Nedosažitelnost vítězství

Hlavní postavy: Severus Snape, Neville Longbottom, Remus Lupin, Sirius Black, Adelaine Lupinová, Edward Lupin

Vedlejší postavy: Harry Potter, Hermiona Grangerová, Ron Weasley, Draco Malfoy

Hlavní páry: Remus Lupin/Sirius Black, Severus Snape/Neville Longbottom

Vedlejší páry: Sirus Black/Remus Lupin/Harry Potter, Draco Malfoy/Ginny Weasleyová

Stručný děj:  Měl to být nejlepší rok v jejich životě, konečně se stanou plnohodnotnými kouzelníky, ale místo toho je Brumbál mrtví, Severus Snape je zrádce a jeho manžel Neville se pro něj trápí. Snad alespoň Remus se svými milovanými druhy bude mít více štěstí. Nebo že by nakonec ne? 

Poznámka: Tato povídky přímo navazuje na povídky "Nedostupnost přátelství", "Nerozhodnost lásky" a "Neznalost nepřítele", plus samozřejmě také na "Jak je důležité míti Nevilla" a "Manželské intermezzo". Bez znalosti všech zmíněných povídek, už nejspíš děj této povídky nepochopíte.
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Přehmátl si, aby měl oba hrnky v jedné ruce a mohl tak otevřít dveře ven. Vyšel před Doupě a nadechl se čerstvého vzduchu. Miloval Mollyinu kuchyni, muset ji ale čuchat celý den a navíc být nemilosrdně také zatažen do vaření, bylo vážně nad jeho síly. Sice uměl vytvořit v hrnci víc než polívku z pytlíku, ale chtít po něm, aby pekl svatební sušenky by mohl jen blázen. Molly to naštěstí pochopila hned po tom, co připálil první plech a raději ho poslala se dvěma hrnky kakaa ven za Hermionou.

Posadil se vedle dívky na dřevěnou lavičku. Seděla s nohama pod sebou, vlasy jí padaly až na pergamen, který měla v rukou a do kterého byla usilovně začtená. Těšilo ho, že se tak snaží vyřešit jím samotným předložený problém, ale kruhy pod očima vypovídaly o tom, že poslední noc nespala. Měl z toho pocit viny, přesto byla touha pomoci druhovi daleko silnější, než potřeba chránit Hermionu. Mohl se za to stydět, ale nemohl by s tím nic udělat.

"Tohle ti posílá Molly," přerušil její zadumání slovy i tím, že jí podstrčil hrnek pod nos. Prudce zvedla hlavu, krátce zmatená vůbec z toho, kde je, pak se vděčně usmála na vonící hrneček, který jí podával.

"Ach... díky," s tím povzdechem si od něj hrnek přebrala a rovnou si z něho krátce upila. Odložila svitek opatrně na stranu, při jeho věku už byl křehký, načež se opřela, podle vzdechu, o bolavá záda.

"Takže, k jakému si došla závěru?" zeptal se přímo. Když už tu oba byli, měli chvíli času i pohodlí, mohli probrat problém, který jí dal k vyřešení.

"Je to komplikované," řekla mu to, co už dávno věděl, navíc se přitom mračila.

Sám ty svitky přečetl nejméně desetkrát od doby, co mu je Sirius s nadějí svěřil a dospěl jen k tomu, že se nedá nic dělat. Napsal Minervě, jestli mu s tím může nějak pomoci, ta mu obratem odpověděla, že se má zeptat Hermiony, až dorazí do Doupěte. Profesorka měla ve svou nadanou studentku velkou důvěru a tvrdila, že pokud někdo něco vymyslí, tak to bude sám Remus a Hermiona. Chovala tedy stejnou důvěru asi i vůči vlkodlakovi.

Poslechl její radu a zapůjčit svitky mladé dívce společně s žádostí, aby se na ně podívala a pokusila se najít řešení. Byla tím sice překvapená, ale přijala a hned se pustila do studia. Zpočátku, jak si všiml, to brala jen rozptýlení od problémů s Voldemortem stejně jako od starostí se svatbou, rychle jí ale došlo, že se svitky týkají Siriuse a přímo se zeptala, oč se jedná. Vypověděl jí celou historii se Siriusovou snahou vymanit se z vlivu rodiny a matky, tak jak ji znal on sám, a vyslechl si od Hermiony několik peprných výrazů ohledně druhova intelektu. Souhlasil s nimi, vlastně by v duchu vymyslel celou řadu dalších, ale samozřejmě Siriuse bránil. Dívku to neodradilo a zatvrzela se, že toho ‘starého idiota’ dostane z potíží.

"Řekni mi něco, co nevím," požádal ji s půl úsměvem, spíš pobavený ale i částečně rozmrzelý z toho, že na nic nepřišla.

"To asi těžko zvládnu," složila mu jemně kompliment, doplněný úsměvem, "Je to stará magie run, odhaduji že by mohla být tak z roku pětset možná šestset. To tu ale mluvím jen o samotném svitku, domnívám se ale že přinejmenším některé části rituálu by mohly být starší. Usuzuji tak z lingvistického hlediska," odložila hrnek na zem pod své nohy a zase si položila svitky na klín, "O Rodové magii toho moc nevím a dokud se nedostanu k pořádné literatuře, tak ani vědět nebudu, ale něco vím o magii krve. Zajímala jsem se o to v druhém ročníku, kdy byla otevřena Tajemná komnata. Tehdy jsem se pokoušela najít odhalovací kouzlo, kterým bych našla případného Zmijozelova potomka. Proto si myslím, že tyhle runy," poklepala prstem na pergamen, "působí přímo na magii krve. Deformují ji, nebo, lépe řečeno, přepisují magické krevní linie v čarodějově těle. Dělají na nich zatáčky, kličky, objížďky, takže když se takhle pokroucená magie dostane do kontaktu s krevní magií na kterou by měla reagovat, tak toho není schopna."

Několikrát během její definice přikývl na souhlas, protože dospěl k naprosto stejnému názoru, když sám studoval svitek a runy na něm.

"A bohužel je to zřejmě nevratné," dokončila s lítostí v hlase, "Buď by se nám nějak muselo podařit přerušit runové vzorce, což jste už prý zkoušeli, nebo narušit přímo dráhy magie a modlit se k Merlinovi i Bohu, aby se samy zacelily a to ještě navíc tak, jak byly dřív," odhrnula si ze zamračeného obočí neposlušný pramen kudrnatých vlasů, "Neznám ani nikoho, kdo by vám mohl pomoct, snad...," hlas se jí vytratil a v očích probleskl jak smutek tak i slzy, "Chtěla jsem říct, že by vám mohl pomoct profesor Brumbál, jenže...," nechala vyznít do ztracena.

Albusova smrt zasáhla všechny velmi silně, ale u některých, jako Hermiona, by lidé prostě nečekali tak intenzivní reakci. Neznala Brumbála příliš osobně, jak sama doznala, prohodila s ním za život jen pár slov, přesto k němu vzhlížela jako k ikoně a stejně tak silně ho oplakávala.

"Požádám profesorku McGonagalovou, aby se zeptala alespoň jeho obrazu, jestli by něco nevěděl," spíš, než aby to chtěl skutečně udělat, jí tím připomněl, že rozhodně ne všechno zmizelo s ředitelovou smrtí, "Musíme ale bádat dál, přeci jen pokud by nám skutečně mohl Sirius Rodovou magií nějak pomoct, pak čím dřív tím líp," souhlasně mu na to přikývla, "O přerušení magických cest bych se pokoušel až jako tu úplně poslední možnost. Nechci, aby se stal ze Siriuse moták a on by mi to jen tak neodpustil. Uvažoval jsem o zničení runového vzorce pomocí dračího ohně."

"To jistě nemyslíte vážně?!" protestovala okamžitě, "Už jen jeho samotné získání by bylo nesmírně nebezpečné, to nemluvím o uskladnění, použití a následcích takového zásahu. Popáleniny od dračího ohně se nedají léčit magicky, takže jejich uzdravení trvá celé týdny. Navíc v takovém rozsahu...,"

"Já vím," přerušil ji s povzdechem, "Věř mi, že to moc dobře vím, ale původně to byl Siriusův nápad vypálit to. A já...," stiskl pevně zuby k sobě, jak se sám na sebe zlobil, "souhlasil jsem. Neumím mu říct ne, pokud něco chce a navíc, pokud bych se toho ujal já, bylo by to bezpečnější, než kdyby to udělal on sám. A on by to udělal, Hermiono, to mi věř."

Bezděky se zachvěl, jak si vzpomněl na druhovo nadšení z představy, že by mu mohl Charlie přivést dračí oheň ,pomocí kterého by se mohl zbavit svých tetování. Rovnou i Remuse požádal o pomoc. Po tom, co si málem ukousl jazyk, vlk mu udělal v hlavě ze všech argumentů krvavou kašičku a v nitru propadl hysterickému záchvatu strachu, souhlasil s tím, že se toho nápadů zúčastní. Se vším sebezapřením a sebeovládáním si však kladl za podmínku, že to ještě s někým zkonzultuje.

"Myslím, že si ani neumíš představit, jaké je pro mě utrpení jen myslet na to, že bych mu ublížil," srdce mu z toho bilo i teď, když nebylo třeba se bát, "jenže on si to umanul. Je to s ním někdy moc těžké... s nimi oběma."

Kupodivu se soustrastně pousmála, jakoby chápala, jaká je to velká práce, zvládat někoho jako jsou Sirius a Harry. I když vlastně, ona to věděla, měla přeci na krku celé roky Rona s Harrym. Sice spolu neměli milostný vztah, ale hlídat je musela stejně tak pečlivě.

Zase se zachmuřila.

"I kdybychom se o to pokusili, tak některá tetování... pokud jsem tomu správně porozuměla... no musí být," tváře jí vlastně docela roztomile zrůžověly, "na poněkud choulostivých místech."

"Myslíš na stydké sponě?" položil ten dotaz s jemným pobavením a na odpověď nečekal, "Zrovna v těchto místech bychom asi nezačali. Nejdřív bych se pokusil osvobodit jeho ruce a pak jeho hlas. Okovy na zápěstích symbolizují jeho neschopnost dotýkat se magie svých příbuzných a tetování na hrdle a hrudní kosti zase neschopnost jim něco zakázat nebo poručit. To jsou dvě omezení, kterých se chce a musí zbavit nejdřív."

"Nevím, jestli půjde zničit jen jedno z tetování a zbytek nechat neporušený. Řekla bych, že tvoří uzavřený celek," částečně s ním nesouhlasila, ale nebyla vyloženě proti plánu pokusit se zničit nejdřív tetování na rukách.

"Toho se také obávám," chtěl ještě něco dodat, ale to už se k domu přenesl Arthur a mířil cestou ke dveřím, jen chabý úsměv na tváři. Na ministerstvu pracoval každým dnem méně rád, každý to věděl, navíc ho trápilo mnoho dalších věcí.

"Nechal bych to někdy na později," usoudil, ona přikývla, "Teď je nejpřednější Harryho převoz sem a pak svatba, kterou si musíme užít." Usmál se na ni, poklepal ji po ruce a zašel zase zpátky do domu i se svým vypitým hrnkem.
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Nepřiznal by to ani sám sobě, ale po tomhle domě se mu bude stýskat. Nebylo to tím, že by na něj měl nějaké dobré vzpomínky, ovšem bylo to místo, kde se naučil něčemu velmi důležitému. Samostatnosti. Tomu, že člověk se musí spolehnout hlavně na vlastní schopnosti, až pak na všechno ostatní. Ne všichni jeho přátelé by s tím souhlasili, pro ty byla soudržnost a vzájemná pomoc hlavní, avšak on věděl své.

Překontroloval, už asi potřetí, zda má všechno zabaleno. Věděl, že kdyby si tu něco zapomněl, tak už se pro to nebude moci nikdy vrátit. Ne že by tu vůbec měl co zapomenout, když si kufr ani nevybaloval jen do něj přidal jednoho polámaného vojáčka jako připomínku svého dětství a všechny ty školní pitomosti, jako diplomy, vysvědčení a několik sešitů. Opravdu jen několik, protože na všechny předměty v mudlovské škole měl nanejvýš jeden sešit ročně a stejně prospíval z jedničkami a dvojkami.

Měl všechno. Kufr zavřel se slibem, že už ho dneska otvírat nebude, hodil ho na podlahu a položil na něj Hedvičinu klec, aby ho to tak nelákalo. Pak se rozhlédl po svém pokoji, který obýval posledních několik prázdnin. Dohromady by to snad nedalo ani jeden celý rok.

Jedna rozvrzaná postel, jedna rozskřípaná skříň, jeden houpající se noční stolek, jedna věčně poblikávající lampa a hromada viklajících se prken v podlaze. Prostě pokoj v prvotřídním hotelu, jak si hned s úšklebkem pomyslel, zároveń v duchu dodal, že je to jeho první a poslední ložnice, ve které bude spát sám a přepadla ho trocha nostalgie. V Bradavicích bylo dalších pět kluků a u Siriuse doma, až se tam jednou po válce nastěhují, bude spát s oběma svými milenci.

Potřásl hlavou, jak odmítal teď myslet na příjemnou budoucnost a raději se vydal dolů naposledy se porozhlédnout po vyprázdněném domě. Strýc Vernon totiž dostal lukrativní nabídku na skvělé místo ředitele nějaké pobočky až v Americe, takže se rozhodl sbalit rodinu – samozřejmě vyjma Harryho – a přestěhovat je do země nekonečných možností. Gratuloval mu k tomu celkem i upřímně, i když věděl, jak strýc k tak skvělému místu přišel. Jistě za to mohl Řád, který na konci minulého ruku požádal, aby odklidili Dursleyovy někam hodně daleko, tam, kde se jim nemůže nic stát.

Spojené státy byli na tohle ideální místo, protože jak vyrozuměl, neměl o nich Voldemort valné mínění. Tamní čaroděje považoval za podřadné a neschopné, takže se jeho větší pozornost upírala k získání moci v Evropě a Asii. Nikdy by nevěřil ,že se s Voldemortem na něčem shodne, ale taky neměl rád Spojené státy a měl o tamních obyvatelích, i když spíš té mudlovské části, obdobné mínění.

Stanul ve dveřích do obývacího pokoje. Teta Petunie stála uprostřed, už připravená k odjezdu a pohrávala si s kabelkou.

"Zařídil jsi to ty?" zeptala se náhle. Musela to vycítit, protože na ni nepromluvil a ona se na něj pro změnu nepodívala.

"Co jsem zařídil?" zeptal se, i když tušil, nač Petunie naráží. Zatím se ale nehodlal přiznat k jakékoliv spoluúčasti na Vernonově povýšení.

"Že dostal Vernon tu práci," objasnil a pohlédla na něj, "Nedělám si o něm iluze, takže vím, že nikdy neměl na to stát se skutečným šéfem a teď najednou tohle místo... Nechci vědět jak si to udělal, jen chci vědět, jestli tam přijedeme jako idioti, abychom zjistili, že je to celé bouda a zůstali tam bez peněz, bydlení, práce a všeho."

"Není to bouda," byl si tím jistý, i když to osobně nezajišťoval, "Už jsem se vám snažil vysvětlit, že tady v Anglii vám hrozí nebezpečí. Dokonce ještě horší nebezpečí než vlkodlaci, kteří se vás pokusili napadnout o loňských Vánocích. Musíte se ukrýt do bezpečí a to je právě v Americe. A nestačí, že tam jen odjedete, musíte tam zůstat, alespoň ten rok, během kterého...," odmlčel se, "Chci to celé letos ukončit, tak nebo tak, prostě to skončí."

"A pak se budeme moci vrátit domů?" položila ten správný dotaz.

"Ano, pak se buď vrátíte domů do nového a lepšího světa, nebo bude úplně jedno, kde na planetě budete."

"Co když si to všechno jen vymýšlíš?" zeptala se, to ho donutilo překvapeně pozvednout obočí, "Možná nás chceš jen vystrnadit z tohohle domu, nechat si ho pro sebe a ubytovat si tu ty svoje úchylné přátele. Nechce se mi totiž vůbec věřit, že by malý kluk jako ty byl tak hrozně důležitý, jak tvrdíš."

Jen stěží zadržel smích, ale nakonec se mu podařilo se ovládnout. Zlatá dobrá nitrobrana, díky které uměl už udržet emoce relativně na uzdě. Kdyby ne, tak by asi právě padl na zem v hysterickém záchvatu veseli a tlouk pěstmi do podlahy, při představě Petuniina výrazu, jaký by měla, až by jí vyprávěl, jaký obrovský majetek vlastní. Byla to ironie že on, člověk co by si mohl koupit třicet domů jako byl ten Drusleyových a ani by si nevšiml, že mu ubyly galeony, jim vlastně celý svůj život sloužil skoro jako domácí skřítek. Vážně, kdyby se o tom teď teta dozvěděla, tak by jí to asi složilo. Raději si to nechal pro sebe.

"Pochybuju že v následujících měsících mě bude trápit zrovna to, jaký mám majetek. Spíš se budu snažit přežít," odpověděl ji vcelku i upřímně. Pokud bude někde bydlet, tak nejspíš v Doupěti nebo u někoho jiného spolehlivého člena Řádu.

Petunie na to neřekla nic, jen ho probodávala pichlavým pohledem plným zášti. Byl na něj zvyklý, takže se ho už vážně ani trochu nedotýkal. Jemně se pousmál, snad pořád ještě kvůli té ironii, možná se tím chtěl se svou tetou rozloučit, a pak se obrátil záda.

"Je to všechno jenom tvoje vina," nařkla ho náhle, "Když tě pohodili jako kus odpadu na náš práh, tak nám tím zničili život. Nikdo nechce mít doma děcko, co zvedá skříně pohybem obočí. Našla jsem si toho nejobyčejnějšího muže, abych měla to nejobyčejnější dítě, ale stejně mi do domu přibyla zrůda jako ty."

Zase se k ní otočil a změřil si ji pohledem, přičemž uvažoval, jestli by se teď neměl rozčílit. Ne, neměl, bylo mu to srdečně jedno, co o něm říká nebo co si o něm myslí. Ona celá mu byla ukradená, stejně jako Vernon a Dudley... dobře, ten mu možná až tak moc ukradený nebyl, protože poslední měsíc se choval až překvapivě přátelsky a Harry zjistil, že dokonce nemá intelekt trola, bylo to o trochu lepší, měl inteligenci obra.

"Pláčeš sice dobře, ale na špatném hrobě," odvětil jí poklidně na všechny její nadávky a výčitky, "Mně byl rok, když jsem se k vám dostal, takže co já bych měl asi dělat s tím, že jsem překážel? Měl jsem si snad ve tvé mysli přečíst, že mě už od samé podstatě nenávidíš, vyskočit na vratké nožky, přitáhnout si peřinku ke krku a směle vyrazit do světa jako tulák? Promiň, jsem sice poměrně mocný čaroděj, ale tohle bych skutečně nedokázal. Jestli si chceš někde stěžovat na svůj zničený život... a já nebudu posuzovat, jestli je nebo není zničený... tak si zajdi za Voldemortem, protože to byl on, kdo zabil moje rodiče."

"Jsi stejný jako ona. Úplně stejný," to nebyla stížnost, spíš to vypadalo jako povzdech.

"Chápu, čarodějnický úchyl," pokýval hlavou, "Nemusíš mi to znovu opakovat, je mi jasné, že si ji nenáviděla stejně, jako mě nebo mého otce nebo jakéhokoliv čaroděje, kterého bys potkala."

"Tak to není," tázavě pozvedla obočí, "Já ji milovala, tak moc, že si to ani neumíš představit. Byla to moje malé sestřička, o kterou jsem se chtěla starat, chtěla jsem ji chránit. A ona... vždycky ke mě vzhlížela," krátce se odmlčela, aby se zhluboka nadechla a hřbetem ruky se dotkla obličeje, jakoby stírala neviditelnou slzu, "Když byla malá, tak jsem to byla já, kdo jí všechno naučil. Zavazovat tkaničky, psát první písmena, vyslovovat R, aby neráčkovala. Foukala jsem její naražená kolena a pomáhali jí, kdykoliv to potřebovala, dokud... Dokud nezačala dělat ty divné věci. A pak odjela do Bradavic, ze kterých se vrátila jako jiný člověk. Už jsem pro ni nic neznamenala, protože její kamarádi ve škole bylo proti mě úžasní, lepší než její starší sestra, která nezvládne jediné kouzlo. Už ke mě nevzhlížela, protože jsem byla jen obyčejný.... mudla," vyplivla poslední slovo se stejným jedem, s jakým Harryho nazývala zrůdou.

Hleděl jí do očí, nahlédl i do její mysli a pochopil. Její nenávist, kterou k němu po celé roky projevovala, nepramenila ze strachu z jeho moci nebo z toho, že by nesnášela čaroděje. Ona se bála, že to on bude nesnášet jí a že ji opustí, stejně jako ji opustila její sestra. Bála se přiblížit, aby nebyla stejně zraněná a nenáviděla, když se na ni jako malý díval stejnýma velkýma zelenýma očima jako Lily. Myslela si, že když mu projeví lásku, tak on tím citem pohrdne, až zjistí, že je čaroděj.

"Já bych tě nikdy neopustil," odpověděl na její myšlenky, ne na slova, "Nepovažoval bych tě za podřadnou jen proto, že nejsi čarodějka, a nepovažuji. Mohl jsem tě dokonce milovat, kdybys mi jen jedinkrát projevila kousíček lásky. Teď už s tím ale ani jeden z nás nic neudělá," dořekl a znovu se obrátil k odchodu, doufaje, že tentokrát už ho nezadrží, přesto měl dojem, že by jí ještě měl něco vysvětlit, "Mimochodem, ty nejsi mudla, ale moták. Motáci byli i tvoji rodiče, protože jedině dva motáci mohou mít mudlovského čaroděje nebo dalšího motáka, nikdy ne čistokrevného mudlu bez magického jádra. Nevím, jestli tě to potěší nebo spíš zhnusí, každopádně bys měla vědět, že nejsi o tolik jiná než moje matka nebo já," prohodil ještě přes rameno, než ji tam zanechal jejím vlastním myšlenkám a raději se vrátil do svého pokoje.

Přešel k oknu, vyroloval roletu a vyhlédl ven na Vernona, tahajícího poslední kufry do auta. Petunie už seděla na předním sedadle, hleděla strnule před sebe, dokonce se na svůj dům ani nepodívala. Zato Dudley postával neurčitě na cestičce ke dveřím, jakoby se chtěl vrátit. Podezřívavě se ho změřil. Ne se strachem, že by se mu bratránek vrátil něco udělat, jen se obával, aby mu samým přemýšlením neexplodovala hlava.

Zvedl překvapeně obočí, když rozložitý mladík vdusal do domu a jeho rychle kroky se nesly nahoru po schodem směrem k Harryho pokoji. Rychle se obrátil od okna připraven čelit nájezdu nosorožce, kdyby si přeci jen přišel ještě naposledy bouchnout. Dveře se sice rozrazily, ale bratranec v nich zůstal stát, jako ledová socha a poulil oči. Možná se zmohl tím během.

"Dudley?" otázal se, když se mlčení protáhlo.

"Pojeď s náma," vyjevil svoje přání bratranec, náhle naprosto nesvůj. Ruce měl stisknuté obě v pěst kolem okraje svého trika.

"Co prosím?" otázal se znovu, překvapen tou nabídkou. Neměl o ni samozřejmě zájem, jen se mu zdálo neuvěřitelné, že ho bratranec skutečně chtěl vzít sebou. Přesto z něho necítil žádnou zášť nebo touhu po pomstě, vnímal z jeho mysli naprostou upřímnost. Vlastně, Dudley byl takový vždycky, neuměl skrýt nic, ani kdyby na tom záležel jeho život. Co na mysli to na jazyku.

"Pojeď s námi," zopakoval důrazněji, "Nemůžeš tu zůstat, když ten... no tamtem chlápek, když tě chce zabít. Měl bys jet s náma do Ameriky, aby ti nemohl ublížit. Zasloužíš si to, protože si mi zachránil život. Já... já jsem ti za to vděčný, víš? Nikdy ti to nezapomenu, protože... myslím že bych dopadl hůř, než že bych natáhnul brka."

Tohle byl asi nejdelší Dudleyho monolog, který v životě slyšel, navíc byl obohacený o nabídku smíru, omluvu a projev vděčnosti. Harry pojal podezření, že jeho bratrance musel někdo začarovat nebo že je pod imperiem. Nebylo totiž možné, aby se takhle korpulentní mladík dobrovolně choval, přesto však se zdálo, že to myslí vážně.

"Ach, to je... děkuji," bylo první co mu přišlo na mysl, "ale nemůžu. Moje místo je tady, věř mi. Budu v pořádku, pokud se o mě bojíš."

Podle výrazu, který se převlnil přes tuk v obličeji, se zřejmě skutečně bál. Jaké to nečekané překvapení. Začínalo to pomalu vypadat, že by z nich mohli nakonec být přátelé, až tahle zatracená válka skončí.

"Tak fajn," přikývl a dlouze váhal. Harry si ho tázavě měřil, jak se snažil vyznat v tom, co se jeho bratranec chystá udělat. Vzápětí ho zavalil nosorožec. Dudley se k němu vrhl, pevně ho objal kolem zad a přitáhl ho do tak silné a velké náruče, že i Sirius by se měl před ním stydět. Málem mu přitom srazil brýle a přidusil ho ve svém mohutném hrudníku.

"Kyslík... dochází," zahuhlal do bílého trika, které na sobě bratranec měl. Vážně se mu poněkud nedostávalo vzduchu a také soukromí. Oceňoval to objetí jako silné gesto, pořád to ale bylo něco, co si nepřál nikdy v životě vyzkoušet.

Naštěstí stačilo jaho zafunění nesouhlasu, aby ho bratranec pustit trochu prudčeji než bylo zdrávo, jakoby se nakonec přeci jen štítil. K tomu dodal omluvný pohled drobných očí. Vrátil mu to chápavým úsměvem. Věděl že některé předsudky z dětství ze sebe člověk jen tak snadno nevytluče a přesvědčení Dudleyho rodičů, že kouzelníci jsou nečistí a mají svrab, byl rozhodně velmi silný a nezdolný předsudek.

"Tak se tu měj," rozloučil se Dudley.

"Budu a opatruj se, vazoune," poplácal ho po rameni.

Zakroutil nevěřícně hlavou, jen co se za bratrancem zavřely dveře. Možná se mu právě povedlo to, k čemu ho nabádal Sirius, tedy smířit se se svou rodinou. Přinejmenším s Dudleym se smířil, alespoň jak se zdálo. Ještě krátce vyhlédl z okna, aby už jen viděl koncová světla auta, ve kterém Dursleyovi opouštěli Kvikálkov a pak sešel i se svým kufrem dolů do přízemí, připravený kdykoliv odjet.

Posadil se a čekal.

I když neuběhla ani hodina, jemu se to zdálo jako celá věčnost, než se konečně u dveří ozval zvonek. Sice nepředpkládal, že by Smrtijedi před útokem zvonili, ale stejně si vytáhl hůlku. Trhnutím otevřel dveře, ale ulici neviděl, protože mu celý výhled zahradilo Hagridovo mohutné tělo.

"Hagride!" vykřikl vesele, aby mu viděl do tváře, tak musel zvednout hlavu. Nepřívítal se s ním ale pořádně, protože se kolem něho protáhl Remus, který ho hned objal. K polibku se však nedostali, jelikož do nich strčil Moody a oba je postrčil do místnosti.

"Nádherná romantická scéna, slečinky, ale nech si svoje vášně až do Doupěte, vlkodlaku, nebo budeš taky možná objímat jeho mrtvolu," zahučel hlasem příjemným asi jako zvuk, který vydává vrzající bota.

"Homofobie a rasismus v jedné větě. Na Pošuka nikdo nemá," prohodil k němu polohlasně Remus. Na rozdíl od jeho poslední návštěvy v tomhle domě, tentokrát vypadal zdravě. Dokonce vypadal zdravěji než celý minulý rok, přičemž si Harry jasně pamatoval, že před třemi dny byl úplňek. Očekával by, že jeho milenec bude zničený, možná dokonce o holi, přitom se zdálo, že je naprosto v pohodě. Docela zvláštní věc.

Vymanil se jemně ze sevření vlkodlakovy paže, kterou měl kolem zad a chtěl se přivítat s Ronem a Hermionou, kteří už taky vešli. Nedostal k tomu bohužel šanci, jelikož se k němu vrhlo cosi štíhlého, blonďatého, vonícího po květinách a šišlajícího jeho jméno.

"'Arry!" vykřikla a objala ho, "To je tak strrašné, 'Arry! Když jsem to slyšela, tak jsem se ták rrozlobila na ty ohavné mudly. Jak jen mohl ublížit tak úžasnému a laskavému mladému hrrdinovi. Měli bychom je všechni žaklít do bežvědomí," štěbala, přičemž ho tiskla na svou, nutno podotknuot, velmi bujnou hruď. Nijak zvlášť se tomu nebránil, protože přeci jen tohle nebyl jeho bratránek Dudley ani Molly Weasleyová, ale krásná napůl víla.

"To už to vyšlo i v Denním věštci?" neodpustil si ale tuhle poznámku, přestože se ani nekroutil, aby se uvolnil se sevření. Žádný rozumný sedmnáctiletý mladík by se přeci nechtěl dostat z objetí nádherné ženy, jedno jak moc už je zadaný. Navíc vůně Fleuriných vlasů byla vážně omamná, sladká a peprná zároveň, takže ho z fascinace nedostalo ani jemné nespokojené odfrknutí za jeho zády, pocházející od žárlícího Remuse.

"Ne, ale v rodině Weasleyů se nic neutají a stejně jako já se to dozvěděla až letos na začátku prázdnin," promluvil k němu vysoký zrzavý mladík s jizvami na tváři, který vzápětí vzal Fleur za ramena a jemně ji odtáhl do Harryho, "Raději pojď miláčku, než tě tu někdo kousne," významně, ovšem pobaveně se podíval po Remusovi, "Mimochodem já jsem Bill Weasley a tady Fleur je moje snoubenka," dodal ještě, ale to už svou budoucí ženu raději strkal dál do domu, aby se mohl mladík přivítat i s ostatními.

Po Hermioně a Ronovi dovnitř vešlo mnoho dalších lidí. Tonksová, pan Weasley, Pastorek, dvojčata a také jeden neznámý mužíček, který se mu za horlivého potřásání rukou představil jako Mundungus Fletcher. Jelikož to byla společnost vskutku početná, tak se přesunula do obýváku, který jediný pro ně pro všechny byl dostatečně velký. Harry šel jako poslední, ještě za sebou ze zvyku zamknul hlavní dveře, a pak stanul na prahu. Přejel pohledem po všech tvářích v místnosti. Nedivil se, že je tu tolik lidí, očekával, že tentokrát bude potřebovat velký doprovod, ale měl zvláštní pocit.

Kdesi v hlavě mu začalo blikat varovné světýlko, že tady něco nebo někdo není docela v pořádku. Moody mu s poklidem vysvětloval, že až překročí práh domu a navždy ho ho opustí, tak pomine krevní ochrana, což znamenalo, že on neměl podezření na nikoho v místnosti, jinak by nebyl tak klidný. Spíš by tomu dotyčnému teď rval hůlku nosem do mozku. Donutil se to tedy také vypustit z hlavy, včetně hloupého nápadu prohledat všem v místnosti mysli, a přešel k Remusovi, který ho hned objal kolem boků v trochu majetnickém a zároveň ochranářském gestu.

"Počkat, jak sedm Potterů?" zeptal se, když se Pošuk dostal ve výkladu k téhle části plánu. Měl totiž neblahé tušení, že ví ,jak to starý bystrozor myslí.

"Takhle, Pottere," zabručel a vytáhl svou placatku ve kterého to po zaklepání začvachtalo, "Předpokládám, že víte, co to je."

"Vím a ne!" zamítl rázně, "Nikdo za mě takhle život nasazovat nebude. To nedovolím."

"Nebylo by to poprvé, kámo," připomněl mu tuto smutnou skutečnost Ron.

"To ale bylo něco jiného," pokračoval v protestech, "Proměnit se ve mne znamená, že budete přímo ve Voldemortově hledáčku. Jeho osobně, ne Smrtijedů. To je úplně něco jiného, než bojovat s jeho přisluhovači. Věřte mi, z půlky z vás by tu mávnutím ruky udělal hromádku ohořelých kostí."

"Ten ale umí zdvihnout sebevědomí, což?" zahučel Fred ke svému bratrovi.

"Jasnačka. Není nad ohořelé kosti," pokýval George hlavou.

"O tom se nebudeme dohadovat, Pottere, bude to tak jak řeknu," nenechal se Moody zastrašit, "Všichni, co tu jsou, jsou zletilí a přihlásili se dobrovolně..."

"No, já jsem se vlastně ne...," pokusil se něco říct Mundungus Fletcher, bezúspěšně.

"Ticho, Mundungusi! Nikdo tu není zvědavý na tvoje žvásty!" zchladil ho Moody rázně, pak pokračoval, "Všichni to dělají dobrovolně, takže si nemáte na co stěžovat. Grangerová!"

"Z toho nebude nadšený," zahučela Hermiona a dřív, než se stačil rozkoukat, k němu přiskočila a vytrhla mu nejméně tak půlku vlasů na hlavě, jak příšerně to bolelo. Se svým úlovkem rychle prchla ke starému bystrozorovi, aby jí ho ještě nemohl sebrat.

"Au! Zbláznila ses, Miono?!" ohradil se dotčeně a protřel si bolavé místo na hlavě, "Neměl bys tomuhle náhodou zabránit, když si můj vlkodlak?" zafrflal směrem k Remusovi, který za celou dobu neudělal ani pokus přiklonit se na jeho stranu. Vlastně mlčel jako zaříznutý.

"Udělám, co si přeješ, ale instinkt tě chránit je nadřazený," podotkl s útrpným výrazem, "Promiň, drahý," dodal nezbytnou omluvu, která na Harryho ale moc dojem neudělala. Věděl, že za to vlkodlak nemůže, dokonce mu bylo jasné, že to nějaké jeho části je asi hodně proti mysli, muset jednat proti jeho přání, to však neznamenalo, že si na něm nemohl vybít zlost ,když tu byl tak hezky po ruce.

"Dnes tu asi někdo bude spát na pohovce," podotkl Greorge, který si právě přebíral od Pošuka placatku s mnoholičným lektvarem.

"Nech slečinky dejchat," zavrčel na něj bystrozor, vytrhl mu placatku a poslal dál.

V duchu s Greorgem souhlasil, alespoň to spaní na pohovce by si vlkodlak za svou neloajálnost zasloužil. Jak tak sledoval své přátele proměňující se v jeho samotného, tak mu to připadalo čím dál tím víc jako špatný nápad.

Jak moc nebezpečný a špatný by,l to se dozvěděl asi o dvacet minut později, ale to už s tím nemohl nic dělat ani si u nikoho stěžovat, protože měl plné ruce práce s Voldemortem.
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Zrada. To slovo mu hořko v ústech a tížilo mysl. Nebylo to nic jiného, než že někdo zradil a prozradil, kdy a jak ho budou převážet. Napadl ho jako první Snape, ten ale nebyl členem Řádu už přes dva měsíce, během kterých snad – pro merlina všemocného – museli vymyslet nějaký plán převozu, který on neznal. Tak hloupí nemohli být, kdyby přeci jen, tak tu byl pořád ten podivný pocit.

Nedokázal ho definovat předtím stejně jako ani teď. U Dursleyových mu nevěnoval dost dlouhou pozornost, aby ho dokázal dešifrovat a teď mu hlavě bily zvony, které mu lebku tříštilyi zevnitř na malé kousky. Ten pocit už znal, zažil ho před lety na Odboru záhad, ale tehdy to bylo jiné. Byl tam s ním Brumbál, který k němu vlídně promlouval a vedl ho k tomu, aby Voldemortovi vzdoroval. Dnes na to byl úplně sám, protože, ač byl Hagrid jeho přítel a byl mu nesmírně oddaným ochráncem, tak v něm v tomhle případě nenacházel oporu. Poloobr ani neměl pořádně zdání, co se děje, ale přinejmenším ho dostal do bezpečí, i když si přesně nebyl jistý, jak k tomu došlo. Nebo to byl on sám, kdo opět a zase zahnal Voldemorta? Nevěděl, moc si toho nepamatoval a že při pádu rozflákali motorku jeho otřesenému mozku taky příliš nepomohlo.

Pomalu se zvedl na ruce a už automaticky si setřel kapku krve klouzající po jeho horním rtu. Byl si jist, že jednou na to věčné krvácení z mentální námahy vážně umře. Jednou se prostě nezastaví, mozek mu zrosolovatí, pak zkapalní a nakonec vyteče ven na podlahu. Možná se to dělo právě teď.

Nahmátl svou hůlku, kterou pevně stiskl v ruce. Neměl skutečnou zlost, hněv, který by mu lomcoval tělem, ale nebyl ochoten připustit, aby zrádce vyvázl bez trestu, jako se to povedlo Snapeovi. To si vynucovalo jednat a to velmi přísně, nekompromisně, proto se vrávoravě postavil a namířil hůlku na Hagrida, který se právě brodil ven z bažiny. Byl sice velký, takže mu bahno sahalo jen po kolena, ale zase daleko těžší, takže se víc propadal.

"Hej, Harry, si dobrej?" zeptal se hned starostlivě, trochu se však zarazil při pohledu na hrot hůlku, "Co to děláš?"

"Nepřibližuj se!" varoval ho relativně klidným hlasem, jen trochu rozechvělým prožitým šokem, "Někdo zradil, Hagride. Neříkám, že ty, ale nemůžu nic riskovat. Nech svůj deštník na motorce a jdi pomalu do domu... přede mnou!"

"Hele, Harry, nikdo z nás by nedopustil, aby se ti něco stalo, jasný?" snažil se ho přemluvit, ovšem poslušně kráčel k domu dokonce s rukama mírně zvednutýma, aby na ně viděl, "Eště ani nevíme, co se stalo. Třeba to je celý nějaký nedorozumění," ač to říkal s nadějí v hlase, bylo znát, že i on se obává zrady. Cítil, že tomu tak je, protože poloobr měl mysl tak otevřenou, jako rozevřená kniha a doslova co na mysli, to také na jazyku. Možná ani neměl schopnost lhát bez toho, aby se nečervenal.

"Harry!" s výkřikem se k němu blížil Remus, ale zastavil se, když viděl jeho hůlku stejně jako Hagrida se zvednutýma rukama. Samozřejmě že to byl vlkodlak, kdo jako první vyběhl z domu, a za ním až pak další lidé, Sirius a nakonec pan Weasley. Všichni tři se zastavili, když viděli vytaženou hůlku.

"Nepřibližujte se!" varoval je, "Jděte dovnitř. Všichni. Hned!" rozkazoval jim, dobře si vědom toho, že jich je několik na jednoho, všichni jsou dospělí čarodějové se zkušeností z boje. Přesto se neobával, že by mu mohli ublížit nebo ho překvapit. Dokud byli jejich mysli otevřené, nechráněné, tak tu byla velká pravděpodobnost že si je všechny udrží od těla. On v to rozhodně věřil.

"Co blázníš, lásko," spíš ho napomenul Sirius, který udělal dva kroky dopředu, přičemž ho zadržela Remusova ruka, stejně jako jeho prosebný pohled. Muž krátce přikývl, že to tedy nechá na něm.

"Harry, skloň hůlku. Tady už si v bezpečí za ochranou hranicí Doupěte," přemlouval ho chlácholivým hlasem, kterým se spíš mluví na děti, než na dospělého muže. Útok a zrada mu nezvedla mandle tolik, jako tenhle tón. Nesnášel, když s ním někdo jednal jako s dítětem, navíc když měl ještě k tomu v ruce hůlku, takže by z něj dotyčný měl mít spíš strach.

"Nemluv tak se mnou!" obořil se na něj prudce, jasně velitelským hlasem, který donutil vlkodlaka sklonit poslušně hlavou.

"Promiň, drahý," odpověděl automaticky, i když bylo znát, že to nemyslí zcela upřímně.

"Okamžitě odlož tu hůlku, mladý muži!" nařídil pan Weasley autoritativním tónem otce mnoha dětí v bláhovém domnění, že to na něj bude fungovat také. Netušil, že Harry si z autorit dělá asi tolik vrásek, jako z věčných výhružek smrtí. Prostě si zvykl je ignorovat.

"Hele, já bych ho radši poslech," nadhodil Hagrid, rozumný to člověk, "Dneska jsem ho viděl porazit, vy víte koho, tak možná neni rozumný ho dráždit."

"Má pravdu, Arthure," přiklonil se k poloobrově názoru Sirius, "Nemůžeme stát venku a mířit na sebe hůlkami. Není to úplně bezpečné," krátce pohlédl na Harryho, nerozluštitelný lesk v očích, "Jdeme dovnitř."

K Harryho spokojenosti se všichno pomalu obrátili a zašli do domu, jen Remus několikrát vrhli přes rameno pohled, dokonce se zastavil mezi futry, než vešel. Jak poslední šel Hagrid, takže až když ustoupil stranou, si mohl prohlédnout všechny v místnosti.

Fred nebo Georgy, to ani po těch letech řádně nerozeznával, ležel na gauči s ustřeleným uchem, takže příště už s poznáváním nebude problém. Hermiona vypadala pomuchlána, když se opírala, nebo přímo byla v Ronově náruči. Ostatní vypadali zdravě, až na nazelenalou barvu, nejen vlasů, u Tonksovou.

A zase tu byla ta pachuť zrady, která se vznášela ve vzduchu, jako otravný plyn. Bylo tu příliš mnoho lidí, aby se dokázal vyznat v jejich myšlenkách. Musel by se soustředit vždy na jednoho, ale ani pak by nepoznal víc, než že něco tají. Vlastně, to dokázal poznat hned, bez toho, aby se silněji soustředil. Stačilo mu každému pohlédnout do očí, lehce se dotknout jejich myšlenek a vycítit, přirozenou uzavřenost mysli každého lháře a podvodníka.

"Co je tohle za šarádu?" zavrčel Moody, který koulel okem a na rozdíl od ostatních nevypadal, že by se Harryho bál nebo se mu obával nějak ublížit, "Co si myslíš, že tu vyvádíš, když máváš hůkou kolem sebe, kluku?"

"Nekdo zradil a já nehodlám jen tak stát a nechat sebou zase manipulovat," zamračil se mu nebojácně do tváře, opět tu bylo to s těmi autoritami.

"Hloupost. Proč jste mu tu hůlku už dávno nevzali?" částečně se obořil zřejmě na Remuse se Siriusem a pana Weasleyo a vzápětí klapl holí o zem, "Expelliarmus!"

Záblesk vystřelil k jeho hůlce, prudce s ní pohnul tak, aby se střetl s jejím hrotem a pak po něm sklouzl dolů. Sice se mu hůlka v ruce povážlivě zacukala, ale nadále ji pevně svíral mezi prsty, naprosto neochotný se jí vzdát. Uměl si s obyčejným expelliarmem poradit, i když daleko raději ho odrážel štítovým kouzlem, které zatím nemohl kvůli ministerstvu použít, než takhle. Z tohohle ho rozbrněla celé ruka, až po pravý prsní sval. Vážně nepříjemné, ale alespoň to nezachytil ministerský hlídáček, protože to nebylo vlastně žádné skutečné kouzlo.

Moodyho to ale donutilo mírně pozvednou obočí zdravého oka. Asi nečekal, že by dokázal sedmnáctiletý kluk odrazit, nebo spíš přijmout do hůlky, odzbrojovací kouzlo, aniž by třeba jen promluvil nebo alespoň zakymácel v kolenou.

"Tohle ne... nemůžete... on... to," snažila se cosi říct Hermiona, které se ale pletl jazyk. Zřejmě následek nějaké ošklivé kletby, kterou schytala.

"Chce říct, že jsme ještě neviděli nikoho, ani Smrtijedy ne, kdo by dokázal Harryho odzbrojit," promluvil za ni Ron, "A to jste ho ještě ani neviděli používat štíty a útočná kouzla....," Moodymu se to podle výrazu nelíbilo, ale o další kouzlo se kupodivu nepokoušel, ani nikdo jiný, "Nevím, co blbneš, ale měl bys k tomu mít zatraceně dobrej důvod mířit na nás na všechny hůlkou!" obrátil se na něj prudce, se svou typickou hádavostí, a přitáhl si Hermionu víc do ochranitelské náruče.

"To mám. Někdo zradil a já hodlám zjistit kdo." Putoval pohledem po tvářích, některých rozlobených, jiných sevřených v chlácholivém půlúsměvu, jednom vyděšeném a jednom bledě zeleném. Někdo z nich zradil, jen ani teď nebyl schopen zjistit kdo. Cítil úzkost spojenou se skrýváním, lhaním a slyšel jemné šeptání jejich myslí, stále dokola opakující,že to nikdo nesmí zjistit, jen nedokázal určit, které dvě mysli promlouvají.

Ostrá bodavá bolest mu zase začala vystřelovat v mozku někde z oblasti čelních laloků dozadu do temene, o které se tříšila. Čím víc se snažil ve změti myšlenek orientovat, tím víc ho hlava bolela a navíc začal pociťovat nevolnost, motala se mu hlava a bylo mu na zvracení, jakoby se už půl hodiny vozil na horské dráze.

"Drahý," přerušil jeho soustředění Remus, "Máš pravdu v tom, že někdo zradil, to je víc než zřejmé, ale i tak bys měl položit hůlku a společně přijdeme na to, kdo to byl."

"A já ti slibuju, že s něj potom udělám zkroucený škvareček," připojil se Sirius, "George to skoro stálo život, Hermiona je v šoku, bude zábavně trpět, až ho dostanu do ruky."

"Mám stejný názor," zavrčel rozlobený Ron, do kterého by to přinejmenším jeho matka neřekla, podle toho, jaký překvapený pohled na něj vrhla.

"Nemůžu vám věřit. Někdo z vás nemusí být tím, za koho se vydává," uvědomil si, že mluví docela paranoidně a souhlasné zamručení od Moodyho, který začal všechny v místnosti zkoumat svým okem, ho ani trochu neuklidnilo. Zaprvé to mohl být samotný starý bystrozor a zadruhé, když s ním souhlasí paranoidní Pošuk Moody, pak je to všeobecně docela průser ať je tím, kým se zdá nebo jen hraje svou roli.

"To nemusí, ale já jsem já a dokážu tě ochránit před kýmkoliv," trval na svém vlkodlak, "Podívej se na mě, poznáš čím a kým jsem a pak uvěříš mému slovu, že stejně tak i Sirius je skutečným Siriusem. Vlkodlak svého druha pozná, jedno v jaké je formě nebo podobě. Pozná co je jeho za každých okolností."

V tom měl Remus pravdu. Vlkodlaci své druhy poznali, i kdyby byli proměněni ve zvíře nebo požili mnoholičný lektvar. Naopak rozeznali, že ten, kdo se vydává za jejich druha, jím ve skutečnosti není, i kdyby si namíchal ten nejlepší lektvar nebo použil to nejlepší kouzlo na změnu podoby.

Přesto přese všechno si nebyl jist tím, jestli je Remus skutečně jeho vlkodlak. Určitě byl vlkodlakem, protože jeho myšlenky byli zamlžené vzteklým vrčením vlka, takže ani když se soustředil přímo na jeho mysl, nedokázal je pořádně rozeznat. To ale samo osobě neznamenalo, že je to Remus. Třeba nějaké maskovací kouzlo by mohlo...

"Já nevím, jestli jsi to ty," připustil potichu, vnímaje, že se mu chvěje hlas. Nesnášel se za to, protože si připadal náhle jako slaboch, kterého skolí trocha bolesti hlavy a zrosolovatělý mozek.

"Vlkodlačí vlasy a ani nic jiného se nedají použít do mnoholičného lektvaru a když uvedeš vlkodlaka pod imperio, tak ztratí kontrolu nad svou zvířecí částí, protože zvířata, jak známo, se nedají imperiem ovládat, " připomněl mu vlídně a měkce Remus skutečnost, kterou věděl, ale momentálně si na ni nevzpomněl.

Měl sice pravdu, přesto váhal, jestli by nakonec měl hůlku sklonit, nebo ne. Cítil, jak pomalu kroutí hlavou. Ne, nebude ji rozhodně skládat, jak po něm chtěli, protože zrada visela ve vzduchu v podobě přízraku, který ho strašil. Nejdřív odhalí zrádce až pak skloní hůlku.

Znovu si rukávem otřel nos, stejně jako rty a bradu, na kterých cítil teplé vlhko. Musel určitě už i zakrvácet své promočené triko, možná i košili, ale na tom samozřejmě nezáleželo. Podstatné bylo pátrat. Přeskakoval pohledem od jednoho k druhému. Sirius s Remusem mu hleděli do očí beze strachu, mysli naprosto otevřené a neobsahující skutečné tajemství, které by nebyli ochotni kdykoliv říct nahlas. Hermiona s Ronem byli sice váhaví, dívčina mysli byla jako zpřeházené puzzle, ale ani oni neměli skutečné tajemství. Stejně tak na tom byli manželé Weasleyovi, jejich zbylí synové a Fleur, která byla navíc dotčená a vyplašená. Moody měl mozek jako velkou nedobytnou skříň, doslova, ale byl to skutečný Pošuk, tím si byl jistý. Jediní dva, kteří zbývali ,byla zelená Tonksová, tentokrát nebylo myšleno, že měla zelené vlasy, i když to taky, ale že měla zeleně bledý obličej a vypadala, že za chvilku bude zvracet. A pak tu byl Mundungus Fletcher, který se schovával za všemi ostatními, jako zajíc skrývající se v noře.

Oni oba, něco tajili a hodně jim na tom tajemství záleželo.

"Tonksová," pronesl nejdřív ženino jméno, "Ona něco tají a bojí se to prozradit. Co tajíš, Tonksová?" udeřil na ni přímo. Jeho hlas zněl chrčivě, do pusy se mu dostala krev z nosu, který stekla po patře, když potáhl.

Jako na povel se k ženě obrátily tváře všech v místnosti, které se rozhodně netvářily přívětivě. Bylo uspokojivé vědět, že věří jeho schopnosti nitrozpytu, i když se o ní dozvěděli, aniž by jim cokoliv předvedl. Tedy až do dnes, protože dnes se předváděl, jak si rychle uvědomil, až nad své síly.

"Já nic netajím!" ohradila se jen z části upřímně. Jakoby netajila nic ohledně převozu, ale přesto něco skrývala. Něco, co je pro ní opravdu hodně důležité. Nedokázal to přečíst, nechápal proč, ale její myšlenky byly tak proměnlivé, že nezachycoval ani slova. Nebo to bylo tím, že se mu bolestí hlavy dělali před očima mžitky?

"Lže," vydechl. Po nosu si tentokrát utřel čelo, na kterém mu vyrazily velké krůpěje ledového potu a začaly stékat po spáncích dolů.

"Tak se na tebe podíváme blíž," zahučel Moody, hlasem který byl neobvykle pohnutý, na muže, který byl jinak ledově chladný. Vypadal, jako kdyby se cítil Tonksiným činem zrazen na hluboké, čire osobní rovině. Nechápal ten přístup a neměl sílu ho řešit.

"Já vůbec nic netajím! Nikdy bych se nespolčila s... vy víte kým!" začala se upřímně rozčilovat, až jí vlasy zrudly a postavily se na hlavě v podobě něčeho hodně podobného bodlinám, "A už vůbec nejsem nějaké smrtijedská kreatura, jestli si to o mě jako myslíte. Nic netajím! Nikdy bych ani nepomyslela..."

"Je těhotná," skočil do jejího výlevu zlosti Sirius. Žena okamžitě utichla, vlasy jí zase změnily barvu, tentokrát na růžovou a slehly podél hlavy v náznaku studu. Co bylo ale hlavní, pocit nutnosti něco skrývat se z její mysli okamžitě vytratil jako pára, když zvednete pokličku hrnce. Uvolnil se v ní přetlak, který ji asi tížil celé týdny. Ona tedy nebyla tím zrádcem.

"Je to Fletcher," rozhodl se rázně, nikdy jiný, kdo by zapíral, tu nebyl. V jeho případě byla reakce ostatních daleko bouřlivější, než u Tonksové.

Moody se k němu pohnul docela překvapivou rychlostí, ovšem Remus byl samozřejmě rychlejší a Sirius mu zdatně sekundoval. Mužíček se sice pokusil utéct směrem ke dveřím, ale neměl ani tu sebemenší šanci. Tolik hůlek rozlobených čarodějů asi v životě neviděl a kdyby ho nezastavily ty, tak by to zručně udělal vlkodlak, který ho vzadu drapl za sako i košili oběma rukama a prudkým trhnutím ho povalil na zem. Do Mundungusova prasečího vykvíknutí se přimísilo ostré vlčí zavrčení následované lidským, od Siriuse, které mělo jen kousek do zlovlčího.

"Já nic neudělal! Já nic neudělal!" vřískal až s toho Harrymu uši přecházely, když ho dva naštvaní muži táhli k židli, na kterou ho pak hodili. Vlkodlak mu okamžitě pevně sevřel hrdlo, dost na to, aby jeho vřískání přešlo v zachraptění, ale ne tak, aby ho tím zabil. Kdyby ho skutečně chtěl usmrtit, tak by mu krk v návalu vzteku, který rozhodně měl, dokázal klidně rozmačkat na kašičku.

"Mundungus!" odplivl si Moody, téměř doopravdy, "To jsem si mohl myslet. Takové malá prodejná krysa. Měli jsme se všichni svázat sliby, jak jsem navrhoval, to by pak tenhe pytel sraček už dávno neměl kosti."

"Nedopustila bych, aby se moje děti svazovaly přísahou, při jejíž porušení by se jim rozpustily kosti, Pošuku," ozvala se poprvé za celou dobu Molly, jelikož měla doposud dost práce s ošetřováním a ochraňováním Georgea a jeho bratra, který taky vypadal docela pobledle a podivně celou dobu mlčel. Nejspíš se svým dvojčetem soucítil víc, než kterýkoliv jiný člověk v mísnosti.

"A nejen to, takové přísaha je prostě špatná. Nejsme jako oni, abychom ubližovali sami sobě a vynucovali si věrnost," postavil se na stranu své ženy pan Weasley.

"Na tom nezáleží, vyndáme mu je teď," navrhl Sirius s jasnou známkou sadistického potěšení v hlase.

"Souhlasím," zavrčel Remus, "Hezky kostičku po kostičce za to, že se dovolil ublížit mému Harrymu."

Bylo znát, jasně to viděl, že se vlkodlak dostává do velmi krvelačné nálady, které už jednou někoho stála život. Věděl, že musí zasáhnout, jinak to špatně dopadne, protože jak se zdálo, Sirius neměl proti zabití zmítajícího se a chrčícího mužíka, žádné námitky. Tváře ostatních byli vesměs zamítavé, jen snad ten Moody by se možná nebránil tomu, kdy s tím zrádným skrčkem udělali rychlý proces.

Bylo docela fascinující sledovat své okolí, protože v téhle situaci se ukazovaly myšlenky a pocity, které by neřekl, že dobří lidé mají. Nehnul se z místa, ani nemluvil, jen se kolem sebe rozhlížel. Všechnu tu změť vjemů si nechával procházet myslí, náhle skoro až znechucený skutečností, že lidé které považoval za dobré nejsem zcela proti myšlence někoho zabít. Například taková Hermiona, člověk bránící domácí skřítky, uvažovala o trestech smrti pro zrádce.

"Nebudeme ho zabíjet," zamítl rázně Arthur, "Měli bychom ho pustit."

"Aby běžel rovnou k... k němu a všechno vyslepičil?" namítl podrážděně Ron, dívka v jeho náruči přikyvovala, asi si stále netroufala promluvit.

"Pokud vím, příliš toho neví," namítl Molly, "Stačilo by vymazat to, co ví a pak ho pustit."

"Paměťová kouzla se dají obejít," zamítl tuhle variantu Sirius, "Museli bychom mu uškvařit mozek, aby na všechno nadobro zapomněl."

"Já to dokážu," ozval se konečně Harry, "Dokážu mu usmažit mozek, ale... neudělám to."

Prostě stále nedokázal nikomu skutečně ublížit, už vůbec ne tak, jak bylo ubližováno jemu samotnému. Nedokázal by ani zabít, ač věděl, že to je ve válce až příliš časté. Zabíjet se prostě muselo.

"Chci se mu podívat do hlavy a zjistit, co komu všechno řekl," kdy udělal tohle rozhodnutí ani nevěděl, uvědomil si jeho existenci, až když mu ta slova přešla přes rty.

"Ne, Harry," zakroutil hlavou Remus, dokonce povolil svůj stisk tak, že muž se zase nadechoval ke křiku, které ale bylo ztlumeno jedním mávnutím Siriusovy hůlky, "Podívej se na sebe, vždyť sotva stojíš. Prosím drahý, nech to prostě na nás." Bylo znát, že má upřímný strach a jediné, co ho drží na místě, je skutečnost, že jeho vlčí já chce Mundunguse prostě zabít. Nebylo to třeba a nechtěl, aby byl jeho milovaný znovu vrahem.

"Já to zvládnu," trval si na svém.

"Viděl jsem, jak se lidé zbláznili po tom, co na ně někdo použil Legilimens," podotkl spíš zamyšleně Pošuk, "Nemám nic proti tomu, aby přišel o rozum, ale," mrkl nejdřív svým umělým a po něm i zdravým okem po Harrym, "vážně nevypadáte dobře, Pottere. Já bych souhlasil, ale měli bychom o tom hlasovat."

"Nesouhlasím s tím, to říkám rovnou. Nechci, aby se do toho dál Harry pletl," namítal ochranitelsky Sirius, "Klidně budu tuhle krysu vlastnoručně mučit, aby něco řekla, spíš než abych ho vystavil nebezpečí," kývl k Harrymu.

"Ani já s tím nesouhlasím," tentokrát už úplně pustil mužíkův krk, takže se začalo ozývat chrčivé nadechování.

"Nehádejte se a hlasujte," zamumlal Harry. Tepající bolest už byla nesnesitelná, jejich hádkou a vztekem rozbouřené myšlenky, které narážely do jeho mentálních zdí jako příliv, tu strašnou bolest ještě zvětšovalyi. Byl ochotný vyhrabat z Mundungusovy mysli i to, jakou barvu mají jeho spodky. Vlastně nejen ochotný, toužil po tom vědět, co všechno ještě vyzradil. Jenže jestli se ostatní rychle nerozhodnou, tak to buď udělá bez jejich asistence nebo se tu složí. Druhá možnost se mu líbila víc.

"Kdo hlasuje pro, ať zvedne ruku," vyzval všechny Pošuk. Ronova a Hermioniny ruce, k údivu některých v místnosti, vyrazily nahoru hned, bez váhání. Oba měli takový sveřepý výraz, navíc okořeněný o důvěru, kterou vkládali do kamarádových schopností. Moody se k nim samozřejmě hned připojil, po něm i Bill se svou snoubenkou a obě dvojčata. Váhavě se připojila i Tonksová. Ostatní nechali ruce dole.

"Kdo proti?"

Zvedly se ostatní ruce, i ta Mundungusova, ten ji ale rychle sklonil, když na něj Remus zavrčel. Sice podporoval to samé, ale podle všeho se neměl vyjadřovat, protože jinak by mu vlkodlak vyjadřovací schopnosti odstranil docela.

"Fajn," zahučel, podobně jako mu hučelo v hlavě. Tak bylo celkem rychle a snadno rozhodnuto, přehodil si hůlku z ruky do ruky a zase zpátky, pak vykročil k muži vyděšeně sedícímu na židli jako pecka.

"Raději ho drž, Remusi. Nikdy jsem to nedělal proti něčí vůli, tak je možné, že se bude trochu... zmítat," požádal o pomoc vlkodlaka, který nevypadal že by chtěl spolupracovat. Jeho tvář i výraz v očích jasně naznačovali nesouhlas, přesto pomalu přešel za židli a přitiskl ruce na Mundungusova ramena, aby ho tak udržel pevně v sedě.

"On nesmí čarovat! Ještě mu není sedmnáct!" vykřikl chrčivě mužík, stahoval se víc a víc dozadu, když k němu Harry přistoupil. Jeho strach byl přímo hmatatelný, buď měl s nitrozpytem své skušenosti, vylekal se Moodyho komentáře nebo se prostě jen bál samotného mladíka, který, jak si sám uvědomoval, musel vypadat momentálně dost příšerně a pološíleně.

"Legimels není zachytitelné hlídáčkem ministerstva," vyrazila ze sebe Hermiona, vzápětí vypadala nadšená z toho, že může mluvit, "Já mluvím... Ech... To kouzlo se nedá zachytit ministerstvem, stejně jako mnoho jiných kouzel mistrovské úrovně, černá magie nebo neodpustitelné."

Na tohle už pomyslel v loňském roce, takže to samozřejmě věděl, ale byl rád, že mu to dívka připomněla. Zvedl hůlku, namířil ji na muže a pak mu na její zápěstí dopadla ruka. Stočil pohled k jejímu majiteli a střetl se se Siriusovýma modrýma očima.

"Neměl bys to dělat. Rozmysli si to," promlouval k němu vážně, tentokrát ne hlasem s autoritou, ale jako muž k muži. V duchu to velmi ocenil, ale navenek zakroutil zamítavě hlavou a vyprostil svou ruku z jeho sevření.

Konečně věnoval plnou pozornost vyděšenému muži, jehož mysl si měl v příštích minutách podrobit. Otevřel svou bránu, připravil se na všechny možné alternativy toho, co uvidí, nadechl ke kletbě, aby byl opět přerušen.

"Ne, já všechno řeknu!" vykřikl Mundungus, "Přišel... přišel za mnou nějaký Yaxe nebo Yaxley, věděl že jsem v Řádu a nabídl mi spoustu peněz za jakékoliv informace o Harry m Potterovi. Já mu nic říct nechtěl... vážně ne... on ale říkal, že buď peníze nebo že to ze mě dostane jinak. Tak... tak jsem mu řekl o tom převozu a tak... taky o tom, že tu bude svatba... Nic víc! Přísahám!" zvedl ruce v obraně, "Já nic víc ani nevím!" vzlykal.

"Pottere?" zvedl Moody tázavě obočí nad zdravým okem. Ptal se zřejmě po tom, jestli říká Mundungus pravdu. Nebyl si vůbec jistý, už se v tom všem začínal pomalu ale úplně ztrácet. Všechno to byl hukot v bolavém nespolupracujícím mozku. Mohl lhát, stejně tak dobře i říkat čistou pravdu. To by nepoznal, věděl ale, že je muž nesmírně vyděšený a že beztak toho nikdy moc nevěděl.

"Myslím, že říká pravdu," pronesl opatrně.

"Myslíte nebo víte?" zavrčel bývalý bystrozor.

"Nech ho na pokoji, Pošuku," zavrčel pro změnu Remus, tomu to šlo o poznání lépe, protože vrčel doopravdy. Hrudník se mu vzteklými vlnami jemně chvěl, ale, jak mu bylo řečeno, stále držel mužíka vtištěného do židle.

"Je to krysa," řekl to, co bylo asi všem zřejmé, "Tuším, že lže o tom mučení. Prostě nás prodal," ve své podstatě mu tyhle věci naskakovaly v hlavě samy, "Kdybys to udělal ze strachu nebo z přesvědčení...," obrátil se na Mundunguse, "ale za peníze, to je... měli bychom tě zabít, ale nejsme vrazi. Vypadni!" Ukázal rukou ke dveřím, zároveň očekával od ostatních protesty. Zaslechl nějakou neurčitou nadávku od Pošuka, nesouhlasné mumlání od Rona, ale ostatní zdá se byli smíření s tím, že nechají zrádce běžet, i když se jim to určitě nelíbilo.

Vlkodlak pomalu zvedl své ruce. Jakmile Mundungus ucítil, že už není držen na místě, tak vystřelil ke dveřím tak rychle, až sebou vprostřed cesty švihl o zem. Snad se ani pořádně nezvedal, jako pes po čtyřech vylezl ze dveří ven a pak bylo jen vidět, jak běží rychlostí blesku pryč a jakmile se dostal za ochranná pole, tak se s hodně hlasitým 'prásk' přemístil pryč.

Harry se zapotácel. To stačilo, aby ho zadržely čtyři pevné ruce. Naštěstí byl Remus se Siriusem hned kousek od něj, jinak by sebou nejspíš bolestivě sekl na zem. Svět se mu před očima rozmazal v tisíce barevných šmouh, ale, ke své obrovské lítosti, se mu nepodařilo skutečně omdlít. Vnímal, že ho někdo nese, podle pachu a velikosti rukou poznal, že je to Hagrid. Stejně tak cítil Remusovu dlaň na svém čele, slyšel starostlivé hlasy i myšlenky.

Poloobr ho položil na velkou postel vonící po obou jeho milencích v podivné a lákavé kombinaci Siriusovy drahé kolínské, Remusovy jednoduché vody po holení a pachu mokrého psa, která se pod obojím jemně vznášela. Bolest v hlavě byla strašná, tepavá, tak si moc nevšímal někoho, kdo ho svléká,otíral mu krev z obličeji a vlévá do krku železitě chutnající lektvar. Byl ale rád, když ho ten dotyčný pustil, tak aby se mohl zachumlat do vonících peřin a konečně pořádně zavřít oči.

Dlouho nemohl usnout, přestože ho někdo objímal kolem těla a posléze se k němu přidal i druhý člověk. Bylo to upokojující, ač byl uvězněn mezi těly a jinak by mu to vadilo, i tak spánek dlouho nepřicházel přes šedou mlhu prohánějící se mu myslí. Usnul teprve až veškerý ruch v domě ustal, stejně jako prakticky ustaly i myšlenky ostatních dolétávající k němu jako vzdálený, prakticky neregistrovatelný přesto otravný šum.
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Ráno ho sice probudilo, že jeho spolunocležníci vstávají, tak jak to normální lidé dělávají, on sám však odmítl byť jen otevřít oči. Bohatě mu stačilo, ja se k jeho bolavým očím a mozku, dostávalo světlo skrz jeho víčka. Naplno by to pocítit nechtěl. Vnímal jak se Sirius s Remusem tiše domlouvají, kdo tu zůstane a kdo půjde na jídlo. Nakonec šel dolů na jídlo samozřejmě Sirius, protože Remus se strachoval, aby dobře jedl a nechtěl zároveň opustit Harryho. Jeho kmotr s tím sice úplně nesouhlasil, sliboval, že se vrátí i s jídlem, ale nakonec odešel.

Vlkodlak se zase přesunul zpátky k jeho boku do postele, tentokrát že se částečně opíral o čelo postele a začal ho hladit. Po celém těle, ne eroticky, nýbrž jakoby se snažil rozmasírovat napnuté svaly. Bylo to tak příjemné, že ho to i přes všechno to třískání trolích palic v hlavě, donutilo ke slastnému povzdechu stejně jako ho to jemně vzrušilo. Tak že to bylo příjemné, ale ve své podstatě nebylo třeba, aby se tomu Remus věnoval.

"Remusi," povzdechl si a přitáhl jeho ruku ke rtům, aby na ni vtiskl polibek. Dotýkal se jí trochu déle, než měl. Možná byl jeho mozek momentálně rozmašírovaný na kousky, přesto se prostě nedokázal ubránit touze a lásce, které ho k jeho milenci poutala.

Ucítil teplé rty na krku, které se usmívaly, a potom se Remusova ruka vyprostila z jeho sevření. Zlehka jela po hrudníku – bezděky si uvědomil, že má na sobě jen slipy – až mu z toho naskočila příjemné husí kůže a ztvrdyi bradavky, pokračovala po břiše a nakonec vklouzla pod látku k napůl vzrušenému penisu.

Nejdřív po citlivém části těla přejížděl jen prsty, dost ale na to, aby se vzrušení zesílilo a donutilo to Harryho znovu povzdechnout si, potom penis vyprostil zpod látky. Začal po něm pomalu přejíždět dlaní, od kořene ke špičce v přesně takovém rytmu, jaký měl mladík opravdu rád. Takovém, který ho i teď nutil sténat. Bylo to uspokojivé, rychlé a zároveň uspávající. Zároveň s tím, jak jeho orgasmus ustal, cítil že na něj jde dřímota. Cítil sice tvrdost, který se mu tiskla k zadku a kterou by opravdu rád po dlouhé době sevřel v mezi rty, ale nebyl sto se ani otočit natož pak dělat něco jiného.

Během spánku se ještě několikrát probudil. To když se vrátil Sirius, mluvili a pak zase odešel. O nějakou nespecifikovanou dobu později, mluvil Remus přímo na něj a ptal se jestli může jít pomáhat se svatbou. Souhlasil a pak ho poslal do háje. Vlkodlak si to vyložil tak, že smí odejít a ještě dodal, že tu s ním zůstane Hermiona. Nadšený z toho sice úplně nebyl, ležel v posteli jen ve slipech, na druhou stranu jeho kamarádka už ho tak taky viděla, takže tak velký problém to nebyl. Nakonec opět usnul a když se probudil, neměl naprosto zdání, kde se nachazí. Chvíli byl absolutně zmatený, neměl ale dojem, že je v nebezpečí, takže jen civěl do stropu. Až po pár delších sekundách mu došlo, že je v Doupěti, v pokoji který patřil jemu a jeho milovaným a dokonce si i vzpomněl na to, co všechno se noc předtím stalo.

Obrátil hlavu k oknu a vyhlédl ven, načež zjistil, že bude už něco po poledni, podle toho, odkud přicházeli sluneční paprsky.

"Ach Harry!" zaradovala se Hermiona, která si asi od čtení knihy všimla jeho pohybu, "Jsem ráda, že už jsi vzhůru. Jak se cítíš?" vyptávala se hned, dokonce se z křesla přesunula k němu na postel.

"Hlavu mi přejel parní válec," usoudil věcně. Bolest byla pryč, trolové si asi dali polední pauzu, mlha byla rozehnána sluncem, zůstal jen nejasný pocit jakoby měl mozek obalený ve slizu. Bezděky zkontroloval, jak na tom jsou jeho Bradavické zdi. Žádné sláva to nebyla. Nevěděl, jestli za to mohl Voldemort nebo všechno to včerejší čtení myšlenek, ale vypadaly jako cedník. Bude muset následujících pár dní věnovat jejich pečlivému spravování.

Ale ne dnes, dnes byl rád, že vůbec myslí.

"Vím, jak to myslíš, stejný pocit jsem měla včera, když mě zasáhla ta matoucí kletba," pousmála se a zlehka ho pohladila po čele, "Dost si nás vystrašil, když ses zase zhroutil. Zdá se, že jsem prakticky jediná, kdo tu pořádně něco ví o nitrozpytu. A pak ještě Remus, ten ale ve své podstatě ví vlastně jen to, že nitrozpytci se většinou bojí vlkodlakům číst myšlenky. Chlácholila jsem je, že jsi jen vyčerpaný Voldemortovým mentálním útokem... Ano, Hagrid popisoval, jak si se zhroutil... ale sama jsem si nebyla jistá. Vážně jsi v pořádku?" starostlivost z jejího hlasu i slov čišela.

"Jo, jsem," na důkaz svých slov se začal opatrně zvedat do pololehu a opřel si záda, "Z nitrobrany mám sice řešeto, ale to se zpraví. Kde mám brýle?" rozhlédl se po nich, ovšem logicky bez nich nic neviděl. Rozhodně nic, co bylo dál než dva metry a v těch viditelných dvou metrech jeho brýle nebyly.

"Remus ti je dal do nočního stolku," otevřela zásuvku, sáhla dovnitř a vytáhla odtamtud brýle, které mu hned podala, "Vím, že mi neříkáš pravdu, Harry. Jsi bledý, máš kruhy pod očima a v noci jsem ti musela dát Krvetvorný lektvar, protože jsi ztratil spoustu krve jen z obyčejného," to slovo řekla důrazně, "krvácení z nosu. Takhle to dál nemůže pokračovat."

Jestli bude Hermiona ještě víc hudrovat, tak ho zase začne bolet hlava. Promnul si spánky. Ležel tu polonahý, chtělo se mu na záchod, mimo jiné i zvracet, a ona mu tu bude něco vyčítat? Chtěl se ji co nejrychleji zbavit, ale tak, aby to nevzala jako urážku. To s tím záchodem byla vlastně docela dobrá výmluva.

"Hermiono...," začal.

"Proto jsem se rozhodla, že ti něco dám," pronesla velmi vážně, zároveň byla celá zachmuřená, "Už od loňska jsem o tom uvažovala, ale přišlo mi to až moc riskantní, dokud jsem tě neviděla ve stavu, v jakém jsi byl včera. Proto si myslím, že bys měl brát tohle," dokončila a z kapsy vytáhla asi jako dlaň dlouhou tenkou ampulku obsahující stříbřitě světélkující tekutinu s krvavým nádechem. Kdyby byla jenom stříbřitá, tak by si ji člověk snadno spletl se vzpomínkou, takhle ale nebylo pochyb, že se jedná o něco jiného.

"Co to je?" zeptal se, i přes únavu, upřímně zvědaví. Nic takového ještě nikdy neviděl a navíc mu to nepřipomínalo žádný lektvar o kterém četl. Možná že v konzistenci a barvou by se to pár podobalo, ale žádný z těchto lektvarů by mu k ničemu nebyl.

"Vlčí štěstí," tázavě pozvedl obočí, to neznal, "To je droga vyráběná z vlkodlačích slin. Tuhle lahvičku mám od Křiklana, takže jsou to Remusovy sliny, ze kterých je Štěstí vyrobeno."

Překvapeně zamrkal a navíc ho napadlo, že se zbláznil a Hermiona je jen halucinace, protože pokud to pochopil správně, tak mu chtěla podat drogu a tvrdila, že mu to pomůže. Věděl už, že jeho kamarádka si jde pevně za svým cílem, mnohdy překonává překážky až zmijozelským způsobem, přesto nevěřil, že by mu chtěla podstrkovat něco, co mu může ublížit.

"Ty mi to chceš dát?" zeptal se a dostalo se mu krátkého souhlasného přikývnutí, "Nepomátla si se? Nebudu brát drogy!" zamítl velmi rázně, jedno jestli jí tím třeba naštve. Nikdy nekouřil marihuanu, i když toho byl přímým svědkem, stejně tak nekouřil nic kouzelnického. Nepil povzbuzující lektvary jen proto, aby se třeba lépe učil. Nezkoušel dokonce ani žertovné lektvary, které měli uvolnit atmosféru na večírcích. Prakticky nepil ani alkohol, kromě máslového ležáku kde ho bylo méně, než v lecjakém lektvaru, co mu dávali na ošetřovně.

"Původně to nebyla droga," namítla, což ho ani trochu nepřesvědčilo, "Stejně jako například opium bylo i Vlčí štěstí vynalezeno k léčebným účelům. Je to velmi pozoruhodná látka. Není to prostý stimulant, působí přímo na magické jádro čaroděje a posiluje ho. Sice je ten efekt jenom dočasný, ale v případě extrémního vyčerpání nebo rozsáhlých zraněních to pomáhá k uzdravení. Osvědčil se taky při léčení zranění mozku způsobených mentálním útokem nebo cruciatem. Jsem si jistá, že by tě teď jediná kapka zbavila bolesti hlavy, dodala by ti energii a určitě by ti pomohla i zpevnit mentální bariéry."

"Jo, to je sice super, až na to, že by ze mě byl hned feťák," odsekl podrážděně. Stokrát ho to mohlo lákat, a byla pravda, že skutečně lákalo, stejně si to přeci nemohl vzít. Bylo to příliš nebezpečné. Nechtěl skončit jako vychrtlá napůl mrtvola posetá vředy, kterou o loňských prázdninách viděl v televizním dokumentu pojednávajícím o drogově závislých.

"Ne tak docela," pustila se do polemiky, "Není to mudlovská droga. Víš, existují dva typy závislosti, fyzická a mentální. Fyzická závislost znamená, že se droga zapojí do chemického systému člověka a nahradí tam nějakou důležitou látku, díky čemuž se ta látka přestane v těle přirozeně vylučovat. Když není droga ani samotná potřebné látka, tak tělo fyzicky strádá. K tomu u Vlčího štěstí dojít nemůže, protože v těle nenahrazuje žádnou důležitou látku a dokonce po jeho vysazení nedochází k významnějšímu kolísání magie," podezřívavě si ji při těch slovech prohlížel, zdálo se, že je mu ochotná drogy vnutit jakoukoliv cestou, "A pak je psychická závislost, kdy člověk... laicky řečeno... miluje ten pocit v sobě drogu mít a proto ji vyhledává. Na tom principu funguje Vlčí štěstí. Zdravý člověk je po něm po dobu působení magicky silný, fyzicky zdatný, má lepší smysl a je... sexuálně velmi aktivní. Když Vlčí štěstí nemá, tak prostě chybí ten pocit moci."

"A to mi říkáš proč?" skočil jí prakticky do výkladu rozzloben a zároveň zviklán ve svém přesvědčení. Věřil jí, že to jeho tělo nepoškodí, silný by být chtěl – samozřejmě i ta zmínka o sexuálním apetitu ho, mírně řečeno, zaujala už v loňském roce – přesto tu bylo pořád to 'ale' říkající, že se může něco pokazit.

"Myslela jsem," dlouze se nadechla, možná byla odhodlaná mu dát Vlčí štěstí, ale stejně jí to trápilo, "že když bude tvoje dávky určovat někdo zodpovědný, jako já, tak by to pro tebe byl lék. Stejně jako se dává opium pacientům trpícím bolestmi, ale vždy jen pod dohledem lékaře."

Poznal že mu chce upřímně pomoci a zároveň že si je svým rozhodnutím jistá. Vždy jí důvěřoval, když mu něco navrhovala. Dobře, párkrát si taky proti ní postavil hlavu, ale věděl, že je to jeden z nejchytřejších lidé, které kdy poznal. Jestli si myslela, že to zvládnou a že mu to pomůže, pak by to byl ochotný zkusit. Navíc, vidina toho, že mu bude líp a bude silnější, byla prostě lákavá.

"Echm tak... dobře, ale jestli to nebude fungovat...," nechal vyznít do ztracena, aby pochopila, že rychle vycouvá, pokud by se něco zvrtlo.

"Určitě to bude fungovat. Otevři pusu," nakázala mu a ona poslušně uposlechl.

Rychle rozšoubovala lahvičku, vytáhla kapátko a strčila mu ho nad jazyk. Očekával, že kapka, která mu spadne do pusy, bude mít nějakou odpornou chuť, vzhledem k tomu, z čeho se to dělalo, proto ho překvapilo, že byla prostě sladká. Jednoduše jako když rozpustíte cukr ve vodě. Ale efekt, který se dostavil po tom, co polkl tu sladkou kapku, byl neuvěřitelný. Znal příjemné teplo, které se člověku rozline po těle po vypití povzbuzujícího lektvaru, ostatně na ošetřovně ho jimi často prolévali, ale tohle bylo mnohonásobně lepší. Bylo to, jakoby kdesi z jeho prsou vystřelilo do každého kousíčku jeho těla, každého orgánu i buňky nespočet blesků. Bylo to jako zásah elektrickým proudem, jenže příjemný zásah, pokud něco takového bylo možné.

Sliz z jeho mozku jednoduše zmizel, odpařený elektřinou, které se mu dostala do hlavy. Povzbudila jeho mozek, myšlenky, dodala dokonce sílu jeho mentálním štítům, které jakoby teď projevovaly doslova nadšení z představy, že budou silnější a odolnější. Mohly vůbec hradby jeho Bradavic být nadšené?

Nevěděl a bylo mu to jedno, toužil totiž vyskočit a něco dělat, tedy hned po tom, co se nají, protože měl najednou hrozný hlad. To si přitom ještě před chvílí myslel, že dnes do žaludku nic moc nedostane, protože ho měl jako na vodě, zřejmě z odporného dokrvovacícho lektvaru a jistě také z polykání vlastní krve. Jenže to bylo teď už minulostí.

"Jak se cítíš?" zeptala se opatrně Hermiona s veškerou starostí o jeho zdraví. Asi to bylo tím, že podezřele dlouho mlčel a jen si užíval ten pocit nově nalezené energie, který byl prostě naprosto úžasný.

"Báječně!" projevil svůj názor okamžitě, "Mám hlad jako vlk... chachá! Jaká ironie, když jsem si dal kapku Vlčího štěstí, co?" zazubil se a odhodil deku. Až pak si uvědomil, že je pod ní jen ve slipech. Horní část těla Hermiona už viděla při nesčetných návštěvách ošetřovny, když se tam zrovna Harry nacházel, ale tu dolní polovičku ještě nikdy. Než se dívka stačila, naštěstí, pořádně rozkoukat, tak si deku rychle zase přitáhl zpátky.

"Ehm mohla bys...," kývl ke dveřím, "abych mohl vůbec vstát," vysvětlil. Podezřívavě na něj koukla, asi se jí nelíbila jeho rozjařenost, ale chápavě přikývla nad tím, že chce soukromí.

"Kdyby ti bylo zle nebo si se cítil divně, tak mi to určitě řekni," vyzvala ho, ještě než vyšla dveřmi ven a po dalším starostlivém pohledu vrhnutém na jeho osobu, je za sebou zavřela. Jemu ale určitě nemohlo být zle, teď, zítra a už vůbec nikdy. Nebylo nic, co by nedokázal nebo co by mu bylo překážkou. Cítil se naprosto neporazitelně.

Vyskočil z postele jakoby veškerá únava z předešlé noci zmizela do nenávratna, drapl svoje oblečení, které samozřejmě našel už vyložené ve skříni, a vyběhl ven na chodbu a do koupelny. Měl chuť tancovat a zpívat, ne on skutečně tancoval a zpíval, jak si uvědomil, když mu došlo že vrtí zadkem, zatím co si čistí zuby. To bylo zcela mimo jeho normální chování. On nikdy netancoval, už vůbec ne aby vrtěl zadkem jako puberťačka na koncertě Sudiček. Vlastně... vzápětí si uvědomil, že tu bylo pár situací, kdy rád zavrtěl zadkem. Nejčastěji tehdy, kdy se tiskl pozadím na rozkrok některého ze svých milenců, případně když cítil některý z jejich penisů ve svém těla. Jen ta samotné myšlenka tak rozbouřila jeho rozkrok, že musel spíš odhodit kartáček do umyvadla a okamžitě skočit pod sprchu.

Ulevil tam napětí ve svém penisu, hned dvakrát po sobě, a představoval si přitom, nesmírně reálně tak jako ještě nikdy předtím, Remuse se Siriusem, jak se ho dotýkají, líbají ho a obsazují všechny jeho použitelné otvory. Bezděčně zalitoval, že má jenom dva. Co by to mohlo být za rozkoš, kdyby měl třeba tři.

O víc jak půl hodiny později se vypotácel konečně ze sprchy do párou napljíněné koupelny a s blaženým úsměvem na rtech, přičemž ho napadlo, jestli se takhle cítí Remus pořád. Nemyslel všechnu tu energii, i když tu samozřejmě také, ale permanentní chuť někoho ohnout přes stůl a tvrdě ošukat. Věděl, že jsou vlkodlaci náruživí, jeho vlkodlak se s ním dokázal pomilovat několikrát za noc, ale opravdu toužil po sexu nepřetržitě? To se ho musel hned zeptat. Tedy hned po tom, co se obleče, protože pobíhat po domě jen v ručníku kolem pasu, by asi nebyl nejlepší nápad. Navíc se ještě potřeboval akutně najíst, jinak mu jeho kroutící se žaludek vyskočí ven z břicha a půjde si potravu obstarat sám lovem.

Natáhl na sebe oblečení a připlácl si vlhké vlasy co nejvíc k hlavě, v bláhovém stále se opakujícím doufání, že by tak po oschnutí mohli zůstat. Bylo to vysoce nepravděpodobné, ovšem tentokrát mu to bylo srdečně jedno. Ještě zkontroloval v zrcadle svůj vzhled, který se docela radikálně změnil. Byl si naprosto jist, že se mu vrátila červeň do tváří – předpokládal že byl bledý, to on vždycky, když hodně krvácel – navíc vypadal prostě báječně. Cítil se krásný, plný energie, oblíbený, hladový, milovaný... tolik dobrých pocitů v jediný okamžik nikdy neměl.

Po cestě hodil své věci do ložnice a už seběhl dolů do kuchyně. Vpadl zrovna do prostřed vaření oběda, alespoň tak soudil podle vůně linoucí se od plotny.

"Brý ráno!" zahlaholil vesele a zazubil se na Molly, která zrovna pilně kuchtila se zápalem jí vlastním. Ta žena prostě milovala vaření, zřejmě ne jen z nutnosti, že měla doma tolik hladových krků.

"Dobré," usmála se Molly, otíraje si ruce do zástěry, "ale spíš poledne, mladíku. Jak se ti daří?" hned k němu přispěchala, aby mu položila ruku na čelo a po zjištění, že nemá teplotu, mu vzala obličej do dlaní, "Vypadáš daleko lépe než včera. Nebolí tě nic? Není ti špatně? Nechceš pití nebo něco k jídlu? Nebo třeba nějaký lektvar na posilnění?"

Její péči oceňoval, výjimečně mu ani nevadilo, že mu mačká obličej v dlaních, ale nad návrhem lektvaru na posilnění se instinktivně ušklíbl znechucením. Nepotřeboval se vůbec posilňovat tou břečkou, když měl teď síly doslova nadbytek.

"Fuj, lektvar nechci!" vyjádřil okamžitě své znechucení, "Ale jídla bych si dal spoustu. Nejlíp nějaké sendviče se šunkou, sýrem, okurkou, salámem, hodně máslem a určitě něčím uzeným. Hmm, jo to bych si nechal líbit," skoro až zasněně přimhouřil oči. Okamžik na to si uvědomil, že to bylo asi hodně nevhodné si takhle poroučet, dokonce už se chtěl i omluvit, ale to už se paní Weasleyová hlasitě zasmála a poplácala ho po tváři.

"Drahoušku, ty máš dneska ale vážně hlad. To je naprosto skvělé!" radovala se,jako kdyby právě porazili Vodlemrota, "Hned ti to připravím. Kolik jich budeš chtít?" vyptávala se když už spěchala k lince, kde z poliček začala vytahovat objednané ingredience.

"Tři," poručil si, nebo lépe řečeno, jeho žaludek mu oznámil, že chce tři tousty a on to jenom přetlumočil.

"Já ti udělám rovnou čtyři, když tak ho tu vždycky někdo sní," rozhodla se podstrčit mu ještě víc jídla, než si vymínil, zřejmě ve snaze ho vykrmovat. Tou ona byla známá, zejména pokud šlo o Harryho, jelikož dospěla k názoru, že jinak svou výšku nenabere. Hermiona sice jemu řekla, že a´t toho sní kolik chce, prostě už pravděpodobně drasticky nevyroste ani neztloustne, ale paní Weasleyové to neměl nikdo to srdce říct.

Dřepl si ke stolu a vyhlédl oknem ven, kde pobíhali lidé a připravovali svatbu. Překvapilo ho, jak ochotně se do příprav zapojoval dokonce i Ron, který se obvykle snažil práci vyhnout. Tentokrát při ní neměl na obličeji výraz, připomínající skřeta, kterému někdo trhá stoličky. Ne, vlastně se usmíval a skoro až křepčil. Světe div se, on byl nadšený ze svatby. To přivedlo Harryho na jinou myšlenku

"Co Tonksová?" vypadlo z něj, paní Weasleyová pozvedla tázavě obočí, "Je těhotná a není vdaná, ani nevím, že by s někým chodila, tak čí je to dítě?" Proč ho zrovna teď napadlo tohle, když by se možná měl spíš zabývat zradou Mundunguse Fletchere, nevěděl, jednoduše se mu nechtělo zabývat něčím tak malicherným, jako byl ten tlustý mužíček. Tonksino těhotenství bylo zábavnější a zajímavější.

"Aha, tohle myslíš. O tom bychom asi neměli mluvit nebo spekulovat," nadhodila, podle lesku v očích ovšem neplánovala svoje předsevzetí o mlčení dodržet, "ale já bych docela typovala na Pastorka. Jsou hodně spolu, protože je také členem elitní jednotky chránící ministra a víš," postavila před něj talíř s jídlem, sama si přisedla vedle, "vážně jsem je spolu hodně viděla, ještě když jsme přebývali u Siriuse doma."

Jak se zdálo, záležitosti Řády by s ním neprobírala, ani kdyby ji mučil, zato pořádně zdrbnout jednoho ze svých kolegů byla ochotná kdykoliv. I tak mu toho moc neřekla, na Pastorka totiž rozhodně nesázel, protože ty dva se mu k sobě nehodili. Ne, Tonksová by určitě chtěla někoho, kdo je o něco zajímavějšího než tenhle bystrozor. Někoho o drobeček nebezpečnějšího. Třeba by si ji dokázal představit jak je zamilována do Remuse, ale věděl, že ten patří jen jemu – a kupodivu nežárlil – a že je naprosto úplně na muže.

"Hmm, ten to nebude," zakousl se živě do jídla. Promítal si včerejší noc, zejména pak zajímavou skutečnost, že Sirius o jejím těhotenství jako jediný věděl. Za normálních okolností by ho bodl osten žárlivosti, protože jeho milovaný nebyl úplně na muže, vlastně byl prý docela dost i na ženy, dnes mu to však na mysl nepřišlo. Nepřišli mu tam žádné skutečně negativní myšlenky. Jen ti zábavné, jako třeba nápad, že by to bylo Moodyho dítě.

Uchechtl se tomu.

"Jak to,že to Sirius věděl a nikdo jiný ne?" zeptal se po tom, co se duševně přestal smát. Nahlas to nešlo, pořád mu zůstal pud sebezáchovy, který mu říkal, že s plnou pusou jídla se neřechtáme na plné kolo.

"To má něco společného s jeho rodokmenem," i tohle objasňovala naprosto bez zábran, "Vyrozuměla jsem, že v domě rodiny Blacků je místnost, ve který je zapsán jejich rodokmen," Harry přikývl, tu místnost znal, "Podle všeho, pokaždé když je... inu počat nový Black, tak se na tamním stromě objeví nová větvička. A Sirius si ji všiml, když byl, hlupák jeden bláznivá, tak neopatrný a sám se do toho domu vrátil," pokroutila hlavou, "Mohlo se mu tam něco stát."

Ale nestalo, pomyslel si bezstarostně. Ani si to neuvědomil a zmizel v něm druhý sendvič, tak velká sousta nikdy neukusoval, vlastně dřív pochyboval, že je vůbec dokáže přežvýkat a spolknout. Včera by se jeho malý žaludeček před takovým množstvím jídla zhrozil, dnes byl ale stejně plný energie a zápalu do své práce, jako jeho majitel.

"Pudu ven za Remuse," oznámil Molly, která na něho překvapeně pohlédla. Matně si uvědomoval, že skáče od jednoho tématu k druhému a neudržuje žádnou souvislou nit, bylo mu to však lhostejné. vždyť se tu chystala svatba, tak být veselý a roztržitý mělo být normální. I se svými sendviči vyběhl ven.

Své kamarádky, která ho trochu znepokojeně sledovala od uvazování mašlí, si moc nevšímal a rovnou se vrhl k vlkodlakovi, co právě pomáhal se stavěním stanu. Po cestě z domu se mu podařilo sníst třetí sendvič, jak to dokázal sám netušil, takže když prudce drapl překvapeného muže kolem pasu, už svíral v ruce jen jeden.

"Baf!" vybafl, doslova, když ho chytl, ale Remus se vůbec nelekl. Přinejmenším to nedal znát něčím extrémním, jako že by sebou začal cukat.

"Harry!" zářivě se na něj usmál přes rameno, "Ty už jsi vzhůru? Vypadáš dobře. Omlouvám se, že jsem u tebe nebyl, nechal jsem tam Hermionu, ale bál jsem se...," čeho se bál, už se nikdo nedozvěděl, protože mu mladík strčil do pusy svůj jazyk, když ho prudce políbil. Koutkem oka zahlédl, jak si vlkodlak přehodil hůlku z ruky do ruky a pak ho tou volnou hezky objal kolem pasu, pak až začal polibek intenzivně oplácet.

Bylo to nádherně jiskřivé. Jiné, než obvykle, protože se mu to zdálo ještě intenzivnější. Ne proto, že by snad Remuse miloval víc, to už snad ani nebylo možné, tohle bylo tak nabité sexem, až to muselo všechny kolem složit na zem v nějaké rázově vlně. Tak to Harrymu přišlo.

"Remusi, prosím, soustřeď se!" zavolal na něj pan Weasley, kterého ta sexuální vlna asi nesrazila na kolena, protože zněl spíš naštvaně. Mladíka to naštěstí vyrušilo z toho soustředění, že se odthl a podíval se, co se děje. Nebylo divu, že Arthur naštvaně křičel, když Remus evidentně ztratil koncentraci, takže jeho část stanu se začala naklánět k zemi.

"Musím... ehm," vyjádřil se velmi neurčitě jeho milovaný, který se zdál prudkostí polibku nějak vyveden z míry, dokonce se ho prohlížel s něčím, co připomínalo podezření. Obdobný pohled viděl například o loňských Vánocích, když se Sirius trochu připil a opileckým hlasem zarputile odmítal, že je nadrátovaný až hanba.

Neměl zájem o to, aby se milenec moc vyptával, takže ho nechal v klidu dokončit jeho práci. Dál ho objímal kolem pasu, tiskl se k němu a ukusoval svůj sendvič, zatím co sledoval, jak zvedají stan do výšky a zajišťují ho kolíky.

"Kde je Sirius?" nevydržel dlouho soustředěné mlčení. Pro něho to nebylo nic zajímavého, nebylo by to zajímavé, ani, kdyby se mohl zúčastnit a přiložit svou hůlku k dílu. Napadlo ho ale, že by se mohl účastnit ručně, jen se mu nechtělo vázat mašle, jak to dělala Hermiona.

"Bill a Charlie se rozhodli jít nalovit kachny na hostinu k nedaleké soustavě rybníků a Sirius jim nabídl, že bude dělat nadháněče. Asi první lovci, kteří mají místo nadháněče psa - zlovlka," znovu na něj přes rameno podezřívavě a starostlivě mrkl, "Jsi v pořádku? Vypadá sice opravdu dobře, ale tohle nemohl udělat jen povzbuzující lektvar."

Protočil oči nad jeho starostlivostí a potřásl hlavou se znechuceným výrazem na rtech.

"Jsem a už se pořád neptej," odsekl s dávkou popuzenosti.

"Jak si přeješ," odpověděl vlkodlak automaticky a konečně udělal poslední pohyb při zachycování stanu. Základní konstrukce už byla hotová, ale určitě to ještě potřebovalo dozdobit tou hromadou mašlí, co Hermiona s Ginny vázali před domem.

"Už tě tu nepotřebují?" zeptal se, zároveň s tím, co zachytil pohledem přicházejícího Billa s Charliem v jejichž závěsu pobíhal od meze k mezi Tichošlápek v celé své temné obrovskosti. Zlovlk hrající si jako pes a vyhrabávající myší díry - pohled přímo pro bohy.

"Myslím, že už ne," odvětil Remus, hůlku už schovanou v saku, "ale rád bych ještě dál pomáhal, pokud tedy..."

"Jdeme si hrát s Tichošlápkem," rozhodla za něj, vlastně za ně za všechny tři, a vůbec přitom nedbal na to, co chtěl vlkodlak vlastně říct. Snědl poslední sousto sendviče a pak chytl Remuse za ruku, načež ho začal táhnout pryč. Muž jen vrhl omluvný pohled na pana Weasleyho a poslušně následoval svého druha, kam jen si bude přát. Bylo to velmi uspokojivé moci někoho, kdo byl prokazatelně silný i obávaný, ovládat lusknutím prstu.

Zlovlk si jich okamžitě všiml, jeho ohon se nadšeně rozkmital ze strany na stranu, pak se k nim vrhl. Snadno předběhl oba bratry Weasleyovy, přičemž je svým tělem div nesrazil z cestičky, a vrhl se nejdřív k Harrymu. Tentokrát na něj neskočil, včas se zastavil, zvedl jednu nohu a uši stáhl dozadu, jeho výraz jasně říkal 'Jak ti je?', přesto se zatím zpátky neproměnil.

"Dobře," odpověděl na otázku vyřčenou jen pohledem, "Nechceš jít do lesa a trochu si hrát? Strašně rád bych ti házel... ehm asi nějakou pořádnou větev," dořekl, protože házet čistokrevnému vlkodlakovi klacíky by asi postrádalo smysl, když měl tlamu tak obrovskou, že by do ní mohl drapnout celou lidskou hlavu.

Černý ocas se rozkmital nadšením, až se ze země začal zvedat oblak prachu. Jasným projev souhlasu s nejobyčejnější psí hrou, kterou miloval, už když byl prostým Smrtonošem. Zvíře se obrátilo a rychle se vydalo do lesa, Harry za ním, ale Remus je nenásledoval moc nadšeně. Udělal jen dva kroky a zastavil.

"Neměli bychom zacházet tak daleko od domu" obával se Remus, "Jestli si chcete hrát, tak vám vyčaruji něco na házení a zůstaneme tady na louce, kde budeme všem na dohled."

Zlovlk vydal odfrknutí při, kterém ještě potřásl hlavou, že se mu všechna upravená dlouhá srst na hlavě rozházela na všechny strany. Napodobil jeho odfrknutí a taky pohodil hlavou. Jeho vlasy rychle uschly, extrémně rychle, což nebylo nic neobvyklého, a teď se začaly pomalu, ovšem jistě ježit do všech stran.

"Myslíme si, že jsi zbabělec," nepřecházela ho veselá rozpustilost kořeněná pocitem síly, "Jsme tři, umíme se o sebe postarat, no ne? Všichni máme hůlky...," sáhl si bezděčně do kapsy, kde ovšem na svou hůlku nenarazil, "Sakra! Asi jsem jsem ji zapomněl v ložnici. No co, stejně ještě nesmím čarovat," pokrčil rameny. Uvědomoval si, že jindy by ho to vážně štvalo, ještě včera, když se objevil Voldemort, byl doslova vzteklý, že proti němu nesmí použít kouzlo, ale dnes mu to bylo srdečně jedno.

Remus se na něj už zase díval zpytavě a starostlivě. Vážně by s tím měl přestat, protože to bylo otravné a velmi nezábavné. Oplatil mu to šklebem, který byl mírně řečeno uražený. Proč by si měl ze starostlivosti nějakého starého muže dělat těžkou hlavu.

"Ach, tak dobře," povzdechl si vlkodlak, neochota sama, a vykročil také k lesu. Spokojen, že je po jeho, ne že by momentálně očekával něco jiného, se rozeběhl k lesu. Částečně si uvědomoval, že se chová naprosto dětinsky, jenže vždyť on vlastně nebyl v žádném jiném lese, než jsou ty kolem Bradavic a tady měl příležitost dělat všechny ty zábavné věci, co jiní dělají, když jsou malí, jako svému psovi – dobře, on měl zvěromága zlovlka, ale co na tom záleželo? - házet klacek nebo třeba lézt po stromech. Proč ho to vlastně nenapadlo už dřív v Bradavicích? Proč vlastně sbíral za trest odporné houby pod Snapeovým dozorem, ale nikdy se neporozhlédl po ostružinách?

Tohle všechno by teď přeci mohl napravit, když je tak silný, že se mu nemůže nic stát.

Ve stínu stromů se začal rozhlížet po něčem dost velkém a silném, aby to nemohli zlovlčí čelisti rozmáčknout na třísky trochu silnějším stiskem. Několikrát se při hledání vhodného klacku ohlédl, aby spatřil Siriuse z Remusem, jak se o něčem baví. Měl neblahé tušení, že o něm, podle toho, že se na něj několikrát oba starostlivě podívali. Sirius sice o mnoho méně, než Remus, ale i tak.

Konečně našel velkou větev, která byla silná prakticky jako jeho předloktí, důkladně ji otřepal od hlíny, suchého listí, stejně jako od odlupující se kůry a se svým úlovkem se vrátil k oběma mužům.

"Takhle se ti bude klacek honit špatně," podotkl, když se k nim vrátil.

"Ale můžu tě líp políbit," sklonil se k němu a přitiskl v krátkém polibku své rty na jeho, "a zeptat se tě, jak se ti daří?"

"Jestli se mě ještě někdo dneska zeptá, jak mi je, tak ho uřknu, klidně i bez hůlky," zavrčel podrážděně, "Je mi dobře, jasné? Vlastně se cítím naprosto skvěle, líp než kdy jindy, stačí? Pojď si házet," dodal prosebně.

Muži si vyměnili nepříjemně významné pohledy, kdy ten Remusův doslova křičel 'Já jsem ti to říkal'. Měli pravdu, když si mysleli, že se chová divně, byl přeci jen trochu sjetý, jak si dokonce sám uvědomoval, ale to přeci nebylo nic tak špatného. Sirius zase často, vlastně neustále, pije a někdy i kouří. Každý má nějaké zlozvyky, no ne?

"Dobře, jdeme si házet. Miluju aportování," zazubil se, upřímně nadšený ze skutečnosti, že si zaběhá za hozeným klackem. S naprostou přirozeností někoho, kdo to dělá prakticky každý den, se promněnil v Tichošlápka a vrhl se po klacku, který Harry hned odhodil. Rozeběhl se za ním, zanechávaje Remuse samotného na cestě.

Nebyla žádné únava, která by mu bránila běhat za zlovlkem, kočkovat se s ním v listí nebo mu zas a znovu házet klacek, který šelma se stejnou neúnavností chytala. Netrápila ho dokonce ani jinak věčně bolavá klíční kost se starou, už dávno po mudlovsku zhojenou zlomeninou. Stejně tak žaludek mu netěžkl množstvím jídla zkombinovaného s pohybem. Jindy by už se mu dávno zvedal až do krku.

Vlkodlak je následoval pomalu, nebo spíš oni se drželi kolem něj, jelikož neměli ani jinou možnost. Prostě odmítal zajít dál do lese, než tak, aby skrz stromy viděl na Doupě a velký bílí stan před ním. Klacek hodil zlovlkovi asi jenom jednou, nebo dvakrát, přenechávaje vlastně všechnu zábavu mladíkovi.

Pocit naplnění energií přešel v příjemně kolíbavou únavu, která ale nebyla nepříjemná. Kecl si prostě do mokré trávy mezi dva stromy, jen předtím celkem pohotově zkontroloval, jestli tam třeba nemají mravenci východ z mraveniště.

"Už se ani nehnu," zkonstatoval něco, co považoval za fakt. Na důkaz svých slov si ještě lehl na vlhkou hlínu a trávu. Trochu ho to přes triko, které se mu notabene vyhrnulo nahoru, studilo do zad, ale co na tom záleželo. Stejně to bylo příjemné, až si slastně povzdechl. Svět kolem byl prostě krásný.

"Nelekni se," to byl Sirius, který ho varoval na skutečnost, že se mu o chvilku po tom pod zády objevila deka. I kdyby ho nevaroval, tak by se nelekl. Deka neštípala ani nebyla vyčarovaná z kusu jeho trika, tak co by si stěžoval. Naopak si ještě pohodlněji složil ruce pod hlavu. Sledoval vítr, jak kolébá větvemi stromů ze strany na stranu, skoro jako hypnotické kyvadlo. Přesto si všiml, jak si k němu oba jeho milenci přisedli na velkou deku.

"Lásko, vážně ti nic není?" znovu se zeptal Sirius, i přes výhružku uřknutí. Remus se neptal, ten to měl zakázáno a zákazu pečlivě dbal.

"Nic mi není," zopakoval.

"Chováš se ale zvláštně, jsi ti toho vědom?" přeci jen se do debaty přidal i vlkodlak, "Kdybych si nebyl jist, že si nic nepil, tak bych řekl, že jsi opilý. Nepřehnal jsi to s povzbuzujícím lektvarem? Nebo nepil jsi k němu kávu?"

"Případně jestli Ron ráno nepřipálil nějaké bylinky?" nadhodil druhý muž, "Ne že by mi vyloženě vadilo, když si tak veselý...."

"Siriusi," napomenul ho lehce Remus.

"Ale mě to vážně nevadí!" ohradil se, "Každý má právo se jednou za čas ztřískat do bezvědomí. Vykouřit si Šťavnatou směs nebo si prolít krk trochou oblozujících lektvarů. Případně si vysouložit mozek z hlavy."

Ten poslední nápad se Harrymu zdál momentálně jako naprosto úžasný nápad. Už jen myšlenka na to mu vyslala jasný impulz do slabin, které hned zareagovaly. Kdyby si dal Vlčí štěstí, tak by nejspíš jen tak potajmo myslel na sex na veřejnosti či v přírodě, takhle si tuto svou představu hodlal okamžitě uskutečnit.

S nově nalezenou, tentokrárt sexuální energii se mrštně vrhl na Siriuse, kterého hned povalil zcela na zem a přesunul se obkročmo nad jeho stehna. Dřív než se muž vzmohl na nějaký odpor, než by se k tomu snad vůbec chystal, mu pro jistotu zabránil mluvit dychtivým polibkem. Už zase mu tělem probíhal ten chtíč, jako předtím v koupelně, jenže tentokrát měl po ruce někoho, kdo ochotně spolupracoval, ne jen vlastní ruce. Jen měl na sobě Sirisus příliš mnoho látky, která velmi překážela. Rychle porozepínal všechny ty knoflíky košile a vrhl si na líbání jeho krku.

"Hmm, už je mi fuk, co sis dal, lásko," zapředl mu do ucha, jeho ruce sklouzl po Harryho zádech pod triko, "Líbí se mi to."

S prudkou iniciativností, které byla pro Siriusu příznačná, mu jedním pohybem přetáhl tričko přes hlavu a hodil ho někam stranou za hlavu.

"Můžu se přidat?" ač to vlkodlak formuloval jako dotaz, zřejmě nehodlal čekat, jestli svolení dostane, protože se přesunul za Harryho, zřejmě do kleku mezi Siriusovy nohy. Dozadu neviděl, jen ucítil jeho pátrající ruce na prsou, které si ho k sobě dozadu zároveň přitáhly. Opřel se proto o mužův štíhlí hrudník a naklonil hlavu na stranu, tak aby se jejich rty spojili v polibku. Od rtů se vlkodlak přesunul na krk. S každým dotekem jeho jazyka a vlhkostí polibků mu vystřelovala příjemné vzrušení do celého těla.

Znovu si povzdechl.

Cítil jak se Sirius posunul dost na to, aby se mohl vzepřít na loktech a rozepnout mu poklopec. Pak si odfrkl, částečně pobaveně ale zároveň i nevěřícně.

"Další cvok co nosí zip a ještě naostro," protestoval proti Harryho oblečení, který tak trochu nevěděl o čem je řeč. Zmateně se shlédl dolů, krátce vyvedený z mlžného oparu, a podíval se mezi vlastní nohy. Kromě počínajícího vzrušení rýsujícího se pod Siriusovými kalhotami, které bylo akorát tak ve správných místech, aby se o něj mohl sám třít, viděl i vlastní rozevřené kalhoty a rovnou i vlastní napůl vzrušený penis.

Rozesmálo ho to. Smál se tak moc, že se musel opřít rukou i čelem o Siriusův hrudník, jinak by padl na stranu jako podťatý strom. Ve své podstatě to tak hrozně vtipné nebylo, uvědomoval si to, ale prostě měl chuť se smát, tak proč by se nesmál.

"Já si ráno zapomněl oblíct spodky," vyrazil ze sebe, jen co se mohl pořádně nadechnout, protože oba jeho milenci ustali ve svém laskání a rozhostil se kolem přímo hmatatelný zmatek z jeho reakce. Konečně oba pochopili, proč se tak hrozně směje a také se zasmáli. Ne tak šíleně jako on, ale bylo to příjemné.

"Ty si ale pitomec," informoval ho s úsměvem Sirius. Zvedl si jeho hlavu k sobě, aby ho mohlo znovu políbit. Remus se sklonil k jeho zádům a přitiskl vlhké rty doslova na každý obratel jeho páteře, rukou mezitím vklouzl mezi Harryho a Siriusovo tělo. Dokončil tam načatou práci v rozepínání jeho kalhot a vlastně rovnou porozepínal knoflíky těch Siriusových. Hned jak byli jeho džíny úplně rozepnuté je začal někdo stahovat dolů z jeho boků. Upřímně si nebyl přesně jistý kdo z jeho dvou milenců to byl, protože tu bylo nějak moc rukou. Cítil hlazení jejich rukou po celém těla, doteky vlhkých rtů zepředu na hrudi, stejně jako vzadu na zádech nebo na krku. Čísi ruku cítil také na svém penisu, podle toho že byla dlaň jemná a dost velká, v kout mysli uvažoval, že je nejspíš Siriusova. Zároveň vnímal ještě druhou ruku, která zároveň třela Siriusův penis. Rukou měl pod břichem nějak moc, tak se zaklonil dozadu a zase se opřel o Remusův hrudník. Díky tomu velmi jasně ucítil jeho tvrdost, která se mu tlačila do zad.

Zasténal, vlastně skoro zakňoural. Naprosto nechápal, proč se tomuhle celou dobu vyhýbal. Jak jen ho mohlo napadnout, že by mohlo být nepříjemné být sevřený mezi jejich těly. Vždyť to byla naprostá slast, která se nedala s ničím srovnávat. Tolik vjemů najednou, o které se ochudil. To už nehodlal znovu opakovat, od teď bude vždycky jen uprostřed.

"Musíš se odsunout, abychom se mohli pořádně svlíct," zašeptal mu do ucha Sirius, který se momentálně věnoval oždibování jeho krku.

Neochotný byť se jen pohnout udělal, co mu bylo řečeno. Vážně se vyprostil z jejich sevření, penis mu přitom nepříjemně ovanul chladný vzduch i ho lítostlivě zamrazilo při ztrátě kontaktu teplých mužských těl. Na druhou stranu moci sledovat, jak se oba jeho milenci rychle vysvlékají donaha taky stálo za to. Pomyslel si že má štěstí, když má takové dva krásné chlapi, jako byli Remuse se Siriusem. Vůbec mu nevadilo, že je Remus pokrytý jizvami, jediná, které ho skutečně bolela, byla ta na boku od kletby, která byla ještě živě růžová A Siriusova tetování byla vlastně docela sexy.

"Pojď sem. Chci, abys byl nahoře," prakticky si ho k sobě přitáhl Sirius v jasné známce toho, co chce.

Ochotně se vrátil na své místo nad milencovým rozkrokem, celkem při tom ani nemyslel na nějakou přípravu. Jediné po čem toužil, bylo konečně ho cítit hluboko v sobě. Nejlépe Siriuse a hned po tom i Remuse. Dokonce ho bezděky napadlo, jestli by to nešlo i dohromady a zase zatoužil po tom, mít víc použitelných otvorů než jen jeden.

Sirius ho sevřel za boky, taktéž zřejmě odhodlán vykašlat se na jakoukoliv přípravu a rovnou si ho vzít. Mohl to být docela bolestivě vzrušující zážitek, kdyby tu neměli Remuse. Vždy a za každých okolností přemýšlejícího vlkodlaka, který nedovolí, aby se jim něco stalo.

"Jen chvilku, drazí," zastavil je hlasem, zároveň i objal Harryho kolem pasu, aby mu zabránil bezmyšlenkovitě se oddat své potřebě. Frustrovaně zasténal bolestným vzrušením. Remus byl ale naprosto neoblomný v tom zařídit jejich největší pohodlí, dokonce nedbal ani na Siriusovo nespokojené zavrčení.

Musel použít hůlku, protože neviděl, že by se natahoval pro cokoliv, co by jen vzdáleně připomínalo oleje nebo gely, které používali. Přesto ucítil jeho kluzké prsty mezi půlkami. Bylo to rychlé, více méně jen pro utišení vlkodlakova špatného svědomí, přesto mu to tělem vyslalo další vlnu chvějivého vzrušení, zejména pak do skoro bolestně tvrdého penisu.

Konečně měl volné pole působnosti. Posunul se trochu dozadu, ještě víc opřel o Remusovu hruď a pomalu nasedl na Siriusův penis. Cítil, jak tvrdost vniká hluboko do jeho těla, centimetr po centimetru. Do teď si neuměl ani představit, jak mu ten pocit být celý naplněn, vlastně scházel.

"Sakra!" vydechl prudce Sirius, jeho prsty se prudce zatnuly do Harryho boků, "Miluju, jak si těsný!"

Bez Siriusova přisprostlého mluvení byl jejich sex už nebyl skutečně vzrušující. Vždycky se mu líbilo rovnou slyšet, jak se právě jeho milenec cítil. Trochu se předklonil, opřel rukou a začal pomalu zvedat a poklesávat boky. Nejdřív jen zlehka, kousek nahoru a dolů, ale každý jeho příraz byl rychlejší a tvrdší, jak ho víc uspokojoval, když se dotýkal přesně toho místa, které mu způsobovala největší rozkoš. Líbilo se mu, jak má všechno v rukou.

Remus sevřel jeho penis v ruce a třel ho ve stejném rytmu, jaký si Harry sám zvolil. Zároveň na zádech cítil vlkodlakův penis, jak se mu k nim tiskne. Horký, tvrdý a žadonící po uspokojení. Vnímal i mužův horkých, zrychlený dech, jen jeho steny byli přehlušené Siriusovými vzdechy povzbuzení a hlasitými projevy, ve kterých nešetřil jako vždycky peprnými výrazy.

Nechal se tím příjemným souzvukem jejich hlasů stejně jako těl unášet skoro až mimo tělo. Bylo zvláštní, jak se k sobě všichni tři hodili, jakoby je něco vzájemně spojovalo. Teď momentálně to bylo jen fyzično, které bylo snad intenzivnější, než kdy dřív. Prudké a uspokojivé. Vlna orgasmu sevřela jeho slabiny v náhlé příjemné křeči a vyloudila mu ze rtů hlasitý sten uspokojení. Remusova ruka, laskající jeho penis, prodlužovala ten okamžik doslova do nekonečna.

Vnímal, že Sirius je na tom stejně. Mohl jasně slyšet jeho uspokojený výkřik, stejně jako cítil jak vrcholí do jeho těla.

Jelikož ho Remus pustil, tak klesl uvolněně na Siriusovu hruď. Ten ho začal hladit po zádech, probíral mu vlasy a znovu líbal krk, jakoby si klidně hned teď chtěl dát další kolo. Harry ale cítil jeho povadlý penis, opírající se mu o stehno, který rozhodně nejevil zájem o další sex. Kdo ho ovšem určitě měl, byl Remus, který vzápětí vnikl do jeho těla. Harry prudce vydechl, když ho znovu naplňoval ten úžasný pocit, mít v sobě milencův tvrdý penis. Tak brzy po orgasmu o nečekal, zároveň mu to do těla poslalo další vlnu vzrušení.

Jeho penis, o kterém si myslel, že bude určitě tak půl hodinu odpočinku, se začal zase zvedat novým přívalem rozkoše. Uslyšel tiché, spokojené a částečně pobavené uchechtnutí od Siriuse, který tu pod nimi byl v pasti, ze které se určitě nesnažil nijak dostat, a pak ucítil jeho ruku na svém penisu. Stejně jako předtím Remus i on ho začal rytmicky třít.

Nemohl momentálně dělat vůbec nic, než jenom sténat, dokonale uvězeněn mezi dvěma zpocenými, horkými mužskými těly. Uvědomoval si, matně přes chtíč a vášně a mlhu Vlkodlačího štěstí, že by se za jiných okolností možná cítil nepohodlně, ale teď byl dokonale spokojen. Oddával se tomu, co právě prožíval a ač by to za normálních okolností nebylo možné, jeho milenci ho velmi rychle dovedli k druhému orgasmu. Byl stejně strhující jako ten první, i když s jistým nádechem bolesti, které ale nebyla nepříjemná.

Chvíli na to ucítil a uslyšel, že i Remus dosáhl vyvrcholení, přičemž mu pak částečně klesl na záda. Cítil jeho hrudník, přitištěný na své kůži zad a naopak pod sebou cítil Siriuse. Sice ho tělo nad ním tížilo, ale když se to tak vzalo, klidně by takhle mohl zůstat delší dobu. Bylo to příjemné.

"Uch... Merline, mě tu praskají žebra," postěžoval si Sirius, který samozřejmě musel všechno zkazit, "Dolů.. dolů... dolů...," opakoval, dost nedočkavý na to, až zátěž z jeho těla zmizí, dokonce je i rukama postrkoval pryč. Vlastně se mu nikdo nemohl divit, když mu na hrudníku leželo přes sto kilo živé váhy.

Díky jeho protestům se vyprostili z vzájemného propletence a oba s Remusem, klesli zády na deku. Nebyl si jistý, jestli to bylo tím báječným sexem, nebo Vlčím štěstím, případně tím že přestávalo působit, ale motala se mu hlava. Přes to motání si uvědomoval nepříjemný pocit vracející se bolesti do hlavy, navíc teď ještě lepkavé vlhko na mnoha částech těla. Rozhlédl se po své hůlce, aby ji už celkem automaticky použil k očištění – přeci jen byl čarujícím čarodějem deset měsíců v roce, tak si na kouzelní zvykl – načež si uvědomil, že ji nemá a i kdyby měl, tak by ji nemohl použít. Navíc ani nevěděl, kde všude se momentálně nachází jeho oblečení, takže by se k němu nedostal.

Vlkodlak ale zdá se měl povědomí o všem, včetně toho, co si jeho druzi přejí a kde se momentálně nachází jeho hůlka, protože ji odněkud vytáhl a jedním mávnutím je zbavil všech nánosů spermatu a potu, které na sobě všichni tři měli. Nebylo to docela, jako kdyby se vykoupal, ale lepší to než nic.

Nikdo nic neříkal, kupodivu ani Sirius ne, protože to nebylo vůbec třeba. Harry rozhodně cítil to krásné poklidné souznění, které nechtěl rušit dokonce ani tím, že by se oblékl. Sice už ho napadlo, zároveň se za to i zastyděl, že tu leží docela nahý prakticky nedaleko doupěte, ale kupodivu to byl překvapivě příjemný pocit, když člověka netížilo oblečení. Možná to byly ještě dozvuky vlivu Vlkodlačího štěstí.

Ucítil z boku, kde ležel Sirius nějaký pohyb, pak šustění a vzápětí zaznamenal že se mu do nosu dostal štiplavý pach kouře Obrátil hlavu a spatřil svého milence, jak má jednu cigaretu strčenou v koutku a celý jejich balíček odhazuje stranou na hromádku jejich oblečení. Potáhl a vyfoukl obláček vysoko do vzduchu. Byl si jistý, už podle té podivné vůně, že to nebudou obyčejné mudlovské cigarety, jaké znal od Dudleyho. Zaujalo ho to, tentokrát opravdově, protože se zdálo, že se mu rozplynul opar moci na mozku a mysl se mu zase vrátila do normálního stavu. Zajímavé bylo, že nepociťoval žádné příznaky, které by člověk po dávce drogy cítit měl, jako třeba nevolnost. Jediné co vnímal, byla touha, ten pocti síly zase znovu zažít.

Snad by mohl později, až se vrátí, říct Hermioně o další dávku.

"Tohle jsme měli udělat už dávno," ozval se kupodivu Remus, v hlase naprostá spokojenost, jakoby pro něj bylo ležet nahý na dece v lese něco neskutečně příjemného. Kromě toho, se mu jakoby zázrakem v ruce objevila tabulka čokolády, kterou z rohu ocucával.

"Co?" zeptal se, trochu nechápaje o čem je řeč, a narovnal si brýle na nose. Docela se divil, že mu během sexu neupadly na zem a nebyli rozmačkané na kousíčky skla, kovu a umělé hmoty.

Sirius se nad jeho dotazem uchechtl, vypouštěje další obláček kouře.

"Lehnout si nazí do trávy," objasnil, společně s tím, co ulomil plátek čokolády a podal ho Harrymu, "Copak to není nádherně uvolňující vyhřívat si tělo na slunci, jemný větřík..."

"Ti profukuje pod ptákem," pronesl vesele Sirius, což donutilo mladíka vyprsknout smíchy.

"Ano, to je na tom to nejpříjemnější," nedělal si s tím vlkodlak vůbec žádné starosti, naopak si pohodlně zkřížil kotníky nohou a složil ruku za hlavou.

"Je to vážně příjemné, ale," trochu se zamračil, "divné. Normální lidé tohle nedělají, řekl bych." Usoudil sice, že je to zvláštní tu tak ležet a upřímně se i styděl, ale jeho milenci nikoliv, tak nechtěl vypadat jako bábovka, co se bude zakrývat před případnými pohledy.

"Normálnost je pro normální," usoudil tmavovlasý muž.

"Jo, to asi jo," s tím souhlasil, on normální nebyl, "jen bych řekl, že tobě, Remi, by to mělo vadit. Vždycky jsi mi připadal takoví hodně... spořádaný, jestli rozumíš jak to myslím," dořekl neurčitým hlasem a začal si nevědomky bubnovat prsty do propadlého břicha.

"Spořádaný?" zopakoval vlkodlak a pak vybuchl smíchy, vlastně nejen ho, Sirius se taky zasmál, ale od Remuse to bylo méně obvyklé. On se hodně usmíval, to ano, ale hlasitý smích jako teď od něj člověk neslýchal často.

"To je vážně hezky řečeno," usoudil po chvíli, "Jsem vlkodlak, drahý, pro mě je chodit nahý docela přirozená věc."

"Ano, protože jsi starý nemrava," nadhodil pobavený Sirius, "Kdyby si mohl, tak pobíháš pořád bez oblečení."

"To zase ne," zamítl, "ale, stejně jako staří Řekové, považuji lidské tělo za největší umělecké dílo, předčívající veškeré slavné sochy a obrazy, stejně jako básně nebo prózu od autorů zvučných jmen. Vždyť," chopil se hůlky - nebyla to ta Harryho, jak si vzápětí mladík všiml, a navíc vypadala dost nespolehlivě už od oka, ani ji v ruce neměl – a začal s ní malovat ve vzduchu, "nejdřív jsou tu štíhlé nohy, pomalu přecházející v křivku zadku, která se lehce prohýbá v oblasti pasu, aby přešla...,

"K velkým prsům?" navrhl Sirius s úsměvem, s tím by celkem Harry i souhlasil, ale už se smířil s tím, že má dva chlapy a o dívkách tak moc nepřemýšlel. Snad jen ta sbírka pornočasopisů kterou na začátku prázdnin vyhazoval, by ho prozradila.

"Ano, klidně i prsům," souhlasil Remus, taktéž s úsměvem, "tady totiž nejde o sex, ale celkově o krásu. Krása lidského těla nespočívá jen v sexuální přitažlivosti, ale... au! Sakra!" s tím výkřikem pustil hůlku na zem, protože ho podle zablesknutí pořádně kopla, "Já ten krám nenávidím!"

"Měl by sis zkusit pořídit jinou. Nemůžeš čarovat s hůlkou, která s tebou nechce spolupracovat," zvážněl Sirius, doopravdy zvážněl, protože to on také uměl.

"Úděl odsouzeného," zahučel vlkodlak, ne příliš naladěný, protože na prstech se mu začaly dělat drobné puchýřky.

"Jak odsouzeného?" zneklidněl, to slovo se mu nelíbilo. Jednoho odsouzeného po boku už měl, nechtěl aby další z jeho milovaných měl před sebou budoucnost, kdy ho rovnou čeká mozkomoří polibek. Samozřejmě věděl, že je Remus stále hledaný zločinec za to zničené Oddělení pro registraci a kontrolu nebezpečných druhů, ale to bylo o ždibíček něco jiného.

"Ty o tom vlastně ještě nevíš. Neměla jsem příležitost ti to včera říct, když jsme tě museli uložit," opřel se o loket, aby na ně na oba viděl, "Po tom, co jsem vyhodil do povětří kousek Oddělení pro registraci a kontrolu nebezpečných druhů, se ministr Brousek rozhodl osobně ujmout vyšetřování toho, jak k tomu došlo a proč... on je totiž bývalý bystrozor a velmi schopný..."

"Jo, to rozhodně je," ušklíbl se kysele Sirius, "Velice schopně a statečně mě napůl bezvědomého v řetězech vláčel ministerskou halou, zatím co jsem jim tam krvácel na podlahu. Kéž bychom měli na naší straně tolik statečných a schopných lidí," ironie z jeho hlasu doslova čišela.

"Máš pravdu. Omlouvám se," souhlasil přirozeně vlkodlak, ale Harry už poznal, že to není úplně jeho skutečný názor, "Takže, Brousek je bývalý bystrozor, a proto se rozhodl, že to prošetří osobně a samozřejmě přišel na to, že se mu po ministerstvu potulovali lidé, lépe řečeno jeden vlkodklak, který měl dávno hnít v Azkabanu. Nemohl si dovolit nechat to vyjít na povrch, tak moje stíhání přerušil, tvrdíc, že to byl docela jiný, neznámý vlkodlak, který udělal tu spoušť a pak zrušil i celou vyhlášku o cejchování vlkodlaků. Myslím, že ho k tomu navedl Brumbál, jako jednu s posledních věcí, kterou udělal," pochmurně se zamračil, "Říkal mi, že to vyřeší a zdá se, že vyřešil."

"To on vždycky," pousmál se vzpomínce na starého čaroděje a vybavily se mu jejich společné lekce nitrozpytu, rychlém zamrkáním přitom zahnal slzy, které se mu drali do očí. "Takže už nejsi stíhaný zločinec, ale hůlku ti nevrátili."

"Ne. Za to, že jsem se v řádném termínu nedostavil k cejchování si ji tam ponechají ještě následující dva roky, během kterých bych teoreticky vůbec neměl mít možnost čarovat."

"Jak tě můžou potrestat za nedodržení zákona, který už byl zrušen?!" rozčiloval se. Nedávalo to smysl a měl takové metné tušení, že v mudlovském světě nemůže být člověk trestán zpětně za to, že v minulosti porušil zákon, který už v době jeho chycení nebyl platný.

"Je to ministerstvo, lásko," ozval se jeho druhý milenec, který si právě zapaloval další cigaretu, "Cokoliv si usmyslí, to se stane skutečností. Zejména v poslední době to tak je. Za mých mladých let se lidé víc ozvali, když se jim nějaký ministerský zákon nelíbil, dnes jich třetina sympatizuje s Voldemortem, který část těch zákonů sám vymýšlí. Druhý třetina se ho bojí, stejně jako ministerstv, tak drží hubu a krok. A třetí si myslí, že je tím chce ministerstvo chránit, takže nejen že souhlasí, ještě oslavují, jak jim krásně ministerští úředníci serou na hlavu."

"Nemůžeš ale zůstat bez hůlky." Nelíbila se mu představa, že Remus bojuje s tím kusem klacku, který se mu před chvilkou pokusil upálit kus ruky.

"Nejsem bez hůlky. Tuhle," vzal opatrně do prstů hůlku co předtím odhodil, "jsem si koupil v Obrtlé u Breptáka. Má vypálený podpis, takže s ní můžu čarovat i přes hlídáček, který na mě Ministerstvo nasadilo. Pak mám samozřejmě ještě hůlku, kterou jsi vyrobil ty. Tahle," poklepal si hůlkou do dlaně, "se hodí spíše na malé kouzla, protože na ní není ani gram stříbra a proto mě taky kopla. Tvoje hůlka se mi naopak osvědčila i včera v boji, zvládá překvapivě silná kouzla bez toho, aby to zabilo i mě."

"Pořád si ji pochvaluje, co kdybys mi taky nějakou udělal?" podotkl Sirius spíš pro srandu, "Nebo se rovnou stal výrobcem hůlek, hmm?" pozvedl obočí.

"Napadlo mě to, ale blány z dračího srdce se jen tak na ulicích nepovalují a vyrábění hůlek všeobecně by mě stejně nebavilo. Pořád jen sedět někde v dílně... Ne, to bych nesnesl," pokroutil hlavou.

Mezi stromy se modře zablesklo, jak někdo nad Doupětem vypustil do vzduchu spršku jisker. Za ní druhou a pak ještě třetí. Dokonala tím ozářil střechu domu, stejně jako bílí stan před ním, od kterého se modrá záře odrazila.

"Koukám, že kvočna svolává kuřátky," podotkl Sirius, "Nejspíš se po nás shánějí, protože jsme dlouho pryč nebo už Molly dovařila oběd. Doufám že to druhé, začínám mít hlad."

"Já vlastně taky," konstatoval překvapeně Harrhy. Uvědomoval si, kolik toho předtím snědl, jindy by mu to vystačilo na několik hodin, ale dnes jakoby to spálil během chvíle. Nejen to, vypadalo to, že stále ještě intenzivně spaluje. Přestože necítil euforické nadšení jako ještě před hodinou, tak měl dojem opakovaných přílivů energie, společně s potřebou hodně jíst, jak musel tu energii vyrábět.

"Jsem na tom stejně," připojil se Remus a tak bylo rozhodnuto.

I když jim všem bylo polehávání na dece příjemné, Harry si dokonce zvykl poměrně rychle i na tu nahotu, tak se oblékli a vydali k domu. Sirisus se po pár ujitých metrech změnil zase do strašného zlovlka, vrátil se pro svou okousanou a oslintanou větev, kterou si pak hrdě nesl až k Doupěti. Zaujalo ho to už dřív, jak zvířecky se Sirius chová, když je v Tichošlápkově těle, stejně jako to, že je v něm vlastně rád. Sice už uvažoval nad tím, pokusit se stát zvěromágem, ale nikdy ho to – kupodivu – příliš silně nelákalo. Udělal by to kvůli Remusovi, aby s ním mohl být o úplňcích i teď, když pravděpodobně neměl lektvar, ale samotná schopnost proměny ve zvíře mu nepřišla zajímavé.

"Harry!" klusal k nim s křikem Ron, ve tváři překvapení, "Harry! Nevěřil bys, kdo tu je," doběhl k nim a srovnal krok, takže se společně vraceli do domu, "Když jste byli pryč, tak se tu objevil sám ministr, máma ho teď hostí v kuchyni, prý je tu kvůli... Brumbálově závěti," dokončil se skoro posvátnou úctou, Remus při jeho slovech zvedl obočí a Tichošlápek napřímil uši, "Chce vidět tebe, Hermionu a mne. Vypadá to, že nám ředitel Brumbál něco odkázal. Není to divné?" svraštil nedůvěřivě obočí, "Víš, že by zrovna něco odkazoval mně... u tebe bych to pochopil. Hermiona je zase nejlepší studentka z Nebelvíru a on měl nebelvíry vždycky rád, ale já? Dobře. Možná jsem dobrý brankář, ale to je asi tak všechno."

Harry se neubránil úsměvu a to z mnoho důvodů. První byl, že ho potěšila skutečnost, že mu Albus něco odkázal. Obával se, že jediné co bude po něm mít, je hedvábný vyšívaný kapesník, který nosil prakticky stále u sebe, teď se zdálo, že dostane ještě něco. Nedoufal v peníze, ty nepotřeboval a nechtěl, ale líbilo by se mu mít třeba jeden z těch úžasných malých stroječků které tikaly, cvrnkaly, pípaly a vrzaly v ředitelně pokaždé, když tam přišel. Jejich zvuk by mu Albuse Brumbála pokaždé připomněl.

Pak se usmíval také proto, že byl Ron tak zmatený a nedůvěřivý. Věděl, že o něm měl bradavický ředitel dost vysoké mínění, podle něhož byl Ronald nejlepší kamarád, kterého si mohl Harry vybrat ze všech lidí na celé škole. Prý byl věrný, laskavý, s velkým srdcem a otevřenýma očima, díky kterým viděl Harryho nešvary a mohl mu je ukázat. Toho by si prý měl vážit a on si i vážil.

"Asi by ses divil," podotkl jen tak na půl úst, "ale měl o tobě dobré mínění."

"Vážně?" podivil se upřímně zrzaví chlapec, "I když nejsem hrdina kouzelnického světa?" trochu se ušklíbl.

"Já bych řekl ,že jsi," vložil se do toho Remus, zlovlk po jeho boku souhlasně frkl, "Který šestnáctiletý chlapec se beze strachu postaví Smrtijedům nebo mozkomorům? Jedině hrdina."

Ron ve tvářích zrudl do podobného odstínu, jako měly jeho vlasy. Prostě nebyl zvyklý moc často slýchat pochvaly a jak si Harry uvědomil, nikdo mu ani moc často neděkoval. Rozhodl se, že by to možná měl do budoucna napravit.

Vešli dveřmi doupěte a dřív než se stačili ohlásit, už se z kuchyně vynořil ministr Brousek. Díky dlouhým světlým vlasům a kotletám značně připomínal lva v lidské podobě, něco trochu jako Zbabělý Lev ze starého zpracování Čaroděje ze země Oz. Zarazil se při pohledu jak na Remuse tak na Tichošlápka, který si poklidně dřepl na zadek, jakoby to bylo naprosto přirozené, že se zlovlk pohybuje po Doupěti.

"Máte na to zvíře povolení?" zeptal se ministr bez úvodu. Harryho v duchu napadlo, koho myslí, jestli zlovlka nebo vlkodlaka. V dnešní společnosti by se nedivil ani u jednoho.

"Jistěže ano," uklidnila ho paní Weasleyová, která se vynořila za ním, "Charlie má prověření na zacházení a cvičení draků, kteří také spadají do čtvrté kategorie. Vlastně si... Čmuchala pořídil na jejich hlídání a nadhánění. Jistě dobře víte, že zlovlci jsou jediné zvířata, které dokážou skolit mladého draka."

Tichošlápek se nadšeně a hrdě vypnul do celé své výšky, jak chtěl ukázat, že on by to rozhodně dokázal. Harry o tom věděl, stejně tak věděl, že takových zlovlků musí být nejméně pět a drakovi musí být méně jak dva roky, aby se to povedlo. Takže ta zlovlkova pýcha trochu nebyla na místě.

"Inu, když to říkáte...," pronesl nedůvěřivě, ale víc se nehádal, "Nejsem už dávno bytrozorem, takže to není moje starost.... K práci, kterou tu dnes mám; jestli bych s dovolením mohl požádat pana Harryho Pottera, pana Ronalda Weasleyho a slečnu Hermionu Grangerovou, aby se mnou šli někam, kde je klid?" tázavě se podíval na Molly.

"V obýváku nikdo teď není," ukázala mávnutím rukou k příslušné místnosti.

"V tom případě, jestli bych vás mohl požádat...," pokynul tamtéž a nechal je jít jako první.

Podíval se po Hermioně a pak po Ronovi, oba se tvářili poněkud rozpačitě. On sám se necítil momentálně nijak, zase mu tepalo v hlavě a zároveň měl dojem, že emoce odešly někam pryč. Došlo mu, že to bude asi další fáze vlivu Vlkodlačího štěstí a stejně jako předchozí dvě, ani tahle vlastně nebyla nepříjemná.

Navzdory ministrovým nelibým a zároveň obavou naplněným pohledům se do obývacího pokoje protáhl také Tichošlápek. Posadil se vedle pohovky, na kterou sí vzápětí všichni tři mladí sedli a pozoroval ministra, sedajícího si naproti nim do křesla, pohledem inteligentních modrých očí. Ministra Brouska to evidentně znervózňovalo, protože mu složky, které vytahoval z aktovky, několikrát málem vypadly z rukou. Potom už se pustil do předčítání závěti a rozdávání toho, co měl u sebe k předání.

Brumbál jim ani jednomu neodkázal nic skutečně cenného. Ronovi dal své zhasínadlo, které sice bylo zajímavé, ale ve své podstatě nemělo žádnou praktickou funkci, protože mudlovská světla se dala zhasnout jedním mávnutím hůlky. Byla to spíš dětská hračka. Hermiona dostala knihu nějakých příběhů pro děti, které nikdy nečetl a upřímně ho to ani nelákalo, vypadalo to jako pro malé cvrčky, alespoň podle výrazně barevného obalu. Přesto si ji krátce půjčil a jen tak prolistoval, zejména první a poslední stranu, protože tam bylo věnování a tiskárna, kde byla kniha vytištěna. Jemu samému dal zlatonku, první kterou kdy chytil, což mu na tváři vyloudilo úsměv. Přesně něco takového chtěl, aby mu po Albusovi zůstalo. A pak tu byla ta záležitost s Nebelvírovým mečem, který mu starý čaroděj také odkázal, ale který náležel škole potažmo tedy ministerstvu. Hermiona sice tvrdila, že už mu dávno patří, protože jako magický předmět si vybírá majitele, pokud není darován nebo se nedědí po krvi, ale ani to ministra neobměkčilo. Harrymu to nevadilo, taky co by dělal s mečem, že? Ani s ním neuměl pořádně zacházet a po baziliškovi se jím před lety rozháněl ve stylu amerických filmů. Neuměle a nešikovně.

"Je tu ještě jedna věc, která se týká přímo vás, pane Pottere," vytáhl z brašny další dokumenty, tentokrát to vypadalo jako magická smlouva, "Albus Brumbál také něco odkázal... Siriusi Blackovi," Tichošlápek při těch slovech prudce narovnal uši jak zpozorněl, "Lépe řečeno se jedná o dokumenty, pravděpodobně také drobný majetek jako šperky nebo magické předměty, které měli být v okamžiku Brumbálovy smrti přesunuty z jeho trezoru do soukromého trezoru Siriuse Blacka. Nejedná se přímo o součást závěti, nýbrž o smlouvu sepsanou se skřety od Gringottů. Díky tomu proti tomu nemohlo ministerstvo podniknout žádné kroky," zlovlkovi uniklo zavrčení, když to slyšel a ministr na něj proto vrhl krátký pohled, "Samozřejmě jakožto usvědčený vrah a Smrtijed nemá právo dědit a všechen případný majetek, který by mu byl odkázán, by propadl ministerstvu, tohle je ale něco jiného."

"Dobře, ale co já s tím mám společného?" zamračil se Harry. Neviděl důvod, proč mu to ministr vůbec říká. Jestliže nějakým způsobem Brumbál převedl cokoliv do Siriusova trezoru, tak ho to sice zajímalo, ale nehodlal s tím nic dělat, jedině tak pokusit se to z kmotrova trezoru vyzvednout, pokud by to nějak šlo.

"Myslím ,že bychom měli tenhle Brumbálův krok napadnout a pokusit se ty věci získat zpět," nejen Harry se na něj přitom zamračil, "Vyrozuměl jsem, že jste společně v posledním roce jeho života trávili mnoho času, takže byste snad mohl poskytnou výpověď, že už se na něm podepsal jeho vysoký věk a..."

"Vy po mě chcete, aby tvrdil, že se Brumbál zbláznil nebo byl senilní?!" vybuchl okamžitě, ani nenechal muže domluvit, "Nezbláznil ste se?! Albus Brumbál byl ten nejchytřejší a nejschopnější člověk kterého jsem kdy viděl a byl jím až do posledního okamžik, než ho Smrtijed Severus Snape chladnokrevně zabil. Kdyby to neudělal, tak by tu Brumbál byl další padesát let. Nebudu tvrdit, že byl starý dědek!"

"Jo, přesně tak!" připojil se na jeho stranu velmi rázně Ron, "Ředitel rozhodně nebyl mimo. Já ho viděl jen den předtím, než umřel, dokonce jsem s ním mluvil a byl docela normální. On byl vždycky, normální, teda až na jeho vrták, brekot, veteš, cuk, ale to přeci..."

"Prosím tě mlč, Ronalde," usadila ho prudce Hermiona, "Oni, vlastně my všichni, tím chceme říct, že neuděláme ani neřekneme nic, co by mohlo Albuse Brumbála kompromitovat," uzavřela sice s hněvem v hlase, ale ne tak agresivně, jak to předtím předvedl Harry s Ronem. Tichošlápek po jejím boku měl mírně vyceněné zuby, trochu se chvěl a docela vážně to vypadalo, že uvažuje o trvalém odstranění ministra Brouska. Toho faktu si byl čaroděj asi vědom, protože opět a opět vrhal na zlovlka pohledy plné obav.

"Já to chápu, ale to, že cokoliv předal Siriusi Blackovi, je ještě více kompromitující. Black je jedním z nejvěrnějších přisluhovačů toho, jehož jméno nesmíme vyslovit, a vy, pane Pottere, byste to jistě měl vědět," naléhal dál Brousek, "Když si Black tu věc nebo věci vyzvedne ze svého trezoru a použije pro spáchání nějakého zločinu, tak bude pro Brumbálovu pověst smrtelná rána."

"A jak by si pro ně asi tak došel, když ho hledají bytrozoři?" nadhodil Harry, ač věděl, že to tak těžké není, ostatně Sirius jim unikal už několik let a dokonce byl přímo na ministerstvu, aniž by to někdo věděl, "Projde Příčnou ke vchodu do Gringottovy banky, v klidu si tam vybere něco z trezoru a zase odejde?" Zarazil se, že se nikdo nebaví jeho ironií, spíš na něj koukají jako na blázna. Došlo mu hned, že asi zase udělal nějakou botu.

"Harry," trochu se k němu naklonila Hermiona, "Půda Gringottovy banky je neutrální území, na kterém zákony ministerstva neplatí, jen smlouvy mezi ministerstvem a skřety a ty nenakazují vydávání zločinců. Musela by to být libovůle skřetů, aby ho vydali. Sirius... Black by se klidně mohl přilatexovat přímo do banky, vyzvednout si svoje věci z trezoru a odlatexovat se v klidu pryč, i kdyby tam byla celé četa elitních bystrozorů včetně vrchního velitele."

"Aha," vypadlo z něj inteligentně. Uvědomil si, že to není poprvé, co se nevyzná v kouzelnických zákonech tak, jak by měl. Vlastně se mu to stávalo poměrně často, takže by se na to asi měl podívat. Když zvládl lektvary, tak kouzelnické právo bude jistě hračka.

"Přesto v tom nevidím rozdíl," postavil se znovu za své, "Jestli mu něco daroval, tak k tomu měl jistě důvod."

Jeho kamarádi souhlasně pokývali hlavou, že oni to vidí úplně stejně jako on. Kdyby se Brousek víc zaměřil na Tichošlápka, pak by uviděl, že i zlovlk pokyvuje svou obrovskou trojuhelníkovou hlavou.

Ministr se na ně zamračil.

"Jak vidím, jste mu věrný i když už je dávno mrtev. Inu s tím nic neudělám," zaklapl aktovku, "Pokud si to rozmyslíte, pane Pottere, pak jistě víte, kde mě hledat. Jsem si jist, že s vaším jménem a jizvou se snadno dostanete až ke mě do kanceláře, stačí jenom chtít," postavil se, načež se mírně uklonil, "Přeji krásný zbytek dne a užijte si svatbu."

Vyprovodil ministra pohledem, nejen ze dveří, ještě se obrátil, aby ho oknem viděl rychle odcházet pryč a nakonec se přemístit. Podle pohybů vedle něj udělali přátelé to samé.

"Co myslíš že ti Brumbál dal, Siriusi?" zeptala se Hermiona.

"To nemám zdání," odvětil tázaný, který se právě proměnil v člověka.

"Hernajz!" cukl sebou vylašeně Ron, "Na tohle proměňování si nikdy nezvyknu," postěžoval si přes nechápavé pohledy zbylých tří lidí, "Možná si jediný, komu odkázal peníze," navrhl, nedalo se nepostřehnout že se stopou závisti

"O tom vážně pochybuji," zamítl rázně Sirius, "Mám majetku prakticky na rozdávání, ne že bych rozdávat chtěl," dodal nezvykle rychle, prostě jako boháč co chce vypadat jako lidumil, ale ve skutečnosti nedá ani svrček, "Co já vím, tak chtěl svůj majetek darovat po smrti Bradavické škole, takže tam pravděpodobně obsah všech trezorů rodu Brumbálů také putoval nebo alespoň větší část," prohrábl si zamyšleně strniště na bradě, "Zítra je svatba, ale pozítří bych se mohl vypravit podívat, co mi předal."

"Jen aby tě nechytli," odmávl rukou pohledy, které se na něj upřely s výrazem, jako že je úplný tupec, "Už vím, že půda Gringottovy banky je neutrální území, ale co když tě budou chtít střeti vydat. Je to příliš nebezpečné."

"Nebudou mě chtít vydat," zakroutil zamítavě hlavou, "Jsem odsouzen k mozkomořímu polibku a to je to nejhorší, co by se jim mohlo stát. Vlastním tam kromě svého trezoru i několik trezorů našeho rodu, opravdu obrovské úspory a to vše mi náleží do mé smrti. Myšleno absolutní smrti, fyzické, mentální i duševní. Po mozkomořím polibku zůstává člověk naživu, jen není schopen uvažovat a díky tomu ani zasvěceně podepisovat kouzelnické smlouvy. Nemohli by tak spekulovat s majetkem rodiny Blacků, protože bych jim nemohl podepisovat dokumenty, takže by ty tuny galeonů jen ležely v jejich trezorech a přibývaly na nich úroky. Nijak by z nich nevydělávali."

"Až na poplatky z vedení účtu," poznamenal více méně ze srandy, ale Sirius nechápavě zvedl obočí.

"V mudlovských bankách se platí za to, že si tam můžeš uložit peníze," objasnila mu Hermiona, vlastně nejen jemu, ale i Ronovi.

"To je přeci hloupost. Vždyť oni s těmi penězi obchodují a část si z výdělku si nechávají, nač by jim za to měl ještě člověk platit?" nechápal zrzavý mladík, "Dokonce i z našeho malého trezůrku vydělají spoustu peněz. To si ani neumím představit, co z tvého nebo tady ze Siriusova."

"Mudlové jsou asi chamtivější než skřeti," podotkl, trochu uražený, protože měl mezery nejen v zákonech ale i v mnoha jiných věcech a to už si myslel že ví všechno, "Je to tedy úplně bezpečné?"

"Naprosto. Mohl by tam klidně přijít sám Voldemort ,vybrat si peníze ze svého trezoru a nikdo by proti němu nezasáhl," odsouhlasila přesvědčeně Hermiona.

"On tam má trezor?" Teď už si vážně připadal jako naprostý idiot, vzhledem k tomu že loni Voldemorta pečlivě s Brumbálem studoval. Jenže starý čaroděj se mu neobtěžoval říct, jaké má černokněžník majetky, jeho spíš zajímalo to, aby Harry věděl, proč dělá co dělá. Jaké k tomu má pohnutky a jaké má skutečně cíle.

"Předpokládám že ano, ostatně já ho tam mám už také," informovala ho se známkou hrdé důležitosti v hlase. Přeci jen, byla z mudlovské rodiny, takže pro ní trezor u Gringottů něco znamenal. Pogratuloval by jí k tomu, kdyby mu právě něco nedošlo.

"Jestliže musí být člověka dočista, ale úplně mrtvý, aby přišel o svůj trezor, tak skřeti museli vědět, že Tom Raddle není mrtvíý Proč to nikomu neřekli?" nechápal že se dávno kouzelnické společnost nepřipravovala na Voldemortův návrat, když měli tady jasný důkaz, že není po smrti a je tedy riziko že se znovu objeví a opět bude chtít získat moc. Náznaky, které viděli jen zasvěcení jako Brumbál nebo členové Řádu byla jedna věc, tomu nikdo nemusel věřit, ale výpovědi skřetů by věřil jistě každý.

"Tipoval bych, že jim to bylo jedno," usoudil Ron, "Oni si totiž myslí, že se jich jeho plány na získání moci a všechny ty kecy o čistokrevnosti, netýkají. Jsou si moc jistí ve svých podzemních tunelech a galeonech v rukách."

"Chce udělat čistokrevné čaroděje pány světa a všechny ostatní bytosti zotročit. To by se jich mělo týkat, když patří k těm ostatním bytostem," namítl.

"Ale jsou to skřeti," nechápavě se na Hermionu podíval, protože tím prohlášením mu nic nevysvětlila, takže dívka s povzdechem pokračovala, "Musíš si uvědomit, že jsou jedinou kouzelnickou bankou v Anglii a také jedinými raziči galeonů. Pokud by se jim někdo pokusil uzmout jejich moc nebo je dokonce napadl, tak prostě zavřou všechny trezory, utečou do podzemí a vyhodí za sebou ústí tunelů do povětří. Vrátí se pod zem, ke sbírání a hromadění zlata, jak bylo jejich přirozeností, než se vyhrabali na povrch a stali se finančníky. Oni by to přežili ve zdraví, ale kouzelnická společnost by se z toho dlouho vzpamatovávala. Proto si myslí, že jsou nedotknutelní."

"A jsou?" zeptal se automaticky.

"To nikdo přesně neví. Ještě se nevyskytl dost velký a troufalý blázen, aby se pokusil střety napadnout," odpověděl Sirius, na první pohled tou myšlenkou docela zaujatý.

"Na to, že s,i ty víš koho, studoval s Brumbálem celý loňský rok, toho o něm víš málo. Vždyť si ani nevěděl že má u Gringottů trezor," podotkl Ron.

"Zato vím, že má rád osmažený celer," odpověděl naprosto po pravdě a ve skutečnosti mu to ani moc vtipné nepřišlo. Poprvé snad, ale když už ho viděl se ládovat celerem ve třetí vzpomínce, tak se mu z toho začal zvedat žaludek.

"Cože!" vykřikl jeho kamarád se smíchem, pochechtávali se i ostatní. Zamračil se na ně něco ve stylu, že to vůbec není vtipné.

"Nedělám si srandu a poslední člověk, který si ji udělal, to nepřežil," mluvil sice vážně, ale nezdálo se, že by to na ostatní mělo nějaký vliv. Pochechtávali se vlastně ještě víc než předtím, až upřímně zalitoval, že si tu zcela nevinnou poznámku nenechal pro sebe. Sledovat vybírání Smrtijedských noviců bylo samo o sobě nepříjemné, když tam jednoho zabil proto, že se ušklíbl nad celerem, to už hraničilo s hrůzou. Voldemort byl prostě těžce psychicky narušený jedinec.

A ostatní se tomu pošetile smáli.
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Na svatbě nikdy nebyl, ale zjistil, že se mu to vlastně líbí. Pokud tedy nemusel s nikým tancovat, což, dokud vedle něj seděl Remus jako čestná stráž, opravdu nemusel. Zřejmě všichni přítomní, včetně těch co přicestovali z daleké ciziny, věděli, že je Remus vlkodlak a jsou milenci a druzi.

Sirius si to užíval zjevně také a vůbec mu přitom nevadilo, že musí být celou dobu ve zvířecí podobě. Naopak, bylo jasně vidět, že to naprosto miluje. Nejdřív se ho lidé báli, dokonce úmyslně budil hrůzu vrčením, pak se ale Gabrielle, mladší sestra Fleur, osmělila a požádala Remuse, jestli si může jeho "pejsáška" pohladit. Dovolil jí to, protože Tichošlápek vypadal tím nápadem absolutně nadšený, takže si ho pohladila. Nadšený výkřik, že je Tichošlápek naprosto úžasný, pomalu přehlušil i hudbu a přešel ve francouzské šišlání, které bylo ještě méně přeslechnutelné. V ten okamžik si dodali odvahu všichni, takže se na zlovlka sesypali snad všechny ženy i muži, staří i mladí, z okolí a začali ho drbat, hladit, líbat a tisknout si ho k sobě. Tichošlápek si lehl na bok a se spokojeným mručením si nechával líbit úplně všechno, včetně hlazení chundelatého ocasu. Vypadal přitom velmi blaženě.

"Stanu se zvěromágem," ozval se mu za uchem Ron, který právě dopadl na židli, po tom co ho Hermiona donutila si zatancovat, "Celou dobu se tak namáhám někoho sbalit a ono přitom stačí, stát se psem."

"Samozřejmě," odfrkla si Hermiona, "K čemu jinému bys použil tak vzácné nadání a schopnost, než provádění prasečinek." Sedla si na druhou židli, trochu zády k zrzavému chlapci, aby mu tak dala hezky najevo, že ji opět urazil. Jak byla jindy racionální, tak když šlo o Rona, chovala se často trochu jako malá. Ani se jí moc nedivil vzhledem k tomu, že byl jeho nejlepší kamarád pravděpodobně hluchý, slepý a tupý jako tlustočerv, protože jinak by si už před dvěma lety všiml, jak na něj dívka vrhá pohledy a že ho má evidentně ráda víc než jen jako kamaráda.

Nejraději by Rona nakopl do zadku, třeba by se mu konečně rozsvítilo.

"To už je dávno ohraný kousek, Ronalda. Však se podívej," kývl Remus směrem k houfku obklopujícímu přeměněného Siriuse, přičemž se mu na tváři objevil křečovitý výraz. Nebylo divu, když právě deset čarodějek a čarodějů, někteří opravdu hodně pohlední, jak si nemohl nevšimnout Harry, osahávali jeho druha. Možná byl ve zlovlčí podobě, ale to jistě nemohlo být pro vlkodlaka snažší. Bylo to znát z toho, jak vzpřímeně sedí a pevně svírá sklenku v ruce, div že jí stiskem nerozdrtí.

Uchopil ho za druhou ruku, na které musel rozpáčit pevně stištěnou pěst, a přitáhl si jejich spojené ruce na klín. Muž se na něj obrátil a křečovitý úsměv se hned změnil v o poznání jemnější a silně oddaný. Sice vzápětí ruku stáhl, ale jen proto, aby ji Harrymu položil kolem ramen.

"Jenže se mnou se jinak žádná pořádná holka nebaví," postěžoval si kamarád dosti netaktně, vzhledem k tomu, že vedle jedné pořádné holky právě seděl.

"To bych neřekl, Rone," nadhodil opatrně, "Jen se musíš víc dívat kolem sebe."

"Jenže to on moc neumí, že?" spíš konstatovala Hermiona, "Omluvte mě, jdu si ochutnat Jitřní duhu," vstala a po cestě ke stolu s občerstvením si poklepáním hůlky vyčistila svou sklenku a naplnila si jí pitím, které bylo u dna rudé jako červánky a nahoře duhově zbarvené, probleskující, jakoby skrz něj prosvítalo slunce.

Ron ji po cestě pozoroval, trochu zasmušilý výraz ve tváři, zřejmě totiž nedokázal nebo nechtěl pochopit, jak svou narážku dívka myslela. Byl u stolu jediný, protože Harry s Remusem nad ním jen kroutili hlavou.

"Tak šup, Rone, jdi za ní," vybídl ho konečně rovnou, když se zdálo, že kamarád bude dál sedět na svém místě jako pecka v blumě, "Dej si s ní to pití... co to říkala, že si dává? Jitřní duhu...," už jen to jméno mu nešlo pod nos, ochutnávat by to nechtěl.

"Souhlasím s Harrym, tentokrát doopravdy," pousmál se vlkodlak, "Dívka by prý neměla Jitřní duhu pít sama, protože to pak není rozjitřená ale lítostivá. Alespoň tak jsem to slyšel."

"Myslíte, že za ní mám jít?" zeptal se nervózně, zjevně v obavě z odmítnutí, "Co když mě pošle k mozkomorům?" nadhodil, teď už dokonce vystrašeně, jak před důležitým famfrpálovým zápasem o kterém si je jist, že ho musí projet.

"Nesmysl. Hermiona by tě nikdy neodmítla," řekl mu na to rázně. Dávno už věděl, že ho má jeho kamarádka ráda a chtěl je vidět šťastné společně, když on sám už měl hned dva milované lidi. Ron si to taky zasloužil.

"Tak jo, jdu na to," pravil se skutečnou statečností, povolil si vázanku a rázně vyskočil na nohu, načež jasně zaváhal, "Bez něčeho ostřejšího ne," zamumlal a překlopil do sebe skleničku whisky, kterou si tu nechal Sirius, až pak vyrazil směr Hermiona. Pokroutil hlavou nad tím, jak to do sebe hodil, snad ještě víc, než když hodinu předtím lil podobnou sklenku Remus do Tichošlápkovy tlamy.

"Smím prosit?" ozval se nad nimi hebký, mladý hlas s francouzským přízvukem nějakého z Fleuřiných přátel nebo známých, co si sem pozvala.

"Ne, já netančím," odpověděl mu automaticky, dokonce aniž by k němu vzhlédl, protože pozoroval Rona neobratně se pokoušejícího Hermionu rozesmát nějakým vtipem. Smála se, ovšem bylo zřejmé že to bylo spíš duhovým vousům, které kamarád měl nade rtem.

"Ach, ne... ne, vy pane 'Arry, ale váš sličný vlkodlak," objasňoval hned mladík, což Harryho donutilo odtrhnout pohled od cukrující dvojice a překvapeně se na něj podívat.

"Děkuji, ale jsem zadaný," odmítl Remus, který na rozdíl od něj nevypadal ani trochu vyvedený z míry. Tvářil se zdvořile odmítavě, jako někdo kdo nenápadně blýská snubním prstenem, aby svůdci ukázal, že nemá zájem. Vlastně, jak se zdálo, je pro něj tahle situace tak normální, že mu nezpůsobuje sebemenší nepohodlí, dokonce se poklidně napil a jemně usmál. Zato mladík vypadal zaraženě, také trochu zklamaně.

"Jestli si chceš zatancovat, tak jdi," prohodil k Remusovi polohlasně. Uvědomoval si, že tu sedět mlčky jako kapusta na záhonu asi nebude něco, co by chtěl vlkodlak provozovat. Navzdory tomu že byl starý mládenec, tak se vždy spíš držel u lidí. Ne přímo v centru dění, ale rád se i účastnil. Harry sám takovou potřebou vzplanul jen zřídkakdy, proto mu vůbec nevadilo sedět docela vzadu mimo hlavní chumel a pozorovat, co dělají ostatní.

"On nechce jenom tančit," upozornil ho milenec vzápětí na něco, co mu došlo. Právě proto se vlkodlakovým směrem jemně ušklíbl, znechucen, že tak podceňuje jeho inteligenci a zároveň donutil Remuse omluvně sklonit oči.

"Tanec není... tamto," dokončil neurčitě. Ne, že by se stále bál vyslovit slovo 'sex', ale přeci jen takhle ve společnosti to byla trochu ošemetná věc.

"Tak dobře," souhlasil nakonec vlkodlak, plavně se postavil a usmál na mladého muže, "Jeden tanec, prosím?" byl stále zdvořilý, když nabízel mladíkovi rámě. Ten z toho, zdálo se, byl velice nadšený, protože zářil jako malé slunce. Pokroutil nad odcházející dvojicí hlavou. Možná by měl na ně žárlit, vlastně malinko i žárlil, ale to, jakým odtažitým způsobem uchopil Remus mladíka v tanci, všechny jeho obavy zažehnalo. Neměl o něj vůbec žádný zájem, zato to vyrušilo Tichošlápka z jeho extatického záchvatu v rukou krásných dívek, opřel se alespoň o přední tlapy, zadní část těla stále složenou na zemi, a zahleděl se na tančícího Remuse.

Harry se podíval na dno své prázdné sklenky, kde předtím bylo cosi fialového, u čeho si nepamatoval jméno a bezděky si vzpomněl na smrtonoše, kterého měl ve třetím ročníku ve své sedlině. Jak se později ukázalo, jediným smrtonošem byl Sirius a zvěstovaná smrt se nakonec nekonala.

"Mohu si přisednout, pane Pottere?" zeptal se někdo další, "Xenophilius Láskorád, jméno mé prosím. Jsem otec Lenky Láskorádové, určitě ji znáte," představoval se rychle, nadšeně a chopil se Harryho ruky, aby mu ji samým potřásáním vytrhl z ramene. Raději ji rychle vyprostil, vážně o ni nechtěl přijít.

"Ano, jistě, Lenka je kamarádka," narovnal si brýle, "Těší mě a ehm... určitě si můžete přisednout," neobratně postrčil židli, na které předtím seděl Remus, jak ji muži nabízel k posazení. Ten ji ochotně přijal, samí úsměv a dobrá nálada, přesně tak, jak to bylo i u Lenky. Vlastně mu byla hodně podobná.

Jen co se usadil a rozpovídal pan Láskorád, už se nenápadně přisunuli další lidé. Převážně staří lidé. Ne že by měl vyloženě něco proti starým lidem, ale stejně litoval, že raději Lenčina otce neposlal do háje, když přišel. Dozvěděl se pár drbů o Brumbálovi, to bylo zajímavé, ale do mdlob ho to nepřivedlo, snad jedině ho hodně překvapila zpráva, že měl ředitel bratra. Zeptal se ho také Láskoráda na podivný symbol, který ho na jeho šatech zaujal, a muž mu odpověděl, že se jedná o Relikvie smrti, ovšem než se stačil dotázat, co že to je, tak mu do toho skočila nějaká postarší čarodějka se svým vyptáváním se ohledně jeho vlastní svatby. Něco v tom smyslu, jestli si hodlá vzít vlkodlaka – to slovo zdůraznila, nejspíš byla čistokrevná – Remuse Lupina, když je čistokrevný čaroděj. Jasně jí řekl, že čistokrevný není, vzhledem k tomu, že jeho matka byla mudlovská čarodějka. To ženu trochu usadilo.

Hovor ale pokračoval dál i za jeho malé až žádné asistence. Tu a tam přikývl nebo něco dodal, ale více méně sledoval Remuse, který se jakoby zázrakem ocitl ve společnosti hned tří pohledných mužů, kteří s ním flirtovali. Zamračil se. Jak jen to vlkodlak dokázal, že ho pustil jen na chvilku z očí a už se o něj prali jiní. Přitom Remus pohledem, gestem natožpak dotekem nenaznačil zájem, naopak se tvářil spíš tak, že je nechce urazit svým odchodem a občas vrhal na Harryho nebo Siriuse tiché prosby o pomoc. Rád by mu pomohl, ale sám byl v obležení, nakonec se smiloval Sirius, který se konečně pořádně zvedl ze země a vydal se líným krokem k němu.

Jedno zavrčení stačilo, aby měl kolem sebe Remus rázem pusto. Lidé zřejmě ve zvědavosti dokázali potlačit strach z vlkodlaka v lidské podobě, ale černý zlovlk se svými ostrými drápy a zuby byl něco jiného. Tichošlápkovi se za to hned dostalo poděkování. Remus se posadil na nejbližší židli, přitáhl si podnos s jídlem a začal zlovlka krmit hezky z ruky do tlamy.

"Uh, jestli mě omluvíte, hodně jsem toho vypil, takže musím...," vykroutil se ze svých povinností slušně vychovaného chlapce, který spořádaně poslouchá starší tím, že naznačil rukou k Doupěti a vyjádřil potřebu si odskočit. Vlastně se mu na záchod nechtělo, jen se chtěl porozhlédnout po kamarádech – Hermiona s Ronem někam zmizela – a pak nejlépe zamířit do bezpečné náruče a společnosti svých milenců.

Vydal se davem směrem k nim, trochu se přitom motal, ale ne proto, že by byl opilý, to všichni ti ostatní opilci mu vskakovali do cesty. Nejméně tucetkrát řekl 's dovolením' nebo 'pardon' a přesto ještě nebyl ani v půlce stanu. Remus se Sriusem ho pozorovali a pochechtávali se jeho bezúspěšné snaze se k nim dostat, oplatil jim to úšklebkem a pak strnul. Nad jejich hlavou do stanu vklouzla zářivá koule, o které si v prvním okamžiku myslel, že je to nějaké svatební atrakce, ale něco mu říkalo, že není.

Koule přelétla několikrát nad místnosti, aby si získala pozornost a pohledy všech, pak prudce sletěla do jediného volného prostoru, který se náhle udělal na tanečním parketu jak lidé uskočili stranou. Nastalo hrobové ticho, ve kterém všichni očekávali výbuch, po kterém bude následovat strašná smrt. Harry také strnul v očekávání něčeho takového, přesto pohledem zachytil jak se zpoza jedné plachty vynořují Ron s Hermionou i to, jak Remus vstává, hůlku nenápadně připravenou v ruce.

"Ministerstvo padlo!" zahřímal z koule hlas, který mu byl podivně známý, jen ho momentálně nedokázal přiřadit k žádné tváři, "Ministr Brousek je mrtev. Pán zla se chopil vlády. Chce rozdrtit poslední odpor. Smrtijedi přicházejí sem! Utíkejte!"

Ještě několik další tepů srdce byl klid, ticho, jako když člověk nahlédne do márnice a pak se strhla neskutečná panika. Stoly a židle byli převrženy, lidé se s hlasitým praskáním přenášeli pryč, sklo a nádoby s třeskotem padalo na zem. Hosté se tlačili jeden přes druhého k východu. A do toho všeho vtrhl do stanu první černý dým, který se vzápětí zhmotnil do podoby Smrtijeda v černá kápy a bílé masce.

Už neváhal ani okamžik, vytasil hůlku z kapsy a namířil na něj. Měl ho v plánu skolit hned, protože viděl, že nikdo jiný se moc k odporu nemá a on je z těch, co měli hůlky připravené k boji, momentálně jediný, kdo má Smrtijeda na mušce. Nestačil dokončit kletbu, která se mu formovala na rtech, protože ho někdo zezadu razil k zemi pod nohy utíkajících lidí. Hůlka mu vylétla z ruky a hned ji noha v rudé lodičce odkopla pod nebližší stůl. Pokoušel se postavit, přes všechny ty lidi, to ale nedokázal. Byl příliš drobný a štíhlý, než aby si vydobyl své místo.

Po čtyřech se proto začal plazit ke své hůlce, jen tak tak uhýbaje před dupajícíma nohama. Všude nad ním by křik, slyšel třeskot kleteb, výkřiky zlosti stejně jako bolesti, když byl někdo zasažen. Neviděl nikoho, na kom mu záleželo, jen doufal, že jsou všichni v pořádku.

Konečně se mu podařilo zanořit se pod stůl, kam mu upadla hůlka a našel ji tam mezi střepy vinné lahve. Pevně ji sevřel, i když byla kluzká a lepkavá od alkoholu a vylezl ven spod stolu. Napřímil se a rozhlédl. Už tu bylo o poznání méně 'civilistů, zato množství černě oděných Smrtijedů bojujících s členy Řádu. A nebyl to zrovna rovný souboj.

Spatřil Siriuse, zrovna odrážel jednu kletbu ve tváři vesele afektovaný výraz, jako měl vždy, když bojoval. Máchl hůlkou vystavujíc před sebou štít, ale něco se nepovedlo. Sprška jiskřících hrotů, které proti němu Smrtijed vyslal, se od štítu odrazila, až na jednu jedinou zbloudilou šipku, který prošla skrz a zaryla se muži hluboko do břicha.

"Siriusi" vykřikl zoufale, když to viděl. Byl přiliš daleko, aby se k němu dostal včas před tím, než muž padne k zemi, přesto se o to pokusil. Snažil se prodrat davem, který tu pořád byl, protože ne všichni byli, zdá se, dost rozumní a schopní se jednoduše přenést. Odstrčil nějakou starou ženu stranou, ale to už byl Sirius na kolenou, obě ruce přitištěné k boku. Byl nechráněný, odsouzený k tomu, aby ho nějaký pozorný Smrtijed dorazil, kdyby... Remus se objevil jakoby odnikud, oči žlutě žhnoucí hněvem a jedním mávnutím hůlky poslal útočícího Smrtijeda obloukem proti jednomu ze stožárů stanu.

"Siriusi!" vykřikl znovu. Už byl jen kousek. Mohl jasně vidět, jak vlkodlak tiskne ruku pevně na krvácející ránu, téměř i slyšel hojivá kouzla, kterými se jí pokoušel stáhnout a krvácení zastavit.

"Ne! Harry ne!"

Někdo ho uchopil pevně za ramena. Někdo skoro o hlavu vyšší, od koho by nečekal, že se ho pokusí zastavit. Ron ho pevně svíral kolem pasu jednou rukou a druhou kolem hrudníku. Táhl ho s veškerou svou fyzickou převahou pryč.

"Pust mě!" křičel, zmítal se a snažil ze stisku osvobodit. Věděl, že nemá šanci. Se svým nejlepším kamarádem, který ho převyšoval jak výškou tak i ve váze, se prát prostě nemohl. Vždyť Ron by si ho s klidem mohl přehodit přes rameno jako pytel brambor a takhle odnést pryč. Přesto, jak moc to byl zoufalý boj se nevzdával a dál se zmítal.

"Musím pomoct Siriusovu a Remusovi!" Kdyby nebyla kamarádova ruka tak nízko, nejspíš by se sklonil a nedůstojně by se do ní zahryzl, aby se osvobodil ze sevření.

Remus zvedl hlavu. Jejich pohledy se setkaly, ten vlkodlakův byl plný strachu a zoufalství. Zvedl jednu zkrvavenou ruku, jakoby se k němu chtěl natáhnout, ale musel ji rychle přitisknout bledému Siriusovi na břicho. Dávno vzdal snahu zastavit krvácení kouzly, teď už jen tiskl vší silou dlaně na ránu na milencově břiše, jak se krev snažil zastavit po mudlovsku.

Zrzavý mladík Harrym smýkl stranou, krátce ho pustil, ale jen proto, aby si přehmátl. Jednou rukou ho chytl za zápěstí a druhou drapl Hermionu, která se k nim připojila zpoza dalšího sloupu. Než se stačil pokusit znovu vytrhnout, dívka ho chytla za druhé zápěstí.

"Promiň, Harry," omluvila se Hermiona polohlasně.

Nenadechl se ani k výkřiku zlosti, kterým jí chtěl odpovědět, když mu vnitřnosti začal někdo protahovat potrubím a vyndávat ven z těla. V posledním okamžiku, kdy ještě měl hmotné tělo, sevřel pevně víčka k sobě. Nechtěl nic během přenosu vidět, protože věděl, že by se mu obrátil žaludek vzhůru nohama. Beztak už ho měl strachem kdesi v krku.

Nejdřív uslyšel zahoukání a hned jak otevřel oči jen mihnutí rudé barvy. Hned na to je Hermiona, naštěstí velmi duchapřítomně, strhla stranou, jinak by je srazil autobus. Narazil zády do hrazení kolem silnice. Vyrazilo mu to dech a hůlka málem vypadla z ruky.

"Musíme ze silnice," zavelela Hermiona, ale to už se protahovala mezi tyčemi hrazení na chodník, kde jedině byli v bezpečí před projíždějícími auty. Ron ji následoval, značně zmatený z hluku a chaosu kolem něj, protože nebyl zvyklí na mudlovské části města. Vlastně přes hrazení prakticky propadl. Jemu samotnému nezbývalo nic jiného, než se také protáhnout na chodník, dřív než ho sejme ta babča ve starém žigulíku nebo co to bylo za prdící auto.

"Musíme se tam hned vrátit, Hermiono!" začal na ní s křikem naléhat, sotva byli v bezpečí mimo vozovku, "Musíme jim pomoct. Přemísti nás zpátky!" prakticky jí to nařizoval. Před očima měl obraz krvácejícího, kdo ví jestli ne mrtvého, Siriuse a Remuse jak se mu zoufale snaží zachránit život. Žaludek mu z té vzpomínky vyhrknul až do krku, srdce mu silně bušilo, téměř k bolesti a cítil chvění v celém těle. Nebyl to jen strach o milence, ale i adrenalin z boje, na který byl připraven, který se ale nekonal.

"Nemůžem se tam vrátit, mohli by tě zabít, Harry," zamítla okamžitě jeho žádost a rychlým krokem se vydala pryč, "Nemůžeme zůstat ani tady. Je to příliš nebezpečné."

"Mě je srdečně jedno, jak je to nebezpečné, chci se dostat zpátky!" Musel za ní klusat, stejně jak Ron, mohl se jen bezděky podivovat, jak dokáže v podpatcích tak rychle utíkat pryč.

"Hermiona má pravdu," postavil se na její stranu zrzavý chlapec, "Ty jsi ze všech nejdůležitější, nesmí se ti nic stát."

Krátce na něj při těch slovech pohlédl, naštvaně a nechápavě. Doufal, že zrovna on nepatří k těm pověrčivým bláznům, co si myslí, že jednoho dne nastane čas, kdy se v Harry vzedme nějaká zázračná moc, ještě silnější, než jakou vládl Brumbál, a jedním mávnutím hůlky odstraní Voldemorta z povrchu zemského. Možná to skutečně bude on, kdo hadímu ksichtu zasadí smrtelnou ránu, ale válku vyhrají jedině společně.

"Kydy!" zavrčel a drapl Hermionu, aby si ji k sobě přitáhl, "Okamžitě nás přemísti zpátky!" zavrčel ji do obličeje. Moc dobře si uvědomoval, že se k ní chova hrubě, ale hněv a frustrace, která se mu rozlévala tělem, ho nutily přesně takhle jednat.

"Hej, hned ji pust!" odtrhl ho Ron, zřejmě naštěstí, dřív než stačil dívce udělat na ruce pořádnou modřinu, "Jak se to k ní vůbec chováš? Zachránila ti život, ty imbecile!"

"Najednou se děsně staráš, že jo, Ronalde!" odsekl a vytrhl se mu, "Chci zpátky a ty mě tam přemístíš, nebo..."

"Nebo co?!" vystartoval podruhé kamarád, dokonce mu rukou drcl do hrudníku, "Co uděláš? Použiješ na ni neodpustitelnou? V tom si dobrý, že? Pokoušet se lidi mučit," narážel jasně na příhodu s Šedohřbetem, což Harryho ještě víc vytáčelo, "A kdo ti vůbec dal právo tady rozkazovat? Nejsi o nic lepší než my, vlastně si spíš horší, než tady Miona!"

"Však on se tě taky nikdo nikdy neprosil, aby ses za mnou táhnul jako smrad!" vrátil mu to stejně agresivně, taktéž přidal pořádné žduchnutí do prsou hezky oběma rukama, "Ani jsem nežádal, aby se kolem mě motala lůza a mudlovští šmejdi!" Ani to řádně nedořekl a už měl Ronovu pěst v obličeji. Dopadl bokem na chodník, málem tedy vzal druhou o zem, a jasně cítil, že mu po bradě teče krev z roztrženého rtu. Setřel si ji hřbetem ruky a podíval se na krvavou šmouhu, která mu zůstala na kůži. Před očima se mu rudě zatmělo vztekem skoro až do barvy vlastní krve, vymrštil se na nohy a okamžitě se na Rona vrhl, na hůlku přitom ani nevzpomněl. Povalil ho na zem, pod nohy nějakého postaršího páru, který s výkřikem odskočil stranou, aby jim uhnul.

Nebyl to skutečný pěstní souboj, je se tak váleli po zemi a vzájemně do sebe strkali ve snaze získat dost prostoru k pořádnému nápřahu rukou. Bylo mu jasné, že Ron má hodně navrch, když už se potřetí ocitl na zemi, celý omlácený a oválený. Kamarád měl bohaté zkušenosti z nespočetných rvaček se svými sourozenci, takže věděl jak se bít.

"Depulso!" křikla Hermiona, ponechávaje zákaz čarování mezi mudly stranou. Její kouzlo je prudce odtrhlo od sebe a poslalo přes metr každého na opačnou stranu chodníku. Mudlové v okolí na to jen valili oči, neschopní pochopit, jak to dívka udělala. Několik se jich zastavilo a začalo utvářet kolečko, jakoby se dívali na nějaké pouliční představení.

"Chováte se jako malí hloupí kluci!" rozkřičela se na ně skoro až hystericky, rozhodně velmi rozhněvaná, "Urážet se a prát uprostřed ulice!" zamávala výhružně hůlkou, vypadala tak rozzlobeně, že si ani jeden z nich nedovolil pípnout, dokonce se doposud váleli na zemi a jen k ní vzhlíželi, "Je mi líto, Harry, že jsi tam musel nechat Remuse se Siriusem, ale musíš si uvědomit... vy oba si hergot musíte uvědomit, že jsme se už dávno vydali na cestu, kdy budeme muset něco obětovat. Naše blízké, milované možná i vlastní život. Copak nechápete, že teprve teď vypukla ta skutečná válka?!" hrudník se jí prudce zvedal, jak rychle dýchala, "Všichni jsme o něco přišli nebo během ní přijdeme! Já přišla o svoje rodiče! Vymazala jsem jim paměť, stejně jako jsem zničila všechny věci, které mě jim připomínaly, takže už nemám nikoho.. jasné?! Na mě nikdo nečeká, na vás čekají vaše rodiny," kývla k Ronovi, "nebo milovaní lidé," mávla rukou k Harrymu, "Tak se přestaňte chovat jako rozmazlení fracci, zvedněte se z té země a vypadneme odsud! Není to tu bezpečné a civí na nás mudlové!"

Ještě nikdy neviděl Hermionu v tomhle stavu, to dokonce ani v prvním ročníku, kdy ji všichni včetně jejích vlastních spolužáků uráželi, dobírali si a neustále ji provokovali. Vypadala skoro nepříčetně, rudé skvrny ve tváři, chvějící se ruce i hlas a hlavně, snad poprvé za celou dobu, co ji znal, neměla zcela pod kontrolou svou magii. Vypadalo to, jakoby stála v jemném vánku, který jí čechrá vlasy a nadzdvihává šifon na šatech, ale vůbec to nevypadalo sexy a roztomile, jak by mohlo, spíš to budilo strach. Pro něj to byl první projev spontánní nebo nekontrolované magie, který zažil u někoho jiného, než u sebe a nebo částečně u Brumbála, který díky ní dokázal budit strach.

Stále měl nesmírný strach o Siriusův život, toužil se za ním vrátit, ale tohle ho donutilo vystřízlivět. Nebylo to přeci poprvé, co byl jeho milenec zraněn – alespoň co věděl z vyprávění – a uměl se o sebe vždycky postarat. Navíc měl přeci Remuse, který mu bude věrně stát po boku. Musel doufat, že to přežili.

Pomalu se zvedl, pohybem ramen narovnal slavnostní hábit na zádech a pohlédl na Rona. Tvářili se oba stejně, naštvaně, ale zároveň se snahou se trochu smířit a uklidnění Hermioniným výbuchem.

"Co teď?" zeptal se Ron, rozhlížeje se po lidech, kteří je sledovali.

"Teď odsud vypadneme," ujala se dívka hned vedení, chytla je oba za ruce, protáhla davem a vláčela dál ulicí. Ani jeden se nebránil, nechali se vést, doufaje, že Hermiona ví, co dělá.



°°0°°



"Ještě medruňkouvou marmeládu, chlapče?" zeptala se ho vlídně profesorka Prýtová. Alespoň se o to pokoušela, ale příliš jí to, přes úzkostnou křeč v obličeji, nešlo.

"Ne, děkuji, paní profesorko," poděkoval opravdu vděčně a podíval se stydlivě na svůj toust hustě pomazaný medově zbarvenou marmeládou. Ještě pořád si nezvykl, že sedí u učitelského stolu jako rovný s rovnými, i když byl stále jen student. Profesorka McGonagallová však na tom trvala, aby se posadil k nim, protože byl jediným studentem z Bradavic, který zůstal přes velké prázdniny. Ostatní žáky si jejich rodiče vzali, do posledního, některé pravděpodobně proto, aby je už zpátky nikdy neposlali. Zejména ty starší, kteří už měli NKU a proto mohli po dosažení sedmnácti samostatně čarovat bez rizika, že by to bylo protizákonné.

Zvedl pohled a podíval se na vedoucí Nebelvíru a prozatimní ředitelku celé školy. McGonagallová mu pohled oplatila a vlídně se pousmála.

Vděčil jí za hodně. Bez ní by pravděpodobně putoval do ústavu pro kouzelníky bez domova, neměl se totiž kam z Bradavic vrátit. Jako malý bydlel s babičkou v bytě pronajatém na Příčné, ale ten samozřejmě pustil, když se oženil se Severusem a přestěhoval se do domu svého manžela. Takže na Příčnou se vrátit nemohl, nemohl ani ke Snapeovi do baráku, protože tam kdoví co by se mu stalo a ani netoužil se tam vracet. Stejně ten dům bytostně nesnášel od chvíle, co do něj poprvé vkročil, jen to přenesl přes srdce, protože tam s ním byl milovaný manžel. Nemohl si ani pronajmout nový byt, protože dle zákona za veškerý jeho majetek až do dovršení zletilosti odpovídal právě Severus Snape, který ho pravděpodobně už dávno 'vyvedl' z trezoru rodiny Longbottomových do vlastního a zanechal tak Nevilla bez veškerých úspor. I když... pohlédl krátce za sebe, kde stále u zdi stála Typy a čekala věrně na jeho příkazy. Kdyby mu vzal majetek, tak by tu skřítka zřejmě nebyla a neplnila by jeho příkazy, že? Jemně se na ni usmál a ona mu úsměv vrátila, přičemž se její velká ústa roztáhla doslova od ucha k uchu.

Znovu se obrátil ke svému toustu, prohlédl si ho a odložil ho na talíř. Neměl hlad, ne v prostředí, jaké u stolu panovalo. Bylo samá lež, předstírání a falešná zábava. Nejfalešnější ze všech byl profesor Křiklan, který vyprávěl zábavné historky ze své profesorské praxe a, ve své podstatě marně, se snažil rozveselit zasmušilou Hoochovou. Ostatní se tvářili neutrálně, někteří se pokoušeli i usmát, až tedy na Sinistrovou, která, zdá se, byla přímo bujará.

Zamračil se nad tím, jak do světa ta prohnaná ježibaba původem ze Zmijozelu, vrhala veselé úsměvy a ládovala do sebe snídani, jakoby se nic nedělo. A přitom se stalo něco strašného.

Nikdo, vůbec nikdo, nevěřil, že by ministr Brousek rezignoval. To prostě nebylo možné, stejně jako nebylo možné, že byl do jeho funkce během dvou dní dosazen Břichnáč a to prý jednomyslným hlasováním Starostolce. Zavánělo to Voldemortovým intrikováním tak silně, že po ministerstvu se musel šířit pach sraček a pronikal okny ven do mudlovského Londýna.

BUCH!

Rána, která se rozlehla hradem, ho prudce vyrušila z uvažování nad prohnilostí ministerstva. A nebyl jediný, kdo přestal dělat to, co dělal. Všichni profesoři u stolu strnuli, s hrnky napůl zvednutými k ústům, jídle napíchnutým na vidličkách a s konvicí čaje v ruce. Oči se zvedl k hlavnímu vchodu z Velké síně, tím pádem také k hlavní bráně Bradavického hradu.

BUCH!

Druhá rána se ozvala o poznání hlasitěji, než ta první. McGonagalová vyletěla ze svého místa rychlostí blesku, oběhla stůl a téměř pádila Velkou síní k jejímu východu.

"Někdo se pokouší dostat hlavní branou dovnitř!" křikla za sebe, což vzburcovalo ostatní profesory. S tasenými hůlkami se rozeběhli za ní. Neville také neváhal, vytáhl vlastní hůlku a rozeběhl se za ostatními. Nebyl tak mocný nebo vzdělaný jako profesoři, samozřejmě že ne, ale jestli tohle byl další útok, tak hodlal přiložit svou hůlku k dílu, jak nejlépe dokázal.

BUCH!

Rána se ozvala potřetí, tentokrát ji doslova cítil v nohách, protože právě společně s ostatními vybíhal ven na nádvoří. Zároveň viděl lesknoucí se obraný štít na bráně, jak se chvěje a vlní, jako vodní hladina rozčeřená kamínkem.

Profesoři v čele s McGonagalovou se zastavili uprostřed nádvoří a s napřaženými hůlkami čekali, co se bude dít dál. Jestli brána odolá, nebo se naopak poddá případnému útoku zvenčí. Napětí by se dalo krájet a ještě víc tížilo, protože rány ustaly. Zadoufal, že se dovnitř třeba dobýval jen ztracený testrál, který hledal pomoc, protože byl třeba zraněný. Ne, to nebylo pravděpodobné, takový tesatrál by zamířil rovnou za Hagridem do jeho nově postavené boudy.

BUCH!

Rána se ozvala počtvrté, přesně ve stejný okamžik, kdy hodiny na věži začaly odbíjet osmou ranní. Brána se zachvěla jak pod náporem vichřice a pak se prudce rozletěla dokořán. Zvedl se vítr, který dovnitř vehnal závoj prachu a v něm se rýsovali tři osoby.

Zůstal strnulý v šoku, když jednu z nich poznal a nebyl jediný, komu se to stalo. Jeho ale pohled na vysokého černovlasého muže zranil hlouběji, než kohokoliv jiného v okolí. Cítil, jak jeho prasklé srdce znovu puká ve stažené spáře a začíná krvácet. Ruka s hůlkou se mu rozklepala, stejně jako kolena, která se náhle změnila ve sloupy z rosolu, o který se obával, že ho neudrží. Oči ho samy od sebe začaly pálit, slzami a prachem, který mu ovanul tvář, to rozhodně nebylo.

"Severusi...," zašeptal tak tiše, že ho nikdo nemohl slyšet, zvláště ne jeho manžel stojící mezi vraty brány se svým typickým arogantním úšklebkem ve tváři a povýšeným pohledem.

Severus Snape se vrátil do Bradavic s veškerou parádou, jako když je v naprostém zmatku opouštěl. Vkročil za bránu snadno, hrad proti jeho přítomnosti neprotestoval, a pomalu kráčel směrem k McGonagalové, jejiž hůlka skoro jiskřila touhou ho jedním máchnutím poslat až do Bradavického rybníku.

"Snape," pronesla s jasně patrným znechucením, které, podle jejich výrazů, cítilo mnoho členů učitelského sboru. Co cítil Neville, to sám nevěděl. Momentálně to asi byla silná bolest, svírající mu hrudník v kleštích smutku. Severus se na něj ani nepodíval, nevěnoval mu jediný pohled, utvrzujíc ho tak v názoru, že byl jen zábavnou hračkou a prostředkem k upevnění jeho postavení špeha v řadách Řádu. Myslel si, že už se dávno smířil s tím, jak byl využit, prakticky znásilněn, ale teď viděl, že tomu tak není. Stačilo se zase setkat s mužem, kterého dřív zbožňoval až za hrob, aby všechny zdi vybudované v duši a kolem srdce spadly jako domeček z karet.

"Profesorko McGonagalová," jemně sklonil hlavu spíš v parodii pozdravu, "Tohle je myslím pro vás," vytáhl z hábitu svitek a pohybem hůlky – v ten okamžik se půlka učitelského sboru stáhla a druhá ještě víc zvedla hůlky – ho poslal směrem k profesorce. Ta ho zlehka zachytla vlastní hůlkou a nechala ho rozvinout v bezpečné vzdálenosti, tak aby ho mohla přečíst, ale ještě by stačila vyčarovat štít v případě, že by z něj vytryskla nějaká kletba.

Její oči se rychle míhaly po papíře a s každým slovem, které četla, z jejího obličeje mizela krev a vkrádal se nelíčený úžas, šok, trochu zlosti a hodně obav. Snad ještě nikdy neviděl její jindy pečlivě kontrolovanou tvář střídat tolik rozdílných a protichůdných emocí, jako teď. Prýtová a Hoochová, které jí četly přes rameno, na tom byly podobně, profesorka bylinkářství dokonce vypadala, že asi v příštím okamžiku padne v mdlobách na zem.

"To... to nemůže být pravda," vydechla McGonagalová rozechvělým hlasem, dokonce si přitáhla pergamen až k sobě, aby ho uchopila do ruky a začala znovu číst.

"Je to přesně tak, jak čtete, drahá kolegyně," odpověděl Snape s předstíranou vlídností, který spíš zněla jako výsměch – ne, on to byl skutečně výmpěch – a složil si pomalu ruce na prsou v gestu pro něj naprosto typickém, které dřív a vlastně i dnes, posílalo Nevilla do kolen, "Jmenování podepsal předseda školní rady Lucius Malfoy stejně jako nový ministr Pius Břichnáš. Já, Severus Snape, jsem nyní ředitelem Bradavické školy čar a kouzel se všemi právy, povinnostmi a výsadami k tomu patřícími."

Od profesorů se ozvalo hučení plné překvapení a jeden nadšený potlesk od Sinistrové, který byl doplněn o uchechtnutí dvou zbylých lidí, kteří se Severusem přišli do Bradavic. Až teprve teď k nim Neville krátce obrátil pohled, aby toho vzápětí zalitoval. Muž a žena doprovázející nového ředitele, byli dva strašliví lidé. Ne že by byli odpudiví na pohled, vypadali normálně jak každý druhý, ale zlo, touha ničit a týrat stejně jako šílenství, z nich sálalo na mnoho metrů. V očích měli krutost, která sama o sobě člověka zažene s výkřikem hrůzy do kouta. O tom, že jsou to také Smrijedi, nemohlo být ani sebemenších pochyb, protože někdo tak zlý, nemohl být nikým jiným.

Snape se ušklíbl, opět jeden výraz, který mu nepříjemně připomněl minulost, jejich šťastné chvíle, stejně jako skutečnost, že ho manžel využil, všechny zradil a zabil největšího a nejlaskavějšího čaroděje, co kdy žil.

Nový bradavický ředitel si nevšímal ani šeptání ani úšklebků a vykročil směrem přes nádvoří. Profesoři mu ustoupili z cesty, ne však proto, že byl ředitel nebo Smrtijed, ale čistě jen proto že byl Severus Snape. Ani když byl prostým profesorem lektvarů, si nikdo kromě Brumbála a McGonagalové netroufl vstoupit mu do cesty nebo v čemkoliv bránit. Budil vždy respekt, dnes dvojnásobně, protože ani ředitelka nebelvírské koleje se mu nepostavila na odpor.

Připojil se k davu, který Severuse následoval do haly, kam právě vstoupil. Ředitel se po ní rozhlédl jako dravý pták, hledající svou oběť, kterou asi měl být jeden z obrazů. Možná by se mu ani nedivil, kdyby byl v jeho kůži a slyšel, co o něm obrazy povídají.

"Zrádce... co tady dělá? Vrah... Zabil Albuse... jak se opovažuje vrátit?!... Odporný Smrtijed!... Zabijte ho někdo a jeho mrtvolu hoďte psům!... Umaštěný bastard ze sklepení... Malý Srábek, pamatujete?" šeptali, ale i pokřikovali lidé na obrazech, zvyklí říct, co mají na srdci.

"Ticho!" zahřímal Severus takovým tónem, že to Nevilla donutilo se přikrčit, protože věděl, že tohle je skutečný nefalšovaný hněv, "Jestli od kohokoliv uslyším jediné slovo, týkající se mé osoby, tak jeho obraz vypálím do poslední nitečky! Je vám to jasné?!" hrobové ticho, který se rozhostilo, jasně říkalo, že to všechny obrazy pochopily a jeho výhružku vzaly vážně, "Tato škola prodělá změny, které už tu mělo být dávno udělány a nikdo není zvědav na vaše stupidní řeči. Na řeči kohokoliv!" zavrčel přes rameno, aby bylo jasné, že to je myšleno i pro profesorský sbor. Nikdo neprotestoval, snad stále neschopní pochopit, že se to děje, možná neochotní zaútočit na někoho, koho znali patnáct let. Nebo byli tak vystrašení, že se nezmohli na odpor, ani to nebylo vyloučeno.

Snape se ušklíbl, jeden koutek úst přitom krátce zvedl nahoru v dalším z mnoha gest, které měl Neville vryté do paměti a které mu vždy způsobovaly chvění v žaludku. Někdy strachu a někdy vzrušení, teď spíš toho strachu. Ředitel vykročil po schodech nahoru a jako vždy za ním jeho černý plášť velmi efektně vlál, odpuzujíc každého, kdo by se k němu chtěl přiblížit stejně jako ukazoval sílu a i jistou aroganci.

"Severusi Snape," oslovila ho konečně McGonagalová hrdým slavnostním hlasem a donutila ho se zastavit, "Bradavice mu nikdy nebudou patřit. Bradavice jsou svobodné. Nikdy je nikdo nedokázal donutit padnout, kleknout si před nepřítelem a jejich hradby jsou nedobytné. Musel by je rozebrat kámen po kameni... vypálit jejich základy a vyrvat kořeny, aby je získal. Dokud v těchto zde žije jediný čestný, dobrosrdečný a statečný čaroděj, pak existuje naděje."

Ze Snapeových úst uniklo pobavené uchechtnutí, naplněné pohrdáním a arogancí pro něho tak samozřejmou, že bez ní by už nejspíš nebyl ničím. Pomalu se obrátil a ulpěl temným pohledem svých černých očích na profesorce McGonagalová.

"Všichni a všechno se vždy přizpůsobí novým pořádkům, to je nevyhnutelné. Tak svět funguje a vždy fungoval. Co je dnes nové, zítra bude zvykem a pozítří tradicí," potřásl hlavou, další úšklebek mu rozvlnil rty, "A pokud se Bradavice skutečně nebudou schopny přízpůsobit, pak... může ještě dojít na tvá slova."

Dech mnoha se zatajil, dokonce uniklo z několika úst i cosi jako zajíknutí. Představa, že by někdo zboural bradavický hrad, nebo se o to třeba jen pokusil, byla pro mnoho z nich strašná věc. Byl to jejich domov, nejen práce, do které se vraceli. Byl to konec konců i Nevillův domov, který byl nyní v ohrožení, ale on přesto nedokázal udělat nic, dokonce ani promluvit.

"Draco Dormiens Nunquam Titillandus," odpověděla na to McGonagalová samotným heslem Bradavic, které říkalo vše podstatné. Naznačovalo Snapeovi, že když se pokusí hradu nebo jeho obyvatelům ublížit, dopadne to stejně, jako kdyby přistoupíl k drakovi a začal do něj píchat klacíkem. Uvrhne na sebe strašlivý hněv.

"To bude první věc, která se změní. Viděl bych to na něco jako 'Čistota krve především'," konstatoval spíš pobaveně, než aby byl znepokojen její výhružkou. Obrátil se prudce, plášť za ním zavlál a on se vydal rychle nahoru po schodech k Velké síni.

Sledoval, dokud jeho záda nezmizela v obrovských dveřích síně, a pak prostě musel pryč. Kamkoliv, možná dokonce pryč z Bradavic, ale hlavně někam, kde nebude on. Tak daleko, jak jen to půjde. Nebylo těžké utéct, stejně mu nikdo nevěnoval pozornost, takže o pár minut později už za sebou pevně zavíral dveře od umýváren Ufňukané Uršuly, kde jedině snad mohl být na chvilku v bezpečí. Ne, ve skutečnosti tu v bezpečí nebyl, protože tady by ho jeho manžel asi hledal hned na prvním místě, přesto sem zamířil.

Pomalu se sesunul podél zdi na studenou podlahu, které ho nepříjemně chladila do nahých zad, jak se mu vykasala košile z kalhot. Bezděky si vzpomněl na to, jak ho vždycky Severus napomínal, aby se pečlivě oblékal a hezky si zastrkával košili do kalhot, protože jinak vypadá jako strašák v poli. Vlastně ani nevěděl, co ten strašák je, asi ale nejspíš něco nebo někdo špatně oblečený.

Neubránil se krátkému úsměvu, když si to vybavil, ten se ale rychle rozplynul a obličej se mu sevřel bolestným výrazem. Zvedl ruku ke své hrudi a přes látku košile se dotkl prstenu zavěšenému na řetízku kolem krku. Nedokázal se ho zbavit, i když se domníval, že už Severuse nikdy neuvidí. Měl ho sice rovnou hodit na dno Bradavického jezera, ale to bylo příliš těžké. Vyčaroval si proto zlatý řetízek, na který prsten navlékl a pak si ho pověsil na krk. Někdy ho tížil, jindy o něm ani nevěděl, dnes přinášel smutek a bolest. Sklouzl rukou níž na levou stranu hrudníku. Cítil své srdce, jakoby ho měl vyndané na podnose a připravené k naporcování, nebo přinejmenším, jakoby měl otevřený hrudník. Objal ho pevně oběma rukama a pokusil se vypadávající vnitřnosti zadržet ve svém těle. Nebylo to snadné, ani trochu ne, vlastně...

Nevěděl, jestli se mu to kdy ještě podaří.
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Rozrazil dveře do ředitelny, došel rychlým krokem ke stolu a opřel se o něj rukama. Hlavu svěsil mezi ramena. Konečně si mohl oddechnout, že ho někdo rovnou neskolil Avadou. Ono se to Pánovi zla lehce řeklo 'Jdi do Bradavic a ujmi se postu ředitele' jenže to nebyl on, kdo se bude muset postavit dvěma desítkám ozbrojených a více méně velmi schopných čarodějů, kteří ho, až na jednu možná dvě výjimky, z hloubi duše nenávidí a touží jen po jediném; zabít ho nebo alespoň poslat za mozkomory pro jejich láskyplný polibek.

Stejně tak nemusel čelit Nevillovi...

Neville. Jeho manžel, mladík, nebo spíš muž, se kterým sdílel rok tajemství a pak další rok žili pod jednou střechou, spali v jedné posteli a byli prostě spolu. Když byl na útěku, ještě než Voldemort obsadil ministerstvo, tak se snažil myšlenky na svého manžela vytěsnit z hlavy, jak nejlépe dokázal, skoro se mu to i povedlo, dokud ho tu dnes neviděl. V ten okamžik viděl jasně každý moment jejich soužití, včetně toho posledního okamžiku, kdy ho zavřel ve svých pokojích, aby ho ochránil.

Zvedl ruku a podíval se na svůj prst. Nikdo jiný, kromě něho a Nevilla – dobrá, nejspíše také Pána zla, ale ten se zcela vymykal normám – na jeho prstě nemohl vidět zlatý kroužek, opatřil ho zastíracím zaklínadlem, přesto tam byl po celou dobu, kdy byl psancem ještě ani jednou ho nesundal. Jasně si uvědomoval, že je to uboze romantické gesto. Stejně tak, ale byla pravda taková, že byl s Nevillem ženatý a ženatí muži nosí snubní prsteny, takový byl kouzelnický i mudlovský zvyk.

"Vítám tě zpátky, Severusi," promluvil na něj vlídně Brumbál ze svého obrazu. Jen ten hlas slyšel, už se v něm vzedmula vlna nepředstavitelného hněvu. Byl to právě tenhle starý intrikán, který mohl za mnohá utrpení v jeho životě. Jak on ho strašně nenáviděl, dokonce tak moc, že dokázal vyřknout smrtící kletbu a myslet ji vážně. Bohužel ho stejnou měrou i miloval, jak jen lze milovat člověka, který se o vás stará, který se zajímá a který není Neville Longbottom váš manžel.

"Sklapni, dědku!" okřikl ho vztekle.

"To nebylo moc slušné, chlapče," napomenul ho obraz pedantským hlasem Albuse Brumbála který slýchával dost často už od svých školních let.

"Řekl jsem...," zavrčel a zvedl proti obrazu hůlku, "abys sklapl. Nerozumíš snad?!"

Obraz rozumně ztichl, ale neodpustil si vyčítavý pohled modrých očí, který znal stejně tak dobře. Byla to sice jen podobizna, i tak ho to donutilo pomalu sklonit hůlku k boku.

"Měl si ho vypálit," protáhla Alecta, která vešla do ředitelny samozřejmě bez pozvání, "nebyla by ho vůbec žádná škoda. Starý, plesnivý dědek."

Polkl slova, kterými jí nadával do tupohlavých nevzdělaných nanynek, a přeskočil rovnou k podstatnému sdělení.

"Portréty ředitelů se nedají spálit, sami se opraví, pokud se o to člověk pokusí. Je to stará magie Bradavic, starší než my všichni dohromady," neodpustil si ale jeden ze svých profesorských pohledů jejím směrem, "Nečetla jsi snad Historii Bradavic?"

"Nebuď mrzutý, Sevie," zabroukal pobaveně Amycus, zřejmě s úmyslem ho tou stupidní zdrobnělinou vytočit k nepříčetnosti, "Mimochodem krásný proslov tam venku, jen si nás zapomněl představit našim váženým kolegům. Já se ale nedivím, ty ses vždycky rád poslouchal. Pamatuješ na jeho hlášení z misí?" zeptal se své sestry.

"Ta byla tak rozvláčná, že při nich usínal i Lucius a to už je co říct," vesele se ušklíbla, "Byl by z tebe skvělý politik, jen kdybys... neměla tak výrazný profil!" dodala se zdánlivou a hranou slušností a pak se hlasitě rozesmála, stejně jako její bratr.

Nejraději by je oba zabil. Ano, měl přeci hůlku v ruce, tak by stačilo jen mávnout a udělat z nich dvě krásné mrtvolky. Dokonce stáli tak blízko sebe, že by možná stačila jen jediná Avada k zabití jich obou. Věděl ale, že nic takového nemůže udělat, jedno jak moc ho budou v následující době provokovat. Oficiálně tu byli proto, aby mu pomohli srovnat do latě jak učitelský sbor tak i žáky, ve skutečnosti to ale byli hlídací psi, které na něj Pán zla nasadil. Zabil sice Brumbála, čímž si vydobyl mezi Smrtijedy výsadní postavení, zároveň se ale tím stal tak 'mocným' že ohrožoval samotného Voldemorta, jakožto čaroděj který zabil velkého a mocného Albuse Brumbála. Ten hadí ksicht se tvářil jako největší přítel, nemučil ho, dokonce k němu promlouval skoro jako bratr k bratru, ale Severus moc dobře věděl, že je to jen v duchu hesla 'Přátele si drž u těla, nepřátele ještě blíž'.

Nepochyboval ani na okamžik, že je hned po Potterovi, druhý na seznamu osob určených k trvalému odstranění. Stejně tak věděl, že prozatím je v bezpečí, dokud se tomu nebelvírskému spratkovi bude dařit před Pánem zla utíkat. Doufal, že to bude dost dlouho, aby vymyslel plán, jak se vyhnout nevyhnutelnému.

"Učitelský sbor vás rychle pozná, jsem si jist, že se mu patřičně představíte a moje řečnické schopnosti se budou hodit při přemlouvání Moudrého klobouku ke spolupráci," s těmi slovy se narovnal do celé své výšky a beze strachu se k dvojčatům Carrowovým obrátil zády, aby mávnutím hůlky sundal z police starý klobouk, který si tam hověl a zarytě mlčel. Přenesl ho na stůl, kde ho položil tak, aby se k němu dalo dobře promlouvat.

"Moudrý klobouku," oslovil ho, nevšímaje si znechucených odfrknutí pocházející od Alecty a Amycuse, "Jako ředitel Bradavic k tobě mluvím, tak mi odpověz," nařídil.

"Se zrádci a vrahy nemluvím," zahuhlal klobouk s veškerou zlobou, jako jen mluvící magický předmět umí projevit.

"Nevadí, tak tě prostě spálíme," pokrčil Amycus rameny, jakoby se nechumelilo, "Stejně takovou plesnivou starou čapku ke štěstí nepotřebujeme."

"Nebuď bláhový," zavrčel nad jeho idiotským nápadem, "Modrý klobouk je starý, magický předmět a opět, pokud byste pečlivě četli Historii Bradavic, tak byste věděli, že už se ho mnohokrát pokoušeli zničit různými druhy kleteb a nikdy se to nepodařilo," zase se obrátil na klobouk, "Mluvit nemusíš, ale nakazuji ti plnit svou povinnost, až přijedou noví studenti."

"Neposlouchám někoho, jako jsi ty Snapee," odsekl klobouk. Málem si nad tím povzdechl. Vážně doufal, že s ním Brumbál před svou smrtí promluvil, jak bylo vidět tak nepromluvil a tak Severusovi stěžoval jeho zdejší postavení. Další z mnoha a mnoha důvodů, proč portrét starého čaroděje zkoušet spálit.

"Nač tohle vlastně děláš, Sevie?" povytáhla Alecta tázavě obočí a zhroutila se do Brumbálova bývalého křesla, jako nezvedený puberťák, "Můžeme studenty umísťovat do kolejí , jak my uznáme za vhodné. Konečně se Zmijozel zbaví všech nečistých a mudlovských šmejdů, které tam tenhle kus hadru nastrkal," šťouchal do klobouku rozžhaveným koncem hůlky, až to zasyčelo a z látky se zvedl proužek černého dýmu, jak se vlákna pálila. Klobouk se ani nehnul, jen pevně stiskl své zahnuté 'rty' k sobě v neochotě projevit bolest, pokud ji cítil. Nejspíš ano, protože Severus měl ještě v jasné paměti, jak klobouk kvílel, když se do něj dali magimoly.

"Rozkaz zněl 'přesvědčit klobouk ke spolupráci', to jsem byl na setkání jediný, kdo měl uši a oči nastražené?" dotázal se s takovým klidem, až to znělo jako výhružka. Na studenty a mnoho lidí to vždy platilo, bohužel na blázny, kteří přišli z Azkabanu, mezi které dvojčata Carrowova patřila, nikoliv. Opláceli mu to drzými úšklebky, poznamenanými šílenstvím. Pokoušet se s nimi debatovat by nemělo valný úspěch, raději obrátil svou pozornost zpátky ke klobouku.

"Na druhou stranu Mistr také řekl, že pokud se to nezdaří, máme se uchýlit k jakékoliv metodě rozřazování, která se nám bude zdát adekvátní," pronesl směrem k Modrému klobouku skoro až líným hlasem, který donutil magický klobouk sebou zašít v předtuše něčeho špatného, "Navrhoval bych opakované použití cruciatus a kdo se jako první pomočí, ten půjde do Mrzimoru a kdo první zešílí zase do Nebelvíru. To vidím jako spravedlivé způsoby. Co vy na to?" obrátil se zdánlivě pro souhlas ke svým kolegům Smrtijedům. Ozval se od nich smích a jasný souhlas, který klobouk prostě nebyl schopen dál poslouchat.

"Kdy se v tobě objevil tenhle hněv a nenávist, Severusi?" obrátil se k němu pomyslně a částečně i doslova, když naklonil své ústa a jakoby očka v podobě záhybů v látce jeho směrem, "Pamatuji si tě jako chlapce, když mě položili na tvou hlavu. Byl si zajímavý případ, to vskutku byl. Statečností naplněné srdce, ideály zářící duše, mozek skutečného myslitele a ctižádost hodnou velkých mužů. Přesto jsem neváhal s tvým zařazením do Zmijozelu, protože jsem ti chtěl dát příležitost naplnit matčiny plány, po čemž si z hloubi duše toužil a doufal jsem, že tvůj intelekt ti ukáže všechny cesty, tvoje srdce pomůže vykročit tou správnou, tvá ctižádost ti dodá elánu a záře ideálu prosvítí svět těm, kteří v hadí koleji bloudili v temnotách. Přes mé naděje se z tebe stala nejkluzčí ze všech zmijí."

Z hloubi duše nenáviděl tohle rozpitvávání jeho duše a mysli, zejména od lidí nebo předmětů s názory, jako měl Moudrý klobouk. Všechno, co řekl, byla jen snůška absolutních hovadin. O svém výkonném mozku věděl, ale to bylo asi tak všechno, s čím souhlasil. O mravních ideálech nevěděl zhola nic, vždy mu, jak si sám beze studu přiznal, šlo jen o to získat klid, dostatek prostředků a moci ke své milované práci nad mícháním vzácných nebo doposud nevynalezených lektvarů.

"Jestli jsem někdy měl třeba jen jednu z dobrých," to slovo pronesl s veškerým sarkasmem, co dokázal do hlasu vložit, "vlastností, co si tu zmínil, pak jsem rád, že jsem o ně ve Zmijozelu přišel. Statečnost, mravní ideály a podobné věci jsou jen překážka k cestě k moci a úspěchu. Slabosti, kterých se musí člověk zbavit," opřel se prsty o stůl a naklonil ke klobouku, "Budeš spolupracovat nebo máme použít Cruciatus?"

"Budu spolupracovat. Zařadím chlapce a děvčata do jejich kolejí, ale nedělám to pro tebe, Severusi Snape," kdyby se mohl klobouk tvářit vzdorovitě, pak by se právě tak tvářil, "Dělám to pro ty mladé, protože oni všichni si zaslouží..."

"Rovnou šanci, být zařazeni do toho správného kolektivu a všechny ty ostatní propagandistické řeči, které vedeš každým rokem," přerušil ho netrpělivě, nehodlal poslouchat, než se klobouk znovu vypovídá, "Letos si své písně i proslovy odpustíš, pokud nechceš zbytek roku strávit zamčený v zatuchlé bedně."

Klobouk uraženě skroutil krempu a propadl se do zavilého mlčení, které ostatně Severusovi naprosto vyhovovalo. Nebyl Brumbál, aby se vybavoval s kloboukem, obrazy starých ředitelů a vedl filosofické disputace s fénixem. Mávnutím hůlky zase přenesl klobouk na polici v knihovně, ze které ho vzal. Dělal to opatrně, neměl potřebu ten vzácný předmět zničit, protože k němu, na rozdíl od Carrowových, choval skutečnou úctu. Když už byl v myšlenkách u těch dvou, tak si s nelibostí uvědomil, že ho pobaveně sledují. Jak jen nesnášel ty jejich škleby, které by jim nejraději vymazal z obličeje nějakou pěknou hnilobnou kletbou.

"Pro dnešek vás dva nebudu potřebovat, co kdybyste se porozhlédli po hradě?" navrhl jim více méně konverzačním hlasem, tedy na sebe samého vlastně laskavě, "Brumbál to tu za posledních několik desetiletí rozebral až po samé základy, je proto třeba zjistit, jaké škody napáchal a co budeme muset opravit."

"Nějak se do té role velitele vžíváš," utrousil, tentokrát nenaladěně, Amycus. Tihle dva byli rebelové, které zvládal většinou jen Pán zla osobně, ostatní z nich měli spíš obavu nebo se jim stranili. Další důkaz toho, jak moc ho jeho Mistr nenáviděl, když mu je hodil na krk. Klidně od nich mohl očekávat kletbu vrženou do zad nebo snahu si ho omotat kolem prstu, která bude končit použitím cruciata, vzhledem k tomu, že jeho omotat nešlo. Bude si na ně muset dávat velký pozor.

"To víš, on je teď pan ředitel," pronesl s ironií přímo prvotřídní kvality Amycusova sestra a líně se zvedla ze židle. Přešla Severusovi schválně nebezpečně blízko za zády, jak se na něj snažila udělat dojem, jenže on zachoval ledový klid. Roky byl dvojitý agent a polovinu svého života strávil učením generací drzých, pubertálních spratků, kdy se každý rok sešel jeden nebo dva, kteří se mu snažili podpálit hábit nebo ho jinak ponížit a ohrozit. Jeho nemohlo vykolejit hraní jedné sadistické Smrtijedky, která žije v domnění, že ho vystraší plížením se za jeho zády.

Zůstal obrácen zády, dokud je neuslyšel otvírat, až pak lehce obrátil hlavu jejich směrem, aby je koutkem oka zachytil pohledem přes rameno.

"A nezapomeňte se v nějakém kumbálu na košťata," pronesl ledově chladně jeden ze svých proslavených žertíků, tentokrát narážel na jejich vzájemný, velmi blízký vztah.

"O tom si nech zdát ve své studené posteli, Sevie," odpověděl mu vesele Amycus, který právě objal svou pochechtávající se sestru kolem zad a vyvedl ji ven z ředitelny.

Počkal, až se za nimi zavřely dveře a když si byl jistý, že jsou už daleko, rychle vykročil ke krbu. Letax nemusel hledat, byl hned po ruce nahoře na římse v malé, barevné krabičce s potiskem nějakého mudlovského myšáka – z dětství si na něj matně pamatoval, když ho párkrát vzal otec do kina – a hned ho hrst hodil do ohniště.

"Pokoje Severuse Snapea!" rozkázal, než vstoupil do plamenů. Při nejhorším ho to vyhodí zpátky v pracovně nebo někde jinde na hradě, pokud jeho pokoje už stačili nadobro uzavřít. Bude to sice ostuda, kterou ovšem uvidí jen on sám, ne jako kdyby pobíhal po hradě nebo se vyptával Minervy McGonagalové, jestli vyhodili jeho věci, případně je rovnou spálili, či zda je rozdali chudým.

Byl hodně překvapen, když vystoupil ve svých starých komnatách, které se nezměnili ani trochu, od chvíle, co je před necelými dvěma měsíci opustil. Dokonce měly dveře, i když bylo znát, že je někdo, nejspíše Hagrid, znovu ukotvil do pantů, když je rozrazila celá řada silných a mocných kouzel, které jediné by stačily k rozbourání štítů, jenže kolem svých pokojů rozestavěl.

Přesto tu něco chybělo. Něco nehmatatelného, ale i tak podstatného. Rozhlédl se, nejdřív zkontroloval svou knihovnu, potom psací stůl a nakonec zběžně přejel pohledem samotný nábytek, jestli s ním není něco špatně. Až když jeho pohled padl na pohovku, mu došlo, co tu schází.

Někde v těch místech chyběla deka opatřená ochlazovacím kouzlem, kterou používal Neville, protože byl sklep prý přetopený na leknutí. Stejně tak tu scházely květiny rozestavěné po různých policích a nasvícené speciálními lampičkami. A nikde se tu neválely kartičky z

okoládaových žebek, ze kterých by něj mrkali slavní kouzelníci a čarodějky.

Přešel do ložnice, došel až ke skříni a otevřel ji. Samozřejmě chyběly manželovy věci, zatím co ty jeho tam visely nebo ležely jako černí, chcíplí netopýři, prostě obvyklý pohled do jeho skříně. Neosvěžený hnědou, světle zelenou, nebelvírsky rudou ani bláznivě fialovou, tedy barvami, které má Neville rád. Hleděl do skříně, jako sova do zadrátovaného vikýře, a plně si uvědomoval, jak pateticky vypadá.

Pomalu skříň zase zavřel.

Nebyl ani trochu překvapen, že ten blázen utekl z jejich společného domova v bláhové představě, že mu jinde bude lépe. Za tu dobu, co ho znal, se pomalinku učil poznávat naprosto nesmyslný způsob, podle kterého Nebelvíři volili co je správné a co je špatné. Nepochopitelné zásady, podle kterých žili. Měl by to teoreticky znát od Brumbála, jenže ten byl přímo prototypem Zmijozela, který se do Nebelvíru nejspíš dostal nějakou podivnou intrikánskou machinací nebo ošálil Moudrý klobouk už v útlém věku, jinak to Severus neviděl.

Bylo ale lhostejné, jestli Nevilla chápe nebo nikoliv, jeho manžel se prostě musel vrátit do jejich společných pokojů. Nejen proto, že to chtěl, ne proto, že to nakazoval školní řád, ale hlavně kvůli Carrowovým, kteří by mohli získat falešný dojem, že mohou Nevilla beztrestně týrat. Nehodlal připustit, aby jeho manžel schytal třeba jedinou kletbu za následující rok, který tu ještě bude muset strávit.

Co bude dál, to se ještě uvidí. Plány nelze tvořit na desetiletí dopředu, protože člověk musí být trochu operativní. Teď bylo podstatné, začít mladého nebelvíra chránit.

Obrátil se na podpatku a krbem se vrátil do ředitelny.
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Sibyllu prostě nebylo možno utěšit. Zajíkala se a dusila vlastními nudlemi v záchvatu hysterického pláče, ze kterého už začínala ve tvářích modrat. Minerva se upřímně snažila ji uklidnit, jak jen jí její trochu omezené sociální schopnosti dovolovaly. Sundala jí brýle, přitáhla k sobě – více méně docela blízko – a utírala jí jak oči tak nos, aby se nepřidusila.

"Odstraníme ho," vykřikla náhle Rolanda, "Prostě se mu stane nějaká nepříjemná, malá nehoda... třeba při tréninku vyletí z hřiště splašený potlouk a silně, opakovaně a zuřivě ho uhodí do toho jeho šedého ksichtu a křivého nosu."

Málem si nahlas povzdechla. Rolandina Zmijozelská nátura, která jí poskytla schopnost spolehlivě odhalit a pochopit úskoky ve Famfrpálu, se prostě nezapřela. Zároveň ale, co si budeme povídat, nepobrala tato její vážená kolegyně zrovna moc moudrosti. To, že učila pouze famfrpál, mělo své opodstatnění.

"To by stěží prošlo," odvětila a znovu utřela Sibylle po svém boku slzy z očí. Zdálo se, že se učitelka věštění konečně trochu uklidnila, dokonce možná už i vnímala okolí. Minerva se také rozhlédla po všech tvářích z učitelského sboru, které si troufla pozvat do svého pokoje na malou tajnou poradu, kde se dohodnou, co budou dělat dále.

Byl tu samozřejmě Filius, který by nikdy ani nepomyslel na to, že by sympatizoval s Voldemortem a vždy proti němu, navzdory své malé výšce, hlasitě protestoval. Ani Pomona a Poppy chybět nemohly, protože těm dvěma šlo o blaho studentů víc, než o politiku nebo cokoliv jiného. Rolanda byla z části trol, tedy sotva čistokrevná čarodějka, proto byla na Voldemortově seznamu podřadných bytostí a Pán zla od ní prostě nemohl čekat nic jiného, než odpor a to silný odpor. A nakonec přizvala i Vektorovou a Irmu, i když ani jedna nebyla příliš dobrá čarodějka – na Minevřiny vysoké standardy – a proti Voldemortovi nevystupovaly. Prostě jen byly neškodné a snad potencionálně někdy užitečné.

Ještě se k nim chtěla nenápadně vetřít Sinistrová, ale té se lehce zbavila jedním matoucím kouzlem, které na ní uvrhla, aniž by si toho profesorka astronomie všimla. Rozhodně tu nepotřebovala mít Voldemortovu sympatizantku, který bude jistě hned podlézat Snapeovi, až se z toho ten křivonos nejspíš uvzteká k smrti.

Kdo se ještě překvapivě dostavil, ač nebyl zván, byl Protiva, který teď zkrotle seděl na jedné z knihoven, zasmušile na všechny hleděl a vypadal dokonce docela příčetně. Nechala ho být, dokud jim nezačně házet knihy na hlavu. Věděla, že Protiva nesnáší Snapea a Snape nesnáší Protivu, to bohatě stačilo k tomu, aby byl vítán.

"I kdyby se to podařilo, tak co by to změnilo? Poslal by někoho jiného," argumentoval Filius, "Taky, co bychom dělali s dvojčaty Carrowovými? Já je znám z dob, kdy jsem je učil a už tehdá pro ně byl vrchol zábavy najít si nějaké nebohé zvíře a celé hodiny ho mučit."

"Navíc, hrubé násilí není řešení," připojila se do debaty Poppy, "Snad bychom je mohli otrávit, to by mohlo vyjít. Jed bych dokázala namíchat, jen nevím jak přinutit ke spolupráci domácí skřítky. Nebudou chtít nikomu ublížit, jsou prostě takoví. Snad ta skřítka patřící panu Longbottomovi by nám mohla pomoci."

Nevěřícně na své kolegy hleděla a upřímně, po hodně dlouhé době, nevěděla, co má říct. Mnohé z nich znala dále, než si byla schopna uvědomit, proto jí mozek nebral, že by se v člověku jako Poppy mohly objevit tak násilnické tendence. Oni tu de fakto osnovali vraždu tří lidí. Ne že by se chystala brečet nad hrobem Albusova vraha, ale zároveň se sama vrahem stát nechtěla. Nikdo se jím nesměl stát.

"Copak jsme stejní jako oni, abychom se je pokusili zabít?" položila ten palčivý dotaz a donutila tak všechny se nad sebou pořádně zamyslet. Všechny hlavy v místnosti, samozřejmě až na tu Sibyllinu, která přeci jen ještě nebyla zcela při smyslech, se zahanbeně sklopily k zemi. Hluboce si při tom pohledu oddechla, protože bylo znát, že už nikdy nikdo nenadhodí něco tak hrozného, jako je zavraždění ředitele a dvou jeho spolupracovníků, jak si je v duchu raději nazvala, aby sama sebe nerozčilovala popisy jako Smrtijedi nebo odporní přisluhovači zla.

"Hlavní teď je zůstat silní a chránit žáky, až se sem na začátku září navrátí," opatrně oddělila chvějící se ženu ze svého ramene a vstala, "Musíme si uvědomit, že kdyby tu nebyl Snape, byl by tu někdo jiný. Možná se nám to zdá nemožné, ale já jsem si jistá, že v řadách Smrtijedů jsou ještě strašlivější lidé než on. Namátkou mohu jmenovat například Macnaira."

Toho znali všichni, krvelačná zrůda skrytá za maskou čistokrevného aristokrata a skutečného gentlemana. Jednou rukou dámě pomůže nastoupit na koště a druhou jí do zad ve stejné chvíli vbodne otrávenou dýku. Nejstarší z doposud žijících Smrtijedů, který byl jeho příznivcem po celý svůj život. Nikde nemohl pochybovat o tom, že by byl horší než Snape... možná.

"Pamatujte na Albusova slova 'Harry Potter je naše největší naděje, dokud on žije, pak nic není ztraceno' a já vím, že pan Potter naživu je. Věřme mu a vyčkejme na správnou chvíli, kdy pozvedneme hůlky v odporu. Nezapomeňte, že na to nebudeme nikdy jen my, co jsme se tu dnes sešli. Za námi stojí přinejmenším desítky studentů. Ano, já vím," umlčela jejich protesty zvednutou rukou, "jsou to stále děti... ne, nejsou," opravila se vzápětí, "to jen my je máme tendenci za pouhé děti považovat. Ale oni jsou silní, protože oni jsou pravým srdcem Bradavic. Právě díky nim tenhle hrad ještě stále stojí, jsou jeho největší silou a my musíme být jejich ochránci, aby tato síla zůstala zachována. Bradavice nikdy nepadnou!" pronesla poslední slova nahlas, zřetelně a slavnostně.

"Bradavice nepadnou!" odpověděli ostatní sborově, jako jeden muž.

Srdce, její srdce pravé nebelvírky, teď divoce bušilo skoro až v radosti. Po celý svůj život se držela stranou, byla rezervovaná a vše řešila smírně, dnes v ní ale vzplanul skutečný oheň odvahy a touhy poprat se se vším, který ji příjemně hřál prsou. Někdo by řekl, že po šedesáti letech života už bylo setsakra načase, ale na tohle nikdy není pozdě.

Jejich souznění partyzánských bojovníků přerušil praskavý zvuk bradavického skřítka, který se před Minervou zhmotnil. Uklonil se se vší uctivostí, kterou skřítci oplývali.

"Toto se omlouvá, že ruší. Pan ředitel si žádá profesorku McGonagalovou do ředitelny. Prý se jí nemohl dovolat. Proto posílá Tota," přetlumočil skřítek vzkaz s další z mnoha úklon, "Má Toto řediteli něco vzkázat?"

Rozhlédla se po svých kolezích, trochu odhadujíc, jestli mohl někdo z nich zradit. To by šlo asi stěží, protože nikdo místnost neopustil ani se nepokusil o žádný kontakt s venkem. Navíc, kdyby Snape věděl o spikleneckých plánech, které tu kuli, tak by sem jistě vtrhl se svými hlídacími psy v zádech a dal jim to pořádně sežrat nějakou kletbou. Možná rovnou jednou z neodpustitelných.

"Vzkaž mu... že," nervózně si olízla rty, "tam hned přijdu," poslala řediteli tento vzkaz, přes skřítka, který hned s úklonou zmizel, a v duchu prosila všemocného Merlina, aby šlo třeba jen o její sesazení z postu prozatímní ředitelky nebo třeba zástupce ředitelky.

Každý jí věnoval po cestě ke dveřím povzbudivý pohled nebo půl úsměv, ale jistě i oni trnuli v obavách, co se jí může stát. Snažila se být statečná, ne, ona byla statečná, byla přeci nebelvírka a ředitelka Nebelvírské koleje. Nebála se nikoho a ničeho.

"Jestli mě omluvíte...," rozloučila se s kolegy a vyšla do náhle ledových chodeb Bradavického hradu. Netušila, že by v nich mohl táhnout mrazivý vzduch, který jí bezděky připomněl samotného Snapea, ke kterému spěšně kráčela. I on byl vždy tak studený, to po celých dvacet let co ho znala, včetně jeho studia na škole, kdy byl ještě malý chlapec. Takoví tedy byl až do doby, než se začal sbližovat s Nevillem Longbotomem, což ,jak později zjistila, bylo už někdy v první polovině Nevillova pátého ročníku. Ne že by se ze Snapea stal lidumil hýřící úsměvem a dobrou náladou, ale zdálo se, že občas... když si myslel, že ho lidé nesledují... nebo když bylo příznivé slunce procházející skleněnými tabulkami oken ve sborovně... má na tváři měkký úsměv člověka spokojeného se svým životem.

Tehdy, když se ti dva vzali, tak moc doufala, že ta změna ještě postoupí. Že snad jednou možná bude ze Severuse člověk, se kterým se jiní rádi seznámí a u kterého nepotřebují mít silnou hroší kůži, aby snesli všechny jeho urážky a dopracovali se až k poznání, jak inteligentní je to muž a schopný čaroděj s nesmírným rozhledem a... zarazila se ve svých myšlenkách. Jak jen mohla Albusova vraha ještě pokládat za byť jen trošičku dobrého člověka. Ne, v Severusi Snapeovi nebylo nic dobrého a ona to v něm nikdy neměla hledat. Hluboce teď litovala všech slov, která za někdy utrousila, stejně jako debat s Harrym, ve kterých ho obhajovala. Uvědomila si, že Harry Potter měl naprostou pravdu v tom, že je Snape zrádce, zlý Smrtijed a kreatura ze sklepení.

Jak jen kdy mohla mít toho člověka byť jen trochu ráda.

Heslo nebylo třeba, schválením dokumentů nového ředitele, se všechna hesla anulovala a nový ředitel je musel znovu zvolit, takže se po schodišti rychle dostala ke dveřím ředitelny. Nadechla se, srovnala svůj obličej do zdvořile odtažitého výrazu, za kterém jako jediným byla schopna skrýt svůj hněv a zaklepala.

"Vstupte, profesorko McGonagalová," ozvala se zpoza dveří.

Vešla, došla ke stolu a zastavila se, dokonce ho řádně nepozdravila. Ani tuhle základní slušnost si od ní nezasloužil, tak moc velký byl její hněv. A ještě se zvětšoval, když ho viděla sedět poklidně na místě, které dřív patřilo velkému muži, jehož zabil. Vypadal v tom křesle tak dokonale spokojený, lokty opřené o hranu stolu a konečky prstů sepnuté do stříšky.

"Jsem tu, jak jste žádal," promluvila jako první, protože Snape nehodlal podle všeho přerušit tíživé mlčení.

"To vidím, kolegyně," pronesl výsměšně, jistě, jak jen by si to mohl odpustit, "Zjistil jsem, že Nevillovy věci nejsou v mých pokojí, ač on se v Bradavicích nachází. Kde je má?"

Takže o tohle tu šlo. Hodlal dál týrat nebohého mladíka, jakoby si už za loňský rok nezkusil dost. Tak, jako si ještě před pár okamžiky vzpomínala na Snapeovu změnu, když Nevilla poznal, tak teď věřila, že to byl jistě jen úskok. Jen divadýlko které hrál na všechny a nejvíce právě na mladíka, který mu byl duší, srdcem i tělem tolik oddán, jak nebelvír je vždy, když se zamiluje. Věřila, že si ho nikdy nevzal násilím, ale to, co mu udělal, by znásilněním směle nazvala.

"Panu Longbottomovi jsem dovolila zůstat v Bradavicích, protože neměl na konci roku kam jít," to si pro změnu neodpustila zdůraznit ona, "a stejně tak jsem mu dovolila přestěhovat si věci zpátky do Nebelvírské věže, protože nikdo z nás nehádal, že byste se mohl vrátit."

"Nepřípustné," prohlásil rázně, narovnal se v křesle a složil ruce na prsou, "Je proti školnímu řádu a předpisům, aby ženatý student bydlel nebo jen přespával v ložnicích jednotlivých kolejí. Neville si musí okamžitě přestěhovat své věci zpět a vy se o to jako ředitelka nebelvírské koleje postaráte. Stále je ještě student a spadá pod vaší odpovědnost."

Hezky to na ni hodil, protože jako správný zmijozelský zbabělec se neodvažoval jít za Nevillem a do očí mu říct, že se musí vrátit do pekla, ze kterého se mu sotva podařilo uniknout. Přesto měla dojem, že to možná od ní mladík vezme lépe, než od svého manžela, lépe řečeno náhražky manžela. Jen netušila, jestli to vůbec může dopustit. Možná by nakonec bylo nejlepší Longbottoma třeba potají nějak propašovat z Bradavic, protože přeci nemohla dopustit, aby mu Snape zase ublížil. Jakkoliv.

"Řeknu mu to," přislíbila, jelikož měla dojem, že by to myl být sám Neville, kdo se rozhodne, co bude dál. Jestliže bude chtít utéct, pak mu to nebude vyčítat a pomůže mu. To bylo přirozené. Jestli bude chtít zůstat a postavit se tomu čelem, tak mu dá všechnu svou podporu.

Mírně sklonil hlavu k listinám na svém stole.

Váhavě ho sledovala, jak civí na papír naprosto strnule a jeho oči se pohybují mechanicky ze strany na stranu. On si v pergamenu nečetl, jen to používal jako záminku k tomu, aby se na ní už nemusel dívat. Tenhle trik používal už jako malý kluk a pravděpodobně ještě dřív, než do Bradavic vůbec nastoupil, jen ho během těch let vybrousil do naprosté dokonalosti, kdy dokonce i předstíral pohyby očí. Ale ona ho znala tak dlouho, že dokázala poznat rozdíl mezi klamem a skutečným zabráním se do četby. To by ho nesměla stokrát za rok vyrušit v jeho kabinetu, když se skláněl nad knížkou.

Kdoví proč právě teď v ní vzplanula malinká jiskřička naděje, že možné, přeci jen není Severus tak špatný a nechce Nevillovi ublížit, jen se mu prostě stýská po jeho blízkosti. Mohla si stokrát zavile opakovat, že lektvaristu nenávidí, ona prostě nebyla člověk, který by nebyl schopen a ochoten dát druhou šanci. Navíc ji napadlo, že by to tak možná Albus chtěl.

Zvedla hlavu k jeho obrazu, který na Severuse smutně shlížel, ale neprojevil ani známku hněvu. Vážně to vypadalo, že by to chtěl.

"Severusi," oslovila ho opatrně, vyčkala, než se k ní pomalu zvedly černé oči a pak pokračovala, "tím že ho donutíš přestěhovat si věci k tobě ho nedostaneš zpátky. Upřímně, vážně pochybuji o tom, že se vrátí. Myslím, že by byl klidně schopen spát venku před dveřmi na studené podlaze, spíš než by se k tobě vrátil. Tímhle si jeho důvěru nezískáš, jen ho ještě víc odeženeš."

"Děkuji vám kolegyně za váš mistrný vhled do duše mladého Nebelvíra a za poskytnutí dobrý rad od staré panny," urazil ji s lehkostí, jakoby to byl jeho denní chleba, což vlastně byl, "ale o nic z toho jsem se vás neprosil. Postarejte se o to, aby se Neville vrátil kam patří, nebo budete potrestáni. Ano, oba," dodal na její překvapený pohled.

"Jak myslíš," nechala to tedy být. Věděla, že Snape nezíská to, po čem možná touží, což pro něj jistě bude dostatečným trestem. Obrátila se a vykročila ke dveřím.

"Profesorko McGonagalová," zavolal za ní, takže se k němu zase otočila a viděla, že právě povstal ze svého křesla, "Pokud vím, nedovolil jsem vám odejít. Stejně tak jsem vám nedovolil mi tykat. Pojďte sem!" nařídil jí a ukázal prstem těsně před ředitelský stůl.

Několika kroky se vrátila na určené místo, mlčky, nehodlala se ponižovat ptaním, proč to má udělat. Nebude tu vypadatl a chovat se jako jeden z jeho vyplašených studentů, protože ona se ho nebála.

"Zvedněte ruce, hřbetem nahoru," nařídil a ona mlčky poslechla, aniž by dala najevo strach nebo se jí jen zachvěl sval v obličeji. Vytáhl z hábitu hůlku, což bylo samo osobě docela vyjímečné, protože Snape kupodivu málokdy čaroval. Věci dělal ručně, snad proto, že ho to bavilo nebo proto že tak byl zvyklý, nikdy se ho na to neptala.

"Za vaše nevyžádané a stupidní rady," máchl hůlkou a na hřbetě ruky jí vybuchla bolest, jakoby jí přes něj někdo švihl drátem. Neubránila se polohlasnému vyjeknutí, které jí uniklo spíše z překvapení. Kůže na hřbetech jejích rukou praskla v tenké lince na které se zaperlily kapičky rudé krve.

"Za tykání," další rána dopadla na její ruku, se stejným výsledkem na kůži, jenom ona už stiskla zuby, aby jí bolestí neunikl ani hlásek, "protože tu nebudu tolerovat žádné bratříčkování mezi profesory." V duchu ho poslala ke všem čertům, protože ona se rozhodně hodlala s ostatními bratříčkovat, vlastně mu spíš chtěla kout pikle přímo pod jeho křivým, skobovitým nosem.

"A za váš nedovolený odchod," zdůraznil její třetí prohřešek a další rána jí s mávnutím hůlky dopadla na kůži. Ani tentokrát nevykřikla nebo neucukla, hrdě a s kamennou tváří snášela to ponížení stejně jako bolest, které byla beztak bezvýznamná.

"Teď můžete odejít," propustil ji s předstíranou blahosklonností v hlase. Poslala ho ke všem dušelačným mozkomorům, ale jen v duchu, protože nahlas neřekla jediné slovo. Nehodlala mu poskytnout ani toto potěšení z projevu jejího ponížení. Jelikož byla propuštěna, tak se opět odvrátila od stolu a tentokrát se vydala ke dveřím s obavou, aby ji znovu nezastavil, ale hlavou stále vztyčenou. Zraněné, krvácející ruce si skryla pod rukávy svého červeného hábitu.

"Ještě byste si měla zapamatovat, že tohle by jenom začátek," zavolal za ní, "Čím větší bude váš prohřešek, tím větší bude trest. Nedoporučoval bych vám se mi vzpírat."

"Ano, pane řediteli," pronesl prkenně, opatrně sevřela bolavou rukou kliku a vyšla ven. Kráčela po schodech dolů a i přes bolest opakovaně zatínala prsty do vlastního hábitu, jak potlačovala hněv dusící ji v hrdle. Jestli si tohle dovolil Snape k ní, pak si neodvážila ani hádat, co všechno má připraveno pro studenty. Nejspíš skutečné mučení, jako cruciatus nebo další bolest způsobujíc kletby.

Chtělo se jí brečet, ale ona beznaději nepropadala. Minerva McGonagalová si už dávno, jako malá holčička, zakázala tu slabost, kterou jsou slzy. Ona byla silná a rozhodnutá vše zvládnout.
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Ránu se podařilo zacelit, stejně jako zastavilo vnitřní krvácení, ale infekce trápila Siriusovo tělo několik dní. Dnes naštěstí už horečka polevila a jeho stav se zlepšil natolik, že několikrát procitl, ptal se po Harrym, ale pak zase rychle upadl do spánku. Tak to bylo nejlepší, protože pro něj stejně neměl dobré zprávy.

Neměl je samozřejmě ani pro sebe.

Naposledy svého mladého druha viděl na svatbě, jak utíká společně s Hermionou a Ronem pryč, pak jakoby se po něm země slehla. I přes bolest, která mu trhala vnitřnosti na kusy, a vytí vlka, nemohl dělat nic víc, než doufat, že je Harry v pořádku. Nemohl mu pomoct ani před týdnem na svatbě. Ne, vlastně mohl, ale zvolil si jinak. Dal přednost Siriusovi, jedno jak moc to bolelo, protože on byl vážně zraněný a nemohl se o sebe postarat sám. Ještě teď, po tak dlouhé době, po tom co si stokrát zašpinil a umyl ruce, měl dojem, že když zvedne dlaně k nosu, tak cítí sladkou vůni Siriusovy krve, která jitřila vzpomínky na okamžik, kdy mu v téměř beznadějné snaze tiskl obě ruce na velkou krvavou ránu v břiše. Ani ta vzpomínka ani ten přízračný pach v něm nevzbuzovaly hlad a nenaháněly mu sliny do pusy, jako tomu jindy mohlo být, probouzel v něm jen touhu zkroutit se do klubíčka a kňučet. Připomnělo mu to ten okamžik, kdy si myslel, že přijde navždy o oba své druhy.

Jestli si doposud neuvědomoval, jak hluboko kořeny vlkodlačí lásky sahají, pak před týdnem to v jediném okamžiku konečně zcela pochopil. Došlo mu, že by nesnesl ani jediný nádech, kdyby věděl, že Sirius a Harry jsou mrtví, což by se dost dobře mohlo stát. Sice se tvrdilo, že vlkodlak přežije smrt svého druha, ale Remus si nebyl vůbec schopen představit, jak by mohl někdo něco takového dokázat. A pokud by to dokázal, pak si byl jist, že z něho musela zůstat jen prázdná skořápka bez citů a bez srdce.

Zachvěl se při těch myšlenkách, které se mu zase draly do mysli a raději je rychle zaháněl zpět do podvědomí. Shrnul Siriusovi vlasy z čela a přejel mu po, teď už naštěstí příjemně teplé, kůži prsty. Muž pod jeho dotekem pomalu otevřel oči, stále ještě zalité krví, a obrátil k němu pohled. Tmavé obočí se přiblížilo k sobě, jak se zamračil.

"Remusi... nahoru," povzdechl si, načež udělal pohyb, jako kdyby se chtěl posadit. Pomohl mu. Podepřel ho pod rameny, nadzvedl a přisunul mu pod záda velký polštář, který doposud ležel na druhé straně postele. Díky tomu zvedl jeho hlavu tak, že byl v jakémsi polosedu.

"Takhle?" zeptal se, zároveň s tím, co se jeho ruce rozeběhly, aby pohmatem zkontroloval, jestli rána na břiše nekrvácí. Sirius prudce bolestně vydechl, když se jí dotkl. Rychle ucukl rukou, neměl v úmyslu způsobit svému druhovi, byť neúmyslně, bolest.

"Jo, dobrý," odpověděl mu milovaný ještě dřív, než se stačil omluvit, "A neomlouvej se," dodal navíc, asi by mu zcela znemožnil vyjádřit svou lítost, "Pořád nic?" ptal se hned, hlasem sice zastřeným a chraplavým, ale bylo jasně vidět, že je naprosto při smyslech.

"Hledali jsme ho," odpověděl mu smutnou pravdou, "Neskrývá se na místech, které by mohl znát a považovat za bezpečné, jestli je někde jinde v mudlovské část Anglie, pak ho budeme hledat s obtížemi. Pokusil jsem se za ním vyslat Hedviku, ale odmítá odletět. Myslím, že ho tím chce chránit a má pravdu, je hodně nápadná a mohli by jí sledovat až k němu," odmlčel se, až když to říkal, tak si uvědomil, jak hloupý to byl nápad a nejraději by se za to profackoval.

Sirius mlčel, s očima zavřenýma, takže bylo dost dobře možné, že zase usnul. Jen jeho hrudník se zvedal tak rychle, že o tom Remus pochyboval. Spíš se snažil potlačit příliv bolesti, takže se natáhl pro lahvičku a nalil mu z ní do hrnečku s čajem trochu lektvaru na bolest.

"Napij se," vybídl ho a podával mu hrnek. Netroufl si dát mu ho rovnou ke rtům, protože věděl, že by ho to jen rozčílilo. Nesnášel, když se o něj lidé starali ale zároveň to vyžadoval. Pečovat o Siriuse Blacka bylo jako tančit na špičkách mezi hořícími svíčkami, člověk prostě nikdy nevěděl, když šlápne vedle a svíčka ho pěkně popálí.

Milenec hrneček přijal a pomalinku z něho upil, aby se vzápětí ošklíbl, jako kdyby se pokoušel polykat tekutou smůlu.

"Fuj! Tvoje máma vaří naprosto příšerný čaj," postěžoval si chraplavě, pak si povzdechl, "On to zvládne, je silný. Určitě mu nic není... že ne?" dodal nejistě, obraceje k Remusovi pohled plný nadějného očekávání, že mu to potvrdí. Nemohl jinak, než přikývnout na souhlas a donutit se povzbudivě usmát. Nezáleželo na tom, co cítil ve svém nitru, protože potěšit Siriuse, dodat mu odvahu, bylo ze všeho nejdůležitější.

"Není, je to přeci Harry," ujistil ho měkkce a naklonil se, aby ho políbil do rozcuchaných vlasů.

"A navíc má sebou Hermionu," dodal Sirius s úsměvem, trochu křečovitým, jak za vtipem a veselím skrýval svou bolest. Ovinul mu ruku kolem pasu a přitáhl si ho k sobě, takže Remus musel opřít jedno koleno o postel, aby na něj nepřepadl. Přesto se musel trochu dotknout jeho svalnatého hrudníku. Shovívavě se na něj usmíval, věděl, že to nemyslí sexuálně, ale obával se že i mazlení by mohlo skončit otevřením rány.

"Co kdybych ti donesl ještě čaj? Tentokrát mé výroby," navrhl, zároveň s tím, co se opatrně vyprošťoval ze sevření silné ruky, "Ale tenhle vypij, je v něm lektvar proti bolesti," dodal ještě se vší přísností, o které věděl, že bude na jeho milence působit. Odpovědí mu byl sice úšklebek, ale Sirius poslušně poslechl, co mu bylo nařizováno, to byla situace, která se moc často neopakovala. Přebral si od něj už vypitý hrnek, znovu ho políbil do vlasů a odešel, nezapomínaje na něj ještě od dveří vrhnout pohled, aby se ujistil, že je v pořádku a může ho tu nechat samotného.

Seběhl rychle do přízemí, schody pod ním povážlivě praskaly, a zahnul do kuchyně. Matka se tam zrovna skláněla nad kotlíkem položeným na elektrickém sporáku, se kterým se evidentně trochu potýkala. Ani po tolika letech s mudlovským manželem po boku si nezvykla na mnoho mudlovských vynálezů, jako třeba právě elektřina. V jejich domě sice byla zavedená a vzhledem k tomu, že se nepoužívala velká kouzla, dokonce i fungovala, pořád to byl ale otec, kdo jediný uměl zapnout automatickou pračku.

"Jak mu je?" zeptala se, když přistoupil k lince a odložil na ní hrnek, aby měl prázdné ruce k nalití vody do konvice.

"Je při vědomí, troufám si tvrdit, že tak už zůstane," odvětil a nahlížel do kotlíku, když pokládal konvici na plotýnku vedle, "Krvetvorný lektvar?" napůl se zeptal, protože v té fázi to mohl být také lektvar proti ušktnutí několika druhů hadů, jen netušil, nač ten by matka potřebovala.

"Ano, předpokládám že ho ještě bude potřebovat," razantně třikrát zamíchala a lektvar změnil barvu na modrou, "Pokoušela jsem se kontaktovat přátele na ministerstvu, ale buď je dostali nebo se mnou odmítají komunikovat. Přesto ale; dostala se ke mně ale informace, že Moodyho prý nedrží v Azkabanu, ale někde jinde a že je naživu. Není to z moc spolehlivého zdroje, takže bych se předčasně neradovala, ale možná by se nám ho mohlo podařit osvobodit."

"Tonksová to ráda uslyší," podotkl. Nasypal čaj do konvice, přihodil kus vanilky – nikdy nepochopil, jak to mohl Sirius pít – a zalil horkou vodou. Místností se rozlinula ta podivná vůně, které dokázala jeho milence zvednout doslova ze smrtelné postele.

"Stejně je k neuvěření, že zrovna ti dva... Alastora znám už od doby, co byl ještě řadovým bystrozorem. Poznala jsem ho tehdy, když jsme se s Brendanou a dalšími svlékli do naha, na záda si napsali 'Rovnost mudlorozeným!' a pobíhali tak po Příčné. Už tehdy byl paranoidní, víš že tvrdil, že jsme si schovali hůlky... no ty víš kam," uchechtla se, "Proto se mi nechce věřit, že dívka jako Nymphadora by ho vedle sebe vůbec snesla. Je to rebelka, u jen ty její vlasy... to že je metamorfomág ji neomlouvá, ani ti si nemusí barvit vlasy na zeleno, růžovo, modro nebo fialovo. Je to cvok, podle mého gusta."

"Válka vždy spojí roztodivné lidi v jeden celek," připomenul starý, známý fakt. Když jsou lidé v úzkých, tak k sobě prostě získají silné citové pouto.

"Nevydrží jim to a já se jen bojím, co bude s tím dítětem," projevila svou obavu. Musel jí dát za pravdu. Ze všech lidí, u kterých by nepředpokládal, že utvoří pár, tihle dva stáli na vrcholku žebříčku. Bylo to asi tak pravděpodobné, jako vánice uprostřed léta. Tonksová byla mladá, věčně rozcuchaná a divoká žena, která se nerada vázala ale byla až překvapivě důvěřivá na to, jaké povolání vykonávala a jaká krev jí kolovala v žilách. Moody byl na druhou stranu starý, zmrzačený a paranoidní muž, o kterého by si, kvůli vzhledu, leckteré žena neopřela ani kolo, natožpak aby se do něj zamilovala nebo se ho třeba jen dotkla. Nejednou se smíchem podotýkal, že je tak odpudivý, vzhledem k tomu, že nemá kus nosu a nohu, že i prostitutkám musí dávat příplatky, aby s ním šli. Když se na to podíval s nadhledem, pak si musel uvědomit, že jeho vztah s Harrym, byl asi tak stejně předpokládatelný.

"Už to máš vylouhované a nezapomeň mu donést tuhle čerstvou dávku krvetvorného lektvaru," přerušila jeho dumání matka, která právě nalévala do lahvičky dávku kouzlem zchlazeného čerstvě uvařeného lektvaru rudé barvy a blátivé konzistence.

"Ach, ano, jistě," zamumlal trochu zmateně, byl unavený ze všeho to bdění nad Siriusovou postelí, protože dokonce i vlkodlaci potřebovali jednou za čas spát. Převzal si lahvičku, strčil ji do kapsy svetru a přesunul svou pozornost ke konvici, kterou mávnutím hůlky přesunul na podnos. Rozhodl se mu jí donést celou, stejně by měl víc pít. A čistou vodu by do něj dostal, jedině kdyby byl ve zvířecí podobě.

"Měli byste odjet," nadhodil, když vyplachoval jeden z mála hrnků, které tu vůbec měli, "Někam hodně daleko, nejlépe do Ameriky, tam vás nikdo nebude nadhánět. Zůstat tady je pro vás příliš nebezpečné, i kdyby vás nedostali Smrtijedi, pak pro vás není zdravé žít... takhle," rozhodil rukou ve všeobsažném gestu.

Po tom, co před týdnem dotáhl napůl mrtvého a jen narychlo ošetřeného Siriuse ke dveřím rodného domu, matka zavelela, že tam pro ně není bezpečno, sbalila věci a vyrazili do nejhorší mudlovské čtvrti, které vůbec v Londýně byla. Do míst, kam by si ani Smrtijed jen tak sám neodvážil vejít, protože, ač by se to mohlo zdát nemožné, takové jedna kulka dobře mířen do zad by i z Voldemortova přisluhovače udělala mrtvolu. Kulky se sice daly mávnutím hůlky odrazit, ale nedal se proti nim vytvořit trvalý štít, čehož si byli všichni čarodějové vědomi a raději se nedostávali do hádek s ozbrojenými mudly.

Proto se také ocitli tady. V plesnivém, napůl rozpadlém, smradlavém starém domě, popsaném zvenku i zevnitř sprostými nápisy vyvedenými v neonových barvách. Stačilo sice pár mávnutí hůlkou, aby střechou přestalo zatékat, okna se vrátila do pantů stejně jako tabulky v nich se zcelily, ale to neznamenalo, že to bylo místo vhodné k životu.

"My si tenhle život vybrali, Remusi," zamítla jeho námitky rázným gestem ruky, "Ten, jehož jméno nesmíme vyslovit, není všemocný, jen se proti němu ještě nepostavilo dost lidí, aby ho porazili a my jsme rozhodnuti mu vzdorovat. Táta taky souhlasí s tím, abychom proti němu všichni povstali."

"Mami," povzdechl si, "pro tátu je nebezpečné zažívat takový stres. Má slabé srdce, jestli se rozčílí nebo rozruší, mohl by dostat infarkt."

"To já přeci chápu," zamračila se, "I on si to moc dobře uvědomuje, ale to ho nezastaví. On chce bojovat za dobrou věc, za svobodu. Je to veterán, nezapomínej," pokývala prstem.

"Tři roky služby z něho nedělají veterána," namítl prudčeji, než měl v úmyslu, "A jak vůbec chce bojovat, když není dokonce ani moták? Kdyby jím byl, tak bychom mu dali hůlku nastavenou na několik základních kleteb, ale takhle... to si vezme brokovnici a bude Smrtijedy střílet? Nebo po nich bude házet knihy?" stále se snažil apelovat na její zdravý rozum, věděl ale, že je to celkem beznadějné. Z jeho rodičů byl tím rozumnějším a klidnější právě otec, zatím co matka byla divoká rebelka, takže když on chtěl bojovat, pak nebylo nic, co by je zastavilo.

"Pokud to bude nutné, tak proč ne," přikývla rázně. On pro změnu zakroutil hlavou. Tohle bylo jako pokoušet se přemluvit kůroleza, aby žral maso. Jakmile si matka postavila hlavu, tak nebylo nic a nikdo, kdo by jí dokázal přesvědčit.

"Dobře, jak myslíte," rezignoval dokonce i na snahu, "Jdu Siriusoví donést další čaj a ten lektvar," s těmi slovy se chopil tácu, na který si položil konvici a odešel. Nevšiml si přitom, že na něj matka vrhla nesmírně úzkostný pohled, naprosto kontrastující s odvahou, kterou projevovala před chvílí.
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Podrbal se v řídkém strništi na bradě, kam se uhodil, když padal ze židle a loupl okem po Hermioně, která vypadala značně vyvedená z míry. Už neskutečnou dobu se courali z jednoho místa na druhé, z jednoho zablešeného motelu do druhého, protože tvrdila, že tak budou v bezpečí. On chtěl zakotvit na Grimmauldově náměstí, jenže to by prý bylo příliš nebezpečné jak pro ně, tak pro ostatní, protože by tam prý mohli být a kdyby tam Harry přišel, tak by na ně upoutal Voldemortovu pozornost. Jak se zdálo, z dnešního napadení Smrtijedy přímo uprostřed mudlovského Londýna, nebyli v bezpečí, ani když cestovali z místa na místo.

"Pořád si myslíš, že jsme v mudlovském Londýně v bezpečí?" zeptal se, dobře si vědom jistého sarkasmu, který se mu objevil v hlase. Oba jeho přátelé se na něj podívali, ve tváři jasně vepsáno, že už si to ani jeden z nich nemyslí.

"Asi si měl pravdu," přikývla Hermiona, "Možná bychom se měli do Siriusova domu uchýlit alespoň na den nebo dva."

"A co s nimi?" kývl Ron ke dvou Smrtijedům ležícím v bezvědomí na zemi. Harryho na jazyku zapálila touha říct, že je oba zabijí, ale rychle ji spolkl. Zabíjet, byť Smrtijedy nebo Voldemortovy přisluhovače, bylo špatné a on to moc dobře věděl. To ale neznamenalo, že po tom v koutku duše trochu netoužil. Právě kvůli nim, možná dokonce kvůli těmhle dvěma, byl násilím oderván od dvou milovaných lidí. Celou tu dobu ho v břiše mrazilo při strašlivých představách mrtvého Sirius nebo mrtvého Remuse, nebo dokonce obou, což bylo nejhorší. Už jen za tenhle strach si zasloužil být někdo potrestán.

"Vymažeme jim paměť," navrhl snesitelnější variantu, která se ale taky nelíbila. Alespoň co se zdálo podle obličejů, která přátelé udělali. Někdy měl dojem, že i přes Hermionin proslov na začátku jejich útěku oni nejsou schopní udělat, to, co je třeba.

"Udělám to," svolila nakonec dívka, zvedla hůlku a přistoupila blíž k mužům v bezvědomí. Sledoval ji, jak jim přikládá hůlku ke spánku a něco mumlá. Zřejmě se rozhodla vymazat jim jen část paměti, tu, ve které bylo uloženo, kde by se mohl Harry nacházet. Kdyby to záleželo na něm, tak by jim smazal úplně všechny vzpomínky, včetně těch z dětství a navždy je tak zneškodnil. Nebo možná... kdyby jim vnikl do mysli... trochu tam přeházel pár vzpomínek, myšlenek a emocí... potřásl hlavou, jak tu myšlenku dostával pryč z mozku. Ne, to by také bylo špatné. V poslední době měl dojem, že se mu do mysli vkrádá samé zlo, pomalu prosakuje spodní vodou pod jeho mentálními hradbami a rozežírá je na kousky. Ať se snažil je posílit seč mohl, nedařilo se mu to.

Možná by mohl a měl požádat Hermionu o kapku Vlčího štěstí. Naposledy to jeho mentální bariéry posílilo dokonce bez toho, aby se vůbec snažil nebo na něj soustředil.

"Tak hotovo," prohlásila po chvíli dívka, "Nebudou si pamatovat nic z toho, co se tady dnes stalo, ale obávám se, že si tu mezeru uvědomí."

"Takže k Siriusovi domů?" dotázal se Ron, když se k nim Hermiona připojila, "A budeme doufat, že tam naši budou nebo nebudeme?"

"Nebudeme," odpověděla mu jednoznačně dívka, opatrně překročila hromadu roztříštěného nádobí a sklonila se nad servírkou ležící na zemi. Dotkla se jejího krku, na čele se jí udělaly vrásky a pak zakroutila hlavou.

"Mrtvá. Schytala tu Avadu, co byla mířena na mě," zkonstatovala smutně, zároveň i značně provinile. Měl tendenci říct jí 'vítej do klubu' protože on sám se trápil pocity viny po celé ty roky, co přiváděl ostatní do nebezpečí jen tím, že se s nimi znal.

"Nemohla si jí nijak pomoct," pokusil se jí tedy raději uchlácholit. Mírně přikývla, že to bere na vědomí a racionálně chápe, ale bylo znát, že pocitu viny se tím rozhodně nezbavila. Možná že i naopak. Ron k ní přistoupil a opatrně ji vzal za ruku s veškerou neohrabaností, se kterou k dívkám často přistupoval. Jí to ale evidentně nevadilo, protože mu opětovala stisk a usmála se na něj. Bodlo ho z toho žárlivostí u srdce, když ty dva spolu viděl. Oni měli jeden druhého, zatím co jeho milovaní byli daleko a kdoví jestli živí. Odvrátil od nich tvář, nechtěl a nehodlal se na to dívat, aby ten pocit žárlivosti ještě nejitřil.

"Jdeme," zavelel raději, stejně tu nemohl dlouho zůstávat na jednom místě, protože to bylo příliš nebezpečné. Nikdo se s ním tentokrát nehádal, a vyšli společně před bistro, zabočili a pěšky se vydali směrem k Grimmauldovu náměstí.

Naštěstí je nikdo nesledoval, na což si dali velký pozor, a do domu se dostali. Nikdo tam nebyl, naopak tu Moody zanechal varování, že je dům prozrazen a nebezpečný, takže možná právě proto se sem uchýlili jen blázni jako oni. Dobré ale bylo, že tu kromě tepla a střechy nad hlavou, bylo i nějaké jídlo. Ne že by ho měli vyloženě nedostatek, ale Hermioně se příčilo klonovat mudlovské peníze a těmi pak platit. Prý je to podvod a penězokazectví, říkala vždycky, když množila bankovky a mince. Neměl náladu to poslouchat znovu, až příště půjdou nakupovat.

Usídlili se v přízemí v jednom z několika salonků, který mu připomínal příjemné chvilky, kdy tu byl s Remusem a Siriusem, díky čemuž poměrně rychle usnul. Navíc byl z toho pendlování utahaný jako chrt po závodech, takže stačilo jen, aby se jeho hlava dotkla polštáře a už spal. Nakonec svého rychlého usnutí docela litoval. Nedokázal přesně říct, co se mu zdálo, ale nebylo to vůbec příjemné a rozhodně to pocházelo od Voldemorta. Měl dojem, že zahlédl Ollivandera a Lenku, ale jistý si být nemohl, strach ho ze sna vzbudil dřív, než si mohl tváře víc prohlédnout.

Vstal a všiml si, že se Hermiona během noci nějak záhadně přesunula z pohovky dolů na zem a rovnou do Ronovy náruče, ve které ji mladík pevně tiskl. Bylo to asi tak nenápadné, jako kdyby vykouzlili transparent s nápisem Ron plus Hermiona rovná se srdíčko. Raději rychle odešel z pokoje, aby předešel dalšímu záchvatu bolestného stesku smíšeného se žárlivostí a zamířil rovnou do pokoje, který společně obýval se svými milenci.

Našel ho v prakticky takovém stavu, v jakém byl naposledy, když tu byl. Stejná velká postel, stejný nepořádek všude po zemi, jen se zdálo, že zmizelo všechno decentní oblečení – to Remusovo, samozřejmě – a pár kousků extravagantního. Nedivil se tomu, beztak vypozoroval, že Sirius není zrovna z těch, kteří by se často převlékali. Usuzoval, že je to nepříjemný zvyk, který mu zůstal po letitém pobytu v Azkabanu, kde prý dostávali nové oblečení jednou za půl roku.

Vklouzl pod deku, kterou spolu dřív sdíleli, a zavrtal nos do polštáře. I když už to bylo několik měsíců, co tu jeho milenci byli naposledy, pořád cítil jejich vůni. Směsici vod po holení, kolínských, potu i Remusova příznačného vlkodlačího pachu.

"Lidi, kde jste?!" volal Ron na celý dům po době, kterou nebyl schopen Harry určit, protože bylo dost dobře možné, že znovu usnul. Nechtělo se mu vstávat z vyhřáté a milované postele, jenže kamarádův hlas zněl tak naléhavě, že se donutil vykopat ven z pokoje a jít k místu, odkud ho volal. Uviděl Rona s Hermionou, jak studují jedny ze dveří na konci chodby, ke kterým se on sám, nikdy nedostal za celý čas, který v domě strávil.

"Co tu máte?" zeptal se, jakmile se k nim připojil a také se podíval na dveře.

"Koukni na tu ceduli," vyzval ho Ron a trochu přizavřel dveře, aby na ni dobře viděl, "Regulus Arcturus Black ... nepřipomíná vám to něco? Mě jo. Ten dopis v medailonu, R.A.B." podíval se z jednoho na druhého.

"Souhlasím s Ronem, mohlo by to být ono," přikýval Hermiona, "Sirius se přeci zmiňoval, že jeho bratr byl velkým obdivovatelem a přívržencem vy víte koho, tak je možné, že..."

"Dovoluji si nesouhlasit s výrokem, že jsem byl obdivovatel, Fräulein," promluvil za jejich zády hlas, který Harrymu v prvním okamžiku připomenul Siriuse tak silně, že se prudce obrátil. Svého milence ale neviděl, spatřil jen mladého muže stojícího v rámu obrazu. Ovšem i ten vypadal skoro jakoby Siriusovi z oka vypadl, jediným rozdílem bylo, že měl o několik kilo méně svalů, takže byl dosti štíhlý a jeho oči měly zářivě modrou barvu, místo temně modré. Oblečen byl do elegantního obleku, takového podobného, jaký vídal někdy na svém milenci a většinou v jeho skříni.

O tom, kdo to je, nemohlo být ani té nejmenší pochyby, i kdyby jeho mladší já neviděl na fotografii u Křiklana doma v jeho malé sbírce.

Regulus Black, Siriusův mladší bratr.

"Snad bych to nazval jemnou úctou okořeněnou dávkou obdivu a přislazenou strachem," jedním ladným pohybem ruky si urovnal vlnu vlasů, která mu spadla do tváře, "A co vy tři jste vůbec zač a co děláte v domě vznešeného rodu Blacků? Nevypadáte jako jedni z našich přátel, spíš se mi zdáte jako," sjel je jasně opovržlivým pohledem, "mudlovští šmejdi nebo nějací míšenci. Nehledě na to, že jste první lidé po třech měsících, které jsem tu vůbec viděl," přimhouřil své modré oči, jak na ně zaostřoval.

"Hele moc si nevyskakuj, tady žádní mudlovští šmejdi nejsou," obořil se na něj Ron, v přirozené touze chránit svou skoro dívku.

"Já jsem tak trochu mudlovský šmejd," podotkla Hermiona s klidem, už jí zřejmě ta nadávka nerozčilovala tak moc, jako v prvním ročníku.

"A já jsem zase tak trochu míšenec," dodal Harry, pak se obrátil na Reguluse, který na ně kupodivu dál zvědavě hleděl, bez ohledu na to, že se přiznali ke svému původu, "Já jsem Harry Potter, tohle je Ron Weasley a Hermiona Grangerová," představil je popořadě, "Jsme přátelé vašeho bratra Siriuse," dodal doufaje, že to Reguluse obměkčí. Podobizna se však zamračila tak moc, až se její obočí spojilo v jedinou linku.

"Žádné spolužáky těchto jmen Sirius nemá," zřejmě jim moc nedůvěřoval, "Znal jsem jen jednoho Pottera a to Jamese Pottera za kterým se můj bratříček vždycky táhl, jako smrad za povozem s hnojem. Jsi nějaký jeho příbuzný?" zeptal se s pozdviženým obočím v gestu, které mu zase připomnělo Siriuse. A zároveň se nezdálo, že by se měli ti dva zrovna v lásce. Konec konců, starší bratr o Regulusovi taky nikdy nemluvil v superlativech, ale jen jako o Smrtijedovi a přívrženci Voldemorta. Tedy pokud se vůbec zmínil, což nebylo moc často.

"Jsem syn Jamese Pottera," odpověděl, docela napjatě očekávajíc Regulusovu odpověď. Muž se zase zamračil, tentokrát vypadal jako sto čertů a spíš se podobal na svou šílenou, vřeštící a sprostě nadávající matku, jejíž portrét vysel dole v hale a podle všeho byl na rozdíl od toho Regulusova neschopný přejít do jiného rámu.

"Tak počkat, to nám moc nesedí roky...," začal počítat na prstech, "Tobě je tak sedmnáct... Já si přitom pamatuji, že v době kdy do mne skutečný Regulus naposledy vložil své vzpomínky, byla ta mudlovská šmejdka, co si James vzal, sotva těhotná. To by znamenalo, že uběhlo skoro dvacet let od doby, co tu byl Regulus naposledy, jenže to je divné, protože proč by se sem nevrátil, kdyby byl naživu," odmlčel se a odvrátil pohled od svých rukou, na které do té doby koukal, "Zase by to vysvětlovalo, to v jakém je stavu dům, že je mamá mrtvá a nikdo tady není."

"Uložit vzpomínky do obrazu?" nechápavě se podíval z Reguluse na Rona a pak rovnou na Hermionu, od které očekával odpověď. Ona věděla všechno, tohle bude vědět jistě taky.

"Existují dva druhy obrazů, takové ty obyčejné, co opakují nějakou scénu nebo třeba žijí svým malým životem a pak Portréty," pustila se hned do vysvětlování, "Takový Portrét malíř většinou namaluje už v dětství dotyčného portrétovaného a je nepohyblivý. Portrétovaný k němu pak většinou jednou za rok chodí, položí ruku na plátno obrazu a to plátno si vezme jeho vzpomínky a zkopíruje jeho novou podobu. Tak s ním Portrét stárne, ukládají se na něj vzpomínky, emoce a změny v osobnosti až do kouzelníkovy smrti. Jakmile portrétovaný čaroděj zemře, tak Portrét ožije se všemi jeho vzpomínkami,... tedy samozřejmě s těmi, které stačil předatm...i s city, emocemi a osobností. Kdy jste procitl, jestli se smím zeptat?" obrátila se na Reguluse.

"Je tomu, jak jsem říkal, asi tři měsíce, ale přesně to nevím. Krátura mi nebyl schopen nic pořádně vysvětlit, jen mlel něco o tom, že mě moc rád po dlouhé době vidí. Jaký je rok?"

Vzájemně se na sebe podívali. Harry viděl, že jeho přátelé si myslí to samé a to, že bude Regulusův Portrét opravdu hodně překvapený, až se dozví, jaký je rok. Vyměnili si pohledy, jak si bezhlesně domlouvali, kdo mu to řekne a nakonec se ujal slova on sám.

"Je rok devadesát sedm," odpověděl a Regulusův výraz se v tem okamžik změnil v čirý šok, "Vím, že jste se ztratil, jen mi Sirius neřekl kdy přesně, prý někdy před Voldemortovým pádem. Takže bych hádal někdy v roce osmdesát, těsně před mým narozením, když si pamatujete, že má matka byla už těhotná."

"Pán zla padl? Takže se mi ho podařilo zabít?" vyptával se s upřímnou nadějí v hlasem značící, že chtěl Voldemorta skutečně usmrtit. Zajímavé od Smrtijeda, který by měl zlému černokněžníkovi sloužit až za hrob. Ještě nikdy se žádný z nich přímo proti svému Pánovi neobrátil, byl tu jen Snape, který to dlouhé léta předstíral.

"Ne, toho jehož jméno nesmíme vyslovit, porazil tady Harry, když byl ještě malé batole," kývl ke kamarádovi Ron, "Tedy bylo tam něco o oběti jeho matky a teď je podle všeho předurčen zabít ho, jako úplně zabít, což..."

"To teď není podstatné," přerušila ho Hermiona jen o pár sekund dřív, než by to udělal sám Harry, "Vy jste chtěl Voldemorta zabít? Byl jste přeci jeho Smrtijed, tedy nejvěrnější z věrných, tak proč byste ho chtěl zabíjet."

To bylo velmi dobré konstatování, se kterým naprosto souhlasil. Nebyl důvod, proč by chtěl Regulus zabít svého mistra. Smrtijedi byla elita všech Voldemortových přívrženců.

"Protože to byl blázen," odvětil jednoduše Portrét, "Stal jsem se Smrtijedem ještě dřív, než mi bylo šestnáct a po celé roky jsem mu sloužil jako nejvěrnější z věrných. Pozoroval jsem jak pomalu, ale jistě přichází o rozum, až jsem nakonec pochopil, že v jeho vládě není žádné naděje na čistotu krve a lepší svět. Dlouho jsem uvažoval o tom, že ho zabiju, pak jsem ale přišel na to, že...," v ten okamžik se odmlčel a podezřívavě se na ně podíval, "Proč bych vám to měl vlastně říkat? Jste vetřelci v mém domě, nikdo vás nezval. Odejděte odsud!" vyzval je se stejnou nevraživostí, s jakou jim nadávala a vyhazovala je jeho matka. Jen se prozatím zdržel sprostých urážek, ovšem ani ty možná nebyli vyloučené.

Nemohl se mu divit, že nechce spolupracovat, vždyť měl tak trochu pravdu. Když tu nebyl Sirius, pak tu asi neměli co dělat a možná byl fakt, že tu mohl rozhodovat právě Regulus, jako jediný příčetný obraz, který tu v celém domě kdy viděl. Zatím tedy vypadal příčetně.

"Chápu, že nám nedůvěřujete," pokusil se ho nějak uchlácholit, "ale my jsme na vaší straně. Voldemort se zase vrátil, terorizuje kouzelnický svět ještě víc, než tomu bylo za vaší doby a my ho chceme porazit. A máme ten medailon, za který jste vyměnil Voldemortův viteál... Hermiono, ukaž mu ten medailon," drcl do kamarádky lehce loktem, protože to byla ona, kdo měl všechny jejich věci, včetně falešného medailonu, u sebe v kabelce.

"Hned to bude," zamručela a zasunula ruku až po loket do tašky, kterou měla a stále nosila sebou. Chvilku to trvalo, jak šátrala a hledala něco tak malého, jako byl medailon. Po chvíli, během které začal Regulus netrpělivě poklepávat nohou a Harry s Ronem se snažili tvářit naprosto neškodně, konečně vytáhla repliku viteálu a ukázala ji Portrétu. Regulus se naklonil dopředu, jakoby snad mohl z plátna vystrčit hlavu a prohlédnout si medailon zblízka. Zase se začal mračit, tentokrát zamyšleně a pohledem těkal od jednoho ke druhému, jak se rozhodoval, jestli by jim měl věřit.

"Dobře, tak já vám věřím," neznělo to ani trochu, že by jim skutečně věřil, ale prozatím se rozhodl poskytnout jim nějaké informace, "Poslední myšlenky, které mi skutečný Regulus zanechal, byla touha zničit viteál a pokusit se zabít Pána zla, pokud se mu k tomu naskytne příležitost. Pamatuji se ještě, že se sem vrátil i s viteálem, ale to je všechno co vím."

To byla překvapující a vlastně skvělá informace. Jestli se sem Regulus vrátil a viteál ukryl někde tady, pak ho měli právě teď na dosah. Mohli by ho s pomocí obrazu najít, zničit a pokračovat v hledání dalšího. Jediné, co bylo vážně k vzteku, alespoň jeho to žralo neskutečně, že ho nejspíš měli přímo pod nosem celé roky, aniž by třeba jen tušili, že něco jako viteály existuje.

"Takže skutečně medailon je někde tedy? Kde?" zeptal se rychle Ron, tentokrát byl z nich nejrychlejší on. Stejně si teď bezděky uvědomil, jak krásně jsou sehraná trojka, když dokážou myslet všichni stejně.

"To já nevím," připustil Portrét a promnul si bradu, "Je tu někdo, kdo by to ale vědět mohl. Jestliže medailon skutečný Regulus nezničil, pak by ho určitě dal do úschovy Kráturovi. On je naprosto oddán rodině Blacků, až za hrob, zejména mě a mamá měl rád. Jestli chcete znát osud medailonu, pak se zeptejte jeho."

"Potěš merlin, to bude rozhovor," zabručel Ron, "Pravděpodobně nás pozuráží, pofluše, pokouše a bude po nás házet věcmi." Naprosto v tom s kamarádem souhlasil. Krátura byl nejnesitelnější skřítek, kterého kdy poznal a že jich z návštěv v Bradavické kuchyni, kam chodil za Dobbym, znal hned několik a rozhodně ne všichni byli tak milí, jako 'jeho' vlastní domácí skřítek. Leckteří si také mumlali pod vousy, že nemá v kuchyni co dělat, nikdo ho ale nevyhazoval, neřekl mu mudlovský šmejd ani se mu za zády neposmíval.

"Promluvím s ním. Trochu vlídnosti udělá divy, uvidíte," prohlásila vážně Hermiona, rozhodnuta přemluvit Kráturu ke spolupráci v heslu SPOŽÚSTu, tedy laskavě a jako rovný s rovným. Chtěl se jí za to trochu vysmát, na Kráturu jistě nic takového nemohlo zapůsobit, ovšem Regulus ho předběhl. Hlasitě se rozesmál docela příjemným velmi pobaveným smíchem. Vytáhl jeho hlasitost jako trylek nahoru a pomalu ho snížil do polohlasného uchechtnutí, které zcela zadusil v kapesníku co si přitiskl krátce ke rtům. Modré oči mu zářily nesmírným pobavením, stejně ale tak i schovívavostí a něčím, co by se dalo směle nazvat zalíbením nad Hermioniným postojem a vystupováním.

"Mein lieber," pokroutil hlavou, kapesník zase putoval do rukávu, odkud ho vytáhl, "Když se budeš ke Kráturovi chovat hezky, tak se nejspíš rozbrečí nebo tě utluče k smrti. Skřítci potřebují pevnou ruku a vedení, oni si totiž sami nevědí rady. Promluvím s ním, jestli mě omluvíte" mírně se uklonil, načež zmizel za okrajem rámu, "Ach, za dvacet minut nebo tak, v Modrém salonku," dodal ještě, když na chvilku vystrčil hlavu zpoza rámu a pak byl docela pryč.

"Kde je, u mozkomora, modrý salonek?" položil Ron dobrou otázku. Co si pamatoval, tak tu bylo hned několik pokojů vyvedený ve více či méně modré, i když pravda byla, že tu byl jen jediný, kde bylo modré všechno včetně tapet se stříbrným vzorem.

"Takový ten celý modrý v přízemí napravo od dveří?" navrhl s pokrčením rameny, moc dobře si uvědomujíc, jak stupidně to zní. Však se na něj jeho kamarádi také podívali jako na naprostého idiota, což si za své slova zasloužil.

"Využiju toho času tak, že se konečně pořádně opláchnu" zabručel už odcházející Ron, který mířil směrem k nejbližší koupelně. Taky by měl zájem ponořit se na chvíli, pokud možno dlouhou chvíli, do teplé vody, ale na mysli měl teď ještě něco příjemnějšího, než koupel.

"Hermiono, počkej," zlehka ji zadržel tím, že se dotkl jejího ramene, "přemýšlel jsem... chci říct, že mám zase sny o Voldemortovi," dívka se při těch slovech starostlivě zamračila, "Není to tak strašné, jako před dvěma lety, ale mám dojem... asi se mi bortí obrana," připustil, že má o své mentální Bradavice docela strach. Za poslední dobu, snad proto že ho trápily myšlenky na Remuse se Siriusem nebo protože Voldemort sílil, si všiml, že jeho Bradavický hrad se jakoby se bortil. Hlína mezi kameny se drolila, jezero bylo zakalené a bahnité a pomyslný Filch jakoby ustal ve svém neustálém šmejdění. Docela mu to dělalo starosti, protože si s tím nevěděl rady a nebyl tu nikdo, kdo by mu řekl, co má dělat. Mentální cvičení, jenž ho naučili Snape i Brumbál, nepomáhala tak, jak by měla a jak očekával, ale věřil, že Vlkodlačí štěstí by mohlo.

"Možná bych mohl dostat kapku," podíval se chodbou, kudy odešel Ron, "Vlčího štěstí."

"Je to dva měsíce, co jsem ti dala první dávku. Je to moc brzo na další," odmítla mu pomoct.

"Měsíce? To se mi zdá setsakra dlouhá doba a žádné brzo," trochu ho to vytočilo, že mu nechtěla Štěstí dát, vlastně ho to vytočilo docela dost, "Podívej, ty přeci víš, že bych tě o to nežádal, kdybych si nebyl jistý, že to potřebuji. Je to jen jedna kapka, nechci přeci celou lahvičku. Jen si dodám energii, obnovím své mentální bariéry a pak to bude hned všechno lepší," přešel zase na mírný tón, přemlouvaje ji. Vypadala nalomeně, přesto nedůvěřivě, jakoby se snažila prohlédnout, jestli jí nelže. Nevěděl, jestli lhal, ale naposledy mu kapka Vlčího štěstí pomohla naprosto úžasně, tak věřil, že tomu bude stejně i tentokrát. Zatvářil se tak neškodně a křehce, jak jen dokázal, aby tak obměkčil její srdce.

"Dobře, ale jenom jednu kapku," ustoupila hlasem podobným, jaký mívala paní Weasleyová, když dávala některému ze svých synů čokoládovou žabku navíc. Hermiona opět zanořila ruku do své bezedné kabelky a po chvilce hledání z ní vytáhla lahvičku s rudavou tekutinou. Stačilo se na ni jen podívat a srdce mu poskočilo nadšenou touhou zase zažít ten příjemný pocit naplnění mocí, jaký měl naposledy. Olízl si rty. Do pusy mu to nahnalo sliny se stejnou intenzitou, jako když se podíval třeba na Remusův penis.

"Otevři pusu," vyzvala ho, což rozhodně nemusela říkat dvakrát. Vlastně to nemusela říkat ani jednou, protože už dávno rozevíral rty a vystrkoval jazyk, aby mu na něj vzápětí mohla kápnout jedinou rudou, sladkou kapku. S polknutím se jeho tělem rozlinulo nesmírně teplo a energické chvění, které ho zbavovalo všech obav. Náhle si byl naprosto jist, že v příštím okamžik najdou viteál, zničí ho jedním máchnutím hůlky, stejně jako věděl, že Remus se Siriusem jsou v pořádku, takže není třeba si o ně dělat starosti. Svět byl báječný a on byl silný, tak proč si s čímkoliv dělat starosti. A ano, samozřejmě, hradby jeho Bradavic se začaly vlastně docela samy opravovat jen proto, že byl šťastný.

"Jak ti je?" otázala se obezřetně, pozorujíc jeho tvář se značnou obavou, kterou momentálně vůbec nechápal. Široce a vlídně se na ni usmál.

"Skvěle. Měla bys to taky někdy zkusit," radil jí dobře, ovšem nevypadalo to, že by si jeho radu chtěla vzít k srdci. Spíš se jí mezi obočím udělaly dvě hluboké vrásky, jak se zamračila. Objal ji kolem ramen, přitáhl k sobě a ty vrásky políbil ve snaze její čelo zase vyrovnat. Trochu se v jeho náruči uvolnila. Lidské teplo tohle dělá často.

"Nemrač se, zůstane ti to," poučil ji vesele, když kolem ní procházel. Ron měl s tím vykoupáním se skvělý nápad, každý z nich by to potřeboval, protože přeci jen studená sprcha a erární mýdlo páchnoucí po něčem, co mu připomínalo barvu na plot, nebylo skutečné koupání. Našel si vlastní pohodlnou koupelnu a přinejmenším si oholil to příšerné strniště, co mu stačilo vyrašit nade rtem a trochu na spodku tváře. Už jen z toho řídkého mála, co měl, usoudil, že za pár let, pokud by si nechal vyrůst vousy, by vypadal jako starý Azték s kudrnatou bradkou. S léty cviku u Dursleyových se dokázal osprchovat a omýt si vlasy v rekordním čase, ale raději to ani nezkoušel. Naposledy, když si vlezl pod vlivem Vlčího štěstí pod vodu, tak tam strávit třikrát tolik času než bylo potřeboval ke sprchování.

Alespoň trochu osvěžený zase vyšel ven a připojil se v hale k přátelům, kteří tam na něj zřejmě čekali. Ron se překvapivě stihl vykoupat, dokonce měl čisté oblečení, stejně jako Hermiona, která měla navíc mokré vlasy. Muselo to pro ní být blaho, moci si je konečně umýt v teplé vodě. Neměli si moc co říct, tak zamířili směrem salonku, od kterého k nim brzo dolehl Regulusův hlas.

"... vůbec myslel, že ještě žiješ?! Jsi ostuda domácích skřítků! Jsi plesnivý hadr, do kterého bych si neotřel ani boty od sraček! Jsi odporný zvratek ve špinavé záchodové míse! Jsi pytel koňského hnoje...," neslo se pootevřenými dveřmi, které právě Hermiona rozevřela dokořán a v ten okamžik Regulus přestal ječet jako jeho matka, "Vy už jste tady, mein lieber? Zrovna jsme tu s Kráturou diskutovali o tom, co udělal s medailonem," zamračil se na domácího skřítka, který svíral rám velikého obrazu jarní krajiny, ve kterém právě Regulus stál. Krátura vzlykal, z nosu mu tekly nudle a tloukl se svícnem do hlavy, přičemž si z něho předtím nevyndal svíčku, takže mu navíc na hlavu kapal roztavený vosk. Svíčka byla magicky ošetřená, že ani při prudkém mávnutí nezhasla. Skřítek už měl hlavu pokrytou pořádným bílým nánosem.

"Krátura špatný skřítek! Krátura se omlouvat! Krátura špatný... špatný!" naříkal, "On se omlouvá! On to napraví! Zklamal pána a zaslouží trest, ale on se snažil!"

Překvapeně Kráturu sledoval, v takovém stavu ho nikdy neviděl. Dokonce ani když mu Sirius nadával do podobných odporností, jak teď Regulus, tak se nikdy nerozbrečel ani se skutečně nekál. Omlouval se, ale v pozadí si pak, dostatečně hlasitě, aby to každý slyšel, mumlal o tom, že je starší z bratrů krvezrádce a není hoden pobývat v domě vznešené rodiny Blacků. Živý Sirius na něj neplatil, jak se však zdálo, Portrét mrtvého Reguluse ho dokázal přivést k slzám.

"Kráturo, nech toho!" vykřikla hned Hermiona, která prostě nesnesla, když se skřítci sami trestali, "Co udělal tak strašného, že se teď bije?" Rychle se k němu vrhla a pokusila se mu, nutno podotknout, že víc jak bezúspěšně, vytrhnout svícen z ruky, aby mu zabránila mrzačit se. Pral se s ní o svou zbraň, prskal a vrčel, zřejmě ochoten a schopen se naprosto zmrzačit a předtím pořádně zranit i Hermionu. Věděl, že by jí asi měl pomoct, ale ta scéna byla tak vtipná, že se zvládl jen pochechtávat do dlaně. Proto musel zakročit Ron, který se hned vrhl k Hermioně a odtáhl ji stranou.

"Neblázni, vždyť se popálíš," pevně ale jemně ji držel za za pas.

"Souhlasím, jen ať za svůj čin pořádně trpí," zamračil se Regulus na Kráturu, "Tak, pověz jim, co si provedl a za co si zasloužiš nejméně cruciatus. Pověz, jaký jsi špatný, hloupý, líný a neschopný domácí skřítek!" vyzýval ho prudce, rozhořčený a zklamaný. Krátura se pod jeho slovy zase přikrč a znovu se rozvlykal.

"Ztratil ho... Krátura ztratil pánův medailon," začal chrlit svou zpověď, "Pán ho Kráturovi svěřil a řekl, aby ho zničil. On se snažil, moc se snažil, vzal kladivo... hodil ho z okna... dupal po něm... čaroval... Nešlo to. Nešlo ho zničit, tak ho Krátura u sebe schoval," prudce potáhl do nosu nudle, které mu visely ve dvou obrovských kapkách z nosních dírek, "Pak přišel ten zloděj, ohavný chmatal. Nečistý šmejd... Co ho vůbec zvali.."

"To přeskoč, hovnožroute, a přejde k věci," vyzval ho netrpělivě Portrét. Skřítek se hluboce uklonil, vypadalo to, že se už i trochu uklidnil, a vrhl na Harryho nevraživý pohled, jakoby to snad byl on, kdo ukradl medailon.

"Přišel ten ohavný Mundungus Fletcher a ukradl ho. Ukradl ho Kráturovi z jeho kumbálu," zafňukal, skoro jakoby to byla křivda provedená na něm samotném, "Krátura ho nedokázal zničit. Nedokázal ho ani ochránit. Krátura zklamal svého milovaného pána!"

"To si piš, že si mě zklamal," počal se do něj zase navážet Regulus, "Důvěřoval jsem ti, považoval tě za dobrého a schopného skřítka, ale teď vidím, že jsi stejná hromada sraček jako kterýkoliv jiný."

Skřítek opět upadl do záchvatu potřeby se umlátit k smrti. Sledoval ho a neměl potřebu mu v tom jakkoliv bránit, vždyť to byl Krátura. Ron na tom byl podobně, to jen Hermiona v jeho náruči se kroutíla jako úhoř. Jak mohla dívka ještě stále mít skřítka ráda, když jí nadával do mudlovských šmejdek, špinavých nán a mnoha dalších nepěkných věcí, to prostě nedokázal pochopit.

"Můžete mu už konečně někdo ten svícen sebrat?!" rozčílila se, "Budeme ho potřebovat, pokud možno při vědomí. Mohl by nám pomoct najít Fletchera."

To byl docela rozumný argument, který jako první uznal zřejmě Ron, protože Hermionu konečně pustil, takže se zase mohla vrhnout ke skřítkovi, aby mu vzala svícen z ruky.

"Kráturo, přestaň se bít a dej Hermioně ten svícen," nařídil mu Portrát. Skřítek poslechl okamžitě, s bitím přestal, jen ten svíce podával dívce se sebezapřením a úšklebkem.

"Mudlovská šmejdka nemusí Kráturu chránit," mumlal si pod vousi, "Mudlovská šmejdka se může jít vycpat. Špína v domě mé paní... taková špína."

Bez toho, aby se zúčastnil, pozoroval celou scenerii a trochu se pochechtával. Cítil to příjemné obluzení Vlčího štěstí, které se mu rozlévalo tělem i mozkem, přesto měl dojem, že to není tak extatické jako to bylo naposledy. Spíš jakoby tu část, kdy skotačil s Tichošlápkem, přeskočil a rovnou se propadl do pocitu magického přepětí, které spíš chlácholivě unavovalo.

Rozhodl se, že se musí na věci kolem soustředit, takže poklepal hlavou, dostávaje z ní všechno to pobavení a se zamyslel, co by mohl teď říct inteligentního, čím by skutečně přispěl do diskuze.

"Buď zticha, Kráturo," ano, to bylo první, co ho napadlo, jelikož se nemohl přes jeho frflání soustředit a pak už byl jen překvapen, že skřítek skutečně zmlkl, "Zklamal si důvěru svého pána a budeš to muset odčinit. Najdeš Mundunguse Fletchera a dovedeš ho sem, je ti to jasné?" zaujal ke skřítkovi přísný postoj, rozkazujíc s naprostou přirozeností, jakoby mu Krátura patřil. Ještě nikdy se takhle k žádnému skřítkovi nechoval, dokonce ani k těm v Bradavicích, kteří museli splnit všechny rozumné příkazy studentů. Vysloužil si za to překvapené, od Rona navíc trochu uznalé, pohledy od kamarádů a povytažení obočí od Reguluse. Krátura se nafoukl tak, až vypadala jako ropucha těsně před tím, než expoluduje, včetně toho, že mu na tvářích vyskákaly rudo-zelené fleky, jako když člověk zlostí zrudne.

"Slyšel si Harryho?" dotázal se Regulus, Krátura splaskl a přikývl, "Tak co tu ještě pohledáváš?" Skřítek se se zbytečně hlasitým prásknutím, které asi mělo demonstrovat jeho rozčilení, přemístil pryč. Dokonce se zdálo, že za ním krátce zůstal obláček kouře, nebo možná zvířeného prachu.

"Doufám, že skutečně poslechne a tu krysu nám přivede," podotkl Ron, sledující rozptylujíc se obláček zpod zamračeného obočí. Chápal sice jeho obavu, ale byl si jistý, že se to podaří. Však taky co by se mohlo pokazit, že? Pořád měl v sobě optimismus drogy, kterou si nedávno vzal.

"Jak se zdá, tak Krátura poslouchá Portrét Reguluse Blacka a ten mu to přikázal. Určitě Fletchera najde a přivede sem," byla si jistá Hermiona, "Jen je zajímavé, že skřítci jsou tak zotročení, že poslouchají i obrazy."

"S dovolením, mein lieber, ten obraz stojí tady kousek od tebe," ozval se dotčeně Regulus, "a navíc nejsem jen tak obyčejný obraz, jak jsme se všichni shodli, jsem Portrét s velkým Pé," byl ještě o stupeň arogantnější, než Sirius, "Teď, když jsem vám pomohl s medailonem, co mi říct, co se stalo v posledních skoro dvaceti letech?" navrhl se zdviženým obočím, ruku složenou v prohnutém pase, jak to často dělával i jeho bratr. Sakra, ta podoba byla tak neskutečná, že to bylo pro Harryho až vzrušující. Bezděčně si uvědomoval, že Regulus je možná ještě o fouseček víc sexy, než Sirius, protože je stejně štíhlý jako Remus. Tím to určitě bylo, protože on měl rád štíhlé, pružné a ne příliš svalnaté muže.

"To bude hodně dlouhý vyprávění," zkonstatoval Ron, který už si na to sedal na velkou modrou pohovku u krbu, "Možná byste si na to měl sednout... to asi nemůžete, co?"

"U bohů, Ronalde," povzdechla si Hermiona, ovšem posadila se vedle něj, "Myslím, že by vám to měl převyprávět Harry," navrhla a vytrhla tak jmenovaného z usilovného přemýšlení o tom, kdo z bratrů Blacků má asi hezčí zadek a taky nad tím, že by mohl Reguluse požádat, aby se k němu obrátil zády. Uvědomoval si, že je to bezstarostnost vyvolaná drogou, ale na tom mu celkem nezáleželo.

"Cože?" trhl sebou, jak dívka vyslovila jeho jméno, "Aha, jasně, vyprávět o Chlapci, který přežil, by měl sám Chlapec který přežil, jo to je asi pravda," souhlasil a dřepl si vedle svých kamarádů, "Tohle bude vážně dlouhé, vlastně by to zabralo asi několik knih, kdyby se to začalo sepisovat, protože..."

"Přejdi k věci, Harry, a snaž se trochu soustředit," napomenula ho s jasným podtónem v hlase. Ona věděla, proč je tak roztržitý, beze strachu, ba až bujarý. Uznal, že plácá a pokusil se přejít co nejrychleji k věci.

Regulus poslouchal velmi pozorně. Přecházel po obrazu tam a zpět, naštěstí na to byl dost dlouhý, občas přeskočil na jiný a pak zpátky. Jindy jen strnule stál, mračil a pokyvoval hlavou. Nad Harryho vztahem se Siriusem a Remusem jen mírně pozvedl obočí a pronesl poznámku o tom, že ten blonďák mu byl vždycky podezřelý tím, jak za starším Blackem běhal. Konečně, skoro po hodině, dospěl až ke konci příběhu, kdy mu popsal Brumbálovu smrt. Tentokrát ho vzpomínky na ni nezranily, protože nic nemohlo projít přes hradbu energii a dobré nálady vytvořené Vlčím štěstím. Bylo to dobře, asi by neudělal dojem, kdyby se tu rozbrečel jako malé děcko, což dělal několik nocí po Albusově smrti. Tedy hned po tom, co na ošetřovně nabyl vědomí a zjistil, že to všechno nebyla jen strašná noční můra.

"Tak Brumbál umřel? Inu, nebudu předstírat, že jsem zhroucený smutkem," to byla první věc, kterou Regulus řekl, když mu dovyprávěl, jak se dostali až sem, "Ani se nepodivuji nad tím, že se Pán zla vrátil, on byl vždycky nezmar," s těmi slovy se opřel o rám obrazu.

"Berete to docela s klidem," podotkl Ron, trochu podezřívavě, "Já bych šílel, kdybych se po tolika letech dozvěděl takové věci."

"Jsem obraz, co bych asi tak měl z toho, že budu hysterčit?" zeptal se, "Už mi může být srdečně jedno, co se stane s kouzelnickým nebo mudlovském světem. Jedna věc by mě ale zajímala, proč se skutečný Regulus nevrátil po tom, co Pán zla padl?"

"Protože se bál ministerstva? Byl to Smrtijed, takže by ho chytli a zavřeli do Azkabanu," projevil svůj názor Ron.

"Kdyby řekl Brumbálovi o své snaze postavit se proti svému pánovi, tak by ho jistě ředitel... bývalí ředitel ochránil," nesouhlasil s ním Hermiona.

"Já myslím, že už byl mrtvý," řekl Harry, spíš tak pro sebe v zamyšlení. Ve svých myšlenkách se už před drahno dobou dopracoval k vysvětlení, proč Regulusův obraz ožil až teď, jen zatím nepřišla řeč na to, to vysvětlit.

"Harry, snad už jsem ti vysvětlila, že obraz ožije v okamžiku smrti portrétovaného," připomněla mu kamarádka s trpělivostí, kterou používala, když se do něj v dobách jejich studia v Bradavicích pokoušela dostat nějaké učivo, které nechápal.

"No ano, ale co by se stalo, kdyby ten čaroděj byl a nebyl mrtev?" zeptal se, aby si potvrdil svou teorií dřív, než ji vysloví nahlas.

"Myslím například kdyby byl nemrtvý?" položila řečnickou otázku, po které se zamyslela, "Předpokládám, že za takových okolností by obraz nikdy neožil, protože obdobná kouzla jsou často vázána na absolutní smrt kouzelníka. Tedy na okamžik, kdy jeho duše odejde, stejně jako přestane fungovat tělo a rozplyne se jeho magická podstata. Pokud se z něho stane nemrtvý, pak část magické podstaty zůstává."

"Řeči o nemrtvých se mi vůbec nelíbí," ozval se podmračený Regulus.

"Nejste sám," připojil se Ron, taky se zdál trochu rozrušený takovými rozhovory. Nebylo divu, každý, kdo ho znal věděl, že se bojí dvou věcí, pavouků a mrtvol, které se hýbou. Sice o nich jen četl v loňských hodinách Obrany, ale to bohatě stačilo, aby měl fobii.

"Asi to nebude moc příjemné slyšet, ale no...," snažil se Harry zapojit mozek, aby to řekl co nejšetrněji, "Ty mrtvoly loni... co hlídaly viteál a které z velké části Brumbál zničil... je možné, že jste byl jednou z nich. Časově to sedí a dává to smysl."

Nastalo znepokojivé ticho, při kterém všichni tři živí očekávali, že Portrét vybuchne v záchvatu hněvu, pláče, smích, vzteku, rozhořčení, prostě v nějaké intenzivní emoci. Zároveň snad i trochu prokazovali úctu již mrtvému Regulusovi, který musel strávit tolik let, jako chodící, nemyslící loutka neustále utopená ve vodě. Ještě navíc trochu zahníval. To nebylo moc důstojné.

"Nepřekvapuje mě to," prolomil obraz ticho, "Věděl jsem, že za zradu mě čeká trest horší než smrt."

"Měl by se o tom dozvědět Sirius. Myslím si, že by byl na vás hrdý, kdyby zjistil, jak jste se postavil Pánovi zla," převzala tohle označení, protože Regulus ho používal běžně, "a jak jste za to zaplatil."

Muž na plátně na ni upřel dlouhý pohled modrých očí, ve kterých se ale bohužel nemohly odrážet hloubky citů, jako u lidí – alespoň Harry je tam neviděl – pak pomalu přikývl.

"Možná mu to řeknu," částečně s ní souhlasil, načež se odmlčel a nevypadalo to, že by chtěl ještě něco říct. Jen tak postával ve svém obrazu, prakticky nehnutě a byl velmi nezajímavý. Myšlenky se mu při tom pohledu zase stočily k jeho zadku, než přešly na další akutní problém.

"Mám hlad. Nedáme si konečně něco k jídlu?" navrhl, jen částečně si uvědomujíc, jak nevhodně to teď znělo. Měl prostě hlad, nebylo co dělat, nikdo je nehonil a nepokoušel zabít a Krátura se taky nevracel se svým vězněm, takže mu přišlo jídlo jako logická varianta.

Nechápal, proč na něj Ron, někdo kdo jedl rád a neustále, hledí jako na blázna a Hermiona zase vyčítavě.
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Tepavě a ostře zároveň ho bolela hlava. Člověk by řekl, že být ředitelem zotročených Bradavic bude zábava, opak byl pravdou. Hlídací psi, jak si v duchu trefně nazval dvojčata Carrowova, mu byli stále v patách. Nejvíc se do něj naváželi ohledně jeho neschopnosti zkrotit Nevilla, která byla, jak si sám moc dobře uvědomoval, vysoce nežádoucí, jenže on nevěděl, co má dělat. Nedokázal si představit, že by svému mladému manželovi ublížil. Ne, vlastně si to ve skutečnosti představit dokázal, moc dobře věděl, že je v mnohém jako jeho otec, ale nehodlal to udělat. Nehodlal klesnout tak nízko, pokud to nebude nezbytně nutné.

Prudce otevřel dveře do jídelny Malfoy Manor a strnul.

Neměl zdání, že už tady všichni jsou, včetně samotného Pána zla, sedícího v čele stolu. A co neměl tušení tuplem bylo, že tu bude také Šedohřbet, který by měl být, dle Severusova názoru, během úplňku zavřený někde v kleci. Ve skutečnosti, kdyby to záleželo na něm, tak by v ní byl neustále. Ale Mistr si liboval v tom, že lidi kolem sebe děsí, třeba tím, že mu po jedné straně leží stočený pětimetroví had a z druhé zase obrovský vlkodlak.

"Vítej, Severusi, už jsme na tebe čekali," přivítal ho přívětivě Pán zla, to nikdy nebylo dobré znamení, a pokynul mu rukou na místo po svém boku

"Omlouvám se můj pane, že jdu pozdě," mluvil když rychle kráčel ke svému místu, "ale zdá se, že jsem byl sourozenci Carrowovými špatně informován o času setkání," svalil na hlídací psy trochu viny a oprávněně, i když to neznamenalo, že nebude potrestán. Od obou psisek se mu dostalo potměšilého úšklebku.

"Jistě, jistě," zamával Voldemort rukou, blahoskonnost sama, "teď se hlavně posaď, nesnáším, když mi lidé postávají za zády."

S další úklonou se posadil na židli, který byla až nepříjemně blízko Voldemortovi. Když Pána zla poznal, tak vypadal jako člověk, choval se jako člověk, jen občas, když byl člověk dost blízko a Mistr se rozčílil, z něj vyvřelo cosi ledového. Teď, po svém návratu, se to ledové kolem něj vznášelo neustále a Severus byl po celou dobu jejich setkání přímo na okraji chladné aury. Nepochyboval o tom, že je to záměr, který ho má znervóznit a dařilo se. On prostě bytostně nesnášel zimu, jako každý člověk trpící nízkým tlakem.

"Výborně, konečně jsme tu všichni," zaradoval se Voldemort a mávl rukou kamsi směrem do prostoru na druhé straně stolu, který byl nejspíš chráněn zastíracím kouzlem, protože se tam vznášela podivná temnota, "Některým z vás bych z potěšením představil Charity Burbageovou, která ještě donedávna učila studium mudlů v Bradavicích."

Sledoval tělo, které pomalu levitovalo nad stolem, jak si rychle uvědomil, směrem k němu. Takže další z mnoha malých, vtipných, samozřejmě jak pro koho, provokací od Voldemorta. Nehnul ani brvou, přestože mu žaludek dělal v břiše uzel. Nebyli s Burbageovou přátelé, ale oba byli stejně staří a oba vychovaní mezi mudli, takže jako jedni z mála ve sboru chápali některé narážky, například na mudlovské filmy nebo mudlovskou populární literaturu, které byli pro ostatní španělská vesnice. Snad právě proto doufal, že za jejím zmizením ještě před začátkem roku je její vlastní zbabělost, ostatně chodila do Mrzimoru, ten neoplývá statečností, teď však viděl, že se jí stalo něco strašného.

Zaznamenal pohyb po svém boku, to když se vlkodlak prudce vyhoupl předními tlapami na stůl a začal pohledem hladových očí hypnotizovat tělo putující také i jeho směrem. Prudce si olízl tlamu dlouhým jazykem tak, až si byl Severus jistý, že mu z tlamy uletěla sprška slin, které skončila na jeho černém hábitu. Bude na něj po příchodu domů muset použít silná desinfekční a čistící kouzla... ne, spálení bude nejlepší, možná hned po tom, co vyjde z hlavních dveří Manoru.

"Pozval jsem slečnu Charity na večeři a dohodli jsme se, že její další působení v Bradavicích už není žádoucí," tělo se zastavilo tak blízko Severuse, až mohl natáhnout jen kousíček ruku a dotknout se ho, "Samozřejmě dostane patřičné odstupné, aby nebyla tratná."

Vlkodlak zakmital ocasem ze strany na stranu, znovu si olízl tlamu a naklonil se dopředu, až se skoro čumákem dotýkal polomrtvé ženy. Vypadal jako pes, který se chystá skočit na stůl, aby zblajzl všechny zákusky jedním hltem. Bezděky ho při pohledu na Šedohřbeta napadlo, že jestli ho teď na ženu Pán zla pustí, tak pár lidí u stolu nejspíš vyvrhne svůj oběd, v případě Luciuse asi tekutý, podle toho, kolik toho v poslední době vypil.

"Fuj, chlapče, to není pro tebe," odehnal ho, naštěstí, Voldemort a přitáhl si jeho hlavu k tělu, "To je večeře pro Nagini, tobě pak najdeme jiného mudlu na hraní a k jídlu," vlkodlak si pod jeho slovy frustrovaně povzdechl, pokud by tak člověk jeho zavrčení byl schopen pochopit, a sklouzl zase dolů ze stolu, "Nagini...," vyzval měkce hada.

Severus se obrnil, Lucius zbledl jako sama smrt a ostatní Smrtijedi vesměs klopili oči nebo si usilovně prohlíželi vzory na tapetách, když se obrovský had vyplazil a jedním prudkým pohybem strhl visící ženské tělo na stůl. Tupě to zadunělo, navíc se podle všeho ozval i poslední, téměř neslyšný smrtelný vzdech hadovy oběti, a pak Charity Burbageovou ovinulo hadí tělo v několika smyčkách a stisklo tak pevně, až bylo slyšet zapraskání kostí. To bylo ještě celkem snesitelné na pohled, ostatně některé kletby nadělaly větší nepořádek, křik a hluk, ale to, jak posléze had rozevřel tlamu do takové velikosti, že to nebylo možné a pohltil jemně kudrnatou ženinu hlavu, bylo vážně na zblití.

Přesto na to upřeně hleděl, zároveň co se pokoušel nevnímat skoro dávivé zvuky které při krmení had vydával, a pokoušel se budit dojem naprostého klidu. Nemohl dát najevo slabost, on by nejvěrnější z nejvěrnějších a Pán zla čekal na sebemenší záminku, aby z něho mohl udělat malinký ohořelí škvareček, který pak rozdupá na prach.

"Tak jsem slyšel Severusi, že máš potíže v ráji," vysvobodil ho Voldemort svým hlasem."

"Můj pane?" obrátil se k němu tázavě, ač tušil, o čem asi Pán zla mluví. Pochechtávání Hlídacích psů, kteří se pozoruhodně rychle dostali přes počáteční šok z krmící se Nagini – neměli ji půl metrů od rukou položených na stole jako Severus – se rozlehlo sálem.

"Alecta mě informovala, že ti vychladla postel. To je myslím docela mrzuté, ne? Alespoň já bych byl za takových okolností rozmrzelý," poklepal si prstem na bradu, "Musí to být nepříjemné vědět, že tvůj manžel spí v ložnici s pohlednými chlapci, zatím co ty ležíš sám na druhém konci hradu a civíš do stropu. Upřímně tě lituji a rád bych ti nabídl v této těžké manželské krizi nějakou pomoc. My všichni tě podpoříme, že ano?" vyzval ostatní u stolu, kteří to ocenili více méně pobaveným smíchem.

"Zkus kytici bílých růží, Severusi," navrhl svým kultivovaným, docela tichým hlasem, Macnair a dvěma prsty si elegantně urovnal brýle na nose. Jak on tohohle starého parchanta nenáviděl v jeho nonšalantní krutosti skryté  za gentlemanstvím staré školy. Všichni se jeho vtípku zasmáli.

"Nebo si nechat magicky upravit nos, to by určitě taky ocenil," uchechtl se Dolohov, ten už byl o něco méně vychovaný než Macnair, ale i tak si vysloužil další vlnu pobavených uchechtnutí. Severus jen sevřel pevněji čelisti, čelíc jejich výsměchu bez toho, aby hnul jediným svalem ve tváři. Byl na výsměch zvyklý už ze školy a o to víc ho rozčiloval, někdy až k nepříčetnosti.

"Dost zábavy," přerušil případné další návrhy Voldemort, náhle velmi vážným a snad i trochu naštvaným hlasem, "Ty, Severusi, si zkrotíš svého manžela, než se to stane problémem nás všech. Rozumíš?" vytáhl to, co asi mělo být obočí, kdyby se mu tvoření nového těla povedlo o chloupeček víc.

"Udělám vše, co bude v mých silách," ujistil ho, což bylo také přesně to, co dělal. Nebylo toho ovšem moc co dělat, protože, jakmile došlo na milostné vztahy, byl stejně bezradný jako Potter v prvním ročníku při pohledu na kotlík. Před víc jak rokem se s tím problémem potýkal poprvé a teď podruhé s jeho ještě drastičtější verzi, navíc bohužel nikdo nesepsal knihu na téma 'Jak zmijozel získal srdce Nebelvíra, kterého zradil'. Sakra, nebyla ani příručka na téma 'Jak si získat srdce Nebelvíra'.

"Ne, neuděláš co bude v tvých silách, ty to prostě vyřešíš," řekl pánovitě Voldemort, protože co on nakáže, to se stane, "Moc dobře vím, kdo je Neville Longbottom. Nechal jsem ti ho jen proto, že jsi o něj tak krásně prosil a měl pod kontrolou, teď už nemáš," rudé oči se zlobně zaleskly, "Tvoje neschopnost udržet ho doma podrývá tvou autoritu jakožto ředitele a navíc se nechci po Potterově smrti muset vypořádávat s další modlou těch pošetilých hlupáků!"

Tohle  byl okamžik, kterého se bál už před rokem. Pán zla samozřejmě poukazoval na to, že Neville se mohl snadno stát Chlapcem, který přežil. Vlastně tomu byl tak blízko, až bylo s podivem, že ho Mistr dávno už nezabil čistě jen preventivně, když mu navíc, po Potterově boku, překazil jeho mistrovský plán na vykradení Oboru záhad. Přikládal to na vrub kupodivu ne tak bláhové myšlence jak by se mohlo na první pohled zdát, a to že to udělal Pán zla kvůli němu. Lidé se sice domnívali, že je naprosto sobecký parchant, což také byl, ale znal míru, do jaké může své přívržence utiskovat. Byl to dobrý pán.

"Já si nemyslím, že by kdokoliv...," pokusil se obhájit stanovisko, že Nevilla by nikdo nenásledoval, ani kdyby v jedné ruce třímal Merlinovu berlu a v druhé Godrikův meč.

"Ty tu nejsi od toho, abys myslel," okřikl ho, dle očekávání, Voldemort, "Po Potterově smrti by se snadno mohli najít tací, co budou tvrdit, že skutečným vyvoleným, o kterém se mluví v té stupidní věštbě, je Longbottom a nikoliv Potter a mohli by mít tendenci ho následovat. Byla by to sice jen drobná překážka, ale obtížná a zbytečná, v naší cestě k vítězství a novému řádu. Jestli si k tomu rozkošnému blonďáčkovi přilnul nějakým patetickým citem, tak ti vřele doporučuji si ho rychle umravnit nebo to udělám já sám," v ten okamžik Severusovi zatrnulo, "Mimochodem, bylo by ho vážně škoda. Dendromág by se v našich řadách dobře vyjímat." Severusovi zatrnulo podruhé, neméně silně.

"Rozumím pane," odpověděl mechanicky. Už věděl, že klidně umučí Minervu k smrti, pokud to zajistí, že se k němu Neville vrátí a tím že od mladíka odvrátí Voldemortovu pozornost. Navíc, jak si sobecky uvědomil, teď má k opravdu zmijozelským nátlakovým metodám i morální obhajobu, protože přeci nemůže dopustit, aby se do Voldemortových rukou dostali další vzácné magické schopnosti, než ty, které už beztak měl.
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Když mu profesorka McGonagallová řekla, že Snape chce, aby se nastěhoval zpátky k němu, tak nevěděl, co si počít. Nechtěl to, měl strach a zároveň ho ta představa lákala. Mohl Severuse stokrát nenávidět za to, co udělal Brumbálovi a ostatním, ale ani to nedokázalo zahubit lásku, kterou také cítil. Napadaly ho takové myšlenky, že je možná všechno jinak, že je jeho manžel stále na jejich straně, že ho miluje. To křičelo jeho bolavé srdce, zatím co mozek mu jasně říkal, že jsou to jen bláhové výmysly.

McGonagallová mu navrhla, aby utekl a dodala, že mu s tím pomůže. Nechtěl utéct, i jí to řekl, protože útěk byl zbabělý. On nebyl zbabělec, který vezme nohy na ramena při prvním záchvěvu nebezpečí. Překvapiéí bylo, že mu to profesorka začala vymlouvat a snažila se přimět, aby s útěkem souhlasil. Tvrdila, že to tak pro všechny bude snazší a že nebude vypadat jako zbabělec.

Právě proto nakonec souhlasil.

Při útěku se nedostali ani z hradu ven. Prakticky okamžitě je chytli ti dva příšerní Smrtijedi, které Snape přivedl do školy. V ten okamžik očekával, že na ně sešlou kletbu nebo je rovnou zabijí, jaké proto bylo jeho překvapení, kdy ten muž odvedl profesorku pryč a jeho Smrtijedka eskortovala zpátky do Nebelvírské věže. Bez mučení, bez prokletí dokonce bez větších nadávek, snad jen trochou posměchu. Strachoval se o McGonagallovou, co jen se jí mohlo stát, ovšem druhý den ji prostě uviděl u učitelského stolu, jakoby se nic nestalo. Byla sice ve tváři pobledlá a vrhala na něj omluvné pohledy, přesto nevypadala zraněně.

A pak se nedělo nic.

Prostě vůbec nic. Nevěděl, co má dělat, tak se jednoduše večer vrátil zpátky do své postele ve věži a zůstal v ní s obavou, že si tam pro něj někdo přijde, aby ho odvláčel za Severusem do sklepení. To se nestalo. Ani první noc, ani druhou, ani třetí. Po týdnu se dokázal trochu uklidnit, dost na to, aby usnul na víc než dvě nebo tři hodiny za noc. Přesto to pořád nechápal, stejně jako nechápal počínání svého manžela.

Nepřišel za ním ani spolu od doby, co se tak dramaticky vrátil do Bradavic, nemluvili. Jediné, co Severus dělal bylo, že ho sledoval. Vídal ho na koncích chodeb, jak s rukama zkříženýma na prsou hledí přímo na něj. Všimnul si ho často při práci ve skleníku – madam Prýtová ho tam z radostí dál zaměstnávala a nikdo nic nenamítal – jak stojí za sklem a pozoruje, co dělá. Vnímal jeho pohled od učitelského stolu, když jako jediný při každém jídle seděl u Nebelvírského stolu.

Bylo to znervózňující, protože nevěděl, co v příštím okamžiku lektvarista udělá. Skoro by byl raději za to, kdyby ho náhle jednou popadl v chodbě, odtáhl do sklepení, znásilnil a zmučil. Nehledě na to, že až na to mučení to byla docela vzrušující a příjemná myšlenka. Alespoň by věděl, že k němu Severus chová nějaký cit, byť třeba nenávist.

Stejně jako se srdce hádalo z mozkem, tak jeho tělo souhlasilo s oběma, jako nerozhodný třetí, co neví, co dělat. Tvrdlo strachy stejně intenzivně jako vzrušením, kdy viděl Severuse postávat v chodbě jen kousek od sebe, jako mlčenlivou sochu.

Před týdnem, jen jediný den po začátku školy, se ale něco drasticky změnilo. Snad to bylo tím, že přijeli studenti, takže to byla ostuda, že nespí ve sklepení a nebo za to mohlo něco jiného. Jediný, kdo by mohl dát odpověď byl Severus, který se ale neuráčil nic vysvětlovat, prostě jen vyhlásil, že všichni Nebelvírští, včetně učitelů dříve do této koleje zařazených, nedostanou až do odvolání najíst. Nikdo se neptal po důvodu tohoto trestu, protože ho všichni znali a v okamžik, kdy byl vyhlášen, se tváře všech ve Velké síni obrátily na Nevilla sedícího na svém místě a snažícího se tvářit, jakoby byl ten nejmenší z nejmenších.

Předpokládal, že by ho alespoň někteří z jeho vlastní koleje mohli odvrhnout, jako tu udělali v pátém ročníku Harrymu, ale pokud někdo takový byl, tak Ginny ho svým proslovem dovedla k rozumu. Postavila se z něj velmi intenzivně s bojovností vlastní každému Weasleymu a zejména pak, jak slyšel, její matce.

Byl jim za to vděčný
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"Máme tu ještě troje mudlovské krekry, ovoce propašované z okolí školy a spoustu krabiček bertíkových lentilek," vypočítával Seamus s podmračeným obličejem. Ginny po jeho boku se netvářila o nic lépe, navíc byla ve tváři tak silně bledá, až měl dojem, že se každou chvíli zhroutí. Dívky hladovění snášely podstatně hůř, než chlapci, a to by se řeklo, že jsou z věčných diet už otužilé.

"To není moc," pronesla zrzka velmi kulantně. Nebylo to vůbec nic, vlastně to bylo méně než nic. I když by se starší ročníky vzdaly jídla a rozdělili se do skupin s příděly, tak se nedalo propašovat dost pro všechny. A až na Dobbyho – který tu byl beztak nelegálně – a Typy, které to nařídil, se skřítci neodvážili přinést jim jídlo z kuchyně proti vůli ředitele. Snad to byla jejich přirozená oddanost nebo prostě jen strach.

Rozhlédl se po sklesle vypadajících spolužácích ve svém okolí, skákal pohledem od jedné tváři k druhé a dospěl k názoru, že prostě není zbytí. Musí se konečně postavit všemu čelem, statečně jako správný Nebelvír, a jít za Severusem prosit o slitování, i kdyby to znamenalo, že skončí v jeho spárech bez možnosti se osvobodit.

"Omluvte mě," zamumlal a vstal, vydávaje se rychle ke dveřím.

"Počkej, Neve!" zadržela ho Ginny a doběhla k němu, "Kam chceš jít?" zeptala se důrazně. Jistě rychle uhodla, k čemu se právě rozhodl a podle všeho to vůbec neschvalovala. Povzbudivě se na ni usmál, jelikož se začínala tvářit jako u umučení.

"Kam myslíš?" odpověděl otázkou, "Takhle to dál nejde. My to možná chvíli vydržíme, ale co ti malí, Ginny? Je jim jedenáct některým ani to ne, jsou to děti a... a máme za ně zodpovědnost. Není možná, aby kvůli mě trpělo tolik lidí."

Nadechla se k protestu, který jí ale zmrzl na rtech, s výdechem sklopila oči. Moc dobře si uvědomovala, že jejich statečnost a odhodlání je momentálně vede do záhuby, takže mlčela. Nechtěla ale, aby si svůj souhlas s jeho argumenty vykládala jako vlastní provinění, jen nevěděl, co by jí měl říct nebo udělat.

"Bude to dobré, já se pokusím přesvědčit ho, aby nám dal už večeři, ale nevím, jestli s tím bude souhlasit" odmlčel se, zvažujíc, co by ho mohlo všechno stát. Zachvěl se při tom. Netušil, kde se v něm všechny ty myšlenky berou jestli je to strach smíšený se sexuálním nevybitím, ale naskytl se mu v mysli výjev jeho samotného jak klečí v ředitelně mezi Severusovými stehny a přesvědčuje ho, aby dal spolužákům najíst.

"Dobře. Já budu... ti držet palce," dokončila malinko nepatřičně a podle úsměvu to myslela jako vtip na odlehčení atmosféry. Pokusil se ho ocenit co nejméně křečovitým úsměvem, ale asi se mu to moc nepodařilo. Raději to nechal bez dalších komentářů, kdo ví, kam by se v loučení dostali, a odešel.

Najít jednoho z Carrowových šlo snadno. Narazil na Amycuse hned na první chodbě, jak vrhá jiskry na jednoho mrzimorského druháka, který se před nimi snaží uskočit, až to vypadalo, že tancuje. Smrtijed se bavil, zato druhák vypadal, jakoby se měl každou chvíli zhroutit, což pravděpodobně vážně hrozilo. Mrzimorští měli mnoho kladů, ale odvaha a duševní vyrovnanost mezi ně nepatřily.

"Hej!" vykřikl bezděky dřív, než si stačil uvědomit, co dělá. Alespoň tím upoutal Carrowovu pozornost na sebe, takže nechal druháka na pokoji, dokonce bez povšimnutí, a obrátil svou veškerou pozornost na Nevilla. Chvíli to vypadalo, že z jeho hůlky vyklouzne zlé kletba, podle toho, jak hrozivě se zamračil. Okamžik na to, se ale jeho tvář zkroutila do pobaveného úšklebku.

"Ale, pan Snape osobně," zanotoval vesele, vlastně spíš šíleně, "Sevie mi říkal, že máš kuráž, netušil jsem, že až takkovou," namířil na Nevilla hůlku, ten strnul v očekávání čehokoliv, včetně cruciata, nic se ale nestalo. Carrowov se hlasitě zasmál, nutno podotknout, že to znělo jako smích skutečného blázna, a zase hůlku sklonil. Vydechl ulehčením. On sám ještě nikdy pod cruciatem nebyl, ne tak jako třeba Harry, a vůbec se netěšil na to, až to poprvé pozná. Asociovalo mu to nepříjemné vzpomínky a vyvolávalo sny, které by raději neměl.

"Tak copak chceš, drzoune, že si na mě tak nadšeně volal?" zeptal se Carrowov. Očima ho přitom probodával s neskrývaným odporem, ale také zvědavostí.

"Chtěl bych mluvit s ředitelem, pokud je to možné," odpověděl s veškerou svou kuráží, takže se mu dokonce ani nechvěl hlas. Smrtijed si odfrkl znechucením.

"Už?" řekl nespokojeně, "Je to týden, co hladovíte a ty už utíkáš kleknout si před Snapea, abys mu podržel a vysvobodil své spolužáky? To je ostuda! Myslel jsem, že Nebelvíři jsou statečnější, alespoň se to o nich za mých mladých let říkalo."

Bylo by to ho hodně, co by chtěl říct, lépe řečeno vykřičet tomu parchantovi do očí, ale pro jistotu mlčel. Jen si skousával zevnitř tvář tak pevně, až ucítil slaně železitou chuť krve. Nebál se sám o sebe, snesl by i ten cruciatus, jen se obával, co by se mohlo stát jeho spolužákům a ostatně také profesorce McGonagallové.

"Vidím, že máš asi takový smysl pro konverzaci, jako spící tlustočerv," zamlaskl nespokojeně muž, ale ani tentokrát se neuchýlil k žádné kletbě jen tak pro zábavu, "Tak pojď. Sevie žádal, abychom tě přivedli hned, jakmile o to požádáš." Obrátil se na podpatku a vykročil chodbou směrem k části hradu, kde byla ředitelna.

Neville ho následoval a v duchu si bezděky uvědomil, že to už je podruhé, co Severusovi řekl Smrtijed zdrobnělinou. Moc dobře věděl, že jeho manžel nesnáší zdrobněliny a přezdívky všeho druhu, včetně takových těch obvyklých, jako "miláčku" a je ochoten  je tolerovat jen v určitých, výjimečných situacích. Zajímalo ho, jestli ho tak Smrtijed nazývá proto, že ho chce urážet – to by nevylučoval, dávno věděl,  že spousta lidí Severuse nesnáší, tak proč by jeden z nich nemohl být i kolega Smrtijed – nebo proto, že spolu mají blízký vztah. Nechtěl to, ale stejně pocítil bodnutí žárlivosti a vzedmutí majetnickosti.

"Víš, se sestrou jsme se o tom už dlouho dohadovali...," nadhodil další téma k hovoru, Neville tušil, že se mu nebude líbit, "Máš rád, když ti to dělá tvrdě nebo si na jeho choutky přišel až ve chvíli, kdy tě o svatební noci přivázal k posteli a natrhl ti zadek?" vyptával se konverzačním tonem, jakoby bylo naprosto normální se takhle zeptat docela cizího člověka.

"Cože?" bylo jediné, na co se Neville zmohl. Nesnášel se za svou stydlivost, která mu momentálně bránila rozumně odpovídat. A navíc vůbec nechápal, o čem že to Carrowov mluví. Samozřemě rozuměl samotnému smyslu slov, už slyšel a věděl o lidech, kteří mají rádi v posteli bolest. Někteří ji rádi způsobovali a jiní rádi přijímali. Nebyl naivním chlapcem. Ovšem Severus nikdy ani nenaznačil, že by ho něco takového lákalo a jeho by zajímalo, jak k takovému názoru Smrtijed vůbec došel, že by to Severus mohl chtít. Bylo by snad možné, že celý loňský rok jen hrál svou roli, krotil své skutečně choutky a hodlá je dát najevo až teď, když měl Nevilla na talíři jako housenku určenou k nakrájení.

Žaludek se mu z toho zhoupl.

"Inu, debatovali jsme, proč si vybral zrovna tebe, až nám došlo, že jsi asi skvělým objektem pro jeho malé hry a slabůstky," mluvil o tom s takovou samozřejmostí, jakoby toho snad někdy býval svědkem. To Nevillovi vůbec na klidu nepřidávalo, vlastně se začínal docela děsit toho, co ho čeká, až vejde do ředitelny.

Došli k chrliči, který stále hlídal vstup a zastavili se. Nebyl si jist, jestli tu stát je vysvobození z hrozného rozhovoru nebo naopak předzvěst něčeho ještě horšího.

"Hadí jed," oznámil chrliči Carrowov a ten jim okamžite otevřel cestu ke schodišti. Sladká hesla byla samozřejmě pryč, protože byl pryč Brumbál a nahradilo je heslo, které se krásně hodilo jak k novému řediteli, tak k nové nadvládě, které v Bradavicích panovala.

"Hezky si to užijte," popřál Carrowov a zůstal stát na místě, jak hlídal, aby Neville nastoupil na schodiště. Sadisticky potměšilý výraz jeho tváře ho vyprovázel po celou cestu nahoru ke dveřím ředitelny. Naposledy tu byl, když se Severus v loňském roce dopotácel do Bradavic napůl mrtvý. Na tu událost si jasně pamatoval i na to, jak v ten okamžik nesnášel Harryho za to, že manžel musí snášet takové příkoří a utrpení. Jak jen se za sebe teď styděl.

Po typicky úsečně zpoza dveří proneseném 'dále' vešel do kanceláře a zůstal stát těsně za dveřmi. To místo se změnilo, ale ne až tak moc, jak by mohl očekávat. Zmizely  všechny Brumbálovy tikající a lesknoucí se stroječky, stejně jako křesla u krbu nebo dvě polstrované židle, které stále u stolu naproti řediteli, ale jinak tu bylo všechno při starém. Buď to Severus nehodlal měnit nebo se k tomu ještě nedostal.

Muž za stolem nejdřív trochu pozvedl hlavu, takže se krátce zableskly jeho černé oči, až pak se úplně v křesle narovnal od pergamenů, které četl. Jedním potřesením hlavy si odhodil vlasy z očí. Ten pohyb dřív Neville miloval, vlastně miloval všechno, co jeho manžel dělal, takže ho rozechvíval i dnes.

"Neville?" pronesl tázavě, hlasem poklidným, bez uštěpačnosti. Nebyl to stav vyjímečný, často se s ním setkával, dokonce tak často, že by většina lidí nevěřila, jen ho neočekával. Pomalu postoupil dopředu, blíž, blíž až ke stolu. Částečně proto, že tak projevoval svou statečnost ale také proto, že prostě chtěl být černovlasému muži tak blízko, jak jen mohl.

"Udělám, co chceš," řekl vážně, hlas se mu nechvěl, "Vrátím se do sklepení, jen dej nebelvírským zase najíst."

Necítil strach, ten prostě odplynul, když vešel dovnitř a uviděl Severuse, přesto se ale vnitřně chvěl. Bolestí ze zlomeného srdce a nervozitou z toho, že s manželem zase po tak dlouhé době mluví. A samozřejmě také částečně hněvem.

"To udělám, až uvidím tvé věci ve skříni," odpověděl stále tak klidně. Dokonce se při tom ani nehnul, neudělal obličej, neblýáskal očima. Zřejmě se snažil budit uklidňující dojem, což se u něj rovnalo křeči. Jediné, co Neville nechápal, bylo, proč to dělá. Nejdřív vyhladoví spolužáky jen proto, aby ho dostal zpátky do sklepení a pak se snaží tvářit mile? Nemohl si přeci myslet, že trocha vlídnosti ho přesvědčí o tom, že nemá zlé úmyslx. Že snad není vrah a Smrtijed.

"Slibuji, že večer budu... zpátky," vyhnul se slovu 'doma' které dřív používal, už bylo nepatřičné, "tak bys snad mohl dát Nebelvírským večeři," navrhl opatrně. Chápal, že se pohybuje na tenkém ledě. Dřív věděl,  jak se Severusem jednat, dokonce i to, jak ho požádat, aby jeho odpověď byla ve většině případů ano, ale to byl starý zdánlivě milující Severus, ne tenhle nový, od kterého nevěděl, co by měl očekávat.

"Nebudu za hlupáka," odfrkl si, dlouho ho ta mírumilovná křeč nedržela, "Dám jim jídlo a ty si zůstaneš v pohodlí své nebelvírské postele. Nepokoušej se mě ošálit, Neville, za ty dva měsíce si zapomněl, kdo jsem."

Nadechl se, aby poukázal na to, že on nikdy nelhal ani nepodváděl. Že on své slovo, pokud nějaké dal, dodržel beze zbytku. Jenže k čemu by to bylo připomínat něco, co si Severus jistě uvědomoval. Byl chytřejší, než většina lidí, které Neville znal, stejně tak lstivý a vypočítavý. S tím vědomím do manželství šel, jen nepředpokládal, že budou ty vlastnosti někdy použit proti němu.

Musel to ale nějak vyřešit, vždyť Ginny prakticky slíbil, že dostanou večeři, navíc prváci prostě jíst potřebovali. Byly  to ještě malé děti, vystrašené už jen z toho samotného faktu, že jsou od rodičů, navíc v tak strašném prostředí, jakým se Bradavice staly. Musel něco udělat...

"Severusi," natáhl bez rozmyslu ruku a položil dlaň na hřbet manželovy ruky, "jí ti to slibuji. Vrátím se jen... dej jíst alespoň prvákům. Někteří ti malí bez jídla nevydrží ani do zítřka. Když nebudou dost silní na to, aby udělali jen to nejednoduší kouzlo, tak k čemu budou?"

Škemráš jako malý, poslušný manžílek, zazněl mu v hlavě posměšný hlásek, který se pozoruhodně mnoho podobal hlasu Draca Malfoye. Však to taky bylo něco, co by ten zmijozelský bastard řekl. Na tom ale nezáleželo, podstatné bylo, jestli to bude mít nějaký vliv. Vypadalo to, že má, protože pomalu sklonil temné oči k jejich rukám a pak zase vzhlédl. Ten pohled, který Nevillovi věnoval, byl tak intenzivní, až měl dojem, že se mu vpaluje do hlavy. Bylo to skoro podobné tomu, co před časem zažil u Harryho, jakoby byl Severus přímo v jeho mysli. Bylo to možné?

"Dobře," svolil s mírným přikývnutím, "Prváci dostanou dnes večeři, ale jenom oni, nikdo jiný, ani profesorka McGonagallová, a já tě očekávám ještě před večerkou v mých pokojích. Jestliže tam nebudeš, pak tě ujišťuji, že celý nebelvír zažije horší věci, než je hladovění." Když to dořekl, tak stáhl svou ruku pryč z Nevillova dosahu, naznačujíc,  že sice částečně ustoupil, ale skutečně sebou manipulovat nenechá. Signál  byl zachycen a rozluštěn, takže se také stáhl. Tím zdá se celá jejich rozhovor skončil, což bylo s podivem, protože to šlo lépe, než čekal. Tedy pokud Severus splní své slovo a dá prvákům dnes večeři.

"Půjdu si zabalit a řeknu Typy, aby mi odnesla věci do tvých pokojů," promluvil jako první po dlouhé době mlčení, která už byla opravdu trapná a nepříjemná, "Pokud tedy smím... no využívat její... ruce," to bylo stupidně řečeno a zkřivené Severusovy rty mu jen naznačily,  jak moc stupidně.

"Jistěže ano, je to tvůj skřítek," zavrčel v odpověď, "Je tvým majetkem a pokud jí nerozkážeš nic, co by narušovalo chod školy, tak je mi veskrze lhostejné,  k čemu ji využíváš. Taky se mě nebudeš ptát, jestli si smíš obout botu."

S tím majetkem ho přivedl na myšlenku, které ho doposud nenapadla a to skutečnost, že byl asi jediný ze školy, kdo měl skřítka. Alespoň tedy z Nebelvírských byl jediný, tím si byl jistý. Možná, že Malfoy měl taky jednoho při ruce, přeci jen, jeho rodina vlastnila obrovský dům, vlastně hned několik domů, a celé zástupy skřítků připravené podržet, přinést a cokoliv udělat.

"Ano, jen jsem myslel... chci říct.. ani nevím, jestli tu může být a jestli je moje, tak jsem...," přeskočil do modu koktavého zadrhování, jak už to tak u něj bývalo, když mluvil se Severusem,  naladěným na profesorskou strunu, jako právě teď.

"Jsi čistokrevný a můj manžel, máš takové privilegia, která ti dám," odpověděl na prvním otázku, "A jestli je tvoje? Tohle je zase co za hloupou otázku? Samozřejmě že je tvoje, pokud by sis lépe přečetl naší manželskou smlouvu, tak bys věděl, že naše majetky zůstaly rozdělené a naše jména jsou si rovnocenná. Společný majetek je pouze ten, který nabudeme spojenými magickými, obchodními či jinými silami. Pro příště doporučuji si nejdřív přečíst, co podepisuješ a až pak naškrábat svoje iniciály."

Trochu mu sklaplo. Stáhl se  jako vždy .když ho Severus za něco káral nebo vysvětloval to, co by zjevně pochopilo dítě, jen Neville ne. Nechápal ,jak to jeho manžel dělá, ale prostě to dokázal. Uměl se – alespoň tedy dřív – v jeho přítomnosti uvolnit stejně snadno, jako strnout a breptat jako hlupák.

"Ano... ehm, ano," bylo načase jít, než přeci jen schytá nějakou kletbu, kdo ví, jak to teď bylo, "můžu jít?" zeptal se pro jistotu. Jeden student včera vstal se zvonkem, aniž by ho Carrowoviová propustila a v následující minutě se válel po zemi v bolestech způsobených zlámanýma nohama.

"Jdi," poslal ho, k jeho značné úlevě, pryč, dokonce bez toho, aby přidal nějakou uštěpačnou poznámku. Obrátil se na podpatku a utekl z ředitelny tak rychle, aby neztratil důstojnost a punc statečného nebelvíra.

Rychelese vracel zpátky do věže, protože studenti nesměli jen tak sami pobíhat po chodbách, a v duchu se ujišťoval, že to všechno bude jistě dobré. Severus se nechoval jako naprostý sociopat, za jaké Smrtijedy považoval, to ani teď, když už nemusel držet svou masku a předstírat. Takže možná... když nebude dělat moc rozruchu... když nebude moc nahlas projevovat nevoli... tak by to možná mohlo být dobré.

Zpráva o tom, co vyjednal,  byla přijala s nefalšovaným nadšením a stejnou měrou také se soucitem, o který moc nestál. Uklidil se do pokoje, odkud odmítl vyjít, dokonce i když ho Ginny žádala, aby šel dolů k nim. Nechtěl se potýkat s tím, že mu budou mladší spolužáci děkovat, také nechtěl, aby ti starší projevovali účast nad 'tím vším, co bude muset vytrpět' jak to hned velmi kulantně řekl Seamus. Dokonce ani mentálně retardovaný by nepochyboval o pravém významu jeho slov, tedy že se nebude jednat o krájení hmyzích nožek ani vymačkávání hnisu z Dýmějových hlíz.

Zabalil si své věci a pak řekl Typy, aby mu je odnesla do Severusových  pokojů ve sklepení. Když jí to říkal, tak skřítka vůbec nevypadala udiveně ani soucitně, naopak se rozzářila a řekla jak je ráda, že se mladý pán vrací k panu Snapeovi. Nechápal ji, nebo spíš ona nechápala situaci, v jaké se nacházel, a nechal to být. Babička Typy nikdy nepotrestala, tak neviděl důvod s tím teď začínat, když ona prostě jen nedokázala svým mozkem zpracovat všechny nuance lidského světa.

Nebýt Ginny, který mu připomněla, kolik je hodin, asi by prostě zapomněl odejít. Cítil se tady, ve svém pokoji, tak bezpečně, jako dřív Severusově kabinetu, jejich společných pokojích nebo prostě v jeho přítomnosti. Dnes byl opak pravdou, s ním se necítil vůbec dobře.

Společenská místnost byla dle jeho názoru nesmyslně velká, takže se během těch mnoha kroků k němu nachomýtlo příliš lidí, tisknoucích mu soustrastně rameno, ruce, poplácávajících ho po zádech nebo pokoušejících se ho jinak povzbudit. Křečovitě se na ně usmíval. Přece se nemohl rozeřvat na své přátele, kteří ho chtěli podpořit, to vše jen proto, že měl rozklepaná kolena. Dobrá, mohl se na ně rozkřiknout pro pokrytectví, ale byl nebelvír a chápal nebelvíry. Ode zdi ke zdi. Jednou velká láska, pak zase velká nenávist, proto se také ztrácel v tom, že byl rozpolcený mezi láskou a nenávistí.

"Pane Longbottome," ozvala se za jeho zády profesorka McGonagallová, jen co vyšel zpoza obrazu Buclaté dámy, "já vás doprovodím."

"To nemusíte, trefím... jeho pokoje jsou pořád tam, kde byly nebo ne?" zeptal se pro jistotu, co když je přestěhovali.

"Jsou tam kde byly, ale stejně vás musím doprovodit. Studenti nesmějí chodit po chodbách bez doprovodu nebo bez pádného důvodu. A žádný důvod není dostačující," trvala si na svém, takže vykročili společně chodbou ke sklepení. Měla samozřejmě pravdu, jenže ona s ním nešla jen kvůli novým školním pravidlům, hlavním důvodem byl určitě podpora. Profesorka byla vždy rezervovaná žena, neprojevující příliš citů, ale nikdy neváhala v rozpoznání okamžiků, kdy její svěřenci potřebovali pomoct, poradit nebo podržet. Tak tomu bylo i dnes, i když to byla spíš ona, kdo by podle výrazu potřeboval trochu povzbudit.

Váhal, jestli to udělat, ale nakonec se odvážil, zvedl ruku a položil jí dlaň na předloktí ruky, kterou si při chůzi křečovitě svírala sukni. Žena sebou trochu trhla, obrátila k němu hlavu a jemně se usmála.

"To je dobré, paní profesorko," nasadil tak chlácholivý hlas, jakého jen byl přes ztažené hrdlo schopen, "Nejdu na mučení, jen se vracím za manželem. On mi nic neudělá."

Sice to tvrdil, ale jist si tím vůbec nebyl. Zato si moc dobře pamatoval, jak v loňském roce vedl podobnou debatu s Harrym a hrozně se mýlil. Profesorka, stejně jako předtím Harry, se na něj usmála a přikývla.

"V to také doufám, pane Longbottome," odvětila. Tak, tím se asi vyřídilo vzájemné ujišťování, že budou všichni v pořádku. Ne že by to Nevillovi nějak přidala na jistotě nebo odvaze. Prošli pochmurnými chodbami ke schodům do sklepení, které bylo jen o chloupeček temnější, než místa, kterými prošli. Profesorka ho zavedla až k Severusovým dveřím, kde ho teprve nechala samotného. Při odchodu mu povzbudivě stiskla rameno, jenže to ho ani trochu nepovzbudilo, spíš mu to zase ubralo kousíček odvahy.

V duchu se za to propleskl, styděl se za to, že někdo, kdo se dokázal postavit Smrtijedům v přesile není schopen se postavit čelem jedinému muži. Nezáleželo přeci na tom, co ho čeká, dělal to pro své přátele, tak to musel nést hrdě a statečně.

Poměrně razantně zaklepal a počkal. Nic se neozvalo, ani zvuk, ani výzva natož aby se dveře otevřely. Zkusil to znovu se stejným výsledkem, pak ještě jednou, ale ani tentokrát ho nikdo dovnitř nepozval. Buď tam Severus nebyl, což bylo víc jak nepravděpodobné, nebo byl v laboratoři, to se zdálo být pravděpodobnější. Pomalu si tedy otevřel sám, obezřetný, protože co kdyby už nebyla na něj naladěna místní poplašná a zadržovací kouzla. Nestalo se nic, tak vešel do známých pokojů, které se od okamžiku, co je před dvěma měsíci opustil, ani trochu nezměnily. Vlastně, jeho květiny, které vzal do pokoje v Nebelvírské věži, byli zase usazené na policích, stojanech a v několika místech v knihovně a navíc pečlivě osvětlované koulí slunečného světla. Bezděky ho napadlo, že tohle neudělali skřítci, ale spíš Severus, protože on věděl o rostlinách po profesorce Prýtové a samotném Nevillovi asi nejvíc ze všech bytostí na hradě. Možná pak ještě Hagrid.

Obrátil pozornost ke krbu, kde zachytil sedící mužskou postavu. Byl to Severus poklidně si čtoucí knihu, jakoby si snad ani nevšiml, že někdo vešel.

"Jsem tady," oznámil po chvilce, kdy mu muž nevěnoval pozornost, naopak bez zájmu obrátil stránku. Až jeho slova donutila manžela pomalu zvednout oči, stejně jako jedno obočí.

"Očividně," konstatoval a zase sklonil pohled k řádkám textu.

Váhavě přešlápl z nohy na nohu, jak nevěděl co dělat nebo co teď očekávat. Bylo klidně možné, že v příštím okamžiku se po něm Severus vrhne, aby udělal... cokoliv, co chce udělat, třeba ho praštit, proklít, prostě něco. Protože on přeci musel něco chtít udělat. Musel mít důvod, proč ho donutil vrátit se sem dolů, když mu to předtím tak dlouho nevadilo. Severus Snape měl totiž důvod k veškerému svému jednání a většinou byl ten důvod prospěšný jen jemu samému. Přesto co o manželovi věděl to nevypadalo, že se bude něco dít.

Byl unavený. Z toho postávání, z toho napětí, ze strachu i předstírání, že se nic neděje. Jestli bude následovat něco nepříjemného, tak prostě bude a utéct se před tím nedá. Zato by se mohl osprchovat, převléct, lehnout si a doufat, že usne dřív, než Severuse napadne přijít za ním. I když to bylo nepravděpodobné, ač ho únava zmáhala, nebyl dost klidný, aby usnul v posteli, do které se má vrátit jeho manžel.

"Jdu do koupelny a lehnout si," oznámil hlasem který byl dle jeho názoru nepříjemně přiškrcený.

"Hmm," odpověděl mu souhlasně muž usazený u krbu a ani oči nezvedl. To mu nesmírně připomnělo jejich vzájemné soužití v loňském roce, kdy se Severus do něčeho začetl na celu noc a pak ho našel spícího v křesle. Potřesením hlavy se té myšlenky zbavil a rychle vyrazil do ložnice a koupelny.

Do postele se dostal v poměrně rekordním čase, rychle pod peřinu, obrátit se zády k druhé poloviny lůžka a zavřít oči. Zklidnil dech a doufal, že se spánek rychle dostaví. To se samozřejmě nedělo, jenom se mu zbystřily smysly, díky kterým slyšel Severuse z vedlejší místnosti jak přechází, něčím tam pohybuje, mluví do krbu s jedním z Carrowových, s překvapeně si uvědomil, že Severuse vážně oslovují Sevie, a pak i to, že manžel vešel do místnosti. Napnul se v očekávání toho, co bude, ale opět nebylo nic. Severus prostě prošel ložnicí do koupelny, kde se zavřel jako vždy a jako vždy tam zůstal déle, než by člověk očekával. Nic neobvyklého, vlastně se choval tak přirozeně, jakoby se nikdy na dva měsíce neodloučili nebo jako kdyby Brumbál nikdy nezemřel. Vážně to bylo tak přirozené, až Neville  zapochyboval, jestli se všechno to co si z konce loňského roku a začátku letošního jen nevymyslel.

Severus zase vyšel z koupelny, potichu jak to uměl jen on, pak se postel za Nevillovými zády zhoupla, jak si do ní muž lehl. V ten okamžik se napnul v dalším očekávání čehokoliv. Napětí se změnilo skoro v křeč, když ucítil, jak se k němu zezadu sune mužské tělo. Teplá ruka – srdce se mu rozeběhlo až bolestně naráželo do hrudní kosti – spočinula na jeho boku, na lýtku ucítil studený dotek Severusových holých chodidel – srdce přestalo bít stejně náhle, jako se předtím zběsile rozechvělo – a k jako zádům se přitisklo tělo. Ani nemusel vzápětí ucítit vlhké rty na krku, aby věděl, co manžel chce.

Mohl teď říct ne nebo se rovnou bránit, ale k čemu by to mohlo vést. Nějak tušil, že za jeho odmítnutí by byli trestání všichni jeho spolužáci. Taková už byla praxe, dobře osvědčená, tak proč by ji Severus nepoužil i tentokrát.

Pevně zavřel oči a sevřel v ruce prostěradlo. Snažil se nevnímat rty, laskající jeho krk ani ruku klouzajícímu po boku. O slabinách tisknoucích se mu k zadku ani nemluvě. Bude to všechno dobré, tohle jsme dělali stokrát a on ti zatím nijak neubližuje. Stačí se jenom uvolnit, nebo dělat, že se to vůbec neděje. Ano, to je dobrý nápad, představit si, že se to neděje. Od pasu dolů se tě nikdo nedotýká, ta část těla vůbec ani neexistuje. To si opakoval stále dokola, dokud sám sebe skoro nepřesvědčil, že tomu je tak, jenže pak ho vyrušila z jeho soustředění skutečnost, že vlhkost na jeho krku zmizela. Ustal i pohyb Severusovy ruky, která během jeho pekelného soustředění, doputovala až pod vrchní díl jeho pyžama na břicho.

"Dobrou noc, Neville," ozval se mu za zády melodický baryton, který ho dříve dokázal pár slovy vzrušit stejně jako uspat.

A tím to všechno skončilo. Severus ho držel kolem těla, jak to dřív dělával pravidelně, když usínali, a podle všeho už se k ničemu víc nechystal, přestože Neville stále cítil jeho pomalu polevující tvrdost vzadu na zadku. Nechápal to. Ani se to nesnažil pochopit. Jen se snažil nerozvzlykat úlevou, kterou to přineslo a čím víc se snažil, tím víc byl unavený.

Nevěděl jestli to trvalo jen pár minut nebo hodiny, ale nakonec prostě usnul.
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Jediné co ho napadlo, když civěl do temného stropu své ložnice, bylo, že ten zatracený Nebelvír prostě neví, co chce. Že všichni nebelvíři nevědí co chtějí a cítí se ukřivdění tím, co je vlastně dar nebo pozornost.

Musel dostat Nevilla pod kontrolu, to bylo prostě nevyhnutelné, ale zvolil nejméně drastickou metodu, jaká ho napadla. Přitáhnout ho a připoutat k posteli, by sice bylo efektivní, ale nevedlo by to ke skutečnému 'zkrocení' to muselo proběhnout dobrovolně. A jediný způsob, jak donutit skutečného nebelvíra, a že jím Neville rozhodně byl, spolupracovat  proti jeho vůli, je ublížit přátelům nebo někomu nevinném. Mohl klidně nakráčet do nebelvírské věže, nechat si vodit jednoho spolužáka po druhém a před Nevillem je mučit cruciatem až do bezvědomí, ale on byl milosrdný a jen jim nedal najíst. Navíc by to nikdy nenechal dojít tak daleko, aby někoho zabil nebo skutečně ohrozil na zdraví.

Přesto mu za to manžel nebyl ani trochu vděčný.

Mohl ho po jeho návratu do společných pokojů uvítat nějakou hrubostí. Mohl si okamžitě vyžadovat sex, dát mu nesplnitelná pravidla... Sakra, mohl ho alespoň seřvat a ponížit. On se však choval tak, jako vždycky. Ovládal všechny ty rozbouřené emoce, které cítil a tvářil se, jakoby Neville nikdy neodešel. Navozoval atmosféru rutiny, na kterou byli zvyklí. Nejen to, on se dokonce postaral o ty jeho pitomé desítky plevelů, co mu je před rokem rozestavěl po všech volných místech. Mohl je přeci klidně vyhodit, prostě proto, že k tomu měl právo a moc. Neudělal to

Ale ani za to mu nebyl Neville vděčný.

A pak tady to v posteli. Napadlo ho, že možná projev lásky v podobě trochy hlazení a mazlení, které měl mladík dřív tak rád, by mohlo prolomit ledy. Nechtěl sex, ne se vším všudy, i kdy zoufale toužil zase vrazit penis do toho krásného zadku. Chtěl jen vyjádřit to proklaté 'miluji tě', kterého si Nebelvírští tak považovali a za kterým si tak stáli.

Ocenil to snad Neville? Ne, naopak, choval se, jakoby se ho tu pokoušel Severus znásilnit. Napnutý, chvějící se a dýchající jako zvíře chycené v pasti. Připadal si jako skutečný, násilnický a vraždící Smrtijed. Bylo to odporné. Musel toho prostě nechat a nechal. Popřál mu dobrou noc a čekal, dokud mu v náruči neusnul vyčerpáním. Teď tu ležel, koukal do stropu a cítil, že dnes v noci nejspíš nezamhouří oka.

A navíc ho děsně zábly bosé nohy.
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"Byl na ministerstvu!" vykřikla Adelaida, jen co vběhla do místnosti, kterou vznosně nazývali obývák. Ne že by si Sirius skutečně stěžoval, už přebýval i na horších místech.

"Vol... , vy víte kdo, byl na ministerstvu?" dotázal se a včas se přitom zastavil, aby neřekl nahlas jeho jméno. V poslední době se to vážně nevyplácelo, protože spousta lidí po vyslovení jeho jména prý záhadně zmizela. Mohla to být fáma, stejně tak ho skutečně mohl očarovat tak, aby člověku způsobilo něco zlého. Nikdo nechtěl riskovat a zkoušet to, dokonce ani on ne.

"Ne, on ne," zakroutila hlavou, "Harry Potter."

To jméno bylo jako nějaké zaklínadlo, velmi mocné zaklínadlo, které způsobilo, že z vedlejší místnosti, improvizované kuchyně, se ozval třeskot tříštěného nádobí a okamžik na to se ve dveřích objevil Remus. Ve tváři měl smesici obav, nadšení a horečné touhy, kterou by asi normální člověk nepochopil. On však chápal moc dobře.

Za poslední týdny mu výraz milovaného muže stále víc a víc připomínal tu trosku, která z něho byla v době, kdy se snažil udržet vztah s ním i s Harrym a všechno to mít pod pokličkou jako tajemství. Výrazně omezil jídlo, ještě méně spal, hubl a ve obličeji bledl do smrtelného odstínu. Postupovalo to pomalu, pomaleji než tenkrát, ale bylo to tam. Snad za pomalejším nástupem zoufalství byla i skutečnost, že nebral Vlkodlačí lektvar, který mu otravoval tělo a částečně otupoval mysl. Zase díky tomu trávil úplňky tím, že seděl ve sklepě tohohle rozpadlého domu a vyl skrz malinké okýnko na měsíc, tak žalostně, že to trhalo uši. Ani sám sobě neubližoval, nedbal, že je zavřen v malém prostoru, prostě jen brečel vstříc měsíci v touze po svém ztraceném druhovi.

"Oni Harryho našli a přivlekli na ministerstvo?" strachoval se okamžitě a tím rozpoutal obavy i u Siriuse. Nedostal šanci se ani nad informací zamyslet, ovšem to, že by Harryho našli a ukazovali ho lidem jako trofej, mu přišlo jako logická možnost. Popadl ho stejný strach jako Remuse.

"Ne, drahoušku, jistěže ne, klid," chlácholila vlkodlaka hned jeho matka, dvěma kroky byla u něj a pohladila ho po tváři, "Podle mých informací tam jednoduše přišel a pak zase s velkou parádou odešel. Proč tam byl, to nikdo neví, ale nebyl sám. Byla tam s ním prý jedna dívka a zrzavý chlapec. Nejspíš tedy Hermiona s Ronem... tak se ti dva jeho přátelé jmenují, je to tak?"

"Ano, to jsou oni," přikývl Sirius a zhluboka si oddechl, nejen v duchu. Srdce mu poskočilo, když slyšel, že je jeho milovaný kmotřenec a milenec naprosto v pořádku, navíc ještě dělá rumrajch na ministerstvu. Díky tomu na něj byl zároveň i hrdý. Jakákoliv věc , kterou provede Voldemortovi a jeho Smrtijedům byla vítaná, i kdyby to měla být hloupá Pobertovina, jako že Pánovi zla pošle k vánocům vybuchující obálku se svrbivým práškem. To by vlastně byla asi ještě větší statečnost, než vyrazit na ministerstvo.

"Díky bohu," oddechl si i Remus, podstatně procítěněji a obličej mu začal pomalu nabírat tu trochu barvy, co měl a před chvilkou ji na čas ztratil. Sirius vstal, nešlo to moc snadno, protože rána stále bolela. Těsně po útoku s ní sice Molly s Remusem udělali, co jen se dalo, ale ani jeden z nich nebyl profesionální lékouzelník a k Poppy se nedalo dostat, navíc to následné přenášení a stěhování také moc neprospělo. Nakonec to skončilo tak, že rána se musela zacelit sama, protože běžná zcelovací a léčivá kouzla na ni řádně nepůsobila. Ani netušil, jaké to je, když se musí řezné, sečné nebo dokonce bodné rány samy uzdravit. Bylo to naprosto nesnesitelně bolestivé a zdlouhavé. A to se prý mudlové zotavovali ještě pomaleji, protože neměli magii, které by podpořila regeneraci buněk.

"Nevím, co se tak strachuješ," ušklíbl se se svou typickou, docela často předstíranou, přezíravostí, "Je to přeci náš chlapec, tak dělá potíže rovnou v srdci diktatury," informoval ho do hlasu dávaje všechnu tu hrdost, co cítil a překrývaje strach, co by se mu tam chtěl vloudit. Objal Remuse kolem pasu a přitáhl si ho k sobě do náruče. Adelaida ustoupila půl kroku dozadu a vědoucně, navíc něžně, se usmála. Světe div se, ona Remuse podporovala ve všem, jak měl Sirius obavu, zřejmě i v jeho mnohých záletech, o kterých ani raději nechtěl vědět.

"Je to cvok," povzdechl unaveně vlkodlak, z čehož bylo dobře znát, jak moc špatně na tom je, "Musel mít ale důvod k tomu, aby tak riskoval život, jen mně nenapadá, co by to mohlo být. Tak málo toho víme vůbec o tom, co mu Brumbál řekl nebo co má za úkol."

Nemohl než s ním souhlasit, vlastně nevěděli zhola nic. Už před mnoha měsíci na něčem Harry pracoval, alespoň to tvrdil, a týkalo se to Křiklana. Jak to nakonec dopadlo, to se ho nikdy neměl příležitost zeptat, vlastně po tom ani nijak důsledně nepátral, čehož teď litoval.

Zamyšleně se mračil a hladil milence ve své náruči jemně po zádech, spíš jen tak ze zvyku, než aby k tomu měl nějaký důvod. Navíc se mu líbilo, že mu to oplácí vlastními objetími, jakoby mu nevadilo, že kousek od nich stojí jeho matka. Tohle bylo na vlkodlacích skvělé, nestyděli se.

"Jen stěží na to teď přijdeme. Dobře, že alespoň víme, že je naživu. Ta nejistota, že ho ze svatby pronásledovali a zabili, byla strašná," řekl Remus s dalším povzdechem, ovšem výrazně klidnější, než byl ještě před chvilkou, pak se v jeho objetí trochu pootočil směrem ke kuchyni," Rozbil jsem všechny nové skleničky, můžu to jít uklidit?" požádal o povolení odejít.

Další věc, které si všiml. Čím psychicky hůř na tom vlkodlak byl, tím víc ztrácel sám sebe. Sám by to asi nepřiznal, kdyby se ho na to zeptal někdo jiný než jeden z jeho druhů, ale dalo se to vypozorovat. Někdy měl dojem, že pohledem prosí i o to, aby mohl jít na záchod. Nelíbilo se mu to, nebylo to to, co chtěl a nikdy ho ani nenapadlo, že něco takového dostane. Vždyť i Remus sám mu tvrdil, že v tom není žádná magie, která ho k němu poutá a nutí plnit všechna přání.

"Jasně, jen běž," skoro by se dalo říct, že ho propustil slovy i ze svého objetí. Sledoval ho, jak se vzdaluje, trochu kulhavě na pravou nohu, zpátky do kuchyně. Uvažoval, jestli tam zase upadne do nějakého stavu beznaděje, kdy stojí u okna a hledí celé hodiny ven bez sebemenšího pohybu.

"Snáší to lépe, než bych čekala. Asi také díky vám," promluvila Adelaida po chvilce, kdy společně sledovali pootevřenými dveřmi, jak Remus ukládá sklenky do nově opravených skříněk.

Obrátil se k ní a střetl se s vlídným pohledem jejich temně hnědých očí. Musel si přiznat, že tu ženu skutečně nechápe. Věděla velmi dobře, jak moc před lety Remusovi ublížil, přesto vítala, že byli zase spolu a svého syna mu s klidem svěřila do péče, aby se tak řeklo. A všeobecně to byla zajímavá bytost.

Vysoká a štíhlá jako McGonagallová, možná dokonce o chloupek hubenější. V hnědých vlasech už jí prokvétalo stříbro, přesto měla tvář mladistvou a takovou, že se za dvacet let bude řadit k těm čarodějkám, co překročí stovku bez toho, aby to do nich někdo řekl. Byla energická, průbojná a typická anarchistka, kterou si dost dobře dokázal představit, jak za svých mladých let pobíhá po Bradavicích jako kluk a provádí podobné neplechy, jakých se účastnil i Remus, když byl student. Hodně se své matce podobal, nejen statečnou povahou, ale i vzhledem. Jen vlasy a oči zdědil po svém otci.

"Doufám, že nejen díky mně, protože ho moc nepotěším," odmlčel se, ale jen proto, aby vytáhl hůlku a jejím mávnutím zavřel dveře od pokoje, "Chci se pokusit dostat do svého trezoru pro dokumenty, které mi Brumbál daroval. Ještě před pár měsíci by to nebyl problém, ale dnes když ministerstvu vládne… vy víte kdo," neurčitě mávl rukou.

"Chápu," přikývla skutečně chápavě, ale zamračila se, "Předpokládám, že ho vezmete s sebou? A předpokládám, že bude v nebezpečí?" částečně se ptala a částečně konstatovala. Uvažovala spíš jako bojovnice, než jako Remusova matka a to byla další věc, která se mu na ní opravdu líbila.

"Na obojí ano," odvětil.

"Nebude rád, že se ve svém stavu pouštíte do nebezpečí, ale…“

"neřekne mi ne," dokončil za ní, ona na oplátku přikývla. Možná by si měli ještě něco vzájemně říct, on jí měl poděkovat za důvěru a za přízeň, ale to už se ozval signál, že někdo vešel do domu. Naštěstí to byl jenom Edward, který se vrátil se zásobami. Mudlovský způsob nakupování, jak se ukázalo, byl nejbezpečnější, vzhledem k tomu, že všichni byli na Příčné persona non grata. Adelaida se omluvila a vydala se svému manželovi pomoct s vybalováním, zatím co Sirius se vrátil do více méně pohodlného křesla.
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Mela, co se strhla kolem jeho návštěvy banky, byla tak velká, že to vážně nečekal. Že ho Edward Lupin nesnáší, věděl už dvacet let, od chvíle co si byli představeni, jen netušil, kam až jeho hněv sahá. Hádka ale nakonec stejně skončila tím, že si to mám rozhodnout Remus, takže teď, logicky, doufali, že je nechytnou bystrozoři nebo Smrtijedi, zatím co se plížili domem Lupinových ke krbu spojenému s veřejnou letaxovou sítí. Oba přitom na sobě měli to nejlepší, co se dalo koupit v mudlovském obchodě a překouzlit do něčeho dle nejnovější módy. Malichernost a marnivost, ale pořád byl sakra Black, tak si musel udržovat před skřety renomé.

"Připraven?" dotázal se Remuse.

"Na cokoliv," ujistil ho vlkodlak. Kdyby mohly oči křičet, tak ty karamelkové by teď doslova vřískaly, plny hrůzy, 'né, nedělej to! Já tě nemůžu ztratit!'. Oči však naštěstí mluvit nemohly, daly se snadno ignorovat odvrácením hlavy, a sám jeho milenec by neřekl ne ani na to, kdyby ho požádal skočit do chřtánu pekelného. Velká výhoda mít v rukou vlkodlaka.

Hodil letax do krbu a zvolil místo určení. Chvíli na to už byli vrženi krbovou sítí směrem ke Gringottovic bance. Nevyplivlo je to nikde v hlavním sále, ale v salónku pro privátní hosty, kde už Sirius v mládí několikrát byl. Ne v tomhle konkrétním, ale docela často sem přicestoval právě tímhle způsobem.

Čekal tam skřet, sice asi ne na ně, ale hned se jich ujal. Což znamenalo, že se uráčil zvednout hlavu od písemností, které měl na stolu před sebou. Jedno jestli vládl řádně zvolený ministr, nějaký starý kouzelnický rod nebo, jako právě teď, Voldemort, skřeti se přizpůsobili s klidem čemukoliv, dobře si vědomi toho, že v rukách svírají veškeré finanční prostředky kouzelnické Anglie, tak se nemají čeho bát.

Podíval se na Remuse po svém boku a pak na skřeta, načež nasadil pánovitý výraz, který si za poslední roky moc neužil. Vlastně by se spíš dalo říct, že je to Blackovský výraz, což bylo synonymum pro aroganci. Na skřetí tváři se nedalo poznat, jestli to na něj udělalo dojem, spíš ne, byl na to zvyklý, zato muž po jeho boku vydal tichý povzdech.

"Jsem Sirius Black a chci si něco vybrat z trezoru," řekl bez pozdravu nebo bez úvodu, natož aby se obtěžoval představovat svůj doprovod. Tak se Blackové nechovají a on musel udržet dobré zdání.

"Jistě, pane Blacku," přikývl skřet a postavil se na svou stoličku, aby mu viděl do očí, "Mé jméno je Gorderk," představil se a pak na něj utkvěl přísným zrakem, "Vzhledem k vašemu výjimečnému postavení usuzuji, že u sebe nemáte svou originální hůlku, abychom mohli ověřit vaší totožnost?" zeptal se, přičemž pravděpodobně pozvedl obočí, u skřetů se veškerá mimika špatně rozpoznávala.

"Ne, to skutku nemám," zamračil se, "To, předpokládám, nebude problém," řekl to takovým tónem, aby bylo jasné, že by to problém být mohl, ale pro skřety.

"Ne, jistěže ne," skřet sklouzl ze své stoličky, "jen budete muset jít, prosím, se mnou vedle do hlavní síně, abychom s mým nadřízeným provedli krevní kontrolu pro zjištění toho, který majetek vám náleží," docapal ke dveřím, jinak se to popsat nedalo, a otevřel je dokořán, "Prosím tudy, pánové," pokynul jim.

To šlo naprosto snadno, i když to také mohla být past. Pro jistotu se dotkl hůlky skryté v pouzdru v rukávě a viděl, že Remus zase pokládá svou ruku na kapsu, kde měl vlastní hůlku. Oba byli připraveni v případě, že by je chtěli skřeti vydat, i když to považovali za spíš nepravděpodobné.

Jak prošli dveřmi, tak za nimi skřet zavřel dveře, předešel je a vedl krátkou chodbou vystlanou luxusním kobercem a s luxusními tapetami na zdech. Když šlo o to decentně ukázat, kolik má člověk peněz, tak byli skřeti mistři, i když jejich pravým domovem byly doly hluboko pod zemí. Další dveře už vedly rovnou do hlavní haly, která přiměřeně hýřila životem. Bylo tu pár lidí, kteří si šli vybrat peníze, ale velký nápis 'dodržujte prosím klid a soukromí' je nutil šeptat, plížit se po špičkách a občas místo slovních odpovědí jen přikyvovat hlavou.

Přesto byl Sirius uchvácen.

Tolik let byl zavřený, jediné, co viděl, byly stěny cely a pak stěny různých bezpečných domů. Snad jen běhání kolem Doupěte mu dodalo trochu pocitu volnosti, ale tohle byl pocit volnosti v civilizaci. Ještě něco úžasnějšího.

"Nikdy jsem si neuvědomil, jaké je to paráda!" zaradoval se, hlavu zvednutou nahoru k obrovskému, lesknoucímu se křišťálovému lustru. Strach, že by tu na ně čekali bystrozoři nebo rovnou Smrtijedi, ho prostě přešel při vší té nádheře kolem. Navíc svůj názor projevil tak nahlas, že se k němu obrátilo několik tváří a následně se zvedla vlna šeptání, které bylo podbarvené strachem. Byli to jen obyčejní lidé, nevědoucí, jak to je ve skutečnosti, takže si nejspíše mysleli, že je Sirius jedním ze Smrtijedů. Bylo s podivem, že to nikdy nikdo veřejně nezačal vyvracet.

"Ano, to je," souhlasil Remus se shovívavým úsměvem, který ale rychle opadl a jeho pohled se upřel někam za Siriusova ramena, "Ale veselé to nebude," konstatoval a ruku strčil rovnou do kapsy ke své hůlce. To donutilo Siriuse odvrátit pohled od lustru a obrátit se, aby spatřil Luciuse Malfoye, který stál kousek od nich a civěl na ně, jako kdyby viděl samotnou smrt.

Znal Luciuse roky, vlastně už od školy, kdy byl Malfoy v jeho prvním ročníku Prefektem Zmijozelu, ale ještě nikdy ho neviděl v tak příšerném stavu. Mohl mít stokrát drahý hábit, stejně za něj nemohl zakrýt vyhublost, kruhy pod očima nebo splihlé řídnoucí vlasy. Se skoro sadistickým potěšením shledal, že on sám po návratu z Azkabanu nevypadal tak příšerně, jako Lucius teď, a to tam strávil přes deset let, zatím co tenhle s vílou křížený parchant sotva jeden rok.

"V klidu, je tu jenom on," připomenul rychle skutečnost, že tu byl Lucius.

"A Šedohřbet," dodal Remus přes stištěné zuby, pohled zamířený někam kousek za blonďatého aristokrata. Také se tam podíval a spatřil, ve snad štítivé vzdálenosti, mohutného vlkodlaka, jednoho z nejvěrnější přisluhovačů Voldemorta. Tak jako Lusius nevypadal, že by je tu čekal nebo proti nim chtěl zasáhnout, tak i Šedohřbet si je prohlížel se směsicí překvapení a zlosti.

"Půjdeme je pozdravit, co myslíš?" nemohl si odpustit, aby trochu svého starého známého nepoškádlil.

"Jak chceš," souhlasil jeho milovaný automaticky, ač jeho pohled jasně vyjadřoval nesouhlas, vlastně víc než jen ten, také strach o jeho zdraví. Skřet po jejich boku neřekl nic, jen je sledoval bedlivým zrakem, zatím co je doprovázel směrem k Malfoyovi. Nepředpokládal, že by zasáhl, dokud se budou všichni slušně bavit a nikdo nevytáhne hůlky. Pokud by to neudrželi na gentlemanské bázi, tak by je skřeti jedním stištěním tlačítka nejspíš poslali na vyhlídkovou cestu skluzavkou až do Temže. Tvrdilo se totiž, že pod obrovskými mramorovými deskami jsou desítky tunelů, o kterých nikdo nevěděl, kam vedou. Když se pod člověkem některá z desek propadla, tak už ho prý pak nikdo nikdy neviděl, nebo se v lepším případě vrátil mokrý a v hrozném stavu.

"Zdravím tě, Lucii," skoro zašvitořil s předstíranou přátelskostí a jen si užíval, jak se Malfoy kroutí jako červ na háčku, když se snaží poskládat svůj zešedlý obličej do přátelské masky.

"Zdravím tě, příteli," snažil se budit dobrý dojem, ve skutečnosti byl asi tak příjemný, jak násada Pometla vražená hluboko do rekta, "Je to překvapení tě tu vidět. Pročpak jsi sem přišel?" položil naprosto stupidní otázku, která ho donutila se vesele uchechtnout, a Remus se k němu přidal jemným pozdvižením koutků v pobaveném úsměvu. Lucius se prudce nadechl, jak zřejmě potlačoval počínající výbuch vzteku nebo možná rozdýchával mdloby. Momentálně u něj člověk nevěděl.

"Co myslíš, že dělá člověk v bance? Jdu si vybrat něco z trezoru," odpověděl po pravdě, také co by zapíral, beztak nemohl mít jiný důvod. Ještě mohl něco do trezoru vkládat, ale to už bylo celkem jedno. Dokud neřekne, oč jde, není to tajná informace.

"Co jdeš vyzvednout? Z jakého trezoru?!" začal okamžitě panikařit blonďatý aristokrat, vlastně se rozklepal strachy jako toulavý prašivý ratlík při pohledu na rasa. To bylo nejen nesmírně zajímavé, ale také zábavné.

"Ze svého osobního, přirozeně," odpověděl poklidně, přičemž si Lucius viditelně oddechl, "Měl bych snad mít důvod nahlížet ještě do nějakých jiných?" tentokrát směřoval otázku na skřeta, který stále tiše postával opodál a trpělivě vyčkával, až se jeho dva vážení zákazníci spolu vypovídají. Když šlo o peníze, tak přeci nikdy nebylo kam spěchat, když je člověk nepustí z otěží, tak se sami zpeněží.

"Vzhledem k tomu že paní Bellatrix Black-Lestrangeová zmizela," při těchto skřetových slovech se Remus po jeho boku napnul, "a nebyla nalezena žádná závěť ani jiný dokument pojednávající o jejím soukromém majetku, tak byl veškerý obsah jejího trezoru po příslušné roční lhůtě převeden do velkého trezoru rodu Blacků," vysvětlil důvod, proč se Lucius podle všeho tak rozčiluje, "Přirozeně nám už bylo před rokem známo, že madam Bellatrix Blacková-Lestrangeová již, merlin žel, zesnula, ale naše vnitřní předpisy nařizují, v případě, že není nalezeno tělo a není vydáno ministerstvem úmrtní oznámení, ustanovit tuto roční lhůtu kdyby se přeci jen… vrátila," možná to byla narážka na Voldemortovo zmrtvýchvstání, "Je to ústupek Ministerstvu kouzel," krátce pohlédl na Luciuse, "Pokoušeli jsme se vás kontaktovat a sdělit vám, že roční lhůta skončila, takže si můžete zrevidovat svůj nově nabytý majetek, ale zdá se že se naše dopisy ztratily. Pokud vám touto prodlevou vznikla nějaká škoda, pak Gringottova banka přirozeně bere veškerou odpovědnost na sebe a nabízí patřičné finanční odškodnění společně s veřejnou omluvou."

Podle toho, jak Lucius měnil barvu, skřípal zuby a svíral hůl, až mu bělely prsty, usoudil, že mu zatím žádná škoda nevznikla, ale brzy by mohla, kdyby se sem dnes nevypravil. Měl velké štěstí a moc ho zajímalo, co asi tak Malfoy chce z Bellatrixina majetku, protože to byl dle jeho výrazu jistě důvod, proč tu byl. Existovalo pár cest, jak se k němu dostat bez Siriusova dovolení, ty ovšem teď padly, když tu byl.

"Ne, mám dojem, že zatím mi žádná škoda nevznikla, tak omluvu ani odškodnění nechci," skřet přikývl, až to trochu připomínalo mírnou úklonu, "ale asi se k tomu schylovalo, pokud se nemýlím."

Světlovlasý muž zvedl hůl ze země a sevřel ji i druhou rukou, to Siriuse donutilo napnout se v očekávání, že vzápětí bude následovat vytažení hůlek a kletby. Remus po jeho boku temně zavrčel, na což mu stejně tak odpověděl Šedohřbet, co se zrovna připlížil za Luciusova záda. Čím víc se ti dva Smrtijedi zlobili, tím zvědavější byl na to, co přibylo do jeho trezoru po sestřence Belle.

"Pan Lucius Malfoy přišel v zastoupení své ženy a přál si nahlédnout do rodinného trezoru Blacků," informoval ho skřet, "Není možné, aby z něho cokoliv odnesl, protože není příslušníkem rodu Blacků, ale po vyřízení všech příslušných listin, povolení a předložení plné moci má právo si jeho obsah prohlédnout. Pokud samozřejmě nenecháte trezor zapečetit, aby do něj nikdo, kromě vás neměl přístup. V tom případě bych se vás předem dovolil upozornit, že rodinný trezor rodu Blacků nebyl zapečetěn již tři sta let."

"Nemůžeš ho nechat zapečetit," zavrčel Lucius dřív, než se k tomu vůbec stihl nějak vyjádřit, "Moje žena... ona je nemocná a pouze mě požádala, abych zkontroloval, jestli se z trezoru její sestry přesunuly jisté osobní maličkosti, které jí milovanou sestru připomínají. Moje kladná odpověď by jistě výrazně zlepšila její zdraví, aby si ty maličkosti mohla jít vyzvednout," snažil se hrát na city, "Jsou to maličkosti, na kterých nebudeš trat ný a navíc, ona má právo si z rodinného trezoru vzít cokoliv chce. Od toho byl založen."

"Ale jistě, Luciusi," přikývl vážně, "já Narcise její práva neodpírám a odpírat nehodlám, ale zapomínáš na dvě věci. První, členové mojí rodiny se nenávidí až do morku kosti," vyčetl na prvním zvednutém prstě, "a druhá, jsi hrozně špatný lhář," od navztekaného Malfoye se obrátil ke skřetovi, "Kromě vlastního trezoru chci navštívit i ten rodinný, jako první, pan Malfoy a jeho žena ještě hodinku jistě počkají."

Hodinka byla asi pro Luciuse příliš, protože v šedých očích mu probleskla jiskra šílen tví pocházejícího z hrůzy a jeho hůlka byla v okamžiku vytažena z hole. Zareagoval stejně rychle, ale Remus byl, jako vždycky, ještě o chloupeček rychlejší. Postavil se mezi ně, jako štít před jakoukoliv kletbou, kterou by Malfoy vyslal. Ramena měl mírně nahrbená a z hrudi se mu ozývalo tiché, ale zřetelné vrčení varující každého, kdo by se chtěl přiblížit, že bude mít velký problém. To Lucius zřejmě velmi dobře pochopil, protože udělal půl krok dozadu. Musel si jasně pamatovat na to, jak dopadla Bellatrix, když se pokoušela Siriusovi ublížit, takže bylo jen s podivem, že to vůbec v Remusově přítomnosti zkoušel.

Jediný, kdo by si to mohl troufnout, byl Šedohřbet, který byl ale pozoruhodně klidný, na to, jak mohl Lucius v příštím okamžiku skončit. Z toho bylo jasně vidět, že tu není proto, aby Malfoye chránil.

"Musím vás, pánové, důrazně požádat, abyste sklonili své hůlky, nebo budeme muset podniknout protiopatření," vložil se do nastalého ticha skřet svým velmi nevlídným hlasem, který tentokrát postrádal jakoukoliv uctivost.

"Až si odvolá svého hlídacího psa!" nehodlal ustoupit rozčilený Malfoy. Mohlo by to být i k smíchu, kdyby to nebylo vážné. Nechtěl se vydat na cestu do neznáma skřetími chodbami, ani za předpokladu že dráždit Luciuse by mu přineslo orgasmické potěšení. To si to raději ušetří. Pomalu vrátil hůlku do rukávu, kam patřila a rukou spočinul na Remusově ramenu, které smířlivě stiskl.

"To je dobré, lásko," chlácholil ho, "Tady se mi nic nemůže stát, tak hezky ustup," milenec se sice pod jeho dotekem uvolnil a ukročil stranou, to ovšem, neznamenalo, že ztratil obezřetnost. Přesto oni dva projevili dobrou vůli, dali skřetům najevo, že nechtějí dělat problém, takže Lucius musel udělat to samé, jinak by byl eskortován ven. Věděl to moc dobře, protože sklonil hůlku. Falešný úsměv mu zkřivil tvář v křečovitém šklebu.

"Vznešená hlava rodu Blacků má samozřejmě přednost," zlehka se uklonil, jako rovný rovnému, "Má žena ještě chvíli počká."

"Nemůžeš ho nechat jít do trezoru," promluvil Šedohřbet, do teď uvažoval, jestli vůbec umí tenhle vlkodlak mluvit, "Když tam přijde a najde…“

"Ticho!" okřikl ho prudce Lucius. Jeho hlas přitom vyskočil o několik tónin nahoru. Musel být doslova na pokraji psychického zhroucení, když tu pištěl jako kastrát, kterého nakopají do pozůstatků toho, co má mezi nohama. Chtěl na to říct nějakou vtipnou poznámku, jenže jeho vlkodlak se chtěl asi trochu vybouřit, protože promluvil jako první.

"Možná jsme hlídací pes, ale alespoň inteligentní a vychovaný," řekl se svou vtipnou sebekritičností, "I když pravda, on tu není k tomu, aby tě chránil, je tu proto, aby zajistit že nevezmeš do zaječích."

Blonďatý, čistokrevný a dříve snad i vznešený aristokrat málem explodoval potlačovaným vztekem, že si k němu něco takového dovoluje obyčejný, prašivý vlkodlak. Natobane měl dost práce s tím, aby udržel na uzdě náhle rozzlobeného vlkodlaka, kterého mu Voldemort přiřadil jako laskavý doprovod. Situace to byla sice docela vážné, to mu ale nezabránilo pochechtávat se jak v duchu tak i nahlas.

"Já věděl, že musí být důvod, proč tě miluji," zašeptal Remusovi, když se obrátili k Malfoyovi zády a vykročili za skřetem směrem k jedné z přepážek. Vlkodlak se k němu trochu naklonil, jemný úsměv na rtech, a rukou se dotkl jeho předloktí, jak ji jemně pohladil. Oplatil mu stejně, také si odpouštěje projevy náklonosti na tomhle veřejném místě, i když měl chuť ho samým veselím popadnout kolem pasu a zlíbat rovnou přede všemi.

Tes totožnosti spočíval v tom, že ho bodli do prstu a krev vmíchali do lektvaru. O tomhle moc nevěděl, nebyl to druh magii, který ho zajímal, ale Remus mu to začal automaticky vysvětlovat. Jediné co z toho pochytil, bylo, že milenec ví, o co se jedná, zbytek šel jedním uchem dovnitř a druhým ven, daleko víc pozornosti věnoval Luciusovi sedícímu u stěny v pohodlném křesle trochu jako prvák na hanbě.

Na jízdu vozíky se těšil a ne, nebyl blázen, prostě měl rád adrenalin, který to přinášelo. Remus, který mu seděl po boku, měl trochu jiný názor, sice párkrát také vykřikl – on sám řval nadšeně celou cestu – ale moc potěšeně to neznělo. Spíš jakoby byl ve vlčí podobě a někdo mu utahoval kolem krku provaz z Oměje. První zastávka, Siriusův osobní trezor, byla dle jeho názoru zbytečně brzo, klidně by si dal okružní jízdu. Dokonce se i zeptal skřeta, jestli ji nakonec nezavedli, jak před dvaceti lety navrhoval v otevřeném dopisu vedení. Prý to bylo zavrhnuto z finančního hlediska, ale stejně to vypadalo, že si o něm skřet myslí, že je blázen.

Majetek, který mu Brumbál zanechal, byly boty samochodky, které vyrobil pro Snapea ve třetím ročníku. Pořád ještě, k překvapení všech zřejmě i Brumbálově, podupávaly na místě, připravené aby si je oblékl nějaký blázen. Správně by tak dlouho fungovat neměli, takže jak se zdálo, zcela nevědomky a nechtěně vytvořil svůj první a prozatím jediný magický předmět. Byl za ně rád, vtipná připomínka dětství. A druhá věc byl tlustá obálka obsahující zřejmě mnoho pergamenů. Na jejím lícu bylo napsáno pouze 'Všechny odpovědi jsou na začátku tvého života'. Zřejmě jeden z Brumbálových rébusů, který bude moci vyřešit až po tom, co obálku otevře. Tady na to nebyl prostor, tak ji strčil do náprsní tašky a krabici se samochodkami nekompromisně vrazil Remusovi do jeho bezedných kapes.

Druhou zastávkou byl pak obrovský trezor sloužící všem členům jeho rodiny jako poslední zdroj financí, neboli záchranný trezor, jak se mu také říkalo. Kdykoliv jste byli na mizině, ne že by se to stávalo často, tak právě z něho si mohl každý Black vzít co jemu libo a jakoukoliv částku. Samozřejmě běda mu, když si vzal moc. Kdysi to pár Blacků zkoušelo, nedožili se důchodového věku.

Po tom, co na velkém kruhu klíčů od různých trezorů, ale i pokojů v domě a jiných, o který ani nevěděl, k čemu jsou, pohledal ten příslušný klíček, je skřet konečně pustil do trezoru. Byl sice zvyklý na to, že může z měšce vytáhnout kolik chce a stejně nikdy nesáhne na dno, ale vidět všechny ty galeony na jednom místě donutilo zamrkat i jeho. Remus po jeho boku na tu hromadu, přesněji řečeno hromady, hleděl užasle, v očích lesk jako dračí samec v období páření, když ho popadne Zlatá horečka. Nezazlíval mu to. Jedno jak byl člověk čestný a s pevnými zásadami, tváří v tvář pohádkovému bohatství to alespoň na pár vteřin šlo všechno stranou.

"Která část původně patřila Bellatrix nebo je to tu snad rozptýlené?" zeptal se a částečně zděsil, protože prohledat tohle všechno by je stálo asi několik let života. Tolik času opravdu neměli, protože za chvíli už jim bude za zády podupávat rozčílený a vyděšený Lucius Malfoy nárokujíce si svá práva.

"Tady ta hromada byla přemístěna z trezoru madam Bellatrix," pokynul skřítek k jedné kupě, který naštěstí nebyla tak velká, aby u ní strávili měsíce hledáním něčeho, co ani nevěděli co je zač.

"Dobře. Nějakou chvíli se tu zdržím, abych si prohlédl, co všechno mi po sestřence zbylo," oznámil, neptal se, nebyl tu přeci hostem, a kdyby se tu chtěl v tom zlatě vykoupat, tak by to bylo jeho právo.

"Jistě, pane Blacku. Váš přítel tu zůstane s vámi?" pohlédl skřet na Remuse, který už se vydal k hromadě a zatím jen tak z povzdálí si ji prohlížel, zřejmě ještě neměl odvahu se ničeho dotknout.

"Ano, zůstane," potvrdil. Skřet se samozřejmě ptal z bezpečnostního hlediska, když dostal odpověď, tak se mírně uklonil a vyšel ven z trezoru, aby jim poskytl soukromí.

"Tichošlápku, tohle je... fíjů!" dokončil Remus svůj krátký projev ohromení zahvízdáním. Když tenhle vlkodlak při konverzaci ztrácel řeč, tak už to znamenalo hodně.

"Postavil se ti ze všeho toho zlata?" zeptal se, vtip to byl přitom jen částečně. Pohledem bezděky zamířil mezi Remusova stehna, ale samozřejmě nebylo poznat nic. Ten chlap nosil proklatě volné oblečení, za což ho tisíckrát v duchu proklíval, nebo dokonce uvažoval, že ho donutí nosit něco upnutého.

"Trochu," připustil, nejspíš i pravdivě, vlkodlak, pak už věnoval pozornost podstatnějším věcem, "Máš alespoň matnou představu, co mohlo být v Bellatrixině trezoru, že po tom ty víš kdo tak touží? Napadlo mě něco, co by náleželo jeho vznešenému předkovi Salazarovi Zmijozelovi. Mohli byste mít něco takového v držení? Nebo mohla by ona k něčemu takovému přijít?"

Zamyslel se nad tím. Věděl, že v jeho rodině se pohybuje celá řada podivných věcí, jako třeba gilotina, která sťala nejednu mudlovskou šlechtickou hlavu za Francouzské revoluce, ale o ničem jako bájný předmět některého ze zakladatelů Bradavic případně přímo Zmijozela, nevěděl.

"Moje rodina není tak stará, aby se k některému z artefaktů zakladatelů dostala přímo, a nevím o tom, že by něco někdo koupil z druhé ruky či ukradl," odvětil a konečně se také připojil k hledání. Galeony ho nezajímaly, bral do ruky jednotlivé předměty, většinou šperky, a prohlížel si je, doufaje že by třeba vycítil, kdyby byli něčím zvláštní. Mívali na sobě magii, ale jen lehkou, jako samočistící kouzla, kouzla na udržení lesku, pár bylo opatřených slabými kouzly lásky nebo vášně, které mu vždy trochu zvedli krevní tlak. Nic co by bylo jakkoliv výjimečné.

Remuse, přehrabujícího se ve zlatu na druhé straně hromady, si příliš nevšímal, dokud se od něj neozval přidušený výkřik, po kterém následovalo zachrastění, jak tělo narazilo do hromady galeonů a poslalo je k zemi. Po tom všem se trezorem rozhlehlo velmi rozzlobené vrčení. Prudce se k němu obrátil a skutečně ho spatřil přilepeného zády na napůl zhroucenou hromadu zlatých mincí.

"Co se stalo?" zeptal se obezřetně, s napůl vytaženou hůlkou vykročil k němu. Teoreticky by nemělo být v trezoru nic, co by je ohrožovalo na životě a pokud bylo, tak by je na to skřet předtím upozornil, ale za opatrnost člověk nikdy nic nedá.

"Ta věc je zlá," konstatoval vlkodlak s absolutním přesvědčením a zároveň, docela nedůstojně, ukázal prstem na převržený pohár ležící na zemi, "Viděl jsem kolem něho černou auru, který byla… nedokážu to popsat ale asi odpudivá a přitažlivá zároveň a když jsem se toho pak dotkl… Syčelo to na mě a dalo mi to ránu do ruky," když to říkal, tak si prudce a tvrdě mnul palcem dlaň pravé ruky, "Ať je to cokoliv, jsem si jist, že přesně tohle hledá."

Věřil mu, samozřejmě, ale přesto si pohár skepticky prohlédl zpovzdálí. Jemu připadal docela normální, i když to byl opravdu pěkný kousek, pravděpodobně skřetího, zlatotepectví. Ale takhle od pohledu nevypadal o nic méně nebo více zvláštně, než jakýkoliv kus zlatého či stříbrného nádobí v okolí a že tu takových kousků bylo pro sto posledních večeří. Krátce pohlédl na mračícího se Remuse. Jeho milenec nebyl z těch, co by podléhali nějakým bludům nebo propadali do bezpředmětných obav o své zdraví.

Dvěma kroky se dostal k poháru a zvedl ho prostě ze země.

"Siriusi!" vykřikl vlkodlak varovně a vrhl se k němu skoro tak, až to vypadalo, že mu pohár vytrhne z ruky. Neudělal to, vzhledem k tomu, že se nic nestalo. Remus strnul uprostřed pohybu, když ho zadržel zvednutou rukou.

"Klid, nic mi to nedělá," odkál jeho obavy bez zájmu, protože věnoval pozornost předmětu ve své ruce. Byl to zlatý pohár, spíš pro ženu, protože pro něho byl do ruky malí. Nebyl nijak okázale zdobené, žádné kýčovité rubíny a diamanty velikosti palce na noze. Ani na něm nebyli sprosté obrázky, které se vyskytovali na až překvapivě velkém množství nádobí, co kdy bylo vyrobeno. Ne, byl zdobený jezevcem, z čehož se dalo usuzovat, že patřil buď milovníkovi jezevců, dobrému lovci nebo příslušníkovi Mrzimoru.

A skutečně budil zlým dojmem.

Nemohl říct přesně, co to bylo, ale měl dojem, že k němu pohár promlouvá, nabádaje ho k neurčitým špatnostem. Bylo to stejně tak děsivé, jako příjemné. Mohl doslova cítit, jak se všechna ta temná krev jeho rodiny, která mu kolovala žilami, ať chtěl nebo ne, vzpíná směrem k poháru, skoro jakoby od něho žádala nějaké rozkazy.

Sevřel ho oběma ruka a palci začal přejíždět po jeho lesklém povrchu bez jediné poskvrnky.

Chtěl si ho vzít sebou, ale ne proto, aby zjistil co je zač, nýbrž prostě jen proto, aby ho měl u sebe. Protože to bylo něco, co hladilo jeho nejtemnější skryté stránky, které se by se teď tak rády dostali na povrch.

"Drahý?" oslovil ho s obavou Remus a položil mu na rameno. S trhnutím ho ten prostý dotek dostal z transu, ve kterém se ocitl ani sám nevěděl jak.

"Jsem v pořádku," ujistil ho už podruhé a zamračil se na pohár ve své ruce, kterého už se teď nechtěl vůbec dotýkat, "Zjistíme si, jestli ten skřet neví, co je to zač. Pane,.... no jak se jmenuje?" žduchl do Remuse loktem.

"Gorderk," dostalo se mu povzdechnuté odpovědi.

"Pane Gorderku! Mohl byste sem na okamžik," zavolal na skřeta, který postával ze dveřmi. Jen co doznělo jeho jméno, už se dovnitř vkolíbal na svých krátkých nohách a stanul v takovém vzdálenosti, aby nemusel ke kouzelníkům zvedat hlavu.

"Potřebujete s něčím pomoci, pane Blacku?" zeptal se uctivě, oči přišpendlené na poháru v Siriusových rukách. Zřejmě ho zlatý předmět zaujal stejně intenzivně, jako předtím je samotné. I když, v případě skřeta to mohlo být prosté zalíbení nějakou pěknou zlatou tretkou.

"Tohle bylo v majetku sestřenky Belly, věděl byste co je to zač?" dotázal se, předávaje pohár do lačně natažených skřetích rukou. Gorderk si převaloval pohár v rukou, jakoby se s ním spíš mazlil, než aby ho zkoumat. Pravděpodobně také podléhal jeho podivnému vábení, jenže když o okamžik na to zvedl oči, tak vůbec nevypadal šíleně, vyděšeně či připravený spáchat něco zlého. Prostě to byl jenom skřet.

"Je to předmět udělaný skřety již velmi dávno a darovaný jednomu ze čtyř mocných a ctihodných čarodějům," odpověděl jim a oni si vyměnili pohledy, "Před mnoha generacemi vytvořili skřeti dary pro zakladatele Bradavic za to, že jim pomohli získat… tohle všechno," mávl rukou kolem dokola, obsahujíc zřejmě celé podzemní bludiště trezorů, "Godriku Nebelvírovi darovali meč, protože byl statečný v životě i v boji. Roweně Havraspárské stříbrnou korunku, která byla ozdobou její inteligence. Salazaru Zmijozelovi medailon, ve kterém by bylo v bezpečí jedno jeho největší tajemství, jelikož on byl velký tajnůstkář. A nakonec Helze Mrzimorské darovali toto," pozvedl pohár, "jako důkaz její štědrosti a mravní síly, kdy vyšla z Bradavických hradeb mezi nemocné a žíznivé kouzelníky a dala jim napít. Možná je to jenom pověst, ale vím jistě, že tento skvost vytepali skřeti a že patřil Helze Mrzimorské," dokončil své vyprávění a podal s naprostým klidem pohár zase zpátky do jeho rukou.

Podíval se na Remuse a hned věděl, že si myslí to samé. Pokud by měl o něco Voldemort zájem, pak cennosti zakladatelů by to byly rozhodně. Navíc, když se zdálo, že to není jen tak obyčejný pohár. Ať už by začarovaný jakkoliv, tak to byla temná, zlá magie, ke které měl Pán zla blízko.

"Vezmu si ten pohár sebou," rozhodl se, odpovědí mu bylo mírně uklonění se, "ale, potřeboval bych, aby sem byla umístěna kopie. Bylo by to možné?" zeptal se spíš jen tak pro formu, tady bylo možné všechno, za co si člověk zaplatil.

"Ale samozřejmě, kopii vám můžeme zhotovit během několika dnů, za příplatek do hodiny," skřet bleskl černými očky, opět lačně a zároveň vypočítavě, "Mám nechat informovat pana Malfoye, že si vybíráte z trezoru a musí mít chvíli strpení?" položil zdánlivě neškodný dotaz, který měl ale naprosto jasný podtext.

Přimhouřil oči, doufaje že dostatečně výhružně, jen kdyby to ještě tak mělo na skřeta nějaký vliv. Ani se nedivil, že na tom chce trhnout nějaké peníze, když viděl, jaká mela se strhla dole v hale. Skřeti milovali peníze a byli naprosto neutrální, jako Švýcarsko nebo jak se jmenovala ta neutrální mudlovská země. Vlastně ani nevěděl proč zrovna Švýcarsko, jen věděl, že to často používal Remus.

"Myslím si, že pan Malfoy to nepotřebuje vědět," nadhodil stejně neutrálním tonem, "Jistě rád vyměníte svou diskrétnost v této věci za moje… přátelství."

Gorderk – několikrát si to slovo zopakoval, aby si ho zapamatoval – si ho prohlížel bedlivým zrakem někoho, kdo hluboce uvažuje a odhaduje, co všechno si může dovolit.

"Měl bych zajímavý obchod v Paraguayi. Jedná se o těžbu žlutých diamantů neboli také vajec fénixe. Bohužel ale nemám potřebný počáteční kapitál, takže by se mi hodil společník."

"Siriusi," naklonil se k němu Remuse s jeho šeptaným jménem na rtech. Zarazil ho zvednutou rukou. Podle varovného tonu věděl, na co ho chce milenec upozornit. Že žluté diamanty jsou před vybroušením prudce nestabilní, takže jejich dolování většinou skončí výbuchem. Nebyla to ani trochu stálá investice, spíš sázka do loterie.

"Dobře, rád bych se stal společníkem. Kolik by byl prvotní kapitál?" dotázal se. Přeci jen pár milionů galeonů by asi jen tak z rodinného sejfu stopit nemohl a v tom svém by je nenašel. Byl ale ochotný přistoupit na nějakou menší částku.

"Devět set tisíc galeonů," nadhodil skřet poklidně. Buď to byl naprostý cvok, nebo mistrný obchodník, případně zloděj, ale to kupodivu nebylo tak časté. Skřeti sice měli vlastní kodexy a čest, ale řídili se jimi, takže pokud se člověk se skřetem na něčem dohodl, tak to platilo.

"Souhlasím," svolil tedy. Bude sice muset rovnou vzít celou Bellatrixinu hromadu a dát ji tomu vydřiduchovi se kterým se právě dohodl, ale očekával, že to za všechnu tu námahu bude stát. Skřet se mu usmál do tváře, tentokrát opravdově. Z ničeho nemohl mít jistě větší radost, než z dobře uzavřeného obchodu.

Hned po tom, co odepsali položku 'zlatý pohár s jezevcem' ze seznamu obsahu trezoru, strčil Helžin pohár také do Remusovy kapsy, ač se přitom vlkodlak netvářil moc nadšeně. Přinejmenším mu ulevil tím, že předtím pohár strčil do pytlíku z dračí kůže, který odolal mnoho prokletím a snad i odstínil to podivné něco, co ze zlatého kusu nádobí vyzařovalo.

Po podepsání ne moc výhodné smlouvy s tím proradným skřetem, tentokrát bylo vidět že Remusův souhlas s označením proradný skřet je skutečný, se poklidně vydali halou zpátky ke krbům spojeným z letaxovou sítí. Zahlédl Malfoye, který si dal sprint k nejbližšímu okénku, jen co viděl, že je odbavený. Pobavilo ho to, opět.



°°0°°



Kdyby měl tu možnost nejspíše by vyhodil ten pohár hned po tom, co se vrátili letaxem do jeho domu. Už jen to mít ho v kapse bylo jako nosit v ní tikající bombu, alespoň takový měl pocit. Možná to skutečně byl pohár Helgy z Mrzimoru, ale také to jistě byla nepředstavitelně zlá věc, ke které by se normální člověk neměl ani přibližovat. A jeho milovaný to podle všeho nechápal nebo vůbec nebyl schopen vycítit. Jemu stačil jen pohled na zlatý povrch zahalený černým nejasným a skutečně ne existujicím kouřem, aby věděl, že nic zlejšího nikdy v životě neviděl.

Zároveň ale chápal, že to musí vzít sebou, protože se po tom sháněl Voldemort. Racionálně mu to bylo jasné, ale vlk v něm protestoval, jelikož by to mohlo ublížit jeho druhovi. Copak nestačilo, že se ztratil Harry, to by teď měl přijít i o Siriuse?

S radostí pak tu věc ze svého hábitu vyndal, když konečně dorazili do jejich skrýše. Vlastně ji spíš tak hodil na stůl i s pytlíkem, ve kterým byla uschována, a navíc ještě ustoupil dozadu, kde byl mimo její dosah.

"Co to je?" dotázal se otec, který už pytlík bez obav otevíral. Kupodivu ho nikdy, co si Remus pamatoval, neznervózňovala žádná kouzla. Jeho vlastně neznervózňovalo nic, flegmatičtějšího člověka snad neznal, leda tak profesora Binnse, ale ten už nějaký pátek nebyl člověk.

"Dobrý dotaz, pane," odvětil na to Sirius, jeho hlas přitom zněl jako vždycky, když s Remusovým otcem mluvit, trochu úštěpačně. Ti dva se nesnášeli, proč, to do teď nebyl schopen pochopit.

"Pohárek?" zeptala se překvapeně matka, načež se její obočí nakrabatilo. Musela jistě také vycítit podivnou auru, které se kolem zlatého předmětu šířila. Jediný, kdo si jí nebyl vědom, byl otec, protože ten s klidem a bez zamračení otáčel zlatý pohár v rukou.

"Pohár Helgy z Mrzimoru," upřesnil Remus a přitáhl si židli, na kterou se posadil. Pořád zůstával v bezpečné vzdálenosti, protože se nechtěl k té věci už nikdy ani přiblížit. Spíš překonával touhu utíkat někam pryč, nejlépe ven, ulicí ke kraji města a dál do polí, kde by byl v bezpečí.

"To je to, co Siriusovi zanechal Brumbál?" podivovala se matka, "Není to zrovna dobrá věc, to vidím na první pohled."

"Ne, to mi nezanechal Brumbál," odmítl Sirius, "ale sestřenka Bellatrix. Tuze moc to chtěl Lucius Malfoy, kterého jsme u Gringottů potkali, alespoň to tedy předpokládáme. Pokoušel se dostat do rodinného trezoru Blacků, prý aby se tam podíval na nějaké 'drobnosti po Belle, které mají pro Narcisu osobní význam'. On si vážně myslel, že jsem se v Azkabanu zbláznil a tohle mu uvěřím," odfrkl si.

"Je to důležité pro toho Smrtijeda, protože...?" nechal otec vyznít do ztracena a v poklidu položil pohárek na stůl. Vážně ho ani trochu neznervózňoval, možná proto, že byl čistokrevný mudla. Podle průzkumů mudlové reagovali na různá kouzla ve svém okolí různým způsobem. Zajímavé bylo, že čím bylo kouzlo mocnější, tím spíše ho přehlédli, jakoby se dostalo přes stupnici jejich citlivosti.

"To právě nevíme," obezřetně se podíval na předmět stojící na stole, "Je to zlé a mocné a on to chce, což bohatě stačí k tomu, abychom se to pokusili zničit nebo alespoň schovat. Jestli je to magický předmět, a já o tom nepochybuji, tak zničení nebude nijak snadné."

"Tak to rovnou zkusíme, když už jsme u toho," rozhodl se Sirius, který už vstával, hůlku připravenou k vyslání nějakého kouzla. Byl k tomu, že by se mu to podařilo dost skeptický, vlastně se spíš obával, že se zraní. Vstal, aby mu v tom zabránil.

"Siriusi, možná bys neměl...," zbytek jeho slov zanikl ve výbuchu. Jeho druh seslal na pohár ničivé kouzlo, to se od něj však odrazilo, vymrštilo ho do vzduchu a ještě z ohlušujícím výbuchem rozmetalo stůl na ohořelé kusy dřeva. Všechny to donutilo uskočit stranou a očadilo jim to oblečení a obličeje, jen poháru se to netklo. Ten se poklidně na podlaze s vrzáním pohupoval tam a zpět a neměl na sobě dokonce ani škrábaneček.

"Hups," řekl na to Sirius s neviňoučkým úsměvem a honem rychle zase hůlku zastrčil, odkud ji vytáhl. Kdyby mu v tom nebránil vlk, asi by ho teď pořádně seřval za to, že je naprostý idiot, takhle si ho jen měřil nevraživým pohledem. A nebyl jediný, kdo se na Siriuse tak příjemně mračil.

"To byl vážně stupidní nápad," řekl matka to, co měl beztak na jazyku, "Mohl si nás všechny zabít, pro merlinovy špinavé spodky! Mohlo to kletbu znásobit a vyhodit celý dům do povětří. Mohlo to odrazit kletbu proti tobě. Mohlo to samo vybuchnout. Mohlo to sem přivolat ty víš koho. Tisíc věcí se mohlo pokazit, protože nejdřív vytahuješ hůlku a až pak myslíš. Copak jsi desetileté děcko, co má hůlku poprvé v ruce a tak si chce vyzkoušet všechny kouzla, co mu o nich vyprávěli jeho nezvedení starší sourozenci? Chovej se chvíli dospěle!" peskovala ho s razancí sobě vlastní, čímž mu občas připomínala Molly. Na Siriuse to mělo podivuhodný vliv, on se skutečně styděl, protože sklopil pohled do země, jako malý chlapec, kterému hubuje jeho vlastní matka. I když racionálně věděl, že si to jeho milovaný opravdu zaslouží, vlastně by si zasloužil ještě delší kárný proslov, nemohl to nechat zajít dál. Veškeré Siriusovo nepohodlí, včetně studu, bylo prostě nepřípustné.

"Mami, to by snad stačilo," přerušil ji při nádechu, po kterém by asi následovala další litanie, "Nic se nestalo, tak z toho přeci nedělejme drama. Stejně bychom to dřív nebo později zkusili."

Pozvedla jeho směrem obočí a založlai si trochu bojovně ruce na hrudi, dávaje najevo, že se teď zlobí i na něj, ale přinejmenším přestala Siriusovi spílat.

"Předpokládám, že tohle reparem nespravíme," spíš skonstatoval otec, který už beztak sbíral pohár ze země, aby mohla matka vzápětí jedním máchnutím hůlk nechat zbytky stolu prostě zmizet. Zbyly jen třísky, s tím neudělají nic ani kouzla.

"Nejde to zničit, tak co s tím?" položil Sirius příhodný dotaz, na který museli najít odpověď. Možnost to prostě zahodit nepřipadala v úvahu, jedno jak moc po ní toužil.

"Prozatím to u sebe schováme a pokusíme si zjistit, co je to zač. Všechno se dá zničit, Tichošlápku, jen se musí vědět jak na to," předestřel jednoduchý plán. Taky co jiného s tím.

"A do té doby to budu používat jako těžítko," konstatoval otec, který si dál pohrával s pohárem, jakoby ho vůbec neobklopovala zlá aura. Podíval se nejdřív na Siriuse a pak na matku, jestli jim to také připadá tak divné a připadalo. Nikdo na to ale nic neřekl, prozatím, a nechali pohár v rukou Edwarda Lupina, kde byl podle všeho zcela v bezpečí a nemohl muže donutit dělat něco nepředloženého.

"Možná bychom se měli podívat, co ti napsal Brumbál," převedl prozatím řeč na něco jiného, než byl pohár, který beztak už odputoval do kapes otcova saka. Nevěděl sice přesně, jak moc bezpečné je mu tu věc svěřit, jenže jedině na něho neměla žádný vliv, takže se musel spokojit s tím, že otec ji bude mít u sebe a matka ho bude chránit před útokem. To stejně dělala celé ty roky, co byli svoji.

"Ano... dobře, někde bych to tu měl mít," zašátral ve své náprsní kapse, odkud po chvilce vytáhl obálku, "Nepůjdeme si s tím sednout vedle? Vypadá to na dlouhé čtení a na to je potřeba pohodlí," navrhl, ale to už beztak mířil do sousední místnosti. O pohodlí sice pochyboval, jistě nebyl jediný, protože stará, kouzly vyspravená, pohovka byla asi tak pohodlná, jako fakírské lehátko, ale přeci jen o chloupek pohodlnější, než stání uprostřed kuchyně. Nechal Siriuse a své rodiče, aby se posadili na pohovku a jelikož se tam víc lidí už nevešlo, tak si sám přiklekl na zem. V kyčli mu při tom sice luplo jako stoletému starci a pekelně to zabolelo, jenže nikoho ze své rodiny a milovaných, by přeci nenechal sedět na zemi.

"Všechny odpovědi jsou na začátku tvého života?" přečetla matka s jemným otazníkem na konci, "Předpokládám, že jedna z Brumbálových šifer, což? Už když jsem chodila do školy já, tak byl podivín, co rád lidem dával k řešení hádanky a rébusy."

"Tak to, potěš koště, co bude uvnitř," nadhodil otec, přirozeně se orientující v kouzelnické mluvě.

Nemohl než souhlasit, nahlas však neřekl nic, jen zvědavě sledoval, jak Sirius otevírá obálku a vytahuje z ní stohy pergamenů. Rozložil je na kolena a všichni se k nim naklonili. Zpočátku to nepoznával, protože viděl text a obrazce vzhůru nohama a navíc byly všemožně přeškrtány desítkami v purpurovém inkoustu vyvedenými poznámkami. Při bližším soustředěném pohledu zjistil, že jde o nejspíš o přepis svitků, na kterých byl zanesen postup odvrhnutí krevní magie.

"Ale to je přeci...," Sirius nedokončil a jen zmateně a nevěřícně zakroutil hlavou, "Jak se k tomu Brumbál dostal?"

"To netuším, ale musí to být ruční přepis. Ty svitky se nedaly kopírovat." Moc dobře si pamatoval, že je chtěl zkopírovat pro Hermionu, ale nešlo to. Samotný pergamen se zdvojil, ale text na něm chyběl. Nebylo to prosté ochranné kouzlo proti kopírování, protože to by při troše úsilí, které vynaložil, zlomil. Zdálo se, že samotné znaky nešly přenést na papír pomocí magie, musely by se jedině ručně přepsat.

"Nedá se to kopírovat, ale ještě bychom rádi věděli, co to je," zeptala se matka.

"Tohle," Sirius si vykasal rukáv, aby ji ukázal vytetovaná pouta na svých zápěstích, "Vymanil jsem se z vlivu Rodové magie a tím jsem ji sám ztratil. Už od loni jsme se s Remusem snažili přijít na způsob, jak ty pouta zlomit, ale prozatím jsme na nic nepřišli. No... ne, že bychom se tomu v poslední době věnovali," připustil tento nemilý fakt, měli jinou práci, "Tenhle svitek vypadá přesně jako můj, s jehož pomocí jsem se nechal potetovat, ale nemůže to být on, protože ten má při sobě po celou dobu Moony. Navíc tohle je určitě opoznámkováno Brumbálem, protože jedině on používal růžový..."

"Purpurový," opravil ho automaticky.

"... purpurový inkoust. Jen mi dost dobře ty poznámky nedávají smysl. To vypadá jak magický těsnopis nebo přímo neznámé vlastní písmo. I toho by byl ten starý podivím schopen."

Matka se ani nepodivila nad Rodovou magii, což měli lidé většinou ve zvyku, a otec o tom zřejmě nic nevěděl, nebo byl něčím na pergamenech zaujatý, protože se na ně intenzivně mračil a mnul si neoholenou bradu.

"Poznámky sice nepřečtu, ale některé ty obrazce a runové věty jsem už někde viděl," konstatoval, obočí se mu nakřivilo, jak se usilovně soustředil a pátral v paměti, "Ano, jistě, už si vzpomínám!" lusk prsty a obrátil se na svou ženu, "Ten vlkodlačí cejch, co jsme společně v minulém roce zkoumali, pamatuješ? Přesně ten mi to neskutečně připomíná... mohu?" vyžádal si svitky od Siriuse, který mu je předal. Otec si vytáhl z kapsy brýle, nasadil je a začal se přehrabovat ve svitcích se zručností člověka, který to rozhodně nedělá poprvé. Kdyby nevěděl, že je to čistokrevný mudla, tak by si ho klidně mohl splést se starým kouzelnickým archivářem v knihovně Kouzelnického národa.

"Tady ta runová sekvence tam byla doslovně," vytáhl opatrně jeden z pergamenů a ukázal všem, kterou část textu a jaké znaky myslí, "Rozumím-li tomu správně, tak je to část pojednávající... hmm... o věrnosti?" tázavě zvedl obočí.

"Podívám se," sám se naklonil nad pergamen a prohlédl si několik řad run, "Ano, to je pasáž, kdy se žadatel vzdává nároku na věrnost své rodiny a odvrhuje povinnost jí být věrný. Dříve bylo zvykem, že pokud byl jeden člen rodu napaden někým z jiného klanu, pak bylo povinností ostatních mu v boji pomoci, pokud o to požádal. V rámci Rodové magie šlo o to, že hlava rodu mohla svolat všechny členy rodině ke své obraně."

"Jinými slovy poslat je na smrt místo sebe," zkrátil to Sirius s typickou nevraživostí proti vlastním příbuzným.

"Co by to dělalo na cejchu pro vlkodlaky? Vlkodlaci nejsou jedna rodina, to je mylný dohad neznalých. Vlastně se také dělí na několik rodů, podle toho, kdo koho kousl a mají dokonce i jiný původ. Například Remus... původ jeho vlka je z oblasti karpatské Rusi, zatím co znám několik vlkodlaků, jejichž vlk pochází ze střední Evropy," pustila se do zasvěceného vyprávění matka, "Nemají stejný magický podpis a totožné vibrace magického jádra. Dosud se už se vyskytly předpoklady, že dva vlkodlaci pocházející z jiných oblastí spolu nemůžou mít životaschopného potomka, protože se ještě žádný takový nenarodil," zamračeně zakroutila hlavou, "Jestli tím chtěl nějakým způsobem spoutat šelmy v těch nebohých vlkodlacích, pak se mu to nemohlo povést."

Představa, kterou tu matka nadnášela, se mu vůbec nelíbila. Šedohřbet naznačoval, že po cejchování budou všichni vlkodlaci náležet Voldemortovi, když teď viděl poutací kouzla krve, které by to potencionálně mohla zajistit, tak se obával nejhoršího. Že se to Voldemortovi přeci jen povedlo, i přes matčinu skepsi.

"To jsou jen nuance, Ado," nesouhlasil otec, "Když si přečteš pojednání od Agáty Matisnové. Jasně tam poukazuje na základní magické vlnění u humanoidních magických bytostí..."

"Ano, tati, ale to bys mě klidně mohl srovnávat i s upírem," pustil se také do rozprouděné debaty, "Uvědom si například, že vlkodlaci i upíři jsou citliví na magické vlnění stříbra, ale jsou to stejné bytosti? Nemyslím."

"To jistě, jenže to už...," navázala plynule matka. Tisickrát spolu po večerech vedli dlouhé debaty na mnohá akademická téma, zejména pak samozřejmě o vlkodlactví a jeho léčbě, ale i na mnohé jiné teoretické problémy magie.

"Hou, hou!" přerušil je prudce Sirius a zamával rukama na všechny strany, jak na sebe strhával pozornost, "Můžete prosím mluvit anglicky?" požádal podrážděně, on samozřejmě ničemu z toho příliš nerozuměl, "Co to znamená?" obrátil se s přímým dotazem, na koho taky jiného, než na Remuse. Nepodivil se, kdykoliv Sirius něco nevěděl, tak se obrátil na něj. Nebyl jediný kdo to dělal, taky Harry... bodlo ho prudce u srdce a vlk zakňučel. Dařilo se mu myšlenky na svého mladého druha tlačit do pozadí, více méně i úspěšně, zejména pokud musel řešit nějaký problém, ale nešlo je vymazat úplně. Musel sám sebe přesvědčit, že musí být klidný, vyrovnaný a veselý pro Siriusovo blaho, pak to bylo o mnoho snazší. Průchod skutečné bolesti, kterou cítil v srdci, dával většinou až večer.

Potřásl hlavou a soustředil se na milencův dotaz.

"Pamatuješ, jak mi Šedohřbet o cejchu řekl, že jím, ty víš kdo, ovládne všechny vlkodlaky?" dostalo se mu přikývnutí, "Nejspíš je celé to cejchování založeno na pokrevní magii. Něco obdobného, jako tvoje tetování, jen vypalované, ne kreslené magickým inkoustem a krví."

"Aha! To jste to nemohli říct rovnou?" zamručel mrzutě. Remus jen stěží odolal nutkání pozvednout oči v sloup, jeho rodiče se o to ani jeden nepokoušeli a prostě je pozvedli.

"To jsme taky udělali," prohlásil rozhodně otec, "Chtělo by se to víc zajímat o vlkodlačí problematiku, když s jedním vlkodlakem... žijete," doplnil kulantně. Prakticky vzato měl ale pravdu, on žil de fakto se Siriusem, ať už v jeho rodném domě Blacků nebo teď tady v té schátralé barabizně, kde spávali na staré rozvrzané posteli a plesnivých matracích.

Sirius, ve své obdivuhodné schopnosti ignorovat všechny urážky na něj mířené, si slov postaršího mudly nevšímal a zvedl z podlahy obálku, ve které byly všechny ty svitky uložené.

"Brumbál to zřejmě věděl nebo tušil a chtěl, abychom na to přišli. Myslíte, že tohle s tím má taky něco společného?" poklepal si obálkou do dlaně.

"Nejspíš ano. On nikdy nic neříkal ani nepsal jen tak pro zábavu, vše mělo svůj význam," usoudil a převzal si od Siriuse obálku, aby si vzkaz znovu přečetl, "Bylo to určeno tobě, musí to mít tedy s tebou souvislost. Netušíš, co by to mohlo znamenat?"

"Nemám zdání a ani to nemám sílu dnes zjišťovat," promnul si spánky s bolestným výrazem ve tváři, "Od těch dokrvovacích dryáků mám hlavu jako střep."

I kdyby na rozluštění tajemného vzkazu záležel jeho život, teď to šlo stranou. Sirius si potřeboval odpočinout, zase už byl ve tváři bledý a rána na jeho břiše se ještě neuzdravila a jen tak neuzdraví. Všechny momentální problémy bledly v porovnání s touhou postarat se o svého druha, což mu prostě nemohl nikdo zazlívat.

"Pomůžu ti do postele," sundal mu z klína zbylé svitky a předal je matce, které je ochotně a chápavě přebrala, "Je už pozdě a všichni bychom si měli odpočinout. Zítra se pokusíme kontaktovat někoho dalšího z Řádu a probrat s ním, co jsme dnes zjistili," zatím, co plánoval strategii, tak pomáhal Siriusovi na nohy. Musel ho lehce podepřít v zádech, protože muž zavrávoral. Povzbuzovací lektvar, který si vzal před odchodem do banky, už nejspíš přestal působit, proto začínal být zase vyčerpaný a jistě rozbolavělý. Bylo nutné se o něj postarat.

"Souhlasím. Necháme to na zítřek," přikývla matka, chápavá k jeho potřebě postarat se o druha.

Rozloučili se, popřáli tak dobrou noc, jak je to v zablešené díře šlo, a pak pomohl Siriusovi nahoru a do postele. Ten se při tom sice bránil, že nepotřebuje, aby se o něj někdo staral nebo ho ukládal ke spánku, ale to bylo jen jeho klasické frflání nad láskyplnou péčí. Už dávno věděl, že tím chce jen budit zdání velkého frajera a chlapáka, co nikoho nepotřebuje a ve skutečnosti oceňuje možnost schoulit se mu v náruči a usnout.

Držel ho na své hrudi a probíral mu pramínky vlasů, momentálně opět scuchaných, díky nedostatečnému mytí a česání ,do několika dredů vzadu na zátylku. Bude mu muset vyčarovat nějaký pořádný hřeben, který se po dvou tazích nerozpadne. Nebo ho třeba ostříhat, i když to by byla velká škoda.

Opřel si tvář o jeho hlavu. Chtělo se mu neskutečně spát, přesto byl tak neklidný, že nedokázal usnout. Teď, když nebyla jeho mysl zaměstnána a o druha bylo postaráno, tak se jeho myšlenky i vlčí touhy plně upnuly na Harryho někde bloudícího samotného v nehostinných časech. Odvrátil hlavu od Siriuse a vyhlédl ven ušmudlaným oknem na šedavou oblohu, skrz kterou neprosvítala ani jedna hvězda. Tak se cítil i on sám, zahalený oparem ale zároveň v naději, že za tou temnotou je zářivý měsíc a hvězdy.

Povzdechl si a zase se obrátil k muži ve svém náručí. Únavu nepřemáhal, přesto pět probděl celou noc.
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Vláčel se se ztěžkými knihami, div že mu ruce neupadly. Studenti už nesměli používat kouzla mimo hodiny, pokud někdo kouzlo použil, třeba jen nadlehčovací, aby ho netížila taška s učením, tak byl potrestán. Všichni se raději den co den tahali s deseti kily na rameni nebo v rukách, než aby dostali trest. Raději namožené svaly od těžkého nákladu než od cruciata.

Celé třída se ploužila za vznášejícím se profesorem Binnsem. Mezi hodinami museli žáky doprovázet učitelé, dokonce včetně tohoto ducha, který by nemohl nic udělat v případě, že by se studenti rozhodli utéct nebo jinak se vzbouřit. Ne, že by to někdo plánoval, jejich chmurné a pobledlé tváře nebyly prozatím předzvěstí vzpoury, byli to prostě jen důkazy jejich naprostého vyčerpání.

Ozval se žalostný výkřik mučeného, nebo, jak se tu vzletně říkalo, trestaného. Sice sebou v prvním okamžiku trhl, ale neměl se, stejně jako všichni ostatní, k tomu, aby dotyčné křičící dívce pomohl. Ze začátku se o to čas od času pokusil, ale nikdy to k ničemu nevedlo a navíc za to jako jediný nedostal trest, takže na něj všichni hleděli jako na protekčního spratka. On jím vlastně byl, měl přeci za manžela ředitele celé školy a nejvěrnějšího Smrtijeda, no ne? Za to už si zasloužil nějaké výhody, jak si neustále se sebeironií říkal.

Při druhém výkřiku mu však došla hrozivá skutečnost. Ten, kdo křičel, byla Ginny. Malá Weasleyová, která byla jeho nejlepší kamarádkou do doby, co Lenka nebyla ve škole. Nemohl dopustit, aby jí někdo mučil, musel se tentokrát pokusit to zastavil. Pustil těžké učebnice na zem a přes volání jak spolužáků tak profesora Binnse se vrhl chodbou směrem po hlase výkřiku.

Vyběhl zpoza rohu a spatřil Alectu Carrowovou, jak s rozkošnickým výrazem míří hůlkou na Ginny válející se v bolestivých křečích na zemi

"Byla tady se mnou, Alecto," pokoušel se paní váženou profesorku trochu zklidnit Draco. Co mělo zase znamenat tohle, že se do toho plete Malfoy? A proč by tu měla být Ginny s ním? Tyhle otázky mu vyvstávaly v hlavě, když se dvěma kroky dostal ke Smrtijedce a sevřel jí zápěstí, aby zabránil dívčině mučení. Když dělal tyhle šílenosti, tak se nikdy nezamýšlel, jaké to bude mít následky. Jen slepá odvaha.

"Nechte už ji na pokoji!" vykřikl, dokonce strhl ženinu ruku stranou, takže se kouzlo přerušilo a Ginny se s úlevným povzdechem spíš tak rozplácla na podlaze.

"Co si to dovoluješ, ty hajzlíku!" zavrčela profesorka Carrowová, její volná ruka se vymrštila a uhodila ho prudce do obličeje. Cítil, jak se prsteny, které nosila na rukou, zaryly do jeho kůže, pak jak padá a nakonec jak jeho druhá tvář naráží do kamenné podlahy chodby. Svůj pád dokázal rukama zmírnit jen částečně, protože byl překvapený nesmírnou silou, které byla čarodějka schopna vyvinout. Od ženy by to nečekal.

Nadzdvihl se na lokti a setřel si ze rtu krev. Vzhlédl na rozlobenou Smrtijedku, stejně jako na kolečko studentů, které už se kolem nich udělalo. Všichni vypadali, jako kdyby právě viděli smrtku stojící mu za zády a dotýkající se jeho ramene. Kdo ví, jestli neměli pravdu. Tohle byla jasná vzpoura, za kterou ho klidně mohla Alecta potrestat něčím horším, než cruciatem, pokud vůbec něco takového existovalo.

"Moc spoléháš na to, že ti Snape zobe z ruky, chlapečku, ale tak to nebude věčně. A s tebou," odvrátila se od něj a zase se zaměřila na Ginny, co už se pokoušela vstát a někam dopotácet, "jsem ještě neskončila. Crucio!"

"Ne!" vykřikl, spíš než vyděšeně to znělo vzdorovitě. Vyskočil na nohu a v plánu přitom měl se na Smrtijedku znovu vrhnout, třeba ji skutečně fyzicky zranit. Na hůlku nepomyslel, to on ostatně skoro nikdy.

"Co se tady děje?" doslova zahřímal Severusův hlas, který všechny přimrazil na místě. Neville strnul v prostřed pohybu, studenti ztichli a Alecta, světe div se, přerušila kletbu, kterou znovu začala mučit Ginny.

"Tahle mudlomilka se toulala po chodbách, tak jsem ji umravnila," odpověděla laxně Smrtijedka, dávaje, alespoň v jeho očích, Severusovi najevo neuvěřitelnou neúctu. Manžel se podíval nejdřív na Ginny, teď už klečící na podlaze, pak na Alectu a nakonec spočinul pohledem na něm. V ten okamžik jeho černé oči vzplanuly hněvem a obočí se přiblížilo k sobě, stejně tak jako jeho tvář ztratila jakýkoliv výraz. Lidé, kteří ho znali, věděli, že právě potlačil vztek a vyhostil ho do pustil nevědomí, jak tomu sám říkal.

"Které části z 'nedotknete se ho ani prstem' jsi nerozumněla?" dotázal se mrazivě a to natolik, že i suverenní čarodějka malinko znejistěla a podívala se na Nevilla, "S Weasleyovic holkou si dělej co chceš, ale na Nevilla už nikdy ruku nevztáhneš."

Neměl slov. Manžel ho bránil přede všemi tady, před žáky i před profesorem Binnsem, který jenom valil svoje jinak netečné průsvitné oči. Nečekal, že by Severus byl něco takového ochoten udělat, protože on vždy razil názor, že se o sebe má každý starat sám a kdo to nedokáže, toho sežerou vlci.

"Nebo co?" dotázala se drze profesorka Carrowová v opakující se snaze podrývat Severusovu autoritu. Netvářil se tak, že by mu to vadilo, vlastně se netvářil nijak, jeho obličej byl jakoby vytesán z kamene. To nikdy nevěstilo nic dobrého.

"Nebo bych ti doporučil, dát pozor, co piješ a jíš... na co saháš, co si oblékáš, jaký používáš brk a inkoust... vlastně bych ti doporučil sledovat i co dýcháš," pravil poklidně. Od něho mohly výhružky klidně znít, jako když se vás snaží uchlácholit ke spánku. Nemohl se při těch slovech ubánit zacukání koutků. Znal Severuse na osobní bázi už dlouhou dobu, proto s ním už snad stokrát mluvit na téma lektvary, takže věděl, že jedy se dají vpravit prakticky do čehokoliv, nejen do jídla nebo pití, dokonce se dali rozptýlit v podobě arosolu, prášku nebo plynu.

Alecta zaprskala jako vzteklá kočka, ale k dalšímu útoku se neměla, spíš svůj hněv hodlala uvrhnout na Ginny, kterou si velmi zle prohlížela. To Severuse podle všeho pramálo zajímalo, obrátil se na podpatku, zavířil pláštěm a vyrazil směrem pryč. Musel ho nějak zastavit a pokusit se přemluvit ho, aby pomohl Ginny, protože sám nemohl nic dělat. Možná by jeho samotného Alecta už znovu nenapadla, ale nejspíš by to za něj odnesl ještě někdo další. Když zasáhne sám ředitel, tak snad...

"Severusi!" vykřikl bezděčně a udělal dva kroky dopředu. Manžel se zastavil jak přikovaný, chvilku to vypadalo, že se jen nadechne a bude pokračovat pryč chodbou, pak se ale velmi pomalu obrátil a upřel na něj černé oči napůl v dotazu, napůl s výhrůžkou. Ta říkala, že si má dát Neville velký pozor na to, co říká nebo co řekne, což měl beztak v úmyslu.

"Já.... prosím," vydechl polohlasně, zatím co žáci v okolí zatajili dech v předzvěsti něčeho zlého. Sledoval manželovu tvář velmi bedlivě, hledaje všechny ty náznaky, které mu dříve pomáhaly určit, kdy ve svém dolézání zachází moc daleko. Viděl spíš záblesk váhání, doslova vnímal, jak se myšlenky v Severusově hlavě přeskupují z místa na místo v bleskovém sledu, který se nemohl rovnat nikomu, koho znal osobně, snad vyjma Hermiony. Zvažoval své postavení a svou strategii.

"Profesorko Carrowová, ještě bych vám rád připomněl, že výuka měla začít už před deseti minutami. Dodržujte laskavě rozvrh a časy," obrátil se k Nevillově obrovské úlevě a střípku nadšeného štěstí na Smrtijedku, "Vezměte žáky do učebny a pan Malfoy odvede slečnu Weasleyovou na její hodinu," po těch slovech se obrátil, tentokrát jistě na pořád, a odplul při se vší parádou a temnou aurou, jaká mu byla vlastní. Úlevně si oddechl, sledujíc jeho mizející záda

"Padejte všichni do třídy!" zavrčela podrážděně profesorka studia mudlů a máchnutím hůlky prudce rozrazila dřevěné dveře učebny, kterou mělo dřív tolik lidí rádo. Teď se jí báli skoro stejně, jako bývalé učebny Obrany proti černé magii. Neville se nebál, dokonce statečně vešel do třídy jako první, jen se ještě obrátil po Ginny, jak je na tom. Malfoy ji, k jeho nesmírnému úžasu, pomáhal na nohy a pak ji odváděl chodbou pryč, to vše způsobem, jakoby mu nebylo lhostejné její zdraví. To viděl u Draca poprvé za celou dobu, co ho znal.

Na hodině se nesoustředil, taky co by se tam mohl dozvědět nového, když každá hodina začala slovy 'Ta mudlovská špína'. Někdy už ho napadalo, jestli to profesorka ještě myslí vážně, nebo to má místo pozdravu, třeba jako Severusův projev na každé první hodině prváků. Spíš uvažoval o tom, jak se jeho manžel choval. Možná Ginny nepomohl proto, že by byl dobrosrdečný – Severus a dobrosrdečný, to byla směšná představa – ale přinejmenším dal na jeho slova. Něco pro něj ještě znamenala a to bylo podivně uklidňující. Hřálo to bolavé srdce, které tím získávalo naději. Navíc, když se na to celé podíval, na jejich soužití, tak Severus se stále choval stejně vlídně, samozřejmě na jeho poměry, jako předtím, pokud tedy spolu vůbec nějaký čas trávili. Neville se zdržoval co nejvíce v Nebelvírské společenské místnosti, proti čemu manžel ni nenamítl, a do sklepení se vracel až na noc.

Noci... to byli také zajímavé okamžiky. Snad každý večer, pokud nebyl Severus někde pryč nebo se nezdržel v ředitelně, si lehal s obavou, jestli po něm nebude vyžadován sex. Nikdy se to nestalo. Od první noci na začátku roku chodil manžel vždy do postele v ponožkách a jediné k čemu došlo bylo, že ho někdy v noci objal kolem pasu, takže se Neville budil v jeho náruči. To nebylo nepříjemné. Vždy ho miloval. Štíhlé ruce, které uměly vyvinout překvapivou sílu, svírající jeho tělo. Vždy mu to dodávalo pocit bezpečí, dokonce i teď, občas se ten pocit získal.

Po hodině si zašel na ošetřovnu, aby mu Poppy spravila jen roztržený ret. Stačilo jedno mávnutí hůlkou a obličej měl zase jako nový. Rány nevzniklé kouzlem se daly zhojit nepředstavitelně snadno.

Na večeři ani během dne Severuse neviděl, ne že by se moc coural po chodbách, ale u jídla rozhodně nebyl. Stejně tak předtím vynechal i oběd. Pokud se nenajedl v ředitelně, tak to znamenalo, že zase celý den jede na deseti hrncích kávy a povzbuzujícím lektvaru. Za těch podmínek se moc domů netěšil, protože když byl jeho manžel nenajedený, tak se choval jako medvěd probuzený ze zimního spánku nebo ještě lépe kobra drážděná klackem. Těšil se na návrat do sklepení ještě méně, než předtím, ale vrátit se musel a navíc plánoval Severusovi poděkovat za jeho intervenci.

Po příchodu do jejich pokojů ho našel sklánějícího se nad nějakými dokumenty. Člověk by řekl, že když je škola pod nadvládou Voldemorta, tak nebude žádný byrokracie pro jejího ředitele, ale opak byl pravdou, alespoň podle toho, jak moc se manžel zabýval papírováním. Chvíli Severuse sledoval, čekaje, jestli si ho muž všimne, když se to nestalo, tak si šel nejdřív uložit věci. Když se vrátil tak shledal, že se situace nijak nezměnila a Severus si nejspíš snad ani nevšiml, že se vrátil domů.

"Echm, ahoj," zkusil opatrně začít konverzaci. Ani si nepamatoval, kdy spolu naposledy mluvili. Muselo to být hodně dávno, jejich rozhovory se totiž smrskly na 'ahoj', 'uvidíme se večer' a 'dobrou noc'. To bylo dokonce ještě míň, než kolik spolu prohodili slov, když byl Severu ještě jenom učitel a Neville jenom jeho žák.

Severu zvedl hlavu od psaní a upřel na něj chladný pohled, neříkal nic a to nevěstilo nic dobrého, přesto se pokusil pokračoval.

"Chtěl jsem ti za dnešek poděkovat," mluvil smířlivě, alespoň doufal, že to tak zní i manželovým uším, "za to že si mě bránil a nedovolil, aby Ginny dál mučili. Jsem ti vděčný." Usmál se, skutečně, ne předstíraně, ale mělo to opačný účinek, než předpokládal a doufal. Severusův koutek se zvedl v skoro nevraživém gestu, které nikdy nevěstilo nic dobrého, protože poté následovala nějaká hrubá urážka.

"Tak vděčný?" parodoval ho, "Z toho jsem celý nadšený. Můj manžel je mi vděčný a dokonce se mnou mluví. Má srdce se nejspíš samým blahem rozplizne v hlen a já zemřu. Co asi tak budu mít na náhrobku?" zaklonil se v křesle a sepjal ruce do stříšky, "Zemřel v extázi nad tím, že mu jeho vlastní manžel věnuje pozornost," prudce se vztyčil, Neville instinktivně ukročil dozadu, "Pověz mi, můj milovaný, k čemupak je mi tvůj nebelvírský vděk? Koupím si za něj něco? Dostanu za něj něco? Potěší mě snad a uspokojí? Přestane mě po něm alespoň bolet ta zapráskaná hlava?" s každým dotazem postupoval vždy o krok blíž k němu. Tentokrát už neustoupil, nebude se ho bát a bude mu čelit tváří v tvář. Narovnal se v zádech a pohlédl mu spříma do očí. Za ty poslední dva roky se ještě o chloupek vytáhl, takže už byl stejně vysoký jako Severus a o půlovinu širší. Ne, on se rozhodně neměl důvod bát, dokud byla manželova hůlka skrytá v hábitu.

"Tak co bys ode mně chtěl, když je ti vděk málo?" obořil se na něj s počínajícím hněvem. Málokdy se zlobil, na Severuse se nezlobil nikdy, jenže tohle celé... Trápil se, dlouhé měsíce se trápil, dnes měl špetku naděje, která se právě rozplývala. Brečet nechtěl, nechtěl utíkat, tak mu zbyla jen zlost.

"Cokoliv!" vyplivl vztekle, "Cokoliv výměnou za to, co všechno ti dávám já! Alespoň přestat vídat tvé otrávené obličeje jen z toho, že se sem musíš vrátit. Chci, abys byl můj manžel, ne cizinec ploužící se po mých pokojích po špičkách jako zloděj, abych si ho nevšiml," v prudkém gestu, vždy naznačujícím že je rozlobený, si odhodil vlasy z tváře, "Jenže ty si jen myslíš, že budeš využívat svých výhod manžela ředitele a ničím se mi za to neodvděčím. Ale takhle ne, chlapečku. Takhle svět nefunguje, protože v něm se za všechno platí."

"Já jsem se tě nikdy ani náznakem neprosil, abys mi nadržoval a chránil mě!" odsekl vztekle,"Já bych se o sebe postaral sám. Nejsem malé dítě!"

Co si to vůbec o sobě Snape myslel, že mu vyčítal něco, co nebyla jeho vina. On by z radostí zůstal mezi svými spolužáky a už s ním nikdy nepromluvil jediné slova. Nebylo by to snadné, to ne, protože ať chtěl nebo ne, stále Severuse miloval, ale zvládl by to. Časem by láska zmizela, jeho srdce by se zacelilo a všechno by bylo v pořádku.

"To jsem dneska viděl," odfrkl si, "Při tvé pošetilé nebelvírské statečnosti a ideálech by tě mučili každý den až do bezvědomí, takže bys nakonec skončil jako bezduchá mrtvola a odvezli by tě na stejný pokoj s tvými rodiči."

Prudce zatnul pěsti. Tohle přehnal, tak moc ho ještě nikdy neurazil ani tak hluboko nikdy nevrazil čepel zloby. Nedokázal už spočítat, kolikrát mu nadal do hlupáků, nešiků nebo pošetilých bláznů, ale nikdy nezaútočil přímo na jeho nejcitlivější místa. Ponižoval ho, už když byl nenáviděným profesorem, to ano, dokonce se snažil využívat něco z jeho osobního života, ale když se sblížili, tak přestal. Zmínka o jeho rodičích byla skutečná podpásovka, která bolela.

"A já už mám dost toho, abych chránil tebe a celý Nebelvír. Končím a postarej se o něj sám, když si ten velký Potterův nástupce," naklonil se dopředu, jejich tváře a rty se téměř dotkly, "Dokud za to něco nedostanu, můj milovaný, tak se přestávám snažit a ať všichni ti vaši milovaní mudlovští šmejdi, co považujete za sobě rovné spolužáky, pochcípají," zasyčel a nechal tam šokovaného Nevilla stát samotného, jen za ním práskly dveře od ložnice.

Nelhal. V tomhle případě jasně poznal, že vše co Severus řekl, také myslel vážně. Naznačoval, ne doslova tvrdil, že ochraňuje nebelvírské, nejspíš před sourozenci Carrowovými a možná před dalšími Smrtijedy. Mohla to snad být tak velká pravda? Příslušníci jeho koleje na tom byli nejhůře ze všech studentů a dostávali nejvíce bolestivých trestů. Nebylo to jen proto, že do jejich koleje chodil Harry Potter, ale také proto, že byli bláhově stateční, vzpurní a neschopní se podřídit autoritám. Nedokázali být tvární jako mrzimorští a nebyli ani tak chytří, jako havraspárští, aby pochopili, že vzdorem si jen ubližují.

Jestli to teď bylo dobré, protože je Severus chránil, tak jak mohli dopadnout, kdyby s ochranou přestal. Divil se že už dávno nepadaly hlavy, doslova, a předpokládal, že až na to jednou dojde, tak lidé jako Ginny, Seamus nebo malý Colin budou první. Zejména Ginny, protože ona byla Weasleyová, o kterých se dávno už vědělo, že intenzivně bojovali a bojují proti Voldemortovi.

A co kdyby je přestal chránit kvůli tomu, že se naštval na něj? S tím by asi nedokázal žít. Ne asi, určitě by s tím nedokázal žít, jenže jak si Severuse zase uchlácholit? Byl opravdu hodně naštvaný, tak moc, jak už ho dlouho neviděl. Nejen to, byl zlý až agresivní a Neville sám mu vracel stejnou mincí. Kdyby to byla jen manželská hádka, pak by si možná věděl rady, protože to by stačilo jen jít... Ve svých myšlenkách se zarazil a zachvěl.

Jeho manžel vyjmenoval několik několik věcí, která by za ochranu chtěl, vesměs to byly jen plané řeči, ale jejich podtext byl jasný. Kdyby řekl 'Chci sex výměnou za ochranu tvých spolužáků' tak by to nemohlo být o moc jasnější. Svým způsobem se nedivil, když si uvědomil, že Severus za celou dobu, co byli v rozluce, s nikým jiným nebyl. Alespoň neviděl nikoho, ke komu by se jeho manžel přiblížil a navíc věděl, že on není typ běhající po všech čertech, aby po barech hledal zajíčky na pobavení. Musel být jen samotným ležením v posteli stejně frustrovaný jako Neville.

Nemohl přeci jít vedle do ložnice a vyspat se s ním, proto, aby ochránil své přátele. Milování je akt lásky, důvěry, není to artikl k obchodování. Tedy samozřejmě věděl, že i s ním se obchoduje, ale nedělají to lidé jako je on. Poctiví, dobře vychovaní, čistokrevní, laskaví a všechny ty superlativy, kterými ho lidé za jeho život zahrnuli. Kupodivu jich bylo víc, než by se dalo čekat, i když je pravda že 'slušně vychovaný mladík' se na seznamu vyskytovalo opakovaně.

Na druhou stranu však, když mu byl Severus nablízku, když se ráno probudil v jeho náruči, tak se nedalo zapřít, že po něm toužil, to jen vždy strach a vzpomínka na zradu převážila nad všemi příjemnými pocity. Takže by to možná šlo, kdyby se pokusil od pocitu zrady zžírajícímu jeho nitro, oprostit, poddat se lásce která v hlouby jeho srdce stále dřímala a navíc si i uvědomit, jaké výhody by to mělo pro jeho spolužáky.

První noc na to byl připravený, tak proč by to nemohl udělat dnes. Nebyl v tom přeci vůbec žádný rozdíl.

Pomalu se vydal k ložnici, kde zpoza dveří slyšel pohyb. Severus tam musel přecházet od zdi ke zdi jako zvíře v kleci, které se snaží uklidnit. Pomalu otevřel a vešel dovnitř, takže přecházející muž strnul uprostřed kroku a upřel na něj zlobně žhnoucí oči.

"Omlouvám se, Severusi," řekl polohlasně, v ten okamžik černé doutnající uhlíky v očích jeho manžela zhasly, "Nechtěl jsem na tebe křičet ani se chovat... chovat se hloupě, to jen já, že... vážně jsem ti vděčný a...," co by měl říct za tím 'a' nevěděl, tak jen překonal vzdálenost, které je dělila, a natáhl ruku. Nejdřív se jen dotkl napnutého ramena, pak se přisunul ještě o kousek blíž a přitiskl své rty na tenkou linku v Severusově tváři. Muž pod jeho dotekem zůstal nehybný, strnuýí, snad šokem a možná odporem, každopádně to bylo stejné, jako když ho políbil poprvé.

Odtáhl se a pohlédl mu do tváře v očekávání toho, co mělo přijít, ať by to byl hněv nebo výbuch potlačované touhy. Byl připraven na cokoliv, včetně toho, že bude vyhozen ven na chodbu.

"Neville...?" Kdo si myslel, že Severuse zná, by nevěřil, ale bylo to nesmělé vydechnutí.

"Chci...," olízl si rty, nadechl se a řekl to, "Chci tě, Severusi."

Vida, bylo to snadnější, než by sám očekával a vyvolalo to prudkou reakci. Severusovy ruce vystřelily jako dva hadi, ovinuly se mu kolem pasu a přitáhly ho do dobře známá náruče milovaného muže. Sotva se stačil nadechnout, když byl umlčel vášní zhrublým polibkem. Snad nikdy takový od svého manžela nedostal.

"Neville... Neve," šeptal Severus, když ho tlačil k posteli, jeho rty přitom laskaly mladíkův krk a ruce putovaly po jeho těle v naléhavé potřebě dostat se pod látku školní uniformy. Skáceli se společně na postel ve vášni, která nebyla pro jinak se velmi dobře kontrolujícího Severuse, příliš obvyklá. Která byla vlastně hodně znepokojivá. Pokoušel se s ní vyrovnat, přizpůsobit se, ale byl zvyklý na promyšlené, pomalé a dlouhé milování. Vždyť to bylo jediné, co znal.

Tohle bylo, jako když se na něj vrhne dravé zvíře, které mu che rozervat oblečení a zahryznout se mu do masa. Nelíbilo se mu to. Tak moc se mu to nelíbilo, až měl touhu začít od sebe milence odstrkovat, ale neudělal to. Věděl, že nemůže, ne když se dostal tak daleko. Proto ho naopak objall pevně kolem zad a tiskl ho zoufale k sobě.

Když se ledová ruka poprvé dotkla jeho holého hrudníku, rozechvěla ho a vyvolala husí kůži na jeho tělo, jen zavřel oči a nechal to plynout.
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 Nikdy nebyl promiskuitní ani náruživý, považoval se za zcela průměrného, co se týče sexuálního života a nikdy se na tom ani nesnažil nic měnit. Nebyl hloupě nezkušený, ale ani neměl na každém prstu deset milenců a až na jedno nebo dvě vzplanutí vášně, například k Lupinovi, se ani nijak nevázal k jiným lidem.

Než si vzal Nevilla, tak mu přišlo normální nemít sex několik měsíců a naopak si připadal zaostávající, když se oženil a měl při sobě mladíka stále toužícího po doteku. Když však o Nevilla přišel, tak se náhle situace otočila. Začal pociťovat frustraci nejen fyzickou ale i sociální, která se jen násobila všemi ostatními problémy, jako byly požadavky jeho Mistra, hlídací psi stále mu běhající za zády a věčná snaha udržet všechny studenty v použitelném a slušném stavu, jak ho o to žádal Albus.

Proto byla ta slova a ta hádka jen přirozeným vyústěním stresu, který se v něm nahromadil. Každý měl svou krajní mez, které když se dotkl, tak vybuchl. Uvědomoval si, že svému mladému manželovi řekl některé věci, které ho musely hluboce ranit, stejně tak i věděl, že mu vyčítal věci, za které nemohl a vyhrožoval mu, ale nakonec to dobře dopadlo. Zřejmě to mezi nimi uvolnilo nějaký tlak, který potřeboval ven. Vždyť přeci jen, nebelvírští byli lidé ohnivých citů, které rádi dávali najevo, ne jako zmijozelští, který vše drželi v sobě a o věcech si uměli, v rámci mezí, rozumně popovídat. Prostě jen zvolil na počátku špatný přístup, když vyčkával a dával Nevillovi prostor. Měl rovnou zaútočit, snad i vyhrožovat a vydírat a donutit ho tak k reakci. To byl ten správný přístup, jen nechápal, proč ho to nenapadlo dřív.

Uchechtl se nad svou pošetilou hloupostí a stočil pohled na záda mladíka, který vedle něho ležel a spal.

Od teď bude všechno zase dobré, o tom byl přesvědčen. Jejich milování nepostrádalo vášeň, kterou Neville jistě ocenil. Lízal jeho slanou kůži, laskal ho po svalech napnutých vzrušením, zase okusil jeho sevření, když se pod ním vzpínalo mladistvé tělo. Oba byli uspokojení a spokojení.

Přisunul se blíž k Nevillovi, tak jako každý večer ho objal, a nakonec přes ně přes oba pořádně přetáhl peřinu. Mladíkovi možná zima nebyla, když si tu polehával nahý a sotva zakrytý, ale jemu zima byla. Spokojeně se usmál do kůže nahých zad.

Dnes večer ho holé nohy rozhodně nezábly.
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Vyl.

Ten zvuk rezonoval sklepem a činil tak pobyt zde naprosto nesnesitelným. Sirius ve své zvířecí podobě se přitiskl ještě víc k podlaze a tlapy si položil zhruba do míst, kde měl uši. Nikdy to nešlo moc snadno, zlovlci a vlastně ani psi, si bohužel uši zakrýt nemohou. Natožpak, aby si je ucpali, i když to bylo přesně to, po čem toužil.

Nedokázal dál snášet vlkodlakovo vytí, které mu přímo rvalo mozek na kousky. Zabodávalo se i do srdce, bylo totiž tak zoufalé že sebou zoufalství neslo na všechny strany. Remus ve své vlkodlačí podobě seděl na zadních nohách pod oknem, jednu přední tlapu opřenou o zem, druhou o stěnu, hlavu zvednutou nahoru k okénku a zas a znova vydával ten žalostný zvuk. Někdy, jen na pár minut, přešlo vytí v kňučení a chraplání, dokud vlkodlak zase nenabral dech a nespustil znovu svou litanií namířenou na měsíc.

Věděl, že si Remus zoufá. Stesk po Harrym se na něj silně podepisoval, přestože změny probíhaly pomalu. První se objevily hluboké kruhy pod očima, které tentokrát neměly co do činění s toxicitou organismu po vlkodlačím lektvaru, ale vznikly z nedostatku nebo, kdo ví jestli ne rovnou absence spánku. Potom se začal Remus pomalu ztrácet. Pokaždé, když se ho dotýkal, cítil jasněji, jak se mu pod kůži rýsují kosti. V posledním týdnu to bylo tak strašné, že už ho to i odpuzovalo. Odjakživa miloval pružné svaly klouzající mu pod rukama, když milence hladil při sexu po těle. Byl zvyklý na to, že občas narazí na kost, třeba když sklouzne rukou po jeho boku, tak zavadí o pánev. Jenže teď cítil všechna jeho žebra, korálky páteře, vystupující klouby ramenou, ostré lokty, kyčle, které čněly jako dvě skály.

Jestli to takhle půjde dál s jeho steskem a dál budou mít spíše méně, než více, jídla, tak by to klidně mohlo Remuse zabít.

A co na tom bylo nejhorší, on popíral, že mu něco je. Nejen to, on se naopak strachoval o Siriusovo zdraví, kdy zas a znovu kontroloval, jestli je jeho prakticky už zhojená rána v pořádku. Vnucoval mu své porce jídla. Hlídal, jestli má dost tepla, pohodlí, tišil jeho noční můry. Prostě tu byl pro něj, místo toho, aby se alespoň trochu staral sám o sebe. A to vše dokázal s úsměvem na tváři, vtipem na rtech a dokonce se zoufale snažil i o veselý lesk v očích. Dokázal se přetvařovat líp, než ten nejlepší herec, ale jen do chvíle, kdy lidské vědomí odešlo a plně ho nahradilo vlčí. Pak všechny potlačené emoce vyvřely na povrch v žalostném vytí trvajícím po celou noc.

Bylo to k uzoufání ho takhle vidět.

Pomalu se zvedl a začal přecházet podél stěny. Neměl tu co dělat, když vlkodlak nebyl ochoten a zřejmě ani schopen si trochu hrát, honit se, prát se nebo mazlit. Od doby, co se měnil ve zlovlka, si byli rovni, jak v boji tak ve hře, a zranění v jeho případě rapidně ubylo. Bylo to příjemné nemít po každém úplňku na těle modřiny a škrábance od drápů. Chtěl toho náležitě využít, využíval dokud měl šanci, ale teď nemohl.

Dřepl si do rohu a zase upřel pozornost na Remuse. Bude mu muset obstarat alespoň jedinou dávku vlkodlačího lektvaru, i kdyby to měl být ten nejhorší blivajz z Obrtlé. Všichni si zasloužili jeden úplněk klid, kdy se nebude ze sklepa ozývat žalostné vytí a i Remus musí dát jednu noc klid svým hlasivkám, jinak nadobro ochraptí. Stejně už po úplňku ztrácel docela hlas, minule dokonce plival krev.

Vlkodlak to buď vzdal nebo mu selhal hlas, protože ztichl a jeho tlapa s rachotem sjela po zdi, jak sebou plácl na zem. Hlasitě sípěl, hrudník se mu prudce zvedal a vypadal vyčerpaně, asi už opravdu nemohl. Odvážil se pomalu vydat k němu. Když byl vlkodlak zoufalý mohli být skutečně agresivní. Všichni si mysleli, že jejich společné úplňky byly jen o tom, že se Tichošlápek násilím snažil vlkodlaka udržet na místě, rval se sním a bojoval, to ale nebyla pravda. Ve školních dobách byl vlkodlak zoufalý z toho že je zavřený, takže nejčastěji ubližoval sám sobě. Když pak nakonec mohl ven, tak byl radostí bez sebe, honili se společně po lese, občas strhli nějakou srnku nebo alespoň plašili ptáky. S vlkodlačím lektvarem to bylo, jako kdyby si spolu hráli dva psi. Ke rvačkám docházelo jen zřídka kdy, nejen proto, že byl Sirius Remusovým druhem.

Šťouchl zlehka do šedavé srsti vlkodlačího těla. Po tím dotekem se Moony zachvěl a jeho velká hlava se pomalu obrátila Tichošlápkovým směrem. Kdyby se mohla zlovlčí tlama usmát, tak by se právě něžně na vlkodlaka usmíval. Pomalu si lehl vedle něj a hlavu si položil na vlkodlakův velký krk, automaticky přitom začal olizovat ucho, které měl na dosah.

Kéž by tak byli doma, v jeho domě, kde měl ve sklepě vlkodlak pohodlný pelech, hračky a... zarazil se uprostřed myšlenky, jak ho napadlo něco zcela jiného. Vzpomněl si na vzkaz, který mu zanechal Brumbál 'Všechny odpovědi jsou na začátku tvého života' a kde jeho život začal? Ano, jistě, narodil se přeci v domě rodiny Blacků na Grimmauldové náměstí. Ta odpověď byla tak neskutečně snadná, že nikoho doposud nenapadla. Připadal si jako hlupák, ale hlavní bylo, že to nejspíš vyřešil.

Bude to muset ráno říct Remusovi a ostatním, s tou myšlenkou s novým nadšením a veselím začal strkat do vlkodlaka, doufaje, že ho přeci jen donutí ke hře.
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Uložil Remuse, i přes jeho protesty, do postele. Fyzicky na tom byl dobře, vlastně lépe, než kdy měl lektvar. Byl to zvláštní paradox. S lektvarem si vlkodlak udržel lidské vědomí, tedy spíš vědomí, jako má zvěromág, tedy s mnoha instinkty zvířete, se kterými se musel vypořádat, a také prý zmírnil lektvar bolest při samotné proměně, zároveň byl ale pro vlkodlačí tělo toxický. Nebylo divu, když obsahoval stopy stříbra, Vlčího moru a několika málo dalších bylin, které by v nezředěném stavu byly pro vlkodlaka dokonce i v lidské podobě smrtelně jedovaté. Díky tomu způsoboval, že byl vlkodlak po proměně slabý a vyčerpaný ještě celý týden, bez lektvaru pak často Remus vyskočil už druhý den a měl vždycky podstatně lepší barvu. Zřejmě samotná bolest a vyčerpání z proměny bylo menší, než otrava lektvarem.

Ale psychicky na tom nikdy nebyl dobře. To bylo, alespoň pro Remuse, to největší mučení, že neví, co ve zvířecí podobě dělá a jestli třeba někomu neublížil. Vždycky se na to horečně ptal, někdy i víckrát, a Sirius mu vždy odpovídal, že nic zlého neudělal a že všechno bylo naprosto v pořádku. Neřekl dokonce ani o tom, že vyje í celou noc bez ustání v návalech zoufalství. Remus by si to vyčítal, kdyby se to dozvěděl. Neřekli mu to ani jeho rodiče zřejmě v nějaké nepsané dohodě, kdy si řekli že by nebylo dobré tím syna trápit.

Donutil ho v posteli zůstat alespoň do oběda, ke kterému byla polévka, a tu ho pak pod svým dohledem donutil také sníst do posledního kousku křupavé mrkve. Nedal na Remusovi sliby, že to za chvíli dojí ani na jeho dlouhé, smutné pohledy, bylo nutné s jeho životosprávou něco dělat. Na jeho naléhání, aby se ještě ten večer vrátili na Grimmauldovo náměstí, nakonec přeci jen dal, zejména proto, že Adelaida byla také pro. Možná měli pravdu v tom, že raději podstoupí riziko, že je napadnou Smrtijedi, než aby strávili další den v tomhle ohavném domě. Jemu to až tak moc nevadilo, spával hůř, ale samozřejmě i lépe.

Ještě ten večer se vrátili do jeho rodného domu.
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Rozkašlal se, jak se mu prach dostal do krku. Naštěstí to bylo jediné nebezpečí, snad kromě běhnic, které je tu čekalo. Ach ano, ještě obraz matky, který se samozřejmě rozeřval hned, jak se otevřeli dveře do haly. Edward ji následně vtipně umlčel, když jí suše oznámil že je čistokrevný mudla a že má v domě děsný bordel. Skleplo jí tak, že ani on sám by jí nadáváním do starých ježibab nemohl lépe utišit.

"Prošli jsme celý dům. Není tu nikdo a prozatím nás ani nic nenapdalo nebo nesklapla žádná smrtijedská past. Snad je to tu bezpečné," oznámil Remus, který se právě kulhavě došoural do Modrého salónku.

"A není tu o moc větší pořádek, než v našem starém útočišti," neodpustila si poznamenat Adelaida. Raději si odpustil poznámku o tom, že v domě Lupinových se okna zrovna čistotou neleskla, nechtěl se jí dotknout. Ona jediná stála mezi ním a Remusovým otcem.

"Teď co?" zeptal se Remus, co si právě pomalu sedl na pohovku, "Myslíte, že tu Brumbál zanechal nějakou další indicii?"

Sirius se podíval na něj, pak na jeho matku a nakonec na jeho otce, všichni vypadali, že nevědí jak dál. Sám také nevěděl, ale alespoň to tu vypadalo lépe, než ve starém profukujícím domě. Takže to vypadalo asi tak, že sice přišli na smysl celého poselství, ale dál jsou zase na mrtvém bodě. Dřepl si vedle Remuse a s povzdechem ho objal kolem ramen, aby si ho k sobě přitáhl a dovolil mu se pohodlněji opřít. Trochu se mu pod rukou chvěl chladem, takže máchutím hůlky rozdmýchal v krbu oheň.

"Proč nemohl, do mozkomora, říct rovnou co chtěl?" zahučel trefně Edward a také se posadil, do pohodlného velkého křesla blízko krbu.

"Protože to byl starý intrikán, co si z lidí rád tropil infantilní a nebezpečné žertíky?" ozval se další hlas. V jednom z obrazů se opíral o rám Regulus Black a měřil si je pobaveným pohledem.

"Regulusi?" zeptal se s nefalšovaným údivem. Bydlel tu několik let, přesto doposud jeho Portrét neviděl. Předpokládal, že se toulá někde po ostatních domech, nebo tráví čas například na Malfoy Manor se svými bývalými kolegy Smrtijedy. Až dnes poprvé ho viděl. Vypadal, jako když mu bylo dvacet, do posledního puntíku, včetně toho arogantního půlúsměvu, který jeho tvář zdobil při každé příležitosti, i při té nevhodné. Bolestně mu tím připomínal, že už je dvakrát tak starý.

"Vítám tě, bratře," zablýskl Regulus zuby v mírném úsměvu a jedním krokem přešel do vedlejšího obrazu, kde bylo zátiší s křeslem, "To je taky dost, že ses tu jednou za čas ukázal. Musel jsem tu jakou dobu trávit čas jen s Kráturou a mamá. A věř mi, že to je horší utrpení, než cruciatus," s dalším úšklebkem nad svými slovy se usadil do křesla a velmi nearistokraticky si hodil nohu přes područku.

"To samé bych mohl říct já," odpověděl mu ledově, nehodlal s ním příliš diskutovat, "Jaké roky už jsem doma z Azkabanu a ty ses ani neobtěžoval přijít podívat. A neříkej, že jsi o mém návratu nevěděl!" utnul jeho případnou obhajobu už v zárodku.

"Přišel bych, kdybych byl mrtev, bohužel Pán zla měl jiné plány, tak jsem se nemrtvě plácal necelých dvacet let," objasnil vesele, jakoby to nic nebylo, takže se nedalo říct, jestli to myslí vážně, nebo si jen vymýšlí. Za života měl podivný smysl pro humor, takže ho musel zdědit i jeho Portrét.

"Možná bys nás mohl představit," nadhodila polohlasně Adelaida a významně kývla směrem k Regulusově podobizně, ta jí odpověděla dalším ze škály úsměvů, kterými jeho bratr pravidelně hýřil.

"To je můj mladší bratr Regulus Arctus Black," mávl k Portrétu rukou, "Remuse znáš ze školy," ukázal na milence, kterého svíral v náručí.

"Regu...," pousmál se Remus a kývl mu na pozdrav v obvyklé vstřícnosti ke všem, včetně prokazatelně usvědčeným Smrtijedů jako byl Regulus.

"Adelaida a Edward Lupinovi, Remusovi rodiče," pokynul k oběma zbývajícím lidem v místnosti, "a Edward je čistokrevný mudla," dodal se zadostiučiněním, doufaje, že tím svého bratra naštve. Překvapivě se tak nestalo, Portrét jen pokrčil rameny a přehodil si přes opěradlo i druhou nohu.

"Těší mě," povytáhl obočí a sjel pohledem všechny cizince ve svém domě, "Tak, zdá se, že v našem domě už byla všechna chátra, co jen existuje. Weasleyové, mudlomilové, polokrevní, mudlovští šmejdi a teď už rovnou i mudla. Nedivím se, že z toho mamá dočista hráblo," založil si ruce za hlavou, "Tak co vy? Taky máte od Brumbála tajný úkol jako ti tři, co tu byli před vámi?"

"Jací tři?" zpozorněl okamžitě Remus, dokonce se napřímil na pohovce a vytrhl se tak z jeho náruče, "Kromě nás tu byl ještě někdo?" Věděl, že se milenec hodně ovládá, přesto se mu do hlasu vkrádalo rozechvění naplněné nadějí stejnou měrou jako strachem.

"Ano," přitakal, "Tři takoví mladí. Dva chlapci a jedna dívka... hmm vím, že to byl jeden Weasley, ona se jmenovala Hermiona a byla to mudlovská šmejdka a ten třetí byl synem Pottera... víš toho, co si mu na škole věčně lezl do zadku," udělal rukou neurčité gesto.

Nestačil si ani úlevně vydechnout, že je Harry živý nebo rozmyslet, jak se bude dál vyptávat, Remus totiž vystartoval z pohovky jak honící pes za králíkem a vrhl se k obrazu. Dale se dost špatně poznat, jestli hodlá Reguluse odtrhnout ze zdi, rozcupovat ho rovnou v rámu, nebo se spokojí s tím, že sevře rám v rukou a začne jím kývat ze strany na stranu.

"Remusi!" zavolal na něj a rychle se přesunul k němu, aby mu případně zabránil v ničení zdejšího vybavení.

"Kdy tady byli? Byl Harry v pořádku? Kdy odešli? Nevíš, kam šli? Nebo proč? Neříkali ti něco.. cokoliv, co by nám je pomohlo najít? Tak mluv! Mluv!" vlkodlakův hlas přeskakoval, jak se překotně dožadoval informací, které mu poněkud vyplašený Portrét nebyl momentálně schopen sdělit.

"Co, do dračí řiti...!" rozlobil se Regulus, kterého třesení obrazem shodilo z křesla, "Tobě přeskočilo, Lupine?!" rozčiloval se, přičemž rychle přeskočil do vedlejšího obrazu, kde doufal, že bude v bezpečí. Stejně musel Sirius popadnout Remuse jednou rukou kolem pasu a druhou kolem hrudi, aby mu zabránil se zase vrhnout na Portrét, který se za tu chvíli přestěhoval na druhou stranu místnosti do obrazu zimní krajiny.

"Klid, lásko, tak se uklidni!" domlouval mu šeptem do ucha, ale zároveň velmi důrazně. Cítil, jak se mu vyhublé tělo v náruči chvěje skoro v zimnici. Napnuté jako struna těsně před tím než praskne. Hubený hrudník se zvedal v rychlém rytmu a svaly na pažích se napínaly, jak Remus zatínal a povoloval pěsti.

Mohl hmatatelně vnímat, jak se muž v jeho náruči snaží uklidnit rozbouřené nitro. Vřele doufal, že se mu to povede, protože muset se prát s vlkodlakem by nebylo nic zábavného. Ostatně to, že by Remus zase upadl do magického spánku, také ne. Naštěstí se ukázalo to, co dávno věděl, a to že je vlkodlak silnější, než by do něj lidé řekli. Napětí v jeho těle pomalu pominulo a naopak ho vystřídala nucená vláčnost. Byl to stav, který svým způsobem u něj už viděl. Kdykoliv, kdy potlačil volání zvířete v sobě, ho to stálo mnoho sil, takže pak býval jako hadrová panenka a zároveň rezonoval ovládnutou včí energií.

"Jsem v pořádku," odpověděl jim tichým unaveným hlasem na jejich nevyřčenou otázku a pohybem naznačil, že by se rád vyprostil z jeho sevření. Chvíli váhal, jestli ho má propustit, jestli je to už bezpečné, nakonec však pozvolna spustil ruce, ale jednu přesto nechal položenou na jeho boku. Milenec se mu v náruči pomalu obrátil, upřel na něj unavené karamelkové oči a usmál se.

"Omlouvám se," řekl Remus, nejdřív to mířil na něj, pak pohledem sklouzlke svým rodičům, "Trochu jsem ztratil sebeovládání," rozhlédl se, jak po obrazech hledal Reguluse, "a omlouvám se i tobě, Regu. Mohl by ses ukázařt a říct nám... nám o... Harrym?" hlas se mu trochu chvěl a zadrhával. Nedostalo se mu odpovědi, protože Regulusův Portrét zatím někam zmizel.

"Tak Regu, neschovávej se!" zavolal, vřele doufajíc, že je někde v doslechu. Mohl se jít schovat do kteréhokoliv z mnoha obrazů v domě, takže by ho hodně těžko hledali. A Remuse by to jistě nepotěšilo, už teď podle napnutých svalů na čelisti se sotva ovládal. Ne že by Sirius sám měl moc velkou trpělivost. Jeho zparchantělý bratr věděl něco o Harrym a místo toho, aby rovnou vymáčkl, se tu někdy zbaběle skrývá.

"Já se neschovávám, já jen takticky ustupuji," ozvalo se z jednoho rámu a pak se vynořila Regulusova hlava, "Uvědomte si laskavě, že nemám hůlku a když mě natrhne, tak skončím bledě... doslova. Už se uklidnil?" s dotazem povytáhl obočí.

"Ano," odpověděl Remus jednoslovně, nejspíš si na delší proslov momentálně netroufal.

"Nemusíte mít obavu, nic vám neudělá," připojila se Adelaida, za což si od obou bratrů Blackových vysloužila bezděčné odfrknutí. Překvapeně se podíval na Reguluse a aniž by si to pořádně uvědomoval, se mu na tváři udělal malý úsměv. Mohl svého bratra nesnášet, ale pořád byli jedna krev.

"Also gut, mein lieber," vyklouzl zpoza rámu bratr, ale tentokrát už se raději do křesla neposadil, "Ti tři tu byli už před delší dobou a měl jsem vám od nich vyřídit, pokud se tu někdo z vás ukáže, že jsou v pořádku a nemáte se je pokoušet hledat, protože je to pro všechny příliš nebezpečné. To bych taky udělal, kdyby se tu na mě Lupin nevrhl jak divoké zvíře," zamračil se k jmenovanému vlkodlakovi, který jen uhnul pohledem.

"A vypadali, že jsou zdraví?" zeptal se. Samozřejmě ho to zajímalo, i když už samotná skutečnost, že tu Harry byl, byla uklidňující. Přesto se neubránil tomu, aby se ho nezmocňoval ještě větší strach, než který měl po celou dobu od chvíle, kdy se jeho kmotřenec a milenec ztratil. Nedával to na sobě znát, spíš si to ani nepřipouštěl, ale cítil to po celou dobu. Pro něj bylo však nezbytně nutné zachovat si veselí, jinak by mu mohlo nadobro přeskočit strachy. To by pak byli dva blázni připoutaní na lůžkách, on a Remus.

"Vypadali trochu pocuchaně, ten Potter se mi zdál chvílemi sjetý, ale jinak to bylo lepší, než bych čekal," alespoň se opřel o křeslo, když si neodvážil sednout si, "V jejich situaci by nikdo nevypadal jako ze škatulky. Vyrozumněl jsem, že dlouho cestovali a ještě cestovat budou, při hledání těch Mistrových věcí."

"Jakých věcí?" vzal mu Remus ty slova rovnou z úst, pravděpodobně i s myšlenkou na pohár, který měl v úschově Edward. Byla to celkem logická dedukce, pohár chtěl Lucius, co chce Lucius, chce vlastně Voldemort, z toho vyplývá že má o Helžin pohárek z nějakého důvodu zájem a vůbec není vyloučeno, že není jediný, kdo se o něj zajímá.

"Vy to nevíte?" povytáhl obočí Portrét, "Koukám, že ten váš slavný Fénixův řád je opravdu založen na vzájemné důvěře, lásce a pravdomluvnosti. Neměl být náhodou poslední a jedinou překážkou mezi Pánem zla a všemi těmi ubohými bezbrannými kouzelníky? Zatím to spíš vypadá, že je to parta otrhanců, kde pravá ruka neví, co dělá levá."

Při Regulusových slovech musel pevně přitisknout Remuse ke svému tělu. Slyšel totiž hluboké zavrčení, nevěstící vůbec nic dobrého a zároveň cítil, jak se svaly na vlkodlakových zádech pod jeho rukou napínají. Mohlo to zase skončit tím, že se po ně vlkodlak vrhne, což by mu ani trochu nezazlíval. Docela rád by bratra také pořádně propleskl, jenže on už byl, merlinžel, mrtev a obrazy se špatně fackují.

"Alespoň nelížeme nohy Vol... , ty víš komu," odsekl bratrovi na jeho provokaci.

"No, vidíš to, ale já v Azkabanu neskončil," ušklíbl se mu Regulus do tváře. Nesnášel, když mu někdo připomínal jeho vězeňské roky, zvláště když to dělal jízlivě nebo účastněně.

"Zase ze mě není karikatura na zdi," zavrčel na něj, tohle bylo na dlouho a Remus v jeho objetí si to uvědomil, protože si táhle povzdechl a jeho hlava mu klesla na rameno, jakoby se vzdával a ztrácel sílu. Objal ho a chtěl utěšit, jen kdyby jeho bratr zase nezaútočil.l

"Jaká karikatura, ty žabí ksichte, já jsem prvotřídní Portrét!" vztekal se s typickou výbušností všech členů rodu Blacků. Nadechl se k další promyšlené urážce, když mezi ně vstoupil Edward a zvedl do vzduchu Helžin pohár, aby ho ukázal Regulusovi.

"Mohla by tohle být jedna z těch jeho věcí?" zeptal se s takovým klidem, jakoby právě nezabránil vzájemné bratrovraždě, která rozhodně hrozila, kdyby se Regulus nepřestal hádat. Plánoval už, jak najde jeho originální plátno a rám a udělá z něj hnízdo pro Kráturu. Každopádně to pak Lupin vyřešil se svou obvyklou laxností a umem, nerozčílit se ani na vlkodlaka. Reguluse to evidentně trochu zmátlo, protože sklapl a zahleděl se na pohár v mužových rukou.

"Viděl jsem to u něj. Pil z toho při některých naši setkáních, takže ano, mohlo by to být ono," odpověděl hlasem už vyrovnaným, bez vztekle hysterického podtónu, "Poznáte to podle toho, že je to prostě zlé. Stačí se dotknout a víte. Je to... nic zlejšího jsem v rukách nikdy neměl... tedy skutečný Regulus neměl a vzpomínky které mi na Salazarův medailon... to byla další z těch věcí... zanechal nejsou moc příjemné."

Vyjádřil se stejně, jako před časem Remus, tedy že je pohár skutečně zlý. Sám by to vyloženě neřekl, nepřipadal mu zlý, i když to také, hlavně byl nesmírně vábivý. Jakoby sliboval nějakou moc, kterou člověka dá, jen když splní jeho přání, většinou velmi krvavé přání.

"Je to tedy nějaká magická past?" to by mu docela dávalo smysl. V kouzelnickém světě kolovaly zlé začarované předměty, které lidi jen tak pro radost nutily například pozabíjet celou svou rodinu nebo se vrhnout na mudly.

"Ne," zakroutil hlavou, Portrét, "Je to ještě něco jiného a zlejšího, než obyčejné magická past. Je to klíč ke zničení Pána zla, protože je v tom uzavřena část jeho moci. Jestli se o tom Regulus dozvěděl ještě něco víc na sklonku svého života, to neřekne, protože mě už to nepředal, ale vím, že ti tři, co tu byli, víc věděli. Neřekli mi to, ale... tedy, Potter mi to říct chtěl, ale ta rozkošná mudlovská čarodějka byla proti."

Z toho mu vyplývalo jediné, že jsou zase na mrtvém bodě. Že pohár patří Voldemortovi a on ho chce zpátky, věděli ještě předtím, než jsem přišli. Možná bylo zajímavé zjištění, že se v něm ukrývá jeho síla, také by to mnohé vysvětlovalo, ale ani to je nenavádělo na stopu, jak pohár zničit případně použít proti Voldemortovi samotnému.

"Ty svitky," ozval se mu unavený Remusův hlas u ucha. Skoro na něj zapomněl, protože jeho teplou tíhu vnímal už dávno jako samozřejmost, stejně jako jemnou vůni. Odtáhl se a tázavě se na něj podíval, Lupinovi udělali to samé a vlkodlak si pod jejich pohled pomalu povzdechl. Vyprostil se z jeho sevření, tentokrát byl tak klidný, že ho nechal jít, a pomalu přešel k pohovce, na kterou se s bolestným povzdechem usadil a natáhl si nohy. Vypadal unaveně a nepatřičně klidně, snad částečně letargicky, což se Siriusovi moc nelíbilo.

"Možná ví něco o Rodové magii," vysvětlil, jak to myslel.

"O tom vážně pochybuji," odpověděl se značnou nedůvěrou, vycházející ve své podstatě ze zkušenosti. Regulus nikdy nevěděl víc než to, co mu jeho matka nebo jeho Mistr řekli, že má vědět. Byl to ten nejpodlézavější z nejpodlézavějších, který tento um dovedl na samý vrchlol dokonalosti a překonal dokonce i Snapea. Takové byly jeho zkušenosti.

"Ty si mě vždycky podceňoval, bratříčku," řekl Regulus tentokrát naprosto bez agrese a obrátil se spíš na Adelaidu s manželem a Remuse, než na svého bratra, "Jedná se o zbavení se vlivu a vůle Rodové magie, že ano?" Sirius překvapeně při těch slovech k Regulusovi vzhlédl, "Věděl jsem, že jednou se toho budeš chtít zbavit a proto jsem svůj přepis vložil do rukou nejpovolanějších, muže, který jediný mohl najít klíč."

"To ty jsi dal přepis těch svitků Brumbálovi?" otázal se Remus, částečně zaujatý, což bylo moc dobré znamení.

"Tak nějak," přikývl, trochu váhavě, "a nejen jemu... je to velmi dlouhý příběh a začíná to mnou," dodal, opatrně si vykasal rukáv na pravé ruce a odhalil tak pruh tetování na zápěstí, "Pro mě jakožto Portrét to samozřejmě nemá význam, je to jen malba, ale... pro skutečného Reguluse...," nedokončil, nechávaje celý proslov vyznít do ztracena.

Sirius jen překvapeně zamrkal.
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Vždy považoval svého bratra za matčin ocásek a jejího velkého miláčka. Cokoliv, co mladší bratr udělal, bylo dokonalé, snad včetně sezení na záchodě ve správně aristokratické póze. Vždycky mu ho předhazovala jako správný vzor Blacka, jedno, že byl mladší a jedno, že ho to vůbec nezajímalo. Stejně tak si byl jistý, že Regulus matku zbožňuje až za hrob a splní jí každé přání, kdo ví, jestli ne nějaké nechutné, o kterém by Sirius ani nechtěl vědět.

Teď se mu léty utvrzené představy o bratrovi rozpadly v jediném pohledu na jeho odhalené zápěstí.

Nebyl jediný, kdo tím byl překvapen. Remusovi rodiče moc nechápali, oč se jedná, takže ti tomu nepřikládali význam, ale Remuse to – díky merlinovi – nesmírně zaujalo. Vzpřímil se ze svého pololehu a překvapeně se zahleděl na Regulusovo zápěstí.

"To koukáš, co bráško," zazubil se vítězoslavně Regulus, moc dobře si vědom toho, že právě teď nakopal jeho iluze pěkně do zubů. Nedopřál mu tu radost, aby uznal porážku, dokonce ani aby koukal.

"Jak si k tomu přišel?" zeptal se s tak předstíranou lhostejností, až to bylo do očí bijící.

"Docela dlouhý příběh, tak byste si na to možná měli sednout," doporučil Remusovím rodičům, ty se na sebe podívali a pak se usadili do křesel, "To je parádní pohled, vždycky jsem si myslel, že až ze mě bude obraz, tak mě budou všichni ignorovat, jenže teď vidím..."

"Mohl bys přejít k věci, Regulusi," přerušil ho unaveným hlasem Remus, prsty si přitom mnul kořen nosu. Starostlivě si ho prohlížel a nebyl jediný, po tom výbuchu mu i jeho rodiče věnovali mnoho dlouhých pohledů a Adelaidě asi jen léta zkušeností zabránila v tom, aby se k němu vrhla a začala ho opečovávat jako malé dítě. To se člověk naučí, když žije s vlkodlakem, vytrénuje si rezistenci proti jeho zraněním, proto nočnímu vytí i proti špatným vlkodlačím náladám nebo záchvatům žravosti.

Portrét zase trochu zaváhal, ale nakonec se posadil do křesla jako na úplném začátku jejich rozhovoru. Zřejmě ani portrétům se dobře nestojí.

"Pro nezasvěcené asi trochu objasním naší rodinou situaci," nakousl a pousmál se na manžele Lupinovy.

"Ještě toho trochu, horory takhle z večera, budeme mít noční můry," zamumlal si pod nos, avšak dost hlasitě na to, aby ho každý slyšel. Však si za to taky od manželů Lupinových vysloužil káravé pohledy. Občas to bylo k nesnesení přátelit se s lidmi o generaci staršími. Jediný, koho to z míry nevyvedlo byl samozřejmě Remus, který si jen povzdechl a Regulus zkřivil obličej tak, až to vypadalo, že potlačuje nutkání vypláznout jazyk. Přesto pokračoval, jakoby nebyl přerušen.

"Já byl vždycky ideální Black, mamá se ve mě zhlédla, zatímco on," kývl na Siriuse, "byl rebel, který se vzpíral matce i našim tradicím, i za cenu toho, že byl trestán. Já to vždycky sledoval a byl jsem... rozpolcený. Měl jsem dojem, že si svoje tresty zaslouží, ale zároveň mě fascinovalo , že se vůbec dokáže vzepřít, odmítnout. A pak v šestnácti utekl," nemohl se ubránit dojmu, že se v Regulusově hlase ozvala bolest, "Já jsem tehdy chtěl zjistit, jak to udělal a pak jsem náhodou narazil na ty svitky..."

"Jasně, náhodou," pronesl sarkasticky ke svému bratrovi, "Prostě si jen tak šel po Bradavické chodbě, když se ti najednou ty svitky zhmotnily nad hlavou a pleskly tě přes týl. Jen nelži, bratře, ukradl si mi je."

"Dobře, máš pravdu," pokrči ledabyle rameny, provinilost na něj nebyla ani trochu znát, "Doufal jsem, že klíč k tvému osvobození od matčiny moci najdu přímo u tebe, že to je třeba nějaký talisman, který bych ti mohl ukrást, tak jsem podplatil jednoho prváka, aby mi vydal heslo a o famfrpálovém zápase se vydal do Nebelvírské věži, protože jsem věděl, že v té době tam nikdo nebude. Nenašel jsem snadnou cestu ke svobodě, ale alespoň jsem ji vůbec našel. Půjčil jsem si tvoje svitky, přepsal je a pak ti je stejnou cestou vrátil."

"A nakonec ses také nechal potetovat," doplnil Remus, alespoň že vůbec mluvil a zajímal se, i když to neznělo úplně remusovsky.

"Ne, ne hned, nejdřív jsem dal ty svitky osobě nejpovolanější," zachmuřil se a odmlčel.

"To jest komu?" zeptala se Adelaida, trochu netrpělivě, její manžel souhlasně zamručel, "Brumbálovi? A on je pak odkázal Siriusovi..."

"Ne, jemu jsem je nedal jako prvnímu," zakroutil hlavou, "V té době jsem byl věrný Pánovi zla, ač jsem ještě nebyl Smrtijed ale považoval jsem ho za svého mistra. Když mi došlo, co to zhruba je, tak jsem jejich přepis poslal právě jemu, doufaje, že mi odpoví na mou nejpalčivější otázku; 'Budu se moci těch tetování zbavit a zase přijmout magii rodu?'"

"Výborně, takže jsi šel a strčil JEMU do rukou svitky s prastarou magií, aby si je jen tak přečetl a zneužil," vykřikl teatrálně, dokonce si nemohl pomoci a začal tleskat, "Bravo, bratříčku, většího idiota jsem už dlouho neviděl."

"Drahý, mohl by si prosím nechat Reguluse mluvit," požádal ho měkce vlkodlak, přidal jeden jemný úsměv, "Začíná mě z toho vašeho handrkování bolet hlava." Znovu si při těch slovech promnul kořen nosu. Siriuse to ale dokázalo spolehlivě umlčet, protože nechtěl, aby bylo jeho milovanému špatně. Nechal popichování svého bratra a přesedl si tak, že si opřel milence o hrudník. V něčem nezvyklá pozice, byl to obvykle Remus kdo svíral jeho, ne naopak.

"Ty nevíš, jaký Pán zla v té době byl," namítl bratr, nevšímaje si Remusova stavu, "Byl charismatický, vtipný a mocný. Myslel jsem si, že přinese spásu našemu světu, očistí ho od mudlovské krve a povede nás ke slávě našich předků, jenže jsem se mýlil," pevně stiskl rty, zřejmě se zlobil sám na sebe, že dříve neodhadl podstatu Voldemorta.

"Dal vám alespoň odpověď na vaší otázku?" zajímala se paní Lupinová.

"Dal, i když si nemyslím, že by mi do budoucna nějak pomohla," zaváhal, rukou si několikrát projel vlasy, jak to měl ve zvyku jeho starší bratr, "Jeho odpovědí bylo, že magie není ve slovech ani v runách, ale je v nás a v přírodě kolem nás, proto prý neexistuje kouzlo, které by se nedalo zlomit samotnou vůlí čaroděje. Tvrdil, že i neodpustitelné se dají vůlí překonat, včetně Avady."

"Přesto si přijal runové znaky a zřekl se rodové magie. Proč?" položil palčivou otázku. Upřímně ho zajímalo, proč jeho bratr zahodil všechno, co ho učila matka, všechny tradice i výhody a rozhodl se žít životem vyvrhela.

"Protože...," odmlčel se, váhal, nevěděl, co říct nebo to říct nechtěl, "Ty si odešel a nechal si mě tu s mamá, která začala pomalu ale jistě šílet. Byla paranoidní, protože si myslela, že se vrátíš a zabiješ ji, aby ses zmocnil vlády nad rodinou. Bála se, že ji pokrevní magie opustila, protože už jí není hodna a přeskočila na tebe nebo na mne. Stranila se i mě, připravená a ochotná mě zabít. Neměl jsem příliš na výběr, buď se stát obětí jejího stihomamu, nebo se vymanit z jejího vlivu. Co bys dělal ty?"

Na to ani nemusel odpovídat, stejně po něm skutečně odpověď nechtěl, jelikož on už ukázal, co by dělal. Prostě se sebral a nechal si zmrzačit tělo i magické jádro, jen proto, aby se dostal od své rodiny a své tyranské matky.

Zachvěl se. Uvědomil si, kolik toho o Regulusově životě. po tom co odešel, nevěděl. Domníval se, že zůstal matčiným rozmazlovaným miláčkem, teď bylo zřejmé, že převzal jeho roli nenáviděného a odvrhovaného syna. Možná zkoušel stejné peklo jako on sám, proto odešel.

"Drahý...?" oslovil ho Remus, jeho ruka se zvedla a spočinula na jeho momentálně neoholené tváři, takže to jemně zašustilo, "V pořádku?" zeptal se starostlivě.

Upřel pohled do karamelkových očí a připadal si jako hrozný sobec. Viděl milencův zbídačený obličej, propadlé tváře, tenké rty, modré kruhy pod očima a přesto bylo jasné, že má Remus větší starost o něj, než o sebe. Jako vždycky, projev vlkodlačí lásky ve své nejčistější podobě.

"Dobrý," odmávl to, aby nedělal nikomu starosti, zejména ne svému milenci.

"Když jste tomu, jehož nesmíme jmenovat, předával ty svitky, říkal něco o tom, že je využije pro vlastní účely?" ptal se Edward, samozřejmě hned myslící na vlkodlaky, "Například ve vztahu k vlkodlakům?"

Chvilku to vypadalo, že Regulus neodpoví, jen si zaujatě a trochu překvapeně pana Lupina měřil, následně potřásl souhlasně hlavou.

"Nevím, jestli to mělo co společného s rodovou magií, ale plánoval svázat vlkodlaky se svým mazlíčkem. Fenrirem Šedohřbetem," odpověděl nakonec, přičemž krátce střelil pohledem po Siriusovi svírajícímu Remuse v náručí. Jeho oči byli vědoucí, jakoby mu byl celý vztah mezi nimi jasný, což nejspíše byl. Harry asi neuměl moc držet tajemství.

"O tom, že se Šedohřbet veřejně hlásí k tomu, kdo nesmí být jmenovám, víme už dlouho, ale nikdy jsem nebádala po přesné povaze jejich vztahu," podotkla, spíš pro sebe, Adelaida.

"Harry...," Remus načal větu, ale na chvilku se zadrhl, na jeden nádech a polknutí, "on mi už loni naznačova,l že Šedohřbet považuje, ty víš koho, za svého druha. Vlastně mi to celkem na rovinu řekl a vyjádřil obavu, že... je stejný jako on, když ovládá Hadí jazyk, má za milence vlkodlaka... Bylo těžké mu to vymluvit."

"Pak jsme získali ale mnoho odpovědí," nadhodil Edward, "Rodová magie se dá použít jen v rámci podobného magického vlnění, je tedy jasné, že ji použije k tomu aby ocejchované vlkodlaky spoutal s Šedohřbetem."

"Na co mu to ale bude?" řekla na to Adelaida a v tu ránu se Sirius zase ztratil. Už jen z toho, jakým tónem začali mluvit, mu bylo jasné, že v příštích minutách mu přestanou jejich slova dávat smysl. Ve škole byl sice jedním z nejlepších žáků, ale tohle už překonávalo akademické znalosti, které může člověk získat v Bradavicích a on se nikdy nestal mistrem ničeho, protože po tom netoužil. Když se na svůj život podíval zpětně, tak vlastně neměl žádné ambice, plány do budoucna ani vysněný život. Prostě nic. Nic a Remuse, který mu začal scházet nedlouho po tom, co se rozešli a jeho milovaný vlkodlak odcestoval do zahraničí, aby se možná nikdy nevrátil.

"Může je sice donutit ho následovat, ale vlkodlak v lidské podobě je veskrze neškodný," názor jasného milovníka vlkodlaků, "Kromě Šedohřbeta a Remuse se neví o žádném vlkodlkodlačím čaroději. Ostatní jsou vlkodlaci bez magického nadání, převážně původně mudlové a pár motáků. Ano, jsou fyzicky silnější a mrštnější než normální člověk, zejména pak ve stresu, ale daleko lépe by mu posloužili trolové nebo obři."

"Existují metody,jak vlkodlaka vydráždit k proměně mimo úplněk," připomenul ji Remus, který už s tím měl velmi nepříjemné zkušenosti.

"A Šedohřbet se umí proměnit sám od sebe," přidal se Regulus, "Viděl jsem to na vlastní oči a musím říct, že... ble, nebyl to moc příjemný pohled. Napůl člověk napůl zvíře."

Bezděky ulpěl dlouhým pohledem na muži ve svém náruči, který se naopak odvrátil stranou. Vzpomněl si na Obor záhad a Bellatrix, ze které toho nezbylo moc k pohřbení, kdyby se jí tedy někdo obtěžoval pohřbít. Předpokládal, že Voldemort její ostatky předhodil buď Šedohřbetovi nebo tomu svému hadovi, když si je tak ochotně vzal s sebou.

"Mohl by ten cejch donutit vlkodlaky změnit sem protože se změnil Šedohřbet?" vyslovil ten dotaz přesně v okamžiku, kdy ho napadl, "Sdílení magie, jestli chápete. Ano, vím, že je to vzácné a nebezpečné, zejména pokud by se to provádělo ve více jak dvou lidech, ale copak si myslíte, že jemu na tom záleží? Každého, kdo není čistokrevný čaroděj, považuje za podřadný druh."

Nastalo ticho, kdy si ostatní, ti zdálivě chytřejší a rozhodně vzdělanější, jak si s nelibostí uvědomil, vyměňovali pohledy. Už měl dojem, že se mu za jeho nápad vysmějí do obličeje, když se Remus v jeho sevření pomalu posadil a obrátil se, tak, aby si viděli do tváře. Na tváři se mu rozlil hrdý úsměv.

"Tichošlápku, ty jsi genius," prohlásil dokonce s veselostí v hlase, i když byla zřejmě z části předstíraná. Ani se nestačil ohradit, že to už se přeci ví dávno, protože ho vlkodlak objal kolem zad a přitáhl si ho do polibku. Sice bylo trochu divné líbat se pár metrů od milencových rodíčů, ale na to kašlal. On se přeci nikdy nestyděl a Remus také ne. Vratil mu objetí tak i polibek.

"Ehm, ehm," odkašlala si po chvilce Adelaida, "My jsme pořád tady," upozornila je rádoby káravě, ve skutečnosti měla v hlase záchvěv smíchu.

Odtrhl se od Remuse, olízl si slinami vlhké rty a pak, a pak, prostě jenom proto, že se mu chtělo, se začal smát. Dobře, vypadal trochu jako blázen a on byl blázen z mnoha důvodů, ale i tak, smích je nakaždlivý. Vždycky byl. Proto se ostatní po chvilce začali alespoň usmívat.



°°0°°



 Mávnutím hůlky odstranil z parapetu sníh, ať si ho za to třeba zmučí, i když už nepředpokládal, že se něco takového stane, a vysypal na něj hrstku zrní a sušených brouků pro sýkorky. Bylo to poprvé od doby, kdy nastal v Bradavicích nový řád, kdy se někdo odvážil nasypat ptáčkům jídlo. Dřív to bylo zvykem, že se v učebně přeměňování krmila zvířata, zejména proto, že se zvířata používala k výuce, takže sýkorky a jiní ptáci měli na parapetu krmítko. To bylo všechno dřív.

Zvonek nad dveřmi se rozezněl a tak oznámil začátek hodiny. Posadil se na své místo, docela sám, úplně vepředu u katedry, kam si nikdo nechtěl sedat. Spolužáci mu sice do očí stokrát tvrdili, že nejsou proti němu zaujatí, ale situace byla jiná. Když neměl po boku Ginny, tak se ho všichni stranili, včetně Seamuse, který si chtěl zachovat tvář. Nevyčítal to nikomu a na samotu byl vždycky zvyklý, když byli jeho nejlepšími kamarády Harry s Ronem, kteří beztak byli spíš spolu.

"Přeji dobrý den," promluvila profesorka McGonagallová, "Ještě než začneme s dnešní výukou, ráda bych oznámila, jak to letos bude s vánočními prázdninami. Jsou zrušené," vyčkala pár okamžiků na případné protesty od studentů, ale ty nepřicházely, takže s povzdechem pokračovala, "Volno budou mít studenti pouze dvacátého čtvrtého a dvacátého pátého. Stejně tak bude volno třicátého prvního a prvního. To je vše, co jsem vám chtěla říct, teď přistoupíme k výuce," s těmi slovy se obrátila k tabuli a mávnutím hůlky na ní vyvolala text. Zadala text dvacetkrát přepsat, byla to formule a postup, a pak se posadila za stůl, nasadila si brýle a pustila se do nějakých pergamenů. Takhle probíhaly všechny hodiny, jen psaní. Vyjma černé magie nebo případů, kdy to bylo nutné, se nečarovalo.

"Myslíš, že to platí i pro Nedotknutelného?" uslyšel od dvojice mrzimorských, kteří s nimi měli hodinu. Trochu víc se při těch slovech sklonil nad svým stolem a usilovně začal předstírat, že píše a rozhodně neposlouchá, jak si o něm ti dva šeptají.

"Pochybuju," odpověděl druhý, stejně potichounku, ne však dost, na to, aby je Neville neslyšel, "Určitě dostane parádní koště nebo nový hábit a spoustu jídla. Však se na něj podívej… tvářičky jak růžičky, svetříček z nejlepší vlny, určitě opatřený zateplovacím kouzlem a... viděl si vůbec někdy, že by ho někdo potrestal nebo mu udělil trest u sebe v kabinetu?"

Měl sto chutí vyskočit, vytasit hůlky a zaklít je do bezvědomí, ale to neudělal, protože byl přeci Neville Longbottom a ten neproklíná ani své největší nepřátele.

"Děje se tam vzadu něco?" zeptala se profesorka, která je díky magií posílené akustice také slyšela, takže teď zvedla hlavu a upřela dlouhý pohled na mrzimorské, kteří mu seděli za zády. Poděkoval by jí alespoň pohledem, ale musel budit dojem, že nic neslyšel, zejména proto, že se za to styděl. Měli ve všem pravdu. Byl jen protekční spratek, kterého se nesměl nikdo dotknout, stejně jako třeba Malfoye a vždy dostal to nejlepší. Styděl se za to, zároveň v něm byli kousíček já, který si to užíval, tu trochu spokojeného života, kdy si mohl ze Severusových pokojů objednat jídlo navíc nebo si mohl zateplit svetr. Měl na to právo, vždyť to nedostával zcela zadarmo a staral se i o ostatní. Nejen to, bojoval proti zdejší Smrtijedské nadvládě tak usilovně, jak jen bylo v jeho silách. Vzkřísil Brumbálovu armádu v takové síle, v jaké jen to bylo možné, i když to znamenalo jen třeba připepřit jednomu z dvojčat Carrowových polévku nebo jim hodit pod nohy banán. Bylo to víc, než co dělala většina ostatních. Cítil se občas trochu jako kolaborant, když užíval pohodlí, které mu skýtalo manželství, ale on si to sakra zasloužil.

Opisoval a opisoval soustředěně jen ten jeden text, aby si nemohl všímat dalšího, proto si skoro ani nevšiml, že profesorka začala vybírat práce. K čemu jí budou, netušil, nejspíš proto, aby ukázala, že dodržuje nařízené osnovy. Předal jí svůj pergamen a začal si sklízet věci do tašky. V hodinách přeměňování to bylo přeci jen méně napnuté, než v hodině černé magie, mudlovědy nebo i lektvarů. Křiklanovi nikdo nevěřil ty jeho utrápené pohledy, starostlivé rozdávání mastiček na popáleniny nebo lektvarů proti bolesti. Byl příliš slizký, aby lidé věřili, že je na jejich straně, tedy proti Smrtijedské invazi.

Nahodil si těžkou tašku na rameno a pomalu přešel ke katedře, kde si profesorka sklízela věci, aby je mohla odvést do další hodiny. Zaváhal jen krátce, než přistoupil až k ní, tak blízko, aby ho mohla slyšet jen ona a nikdo jiný.

"Víte o něm něco?" položil otázku, která ho trápila už delší dobu. Strachoval se o Harryho, protože od doby, co byl prý vidět na ministerstvu, jakoby se po něm slehla zem.

Profesorka k němu zvedla tvář. Obličej měla šedavý, pobledlý, pod očima tmavé kruhy a brýle jí už řádně neseděly na nose, protože jí obličej příliš zhubl. Vlasy měla stále pevně sepnuté, jako vždy, ale zdálo se, že jsou buď dlouho nemyté, nebo to přehnala s olejem.

"Jsem si jistá, že vy byste o něm věděl dřív než já," konstatovala to bez agrese, ona nepatřila k těm, co by mu vyčítali, "ale vzhledem k tomu, že jeho hlava nevisí na astronomické věži, můžeme předpokládat, že ho ještě nechytil."

"To je dobře." Uvědomoval si, že to neznělo zcela účastně, ale lepší tak, než aby všichni kolem poznali, o kom nebo čem se baví. Jemným úsměvem se s ní rozloučil, oplatila mu stejně, a odešel se zařadit, jak kázaly nové předpisy. Už si ani nevšímal, že na něj několik žáků vrhlo ne příjemný pohled.

Hodina Dějin čar a kouzel byla tak nádherně nezáživná, že lidé k obědu přišli v polospánku, takže jim ani nevadily malé porce, které dostali. Natožpak to, že neměli dnes žádné maso, které nejlépe dodávalo energii všem čarodějům. Byl na tom podobně. Neměl sílu na to sníst ovesnou kaši s restovanou zeleninou, ani kdyby mu jí Severus osobně rval do krku, takže je pomalu přesouval mrkvičky do kaše a zase je vytahoval ven.

"Hej, Neve!" zašeptala mu Levandule prakticky do ucha. Prudce sebou trhl a obrátil se jejím směrem.

"Vím, že nebudou vánoční prázdniny, ale napadlo nás…,“ podívala se na Parvati sedící naproti, "co kdybychom si udělali vánoce jen ve věži… víš, prostě malinký stromek, jen iluze, možná trochu koled. Co ty na to?"

Co by tak na to mohl říct? Pomalu zakroutil hlavou, dost důrazně na to, aby bylo jasné, že to opravdu není dobrý nápad a nechce se jen vykrucovat.

"Ne, Levandule, to by neprošlo," zamítl její návrh doufaje, že ho někdo podpoří, alespoň třeba Ginny. Ta jemu ani rozhovoru moc nevěnovala pozornost, hleděla kamsi za jeho záda, snad dokonce ke Zmijozelského stolu. Neměl dost odvahy se obrátit a kouknout, kam její zrak míří.

"Mohl bys ho přesvědčit… však víš," nadhodila šeptem Parvati. Raději nevyřkl první věc, která mu přišla na mysl a to, že není děvka. Udělal to hlavně proto, že jí vlastně byl. Malá nebelvírská děvka Neville, jak ho trefně nazývali zmijozelští, když si mysleli, že je nikdo neslyší.

"Nemohl," odmítl podruhé, "Nezrušil Vánoce proto, že by to po něm někdo chtěl, zrušil je z vlastní vůle. On totiž nemá rád Vánoce. Nesnáší vánoční stromky, obtěžují ho koledy a nejí sladké. Nedovolí nám to, ať bych udělal cokoliv." Doufal, že už se ho na to nebudou ptát ani ho k ničemu nutit, přinejmenším to řekl hodně důrazně, aby jim to mohlo dojít. Vzhledem k tomu, že obě dívky umlkly, taky i došlo, i když to mohlo být způsobeno i tím, že se Alecta Carrowová zvedla ze svého místa a vydala se směrem Nebelvírský stůl.

Neřekl nic ani nezvedl hlavu, když profesorka Carrowová požádala Levanduli, aby šla s ní. Možná by něco udělal, kdyby na sobě necítil varovný pohled černých očí. Existovaly hranice, které nemohl neustále překračovat, protože Severusova trpělivost nebyla věčná. Nebylo dobré ji stále pokoušet.

Na druhou stranu ale udělat si Vánoce by bylo hezké. Přeci jen by mohl s manželem promluvit, jestli by jim dovolil alespoň jeden den odpočinku od drilu, který ve škole panoval. Prospělo by to všem, nadechnout se, na chvíli… být utiskován se nedá snášet věčně a on dávno věděl, že brzy nastane okamžik, kdy přeteče sklenka trpělivosti. Neměl by ji pomáhat odlévat, to věděl, ale nechtěl, aby se Severusovi něco stalo. A že by se stalo. Pokud vypukne vzpoura, bude to on, kdo první pocítí hněv profesorů i studentů.

Nechal to být, alespoň do večera, kdy v jejich sklepních pokojích usedl na pohovku, na kolenou desky, a začal pracovat na domácích úkolech. Jak měl protekci od Severuse, tak úkoly mu nikdo z profesorů neodpouštěl a ani by to nechtěl, protože jen takhle si připadal trochu normálně. Přes nohy si přitáhl krásně chladivou deku, která příjemně kontrastovala z jinak přetopeným sklepením a ještě si navíc sundal vestu, rozepnul košili a vykasal rukávy. Víc už si toho stáhnout nemohl, leda tak že by tu chodil polonahý.

Zaregistroval, že se Severus vrátil, ovšem jen podle toho, že kolem něho proletěl jako temný stín odrážející se na stěně a zapadl do své laboratoře. Nestihl ho ani pozdravit, nebo se za ním pořádně otočit. Tím všechny naděje na Vánoce padly jako poslední list z mlátivé vrby. Zase se sklonil nad svými úkoly a pustil se do práce.

"Nebudeš zdobit krb?" otázal se Severus po neurčitě dlouhé době, kdy se vynořil z laboratoře a připlížil za Nevillova záda, jak to uměl jen on. Málem mu z toho leknutím vypadaly z rukou všechny jeho úkoly a dost dobře mohly skončit v ohni.

"Cože?" zeptal se inteligentně, však si za to také vysloužil pohrdavé odfrknutí.

"Ptal jsem se, jestli hodláš letos na krb věšet ty svítící, blikající a létající nesmysly," zopakoval manžel svůj dotaz, čímž mu toho ale moc nevysvětlil. Podíval se na krb, na Severuse, na krb a na Severuse. Bylo to možné, nebo se mu to jen zdálo? Opravdu se zajímal, jestli budou mít vánoční výzdobu? Někdo jiný by si Severusův tón jistě vyložil za nevraživý a odmítavý, ale kdyby nechtěl výzdobu, tak by prostě řekl 'Neopovažuj se vytahovat ty létající nesmysly!', neptal by se.

"Já jsem… ještě jsem o tom neuvažoval," připustil. Ani ve snu ho nenapadlo myslet teď na vánoční výzdobu. Dobře, loni se sice Severus oslavám Vánoc nebránil, chvílemi to vypadalo, že si to i užívá, vařil ten svůj špiritus, ale letos… letos bylo všechno jinak, protože teď měl co do činění s novým Severusem, kterého neznal.

"Dobře," prostá odpověď, ani podrážděná ani nadšená, natožpak zklamaná. Jen vzal na vědomí, že se ještě nerozhodl, to bylo vše. Sledoval, jak se otočil a odešel ke svému stolu, aniž by řekl cokoliv dalšího. Ne, konverzace na bezpředmětná témata nebyla nic pro Severuse, ale… projevil zájem o Vánoce, to bylo dobré znamení. Možná by se s tím dalo pracovat.

Nastrkal učebnice i úkoly do tašky, co nemá hotové, stihne rychle dopsat ještě ráno před snídaní, a přešel do zadní části místnosti, kde byl Severusův stůl, za kterým se právě jeho manžel skláněl. Přisunul si jednu z židlí a posadil se na ni tak, aby seděl naproti manželovi a ruce si složil na dřevěnou desku. Pokoušel se vypadat co nejuvolněněji, jako že nic nechce, prostě tu je jen proto, že touží být Severusovi nablízku. Merlinžel to muže nespletlo, na to byl moc zmijozel a Neville zase moc nebelvír.

"Co chceš?" zeptal se rovnou, aniž by zvedl hlavu od svitku, na kterém pečlivě něco črtal. To bylo vše, co se dalo říct k Nevilově perfektnímu předstírání naprostého klidu.

"Napadlo mě, že by si mohli studenti udělat Vánoce," předestřel opatrně, "Jen malé… něco u nich v kolejních místnostech, nemyslím velkou oslavu jako…“

"Ne," přerušil ho chladně, stále bez toho, aby zvedl hlavu. Vždycky nesnášel, když ho dokázal Severus tak ignorovat nebo dělat dvě věci najednou a zároveň mu to přišlo vzrušující. Bylo to stejné jako s jeho fascinující temnotou.

"Když by si pustili koledy a předali dárky u stromku, to by přeci nikomu…“

"Které části ze slova 'ne' si nerozuměl?" zeptal se, alespoň odpoutal pozornost od pergamenu a zvedl hlavu, "Písmenku 'n' nebo písmenku 'e'? Pokud máš problémy s písmeny a abecedou, tak si to spolu můžeme trochu promrskat."

Sklaplo mu, ostatně jako vždycky, když měl Severus urážlivé komentáře, nebo jízlivé poznámky mířené přímo na něj. Případně když se vyloženě vysmíval, jako teď. A tolik pro změnu k jeho umu v přemlouvání.

"Ještě něco?" povytáhl Severus černé obočí v napůl tázavém a pořád ironickém gestu. Neodvážil se na to udělat nic jiného, než že zakroutil hlavou a vstal s úmyslem prchnout do ložnice. Podařilo se, manžel se po něm ani neotočil, natož aby zavolal, prostě se jen vrátil k byrokracii, které ho čekala na stole.

Zavřel za sebou koupelnové dveře, dokonce je i zamkl, jak si na začátku roku osvojil, a přešel k zrcadlu. Podíval se do něj, zrcadlo se podívalo na něj, a pak mu taktéž nevěnovalo pozornost. Tady se o něj nikdo nezajímal. Ne že by mu to až tak neskutečně vadilo, jen si to tak bezděky uvědomil. Stáhl si košili přes hlavu a hodil jí do koše na prádlo, protože byla zpocená. Opět. Musel si jich nakoupit do zásoby tolik, že to až považoval za nemravné mít tolik oblečení, ale co mohl dělat, když v jejich pokojích bylo nejméně třicet stupňů.

Dal si dlouhou sprchu, stáhnul strniště nad rtem a trochu na tvářích a zahleděl se na zamlženého zrcadla.

"Co takhle se jednou za čas oklepat," doporučil mu trochu rozmrzele, když ho musel ručníkem sám otřít. Zahleděl se sám na sebe už podruhé za krátký čas a zamyslel se. V poslední době bylo všechno jako dřív, skoro, protože on si pořád připadal, jako když tančí na hrotech nožů. I kdyby na něj spolužáci netlačili, tak jako dnes Levandule, aby jim u manžela a ředitele vyhandloval nějaké výhody. Často se zeptal, občas požádal a někdy to i vyšlo tak, že Severus souhlasil, ale musely k tomu být velmi dobré argumenty. Zajímavé bylo, že třeba povolil jednou za čtrnáct dní zkoušku sboru a to by zrovna nečekal a Vánoce povolit nechtěl.

Ne zadarmo, uchechtl se v něm hlásek, jako obvykle, nápadně podobný posměšnému hlasu Draca Malfoye. Dlouze vydechl a opřel se o umyvadlo oběma rukama, přenášeje na něj celou váhu svého těla. Tak, byl čas rozvažovat, jestli spokojené Vánoce stojí za to, aby se ponížil. Ne, že by se Severusem jinak nespal, to ano, ale když šlo o to, položit mu otázku nebo říct své přání, v ten správný okamžik – nejlépe tedy do deseti minut po orgasmu – bylo něco trochu jiného. To bylo být Nebelvírskou děvkou.

Spolužáci si Vánoce zasloužili, on chtěl slavit Vánoce, bez Vánoc by svět nebyl úplný, takže potlačil všechno své svědomí, sebral odvahu, natáhl kalhoty a vyšel ven.

Severus stále ještě nepřestal pracovat, to mu ale nebránilo ho vyrušit. Věděl, nebo spíše doufal, že vyrušení, jaké plánuje, jeho manžel přijme s nadšením. Možná to dělal účelově, mohl se za to stydět, to ale neznamenalo, že ho jen samotné představa milování se Severusem nezačala vzrušovat. Cítil to příznačné chvění ve slabinách, stejně jako jemné mrazení v zádech, když přistupoval k pracovnímu stolu.

"Severusi…,“ oslovil ho, ale nečekal, až muž pořádně zvedne hlavu. Sevřel mu tváře v dlaních a políbil ho. Nejdřív se chtěl kontrolovat, ale vzrušené chvění jeho těla, jako vždycky přebralo kontrolu, takže z toho byl dravý polibek. Docela zapomněl na skutečnost, že tím chtěl něčeho dosáhnout. Bylo to teď fuk. Důležité byly jen Severusovy rty, které se proti těm jeho pohnuly se samozřejmostí a lehkostí a pak jeho jazyk, který mu obratně vklouzl do pusy. Mohl se tisíckrát stále cítit podvedený, jeho srdce plné naděje milovalo Severuse až za hrob a jeho tělo bylo dychtivé po dotecích staršího muže jako po ničem jiném.

Pokusil se vměstnat mezi stůl a židli, dokonce toužil sednout si Severusovi na klín, ale nebylo mu to dovoleno. Silné ruce ho sevřely v bocích a donutily ho couvnout, ale jen proto, aby se muž postavil a zase si ho přitáhl do náruče. Cítil, jak ho Severus tlačí do ložnice a neměl proti tomu ani těch nejmenších výhrad. Zároveň s tím, jak couval do vedlejšího pokoje a líbal Severuse, se taky snažil rozepnout všechny ty knoflíčky milencova hábitu. Mohl se o to pokoušet stokrát, stejně jich bylo moc. Dostalo se mu od té namáhavé práce vysvobození, jako vždy.

Vnímal, koutkem mysli, že Severus odtáhl jednu ruku a vylovil hůlku, pak mávnutím rozepnul knoflíčky, aniž by přestal plenit jeho ústa. Ukázka neverbální magie, která sice nebyla neuvěřitelná, přesto to bylo vždycky vzrušující, když Severus čaroval. Donutilo ho to sténat, už je tou lákavou představou, jak je jeho manžel mocný.

Dopadl do postele a zároveň, i když to nechtěl, ztratil kontakt se Severusovými rty. Zato se mu naskytl pohled na manžela, který se nad ním tyčil a budil ten sexy hrozivý dojem, který tak miloval. Ten pohled způsoboval, že veškerá krev z jeho mozku změnila adresu a přesunula se do slabin. Tvrdá erekce se mu nepříjemně třela o látku kalhot, tak si je hned začal stahovat z boků. Nespouštěl ale pohled ze Severuse, který na ně upíral černé pronikavé oči, zatím co se účelně a rychle svlékal, hojně při tom používaje hůlku na všechny knoflíky všech vrstev oblečení.

Když se k němu Severus konečně, už docela nahý, přesunul na postel, tak začal couvat, ovšem jen proto, aby mu poskytl dost místa. Jen co měl sám pohodlí, tak ovinul ruce kolem Severusova krku a přitáhl si ho k sobě pro další polibek. Jejich teplá těla se k sobě přitiskla, kůže na kůži, a penisy o sebe zavadili.

Chladné ruce, jeho manžel je měl takové neustále, pokud nepoužil ohřívací kouzlo, se mu rozeběhly po těle v dychtivosti i promyšlenosti, která pro něj byla jediným druhem milování, a on ji miloval. Trhl sebou, když se studená ruka dotkla jeho penisu, protože to bylo nepříjemně příjemné nebo snad příjemně nepříjemné? To se doposud nedokázal rozhodnout. Vzepjal se proti laskající ruce, vycházel jí boky vstříc a sám se vydal na pouť po Severusově těle. Všech těch kostnatých výběžcích, které mu byly tak vlastní. Bylo to známé a příjemné.

Přejel rukou po vystouplé kosti na boku a vklouzl mezi jejich těla. Bylo tam moc málo prostoru pro ně pro oba, tak jen frustrovaně zakňoural do Severusova krku. Chtěl se ho také dotknout, poskytnout mu stejnou rozkoš, jakou od něj dostával. Odpovědí mu bylo prudké, pobavené vydechnutí, které rozechvívalo do hloubky až k srdci.

"Otoč se," nařídil mu manžel. Nebylo ani myšlenky na to, že by neuposlechl. Více než ochotně se pod Severusovým tělem obrátil, vzepřel se na kolenou, rozkročil a vystavil nestydatě svůj zadek Severusovým dotekům. V tenhle okamžik by to mohl být sám ďábel, převlečený za milovaného manžela, a on by se mu nebránil. Dokázal jen začít polohlasně sténat, jak ucítil štíhlé prsty, které ho rychle připravovaly. Už to dávno nebylo dlouhé hlazení prostaty, jako dřív, tedy pokud nešlo jen o to, ale na tom nezáleželo, protože to co následovalo, bylo vždy daleko lepší.

Zalapal po dechu, jak ucítil penis pronikající do jeho těla. Pomalu, kontrolovaně, tak že necítil ani záchvěv bolesti. Vyšel mu velmi ochotně vstříc, protože ho toužil mít co nejhlouběji v sobě. Prohnul boky a pohnul jimi dozadu, dokud necítil tvrdost pulzující hluboko v jeho těle. Slyšel se jak při tom sténavě fňuká. Ten pocit miloval a dával to najevo.

Jednou rukou ho Severus uchopil za boky a druhou vklouzl pod jeho tělo, aby se zase chopil bolestně tvrdého penisu. Znovu zasténal. Krásně se to doplňovalo, pohyb Severusovy tvrdosti v těle a rytmické tření ruky na jeho penisu. Nedalo se dělat nic jiného, než se tomu poddávat, sténat, ochotně vycházet vstříc a nechat to plynout. Nechat všechnu to rozkoš, aby se mu přelévala pod pasem a soustředila se ve slabinách v předzvěsti brzkého výbuchu, po kterém nesmírně toužil.

Netušil, jak to Severus dělá, snad to bylo v rytmu jeho přírazů nebo v pevnosti stisku ruky, ale dokázal ho udržet na hraně vyvrcholení nekonečně dlouho, dokud i on sám nedospěl na okraj a pak ho jen pár stisků dostalo přes tu pomyslnou hranici. Často se při tom slyšel fňukavě sténat, někdy, jako dnes, ty steny ztlumil v polštáři, do kterého vtiskl tvář.

Na svou výšku lehké tělo se mu opřelo celou svou poměrně malou vahou o záda a on cítil na krku horký Severusův dech. Vnímal jeho tělo i to, že i jeho ruce jsou teplé, stejně tak jako je jeho kůže horce zalitá potem. Musel se do polštáře usmát, i když to Severus nemohl vidět, nebo možná právě proto. Vždy se cítil podivně hrdě, že je to zrovna on, kdo zbavuje Severuse Snapea části jeho rezervovanosti a situace mezi nimi na tom nemohla nic změnit.

"Ano," uslyšel za krkem a nepochopil.

"Hm?" otázal se proto. V mozku ještě pořád neměl dost krve na to, aby dokázal rozumně konverzovat a nechápal, jak to jeho manžel dokáže.

"Moje odpověď je ano," upřesnil udýchaně milenec, "Můžete si udělat Vánoce."

Ta slova vzala Nevillovi úsměv ze rtů. Obrátil pomalu tvář stranou a podíval se na pootevřené dveře koupelny, ve které se rozhodl, že půjde za Severusem, aby ho nenápadnou manipulací přes postel dovedl k souhlasu s vánoční oslavou. Teď, když se mu to povedlo, to nepřinášelo žádné uspokojení, naopak to bralo to, které před chvilkou získal při milování. Vždy tomu tak bylo, tak proč byl tak naivní, že to zkoušel znovu nebo že se teď divil.

"Děkuji," odpověděl mu na to a i jemu samotnému zněl odpověď dutě, bezvýrazně, bez lásky.
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Sledoval, jak pomalu vycházející slunce probleskuje přes zamrzlá okna. Byl vděčný za to, že má výhled do nějaké krajiny kdesi nad blaty a lesy, protože koukat z okna na ušmudlaný Londýn pokrytý blátem jemně zasypaným sněhem by ještě víc přidalo na jeho depresi. Beztak už mu bylo zle víc, než si myslel, že je možné.

Byly Vánoce a on nevěděl, kde je jeho milovaný. Mohl být mrtev, někde umrzlý u cesty, stejně tak jako mohl slavit Štědrý den někde s někým cizím. Nevěděl, co zvíře v něm přivádělo k bolesti víc. Zaplašil takové myšlenky a raději se obrátil na bok, takže se celým tělem přitulil k Siriusovu hrudníku. Cítil chlad nahé kůže, která byla delší dobu nezakrytý, proto přitáhl peřinu na obě jejich těla a vtiskl polibek na rameno.

"Už jsou dárečky, mami?" zabručel Sirius, hlas se mu chtěl veselím. Takový byl celou dobu, jakoby si na Harryho ani nevzpomněl, nebýt toho, že často seděl celou noc dole v kuchyni nad hrnkem a sledoval ten proklatý pohár, jakoby mu mohl dát odpověď, kde je jeho kmotřenec a milenec. Jenže tu jim nemohl dát nikdo a Remus to moc dobře věděl.

Nadechl se a připravil k odpovědi, která ho rozveselí a přinese mu potěšení. Nemohl, nedokázal, přidělávat svému druhovi starosti. To bylo naprosto nepřípustné.

"To záleží na tom; byl jsi letos hodný chlapec?" odpověděl, jak doufal, se stejným humorem v hlase. Zdálo se, že se mu to povedlo, protože Siriusův hrudník se zachvěl, jak se jeho milovaný tiše zasmál. Sjel dlaní po břiše a spočinul v místě, kde cítil srdce stejně jako dech. Pořád bylo trochu zvláštní probírat se tam řídkým černým porostem, ale už si na to pomalu zvykal. Když se druh rozhodl nechat se zarůst, včetně toho že mu na tvářích rašil plnovous, tak kdo byl on, aby mu v tom mohl bránit. A proč by na tom vlastně mělo záležet. Miloval by Siriuse až k bolesti i kdyby byl pokrytý slizem a měl na hlavě deset rohů.

"Já a hodný chlapec?" podivil se na oko muž v jeho náruči a zavrtěl se tak, aby vtiskl zadek do jeho slabin. Věděl, jak Remuse dráždit, když už na to přišlo. Kéž by ho milování naplňovalo tolik, jako dřív. Jakmile jednou poznal, jaké je to mít oba své druhy v jedné posteli a moci se jich dotýkat bez zábran, pak pochopil, že milování jen s jedním z nich je o něco ochuzené. Ne že by ho to naplňovalo štěstím, nenutilo ho to vnitřně vrnět, ale něco tam scházelo.

"Moc dobře víš, že já jsem jedině zlobivý," zavrčel Sirius a konečně se mu obrátil v náruči, "Hodné hochy stejně nemá nikdo rád."

"V tom případě lituji," políbil ho jemně na klíční kost a naklonil se k jeho uchu, "ale dostaneš jen uhlí, brambory, tlustočervy a kousanec do zadku od vlkodlaka," laškovně se mu při těch slovech zakousl do krku, čímž z hrdla milovaného vyloudil jemné zasténání.

"A to není odměna?" zabroukal vesele. Cítil, jak se mu Siriusovy daleko větší ruce rozeběhly po zádech a jasně vnímal, jak se vzrušený penis otřel o jeho vlastní. Reakce jeho těla byla okamžitá, hladová, jako vždycky. Neváhal, nechal se tím unášet, a naklonil se pro vášnivý, snad i trochu hrubý polibek, který mu Sirius hned daroval. Klouzal rukama po jeho těle, vychutnával si vzdechy a mumlaná přisprostlá slova a přitom si kromě Siriuse nechával za víčky běžet také obraz Harryho. Jeho drobného, štíhlého a pružného těla, které se ale vůbec nepodobalo tomu Siriusovu. Nemohl za to, nedokázal si pomoct, prostě toužil po svém druhém druhovi, ať byl kdekoliv a dělal cokoliv.
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Dýchl si na zkřehlé prsty a uvědomil se, že to byl vážně debilní nápad pokoušet se malovat venku mimo stan, kdy bylo všude kolem nuly. To si rovnou mohl zamrazit prsty do kostky ledu. Navíc se zdálo, že dokonce i samotný uhel se drolí a rozpadá. Kdo sakra dneska ještě kreslí uhlem, když existovaly tužky a leckdy viděl v mudlovské škole spolužačky jak si čmárají do sešitu propiskou. Jenže to ne, v kouzelnickém světě se psalo brky a kreslilo uhlem.

S povzdechem stiskl uhel mezi dlaněmi, začal ho třít a dýchat si na ruce. Doufal, že zahřeje jak sebe, tak i ten uhel, i když to znamenalo, že si tak neskutečně ušpiní ruce.

"Zahřát!" řekla Hermiona a jen mávla hůlkou a už byly jak jeho ruce, tak uhel příjemně teplé, "Ty se asi nikdy nenaučíš používat kouzla jen tak mimochodem, je to tak?" s pozvednutým obočím a malým úsměvem se posadila vedle na něho na deku.

"Nejspíš ne," připustil trochu neochotně, "ale, pro tentokrát…,“ usmál se trochu, když sahal pro svou hůlku. Odložil uhel stejně jako výkres opatrně na deku před sebe a mávl hůlkou jednou, jak si očistil jednu ruku, pak si ji přehodil do druhé a stejně tak si očistil i druhou ruku.

"Vidíš," zvedl obě dlaně, aby je viděla, jak jsou zase krásně čisté bez uhlu, "Bělejší než porcelán."

"Nepoužil si slova," podotkla, odpověděl jí tázavě pozvednutým obočím, "Předpokládala jsem, že budeš schopen provozovat kouzla neverbálně, jsi na to dost mocný, ale ostatní s tím začínají většinou o něco později. Ani já bych si netroufla použít třeba jen obyčejné accio bez toho, abych si to alespoň pošeptala."

"Já s tím začal už v pátém ročníku," zamračil se, jak si na ty časy vzpomněl, "Vlastně za to může Snape.... stále mi opakoval 'Uzavřete svou mysl, Pottere, a přestaňte kouzla vykřikovat jako bába na pavlači, nebo vás Pán zla zabije jedním mávnutím hůlky.' a nedal mi s tím pokoj ani při jediné lekci nitrobrany. Tehdy mě to vážně štvalo, ale pak na Odboru záhad… pochopil jsem, že má pravdu. Smutné co? Já souhlasím s tím umaštěným, odporným vrahem a zrádcem." Už jen ta představa, že měl Snape v něčem pravdu, dokonce i v mnoho jiných věcech než v kouzlech, se mu příčila a nutila jeho obličej kroutit se do neuvěřitelných grimas.

"Snape nás sice zradil, ale musíme si přiznat, že je to dobrý čaroděj. Vlastně víc než dobrý, je to opravdu skvělý čaroděj," souhlasila s ním Hermiona, sice také zamračená, ale evidentně jí to přiznat nečinilo až tak velké problémy, "Budeme si na něj muset dát velký pozor."

"Jako bych to nevěděl," zavrčel podrážděně. Poslední dobou se tak cítil často, navíc věděl, že to nejsou jeho vlastní pocity. Netušil proč nebo jak, ale velmi jasně si uvědomoval, že zdi jeho Bradavic chátrají a chodbami jakoby se proháněla ledová meluzína – mudlovský název pro kvílivý vítr, ne skutečná meluzína, ta by alespoň mohla být užitečná. Kdy jedině se jeho obrana zpevnila, bylo, když dostal kapku Vlčího štěstí.

"Hermi," nadhodil opatrně, "Víš, napadlo mě, co kdybych zase dneska dostal…“

"Ne," přerušila ho rázně, jakoby to byla ona, kdo umí číst myšlenky, "Dostal si už minulý týden, úplně zbytečně, nebudu ti dnes dávat další dávku."

"Já vím, ale když moje štíty…,“ ani tentokrát mu nebylo dovoleno pokračovat.

"Tím spíš nic nedostaneš. Nemůžeš se spoléhat na výpomoc drog nebo lektvarů, naopak se v tomhle musíš spoléhat jen sám na sebe. Vždyť víš, jak je důležité, aby se ti už nedostal do hlavy. Mohl by snadno zjistit, kde jsme nebo o co se pokoušíme," naléhala na něj, jako kdyby snad nevěděl, jaké hrozí riziko. Byl si toho moc dobře vědom, stejně jako toho, že Voldemort se už velmi dlouho nepokusil do jeho mysli proniknout. Držel se dál, tak daleko, že ani Harry, i když se o to pokoušel, nedokázal s jeho myslí získat větší kontakt než jen neurčité šumění kdesi v dálce.

"Vím to daleko lépe, než si umíš představit. Ty si v hlavě jeho nikdy neměla," odsekl prudce a odvrátil pohled stranou. Za jiných okolností by vstal a někam se zašil, kde by vychladl, ale tady to nebylo dost dobře možné. Ve stanu by ho našla a do okolí mohl jít jen na dohled, jinak by se dostal mimo oblast chráněnou zaklínadly. Tak zoufale se chtěl urazit a neměl k tomu jinou možnost, než civět před sebe na zem. Už vážně začínal mít ponorkovou nemoc.

"Ach, Harry," povzdechla si Hermiona. Takové Harryování na něho nepůsobilo, dál zarytě mlčel a koukal do země, doufaje, že jí to dojde, vstane a zaleze si do stanu. Jenže to by nebyla jeho nejlepší kamarádka, aby do všeho – zejména když se jednalo o něho – nešťourala. Vlastně by to ani nebyla holka, kdyby to nedělala.

Chvilku vydržela vedle něj sedět potichu, bez pohybu, pak se ale natáhla pro jeho výkres a začala si ho prohlížet. Chtěl jí ho vytrhnout, jenže to by pak nebyl už uražený, tak se jen otočil a sledoval, co s ním děla.

"To je moc hezké," zkonstatovala, Harry nedokázal potlačit odfrknutí, když to slyšel, "Dobře, potřeboval bys trochu cvičit, ale to se časem poddá. Nikdo učený z nebe nespadl," tentokrát skepticky pozvedl obočí, "Fajn… fajn," zvedla ruce v obraném gestu a papír mu podala, "Je to docela příšerné a myslím, že ani hodně tréningu to nespraví. Předpokládám, že to měl být Remus se Siriusem, ovšem spíš to připomíná… no, obrnou postižené křížence ptáka a kokršpaněla."

Nedokázal se ovládnout a hlasitě vyprskl smíchy. Měla naprostou pravdu v tom, že jeho obrázky byli skutečně otřesné. Chvilku trvalo, vlastně jim obou, než se dostali přes lehký záchvat smíchu, pak ji bezděčně objal kolem ramen a přitáhl si ji k sobě. Kdy se přesně stalo tohle, že se lidí rád dotýkal prostě jen tak přátelsky, to si nebyl jistý, ale měl dojem, že za to může Sirius a jeho sklon lidi objímat, popleskávat po zádech a dokonce i líbat na tvář. Několikrát to udělal u Molly Weasleyové, ale to bylo všechno už opravdu dávno.

Hermiona to oceňovala. Zdálo se, že, zejména od doby co odešel Ron, vítá každou příležitost k doteku a vždycky jí to vyloudí na tváři jemný úsměv. Nebylo v tom nic erotického, nic ani trochu nemravného, oni dva prostě byli jen přátelé, jedno do jaké krásy Hermiona vyrostla dokonce i za ten poslední půl rok.

"Chtěl jsem něco namalovat pro Remuse a Siriuse jako vánoční dárek a poslat jim to…, vím, že je to hloupý nápad," zadržel jí dřív, než mohla poukázat na to, jak je to nebezpečné, "Chtěl jsem zkusit poslat nějakého jiného ptáka než je sova, ale mám podezření, že by mi to asi moc nefungovalo, i kdybych mohl odesílat dopisy. A navíc je to jedno…,“ vytrhl papír z bloku, zmuchlala ho, vyhodil do vzduchu a jednou pečlivě mířenou ranou ho zpopelnil. K zemi se už snesl jen černý popel, který vytvořil na bílém sněhu podivné ornamenty, jak ho pod sebou roztavil.

"Stýská se ti po nich, že?" byl to dotaz, ale jen napůl. Nemusel se zamýšlet nad odpovědí, jistěže se mu stýskalo a právě proto se ho tak hrozně dotklo, když Ron řekl, že nemá nikoho, o koho se strachuje. Že je necitelná hajzl, co se nezajímá o lidi, které údajně miluje. Jenže Ron to vůbec nechápal, netušil, oč jde a proč je Harry takový, jaký je.

"To je těžké říct," začal pomalu, doufal, že by to mohl vysvětlit alespoň Hermioně, "Ze začátku se mi nestýskalo, protože jsem myslel, že je oba brzy uvidím a přesvědčoval jsem se, že jsou v pořádku. Jenže pak to bylo horší a horší, někdy se mi dokonce chtělo i brečet, jenže… no kluci nepláčou," řekl napůl s úsměvem, který mu kamarádka oplatila, "Tak jsem… Víš, co je dobré na tom být nitrozpytec? Můžeš vzít některé své myšlenky, vzpomínky a pocity a někam je zavřít. Všechno jsem to prostě vzal a zavřel do lektvarové učebny, protože tu nesnáším a nezajdu tam co je rok dlouhý, pokud nemusím," odmlčel se s úmyslem pokračovat, Hermiona to vycítila a také mlčela, "Někdy v noci se ale probudím a celé moje Bradavice jsou vzhůru nohama. Vzpomínky a myšlenky si pobíhají po chodbách jako splašené, to pak… hrozně se mi stýská," uzavřel to, jelikož nevěděl, jak jí to má všechno vysvětlit, "Jsou Vánoce, mi tu sedívá uprostřed lese, místo u stromku a jíme… krekry."

"Můžu ti na ty krekry vyčarovat čokoládovou polevu," navrhla po chvilce mlčení. Nebyla to skutečně útěcha dokonce by to ani nebyla skutečná poleva, jenže on věděl, že není nic, co by mohla říct, aby ho utěšila. Stejně tak, jako nemohl nic říct ani on. Usmál se a políbil ji do vlasů.
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Minerva nebyla hloupá, aby si myslela, že si toho nevšimne, ona byla jen hloupě statečná. Dávno věděl, že většina učitelů kuje pikle proti němu a nenápadně se spolčuje se studenským odbojem v podobě znovuvzkříšené Brumbálovy armády vedené Nevillem. Ani jedno mu nervy nedrásalo, tedy samozřejmě ano, ale dokud se to drželo v přijatelných mezích, pak to bylo v pořádku. O manžela měl sice strach, prozatím však neudělal nic, co by bylo skutečně nebezpečné nebo mohlo přilákat pozornost Pána zla. Nápisy na zdech hlásající 'BA žije!' nebo 'Pryč se Smrtijedy!' se daly snadno odstranit, a očarované potlouky, které mu rozmlátily celou kancelář, mohl zase lehce odčarovat. Za nic z toho nehodlal nikoho střílet, ale...! Dovolit si uspořádat tajný dýchánek rovnou ve sborovně, to už prostě bylo moc. Naštěstí ne všechny obrazy na hradě byly věrné Brumbálovi tak, jak si ten starý blázen dřív myslel. Pár jich s radostí donášelo novému řediteli, tak jako tomu starému.

Neměl v úmyslu nikoho zabít nebo vyhodit, ale zasloužili si trest. Zejména pak Minerva, která si pokaždé bláhově myslela, že už ji znovu neozdobí ruce šrámy od magického biče. Nebo vlastně, věděla, že to udělá, ale byla příliš nebelvírka, aby ustoupila.

Prudce rozrazil dveře sborovny a pustil na všechny v ní veškerou svou temnou hrozivost, kterou disponoval. Pak strnul. Co spatřil, se rozhodně nepodobalo odbojářské schůzce, tedy pokud by to nebyl odboj vánočních skřítků proti Otci Vánoc.

Byli tu prakticky všichni, až na Sinistrovou, která byla už na začátku roku naprosto vyloučena z kolektivu pedagogů, ještě víc než Křiklan, co to měl u všech také nahnuté. Všichni měli na hlavách zelené nebo červené čepičky, jak už bylo každý rok o vánocích zvykem, v rukou třímali sklenky naplněné punčem nebo vínem a vypadali, že je vyrušil z družného a veselého rozhovoru. Tiše ho sledovali, s obavou v očích, někteří se sklenkou napůl cesty k ústům, a kolem jejich hlav mezi tím poletoval malinký mužíček na sáních křičící v pravidelných intervalech 'Hou, hou! Nesu vám dárečky, milé dětičky! Hou, hou!'.

Nevěděl co říct, jen se prudce nadechl do ticha, které bylo vzápětí přerušeno vzlykem a třeskotem upuštěné sklenky, to když hrůza plně pohltila Sibyllu Trelawneyovou a ta upustila na zem sklenku s punčem. To jakoby narušilo ten začarovaný okamžik a všichni v místnosti se rázem nadechli a pohnuli.

Vectorová se přesunula k Sibylle a začala jí s tichým šeptáním poplácávat po rozechvělých ramenou, zároveň s tím jí podstrkovala svou sklenku vína. Nejlepší lék pro alkoholika na smutek je zase alkohol. Kratiknot si seskočil z židličky, na které stál a zamračil se jeho směrem, jakoby chtěl ze své výšky ani ne metru třicet říct, aby Severus vypadl. Minerva naopak nasadila profesionálně společenský výraz, když vykročila jeho směrem.

"Pane řediteli," pozdravila, už dávno si zapamatovala, že mu nemá tykat a říkat jménem, "Potřebujete něco?" zeptala se zdvořile. Nemohl jí na to odpovědět, že hodlal přerušit spikleneckou schůzku a teď je zaskočený tím, že se tu koná vánoční večírek.

"Co se to tu děje?" to byl sice dotaz, který by položil jen debil bez mozku, co je pravděpodobně i slepý, na druhou stranu však požadovat vysvětlení toho, že tu pořádají večírek za jeho zády, bylo logické.

"Když bylo studentům povoleno udělat si malé Vánoce, tak jsme předpokládali, že to platí i pro profesory," odvětila Minerva, kupodivu bylo z jejího hlasu i postoje jasně patrné, že to myslí naprosto vážně, "Byl náš předpoklad špatný?"

"Ne," odpověděl po krátkém zvážení celé situace. Studenti byli děti, většinou vyděšené už jen tím, že ho viděli chodit po chodbách. Dali se snadněji ovládat. Profesoři byli dospělí kouzelníci, kteří ho povětšinou nesnášeli, vlastně ho nesnášeli všichni, a jen někteří z nich z něho měli strach. Ti někteří byli Trelawneyová, a pak, kupodivu, Křiklan, který se ale bál všech Smrtijedů jako čert kříže nebo jako mozkomor Patrona. Nemohl jim proto odepírat trochu radosti, protože frustrace vedla k agresi a s tou by si nemusel v případě profesorů umět poradit.

"Váš předpoklad byl správný, ale je nepřípustné, aby nebyl dozor na chodbách," odůvodnil svůj vpád logicky, "Profesoři Carrowovi nemohou dělat práci i za vás. Dva z vás si musí odpustit slavení toho primitivního a zbytečného svátku a jít dozorovat chodby." Složil si ruce na prsou a sjel všechny temným pohledem.

"Já se toho ujmu," ozvala se hned Hoochová a vstala ze svého místa, nutno podotknout, že malinko vratce. Nedělal si s tím starosti, bylo to jedno, navíc profesorka fanfrpálu se svými trolími geny byla zdatným konzumentem alkoholu, takže nebyla opilá ani po dvou lahvích pálenky.

"Půjdu s vámi kolegyně," připojil se Křiklan, který chtěl být nejspíš ze Severusova dosahu. Oba profesoři kolem něj prošli, aniž by mu věnovali delší pohled a vyšli ven na chodbu. Vyprovodil je pohledem, ale neřekl nic, taky co by říkal, když jen plnili svou povinnost.

"Ještě něco, pane řediteli?" zeptala se Minerva. Obrátil se k ní a trochu se zamračil. Sklouzal očima po lahvím připraveným na stole, několika prázdným čistým sklenkám, jídlu, vánoční buchtě a vší té výzdobě, které se kolem leskla. Pamatoval si moc dobře, že byl tohoto všeho kdysi součástí. Každý rok byl přinucen sedět mezi kýčovitými lesknoucími se koulemi, srdíčky, tepetajícími se stromky a zářícími čímsi, co ani nemělo tvar. Albus ho nafutroval vánočními sušenkami, i když hlasitě protestoval a opakovaně mu připomínal, že nesnáší sladké. Donutili ho dokonce vypít jednu či dvě sklenky jeho 'špiritusu' a pak byl nucen se dívat, kterak Hoochová a Prítová zpívají v objetí námořnické písně a vyznávají si lásku, nebo jak McGonagallová ukazuje, že se v dětství naučila stepovat, případně pozorovat Brumbála pokoušejícího si podpálit plnovous.

To bylo tak dávno, až měl dojem, že by se to mělo počítat do historie Bradavic. Možná vážně časem bude.

"Ne, to je vše," odpověděl, jen stěží potlačujíc nabroušený tón, který se jemu samotnému nelíbil. Nebyl přeci důvod k tomu, aby byl vztekl,ý, jen proto, že jeho kolegové mají vánoční večírek. Jeho tyhle věci nezajímali, protože Vánoce byli ubohost, den kdy lidé předstírají, že se milují, i když to nebyla pravda.

Obrátil se k odchodu a snad by i odešel bez výbuchu, kdyby se za jeho zády neozvalo vzlyknutí. To mu zavdalo dokonalou příčinu vyventilovat svou nelogickou zlost. Prudce se obrátil, upřel temný pohled na Sybillu a zle se ušklíbl.

"Přestaň už konečně fňukat, Sybillo!" obořil se na ni prudce. Žena skutečně přestala popotahovat, zato na něj upřela obrovské oči podobné muším, tak moc, až měl člověk tendenci kontrolovat, jestli nemá pár končetin navíc.

"Znám tě už tolik let a jediné, co jsem tě za tu dobu viděl dělat, bylo, že si pokřikovala o zatemnění tvého vnitřního oka a brečela si, že tě nikdo nemá rád a nikdo tě nepozve na schůzku. Začni se konečně chovat přiměřeně svému věku a postavení nebo alespoň jako člověk, který netrpí závažnou mentální retardací. Jestli to nezvládneš, tak si zbal kufry a odejdi. Stejně tu tebe a tvůj nesmyslný předmět jen trpím," vylil si zlost na bezbranné ženě a bez výčitek svědomí za sebou práskl dveřmi. Za zády uslyšel dveřmi tlumený hlasitý vzlyk, pak hemžení a ševelení, jak se profesoři shlukli kolem Trelawneyové a začali ji utěšovat. Poskytlo mu to dětinský pocit zadostiučinění, když rychlým krokem zamířil k ředitelně. Vyprchal však dřív, než tam stačil dojít a jemu se vrátila jeho depresivně truchlivá nálada, tak příznačná pro svátky.

Mávnutím hůlky za sebou zamkl dveře a usadil se za stůl. Zatoužil po sklence něčeho k pití, jenže tady zaprvé nic neměl a zadruhé už delší dobu úspěšně abstinoval a nehodlal to období čisté hlavy ničím přerušit. Neměl alkohol rád, nechtěl ho pít, jen si občas nemohl pomoct a pak si připadal jako slaboch.

"To jsi nějak rychle zpátky, chlapče. Myslel jsem...," oslovil ho přátelsky Brumbálův Portrét, který jakoby vůbec nevnímal, v jakém stavu je škola nebo jak se cítí Severus. Byl prostě stále tak příjemně rozpustilý, vlídný a zábavný, jako Albus v nejlepší části meziválečného období a proto ho prostě nemohl nechat domluvit.

"Nemám náladu na konverzaci, Brumbále. Ať si chtěl říct cokoliv, nech si to pro sebe," odbil ho zhrublým hlasem.

"Jak myslíš, jen jsem ti chtěl říct; Šťastné a veselé Vánoce, Severusi," stejně si řekl svoje a pak, se širokým úsměvem, zmizel za rámem svého obrazu, jak šel nejspíš popřát veselé svátky dalším lidem na hradě a rozdávat úsměv mezi zamlklými obrazy a duchy.

Severus se opřel v křesle. On nesnášel Vánoce, byl to hloupý svátek a rozhodně mu nevadilo, že ho Minerva nepozvala, aby si dal s učitelským sborem skleničku punče. Tak proč se teď cítil jako ty první Vánoce po matčině smrti, kdy dostal od otce výchovnou lekci a pak musel v kleče na studené zemi předčítat z Bible o tom, jaké je čarodějnictví zvěrstvo, zatím co se Snape senior ožíral do němoty?
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 Levandule s Parvati zpívaly koledy, Seamus dělil pozornost mezi ně, tedy zpěv koled, a Ginny, věšíc na krb obrovské punčochy. Nutno podotknout, že se mu to moc nedařilo a byl ve své snaze svádět hned tři dívky najednou spíš směšný, ale to už tak k Vánocům patřilo. Každou chvíli někoho oslnil blesk, to Colin odněkud vytáhl fotoaparát – podobné věci byly při prohlídkách pokojů zabaveny, tak bylo záhadou, kde ho schoval a jak se k němu dostal – a pilně všechny fotil. Toho zase pro změnu obtěžovala Romilda tím, jak se mu pořád stavěla před fotoaparát a špulila rty, vykřikujíc, že si ji rozhodně musí ještě jednou vyfotit.

Vypadalo to, jakoby se nic nedělo. Skoro. Dojem by byl dokonalý, kdyby každý chvíli co chvíli nevrhl pohled směrem k východu s obavou v očích, že tamtudy někdo vtrhne a jejich vánoční radovánky naprosto zničí. Neville ale věřil, ne on věděl, že to se nestane. Severus doposud vždy své slovo dodržel, pokud ho dal a on by nemohl žít bez toho, aby svému manželovi alespoň malinko věřil. Jak známo, Nebelvíři bez důvěry usychají, stejně jako bez lásky nebo bez možnosti prokázat odvahu.

"Ahoj."

Zvedl hlavu od punče ve své ruce a podíval se na mladíka, který ho oslovil. Byl o rok mladší a Neville musel chvilku pátrat v paměti, jak že se to vlastně jmenuje. Jeho obličej znal moc dobře, věděl, že se s ním mnohokrát bavil, ale jména pro něj byla vždycky problém.

"Ahoj... Sebastiane," pozdravil nazpět, doufaje že trefil správné jméno. Snad ano, protože mladíkovy rudé rty se roztáhly v širokém úsměvu. Byl, co by si nalhával, krásný, zejména když se takhle usmíval. Světlá pleť, tmavě hnědé trochu vlnité vlasy a hnědé oči.

"Můžu si sednout?" zeptal se Sebastian a naznačil rukou k místu na pohovce hned vedle něj. V prvním okamžiku chtěl odmítnout, ale přistihl se, jak pomalu přikyvuje a posouvá se na kraj. Mladík se vedle něj posadil, skoro až moc blízko na to, že se až tak dobře neznali.

"Proč tu sedíš tak sám?" začal konverzaci jednou z mnoho otřepaných frází určených k seznámení, tak otřepaných, že je znal i Neville, a navíc přidal něco, co by se docela dobře dalo považovat za svůdný úsměv. Otevřel pusu a zase ji zavřel.

Na to, že by mu mohl někdo nadbíhat, a byl přesvědčen, že o tohle se Sebastian pokouší, nebyl vůbec zvyklý. Nejdřív se o partnerství a sex moc nezajímal, začal poměrně pozdě, a to rovnou tím, že se zamiloval do Severuse Snapea. Pak se stal pro všechny naprosto nedostupný, protože měl nejdřív oči jen pro Severuse a všechny tím odpuzoval, následně byl ženatý, nakonec dokonce s ředitelem, tak nebylo zdravé se k němu ani přiblížit. Proto netušil, co by měl teď dělat. Nejlepší by bylo poslat ho prostě rovnou pryč, ale to by bylo neslušné a on byl dobře vychovaný mladý muž, který se k nikomu nechová hrubě.

"Nikdy jsem na tohle nebyl," odpověděl s úsměvem a pravdivě. Miloval Vánoce, ale že by nutně potřeboval kolem sebe hromadu lidí, to říct nemohl. Oslavit je v pokoji s Ronem, Harrym, Seamusem a Deanem a ostatním jen popřát ve Velké síni u jídla, považoval za naprosto ideální strávení svátků. Nebo ještě se Severusem a učitelským sborem, jako tomu bylo loni. A samozřejmě pak Vánoce trávené s babičkou, na kterou si díky tomu dotazu vzpomněl a zastesklo se mu po ní.

"Ale stejně si to zorganizoval," podotkl a kupodivu to neřekl způsobem, jakoby naznačoval, že se Neville pelešil se Snapem, aby něco dostali, "Nedáš si ještě punč? Dojdu ti pro něj," navrhl, ale na odpověď moc nečekal, jednoduše mu vzal prakticky prázdnou sklenku a odešel mu dolít. Vrátil se se dvěma sklenkami, opět se posadil vedle něj a zapředl hovor o rostlinách, které podle Sebastiana byly jejich společná vášeň. Tmavovlasý mladík oi nich sice netušil tolik co Neville, ale nadšeně naslouchal, když se rozpovídal o léčivých vlastnostech výtažku z blatouchu nebo o neobvyklých mutacích u dusivek.

Byl to příjemný večer, jak si při odchodu z nebelvírské věže uvědomil, jen netušil, co si má se Sebastianem počít. Líbil se mu, byl doslova krásný a milý, jenže on byl ženatý, navíc za Severuse Snapea.

Neville byl ztracen.
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Nervozně sledoval Pána zla, jak chodí od jedné zdi ke druhé. Byl bosý, on byl stále bosý, přesto jeho nohy neplácaly do podlahy, ale šustily, jako když se hadí kůže dotkne kamene. Napadlo ho, a ne poprvé, jestli má jeho Mistr na chodidlech šupiny. Čistě vědecký zájem. Už věděl, že se mu táhnou po vnější straně paží přes zápěstí až na hřbety rukou, když naklonil hlavu na stranu, tak viděl i jemné šupinky na jeho krku. Drobné jako na břiše mladého hada.

"Mistře, byl to jen jeden ubohý, zmrzačený bystrozor, nevím, proč se tak...," načal Goyle, ale samozřejmě nedořekl.

"Ztichni! Crucio!" nejdřív ho jedním elegantním pohybem ruky připravil o hlas, kdo ví, jestli ne natrvalo, a druhým, o poznání razantnějším ,ho zkřivil na podlaze do epileptického oblouku. Bylo obtížné nezačít nad svým kolegou Smrtijedem kroutit hlavou. Tolik let Pána zla znal, tak oddaně mu sloužil, přesto se ještě nenaučil, že nesmí mluvit, když není tázán nebo pokud to není vhodné a to zejména tehdy, když má Mistr v ruce hůlku. Lítosti se mu ale samozřejmě od Severuse nedostalo. Goyle si to zasloužil už jen proto,že zplodil tak stupidního syna.

"Copak to tu nikdo nechápe?!" vykřikl Pán zla rozezleně a dalším mávnutím ukončil kletbu, kterou mučil muže ležícího na zemi, "Severusi!"

Odvrátil pohled od Goyla, kterého po celou dobu mučení netečně sledoval a upřel ho na svého Mistra. Věděl, že je vyzván k odpovědi, jako pravděpodobně jediný inteligentní, střízlivý, nešílený a nevyděšený Smrtijed v místnosti. Jinými slovy, byl tu ještě Goyle, Lucius, Amyca a Červíček.

"Moody sám o sobě nemá největší cenu, ale skutečnost, že se pro jeho záchranu spojilo mnoho lidí z Fénixova řádu značí, že jsme ho nerozprášili důsledně a bude v budoucnu dělat problémy," odpověděl skutečně klidně, věděl totiž s jistotou, že tohle je správná odpověď a že dokud tu jsou všichni ostatní, tak ho nebude Mistr mučit. Pořád si hráli na nejlepší přátele, kteří spolu plánují ovládnout svět, stejně jako v dětství pod dekou plánovali, jak ukrást na ošetřovně alkohol, aby si udělali bouli. Zajímalo ho, kdy s tímhle předstíráním přestanou.

"Ano, přesně tak!" zamával hůlkou, až z ní odletěly zelené jiskry, které donutily Smrtijedy trochu couvnout v očekávání Avady, "Jak vidím, Severus je tu pravděpodobně jediný, který nemá v hlavě místo mozku testrálí výkaly!" v dalším mávnutí hůlky zpopelnil jakousi komodu u zdi. Hostit Pána zla znamenalo, že vám radikálně ubude nábytek, protože tohle nebylo poprvé, co tu něco zničil.

"Rozkázal jsem, aby byl celí Řád rozprášen, jeho členové pochytáni, mučeni a nakonec zabiti. Tak jak to, že nebylo...," hlas se mu podivně vytratil. Mistr se nikdy nezakoktává, dokonce si ani nešlape na jazyk, přestože ho má, stejně jako zuby, poněkud nevhodný pro mluvenou řeč. Teď se zdálo, jakoby nejen nemohl mluvit, ale jeho mysl vůbec nebyla přítomna. Rudé oči upřel kamsi do dálky a ruka z hůlkou klesla podél jeho, náhle nepřirozeně vláčného, těla. Rty, tedy spíše ústa, se bezhlesně pohybovala. Zdálo se, že je v tranzu.

"Můj... pane?" zkusil to opatrně Lucius, nesmírně opatrně, a udělal jeden půl krok vpřed, jako když se zbitý pes plíží ke svému pánovi, co stále v ruce svírá hůlku. Severus se o nic tak hloupého a pošetilého nepokoušel.

Pán zla bezhlesně otevřel pusu dokořán, jakoby vykřikoval, ale neměl na to dost vzduchu a pak se prudce zapotácel. Než ho stačilo jen napadnout, mu jít na pomoc, než to napadlo kohokoliv v místnosti, odkudsi se vynořil Šedohřbet a beze strachu ho podepřel v zádech. Šedavá ruka sevřela vlkodlakovo rameno, jak o něj Mistr přebíral rovnováhu a zároveň to vypadalo, že se o Šedohřbeta opřel celým tělem.

"Milovaný...," zašeptal rozechvěle Šedohřbet, k nikomu jinému tímhle hlasem nepromlouval, nikdy, "Jsi v pořádku? Můj pane, mám něco...?" starost z jeho hlasu sálala tak intenzivně, až se nad tím dalo jen kroutit hlavou. Nechápal že může Pána zla tak oddaně milovat, přestože racionálně věděl, jak hluboký a bezpodmínečný cit je vlkodlačí láska. Jak mohl milovat někoho, kdo ho mučil, bil, ponižoval, dokonce mu kradl magii, jako kdyby to byl jen zákusek po večeři.

"Ne...! Jsem v pořádku. Bolest byla jen chvilková," vydechl Mistr polohlasně, ale dostatečně pevně, aby se už nikdo další na nic neptal. Přesto si Smrtijedi vyměnili pohledy, Severus jim nevěnoval pozornost, dál upíral pozornost jenom na Voldemorta. Jemu se na tváři obava o jeho zdraví nezračila, to by nikdo nemohl čekat, protože on se nestrachoval o ničí zdraví. Navíc nebyl vyzván k tomu, aby se strachoval. Další věc, kterou nechápal, byli s Pánem zla tak dlouho, přesto se ještě nenaučili všechna ta jednoduchá pravidla kontaktu s ním. Ano, sám je porušoval, ale jen když k tomu byl nezbytný důvod.

"Můj Fenrire," promluvil Voldemort k vlkodlakovi také s něčím jako něha, pokud toho byl schopen a pokud se to syčení mohlo vůbec považovat za hlas schopný citu, "Čí jsi vlkodlak? Komu patříš?"

Mistrova ruka putovala po vlkodlakově tváři v parodii mileneckého pohlazení, alespoň tak to občas vypadalo. Někdy se zase zdálo, že má Šedohřbeta skutečně rád. A jak to bylo ohledně sexu, nad tím raději moc usilovně nebádal, nechtěl dospět k nějakým strašným poznáním toho, co má Voldemort po dvacet metry hedvábí, které se mu vlní kolem těla.

"Tvůj, jenom tvůj, Zbožňovaný" mumlal vlkodlak skoro v extázi z toho, že se ho Pán zla dotýká. Tiskl mu nos do šedé dlaně s dlouhými prsty, otíral se o ni tváří, dokonce ještě pevněji objal Voldemortovo tělo a přitáhl si ho k sobě, do objetí.

"Tak mě polib," vyzval ho Mistr, zatím co mu rukou vjel do vlasů a přitahoval si ho blíž k sobě. Z toho vypadal Šedohřbet méně nadšeně, v očí se mu objevila úzkost, přesto se sklonil a přitiskl své rty na Voldemortovy. V ten okamžik byl Severus vděčný, že dnes ráno nesnídal, protože by se mu nejspíše zvedl žaludek. Opravdu existovaly v životě věci, které nikdy nechtěl vidět a tohle byla jedna z nich. Přesto to bylo svým způsobem fascinující moci sledovat přízračné vlnění magie, když Pán zla natáhl své pomyslné ruce lačné po síle a zabořil je do vlkodlaka v tomto jediném polibku. Místností se ozývalo kňučení, když si hrubě bral Šedohřbetovu moc stejně jako jeho rty. Vlkodlak pustil svého druha z náruče, protože se mu začala podlamovat kolena. Klesl na ně, Voldemort se nad ním skláněl a dál ho lačně líbal, přesto neučinil klečící muž ani ten nejmenší pohyb, aby se osvobodil. Jen trpělivě snášel, že je mu kradena síla, jako kdyby byl jen konzerva, kterou si právě Voldemort otevřel, aby se najedl.

Nakonec byl milostivě propuštěn.

Severus sledoval, jak mohutné vlkodlakovo tělo dopadlo na zem, spíše podobné kusu odhozeného a odkrveného masa, a pak se muž zkroutil do klubíčka, ruce vtištěné do břicha a bolestnou grimasu na tváři. Skoro, opravdu jen Skoro, mu ho bylo líto, snad proto, že si sám sebe dovedl představit na jeho místě. Nikdy nezažil, že by se ho Voldemort jenom pokusil vysát, vzít si jeho magii, ale viděl čaroděje, které pozřel, cítil, tak jako teď, všechno to chvění a věděl, že to nemůže být nic příjemného. Ne, jen z té představy se mu v žaludku usazoval kámen. On miloval svou magii, takže představa, že by mu ji někdo uzmul, byla děsivá.

Pán zla se k nim obrátil a prsty si utíral kapky krve ze rtů. Nebylo divu, že Šedohřbeta při líbání zranil, když měl zuby na první pohled ostré jako zmije. Vystrčil rozeklaný jazyk a jeho mrštným pohybem si slízl krev z konečků prstů.

"Chci, abyste našli toho kluka," nařídil hlasem tak poklidným, vzhledem k předcházející události a slabosti, že to zvěstovalo jednoznačně něčí smrt nebo další potrestání, "Dlouho jsme byli laxní, ale to už nemůže pokračovat. Musíte ho najít, to má přednost před všemi ostatními úkoly a ten kdo mi ho přivede, dostane odměnu a můj vděk," odmlčel se s jel je všechny svým rudým zrakem, před kterým měl Severus vždy tendenci couvnout dozadu. Bylo těžké ji potlačit a tvářit se vyrovnaně, jenže často projevit před Mistrem slabost bylo horší, než odmlouvat, ovšem to spousta lidí, například Lucius, nechápal.

"Proč tu ještě stojíte!" zařval náhle Voldemort tak mocně, až to rozechvělo skleničky na stole, jak se z něho vyvalila magie. Její chladný temnota se jim všem otřela o tělo, čímž donutila i ty nejotrlejší, jako by on sám, zdrhat pryč. První samozřejmě byla ta krysa Pettigrew, ten vyběhl z místnosti přímo rychlostí blesku, Lucius ho vzápětí následoval přibližně stejně rychle. Ostatní si při útěku udrželi alespoň trochu glancu, Severus také, přestože odsud chtěl být hned pryč. Bohužel nebyl v prchání tak rychlý, jak by měl být za ty léta zkušeností v Bradavicích – možná právě proto ho vždycky všichni chytli – takže se dostal ke dveřím jako poslední.

"Severusi, ty zůstaň," vyzval ho, k lektvaristově velké nelibosti, Voldemort, aby se vrátil. Pomalu se otočil od dveří, kterými skoro už prošel ven do bezpečí a klidu, a vrátil se několika kroky do místnosti.

"Můj pane...?" začal tázavě, pro jistotu s mírnou úklonou. Ať bylo Pánovi zla před chvílí cokoliv, nebude z toho příjemně naladěný, přestože to překonal překvapivě snadno, zejména pokud to bylo to, co předpokládal. Jestli se ten spratek přestal flákat a konečně zničil nějaký viteál, tak očekával, že to Mistr vezme víc osobně. Vlastně celkem doufal, že z toho bude několik týdnů naprosto mimo, přitom to teď vypadalo, že je mu to vlastně jedno. Spoléhal tak moc na svou nesmrtelnost, že se ani nebál. Nebo že by snad opravdu neměl důvod se obávat, protože byl nesmrtelný, přesně jak se tím neustále chvástal? Vřele doufal, že klíč k nesmrtelnosti neexistuje a pokud ano, že Voldemort ho rozhodně nikdy nezíská.

"Potter se vrátí do Bradavic," vrátil se k pomalému přecházení místnosti, nevšímaje si přitom Šedohřbeta kroutícího se a fňukajícího na podlaze, "Ne dnes ani zítra, ale už velmi brzy a ty ho musíš zastavit. Zabít ho dřív, než tak vůbec stačí vkročit a porozhlédnout se."

"Zabít, mistře?" zeptal se, upřímně překvapený. Do teď Voldemort vehementně trval na tom, že to musí být pouze on, kdo Potterovic spratka zabije, nejlépe že ho předtím bude osobně mučit, přitom teď tu výsadu svěřoval a nabízel jemu.

"Začínáš mluvit jako Crabbe nebo Goyle," odfrkl si, "Ano, říkal jsem zabít. Jen ty to dokážeš, jen ty budeš mít to výsadní právo to udělat, protože," pomalu přešel k Severusovi a šedá paže klesla na jeho rameno, "tobě jedinému plně důvěřuji, můj drahý příteli. Já vím, že ty jsi mi naprosto oddán."

V hlavě si jeho slova velmi rychle přeložil; 'Zabiješ za mě Pottera, já se s tím nebudu muset obtěžovat, pak řeknu, že jsi neposlechl můj rozkaz a zabiju za to tebe.' Přes páteř mu proběhlo nepříjemné zachvění a nebylo to jen ledovým dotek Mistrovy ruky, ze které sálala temná, chladná magie, ale, co si budeme zapírat, strachem o vlastní život. Jakoby nestačilo ho jen přidat na seznam budoucích zesnuvších, ještě ho předtím musel obvinit ze zrady. Dobře, on ho sice zradil, ale to už byla věc úplně jiná.

"Tak jest, můj pane, má věrnost k vám je absolutní. Udělám, co nařizujete s velkou radostí," znovu se mírně uklonil a vší silou přitom překonával nutkání střást ze sebe šedou ruku, která mu zatínala prsty do hábitu. Ještě že měl několik vrstev, dlouhé nehty jeho Mistra uměli velmi snadno rozetnout kůži jako drápy. Ony to vlastně byli drápy.

"Ach ano, já věděl, že se ti ten nápad bude líbit," usmál se, ceníc ostré zuby podobné jehlám, a, k Severu sově nesmírné radosti, dal ruku dolů a ustoupil zase stranou, "Teď Severusi... Co tvůj manžel?" zeptal se, překročil vlkodlaka, který se zřejmě v nejbližší době nechystal vstát, a přešel ke křeslu, do kterého se pohodlně usadil.

"Jak vám jistě informovala dvojčata Carrowova; je naprosto pod kontrolou," odvětil, předpokládaje, že pravdivě, vždyť Neville se choval jako dřív, co víc chtít, "Byla to mezi námi jen malá... rozepře, která se rychle vyřešila. Nebelvíři jsou, jak jistě víte, už prostě takoví. Rychle se rozzlobí, rychle se rozbrečí a stejně rychle se i uklidní. Mám ho plně pod kontrolou."

Ujistil by o tom Voldemorta, i kdyby byl jeho manžel stále stejně vzdorovitý a hysterický. Severus si navíc neby jist, jak to s nimi vlastně je. Pořád cítil odtažitost, která byla frustrující a nepříjemná, ale nebyl to ten odpor, hněv ani ublíženost, jaké sálala z Nevilla ještě na začátku roku. Stokrát zatoužil nahlédnout mu do hlavy, ale byl věrný svému předsevzetí, že už to nikdy znovu neudělá, dokud budou manželé. Že tak nikdy nepošpiní vzájemnou důvěru. Jedna z osobní zásad, která dávala smysl jen jemu, protože všichni ostatní by nechápali, proč Smrtijed vůbec nějaké zásady má, zvláště takové, které jsou postavené na důvěře někoho a vůči někomu.

"To rád slyším, drahý Severusi," pochvaloval si Voldemort, "V tom případě bys mi ho brzy mohl přivést ukázat. Do dnes lituji, že jsem nebyl pozvaný na svatbu, tak bych si to snad mohl vynahradit. Od sňatku Luciuse a Narcisy jsem nebyl na žádné tak šťastné události. Jediný slavnostní obřad byl, když jsme házeli Bellu z jejího oblíbeného útesu do moře."

Něco takového rozhodně slyšet nechtěl. Vlastně to bylo ještě horší, než když před časem vyhrožoval Nevillovou vraždou. Smrt by byla rychlá, alespoň Severus by se postral o to, aby byla, pokud by se jeho manžel měl dostat do rukou Pána zla, ale být donucen stát se Smrtijedem bylo horší. Zejména, pokud by Potter a jeho neschopní blbci kolem skutečně, nějakou obrovskou náhodou a díky jeho vydatné pomoci, vyhráli válku. To by pak Neville skončil ve vězení, nebo hůř, rovnou by ho políbil mozkomor.

"Řeknu mu to, bude jistě poctěn," dovolil si lehké podlézání, spíš aby zakryl obavy o manžela, které se ho zmocňovaly.

"O tom pochybuji, ale já ho přesvědčím, aby byl," propletl si štíhlé prsty, "Možná bych měl pár zajímavých věcí, které by ho jako dendromága mohly zajímat. Každý má něco, nač se dá nalákat, a co se týče rozkošného Nevilla Longbottoma, tak já jich v rukou držím hned několik, včetně tebe."

"Samozřejmě, pane," souhlasil automaticky ale i skutečně. Měl v tom krutou pravdu, že on sám byl velkým lákadlem pro Nevilla, i když mladíkova láska byla možná jen mladistvá pošetilost. Vlastně, právě proto, že to byla jen mladistvá pošetilost.

"Teď odejdi," mávnutím ho poslal pryč, načež kopl do napůl zemdlelého Šedohřbeta, nebo možná vlkodlak spal, to se nedalo poznat, "a ty vstávej pse. Jsem rozmrzelý a bolavý, chci abys mě potěšil. Vstaň a pojď ke svému Zbožňovanému!"

Na to, jestli se Šedohřbet zvedne ze země, případně co se bude dít, rozhodně nečekal. Vidět to nepotřeboval, navíc odsud chtěl být co nejdřív pryč. Rychle se obrátil a velmi nedůstojně prchl z místnosti, jako předtím jeho vážení kolegové Smrtijedi.

Po hlavních schodech Manoru to bral prakticky po dvou, nezbržděn Dracem, který se mu pokusil zatarasit odchod. Na jeho bledých, tenkých rtech se zračila úzkost, stejně jako v jeho šedých očích a navíc byl nadechnutý k dlouhému rozhovoru, o který rozhodně Severus nestál, takže se protáhl kolem něj a halou rychle pryč.

Plně si oddechl až za železnou bránou Malfoy Manor, která za ním sama zapadla. Už dávno, ještě v Bradavicích, se odnaučil mluvit sprostě. Hrubé výrazy byly znakem primitivismu a používal je jeho otec, když se napil, přesto...

"Zatraceně!" zavrčel si pro sebe a s nepřiměřeně hlasitým prásknutím se přenesl pryč.



°°0°°



Věděl, že by se měl zvednout, rozhýbat ztuhlé svaly, ale bylo mu na to příliš špatně, cítil se až moc unavený. Jinak než běžně po přeměně, ta vlastně nebyla tak strašlivá, dokonce mu bylo ještě hůř, než když pil ten jed zvaný vlkodlačí lektvar. Bolelo ho hluboko v prsou. Slyšel vlka v sobě výt ztrátou a zároveň se zlobit nad tím, že tu není pro Siriuse. Nechoval se jako správný vlkodlak, protože svému druhovi neplnil všechna přání, nechránil ho, nepomáhal mu, ale nedělal to úmyslně. Jen ho všechno příliš bolelo na to, aby se pořádně hýbal a občas už nedokázal být veselý nebo se alespoň usmívat, když to jeho milovaný chtěl. Byl špatný vlkodlak, špatný partner, špatný druh a nezasloužil si mít dva tak úžasně muže, jako byl Sirius a Harry... jeho milovaní.

Uniklo mu vzteklé zavrčení.

Nesnášel sám sebe, když takhle uvažoval. On přeci nebyl žádná fňukna, která se tu bude celé dny válet na posteli a jen se litovat. Ne, musel vstát a začít něco dělat. Cokoliv, i kdyby měl prosmejčit celý dům, zbavit ho všech odporných kleteb a špíny jen vlastní hůlkou a rukama.

Prudké trhnutí prostěradla ho přerušilo v jeho odhodlání a zároveň ho to donutilo se posadit na posteli. Pohledem vyhledat toho záškodníka, který se mu bez rozpaků pokoušel vytáhnout prostěradlo přímo spod zadku.

"Leží si tu jako pán...," frflal si Krátura pod nos, "Rozvaluje se na prostěradlech rodu Blacků... takoví špinavý, ohavný vlkodlak... A ubohý Krátura to po něm musí prát...," skřítek se odmlčel, protože si všiml, že se na něj Remus dívá, "Krátura přeje pánovi dobré ráno. Bude si pán přát snídani?... nestvůra, co žere jenom maso... ohavné zvíře," dodal plynule mumlavě.

Vždycky ho ten skřítek urážel, častoval těmi nejhoršími výrazy, ale dnes se tomu rozhodl učinit přítrž. Ve skutečnosti to tak docela nebyl on, ne jeho racionální já, to jen byl vlk v něm tak dlouho drážděný a provokovaný, až jeho hněv dnes vzkypěl a zaplavil i jeho lidskou mysl.

"Kráturo," oslovil ho podezřele měkce, počkal, až k němu skřítek zvedne své zlobné oči a pak se usmál, "Zabiju tě, stáhnu z kůže, ty malí zasraný prevíte, pak roztahám tvoje vnitřnosti po celém domě a ohlodám tvé kosti doběla."

Skřítek nejdřív překvapeně otevřel pusu,jak by šokován jeho proslovem. Remus se k němu vždy choval dobře, vlídně mu domlouval, aby se choval lépe a dokonce se s ním několikrát pokoušel promluvit, proto nebylo divu, že ho teď vlkodlak svých chováním a slovy překvapil. Ten stav ale netrval dlouho, vzápětí se nadechl, zkřivil rty a pokusil se vykřiknout nějakou nadávku. Nebyl dost rychlý. Remus ho drapl za ucho a vytáhl, za strašlivého řevu a kvílení, na postel.

Cítil jeho pach, odporný, zatuchlý, jakoby stařecký a zároveň zvířecí. Zvedal se mu z něho žaludek tak moc, že by své výhrůžky nebyl schopen naplnit pravděpodobně ani v plné vlkodlačí podobě, přesto však pevně sevřel tenké hrdlo, aby zamezil dalšímu řevu. Skřítek jen zachroptěl, jak přišel o vzduch a strnul nejspíš v očekávání smrti.

"Už mě nebaví, jak mě špína jako ty uráží," jemně zesílil stisk, když viděl vzteklý lesk v obrovských skřítčích očích, "Nejen, že jsem kouzelník, jsem i vlkodlak a takové jako ty si dávám místo svačinky. Ještě jednou přede mnou otevřeš zobák a urazíš mě, Siriuse nebo mou rodinu, tak se připrav, že si tě ugriluji jako prase. Rozuměli jsme si? Kývni, jestli mě chápeš."

Byla tam dlouhá chvíle váhání, než se skřítkova hlava pomalinku pohnula několikrát nahoru a dolů, jak jen to pozice a Remusova ruka dovolovaly. Smýkl jím na podlahu, kam ho doslova hodil, a konečně pustil jeho krk. Skřítek zasípěl, podlezl pod postelí a prchl pryč pootevřenými dveřmi. Sledoval ho celou cestu, pak si povzdechl. Stalo se to oficiálním. Je teď jedním z těch velkých pánů kouzelníků, co týrají své skřítky a křičí, já jsem čaroděj, já můžu všechno. Nechal to být, jak to je, ať se jím třeba i stal, po tolika letech boje proti Voldemortovi měl nárok na nějaké výsady.

Spustil nohy z postele a opatrně se postavil. Pravá kyčel bolela víc než obvykle, navíc se mu zdálo, že ho začíná nepřirozeně pobolívat i koleno. To by mohlo znamenat, že se mu revma rozšířilo do dalšího kloubu. Prostě nádhera, jeho život byl naprosto skvělý, když byl tady v tom zatuchlém domě, postrádal milovaného Harryho a teď mu navíc asi za chvíli upadne noha. Necítil sebelítost, jen vztek sám na sebe, na své tělo, na svou neschopnost najít ztraceného druha, sevřít ho v náručí, nebo ještě lépe ohnout o nejbližší vhodnou hranu, a ukázat mu, jak moc ho miluje a že si vzájemně patří.

Natáhl na sebe svetr jinak přehozený přes 'domácího sluhu', pevně se do něj motal, ještě navíc přidal jedním mávnutím hůlky ohřívací kouzlo a takto vybaven na zimu se vydal dolů do kuchyně. Musel najít Siriuse, protože jedině s ním se cítil dobře, když se ho mohl dotýkat, líbat ho nebo prostě jen být v jeho přítomnosti. Sešel pozvolna po schodech, na nějaké pobíhání se necítil, i když chtěl být dole co nejdříve. Došel ke dveřím jídelny a zarazil se, protože jasně slyšel rozčílené hlasy. Opatrně pootevřel, jen tak, aby mohl lépe poslouchat každé slovo. Sluch měl sice výborný, nejspíš lepší než většina lidí, ale stejně přes tlustý buk toho člověk moc neslyší a ani vlkodlak ne.

"... je to barbarské a vy to víte!" rozčiloval se zrovna Sirius. Na něho jediného pořádně viděl, takže spatřil, jak si jeho druh prudce odhrnuje vlasy z tváře, které mu tam spadl, protože potřásal hlavou a rozmachoval se rukama, jak to měl během ohnivé debaty nebo hádky obvykle ve zvyku.

"Nikdy bych to nenavrhovala, kdybych si nemyslela, že je to nutné a že mu to pomůže," odpověděla na to matka úzkostným hlasem a také se objevila v průzoru dveří, protože se právě posadila vedle Siriuse. Oči měla trochu zarudlé, podle čehož poznal, že nejspíš nedávno brečela. Ona brečela jen z jednoho důvodu, když šlo o něj, lépe řečeno, když šlo o jeho malý chlupatý problém.

"A jak mu to pomůže? No jak? Povězte!" rozčiloval se dál jeho druh v přirozené touze chránit ty, které miluje, což bylo něco, co na Siriusovi vždy nesmírně miloval.

"Kdy zklidníme a ovládneme jeho vlkodlačí část, pak jeho... touha po ztraceném druhovi bude menší. Uleví se mu," odvětil otec svým poklidným, hlubokým hlasem, který uměl člověka ukolébávat a v hádkách ho naopak rozčílit do nepříčetnosti. Remusovi při jeho slovech vyschlo v krku.

Chtěli ovládnout vlka a to znamenalo jediné; vlkodlačí úvaz. A nejen to, ne tu magickou verzi,kterou loni se Siriusem použili, aby získali vlkodlačí sliny, museli by mu dát nějakou trvalejší, jako třeba oboje. Stříbrný, těžký, bolestně se zarývající vzadu do zátylku. Svírající krk, dusící a podvědomě pálící. Bezděky si přitiskl ruku k hrdlu, kde tušil budoucí tíhu stříbra. Jak jen mohl třeba koutkem mysli uvažovat o tom, že by mu na krk nasadili tu strašnou hrůzu a svázali ho. Byli to přeci jeho rodiče, kteří dělali pro jeho pohodlí, i přes nemoc kterou trpěl, co je to šlo. Jeho matka, která z něho nikdy neměla strach a když byl docela malý chodila si ho chovat dolů do sklepa jejich domu, kde měl svou ohrazenou část. Byla pravda, že už jen samotným držením v omezeném prostoru mu ubližovali, šli proti jeho přirozenosti, a proto sám sebe kousal a škrábal, ale bylo to to nejlepší, co mohli udělat. Vždyť ho mohli každý úplněk spoutat řetězy, jak by to udělal nejeden jiný čaroděj. Tolerovali jeho výstřední chování, jako když na celé dny utekl z domova, aby se mohl válet v posteli se zcela cizím chlapem, bez toho, aby si stěžovali a přitom ho mohl držet zavřeného doma. Mohli mu už před lety nasadit obojek, který by ho oslabil víc než pití lektvaru, ale neudělali to, tak proč to chtějí udělat teď.

Opřel se rukou o zeď a sevřel pevně kliku, v tom, jak potlačoval touhu utíkat, která se rovnala touze vtrhnout dovnitř a začít se aktivně bránit. Nemohl si pomoci, zvíře v něm prostě chtělo něco udělat, bylo to skoro silnější než on, ale jen skoro.

"My to spolu zvládneme. On to zvládne. Neporazí ho, jen že...," Sirius se odmlčel, ne však proto že mu došla slova, jeho hlas vypovídal o záchvěvu vlastního strachu, "Všichni se o Harryho bojíme, sakra, já se o něj bojím tak, že mám občas chuť vyběhnout ven na ulici a začít křičet, jenže to nikomu nepomůže. Nikomu nepomůže ani to, že budeme ubližovat Remusovi."

"Neublížíme mu," zamítl otec, "Nechceme ho spoutat řetězy a nechceme mu na krk zavěsit sto kilo."

"Má pravdu, Siriusi," připojila se matka, "Ty přece víš, že bych nedokázala svému chlapci zkřivit jediný vlásek... nebo chlup, když už na to přijde... ale někdy musí rodič pro dobro dítěte učinit rozhodnutí, které ho bolí. Je to stejné, jako když jsme ho jako skoro nemluvně museli zamykat do klece. On křičel, Siriusi, a plakal," natáhla ruku a položila ji Siriusovi na zápěstí, "Kdyby si ho viděl... museli jsme se s ním prát, abychom ho před západem slunce dostali dovnitř. Celou dobu prosil, sliboval, že bude hodný, přísahal, že nic neudělal. Tohle je v podstatě to samé."

Chtěl vtrhnout dovnitř a vyčíst jí, že si vymýšlí. On nikdy nebrečel, věděl, že být zavřený je pro bezpečí jeho i všech v okolí, protože jako vlkodlak nemůže jen tak pobíhat po mudlovské čtvrti. Pak se zarazil. Matka říkala, že byl skoro nemluvně, muselo to tedy být těsně po tom, co byl pokousán. Vzpomínky na tu dobu neměl jasné, vlastně neměl prakticky žádné, bylo to příliš mnoho let, takže klidně mohla mít pravdu. Oba jeho rodiče ji mohli mít... měli. Vlkodlačí úvaz by ho oslabil celkově, nejspíš by navíc ještě částečně umlčel vlka. Možná by mu to skutečně mohlo pomoct, to se však nedoví, dokud to nevyzkouší. Jeho zvířecí část chtěla utíkat před potenciální bolestí, jak to dělají všechna zvířata. Ta lidská, které měla naštěstí většinou navrch, to chápala racionálně.

Rázně otevřel dveře.

"Udělám to," oznámil všem pevným hlasem, který ho potěšil, protože zněl jako dřív, "Chci, abyste mi nasadili vlkodlačí úvaz," upřesnil, když viděl jejich nechápavé tváře. Trochu kulhavě se vydal těch pár metrů ke stolu, u kterého seděli. Odtáhl si židli a sedl si, nemohl zůstat dlouho stát.

"Remusi..," nadechla se matka, nejspíš k omluvě.

"Nesouhlasím s tím. Nebudeme ti dávat obojek, jakobys byl pes," předběhl ji Sirius svým rozhodným ne. Otevřel pusu, aby snad zaprotestoval a pak ji zase zavřel. Mohl s tím nesouhlasit, ale 'ne' říct nedokázal. Cokoliv si druh přál, to muselo být splněno.

"Jak si přeješ, Sirius," odpověděl automaticky, zase už unavený.

"A je to tady zase," vydechl rudce otec, neobvykle rozezlený, "Cokoliv, co potřebuje Remus, je pro vás nepodstatné, protože vy... mocný, čistokrevný Black.. dostanete úplně všechno, nač si pomyslíte a nikdo jiný pro vás není podstatný."

"Tati, nech Siriuse být!" vypadlo z něj neméně prudce prakticky dřív, než si stačil třeba jen uvědomit, že to chce říct. Ba co víc, slyšel sám sebe, jak mu duní v hrudníku předzvěst zavrčení. Tohle byla ošemetná situace, když ho stavěli mezi sebe, byť neúmyslně. Zmocnila se ho obava, že to špatně dopadne.

"To je v pořádku, Remi, já se umím bránit sám," doslova i obrazně ho odmávl Sirius, "Zato vy jste vrchol všech mudlovských cností, že? Pan všechno vím-všechno znám, co sice nemůže čarovat, zato si všechno nastuduje, aby mohl dělat děsně chytrého."

"To měla být urážka? Spíš mi přišlo jako chvála mého vysokého intelektu," jeho otec uměl být pěkně arogantní, když už na to přišlo, dokud nezasáhla matka.

"Tak už toho nechte!" okřikla je oba svorně, oba se pokusili znovu promluvit, ale byli umlčeni zvednutou rukou, "Tobě je skoro sedmdesát a chováš se jako puberťák a ty, Siriusi, ty už si taky dávno dospělý, tak si to laskavě uvědom. Od první chvíle, co Sirius vkročil do našeho domu se vy dva chováte jako pitomci. Nevím, co vám na sobě navzájem vadí nebo jestli je to jen výbuch testosteronu a upřímně mě to ani nezajímá. Dokud jde o Remuse, tak toho prostě necháte!"

Nastalo ticho, ve kterém očekával, jestli někdo z rivalů něco řekne. Sirius usilovně sledoval vzor na trochu ušmudlaném hedvábném ubrusu a otec zase pro změnu pozoroval kávovou sedlinu ve svém hrnku, jakoby z ní chtěl vyvěštit svou budoucnost. Sice měl na matku trochu zlost, že se tak obořila na jeho druha, zároveň mu tahle situace přišla veselá, a to natolik, že mu uniklo krátké uchechtnutí. Všichni k němu obrátili hlavu, jako kdyby se zbláznil nebo teprve teď přišel, oblečený do kostýmu klauna.

"Omlouvám se," řekl hned, přestal se smát a trochu sklonil hlavu. Všichni měli právo se na něj zlobit za to, že se směje, ale nevypadalo to tak. Sirius naklonil hrnek ze strany na stranu, až to zažbluňkalo, pak promluvil:

"Chceš to vážně udělat?"

Samozřejmě že mu dával na výběr, i když se prostě mohl postavit proti a trvat si na svém, to by pak rodiče nezmohli nic, protože Sirius měl vždy přednost.

"To není o chtít a nechtít, drahý," zakroutil hlavou, "To je o tom, co... co je správné. Bude to i bezpečnější, protože nad sebou nebudu moc ztratit kontrolu. A že k tomu mám v poslední době blíž, než za celý svůj život."

Další výhoda. Proměna mimo úplněk byla s Vlkodlačím úvazem prakticky nereálná. Samo o sobě byla vyčerpávající víc, než ta úplňková, pokud byla vlkodlakova síla menší, díky stříbru, pak byla magicky nemožná. Prostě to nešlo, ani kdyby se rozzuřil do krvavé nepříčetnosti.

"Ach dobře," povzdechl si druh, "Cokoliv chceš, Remusi, ale nebudu tvrdit, že je mi to příjemné."

"Děkuji," poděkoval, uchopil ho za ruku a přitáhl si ji k sobě, aby ji mohl políbit a přitisknout si ji na tvář. Sirius ho prstem několikrát pohladil po lícní kosti, na tváři se mu při tom objevil jeden z těch úsměvů, které dokázaly prozářit celý Remusův den, i když byly jen krátké.

"Budeme potřebovat nějaké stříbro k roztavení," nadhodila už ryze prakticky matka, "Cokoliv... příbory, svícen... a nějaké železo, protože z čistého stříbra se úvaz vytvořit nedá. Bylo by to příliš... zraňující."

"A dostatečně velký kotlík," dodal otec.

"Vezměte si příbory a nejčistší železo, co tu máme, je naběračka do kotlíku. To snad bude stačit."

Matka přikývla na Siriusovu nabídku, možná chtěla něco dodat, ale byla přerušena procítěnou francouzskou nadávkou, která se nesla skrz otevřené dveře, chodbou až z haly.

"Zablešená vlkodlačí špína nebude sahat na můj majetek!" ječela tam Walburga, to už tady opravdu dlouho nebylo, "Nikdo jako on na tebe nebude sahat, Kráturo! Přiveď sem tu odpornou zrůdu a já jí ukážu kdo je Walburga Blacková!"

"Co to?" zeptal se Sirius s pozvednutým obočí. Odpověděl mu nejdřív jen povzdechem, protože se za svou chvilku ztráty sebeovládáníí styděl.

"Trochu jsem se... nepohodl s Kráturou," vysvětlil ve zkratce, ale podle všeho to nestačilo ani Siriusovi ani rodičům, "Pohrozil jsem mu, že jestli na mě bude dál sprostý, tak ho vykuchám, stáhnu z kůže, uvařím a... sním," dokončil neochotně to, čím vším skřítkovi vyhrožoval, jen to řekl víc kulantně, než že roztahá jeho vnitřnosti po domě. Sirius se pobaveně uchechtl, zatím co rodiče vypadali trochu znepokojeně, přinejmenším matka, otec jen mírně zvedl obočí.

"A ta hromada hoven si šla stěžovat matince, typickej Krátura," opatrně vyprostil svou ruku, kterou mu Remus před chvílí zabavil, a vstal, "Jdu je oba umravnit, zejména toho ohavného skřítka."

Takové umravňování většinou skončilo tím, že na sebe s matkou velmi sprostě řvali. V poslední době se vždycky objevil i Regulus, který je sledoval a smíchy se popadal za břicho, někdy dokonce doslova.

I když by rád zůstal sedět, možná si nalil i hrnek teplého čaje, tak musel za vzdalujícím se Siriusem, aby mu nejen stál po boku ale hlavně ho držel v přijatelných mezích. Obraz se sundat nedal a vrhání ohnivých kleteb končilo jedině tím, že vzplanuly tapety a někdo – obvykle to býval Remus – je musel pak hasit a opravovat.

Omluvně se podíval na rodiče, vstal a vydal se za Siriusem. Trvalo mu to příliš mnoho času, protože už slyšel, jak na sebe s matkou pokřikuji. Promnul si spánek v počínající bolesti hlavy a vystoupil do haly.

"Udělám z něho předložku před krb, jestli se ještě jednou dotkne mého majetku, ty jeden krvezrádný prevíte!" vztekala se zrovna Walburga, máchaje divoce rukou ztištěnou v pěst. Regulus už tam byl, asi v předzvěsti něčeho zábavného, a opíral se o kmen stromu v nedalekém obrazu Merlinovy zahrady, která nápadně připomínala mudlovský Ráj. Však taky nejspíše podle ní se mudlové píšící Bibli inspirovali. Pochechtával se do kapesníčku a už teď si sušil oči. Nikdy neměl Siriusova bratra nijak v lásce, protože byl arogantní a odmítal uznávat autority, zejména jeho Prefekskou, ale po zjištění, že také bojoval proti Voldemortovi, přinejmenším už netoužil spálit jeho Portrét, i když by si to možná zasloužil.

"Nejen, že sem taháš vlkodlaky, polokrevné bastardy a toho zvrhlého Brumbála, ještě si sem přivláčel špinavého mudlu! Všichni tvoji předci se musí obracet ve svých hrobech, když to vidí! Celé to tvoje ohavné zrádné chování... zabilo to otce, rozumíš?!"

Nepatrně pozvedl obočí, do teď žil v domnění, že Oriona Blacka otrávila sama Walburga, protože si dovolil nesouhlasit s vyděděním Siriuse. To byl tenkrát docela překvapivý vzdor od muže, který byl do té doby dokonala pod pantoflem té staré čarodějnice. Jen co se k tomu kroku Orion odhodlal, tak ochořel podivnou nemocí, kterou žádný lékouzelník nemohl identifikovat a za tři roky na to zemřel ve své posteli. Prostě takové rodinná klasika, kdy se člověk musel hodně ohánět, aby se dožil stovky.

"A mně ani nedáš po smrti klid. Pořád se musím rozčilovat pohledem na tvůj zrádný a zbabělí ksicht, který mi tu podstrkuješ! Měl si zůstat v Azkabanu a shnít tam nebo se nech sežrat krysama! Dávno už jsem tě pohřbila, ještě předtím, než tě zavřeli, a zatančila si na tvém hrobě! Neměl ses vracet!"

Řečnila takhle už delší dobu, takže se jen divil, že jí Sirius zatím nenadal do ježibab nebo čubek Salazarových. Byl podivně zamlklý a zamračený, takže vypadal jako bomba pár vteřin před výbuchem. Celá situace se vtipně podobala scénám v béčkových amerických filmech, kdy skupina lidí čučí na digitální ciferník časované bomby a vůbec nic neudělá.

"Ty nemáš vůbec právo si říkat Black! Už nejsi členem rodiny, však se podívej kolem sebe. Tenhle dům tě nechce, nepatří ti a nepatří ti ani můj domácí skřítek! Nepatří ti tu ani ten prach, protože ty nejsi zdejší pán! Jsi tu jen vetřelec, který..."

"Mám tě rád, mami," a těmi slovy časovaná bomba jménem Sirius bouchla. Stejně jako po výbuchu i po těchto slovech se rozhostilo absalutní ticho. Walburga jen naprázdno sklapla pusou, ve které jí uvízly další přívaly nadávek, Regulus spustil ruku s kapesníkem a pozvedl obočí a on sám se zastavil v kroku, kterým mířil k Siriusovi, aby mu předem zabránil vytáhnout hůlku. Nikdo nečekal, že by něco takového Sirius vypustil z pusy, on to čekal ještě míň, vzhledem k tomu kolik let strávil tím, že poslouchal Siriusovo nadávání na vlastní rodinu, zejména pak na panovačnou a dle jeho názoru sadistickou matku, která nikdy nešla pro ránu daleko.

"Co prosím?" vypadlo z překvapeného Portrétu postarší čarodějky.

"Říkám, že tě mám rád," zopakoval Sirius trpělivě, klidným hlasem, "Vždycky jsem tě měl rád a vždycky jsem tě nenáviděl. Chceš na mě plivat urážky? Klidně, jsem za to rád, protože je to jediná tvá pozornost, které se mi kdy dostalo. To a rány holí do zad. Jako malý jsem se snažil, abys mě měla ráda jako Reguluse, ale časem jsem zjistil, že toho nikdy nedosáhnu, tak jsem tě alespoň nasíral tolik, aby sis mě vůbec všimla. Snažil jsem se žít podle tvých představ a nebylo to k ničemu. Snažil jsem se proti tobě bojovat, ale ani to nepomohlo. Víš co? Mě už je jedno, jestli ti na mně záleží a jestli je v tvém prohnilém srdci pro mě třeba jen špetka přízně. Dokonce i s Remusovým otcem, který mě nesnáší, se cítím víc v kruhu rodinném, než s tebou. Chceš si tu pokřikovat a nadávat až se tvoje malované hlasivky rozpadnou v prach? Tak prosím," vyzval ji s pokrčením rameny a obrátil se.

Znovu k němu vykročil, tentokrát proto, aby ho objal, projevil hrdost a utěšil ho. Poznal, podle lesku modrých očí, že je Siriusovi smutno, že cítí bolest. Vše v něm, nejen vlk, velelo zlíbat milovaného muže a dodat mu trochu úsměvu na tvář. Bohužel se k tomu nedostal, protože obraz staré čarodějky znovu promluvil.

"Zase utíkáš, zbabělče!" odfrkla si, ovšem byla v tom o poznání menší agrese, než předtím, "Kdykoliv ses mi pokusil postavit na odpor, tak si pak zbaběle utekl. Dělal jsi to už jako malé dítě. Pokaždé si se jen ztratil do svého pokoje schovat se pod postel, místo toho, abys svůj trest přečkal s hrdě vztyčenou hlavou. Vyvrcholilo to tím, že si odvrhl celé své dědictví, jen ze strachu ze mě. Kdybys byl jen trochu muž, tak si mě zabil a zaujmul moje místo. Chtěl si moji úctu, ale nikdy si neudělal nic, čím by sis ji zasloužil."

Zamračil se a nadechl se, aby Walburze řekl, co přesně si myslí o ní a jejím názoru na Siriuse. Byl ale zadržet Siriusovou zvednutou rukou, který si to podle všeho chtěl vyřídit sám. Zase se obrátil zpátky ke své matce.

"A co jsem měl dělat? Kdybych od tebe neutekl, tak mě umučíš k smrti a ještě mě donutíš se na tom vlastnoručně podílet. Neumím za tebou běhat jako pejsek, nebo jako Regulus. To on byl zbabělec, který ti byl vždy a ve všem po vůli, jen aby od tebe neschytal trest," odpověděl ji stejně klidně, jako promlouval předtím.

"Já jsem tady, jestli jste si nevšimli," skočil jim do toho krátce portrét Siriusova bratra, jenže jeho si hádající se dvojice zřejmě skutečně nevšimla.

"Myslíš si snad, že nikdy nedostal trest?" pohrdavě se odvrkla, "Dostal ho a snášel hrdě. Myslíš si, že mi nikdy nevzdoroval? Udělal to tisíckrát, ale tak, že jsem na něj mohla být pyšná, na jeho lstivost, odvahu a inteligenci, když jsem na to přišla. Myslíš, že mi nikdy do tváře neřekl 'ne'? Udělal to stokrát, ale na rozdíl od tebe se mi dokázal podívat do očí a vytrvat, i kdyby to znamenalo trest. Pohrdám tebou, protože..."

"To by stačilo," utnul její řeč nepříjemně mrazivým hlasem, "Už se mnou takhle nebudeš mluvit. Dál to nestrpím," vytáhl hůlku, velmi pomalu a plynule, to Remuse nesmírně znervóznilo a udělal další krok vřed ,až byl na dosah ruky od Siriuse, "Já jsem svým pánem!" namířil hůlku přímo na obraz, žena na něm se pohrdavě ušklíbla a vztyčila hlavu, dobře si vědoma toho, že jí nemůže ublížit, "Já jsem pánem rodu Blacků! Já jsem pánem tohoto domu! Já tu vládnu!"

Ve skutečnosti to nebyl oslňující výbuch světla, hřmot nebo vichr. Byl to jen prostý a pouze pomyslný praskavý zvuk, jako když otočíte klíčem v hodně starém rezavém zámku. Pak až přišla magie. Ano, zdrcující, potenciálně zraňující, ale přesto hřejivá a přinášející do domu novou naději. Vyvalila se ven ze Siriusova těla, jako když přeteče sklenka s máslovým ležákem. Pěnila, vzdouvala se a šuměla v Remusových uších. Bylo to krásné a opojné. Hladilo to po celém těle, jemnější a teplejší než kašmírový svetr, který měl na sobě.

Kolem milovaného těla obdivovaného a zbožňovaného muže, se objevila záře. Nenápadná, nevýrazná, ale byla tam, i když si z počátku myslel, že se mu to jen zdá a několikrát pro jistotu zamrkal. Tetování na Siriusových zápěstích jemně zazářilo, téměř neznatelně a pak zhaslo. V ten okamžik věděl, že pouta praskla a zmizela navždy, i když černý inkoust pod kůží zůstal. Nemusel se tetování dotknout, aby si byl jist, že už je to jenom barva a nic víc.

Stejně nenápadně, jako byla Siriusova magie a krev spoutána a přepsána, se teď obnovila. A on tam stál, dokonalý ve své kráse, až měl Remus touhu, prostě jen padnout před ním na kolena. On padl. Cítil jak klesá na zem proti vůli svého racionálního, lidského já a nechává se ovládat jen vlkem, který se prostě jen toužil přitisknout tváří k druhově noze a začít slastně mručet.

Tak daleko nezašel, byl stále člověk, ale vzhlížel nahoru se zbožným výrazem. Klidně by tu tahle mohli zůstat věčnost, protože Sirius se nehnul. Oči měl zavřené a ruka s hůlkou se jemně chvěla. V duchu ho napadlo, jestli to také cítí, jestli vnímá, jak se jeho magie vrací do své přirozené podoby. Určitě ano, jinak by neměl ten podivně uvolněný výraz.

Ozvalo se chrastění dřeva narážejícího do dřeva. Tohle už nebyl Sirius, ne, tohle byla magie domu, která roztřásala obraz Walburgy Blackové. Stará čarodějnice se chytla rukama rámu stále chvějícího se obrazu a ve tváři se jí, pravděpodobně poprvé za celou její existenci, objevil nefalšovaný strach, ba až panika. Zeď za rámem praskala, pukliny se rozbíhaly do všech stran v tenkých pavučinkách, tapeta se na několika místech odloupla a visela v zakroucených chuchvalcích a nakonec... obraz se divoce zakymácel a s třeskotem dopadl na mramorovou podlahu, jen div, že se nepřevrátil dopředu. Žena na něm vypadala doslova v šoku z toho, že leží na podlaze, jako nějaká odhozená špína nebo nepovedené umělecké dílo, které se nikdo neobtěžoval pověsit, jen ho tak opřel o zeď, aby se neřeklo.

Stěny se začaly chvět. Donutilo ho to vyskočit na nohy a Siriuse couvnout dozadu. Nepřemýšlel ani trochu, když objal svého druha kolem pasu a stáhl ho stranou ke zdi, protože lustr nad jejich hlavami chřestil a cinkal, jak se kymácel ze strany na stranu. Světla se rozblikala, jak svíčky zhasínaly a zase sami rozžínaly. Odkudsi byl slyšet Krátura kvílející a křičící o pomoc, ale nikdo se ho nehnal hledat, dokonce ani Remusovi rodiče, kteří se vyřítili z chodby do haly, aby se následně přitiskli ke stěně vedle svého syna a Siriuse.

Za tohle hřmění, lomoz ve všech patrech, třískání okenic a drnčení nábytku nemohl ani jeden z čarodějů. Ano, kdyby se všichni tři rozzuřili a neovládli svou magii, pak by jistě společnými silami dokázali dům rozechvět až do základů, jenže tohle nebyla jejich práci. To samotná magie domu kolem nich ožívala, probouzela se z mnohaletého spánku, do kterého upadla po Walburžině smrti. Zdi ze sebe setřásaly pavučiny, koberce vyklepávaly prach, který sám mizel do nenávratna, křišťál lustrů a lamp na zdech se prozařoval, stejně jako stříbrné řetězy, na kterých visel. Kouty domu, které byly do teď obsazeny neproniknutelnou temnotou, se projasnily do neurčitého šera.

Chvění ustalo stejně náhle, jako předtím začalo a vše kolem se uklidnilo. Dům jakoby si oddechl, protáhl se po dlouhém spánku a pomyslně uklonil před svým novým pánem. Ani zdaleka nebyl dokonale čistý a luxusní, jako za svých dob slávy, ale zmizela ta chladná nevraživost a plíživá temnota jeho dlouhých neútěšných chodeb. Teď to byl dům, ve kterém se dalo žít beze strachu z toho, že váš sežerou běhnice.

Nikdo se neodvážil narušit nastávající ticho. Slyšel vlastní dech, pod rukou cítil Siriusovo tlukoucí srdce a vnímal i jeho nepředstavitelný údiv nad tím. co se stalo. Také se divil a podle zatajeného dechu poznal, že stejně překvapení jsou i jeho rodiče.

"Co se stalo?" zeptala se po chvilce matka, šeptala, jak se obávala narušit to skoro posvátné ticho a klid.

"On to dokázal," odpověděl jí člověk nejméně pravděpodobný a to Walburžin Portrét, "Zlomil svá pouta, převzal vládu nad rodinou i nad domem. On to dokázal," zopakovala, překvapená stejnou měrou jako… hrdá? Sám si nebyl jist, jestli ženin podtón skutečně správně identifikoval. Mohl se mýlit, jistě se mýlil, vždyť Siriusova matka na svého staršího syna nikdy hrdá nebyla.

"Pusť mě," požádal ho Sirius, vlastně rozkázal, a i kdyby to neudělal, pak Remus by ani nepomyslel na to, ho neposlechnout. Obával se dalšího vzkypění staré magie domu, ale rozvinul opatrně paže, kterými držel mohutné mužské tělo.

Obezřetně sledoval, jak jeho milenec udělal několik kroků do středu místnosti, zvedl hlavu a podíval se na strop. Všichni se tam podívali a Remus musel uznat, že obrovský křišťálový lustr, který teď celý svítil a leskl, byl skutečně prvotřídním uměleckým dílem, stejně jako freska na stropě zpodobňující, docela překvapivě, hada, lva, jezevce a havrana ve vzájemném spokojeném odpočívání. Znaky všech kolejí Bradavic, nejen Zmijozelu, by člověk v domě rodiny Blacků nečekal.

"Můj pán!" přerušil jeho fascinaci hysterický skřítčí výkřik. Krátura se tu objevil odnikud, jak už to mají skřítci v povaze a umějí to jen oni, a teď se vrhl k Siriusovým nohám. Objal kostnatýma rukama Siriusovo lýtko a přitiskl mu tvář na botu, do které začal vzlykat a blábolit.

"Můj pán… můj velký pán! Velký, velký kouzelník!" líbal koženou botu a Sirius ho nechal, "Krátura bude sloužit… bude rád sloužit… Krátura miluje svého pána! Milovaný… milovaný pán!" slova se ztratila v přílivu vzlyků, chrchlání, dávení se nudlemi a mlaskavých polibků. Nad Kráturovým chováním mohl jen nevěřícně zakroutit hlavou, i když, to samé mohl částečně udělat i u Siriuse, tedy hned po tom, co by se vrhl na jeho druhou nohu a připojil se k domácímu skřítkovi v jeho litanii. Ta touha tu byla pořád, pro něj naštěstí překonatelná, i když vlastně… S náhlou radostí si uvědomil, že po dlouhých měsících po Siriusovi skutečně touží. Po době dlouhé, kdy jeho nitro jen umíralo a hledalo útěchu ve zbývajícím druhovi, dnes, jak cítil všechnu tu moc, vzplanula jiskřička nefalšovaného chtíče, kterým dřív tak oplýval. Vnímal a věděl, že rychle zhasne, ale pro teď si ji užíval, stejně jako dlouho nepoznaný pocit pnutí v rozkroku, které se dostavilo jen při pouhém vzdáleném pohledu na Siriuse, případně Harryho.

"Vstaň, Kráturo," vyzval ho a počkal, až se skřítek vzbelhá na své vratké nohy, "Teď půjdeš a přivedeš zpět všechny skřítky, které náleží k tomuto domu, ať jsou kdekoliv, ať dělají cokoliv, ať slouží komukoliv. Je načase dát tenhle dům skutečně pořádně dohromady. Rozumíš mi?"

"Krátura rozumí," zamumlal skřítek, utíraje si nudle do svého ušmudlaného prostěradla, a kývaje hlavou, až se mu ušiska pleskala o tvář.

"Až tu budou, tak vyperete každý závěs, vysmejčíte každý kout, dáte do každého lustru, svícnu u a lampy v domě svíčku a zabijete každou běhnici, která vám přijde do cesty," pokračoval plynule v udílení rozkazů, "A ty se vykoupáš a oblečeš do něčeho slušného."

"Ano, Krátura udělá, co velký pán nařizuje," souhlasil vehementně, uctivě, ba až podlézavě skřítek.

"Teď jdi!" máchnutím ruky, ve které stále svíral hůlku, ho odehnal pryč. Krátura nečekal, své příkazy měl, a s prásknutím se přemístil pryč.

"Siriusi…,“ promluvil, ale nebylo mu umožněno dokončit, protože druh si ho příliš nevšímal. Svou plnou pozornost obrátil na obraz své matky momentálně opřený o zeď, takže se v něm musela žena nedůstojně držet za rám.

Měřili se tak zle, až pojal podezření, že Sirius udělá něco pošetilého, čeho pak bude litovat. Stokrát ho slyšel na její obraz nadávat, přitakával mu, nejen proto, že jinak nemohl, taky si myslela, že je to stará ježibaba, ale byla to stále jediná podobizna Siriusovy matky. Poslední kousek, který po ní zbyl, takže by jeho zničení mohl časem milenec litovat.

Udělal krok dopředu, jak Sirius pozvedl hůlku a znovu ji namířil na obraz, otcova ruka ho ale zadržela. Ohlédl se po něm a viděl, jak pomalu kroutí hlavou.

"Nech ho si to vyřídit," doporučil polohlasně. Zaváhal, krátce zvažoval možnosti, a nakonec shledal, že je vlastně lhostejné, co udělá, pokud nakonec nebude Sirius s výsledkem spokojen, stejně to bude jeho vina. Když obraz nespálí, tak za to bude moci Remus, protože ho víc nepodpořil. Jestliže ho spálí, tak za to bude opět vinen on, protože ho nezastavil. Ze sobeckého úhlu pohledu to bylo jedno a z nesobeckého vlastně také, tak jako tak se bude jeho druh zlobit.

"A teď jsi na řadě ty," zvedl Sirius jeden koutek úst v úsměvu. Walburžin Portrét se tím nevlídným šklebem nenechal zastrašit. Čarodějka se narovnala, jak jen jí podivné skosení obrazu dovolilo, jednou rukou se držela, druhou svírala sukni a vystrčil bojovně bradu.

"Tak do toho," pravila mrazivě, "Konečně mě můžeš vymazat s povrchu zemského a já jsem na to připravená."

Těkal pohledem mezi obrazem a svým druhem odhaduje, co se teď stane. Vážně předpokládal, že vzápětí vzplane plátno vysokým plamenem, který ho pohltí do posledního vlákénka včetně vyřezávaného rámu. Jaké bylo pak jeho překvapení, když Sirius jedním mávnutím hůlky zvedl obraz do vzduchu a pověsil ho na jeho místo. Přesně tak, jak byl dřív.

"Ne, spálit tě by bylo moc snadné," zakroutil hlavou, zněl přitom trochu zákeřně a hodně nebezpečné, "Ty se budeš hezky dívat, jak porazíme tvého milovaného pána, jak se tu po době procházejí mudlovští šmejdi, mudlové, polokrevní, vlkodlaci, svobodní skřítci, poloobři a všichni ti, které z hloubi duše nenávidíš. Ach, ano… Taky se budeš dívat na to, až si jednou s Harrym pořídím nečistokrevného potomka a vychovám z něj mudlomila. Tohle bude pro tebe teprve ten správný trest za všechno, co si ve svém životě udělala. To nejlepší mučení a ponížení," tvář mu prozářit pobavený úsměv, zřejmě kvůli tomu, že čarodějka vypadala na obrazu jako ropucha těsně před výbuchem, "A taky se mi to tu nechce přetapetovávat," poukázal na fakt, že za obrazem byl světlejší obdélník tapety, jak na ní nebyl tak silný nános špíny.

"Čubčí syne," zavrčela vztekle, neuvědomujíc, že tím dávat Siriusovi zbraň do ruky. Co jí na to odpověděl, Remuse ani nepřekvapilo, byla to od jeho milence přirozené reakce.

"Vida, konečně jsme se na něčem shodli. Jsi čubka," bez rozpaků se k ní obrátil zády. Ovšem co po tomto jeho prohlášení následovalo, nečekal jistě nikdo. Chvilku to vypadalo, jako když Walburgu někdo přiškrtil a pak vybuchla v hlasitém, štěkavém smíchu, tak nesmírně podobném tomu, který měli oba její synové. Sirius se ušklíbl, tentokrát pobaveně, a dvěma rychlými kroky byl u Remuse a přitáhl si ho do své medvědí náruče. Naprosto přirozeně mu položil ruce záda a usmál se na něj, přesto ho sledoval s obavou o to, jak se teď cítí. Za pár minut se stalo tolik důležitých věcí, největší z nich byla, že se mu vrátila magie do původní podoby, přesto se nezdálo, že se to Siriuse třeba jen trochu tknulo.

"Jsi v pořádku?" musel se raději ujistit. Odhrnul mu vlasy z tváře, aby si ho mohl lépe prohlédnout. Naprosto se nezměnil, byl to prostě dál jeho milovaný druh a z jeho doteků měl také stejný dojem.

"Naprosto, lásko," zazubil se vesele, trochu se posunul, aby ho objímal jen jednou rukou a mohl se podívat na Remusovu matku, "Bude už nějaká večeře?" dotázal se jakoby nic. Na odpověď ale příliš nečekal, sklonil se pro jeden rychlý polibek, pouhý letmý dotek rtů, a vydal se chodbou zase zpátky do jídelny.

"To je všechno?" podivila se matka, otec jí jen souhlasně přizvukoval zamručením.

"Pravděpodobně…,“ odpověděl neurčitě, sám netušil, jestli se má ještě něco stát nebo jestli se něco stalo. Ze zkušenosti ale věděl, že ty nejdůležitější věci se většinou stávají velmi nenápadně, ne-li přímo skrytě. Možná že byl tohle také ten případ.

"Doufám, že nadále nemůže vyjít ze svého rámu," podotkl Regulus, který překvapivě celou dobu mlčel a to by čekal, že se bude aktivně zapojovat do rozhovoru. Asi byl jako Portrét o něco méně hádavý a neurotický, než portrétovaný. Walrburga pozvedla obočí a zkusila prostrčit ruku přes rám. K Regulusově neskonalému štěstí se to povedlo, nebo spíš k tomu Walrburžinu, se mohla čarodějka dostat přes okraj svého obrazu, takže v cukuletu zmizela neznámo kam.

"A do dračí řiti. To to nemohl nechat být?" zavrčel podrážděně Regulus a také zmizel za vlastním rámem.

"Půjdu se podívat, co by se dalo udělat k večeři a budu doufat, že na mě v kuchyni nic nespadne nebo mě to nenapadne," oznámila, ne zrovna nadšeně, matka.

"Teď by se to mělo spíš zlepšit… myslím," připustil, že to tak docela neví, "Tohle je stará magie domu, byla aktivována po dlouhém spánku a teď by se měl dům sám o sebe postarat. Teoreticky."

"Jen aby to postarání nebylo, že z nás udělá škvareček nebo krvavou kaši," byl skeptický i otec a prohlížel si nový, o něco čistější a zdánlivě útulnější dům. Vůbec nevypadal, že by byl z té změny nadšený a to obvykle bral magii s naprostým klidem.

Promnul si spánek, když ty dva sledoval. Bolela ho hlava, zase, stále a věděl, že se toho jen tak nezbaví. Neobtěžoval se jim říct, kam jde, bylo jasné, že bude následovat Siriuse, třeba i do pekla, natožpak jen do jídelny. Měl na něj pár otázek, jako třeba, jak to myslel s tím potomkem. A pak, chtěl ho mít na očích, kdyby se jeho magie teď zbláznila. Na druhou stranu, po tom, co se nechal potetovat, se také nezměnil, jenže k tetování docházelo postupně, pozvolna, tohle bylo náhlé.

Musel ho sledovat a chránit. Ovšem to on přeci dělal stále.
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Sebastian se mírně dotkl jeho hřbetu ruky. Mohla to být náhoda, přeci jen kráčeli těsně vedle sebe ze schodů směrem do sklepení, ale nějak, tušil, že není. Zvedl k němu oči od křivulek a lahviček naskládaných v dřevěné bedně a spatřil mnohoznačný úsměv. Zase pohledem uhnul.

Měl hnědovlasého spolužáka stále kolem sebe. Nebylo to hrubé vtírání, Nevillovi se jeho společnost líbila, jenže byla v tom žádost o něco víc, než jen přátelství. Cítil ji přímo hmatatelně, i když s tím neměl velké zkušenosti. Navíc musel prostě oceňovat tu odvahu – připusťme si i notnou dávkou drzosti – kterou Sebastian měl. Ještě se chtěl durdit proto, že to mladíka vůbec napadlo svádět ženatého muže, ale k tomu se jaksi neměl. Snad to bylo tím, že jeho manželství bylo takové, jaké bylo. Možná za to mohl skutečnost, že se mu vlastně Sebastianův zájem líbil a lichotil mu.

"Položte to tady, chlapci," pokynul jim Křiklan k jedné z lavic, "Teď kdybyste byli tak hodní a naskládali to do polic tady ve skladu," požádal je ještě profesor do chrastění klíčů, jak odemykal zámek.

"Určitě, pane profesore, hned to bude," souhlasil Sebastian. Chopil se jedné z krabice a zašel do skladu, kde to začalo cinkat, jak ukládal křivule a flakónky do regálů. Neville pohlédl ke stolu, za který si právě sedl Křiklan, a trochu se zamračil. V hlavě se mu vybavilo, jak jednou, bylo to už přes dva roky, seděl Severus na tom samém místě, s výsměchem a podezřením se mu díval do očí, zatím co mu podával zápisky k jejich budoucímu doučování. Nikdo z nich tenkrát netušil, že jen o pár měsíců později budou spolu na tom samém místě, tentokrát bude ale Neville přitištěn zády ke stolu a Severus ho bude vášnivě líbat.

Potřesením hlavy ty vzpomínky vytěsnil  a raději věnoval pozornost úkolu, který tu měl. Sebral ze stolu svou bednu a také zašel do skladu, kde ji položil hned vedle Sebastianovy. Upřely si na něj jiskřící hnědé oči a byl obdarován dalším milým úsměvem. Všeobecně se jeho mladší spolužák hodně usmíval, což bylo trochu zvláštní, protože, jak si rychle uvědomil, byl Sebastian trochu podobný Severusovi. Vysoký, hubený, tmavovlasý – i když do černé měly jeho vlasy daleko – a také bledý, přestože vypadal celkově daleko zdravější. Asi tak nějak by si představoval svého manžela, kdyby se lépe stravoval, méně se mračil a nikdo mu v dětství nevyrazil zuby o stůl.

"Myslíš, že je Křiklan spíš na kluky?" zeptal se najednou Sebastian, to donutila Nevilla překvapeně zamrkat, "Když někoho požádá o pomoc, tak jsou to vždycky kluci, tak mě napadlo, proč to dělá? Ty flakónky nejsou tak těžké, aby je holka neuzvedla, když jsou v krabici opatřené odlehčovacím kouzlem."

"O tom jsem nikdy nepřemýšlel," připustil si, že o novém profesorovi lektvarů vlastně nepřemýšlel nikdy, "Je to možné… Není to vlastně jedno? Vždyť je skoro Brumbálova generace, bude mu nejspíš tak devadesát. Copak tobě se líbí?" dodal a trochu chraplavě se zasmál. Měl jisté podezření, kam se celý tento rozhovor ubírá a počala se ho trochu zmocňovat panika, protože naprosto netušil, jak by se mohl vykroutit z konfrontace citů, kterou chtěl Sebastian vyprovokovat. Cosi mu totiž našeptávalo, že zmínka o sexualitě nebyla náhodná.

"Ale vůbec ne," odmávl ho spolužák a strčil do regálu lahvičku, "Ale je tu někdo, kdo se mi líbí," dodal, což vyzněla přesně tak, jak se Neville obával. Rozhlédl se, jak by odsud utekl, ale přivřené dveře, které se otevírali dovnitř, mu neposkytovali moc ústupových cest a regály byli dost natěsno. Nebylo kam prchnout před Sebastianem, který udělal jeden trochu nesmělí krok jeho směrem. Mohl se jen v duchu proklít, že vůbec souhlasil s Křiklanovou žádostí, aby mu pomohl odnosit umyté flakonky do učebny. Vždyť ani, sakra, neměl pokročilé lektvary, tak co tu vůbec dělal? Věděl, nechal se zlákat vidinou pár minut v Sebastianově přítomnosti, které byly tak krásně zakázaně lákavé.

"Sebastiane, možná bys měl… tohle bys neměl," zadrhával se, dokonce začínal mít strach, že se za chvíli opět zakoktá. To už se mu nestalo neskutečně dlouho.

"Já vím, co dělám," pravil vážně mladík, který teď byl méně jak na dosah ruky. Měl mu na to oponovat, že ve skutečnosti netuší vůbec nic, protože jestli se tohle Severus dozví, tak… vlastně ani nevěděl, co by jeho manžel udělal, nejspíš by Sebastiana vyhodil za brány Bradavic a tak z něho udělal štvance. Nikdo s nedokončeným vzděláním nemohl v dnešním kouzelnickém světě žít, protože byl automaticky považován za nepřítele státu. Zejména pokud byl napůl mudla, jako Sebastian.

I když nevěděl co říct, tak se pokusil zformulovat myšlenku do podoby slov. Neřekl je však nahlas, částečně proto, že mu přišli stupidní a také proto, že Sebastian mu položil dlaň na pas. Bylo to váhavé, jasně nezkušené, tak jiné než rázné obětí, kterého se mu dostávalo od Severuse. Stejně tak drasticky rozdílný byl i polibek, jež ho vzápětí umlčel. Byl sice jemný, ale chaotický, jak Sebastian nevěděl, jestli by měl jen pohnout rty, použít jazyk nebo třeba skousnout ret.

Věděl s jistotou, že by ho měl hned teď okamžitě odstrčit, přesto zvedl ruce a vklouznul jimi do zvlněných vlasů. Přitáhl si Sebastiana blíž k sobě, víc zintenzivnil polibek a nevadl ho, nenásilně, jen pohybem rtů, na tu správnou strunu. Pak své ruce pomalu přesunul na jeho boky a přitáhl si ho k sobě. Velká část v něm křičela, že to co dělá, není správné, ale zároveň tam byla i ta, která mu neopomněla připomenout, co je Severus vlastně zač a že si nezaslouží důvěru a věrnost, kterou už jednou zradil. Jedno jak se spolu zase od manželova odchodu sblížili, stále tu byla zeď a díky ní dokázal líbat někoho jiného.

Nechal ty myšlenky stranou a snad právě proto si neuvědomil, že je sleduje pár drobných, zato všímavých oček muže částečně skrytého za pootevřenými dveřmi.
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Kdyby řekl, že nemá na Křiklanovu návštěvu náladu, bylo by to slabé slovo. Raději by si provedl lobotomii, než aby s ním mluvil, ale jako ředitel nemohl odmítat každého, kdo se opovažoval narušovat jeho soukromí.

"Posaďte se, profesore Křiklane," pokynul mu rukou ke křeslu na opačné straně stolu. Muž mu věnoval jeden nervózní, skoro bázliví úsměv, který se snažil překroutit do přátelského, a usedl do křesla.

"Nebylo by lépe, kdybychom měli víc soukromí?" zeptal se profesor a těkal pohledem po všech obrazech ředitelů. Část jich sice byla prázdná, ale z mnohých si je zvědavě prohlížely tváře dávno mrtvých čarodějů a čarodějek.

"Má kancelář je dokonale soukromé místo," odpověděl chladně. Nedovedl si představit, co by mu chtěl Křiklan říct tak tajného, že by k tomu potřeboval větší soukromí, než je ředitelna. Dost stěží mohl chtít vyzradit budoucí plány odboje, když byl z celého vzdoru proti Smrtijedské vládě v Bradavicích docela neomaleně vyřazen. Ne, že by se Severus divil, však Křiklanovi a jeho zbabělosti by nevěřil ani nos mezi ušima, kdyby ho měl za spolupracovníka. Ten starý muž měl jednu delikátní vlažnost, kdykoliv se kolem něj dělo něco špatného, tak si protáhl hlavu mezi koleny a strčil si ji zbaběle do řiti, aby nic neviděl.

"A co čaj? Nedáme si čaj?" položil další idiotskou otázku. Vážně, nebyl tu ani pět minut, až z něj Severus rostl.

"Profesore Křiklane, znáte mě už dost dlouho, abyste věděl, že já… nepiji… čaj!" procedil mezi zuby a to s kýženým výsledkem, protože profesor zatěkal očima a nesměle se usmál. Bylo to vážně na zvracení. Někdo, kdo byl kdysi jeho mentorem se ho teď bál jako nějaká malá rozklepaná nebelvírská prvačka. Alespoň že ostatní mu uměli vzdorovat a nebáli se ho, dokonce i přesto, že byli trestáni a týrání. Zajímavé, Křiklan se všem trestům vyhnul, protože se krásně uměl schovat v řadě.

"Ach ano, jistě, jistě," pokýval Křiklan hlavou a konečně přešel k tématu, "Inu chci vám něco říct, ale je to poněkud… choulostivé. Přesto si myslím, že byste se to měl dozvědět přímo od zdroje a od někoho, kdo by se rád považoval za vašeho přítele," odmlčel se, když viděl, jak se na něj ředitel mračí, "Musím vám s politováním říct, že jsem vašeho manžela přistihl v inkriminující situaci." zatvářil se zkroušeně, jakoby to bolelo i jeho samotného.

"V inkriminující situaci?" zopakoval popuzeně, "V jaké inkriminující situaci? Vyjadřujte se laskavě jasně, nemám náladu ani čas luštit vaše hádanky."

"Přistihl jsem ho, jak se ve skladu na lektvary líbá s mladíkem z Nebelvíru," vypadlo konečně s Křiklana a Severus jen stěží dokázal skrýt naprostý šok, který se ho zmocnil.

Neville. Jeho Neville ho podváděl s nějakým klukem od sebe z koleje. Nějakým hloupým pulcem, který mu nesahá ani po kotníky a který jeho manžela zatáhne do něčeho tak sprostého, jako je kabinet lektvarů. Jak mu to mohl jeho čestný a hrdý lev vůbec udělat, vždyť se to příčilo všemu, co o nebelvírech věděl.

"Kdo?" vydechl prudce. To potřeboval nutně vědět, aby mohl… co vlastně? To ještě nevěděl, ale rozhodně neměl v úmyslu tropit Nevillovi scénu jako hysterická manželka. Měl úroveň a glanc, který si hodlal zachovat. Ale vyřešit to musel, už jen proto, že bylo nezbytně nutné, aby měl Nevilla pod kontrolou. Dobře si pamatoval na slova Pána zla, kterými ho upozorňoval – dobře, přímo to říkal – že Nevilla nechá zabít, pokud se mu bude zdát, že je příliš vzdorovitý a mohl by představovat hrozbu. To Severus nemohl dopustit.

"Sebastian Moren, je z šestého ročníku Neb…“

"Já vím, kdo je Sebastian Moren," utnul ho v půlce věty, "Děkuji za informaci, profesore, můžete jít." Mávnutím ruky ho poslal pryč. Nehodlal s ním zapřádat rozhovor o svém manželovi, ke kterému se jistě schylovalo. Křiklan byl natolik rozumný, že to vzal na vědomí, na svůj věk překvapivě bryskně vstal a mírnou úklonou se vzdálil. Zůstala po něm jen ozvěna zaklapnutých dveří a pochuť v ředitelových ústech.

Severus se opřel do křesla. Musel něco udělat, ale zatím nevěděl co.
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Zvedl oči od jídla a setkal se se Sebastianovým pohledem. Mladík se na něj umíval jako tolikrát předtím, dnes do toho přidal ještě o špetku víc tajemnosti. Člověk mohl jen žasnout, jak skvěle dokáže používat své mimické svaly. Skoro líp než Severus, protože jeho výrazy zahrnovaly i celou škálu laskavých a milých úsměvů, zato trochu zaostával v úšklebcích.

Zase je porovnával. Nedokázal se toho zlozvyku zbavit, stejně jako neuměl potlačit pocit viny, který ho zužoval. Upřel pohled k hlavnímu stolu, kde se tentokrát střetl s černým zrakem dvou nesmírně pichlavých očí. Tak upřeně a zhruble se na něj Severus nedíval do doby, co mu poprvé vyznal lásku. Napadlo ho, že to ví. Že se nějak dozvěděl o tom, jak se líbal se Sebastianem v lektvarovém skladu. Stěny v Bradavicích měli oči a uši, ovšem také ústa, kterými rády donášeli těm správným lidem.

Byl si jist. Severus to ví a jedinou záhadou bylo, proč o tom mlčel. Možná čekal, že za ním přijde jako první, omluví se a pokorně odprosí. Ano, měl by to udělat. Měl by mu vysvětlit, že to bylo jenom jednou a že už se nehodlá k Sebastianovi ani přiblížit, pokud to nebude naprosto nezbytně nutné. Vlastně už dokázal celý jeden den s ním nepromluvit, i když to bylo zapříčiněno tím, že se neodvážil vrátit se do Nebelvírské věže.

"Není ti něco, Sebastiane?" zeptal se Seamus, což upoutalo Nevillovu pozornost. Obrátil se na jmenovaného mladíka a zamračil se. Vážně se zdálo, že je náhle nějak pobledlí ve tváři, spíš až zelenkaví, a chvějí se mu ruce.

"Ne… já jsem…,“ zamumlal náhle zmatený a postavil se. Nikdo si během jídla nestoupal ani neopouštěl Velkou síň, to bylo vážně porušení kázně. Už dávno tudy neproudili davy, na jídlo se chodilo spořádaně a stejně spořádaně se i odcházelo. Právě proto Sebastianův pohyb připoutal pozornost prakticky každého. Většina profesorů se tvářila značně znepokojeně, Severus pozvedl bradu a zamračil se, sourozenci Carrowovi se začali pochechtávat a Amycus zrovna něco pošeptal své sestře z bezprostřední blízkosti do ucha, až se rty bezmála dotkl její tváře. Oplatila mu to veselím úšklebkem.

Cinkání příborů přestalo a nastalo ticho, které bylo přerušováno prakticky jen prudkými a hlubokými Sebastiánovými nádechy. Konečně se někdo pohnul, to když profesorka McGonagallová povstala ze svého místa a chystala se obejít stůl. Ve stejném okamžiku se mladík předklonil a vyvrhl na stůl svou večeři, takže jeho spolustolovníci jen tak tak stačili uskočit stranou. Pak se se v třesavce zhroutil na záda na kamennou podlahu, až to dutě zadunělo.

Tehdy se pohnulo daleko víc lidí. McGonagallová se k nebelvírsklému stolu vrhla sprintem, stejně jako madam Pomfreyová. Nevěděl, co má dělat, jen se bezděčně postavil a sledoval, jak lékouzelnice šermuje nad momentálně už omdleným Sebastianem hůlkou, zatím co McGonagalová mu podložila záda, aby ležel na boku a nedusil se pěnou, která mu tekla z pusy.

Zvedl nevěřícný pohled k učitelskému stolu. Do teď si nepřipustil, že by jeho manžel mohl chtít Sebastiana zabít, ale teď… když ho tu viděl na zemi v křečích… zjevně otráveného. Vyhledal pohledem Severuse, který se doposud ani nehnul ze svého místa, nevšímal si hučení v síni, jen strnule sledoval scenerii na podlaze. Dokonale chladný a vzdálený od toho, že Sebastian možná umírá. Ne, zcela určitě umírá, protože pokud ho otrávil Severus Snape, tak jistě nemá šanci na přežití. A on sám byl za to zodpovědný.

Hukot v síni začínal sílit, stejně jako začali vstávat jak studenti, tak profesoři, jen Neville nevěděl, co by měl dělat. Toužil se rozkřičet na Severuse že je odporný bastard a vrah, stejně tak se chtěl rozeběhnout na zbytečnou pomoc Sebastianovi. O toho se starala lékouzelnice a zdálo se, že se jeho stav zlepšuje. Alespoň už se netřásl a sama Pomfreyová měla ve tváři klidnější výraz ještě než před půl minutou.

"Budu v pořádku," promluvila dost nahlas, aby ji slyšelo alespoň pár lidí v okolí, mezi nimiž byl i Neville. Srdce mu z toho štěstím poskočilo a úleva se rozlinula tělem. Zpráva se rychle šířila dál, šum ještě zesílil, pár lidí od vedlejších stolů už si dovolilo i udělat první kroky blíž k Nebelvírské části. Od učitelského stolu se pak ozval hlasitý smích, který přerušil všechno to hemžení. Zvedl k němu oči a viděl Alectu jak se se zakloněnou hlavou chechtá z plných plic. Utrpění druhých ji přišlo zábavné. Vzedmula se další vlna, tentokrát zaslechl šeptané nadávky.

"Prosím utište se!" zvolala McGonagallová, pokoušející se uklidnit davy, "Pan Moren je naprosto v pořádku! Prosím o klid!"

"Ticho!" zahřímal jí do toho Severus a zvedl se ze židle. Skoro okamžitě se rozhostil klid, nepřerušovaný dokonce ani Alectiným smíchem, který ustal a Smrtijedka, stejně jako její bratr, teď hleděla pobaveně na ředitele.

"Tohle není žádné divadlo! Večeře tímto končí a všichni se odeberete zpět na své pokoje. Pokud někoho uvidím, jak se pokouší vplížit na ošetřovnu, kde bude uložen pan Moren, tak bude přísně potrestán," blesk temným pohledem k Nebelvírského stolu, zejména pak v davu vyhledal Nevilla, "Vypadněte!"

Sáhl v ten okamžik po hůlce. Stiskl ji v ruce a skoro i vytáhl, jak měl obrovský vztek. Možná za to také mohl jeho stud a pocit viny, každopádně v tomhle viděl dokonalou příležitost, jak konečně ukončit tohle peklo. Nejen svoje, ale hlavně všech ostatních. Cítil, že tohle přeci bylo překročení hranice. Jedna věc je mučení dětí cruciatem a druhá, když se někoho skutečně pokusí zabít. Když se o to pokusí… v hrdle mu to vázlo. Nechtěl tomu věřit, že by se Severus skutečně uchýlil k něčemu takovému, přesto věřil a byl si jist.

Hůlka vyklouzla z jeho rukávu. Protáhl se davem zvedajících se studentů a pomalu mířil k profesorskému stolu, pohled zaměřený jen na Severuse. Nebyl si jistý, jestli to dokáže, zdali skutečně je připraven proklít muže, kterého kdysi miloval, ale musel se o to pokusit. Právě teď a právě tady nastal ten zlom, kdy…

"Ještě není správný čas," uslyšel u svého ucha šeptání McGonagallové a na svém zápěstí ucítil stisk její vyhublé, pergamenově jemné ruky, který mu nedovoloval pozvednout hůlku. Obrátil se na ni a podíval se do její staré, unavené a bledé tváře. V očích jí planulo odhodlání s nebojácností, stejně silně jako odmítnutí.

"Ne teď. Ne tady. A ne vy," trvala si pevně na svém, i když se pokoušel vytrhnout svou ruku z jejího stisku.

"Vy to nechápete. To já jsem odpovědný za to, co se právě stalo Sebastianovi. To kvůli mně se ho pokusil Snape otrávit," vyjevil jí svou pravdu, ona však pomalu zakroutila hlavou.

"Nevím, proč by měl chtít pana Morana otrávit, ale pokud by Severus Snape chtěl někoho zabít jedem, pak by to udělal tak, že by na to nikdo nepřišel."

Měla pravdu. Kdyby chtěl Sebastina zabít, pak by byl zaručeně mrtev do pár sekund a lékouzelnice by ho právě neodnášela na ošetřovnu. Možná to neudělal a možná – obrátil pohled zpátky ke stolu a střetl se o černýma očima svého manžela které ho propichovaly jako jehly – možná to mělo být varování, kterým mu křičel do tváře, že nestrpí jakoukoliv zradu.

Vsunul hůlku zpátky do rukávu

Ne, ještě nebyl správný čas, ale až jednou nastane, pak bude Neville připraven.
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Sněženka je známá hlavně tím, že je to první květina, která se často prodere posledními kopečky sněhu a oklepe ze sebe rozbředlé bahno, aby mohla rozkvést v bílí kvítek. Mudlové ji považují za mírně jedovatou, způsobující zvracení a nevolnost, ale každý čaroděj, který absolvuje jen první tři ročníky Bradavic, ví, že naopak ve směsi se střevlíčkem sříbrobřichým a několika dalších bylin, se stává účinným lékem proti bolestem břicha.

Pro Draca to ale byl jen bílý kvítek, který před pár hodinami utrhl venku u cesty a teď si s ním pohrával v prstech. Sněženka vypadala stále čerstvě, protože ji hned po utržení nezapomněl opatřit kouzlem proti rychlé zkáze, jinak by ji Ginny přinesl v podobě rozmašírované kašičky zelené barvy.

Opřel se o sloup a nedůstojně překřížil nohy v kotnících. Slyšel v hlavě přitom hlas svého otce peskujícího ho za to, že se nechová jako skutečný člen vznešené čistokrevné rodiny, protože ti na veřejnosti budí ten nejlepší dojem a nestýkají se s podřadnou chátrou, jako jsou Weasleyovi. Jenže, zrovna jeho otec měl co povídat, když byl ve dne v noci naložený v lihu jako jeden z exponátů Severusových deformovaných embrií, kterými strašil každého, kdo vstrčil nos do jeho laboratoře bez povolení. Navíc, ve škole už neplatila žádná klasická pravidla, všechno se změnilo podle chuti Smrtijedů, tak proč by si on taky nemohl pokroutit nějaké to pravidlo, když byl též Smrtijed.

Strčil sněženku do klopy školní uniformy a zamyslel se, jako už snad po sté, proč vlastně ty pravidla měnit chce.

Čelo se mu nakrabatilo a nos se nakrčil.

Netušil, jak se to stalo, že je teď s mladou Weasleyovou, tedy pokud spolu vůbec byli. Pamatoval si, že to nejspíš začalo, když jí před víc jak půl rokem načapal v noci na chodbě a nikomu to neřekl. Ani tehdy netušil proč, to až časem dospěl k názoru, že možná chce to samé, co Ginny. Že chce, aby Severus zmizel a Bradavice byly zase takové jako za Brumbála. Vidět trpět mudlovské šmejdy, polokrevné a mudlomily bylo sice naprosto super a vážně zábava, jenže z hradu se stal druhý Azkaban, zejména když v poslední době přibyli dokonce i ti Mozkomoři. A Draco nechtěl žít v Azkabanu, nechtěl dokonce, ani aby v něm skončili jeho děti. Ano, Draco Malfoy přemýšlel o svých potomcích už v tak nízkém věku, on byl z čistokrevné rodiny a ti to prostě dělali. Udržet krev a silný magický rod bylo hlavní.

Co ho ale časem vedlo k tomu, aby Ginny políbil a dotkl se ji, to prostě nevěděl. Ona tvrdila, že je to láska, jenže co to vlastně byla láska? Nepoznal nikdy ten cit, o kterém Brumbál dříve tak básnil. Nebylo žádné, že by za něj někdo chtěl položit život, že by se o něj chtěl starat nebo ho chránit, tedy pokud nepočítal zástupy domácích skřítků na Manoru, jenže ti to měli v popisu práce.

"Draco…,“ vytrhl ho z přemýšlení Ginnin hlas, po kterém se vzápětí prudce obrátil.

Stála tam, ve školní uniformě samozřejmě, protože v ničem jiném už žáci chodit nesměli ani mimo vyučování, a usmívala se. Ona se vždycky usmívala, dokonce i na něj, přestože ostatní se mračili nebo dokonce potají za jeho zády dělali sprostá gesta a šeptali si mezi sebou o něm urážky.

"Ginevro," vždy v tom byla rozpačitost a vždy asi bude, "Tady… to je pro tebe," vytáhl sněženku z klopy a podal ji Ginny, aby si hned řekl, že se chová jako debil. Měl by se hanbou okamžitě propadnout do středu země. Malfoy... Malfoy! Který přinese ženě plevel utržený venku u cesty... to bylo ponižující pro něj, ne pro ni. Měl jí obstarat stobarevné orchideje, měsíční zvonky nebo alespoň růži dvaceti vůní a ne obyčejnou sněženku.

"Ta je krásná, Draco," zaradovala se k jeho překvapení dívka a převzala si sněženku, jakoby to byl ten nejskvělejší dárek, co jí mohl dát, "Tak dlouho už jsem nebyla venku jen tak, abych si natrhala nějaké pampelišky nebo sedmikrásky. Za chvíli už začnou kvést."

Pampelišky a sedmikrásky? Pozvedl nad tím mírně obočí. To byl přeci jen plevel zamořující zahradu, co bylo nutno vymýtit ze záhonků cizokrajných a překrásných květin. Ne že by to dělal on sám osobně, to samozřejmě ne, na to měli zahradníka, ale slýchával to od něj, když se nudil a na večer vyšel z domu ven se projít. Neměl tehdy co dělat, tak si povídall i se zahradníkem, samozřejmě to jeho rodiče nesměli vědět.

Ginny ho vždycky uměla překvapit.

"Tak spolu půjdeme ven," opáčil okamžitě. Splnit jí přání se projít po pozemcích Bradavic pro něj nebyl problém. Dokonce by ji možná dostal i do Prasinek, kdyby byl hodně přesvědčivý a Neville by noc před tím podržel Severusovi, takže by měl ředitel dobrou náladu.

"Ne, to je dobré," odmítla, jako vždycky. Kdykoliv jí chtěl dát něco navíc, něco, co dřív měla, ale dnes už ne, tak se tvářila, že to nepotřebuje, nechce a netouží po tom. Stejně jí nakonec vnutil alespoň ta drahá líčidla, které pro něj, potažmo tedy pro Ginny, sehnal jeden z Manorských skřítků.

"Dobře, tak ne," odpověděl a tím všechna konverzace mezi nimi skončila. Bylo toho mnoho, co by si mohli říct, ale nesměli. On se mohl zeptat, co dělá Potter, jak pokračují záškodnické akce Brumbálovy armády, kdo nový se do ní přidal, jestli to vypadá se skutečnou vzpouru, ale na nic z toho by nedostal odpověď. Ona se zase mohla ptát na to, co dělá Pán zla, co plánuje Severus, který ze studentů je Smrtijed, který se jim chce stát a který jen s Pánem zla sympatizuje, jenže na to by zas neodpověděl on. A běžná témata? Jaká? Žádná neexistovala, protože byli stále jen zavřeni v hradu a nebo, co se týkalo jeho, byli doma, kde se probírali Smrtijedské akce. Politika byla jen divadlo, kde Mistrovy loutky pobíhaly, jak on pískal a dělaly frašku pro běžné kouzelníky, kteří se tvářili, že o ničem neví. Ginny nevěděla o půlce své rodiny, kde jsou a pokud by to věděla, tak by to ani říct nemohla a on neměl co by říkal, jeho rodina prakticky neexistovala. O škole se také nedalo mluvit, už tu nebyly žádné historky, které by si mohli vyprávět nebo rivalita o famfrpálu, protože ten byl zrušen. Jediné téma, které jim zbývalo bylo pochmurné jarní počasí panující za okny hradu a to nebylo nijak zvlášť romantické.

Vyřešili to vždy po svém a fyzicky, tak i dnes. Neptal se ani nežádal, nebyl důvod, a prostě ji k sobě za pas přitáhl, aby spojil jejich rty v polibku. Měl rád líbání jejich měkkých rtů, které se nepodobalo ničemu, co kdy zažil.

Od Bellatrix to byla vždy hrubost, se kterou ho proti jeho vůli přimáčkla ke straně nebo do postele a nedovolila mu se pořádně ani nadechnout. S Pansy zase jako kdyby líbal sochu. Ta jen ležela, nechala si strkat jazyk do pusy a penis mezi stehna s takovou apatií, že by mu líp posloužila i vyčarovaná iluze. Ale s Ginny... S tou to bylo jiné způsobem, jaký neuměl popsat, možná proto že ona sama byla jiná, než lidé které znal.

Všichni kolem byli jako kámen, jeho rodiči a kamarády počínaje, sochy, které nedávají znát, co si skutečně myslí nebo co cítí. Dokonce i Crabbe a Goyle takoví byli, i když ti spíš proto, že neměli dostatečnou mozkovou kapacitu, aby projevovali nějaké hlubší emoce a myšlenky. Proto byla dívka, kterou právě svíral v náruči a vášnivě líbal, tak jiná, ona totiž hřála. Ne fyzicky, i když to samozřejmě také a jak příjemné to bylo zejména pro některé části jeho těla, ale hlavně duševně. Smála se, když bylo něco k smíchu, brečela, když ji něco zarmoutilo, zlobila se, když viděla bezpráví. Byla to celá záplava emocí, které mu proudila kolem těla.

Nechal myšlenky o tom, jaká Ginny je stranou, a raději se věnoval měkkému tělu, které tiskl k sobě. Přitlačil ji ke studené zdi a zajel rukou pod sako. Sice se pro Malfoye neslušelo, aby se ocicmával ve výklenku, ale co na tom záleželo. Nemohl si ji vzít do své ložnice, ani kdyby ona s tím souhlasila, což by asi nesouhlasila, takže tohle byl jediný kontakt, který spolu mohli mít.

Přerušila jejich líbání zrovna v okamžiku, kdy si přitiskl tvrdnoucí erekci k její kyčli a začal se o ni třít jemný pohybem boků. Frustrovaně vydechl a pokusil se překonat odpor, který mu dávala rukama vzepřenýma o prsa.

"Počkej, Draco," šeptala, také udýchaná, a ve tváři byla celá červená vášní.

"Co?" vydechl podrážděně.

"Myslím, že jsem slyšela kroky," strachovala se, jistě zbytečně. A i kdyby ne, tak dokud je po jeho boku, tak je nedotknutelná. Učitelé, kteří všeobecně nadržovaia žákům – během času mezi ně začala patřit dokonce i McGonagalová – by je jistě nepotrestali, Sinistrovou nebo dvojčata Carrowoai by jstě spacifikoval Severus, kdyby ho o to požádal.

"To nic nebylo," odbyl ji a chtěl si ji znovu přitáhnout k polibku, když také slyšel kroky. Poznal je okamžitě, protože byly rychlé, rázné a doplněné o šustění pláště o zem.

"Snape...!" vzala mu to jméno Ginny rovnou z pusy. Nedržel ji, když ho okamžitě pustila a bleskově se rozeběhla pryč, tak že se s ní ani nestihl rozloučit. Nehodlal jí to do budoucna vyčítat, chápal, že ti, kdo Severuse neznají osobně, z něho mohou mít strach. Ti, kdo ho osobně znají a jsou jeho nepřátelé, ho mají většinou dvakrát takový. Naštěstí lidé jako on, co ho znali a byli jeho přátelé, věděli, že je to vlastně docela fajn člověk, když se pomine, že po desetiminutové konverzaci s ním máte potřebu mu vyškrábat oči.

Rychlým pohybem ruky si setřel případnou rtěnku nebo sliny z pusy a vyhoupl se do výklenku, jakoby tak seděl už celé hodiny, zahloubaný do pozorování hvězd. S dávnou seberionie si uvědomil, že ještě před necelými dvěma roky by mu asi Severus nevěřil, že je schopen sedět a dívat se na noční oblohu, nebo nedej bože přemýšlet, jenže v poslední době.... Trvalé a naprosté pokoření mudlů se blížilo mílovými kroky a za ní byla věčný dotaz; a co dál?, který ho přiváděl na místa jako toto, aby se nad vším, co se stalo, zamyslel. Bezděky, aniž by chtěl, si zase začal drbat levé předloktí, které ho prakticky neustále svědilo.

Že se ředitel vynořil zpoza rohu poznal podle toho, že kroky ustaly. Raději se zaposlouchal, jestii neuslyší ti Ginniny, ale ta naštěstí snad použila tišící kouzlo.

"Co tady vyvádíš, Draco?" Už jen podle toho hlasu poznal, že se Severus kroutí horní ret ve výrazu nelibosti.

"Ach... Severusi, tedy pane řediteli," spíš se pokoušel předstírat překvapení a prudce se obrátil, až se, samozřejmě nechtěně, praštil do kotníku o bok výklenku, "Au!" zaklel naprosto opravdově a sklonil se ke kotníku, kde si hned začal třít postižené místo, "Já tu sedím a... dívám se na hvězdy," odpověděl na prvně položenou otázku, vědouc, že Severus se nebude zajímat o jeho naraženou nohu. Nenajvýš by tak utrousil poznámku, že je nešikovný pitomec.

"Sám?" zeptal se podezřívavě lektvarista. On byl vždycky podezřívavý, ovšem tentokrát trefil do černého. Pokusil se zkroutit obličej do úšklebku, kterým chtěl říct, aby mu všichni políbili zadek. Otec ho dříve zvládal skvěle, dnes už mu to šlo hůř, Draco se o něj každopádně pilně pokoušel už roky dle hesla, že cvičení dělá mistra.

"Jistěže sám, snad si nemyslíš, že musím tu slípku Pansy všude tahat s sebou," odsekl, jak bylo jeho obvyklým zvykem. Severus mu ale na lež neskočil, to se dalo snadno poznat podle mírně pozvednutého obočí, neříkal o tom ale nic.

"Měl by ses o ní vyjadřovat vybíravěji, klidně by se v budoucnu mohla stát tvou ženou," upozornil ho na nepříjemný fakt, kterého si byl vědom, ač by si raději ukousal nohu, než aby si vzal Pansy slečnu kus kamene.

"Není blond," pokusil se nadhodit tento argument, který v poslední době přestával mít význam, jak mu ostatně Severus vzápětí také připomněl.

"Irelevantní. Vezmeš nebo budeš mít děti s tím, koho ti přidělí Pán zla."

To byla další věc na Dracově seznamu nepříjemných událostí budoucnosti, které nastanou, pokud jeho pán skutečně zvítězí. Vždycky mu přišla lákavá vize, že jim budou mudlové lízat nohy a sloužit, jenže některé věci, které to sebou neslo se mu nelíbily. Sotva si to uvědomoval, ale zase síi začal drbat levé předloktí, protože ho Znamení zla svědilo. Stále a pořád, jako kdyby ho poštípaly muchnice.

"Nech toho!" zarazil ho Severus prudce a k jeho překvapení mu sevřel zápěstí pravačky, "Čím víc si to budeš drásat, tím to bude horší," řekl polohlasně. Jeho černé oči byly ještě temnější než obvykle, i když to mohlo být pokročilou hodinou a z toho vyplývajícím nedostatkem světla.

Vykroutil svou ruku z jeho sevření. Severus byl jediný, kdo se ho za jeho život dotýkal častěji, než jen ruka položená na rameni, když se na ně všichni dívali – tak to dělali rodiče – ale v poslední době mu byl veškerý fyzický kontakt s ním nepříjemný. Možná to bylo tím, že konečně pochopil, kolik krve má lektvarista nejspíš na svých rukách. Událost se Sebastianem Morenem z Nebelvíru mu tuto skutečnost hmatatelně připomněla. Dřív to byl mrzutý strýc, kterého znal, ještě než si vůbec pamatoval a který si hru představoval tak, že ho nutil se učit. Věci se hrozně změnily.

"Já vím," odsekl, "Snažím se nedrbat, ale není to tak snadné. Žádné masti proti svědění na to nepomáhají…,“ jeho hlas vyzněl do ztracena, napadlo ho, že jediné, co by pomohlo, by bylo, kdyby se Znamení zla zbavil.

"Na to ani mast pomoci nemůže. Jediný způsob je přijmout kým a čím jsi," zdůrazňoval mu a rozhodně ne poprvé, "Můžeš lhát mně, můžeš lhát sobě, ale Znamení ani Mistrovi lhát nemůžeš. Přijmi svůj osud, Draco, jinak budeš mít problémy. On pozná, že mu nejsi zcela oddaný."

"Já mu jsem oddaný," popřel veškeré své váhání v minulosti i v přítomnosti. Jen co to udělal, okamžitě ho začalo Znamení svědit, až měl dojem, že se zblázní, pokud si okamžitě nerozdrásá kůži až na kost. Zatnul zuby a ze všech sil potlačil nutkání se začít škrabat. Sevřel pevně pěsti a upřeně hleděl do ředitelových černých očí. Samozřejmě to nevydržel věčně, byl první, kdo zrak sklopil k zemi, ale už mu to šlo lépe, než před lety, kdy se občas i zakoktával, když se Severusem mluvil.

"Když to říkáš...," pronesl pomalu, jasně nedůvěřivý, "Vrať se do pokoje, než tě tu načapá Alecta nebo Amycus."

"Vždyť už jdu... Dobrou noc," rozloučil se a protáhl rychle kolem těla oděného v černém hábitu. Neslyšel, jestli se s ním Severus rozloučil a bylo mu to veskrze jedno. Rychlou chůzí se brzo dostal k obrazu ve sklepení a pak do společenské místnosti. Byl by rád, kdyby si ho nevšiml, bohužel Zabini měl oči všude, jako ostatní vždycky, takže k němu okamžitě zamířil.

"Nechceš si zahrát šachy, Draco?" zeptal se, zároveň co mu svým poměrně mohutným tělem ztarasil ústupovou cestu k jeho Prefekckému pokoji. Nejraději by ho omráčil a prostě si šel číst do své postele, ale to nemohl, proto pozvedl jeden koutek v tak přátelském úsměvu, jakého byl schopen.

"Jistě, rád," souhlasil s partií. Stejně věděl, že Blaise rozdrtí, jak už bývalo jeho dobrý zvykem. Spolužák se potěšeně usmál, asi doufal, že tentokrát vyhraje, a nabídl se, že připraví šachovnici. Draco souhlasně přikývl a krátce odešel do svého pokoje pro vlastní sadu figurek. Mohl tam klidně zůstat, chtěl tam zůstat, ale vychování mu velelo být společenský a přiměřeně přátelský ke všem spolužákům, kteří toho byli hodni. Navíc, v případě Zabiniho bylo zábavné sledovat, jak se spolužák snaží vetřít do jeho přízně v mylné domněnce, že by ho mohl dostat mezi Smrtijedy.

Byla pravda, že byl doposud nejmladším Smrtijedem ze všech, co kdy zasvětili svůj život Pánovi zla, ale to neznamenalo, že má nějakou moc nebo vliv. Zejména po otcově naprostém selhání při získání Věštby byli Malfoyovi pěkně v loji. Draco sám samozřejmě nepřiznal, že na tom nese jistý podíl díky tomu, že nebyl schopen zabít Brumbála. Vždyť on se snažil. Upřímně a opravdově se snažil a dostal Smrtijedy do Bradavic i přes veškeré ochrany, tak to sakra mohl také někdo ocenit.

Vrátil se do společenské místnosti a posadil se k šachovnici proti Zabinimu. Jeho figurky už byli připravené, černí, vysocí, svalnatí bojovníci, silně otřískaní z lítých bitev a se sveřepými výrazyna tvářích.

Oproti nim byly Dracovy bílé figurky velmi štíhlé, vysoké, postrádaly jakékoliv brnění, ale také jakékoliv zranění. Jak jednou řekla Pansy, připomínaly elfské bojovníky z prastarých legend a to včetně toho, že byly extrémně zákeřné a rády se tvářily neškodně. Zejména Dracova královna, neustále koketující s protihráčovými figurkami, byla pěkná mrcha, která častokrát překvapila nepřítele tím, že zpoza své dlouhé sukně vytáhla obrovský obouručák a rozmázla nepřátelskou figurku na prach.

Po třech Dracem vyhraných partiích Zabiniho figurky jen kvílely a chytaly se za otlučená místa, zatímco jeho královna si znuděně pilovala nehty, král usnul, dva pěšci blízko u sebe hráli karty a jeden kůň se pokoušel natáhnout přes okraj šachovnice k váze s květinami. Jejich majitel na tom byl podobně, jen stěží se udržel ve vzpřímeném sedu. Dal by asi cokoliv za trochu rozptýlení.

"Draco!" zaslechl za svými zády otcův hlas, což rozhodně nebylo rozptýlení, které si přál. Obrátil se a spatřil hlavu Malfoye seniora v krbu, naneštěstí byli plameny kolem zelené, takže nemohl oslavovat otcovu smrt, po které by si vzal za ženu Ginny a žili spolu šťastně až do smrti v nějakém malém domku na kraji světa. Ano, takové představy občas měl, když v noci nemohl spát, protože Pansy chrápala po jeho boku.

"Otče, co...," kéž by ho tak jednou nechal otec pořádně dokončit.

"Okamžitě se vrať na Manor, potřebujeme tě tu!" neobtěžoval se vysvětlovat a zmizel. Draco se bezděky dotkl svého předloktí trochu v obavě, že tu zadříml a nevšiml si, že ho Pán zla volá, ale to dozajista nebyla pravda. Volání se nedalo přehlédnout, na to bylo příliš nepříjemné a po čase dokonce bolestivé, jako když vám někdo reje pod kůží rozžhaveným drátem.

"Musím jít," řekl napůl úst k Zabinimu, který si ho zvědavě prohlížel. On se zase pro změnu neobtěžoval čekat, jestli mu spolužák a protihráč nějak odpoví, jednoduše vstal a odešel ze zmijozelských místností. Nejjednodušší pro něj bylo se přenést, na což se musel dostat mimo hranice bariér kolem hradu. Rychle vyběhl po schodišti a jednou z tajných chodeb ven na Bradavické pozemky. Klusem to vzal dost daleko na přenos, doufaje, že ho při jeho cestě hradem neviděl nikdo nepovolaný.

Musel se zastavit a soustředit, přeci jen byl v přenášení nováček, ale dělal to rád. Zavřel oči a s prásknutím, neúměrně hlasitým a delším než bylo dobré, se přemístil před Manor. Kovová brána se otevřela a světla kolem cesty se rozsvítila, jako kolem nich rychle kráčel k hlavnímu vchodu. I ten se před ním otevřel, poznávaje svého majitele a obyvatele. Ani se nestačil pořádně rozkoukat po vstupní hale, když ho za loket drapla otcova ruka.

"Co ti tak trvalo?!" zavrčel mu zblízka do ucha a už ho táhl směrem k jednomu ze salonků.

"Letaxová síť není v Bradavivích otevřená ven a na pozemcích školy se nedá přenášet, to určitě víš," vrátil mu stejně podrážděně, ovšem poslušně klusal směrem, kam byl tažen, "Musel jsem se dostat ven a ještě kus k lesu, skoro jsem běžel. Nemám v zadku vrtulku, abych byl všude za půl minuty."

"Jak se opovažuješ se mnou takhle mluvit, ty spratku?!" vypěnil otec, což ho donutilo trochu se přikrčit. Zatím se nestalo, že by ho Malfoy senior uhodil, ale vzhledem k neblahé situaci celé rodiny a skutečnosti, že byl otec neustále v lihu, by se nedivil už vůbec ničemu.

"Na tohle není čas, Luciusi," zachránila ho matka, i když to pravděpodobně jako záchranu neplánovala. Prudce otevřela dokořán dveře, ve kterých stála, a zašla dovnitř. Otec zaskřípal zuby, ale neřekl nic, jen ho táhl do Bronzového salónku. Vstrčil ho dovnitř, až Draco skoro zavrávoral a musel si nechat chvilku na rozkoukání.

Byla tu skupinka lapků, společně s jejich pohledným velitelem, který dostával do oka koketní tik, pokaždé když viděl Draca. Raději se na něj proto moc nedíval, muži ho nezajímali natolik, aby si hodlal začít s nějakým hrdlořezem. Pak tu byl také Macnair, ze kterého mu jako pokaždé přeběhl mráz po zádech. Kromě Šedohřbeta ho považoval za nejstrašidelnějšího ze všech Smrtijedů a Mistrových přisluhovačů, protože vypadal jako spořádaný, starší muž pocházející ze staré a čistokrevné rodiny. Takový milý praotec, který si ochotně vezme dítě na klín a bude mu číst pohádky o zeleném hypogrifovi, protože přeci i čistokrevní čarodějové potřebují trochu milého přístupu.

Pak tu byla matka s otcem a tři další lidé, které zpočátku nepoznával, je mu bylo hned jasné že jsou to vězni. Až při bližší pohledu rozeznal Grangerovou a nejmladšího Weasleyho, plus nějakého oteklého mrzáka, nebo kdo to byl.

"Pojď sem, Draco," vyzvala ho matka a mávnutím ruky ho přivolala k tomu s podivným obličejem. Neochotně se k ní vydal, nechtěl být té zrůdě moc blízko, co kdyby mu pupence na obličeji začaly vybuchovat nebo tak něco. Nebo co když má nějakou vážnou, zákeřnou a nejspíš smrtelnou chorobu, kterou by od něj mohl chytnout.

"Podívej se na něj pořádně, synu, a řekni mi, jestli ho nepoznáváš," z matčina hlasu čišela nesmírná netrpělivost, chvěl se také očekáváním a částečně strachem.

Aby jí udělal po vůli, tak se trochu víc naklonil k mrzákovi a lépe si ho začal prohlížet. Mladík funěl, až se mu mezi ztištěnými zuby dělaly malinké bublinky. Nebylo to ovšem nejspíš jen tím, že měl ucpaný nos otokem, ale také vztekem, protože sebou zároveň cukal v pevném sevření pout ovíjejících mu tělo. Poznal, že je to někdo velmi naštvaný a momentálně i vzteklý, ale to bylo asi tak všechno.

"Ne. Měl by to být někdo, koho znám?" zeptal se a podezřelé ticho mu napovědělo, že je hlupák. Jistěže byl, došlo mu v zápětí, když tu byla Grangerová s Weasleym, tak jediný, kdo tu před ním mohl klečet, byl Potter. Na to se ho jistě ptala, což mu také vzápětí potvrdila.

"Není to třeba... Harry Potter?" řekla to jméno se stejným zdráháním, jako lidé dříve vyslovovali Voldemort. Když mu došlo, že by to mohl být on, že to tedy zcela určitě je on, tak jasně poznával tu zelenou zář očí probleskující zpod opuchlých víček, stejně jako neurčitý pocit hněvu, které se kolem Pottera často šířil silněji, než kolem leckterého zmijozelského studenta po školním trestu u McGonagallové.

Nadechl se, aby potvrdil domněnku všech ohledně totožnosti znetvořence, ale pak se zarazil. V hlavě mu vytanula otázka, co se stane, až si budou všichni jistí, že je to Potter. Jistě zavolají Pána zla, ten z Pottera udělá ogrilovanou kotletku pro Nagini nebo Šedohřbeta, a co z toho pak bude plynout? Nejspíš to, že Pán zla zvítězí, takže by se měl Draco radovat, jenže... Vzpomněl si na Ginny, jeho malou Ginny, tak nepodobnou nikomu, koho zná a tak oddanou Potterovi. Skroro až za hrob, skoro až tak, že by ho mohla milovat. To by byl bod pro to, aby nechal Pottera odstranit. Tak zmijozelští postupovali, likvidovali potenciální soky  ještě dřív, než by se do nich jejich partnerky mohli zamilovat. Jenže tu pořád bylo to 'ale', díky kterému věděl, že by mu to Ginny nikdy neodpustila. Nejen to, on sám by si neodpustil být s ní a vědět, že zabil někoho, koho měla ráda. Bylo to slabošské tak uvažovat, nehodné Malfoye a Smrtijeda, ale on si nedokázal pomoci.

"Já nevím... mohl by," řekl to tak neochotně a neurčitě, jak jen dokázal, "Co má s obličejem? Kdo na něj poslal kletbu, která znemožnila jeho indentifikaci?"

"To je vskutku trefný dotaz," souhlasil Macnair a sjel pohledem lapky, "Který z vás tu kletbu seslal a jaká to byla, abychom ji mohli zrušit."

"To jsem nebyli my," odpověděl mu značně naštvaný velitel, "Když jsme ho chytali, tak už takhle vypadal. Nesesíláme na nikoho kletby, když to není nezbytně nutné. Pamatujete? Sami jste to zakázali a dali do smlouvy, teda váš šéf to udělal."

Celkem vtipný název pro Pána zla – šéf, ještě, že tu nebyl, jinak by se nejspíš rozpoutalo peklo končící smrtí nejednoho z přítomných, který by neuměl dost rychle utíkat. I když, třeba by to Mistr vzal jako vtip a zasmál se. Pravdou však bylo, že v poslední době dost ztrácel humor.

"Jsem si jista,  že to udělala ta mudlovská šmejdka," usoudila matka, také na Grangerovou upřela větší část své pozornosti, "Řekni mi, drahá, co si na toho kluka použila za kletbu, ať ji můžeme...," ztichla a zahleděla se na jednoho z lapků, "Kde si přišel k tomu meči?" vydechla překvapeně. Díky tomu se také podíval na meč, který u sebe muž měl. Poznal ho hned, byl to Godrikův meč, který léta letoucí visel v ředitelně ve vitríně, dokud se ho Brumbálova záškodnická armáda nepokusila ukrást. Pak zmizel neznámo kam, lépe řečeno, Severus ho někam odnesl a nešířil se kam.

"Ta holka ho měla ve svý tašce," odpověděl jí lapka se širokým úsměvem chamtivého hlupáka, "tak sem si ho vzal, protože je parádní a teď je můj. Můžeš si vzít všechno, co...."

"Okamžitě mi ho vrať!" vykřikla matka tak strašně, až mu to připomnělo její, naštěstí už mrtvou, sestru Bellatrix. Chápal, proč se tak zlobí a vůbec se nedivil, když se vzápětí k lapkovi vrhla a meč mu vytrhla od pasu, až ho div nedrápla špičkou do boku. Chtěl se bránit, meč si vzít zpátky, dokonce i vytasil hůlku. To neměl dělat, matka nepoužívala útočnou magii často, ale když už se do ní pustila, tak byla překvapivě dobrá na ženu, která se svou bledou pletí a blond vlasy vypadala nesmírně křehce. Jedním máchnutím hůlky ho poslala proti zdi, využila energii pohybu a rovnou se plynule obrátila na ostatní lapky, kteří se k ní začali zezadu přibližovat. Sice také tasili své hůlky, ale prozatím je nepoužili, matčina rozlobená tvář a energie, kterou sršela, jim v tom bránila.

"Už ani krok, polomudlovská chátro!"

"Narciso!" zavřčel otec, z velké části to bylo varovně, ale zároveň v tom byla i otázka. Matka si jeho varování k srdci nevzala, zato mu alespoň odpověděla na nevyřčený dotaz.

"Ten meč byl v mém trezoru a ta šmejdka se svými kamarádíčky ho ukradla!" dvěma kroky byla u Grangerové a drapla ji surově za vlasy, až dívka vykřikla, "Co ještě si v mém trezoru vzala? Mluv, ty husu hloupá!" zacloumala s ní.

Draco, vlastně i jeho otec, jen trochu šokovaně sledovali, jak matka běsní. Ona byla vždy velmi klidná, někdy skoro až tichá a zakřiknutá, takže výbuch hněvu, ne nepodobný tomu, který často předváděla teta Bella, pro ni nebyl typický.

"My nic neukradli!" vykřikla Grangerová, bezúspěšně se pokoušela vytrhnout z matčina sevření.

"Nesahej na ni, ty čarodějnice!" vykřikl Weasley, který se také zmítal ve svých poutech. Od Pottera – už dávno si byl naprosto jist, že je to on – se ozývalo huhlání plné zloby, to jak mladík nemohl pořádně mluvit přes oteklé rty a pravděpodobně i jazyk.

"Narciso, měl by ses chovat více jako dáma," napomenul ji zlehka Macnair, rovnaje si při tom brýle, "Pokud ti zde přítomná slečna něco ukradla, pak nám to jistě poví. Stačí si s ní jenom chvilinku přátelsky popovídat." Své slova doplnil úsměvem skoro až laskavým, ze kterého Dracovi přeběhl mráz po zádech. Zřejmě nebyl jediný, protože Grangerová přestala úpět a Potter s Weasleym ztichli. Člověk nemusel být génius, aby si pod slovem 'popovídat' představil mučení.

"Máš pravdu, Valdene. Nebudu si s ní špinit ruce," s těmi slovy pustila Hermioniny vlasy. Dívka hned zacouvala o dva kroky dozadu, jak jen jí sevřený kruh lapků dovolil.

"Draco, doprovoď naše hosty do žaláře, počkáme, až kletba pomine, abychom viděli, s kým máme tu čest a strýček Macnair si popovídá s tou mudlovskou holkou," pokynul mu otec. Musel si zkousnout ret, aby ho neposlala k čertu. Měl by mít strach, ale neměl, kdykoliv se něčeho bál, tak dostal vztek. Nevěděl, jestli je lepší zuřit nebo utíkat, skoro si myslel, že ta druhá varianta.

"Ano, otče," zamumlal jen tak pro formu přes sevřené rty, "Vstávej," nařídil Potterovi a vytáhl hůlku z rukávu. Už to bylo dlouho, co mohl proti svému starému sokovi vyslat kletbu. Dnes ho to lákalo podstatně méně, než ještě před dvěma roky. Stejně, co by byla jeho kletba proti hněvu Pána zla, který se na Pottera a jeho kamarádíčky upře, až ho sem zavolají.

Oba jejich zajatci poslušně poslechli a vykročili směrem, kterým jim pokynul. Neopomněli si ho při tom ale měřit zlými pohledy. Dnes už to v něm nevzbuzovalo žádné silnější emoce, prostě mu jen vadilo, že musí být v jejich společnosti byť jen na pár minut.

Sešli dolů po schodech, Weasley s Potterem byli klidní, šli bez známky, že by se chtěli bránit, dokonce i mlčeli. Tak mu to ostatně vyhovovalo. Mávnutím hůlky odblokoval zámek na mřížích.

"Dovnitř," přikázal a počkal až se zajatci přesunou za hradbu kovových tyčí. Dalším mávnutím za nimi zavřel a zajistil zámek. Tím byl jeho úkol splněn, tak se otočil k odchodu, když tu ho někdo chytl za ruku. První reflex bylo se otočit a vyslat kletbu, ale však se zastavil. Byl to Potter kdo ho držel a ten byl nedotknutelný. Žádný Smrtijed, ani věrní a oblíbení jako Macnair, nesměli Potterovi ublížit, nebo ho, nedej merlin, zabít. Za to by je stihl trest horší než smrt.

"Draco," promluvil sípavě, asi už otok pomalu ustupoval, "Tychs posnal, kdo sem..." Trochu huhlal, ale rozuměl mu každé slovo. Vymanil se z jeho sevření a zamračil se. Nechtěl a nehodlal s ním o tom diskutovat, nebo mu snad vysvětlovat své důvody. Všechny je považoval za hloupé, ať už to byla myšlenka na Ginny nebo podivný nápad, že kdyby Potter vyhrál, tak by svět byl lepší než pod vedením Pána zla.

Znamení zla na jeho ruce začalo svrbět, takže vsunul ruku pod rukáv saka a začal si ho přes košili usilovně drbat. Uvědomoval si to koutkem mysli, přesto nepřestal. Potřeboval se poškrábat, jinak by se z toho zbláznil. Ne že by tedy škrábání ve skutečnosti pomohlo, ale měl dojem že je to trochu lepší.

"Nemusel jsem tě poznávat. Je tu tvůj mozek a tvé svaly, bez kterých nikam nejdeš," myslel samozřejmě Grangerovou a Weasleyho, což oba vězni velmi dobře pochopili.

"A přesto si to neřekl," nadhodil Weasley, alespoň, že jeho slova nemusel luštit, "Proč, ty malá fretko? Co tím získáš?" podezřívavě si ho prohlížel zpod rozcuchaných a přerostlých zrzavých vlasů. Od loňska, kdy se naposledy viděli, se Ronald hodně změnil. Zestárl, než by dospěl, opravdu zestárl, protože ač byli stejně staří, mladý Weasley měl kolem očí a rtů vrásky od slunce a stresu. Draco věděl, že jeho vlastní tvář by vypadala podobně, kdyby nebyl Malfoy. Jenže Malfoyovi nikdy nestárli tak, jako normální kouzelníci. Pořád vypadali dobře, dokonale a pak prostě umřeli.

"Nic," odpověděl krátce a naprosto pravdivě. Že Pottera hned neudal, dokonce že i pomlčel o totožnosti Grangerové s Weasleym, pro něj nemělo žádný užtek. Právě naopak, kdyby hned řekl pravdu, tak by ho Pán zla jistě odměnil a projevil by opět přízeň vůči rodině Malfoyových, ale... bylo tam pořád to 'ale' a Ginny.

"Pomos nám. Nemušíš mu sloužit. Vememe tě s sebou," navrhnul Potter, až to vypadalo upřímně. I kdyby bylo, tak to na věci nic neměnilo. Nahoře bylo několik lapků, dva plnohodnotní Smrtijedi a velmi naštvaná Narcisa Blacková. Kdyby se pokusili o útěk, pak by z nich všech byli mrtvoly, možná jedině tak z Pottera ne, ale jeho by Macnair jistě zabil. Váhal. Strach z trestu a strach z budoucnosti v něm sváděly těžký boj.

"Tvoje ruka," přerušil Weasley jeho myšlenky. Nechápavě shlédl dolů a spatřil krev prosakující sakem školní uniformy. Rychle vytáhl prsty spod látky. Byly od krve a za nehty měl kousky kůže. Rozdrásal si vlasní předloktí až do krve, ta mu teď stékala do dlaně. Neuvědomil si, že to dělá, dokonce ani necítil bolest, ta byla přehlušeno neutuchajícím svěděním. Vytáhl kapesník a nejdřív si jím rychle setřel krve z prstů, které už se mu začaly lepit k sobě, potom se pokusil vměstnat hedvábný kus látky pod košili.

"Draco... pomoz nám," zopakoval Potter, už poměrně normálně, "Tohle nemusíš dál snášet. Jám vím ,že si lepší, než ti nahoře. Ty nechceš zabíjet, nemáš to v sobě a to je dobře. Já to viděl, když si..."

Zavřísknutí přerušilo Potterovu dojemnou řeč, to když se se Macnair nahoře pustil do výslechu té mudlovské šmejdky. Weasley něco neslyšně vydechl, vypadal při tom značně otřeseně, čemuž se ani nedivil. Každý byl poprvé vyděšený, když viděl nebo v tomto případě slyšel, mučení. Draco také, dokonce se tenkrát pozvracel, ale to už bylo skoro dva roky, teď už ho to nechávalo klidným. Povětšinou, dnes ne. Pomalu obrátil hlavu ke schodům, po kterých se linul křik, pak na Pottera a zase ke schodům. Váhal nad Potterovými slovy, i když neměl jasnou představu proč. Snad za to mohl všechen ten čas strávený s Ginny, která mu ukázala, že svět může být také jiný, než jaký ho zná. Otevřel pusu, aby Potterovi poradil, jak se odsud dostat. Sám ho pustit nemohl, ale věděl, že má dobré vztahy s tím falešným a ohavným skřítkem, který tu kdysi sloužil. On by je mohl všech dostat pryč, protože měl možnost projít přes ochrany Manoru.

Chtěl říct 'Jestli chcete odsud, tak zavolej Dobbyho a on vás dostane pryč' ale nedostal se k tomu. Prudká řezavá bolest mu proběhla předloktím. Nevolal, to se jen svědění změnilo v oheň, který mu spaloval beztak už rozdrásanou kůži. Bylo to varování před zradou, kterou se právě chystal spáchat. Bylo to tak jasné, že nehodlal dál pokoušet štěstí.

"Nemůžu vám pomoci." Rychle zacouval ke schodišti, obrátil se a vyběhl po něm nahoru do patra a do salónku. Nebylo to zrovna nejlepší útočiště, protože po vstupu dovnitř uviděl Grangerovou roztaženou na zemi a Macnair jak jí sedí obkročmo na nohách. Dívka měla rozevřenou halenku, dokonce i roztrhlou podprsenku, takže celé její ňadra byla všem odhalená, a hlasitě vzlykala, přičemž se jí z očí valily slzy. Matka klečela u nich – k Dracově velkému překvapení – a nakláněla se hlubpce nad Grangerovou, jak jí něco polohlasně šeptala. Lapkové někam zmizeli, asi je Macnair nebo otec vyhodili, a otec sám byl, jak jinak, než nad sklenkou whisky a v blízkosti láhve. Věnoval mu jeden trochu znechucený pohled a pomalu přešel blíž k dění uprostřed místnosti.

Napadlo ho, že možná když uvidí cizí bolest, pak ho vlastní pálící předloktí nebude tak trápit. Zachytil otcův pohled, který se mimo jiné upřel i na jeho rukáv zašpiněný krví, ale neobrátil se k němu ani mu nevěnoval pozornost, protože jedině tím se vyhnul otázkám. Raději se soustředil na Macnaira, který pomalými tahy stříbrného náprstku s bodcem na konci vyřezával na Hermionina bledého hrudníku jakýsi ornament. Každý, kdo Macnaira znal, věděl, že za maskou dokonalého gentlemana se skrývá tvor, milující bolest, která jediná ho dokáže skutečně vzrušit. Jen když někoho týral, tak se mu z tváře ztratila maska společenského úsměvu a odhalil se vlk lačnící po krvi.

Draco raději zacouval směrem ke svému otci a obrátil se k celé scenérii zády. Vidět Grangerovou trpět mu vůbec nepomohlo, jen to rozdráždilo svědění, které tak neskutečně nesnášel. Další vřískání, pláč a mumlané slovo o tom, že nic nikde neukradli, rozřízly vzduch a zaryly se mu do uší. Pokoušel se jim nevěnovat pozornost. Vytáhl hůlku a několikrát s ní mávl, proto, aby odstranil krev na svém rukávu a na ruce. To bylo vše co udělal, věděl, že samotnou rozdrásanou kůži zahojit nedokáže. Na Znamení zla a jeho blízké okolí nefungovala žádné kouzla, lektvary, masti ani jiná magie, stejně tak jako ho nebylo možné vypálit nebo jinak zničit.

Nedokázal se ale od křiku odprostit, naopak se mu v mysli zjevila Ginnina tvář, která jakoby ho prosila, aby pomohl jejich přátelům. Jenže on nemohl. Nechtěl, byl by za to hrozně potrestán, ale snad by mohl... možná by mohl zastavit to mučení.

"Třeba říká pravdu," slyšel se sám sebe říkat a vzápětí by si nejraději vypálil jazyk rozžhaveným pohrabáčem, protože všichni naráz utichli, včetně Grangerové, a on cítil, že se na něj dívají. Zamrazilo ho z toho v zádech, ale místo toho, aby zbaběle zablekotal něco v tom smyslu, že to tak nemyslel, se pomalu obrátil a pokusil se jim čelit tváří v tvář.

"Myslel jsem, že...," podíval se na Grangerovou, která se chvěla jako osika a oči měla zavřené, "Nevím, proč si měla ten meč v trezoru, matko, nebo co je tam ještě cennějšího a nebudu se ptát. Neřekla bys mi pravdu, tak bych jen zbytečně plýtval slovy... Ale ten meč," podíval se na meč opřený o křeslo, "Legenda praví, že Godrikův meč přijde na pomoc každému, kdo je tělem, duší i srdcem Nebelvír a jeho pomoc potřebuje. Je to magický předmět, velice starý magický předmět, a ty, jak známo, mají vlastní vůli a vlastní prostředky, jak se dostat tam, kam chtějí nebo ke komu chtějí. Prostě... se jí v tašce mohl objevit sám."

Znovu zauvažoval o tom rozžhaveném pohrabáči, když viděl, jaké pohledy na něj všichni upírají. Otec s matkou byli vyloženě rozhněvaní, mírně řečeno, a Macnair se tvářil nanejvýš pobaveně.

"To jsem netušil, Luciusi, že má tvůj syn takovou slabost pro mudly," ušklíbl se Macnair, ale alespoň přestal týrat Grangerovou. Teď už jí jen pohodlně seděl na stehnech, jakoby se tam rozhodl strávit zbytek večera.

"Já nemám slabost pro mudly!" ohradil se prudce, prudčeji než chtěl, "Jen říkám, že tu možná prostě ztrácíme čas, který bychom mohli využít účelněji."

"A k čemu asi tak? Chceš si jít udělat úkol z Přeměňování a pak si zalést k Pansy Parkinsonové?" vrčel jeho směrem otec. Dřív by si z toho dělal těžkou hlavu, nedávno ale pochopil, že ho otec prostě nenávidí a považuje ho za zodpovědného za pád rodiny Malfoyových – i když to byla vlastně vina jeho samotného – a tak už se jeho urážkami netrápil tolik, jako dřív.

"Ne, třeba něco tak produktivního, jako jít se podívat do údajně vykradeného trezoru," navrhl s úšklebkem a těžko potlačovanou ironií v hlase.

"To vidím jako rozumné," uznal alespoň Macnair, "V naléhavých případech vás skřeti obslouží i po zavírací době a já tu mezitím budu dál bavit naší milou návštěvu," skoro by se dalo říct, že sladce zavrkal, pokud by něco takového bylo u muže jako on možné. Každopádně zněl jeho hlas nepříjemně zdvořile, až ho jen za něj museli lidé nesnášet.

"Ani se jí nedotkneš, prase!" s tímto výkřikem se mladý Weasley vyřítil na scénu a jedním, "Expelliarmus!" poslal značně překvapeného Macnaira proti zdi.

Otec byl v tak příšerném stavu, jen merlin věděl, kolik toho dnes už vypil, že ho ho srazil k zemi Potter hned vzápětí, Macnair snad ani nestačil dopadnout. Špatné na tom bylo hlavně to, že Potter nevydal ani hlásku, což pro změnu Draca donutilo v duchu zaklít a okamžitě vytasit hůlku. Ten zatracený nebelvír používal neverbální magii k boji, přičemž on byl rád, že si bez vyslovení zaklínadla přivolá knížku. Na nic víc si prozatím netroufal, pokud nechtěl zpopelnit všechno kolem.

"Defodio!" zašeptal tak potichu, aby ho nemohl protivník slyšet. Nebyla to zrovna nejlepší kletba pro boj, ale Pottera překvapila, protože jen tak tak stačil zvednout štít, o který se kletba s zanačným rachotem roztříštila. Na tváři se mu udělal nepěkný úšklebek, když Potterovi posílal další a další kletbu, kterou si hezky šeptal pod nos. Šlo to lépe, než si myslel. Koutkem oka viděl matku, jak snadno bojuje s Weasleym a Grangerovou, které se pokoušela najít nějakou hůlku, aby se taky mohla připojit. Chtě nechtě musel uznat, že je ledově chladná, když se ani nepokusila zakrýt krvácející hrudník a jediné, co jí zajímalo, bylo aby mohla někoho proklít. Kdyby nebyla mudlovská šmejdka, mohla by z ní být i dobrá zmijozelka.

Prudké vyvřísknutí proťalo vzduch a třeskání kleteb utichlo, jak se všichni obrátili ke zdroji toho křiku. Strýček Macnair se samozřejmě vzpamatoval z šoku utrpěného ránou do temene a teď svíral Grangerovou kolem hrudníku, prsty s ostrým hrotem přitištěny pod jejím krkem. Dívka se podle všeho nedostala ani blízko k hůlce, prototže byla naprosto bezmocná, jen sebou trochu cukala a zarývala prsty do ruky, které jí vedla přes hrudník.

"No tak chlapci, přestaňte se pošťuchovat, nebo této překrásné slečně podřežu její bělostné hrdlo," doporučil laskavým hlasem postaršího pána, který byl v naprostém protikladu k výhrůžce. Ta měla ale okamžitý efekt, Potter s Weasleym pomalu sklonili hůlky, které okamžik na to pustili na zem, ani je o to nemusel nikdo žádat.

"Pokud se nepletu, tak právě vidím Pottera v celé jeho kráse," konstatoval Mcnair a trochu víc k sobě přitiskl Grangerovou, až dívka vyloudila neurčité zasténání přidušené pevně sevřeným hrudníkem, "Mistr bude velmi potěšen, že vás uvidí, pane Pottere. Velmi často a intenzivně o vás mluví, vlastně bych bez rozpaků tvrdil, že jste jeho hlavním zájme a jeho srdci jste se dostal blíž, než kdokoliv z nás, včetně mě. Lucius," obrátil se na otce, "zavolej Pána zla, abychom..." nedořekl, protože zvedl hlavu nahoru. Draco stejně, jako všichni ostatní, jeho pohyb napodobil a spatřil Dobbyho, jak odšroubovává lustr. Skřítek se na ně dolu zašklebil, ale to už hák povolil a lustr se řídil dolů. Grangerové se podařilo včas uskočit, protože Macnaira hryzla hluboko do ruky, takže ji pustil. Starý Smrtijed ale neměl takové štěstí, podařil se mu uskočit jen kousek, takže ho rameno obrovského křišťálového lustru udeřilo do ramene a poslalo k zemi. Sklo se roztříštilo, střepy odletěly do všech stran a Draco se jen tak tak stačil krýt před letícími kusy, které mu beztak roztrhaly nohavice a možné i kůži, protože byl nebezpečně blízko. Ani se nestačil rozkoukat a musel uskočit před kletbou, kterou na něj Potter vrhl. Ten okamžik klidu, zdálo se, žádného z nebelvůrů z rovnováhy nevykolejil, protože Weasley se bez sebemenšího strachu pustil do jeho otce – ne že by to bylo tak těžké, bylo záhadou, že se Malfoy senior vůbec drží na nohách – a Grangerová ukořistila Macnairovu hůlku, kterou se bravurně bránila matčiným útokům.

Takže Potter zůstal na Dracovi, opět, jakoby to snad mohl být on, kdo mu dokáže nejlépe vzdorovat. Rozhodně se nepovažoval za někoho, kdo dokáže Pottera porazit, na to se spolu střetli v příliš mnoha bitkách, ve kterých dokonce nešlo o život, tak jako dnes. On byl na boj prostě skvělý to se mu nedalo zapřít a den ode dne se zlepšoval, přesto... vypadalo to, že ho zatím zvládá. S obtížemi, couval, po tvářích se mu řinul pot a v ústech měl sucho od toho, jak šeptal své kletby, ale hůlku prozatím držel pevně v ruce.

Neústupně se zahleděl Potterovi do očí a pokusil se proti němu použít Inferno, ohňovou kletbu, která by z roztomilých kadeří a kulatého obličeje svého protivníka udělala ohořelý karbanátek, ale Potter jeho kletbu zastavil vodní bublinou ještě dřív, než ji pořádně stačil vyslovit. Celého ho promočil a hůlka mu díky tomu klouzala v ruce. Jak bylo možné, že Potter použil protikouzlo dřív, než vůbec stačil sformovat své myšlenky tak, aby jeho ústa vyslovila formuli. Vzedmul se v něm kvůli tomu vztek, tak silný, že se pořádně rozmáchl a odhodlal se k pokusu o Avadu.

"To nechceš udělat," řekl k jeho naprostému překvapení Potter podivně klidným hlasem. Zarazilo ho to, doslova strnul na místě a zahleděl se do hlubin protivníkových očí, které náhle, jako kdyby získaly stovku nových odstínů. Jasně, skoro až fyzicky, si uvědomil, jak hluboce a intenzivně zelené jsou. Zelenejší než cokoliv, co kdy viděl. Podobné listí, podobné trávě ale také podobné zelenému paprsku Avady, kterou se chystal použít. Byly tak hluboké a pronikavé, jako oči Pána zla nebo Severuse. Nikdy, za celé ty roky co Pottera znal, si tak jasně neuvědomoval jeho pohled.

"Expelliarmus," vykřikl Potter, přesto to znělo líně, jako kdyby to bylo nejjednoduší kouzlo na světě. Ucítil, jak jím kletba praštila o zem, nepříjemně mu to vyrazilo dech, a jeho hůlka vyklouzla z prstů, jakoby byly namydlené. Další Potterovo mávnutí, hůlka se zvedla z podlahy a přistála v protivníkově ruce. Draco zůstal bez ochrany, napospas jakékoliv kletbě nebo uřknutí a navíc si bolestně uvědomoval, že přišel o hůlku. Nebylo to, jako když ji zapomněl v učebně a pak ji nemohl najít, teď bytostně cítil, že už mu nepatří a bylo to jakoby mu někdo odřízl kousek ruky. Ten pocit byl tak náhlý, že ho na chvíli ochromil, takže jen sledoval, jak se Potter obrací k otci a dobře mířenou ranou ho opět posílá k zemi. Viděl Dobbyho, který se zjevil za matkou a pořádnou ranou svícnem do kolen ji donutil padnout s výkřikem bolesti k zemi. Hůlka jí vypadla z ruky, kousek odlétla, čehož využila Grangerová a okamžitě ji sebrala, takže už měla v rukou rovnou tři hůlky. Zřejmě musela najít vlastní hůlku, někde v tom zmatku kolem.

"Musí utíkat s Dobbym!" s tímto  trochu hysterickým výkřikem vztáhl skřítek ruku k Potterovi a ostatním. Chystal se je přenést pryč a Draco tomu musel zabránit. Nijak zvlášť se nerozmýšlel, jeho ruka prakticky sama sáhla po pohrabáči opřenému vedle krbu. Trochu pálil do ruky, ale to je jen popohnalo v tom, aby se vrhl ke skřítkovi a vrazil mu ho zezadu hluboko do těla.

Sevřel bledé nelidské rameno, pevně, aby se mu to zvíře nemohlo vysmeknout a zarazil ostrý kus kovu ještě hlouběji. Cítil mírný odpor tkání, stejně jako daleko větší, když lámal žebra. Slyšel mlaskavý a křupavý zvuk, jak pohrabáč pronikal skrz drobné tělo a pak z lupnutím vyrazil ven ze skřítčího hrudníku celý zbrocený krví a s kusy zachyceného masa a orgánů. Z toho pohledu se mu trochu zvedl žaludek, ale nehodlal skřítka pustit a poskytnout mu tak možnost, přenést Pottera s ostatními pryč v posledním záchvěvu života. Naopak ho přitáhl blíž k sobě, z dosahu hňapajících rukou nebelvírských a pevně sevřel. Byl na to sám, jen on držící umírajícího skřítka, jedinou Potterovu záchranu, a parta velmi naštvaných čarodějů. Neměl dokonce ani hůlku, ale to nevadilo. Stačilo jenom přivolat Pána zla. Jenže jak, když neměl možnost se dotknout svého Znamení zla.

"Voldemort!" vykřikl z plných plic, až to rezonovalo místností, "Voldemort! Voldemort!"

Jedinkrát vyřčené pravé jméno Pána zla přivolalo nejbližšího Smrtijeda nebo lapku, ale kdo se ho dovážil říct třikrát za sebou, měl zaručeno, že sám Mistr se přijde podívat, kdo tak moc touží po jeho pozornosti.

Cítil vítězství na dosah. Oni možná Pottera s jeho kamarády nezvládli, ale proti Pánovi zla nemají šanci. Zvedl pohled k těm třem, chtěl si vychutnat jejich vyděšené obličeje, až se tu Mistr zjeví. Potter vypadal ve tváři spíš rozzuřený, než vyděšený a z nosu mu kolem rtu na bradu tekl pramínek krve. To Draca na zlomek sekundy překvapilo, protože si nebyl vědom, že by během bitky někdo Pottera zranil nebo proklel a žihadlová kletba nemohla způsobit žádné krvácení. Na tom ale nezáleželo, podstatná byla jen odměna a náklonnost, které se Malfoyům dostane, až vydají Pottera Pánovi zla.

Nestačil se ani nadechnout k úšklebku a smíchu, když ho něco praštilo do obličeje. Od koho kletba přišla nebo co to bylo zač, ani nevěděl. Cítil, jak padá, jak pouští skřítčí tělo a jak jeho zátylek naráží do mramorové podlahy naštěstí pokryté kobercem. Ještě dřív, než ho obestřela temnota, slyšel prásknutí skřítčího přenosu. Napadlo ho, že by měl teď jen doufat, že to Dobby nezvládl a vytrousil Potterovy orgány někde po cestě.
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Z mdlob ho probralo Enervate, což je samo osobě hnusná věc. Ještě horší bylo, že ho po probuzení za krk uchopila ledová, částečně šupinatá ruka s drápy, které ho zvedla vysoko do vzduchu. Drápy se mu zaťaly hluboko do krku, cítil každý  v nepřirozeně hubeném prstu a co bylo nejstrašnější, hleděl do rudých očí rozhněvaného Pána zla. Ještě nikdy mu tak zpříma do tváře nekoukal, nejspíš proto, že jeho Mistr byl skutečně nepřirozeně vysoký. Rozhodně musel měřit přes dva metry, tak že Draco, který sám nebyl zanedbatelné výšky, visel nohama skoro deset čísel nad zemí a teprve pak, mu hleděl z očí do očí.

Bezmocně sebou zacukal a zahýbal nohama. Sevřel oběma rukama překvapivě svalnaté předloktí pokryté šupinami, na které marně pověsil část své váhy, aby ulevil krku a získal trochu vzduchu. Bolest mu tepala v hlavě, v pravé tváři, v boku a v dalších nezanedbatelných částech těla. A hleděl do tváře samotné smrti. Měl dojem, že se strachy asi počůrá.

"Malfoyovský červe!" zasyšel Pán zla, doslova, protože on vždy vysloval sykavky, jako kdyby mluvil had, "Jak se opovažuješ vyslovit moje jméno?!"

"Potter," zasípěl, což bylo asi tak jediné, co dokázal přes sevřené hrdlo říct. Mělo to ale očekávaný a vítaný účinek, protože stisk povolil a on padl na zem. Sice se bolestivě praštil do beztak už otlučené kostrče a rukou, ale mohl se nadechnout. Do pusy se mu dostalo něco lepkavého, slaně-železitého, co rychle identifikoval jako krev. Musel se zranit buď na hlavě nebo na tváři, ale neměl šanci to teď  zjišťovat, pouze tušil, že to má co dělat s trnoucí bolestí na levé líci.

"Byl tady Potter?" došel k opravdu brysknímu úsudku Pán zla a trochu do něj drcl bosou nohou, jako když pán šťouchá do psa, co se nechce hnout, "Mluv!" nařídil prudce.

"Můj pane, chtěli jsme vás...," začal se podlezavíý tonem vnucovat otec, místo toho, aby alespoň prosil o to, aby Dracovi Mistr neubližoval.

"Ticho! Tebe jsem se na nic neptal, Luciusi!" odbyl ho prudce, zřejmě tedy očekával odpověď od Draca samotného. Zvedl ke svému pánovi tvář a podíval se krátce do jeho očí. Byli jasné, všepohlcující a rozhněvané, tak raději pohled zase sklopil zhruba někam do úrovně Voldemortova pasu, pokud by byl pod vrstvami látek nějak vyrýsovaný.

"Zaj-zajali jsme tři... čaroděje," začal přerývaně, kromě strachu, který ho dusil a namoženého hrdla, ho ještě bolelo mluvit, protože při každém slově jeho tvář vzplanula jako v ohni, "Byli to Grangerová a Weasley... oni jsou... Grangerová je Potterův mozek a Weasley je jeho svaly, proto jsme si mysleli, že ten třetí by mohl být on... Potter."

"To mě nezajímá, přeskoč k té části, kdy jste byli neschopní a kořist vám utekla," přerušil ho Pán zla nesmírně netrpělivě. Hulka v jeho kostnatých prstech se chvěla v předzvěsti nějakého strašného kouzla, nejspíše cruciata, které v brzké chvíli vrhne právě zřejmě na Draca.

"Snažil jsem se ho zadržet, můj pane. Já jsem... bojoval jsem s ním... probodl jsem toho skřítka... zavolal jsem vás... ale stejně se dostali pryč," prakticky škemral o odpuštění a smilování, i když ani jedinkrát neřekl prosím. Jedno o čem uvažoval ještě před půl hodinou, kdy ho napadlo, že by mohl Potterovi pomoct, v tento okamžik ho svírala nesmírná hrůza z muže či snad tvora, který se nad ním tyčil. Ještě víc sklopil oči a spatřil na koberci kaluž krve, do které práve zkápla kapička z jeho brady.

"Snažil ses, ale neuspěls. Jsi neschopný. Nemáš právo se nazývat Smrtijedem... ani jeden z vás nemá!" zařval na ostatní, "když nejste schopni zadržet tři náctileté kouzelníky. A nezajímá mě, že jeden z nich byl Harry Potter. On je jenom malinká překážka na naší cestě k úspěchu, kterou byste měli být schopií odstranit jedním mávnutím hůlky, jen kdybyste měli třeba jen mizivé množství inteligence a talentu."

"Omlouvám se, pane," zašeptal Draco, v očích ho začaly pálit slzy strachu z bolesti, která bude následovat a zkroutí jeho už beztak otlučené tělo do křeče, "Já se snažil... přísáhám, já se snažil, jenže on... bylo to jakoby mi četl myšlenky. Věděl, co na něj chci použít za kletbu dřív, než jsem mohl... než jsem ji vyslovil... já... já," zakoktal se.

"Četl myšlenky, říkáš?" zeptal se Mistr, místo toho, aby ho za neschopnost ztrestal cruciatem, "Zvedni hlavu, Draco, podívej se mi do očí a řekni mi něco víc o Potterovi."

Rozechvěle učinil, co mu bylo přikázáno. Málokdo se rád díval Mistrovi do očí, vlastně to nedělal rád nikdo a jen málo lidí to dokázalo dlouho snést, například Severus. Jenže ten měl skoro stejně pronikavíý a vnucující se pohled, jako sám Pán zla, proto nebylo divu, že mu dokáže vzdorovat. Navíc to byl Voldemortův nejoblíbenější Smrtijed, zatímco Draco byl jen novic a k tomu ještě Malfoy.

"Bojovali jsme, používal neverbální magi, pak se na mě podíval a já měl dojem...," hlas se mu vytratil, jak přesně nedokázal popsat ten okamžik, kdy se na něj upírali dvě zelené oči s takovou intenzitou, že prostě jen strnul.

"Podíval ses mu do očí a ztratil se v nich," dořekl Pán zla a Draco se skutečně ztratil. Tentokrát ne v zelené záři, která byla vlastně přívětivá, jak si uvědomil, ale v rudém ohni spalujícím ho na kousky. Náhle si připadal malinký jako mravenec. Otevřený. Odhalený. Doslova vykuchaný, jako kdyby někdo vzal obrovský řeznický nůž, vyvrhl mu vnitřnosti a pokoušel se z nich věštit budoucnost. Podvědomě věděl, že Pán zla ví teď úplně vše, co se stalo, včetně toho, jak dole váhal a chtěl zradit. Za to ho nemohl minout trest, před kterým se schoulil hned, jakmile ten pocit rozervanosti odezněl do neurčité bolesti v hlavě i duši. Čekal tak několik nádechů a tepů srdce, ale nestalo se nic. Dokonce nevnímal ani pohyb, dokud se jeho ramene nedotkla chladná ruka.

"Vstaň, Draco," promluvil k němu Pán zla vlídným hlasem. Doposud ho tak nikdy neslyšel mluvit, nebo si to alespoň neuvědomoval. Bylo to tak nesmírně osobní, až se mu z toho točila hlava. Náhle měl dojem, že tu je jen a pouze on a Mistr, který mu hodlá věnovat něco velmi cenného.

Pomalu, jak jen mu to roztřesené nohy a bolavé záda dovolily, se postavil a narovnal se. Měl pocit, že by měl působit reprezentativně, budit prostě ten nejlepší dojem, jako pravý člen rodu Malfoyoů. Pán zla jeho snahu ocenil něčím, co se dalo jistě považovat za úsměv. Určitě to tak cítil, vnímal spokojenost a viděl ji v rudých očích, protože hadí tvář toho nedokázala moc prozradit o emocích jejího majitele.

"Pojď," pokynul mu a dvěma kroky přešel k zrcadlu, které pokrývalo větší část stěny. Následoval ho, postavil se vedle něj a podíval se na svůj obraz. Zděsil se tak strašně, jako snad ještě nikdy. Jeho levá tvář byla zbrázděná ohavnou černající ránou, která vypadala, jako kdyby ho do ní drápl drak svých žhavým pařátem. Byla sice rozervána jen kůže, ale o to to bylo horší, protože řez nebyl čistý. Naopak byl celý otrhaný a odřený. Takové rána, zejména byla-li způsobena bojovým kouzlem, se bude hojit neuvěřitelně pomalu a i on, pouhý laik, poznal, že nejspíše nezůstane bez následků. Mohlo být považováno za zázrak, šok či snad vliv jeho vnitřní magie, že se tu neválel v bolestech po zemi, ale klidně si sám sebe prohlížel.

Zvedl ruku a dotkl se vzduchu nad černajícím strupem krve.

"Má tvář...," zašeptal, strup praskl a pramínek čerstvé krve se mu spustil po krku na bílou košili, "Má krásná tvář... je pryč," vzlykl. Už nedokázal udržet slzy, ty se převalily přes hradbu hustých řas a začaly se spouštět po lících dolů. Na té levé to neuvěřitelně pálilo, ale toho on nedbal ani ho to nedonutilo přestat brečet. Potter zničil jednu z mála věcí, které si na sobě cenil, krásu. Vždyť právě jen to zůstalo jemu a matce po tom, co je otec tak potupil svou neschopností. Obličej, vlasy, oči a tělo, které jim každý mohl jen závidět. O to právě Draco přišel a nemohl s tím nic dělat.

"To ti udělal on," zašeptal mu do ucha Pán zla a jeho ledový dech mu ovanul rameno na kterém měl částečně spálenou košili, "Chtěl si mu pomoci a on se ti takto oplatil. Znetvořil tvou krásnou tvářičku, pravděpodobně natrvalo," ruka Pána zla spočinula na jeho rameni, takže ho objímal kolem zad, "To je jediné, co kdy od nich dostaneš. Jen zmar, hrdinské sebeobětování, lítost a slabost. Já ti ale nabízím všechno, po čem jsi kdy toužil a co bys mohl skutečně milovat."

Nadechl se, aby řekl, že jediné co momentálně chce a po čem touží, je zpátky jeho tvář, jenže to nikdy nepůjde. Po kletbách zůstávají často jizvy, ty na obličeji jsou nejhorší a on bude jediný ošklivý Malfoy v celé hyistorii jeho rodiny. Jen znetvořená zrůda mezi bytostmi podobnými vílám.

"Ukaž se mi," obrátil si ho Voldemort k sobě jedním prudkým a zároveň jemným pohybem. Stanul mu tváří v tvář, jednu jeho ruku kolem zad a druhá mu spočinula na velkém strupu hyzdícím obličej. Byl Pánovi zla tak blízko, jako ještě nikdy. Mohl vnímat auru moci a chladu, která ho obklopovala. Viděl každou šupinku na jeho krku, lesknoucí se ve světle svíček, jakoby byla z perleti. Jasně si uvědomoval ostré zuby skryté pod bledými rty i drápy, které zdobily ruce, jenž se ho dotýkaly. Byl tím pohledem a tou blízkostí natolik fascinován, že bolest způsobenou dotekem na obličeji prakticky ani nevnímal. Jen mlhavě cítil i chvění magie, které ho vzápětí pohladilo po celém obličej. Daleko víc ho přehlušil dlouhý povzdech a závan chladného vzduchu z Mistrových rtů.

"Tak je to daleko lepší," znovu si povzdechl Voldemort a jemným tlakem ho donutil otočit obličej. Podíval se na sebe do zrcadla znovu a tentokrát užasl. Odporný strup a rána z jeho obličeje zmizela, jakoby tam nikdy nebyla a dokonce po ní nezůstala ani památka v podobě rozmazané krve nebo zašpiněného límečku košile. Všechno to bylo pryč bez toho, aby Pán zla vyslovil jediné zaklínadlo nebo vytáhl hůlku. Jeho moc byla v ten okamžik stejně nepopiratelná  jako fakt, že existuje země a nebe.

"Můj pane... já... jak mohu," blekotal v touze poděkovat, přislíbit naprosto cokoliv za to, že mu navrátil jeho krásu. Vyléčil prakticky neléčitelné zranění, které ho mělo po zbytek jeho života činit naprosto odpudivým.

"Netřeba děkovat, Draco," znovu ho pohladil, tentokrát byla ruka hmatatelně studená a dotek byl, jako když se mu o kůži otře hadí tělo, "Stačí si jen pamatovat, co já ti dávám a co ti také snadno mohu vzít. Vědět, že oni nenabízí vůbec nic, jen o tebe žádají, zatím co já tě obdaruji. Uvědomovat si, že ač se zlobím, ač křičím, ač tě třeba i trestám, tak tě nesmírně miluji. Jsi můj Smrtijed. Nejváženější z vážených. nejcennější z cenných. Nejmocnější z mocných. Jsi elitou nového věku, která bude vládnout vší té chátře, která si doposud myslela, že má právo na svůj ubohý život a vykřikovala něco o tom, že je nám rovna. Není. Ty jsi jedním z pánů Věku skutečných mágů, ke kterému spějeme," obrátil si Dracovu tvář zase k sobě, "Pojď... pojď ke mě a obejmi mě, můj milovaný draku."

Pohnul se, snad aniž by sám chtěl. Do této chvíle se Pána zla neskutečně bál, doslova z něho měl hrůzu, ovšem ta zmizela, když se jeho čelo dotklo jemného hedvábného hábitu který měl jeho Mistr na sobě. Strach zmizel a nahradilo ho naprosté uvolnění smíšené se spokojeností a pocitem blaženosti, který doposud nepoznal. Byl v bezpečí. Tady v objetí svého Mistra mohl konečně poklidně vydechnout, zapomenout na Ginny, které ho lákala svými svody štěstí. Vykašlat se na spolužáky, kteří dolézali a zároveň se dívali skrz prsty. Nechat plavat všechny neúspěchy své i rodu Malfoyů, které se v poslední době tak nahromadily. Ginny byla jenom zrzavá lasička Weasleyová. Jeho spolužáci neměli lásku a přízeň Pána zla tak  jako on. A vše zlé se jednou v dobré obrátí, stačí jen vyčkat.

"Můj drahý," zaševelil mu Voldemort do ucha, dokonce byl přesvědčen, že cítil dotek rtů na ušním lalůčku, "udělej teď pro mne, prosím, něco."

"Cokoliv, můj pane," vydechl Draco, když se odtáhl a utkvěl na hadí tváři naprosto oddaným pohledem. V tento okamžik by mu mohl Mistr rozkázat, aby zabil vlastního otce a on by neváhal ani okamžik, než by splnil jeho přání.

"Umyj si vlasy," překvapil ho svým prostým požadavkem, proneseným přes odporem zkřivenými rty, "Páchnou po spáleném mase, což je skutečně odporné."

"Ano, můj pane," souhlasil bez okolků, připraven jít se vykoupat klidně i před jeho zraky. Byl přesvědčen, že Pán zla má na něho naprostý nárok. Právo si žádat cokoliv, včetně něčeho tak malicherného, jako je jeho nově nabytá krása. Kdo ví proč, ale napadla ho i tak bláznivá myšlenka, že by Mistr zatoužil po jeho těle. A, přestože byla ta představa naprosto odpudivá, věděl, že by neřekl ne a ani by se nebránil.

Voldemortovi koutky se pomalu zvedly nahoru. Nelidské rysy získaly výraz, který se jednoznačně dal považovat za spokojený, stejně jako trochu posměšný. Mohl číst jeho myšlenky, to bylo jasné, a bavil se jimi. Cítil, že ve tváři rudne do barvy rajského jablka a jazyk se mu lepí na patro, jakoby už nikdy neměl být schppný promluvit

"To je můj chlapec," řekl Pán zla pobaveně a pak ho propustil ze své náruče. I když ze samotného Mistrova těla sálal chlad ne nepodobný chladu obojživelníka, tak když ustoupil, pocítil Draco to samé, jako když se vzdálil od ohně do studené chodby Bradavického hradu nebo zašel z prosluněné louky do stínu lesa. Otevřel pusu v protestu a pak ji zase zavřel, jak nevěděl, co by vůbec mohl říct, aby to neznělo drze. Mohl jen sledovat, jak se Pán zla od něj odvrací a upírá svou pozornost, tentokrát rozhněvanou, na zbytek lidí v místnosti.

"Jak se zdá, Luciusi, tvůj syn je ve svém nízkém věku schopnější než ty a dokonce než Macnair... zejména ty si mě nesmírně zklamal," sklouzl pohledem ke starému muži, který dřepěl na zemi a tiskl si k poraněné hlavě už do ruda zakrvácený kapesník.

"Omlouvám se, pane," zaznělo sborově skoro jakoby to řekl jediný člověk, tak dobře byli zbylí tři lidé v místnosti vycvičení svou hanbou.

"Narciso, ty půjdeš zítra do banky a postaráš se o nejvyšší zabezpečení svého trezoru, i kdyby vás to mělo stát veškeré mění rodu Malfoyů, rozumíš?"

"Ano, pane," zamumlala matka a mírně se uklonila.

"Pane, ale ten meč... byl v trezoru a...," promluvil otec, navíc udělal půlkrok vpřed. Byl zadržen prudkým mávnutím ruky, kteréžto gesto naznačovalo prudký hněv, který v Mistrovi opět vzplanul a znovu donutil Drace se ho bát.

"Nemyslím si, že se Potter vlámal k tvému a tak i k mému majetku," krátce šlehl rudým pohledem po matce, "ale teď, po vaší etudě, kterou jste mu tu sehráli, se o to pokusí."

"Pak ovšem nechápu, jak se meč dostal do rukou té mudlovské dívky," podotkl Mcnair, sice znepokojený, ale ne tak vyděšený jako Malfoyovi, "Domníváte se snad, že za Potterem opravdu přišel sám?"

"Já o tom nepochybuji, Waldene," zasyčel, "Ten meč si bude dělat, co je jeho vůle. Bylo by bláhové si myslet, že ho udrží stěny trezoru nebo hloubka skřetích šachet. Ne, musíme na to jít jinak. Musíme jej získat zpět za pomoci jeho vlastní touhy chránit a sloužit každému pravému nebelvírovi," mluvil o meči jako o živé, myslící bytosti a zamyšleně si poklepával prstem do brady, "Pokud bychom ho donutili uvěřit, že jej někdo potřebuje víc, než Potter a přilákali ho sem, pak bychom ho možná mohli připoutat kouzlem. Potřebovali bychom k tomu ovšem najít pravého Nebelvíra, kterého bychom...," nechal to vyznít do ztracena, ošem  ne proto, že by nevěděl co říct. Naopak, jeho rty se zkřivily do sadistického a vítězoslavného úsměvu, který mu dodával na hrozivosti.

"My ho nemusíme hledat, my už ho máme. Musím si promluvit se Severusem," spokojeně si promnul ruce, "a ty se jdi vykoupat," máchl ještě směrem k Dracovi rukou, než se proměnil v černý dým a vylétl oknem, až okenice zatřískaly o sebe.

Všem v místnosti se viditelně ulevilo, Dracovi natolik, že ho nohy roztřesené strachem a extatickou věrností, neunesly a on se odporoučel na kolen. Opřel se rukama o zem a zhluboka dýchal.
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Šli spát brzo. Lépe řečeno on šel spát brzo a Severus si přilehl dřív, než stačil usnout. Neobrátil se k němu čelem ani se nepokoušel o rozhovor, prostě jen hleděl na svůj noční stolek a jednoduše manžela ignoroval. Jestli se do té události ve Velké síni pokoušel zachránit zbytky jejich manželství, snažil se být milý, doufal v to, že by se Severus ještě mohl změnit, tak dnes už to nedělal. S hořkostí si uvědomoval, že ho miluje, ale už na tom nezáleželo tak jako dřív.

Muž za jeho zády se obrátil na bok a pak se rozhostilo naprosté ticho. Severus už se nesnažil si ho v noci přitáhnout do náruče a Neville za to byl rozhodně rád. Tohle už mezi nimi nebylo. Žádná něha, žádná vzájemná ochrana. Prostě nic a oba se s tím museli dřív nebo později smířit. Jak se zdálo, bylo to dřív. Byl už rozhodnutý vydržet to do konce školního roku, složit zkoušky a pak jednoduše utíkat pryč, seč by mu nohy stačily. Z tohoto bezútěšného manželství, stejně jako ze školy, ne však před Voldemortem. Naopak, tomu se hodlal začít stavě na odpor tak silně, jak jen to bude možné.

Zavřel oči, ale hned je zase otevřel. Severus se za jeho zády prudce posadil, jakoby ho někdo bodl šídlem do zad. Napnul se, moc dobře věděl, co to znamená, když manžel tak vystřelí.

Snažil se předstírat, že spí, i když věděl, že to nemá smysl, Severus to beztak vždy poznal. Tak tomu bylo i dnes. Jen co se oblékl – a že mu to zabralo opravdu jen pár minut – stanul nad posteli a založil si ruce na prsa.

"Musím jít," prolomil ticho prostým sdělením. Neobrátil se na něj, aby mu pohlédl do tváře. Nezajímalo ho, jak se Severus tváří nebo co si myslí.

"Jdi klidně ke všem mozkomorům," odpověděl polohlasně. Očekával odměnu za svou zlost v podobě jízlivé poznámky, ale nedostal ji. Naopak, Severus neřekl jediné slovo, natož aby se rozloučil, a jenom za ním kleply dveře, když odcházel.

Ještě nějaký čas zůstal vzhůru, ale když se manžel nevracel, tak ho únava přemohl a on usnul.
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Raději to Hermioně s Ronem ani neříkal, ale ráno mu zase lila krev z nosu. Probudil se z noční můry o rozčileném a zároveň veselém Voldemortovi na krví promáčeném polštáři. Zatímco si tiskl kapesník k nosu ,pod sebou rychlým mávnutím vyčistil postel, tak že nezůstala ani červená šmouha, a vyšel ven do chladného vzduchu proudícího od moře. Sedl si pak na schody a seděl, dokud k němu nepřišla Lenka s hrnkem kakaa a novým kapesníkem. Jak vůbec věděla, že ho potřebuje, nebo že je mu zima, to netušil a neptal se jí na to. Znal jí dost dlouho, aby prostě věděl, že ona některé věci vycítí. Byla to podivná dívka, jedna z nejpodivnějších, které znal, včetně toho, že zvládla zůstat krásná po půl roce stráveném ve sklepě Malfoy Manor a ještě si zachovala svůj příznačný humor a nevinně zasněné modré oči. Budila na něj dojem stálice, které se bude vzdáleně usmívat, i kdyby jí mučili a stahovali z kůžé. Bylo to děsivé a uklidňující zároveň.

Po chvíli mlčení nad šálkem kakaa mu Lenka položila ruku kolem ramen a znovu zopakovala, že je jí líto Dobbyho. Opět věděl, že právě na něj a jeho krátký pohřeb myslel. Neodpověděl jí na to nijak, jen dál seděl a mlčel.

Když se pak konečně probrali i všichni ostatní, tak dostal odpovědi na otázky, které den předtím položil. Hlavní byla, co je s Remuse a Siriusem. Bill tvrdil, že jsou oba naživu, jen neměl zdání,kde se právě nachází a posílat jim sovy by bylo nebezpečné. S tím každý souhlasil, Harryho nevyjímaje, přesto Billa s jeho ženou pověřil tím, aby předali jeho milencům zprávu, že je v pořádku a že tu byl, pokud by měl někdy možnost.

Od Ollivandera se dozvěděl něco víc o Bezové hůlce, starý muž byl přesvědčen, že by opravdu nějaká nesmírně mocná hůlka mohla existovat, ale kde se nachází, to netušil. Domníval se, že ji vlastnil Brumbál, protože vždy přecházela z nejmocnějšího čaroděje na nejmocnějšího čaroděje, na tom ale dle Harryho názoru až tak moc nezáleželo. Vždyť Brumbálova hůlka byla ukrytá pod tunami kamene společně s ním v hrobce, navíc zajištěná tolika kouzly, že by se tam nemohl vloupat ani Voldemort, pokud by ho to vůbec napadlo. Nehodlal se hledáním Bezové hůlky momentálně zatěžovat a rozhodl se najít viteály, což sice Hermiona schvalovala, ale stejně si myslela, že by měli hledat hůlku. Ollivander přinesl však dobrou zprávu v tom, že Harry měl zase vlastní hůlku, i když ji vybojoval na Dracovi a z vlasů víly se mu dělalo skoro fyzicky špatně. Bylo to, jako kdyby v ruce držel nějaké chapadlo rostliny, které se mu kroutilo a ovíjelo mezi prsty. Žádné pevná ráznost, jako u jeho hůlky, ale nedivil se tomu po tom, co nahlédl do Malfoyovy mysli. I tam to bylo jako v pralese vysokých, dužnatých lodyh, které se kroutí jedna přes druhou v dokonalém zmatku a ohýbají se jednou na tu a pak na onu stranu, podle toho, odkud fouká ten správně silný vítr. Jeho vlastní hůlku Ollivander nedokázal spravit, prý ani kdyby měl dostatek sil a vybavení.

Skřet Griphook, bytost asi tak příjemná, jako střep zaražený do zadku, byl další s kým mluvili a dozvěděli se od něj, že Godrikův meč měl být údajně před časem vložen do trezoru Narcisy Malfoyové, ale byla to prý jen kopie. Co bylo překvapivé, že tu kopii tam dal Snape, ale podle skřeta to nemohl poznat, protože to pozná právě jenom skřet – dle Harryho domýšlivost, stačilo se meče dotknout, aby každý poznal, že je to Godrikův meč. Tak zvláštně pálil v ruce a každý při doteku s jílcem získal pocit neporazitelnosti a nesmírnou odvahu.

Po tom krátkém rozhovoru dostal prostý nápad, že se vloupají do banky a ukradnou z ní to něco, co by tam údajně mělo být ukryto a o čem byl přesvědčen, že je další viteál. Prostě musel být, jinak by Narcisa Malfoyová tak nevyšilovala. Netvrdil, že je to snadné, ale Ron ho snad nemusel nazývat debilem a Hermiona nemusela kontrolovat svoje zásoby Vlčího štěstí, jestli jí náhodou potajmu nevykrádá z kabelky. Měli mu trochu důvěřovat v tom, že ví co dělá. Nakonec se oba kamarádi umoudřili a pomohli mu to, společně se skřetem, celé naplánovat.

Největším problémem bylo připravení mnoholičného lektvaru, do kterého se pustili ještě ten den. Následující měsíc života měli zabraný.
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Malfoy po ránu kulhal. Nevšiml by si toho, kdyby ho Ginny nestíhala dlouhými, podmračenými pohledy. Buď zmijozel spadl z koštěte, které měli zakázáno i příslušníci hadí koleje, nebo byl v noci povolán stejně, jako Severus. Spíš to druhé, protože se tvářil nadmíru podivně, tedy podivněji než jindy. Jediné, co bylo zarážející, bylo, že Severus tu ještě nebyl. Nevrátil se, tedy přinejmenším do jejich společných pokojů ne.

"Jde sem Snape," upozornil šeptem Seamus, Sebastian o několik míst dál zbledl jako stěna a rozklepal se. Uvědomoval si, že by mu měl říct nějaká slova utěšení jako, že Severus by nedělal scény na veřejnosti nebo že už se ho znovu otrávit nepokusí, ale bylo by to zbytečné riziko. Tak jako to bylo, tedy že se se svým spolužákem vůbec nebavil, to bylo nejbezpečnější.

"A co já s tím?" uniklo mu polohlasně, přičemž si další příval slov v puse udusil tím, že si do ní strčil toust. Nechtěl by, ani ho někdo slyšel, jak sprostě nadává na svého manžela a že by se k něčemu takovému dostat mohl. Merline, on měl takovou zlost.

"Vy jste se pohádali?" zeptala se s obavou Ginny. Nemohl určit, jestli se bojí o něj samotného, nebo o to, že jen díky jeho vztahu se Severusem už není z půlky nebelvírských studentů parta cruciatem retardovaných blbečků. Neodpověděl jí, nemohl by ani kdyby chtěl, protože za sebou ucítil známý stín svého manžela.

"Vstaň a pojď se mnou," nařídil mu Severus. Nežádal, on prostě předpokládal, že Neville vyskočí jako poslušný psíček a poběží za ním. O to víc se mu nechtělo ho poslouchat.

"Ještě jsem nedojedl," konstatoval, aniž by se otočil. Pár lidí u stolu projevilo svého obavy nad rozvíjející se hádkou zamračeným výrazem, úzkostným pohledem nebo slovy pošeptanými sousedovi do ucha.

"Irelevantní. Řekl jsem ti vstaň a pojď se mnou," zopakoval ledovým hlasem, dokonce příkřejší než obvykle. Pomalu obrátil tvář a zadíval se na Severuse. Byl ve tváři ještě bledší než obvykle, hluboké kruhy pod očima naznačovaly, že nespal a podle pomuchlaného hábitu usoudil, že měl v noci zřejmě mnoho Smrtijedských povinností. Z toho pohledu mu hned došlo, že dnes Severuse dráždit by nebyl nejlepší nápad. Bez dalších okolků nebo poznámek vstal a vydal se za manželem, který už kráčel ven z Velké síně. Spolužáci se po nich otáčeli, ale to bylo asi tak všechno, co mohli dělat. Za jiných okolností by zřejmě začla vřava rozhovoru, pochechtávání a frivolních poznámek, ale to už bylo dávno, co by někoho něco takového napadlo udělat. Pomalu si začal připadat jako jediný pamětník.

"Chci aby si se převlékl nejlépe do cestovního hábitu. Vezmi si něco teplejšího, je tam dnes chladno, a nezapomeň si hůlku. Budeš ji jistě potřebovat," instruoval ho Severus, ovšem aniž by se otočil, jen kráčel směrem ke schodům do sklepení.

"My jdeme pryč z Bradavic?" ujišťoval se o tom, co bylo z manželových slov docela zřejmé. Přinejmenším měli jít na pozemky, když už ne rovnou mimo ně. Nenapadal ho důvod, proč by měli odcházet ani kam by měli jít.

"Ano," dostalo se mu krátké odpovědi.

"Kam jdeme?" ptal se dál, na to co chtěl vědět. Bylo mu naprosto jasné, že Severus jeho první dotaz pochopil správně, to tak že chce znát místo kam půjdou, jen to úmyslně ignoroval.

"To není tvoje starost."

Zastavil se. Ta odpověď mu zvedla krevní tlak tolik, že tím byl sám překvapen. Jak ho něco tak prostého mohlo vytočit tak silně, až měl dojem, že nahlas skřpe sevřenými zuby. Stiskl ruce v pěst, jak se snažil nevybuchnout v záchvatu zlosti, zatímco sledoval Severuse, jenže udělal další tři kroky, než se konečně zastavil, protože si uvědomil, že ho Neville nenásleduje. Lektvarista se prudce obrátil a zlobně se na něj podíval.

"Na co čekáš?" zasyčel vztekle. Dlouho už ho tak nahněvaného neviděl, ale bylo mu to fuk. Stejně se nehodlal nechat odvláčet někam pryč, když neměl ani potuchy, kam by to mělo být.

"Nikam nepůjdu, dokud mi neodpovíš na otázku," zatvrdil se.

"Na tohle nemám čas," s těmi slovy byl dvěma dlouhými kroky zpátky u Nevilla a drapl ho pevně za loket. Ten stisk bolel, protože hubené prsty se mu zaryly do masa i kloubu, s tak velkou hrubostí ho manžel uchopil. Nikdy dřív proti němu násilí nepoužil ani se ho hrubě nedotkl. Vlastně, jednou ano, ale tehdy byl opilý a nemyslel to tak. Ten obraz se mu vynořil v mysli křišťálově jasný, stejně jako doslova slyšel Severusova tehdejší slova. Donutil ho tenkrát složit podivný slib, kterým se doposud nezabýval a nikdy doopravdy neznal jeho význam. Nejspíš až do teď. Náhle ho udeřilo poznání a věděl, co tenkrát slíbil muži, jehož miloval a kterým se cítil být milován. Přísahal, že si nenechá od něj ubližovat a to také hodlal dodržet.

"Nesahej na mě!" vykřikl, že ho dozajista museli slyšet i ve Velké síni a násilím se vyrval z pevného, bolestného sevření. Zároveň ustoupil o dva kroky dozadu, jak se snažil Severusovi ztížit další uchopení.

"Longbottome! Okamžitě se přestaň chovat jako rozmazlené malé děcko, nebo se neznám!" skoro šeptal, když to vyslovoval, ale o to to mělo znít hrozivěji. Přistupoval k Nevillovi velmi pomalu, narovnaný do celé své výšky a budící dojem upíra sklánějícího se nad svou kořistí, aby ji nadobro vysál. Měl by se ho bát, ale nebál. Nepociťoval ani záchvěv strachu, úcty nebo obdivu k jeho hrozivosti, jak tomu bylo dřív. Jen hněv a bolest nahromaděnou ve svém nitru.

"Nebo se neznáš?" zopakoval z lehkým dotazem, "A co mi uděláš? Odebereš mi body? Udělíš školní trest? Zlomíš mi srdce? Donutíš mě trpět? Donutíš mě brečet? Znásilníš mě nebo zbiješ? Pozabíjíš moje přátele, jak si chtěl zabít Sebastiana?" při jeho slovech se zdálo, že Severus trochu bledne ve tváři.

"Já jsem Morana neotráv..."

"Asi tě zklamu, ale to všechno už si mi udělal!" nedbaje, vlastně ani nevnímaje, manželova slova, "Nemůžu být víc zlomený, nešťastný a využitý než už jsem. Vycucal si mě až na dno, tak teď táhni do nejhlubší propasti pekelné!"

"Já se nebudu... ty naprosto nechápeš! Ty kluku hloupá, copak nerozumíš, že tě chce vidět?!" zvýšil hlas, ale nekřičel, "Pán zla tě chce poznat a já musím..."

"Ty bastarde!" nenechal ho domluvit a vykřikl. Teď naprosto jasně pochopil, kam ho Snape vede. Chtěl ho dovláčet k Voldemortovi a předhodit ho k jeho nohám. Už se ani sám sebe nedokázal zeptat, jak toho mohl být manžel schopen, protože už věděl, že ten je schopen čehokoliv. Zároveň začínal mít dojem, že i on sám dokáže udělat vše, co jen bude nutné k tomu, aby byl Pán zla nadobro poražen. Kdyby se ho někdo zeptal, jak se to stalo, pak by nedokázal odpovědět, ale najednou měl v ruce hůlku a mířil jí na Severuse. Nedokázal v sobě sice potlačit něco, co mu říkalo, že tohle není správné, ale dokázal to ignorovat.

Severus strnul. Kupodivu se nezdálo, že by chtěl sám vytáhnout hůlku nebo Nevilla počastovat nějakou štiplavou poznámkou. Prostě jen stál, černé oči doširoka otevřené, až vypadalo, skoro že se diví tomu, co vidí.

"To neuděláš," pronesl sice klidně, ovšem jistota nadřazeného, kterou vždy tak oplýval, jakoby byla rázem pryč. Ten tón mu dodal sílu. Zdálo se, že Severus před ním má přinejmenším malinko respekt, nebo že by se snad bál, aby mu neublížil? Na tom až tak moc nezáleželo, hlavní bylo, pokusit se dostat odsud pryč.

"To si jenom myslíš," odpověděl, více méně proto, aby získal čas a velmi neochotně začal couvat před přibližujícím se mužem. Jen koutkem oka se ohlédl po doposud překvapivě zavřených dveřích Velké síně. Kdyby se nechat zatlačit dovnitř, tak by pravděpodobně neměl šanci. Jeden z přítomných Smrtijedů – kdo ví jestli ne Synistrová či jiný člen původního učitelského sboru – by ho okamžitě zneškodnil ranou do zad.

"Nemáš ponětí, co právě děláš, Neville," dál se přibližoval, ale hůlku nevytáhl, "Kdyby si šel se mnou a jen na okam..."

"Já s tebou nepůjdu nikam!" ani tentokrát nechtěl poslouchat, co se mu muž snažil říct. Nezajímalo ho to, stejně jako mu bylo jedno, že jeho hlas zní trochu hystericky. Kdo by nebyl rozčilený v situaci, kdy je uvězněný na starém hradě, čelí svému manželovi a má být předhozen Voldemortovi.

"Jdi mi z cesty!" křičel na něj udýchaně. Severus zvedl ruce dlaněmi nahoru. I když měl v očích zlost a jeho bledá tvář se chvěla napětím, tak se teď snažil vypadat tak neškodně a vstřícně, jako ještě nikdy předtím. Ne že by to v jeho případě bylo nějak zvlášť patrné, stejně to vypadalo, že v příštím okamžiku vybuchne v přívalu urážek, posměšků nebo ironických poznámek.

"Neville... lásko," Neville sebou trhl, tohle bylo od Snapea zase co? "Potřebuji, abys teď šel se mnou a já ti všechno vysvětlím, jen... Ne!"

Ten výkřik ho dokonale probral z překvapení a donutil ho, právě včas, se obrátit. Zahlédl Amycuse, jak proti němu vysílá kletbu. Prakticky na poslední chvíli stačil vyčarovat štít, ale i tak skončil na zádech na zemi, jak ho kletba srazila vzad. Nemeškal ani vteřinu a obratem, ještě ze sedu na zemi, mu to vrátil, dobře si pamatujíc na Harryho lekce v Komnatě nejvyšší komnaty, kdy kamarád stále opakoval, že v boji je nejdůležitější rychlost. Okamžitý útok, stejně tak i razance kletby, která překvapila i jeho samotného, donutila Smrtijeda, aby při odražení o štít ustoupil o dva kroky dozadu. Zatvářil se zmateně a toho právě Neville využil k tomu, aby vyskočil na nohy a bleskově se vydal na útěk chodbou. Nebylo to příliš nebelvírské, ale rozhodně se nehodlal nechat chytnout a odvést za Voldemortem, ať po něm ta hadí stvůra chtěla cokoliv.

"Neve!" slyšel za sebou Severusův výkřik, nedbal však na něj.

Proběhl krátkou chodbou a zarazil se nad schodištěm směrem dolů k hlavnímu východu. V cestě mu stála Alecta Carrowoviová, která se na něj šklebila z paty schodiště. Hůlku proti němu pozvedlou neměla, ale svírala ji mezi prsty zlehka, jak byla připravena kdykoliv ji použít. Výraz zračící se jí ve tváři jasně říkal, že ho z největší radosti zmučí klidně až k smrti. Vypadala jako blázen.

Tudy cesta nevedla. Stejně tak se nemohl vrátit zpět a přivolat si pomoc ve Velké síni, chodbu k ní mu totiž zahradil Severus a Amycus. Snape tam byl o chloupek dřív, teď rukou zvednutou bránil druhému Smrtijedovi, aby se na něj vrhl.

"Neville, odhoď hůlku a promluvíme si," řekl klidně, skoro tak, jakoby se pokoušel zaříkávat zvíře. Nic momentálně Nevilla nemohl rozčílit víc, než když s ním někdo jednal jako s malým dítětem. Nepocítil ani špetku strachu nebo viny, když bombardem odpálil stropní výklenek nad manželovou hlavou a tak na něj a Carrowovyho poslal hromady rozdrceného kamene. Dva muže tím na okamžik zadržel, ale Smrtijedka, který stačila vyběhnout do půlky schodiště, po něm vrhla kletbu. Podařilo se mu uskočit stranou, přestože ho něco ostrého seklo do paže a pak se to z kovovým třeskem roztříštilo o zeď za jeho zády.

Neohlížel se, aby pátral po tom, co to bylo za kouzlo stejně tak se nestaral o ruku, na které cítil horké vlhko, a rozeběhl se do útrob hradu. Překvapivě až teď za sebou kromě trojice běžících nohou, uslyšel i křik, který musel pocházet od studentů. Měl dokonce dojem, že zaslechl i nějaká prokletí a kletby, doslova vyřvávané na celé kolo. Neměl moc času nad tím přemýšlet, přesto ho s jistým záchvěvem hrdosti napadlo, že možná právě svým vzdorem konečně rozpoutal vzpouru studentů.

Neměl jinou možnost, než utíkat směrem nahoru, do pater a doufat, že tam najde místo, kde se schová. Několikrát jen tak tak unikl kouzlu, které většinou rozflákalo nějakou sochu, kus zdi nebo z ní případně udělalo rosol. Kdyby to zasáhlol člověka, nejspíš by ho dohromady nedala už ani Poppy s celým regimentem lékouzelníků. Občas se mu podařilo přes rameno, aniž by mířil, vyslat také několik kouzel, které většinou skončila stejně nevyužitá, jako ta jeho pronásledovatelů. Snad jen jednou měl dojem, že uslyšel ženský výkřik, tak doufal, že se mu podařilo Alectu zasáhnout kostilámavým kouzlem.

Při svém útěku neměl jasný cíl, prostě jen chtěl pryč, což byl asi důvod, proč se brzy ocitl v pasti. Zabočil do uličky a zjistil, že je prostě slepá. Sice se hned obrátil, aby se pokusil uniknout, ale bylo to příliš pozdě. Tři Smrtijedi, v čele se Severusem, mu zahradili cestu. Podle toho, jak měla žena vyvrácenou levou ruku a visela jí z ramene usoudil, že ta tříštivá kletba se mu vážně povedla. Neměl si co vyčítat, ona byla zlá a navíc jí jen oplatil bolest, která i jemu teď tepala v nadloktí.

Z nedostatku jiných východisek začal couvat, hůlku napřaženou před sebe, schopen okamžitě vyčarovat štít. Věděl ale, že Protego, sebevíc silné, ho nemůže ochránit navždy. Byl si jist, že by dokázal štít udržet možná dvě nebo tři minuty i při útoku tří lidí, ale co byli tři minuty, když tu byl uvězněný. Začala se ho díky tomu troch zmocňovat panika. Až teď mu docházelo, že svým útěkem si vůbec nepomohl, jen všechno zhoršil a pravděpodobně to zavařil všem studentům, nejen sobě. Nejspíš i pár učitelům. Navíc, vzhledem ke křiku, který k nim doléhal, to bude všeobecně hodně zlé.

"To už by stačilo," zavrčel Severus, nadmíru naštvaný, což snadno poznal podle černého lesku v jeho očích, "Tady tvá cesta končí, Neville, takže v klidu skloň hůlku..."

"Jdi do prdelle, Snape!" zavrčel Amycus s takovým vztekem, až to hraničilo s hysterií a jeho ruka se vymrštila. Fyzický útok asi nebylo něco, co by lektvarista čekal, protože ho loket zasáhl přímo do naprosto nechráněného obličeje a poslal ho k zemi. Než se tak stalo, tak si byl Neville jist, že slyšel jednoznačné prasknutí lámajícího se nosu. Byl tím také překvapen a jasně si uvědomoval, že bezhlesně vyslovuje manželovo jméno. Dokonce se přistihl, že chce vykročit vpřed a pomoci Severusovi, momentálně se válejícímu na zemi jako netopýr spadlý ze stropu jeskyně.

"Ublížil si Alectě, tak seru na to, čí si manžel," zavrčel Smrtijed do smíchu své sestry a zvedl hůlku.

"Avada Kedavra!"

Věděl, že nemá šanci. Nikdo neměl proti Avadě šanci, zvláště když stál uprostřed prázdné chodby docela sám a jedinou cestou k úniku by bylo, projít zdí. Jediný kdo to dokázal přežít byl Harry a to je díky tomu, že jeho matka zemřela místo něj. Ale on se i tak nebál., necítil úzkost, jen ho napadlo, jak na tom asi jsou jeho přátelé... Kde je Harry s Ronem a Hermionou... Zda-li Voldemort bude poražen a zemře... Jestli tuhle válku vyhrají... A co bude se Severusem...

Udělal půl kroku dozadu a pak padal.

Jestli dopadl na zem, to si nebyl schopen uvědomit, jediné co viděl, bylo jasné bílé světlo které ho doslova bodalo do očí. Vzpomněl si na Nicka, kterého viděl na začátku pátého ročníku, jak Harrymu v jedné zapadlé chodbě vypráví o tom, jak vypadá smrt. Říkal, že poslední co viděl, byla jasné záře, které ho oslňovala a že on, místo toho aby vstoupil přímo do ní, se obrátil a utíkal pryč. Tak se z něj prý stal duch. Neville nechtěl skončit jako duch a proto byl odhodlaný vykročit vstříc světlu, které viděl.

Jeho poslední myšlenkou byla jistota, že tohle je konec jeho života.
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Zlost. Zloba. Nenávist. Rozčílení. Touha mučit a ubližovat. Prosáklo to mezi kameny hradeb, stékalo po nich dolů. Valilo se to pod vraty a v mezeře za panty. Prosakovalo ve sklepení. Rozlévalo se to po všech místnostech jeho Bradavic, jako když Protiva ucpal veškeré záchody a splašky se valily po chodbách za hrozného křiku a nadávek od Filche, smichu Protivy a pokřiku studentů. V tomhle případě to ale nebyla zábava, byla to hrůza hrozilo, že se v té ohavnosti utopí a to on nechtěl.

S výkřikem se vymrštil do sedu, hůlku okamžitě připravenou v ruce a ochotný vrhnout uřknutí na prvního člověka, kterého uvidí.

Drahnou dobu si vůbec nebyl schopný uvědomit, kde právě sedí, jak moc byl zmatený. Hlavně mu bylo jasné, že neležel v posteli, nýbrž na nějaké lavici a pak kolem sebe uviděl kuchyň. Usnul v kuchyni, jenže v jaké kuchyni? Mozek mu pracoval nepředstavitelně pomalu, jakoby byl oddělený od těla. Chvíli mu trvalo, než si vzpomněl na Lasturovou vilu, Billa, Fleur a vaření mnoholičného lektvaru. A další co mu došlo, bylo kapání krve dopadající na dřevo mezi jeho roztaženýma nohama. Už se nad tou skutečností ani nepozastavoval, jednoduše si přitiskl ruku k nosu, strčil hůlku do kapsy a vstal, aby si došel pro utěrku na nádobí přehozenou na nedaleké židli. Nic lepšího po ruce neměl, pamatoval si, že všechny své kapesníky museli nechat vyprat – právě od krvavých skvrn – takže teď pravděpodobně visely někde venku na šňůře s prádlem.

"Ach 'Arry!" vykřikla Fleur, která se právě objevila ve dveřích, "Ty už zase krrvácíš!" prohlásila to takovým tonem, jakoby to snad byla jeho vina, že mu leje krev z nosu. Raději to nijak nekomentoval, jen setřel krev ze rtů a brady.

"Kde je Ron s Hermionou?" zeptal se raději, než aby s mladou ženou probíral svoje noční můry, nitrobranu a nitrozpyt. Dost mu stačilo, že ho od ní zavalila vlna obav. V lesích, když ještě byl jen s Hermionou a Ronem, bylo tak snadné dostat se z dosahu veškerých myšlenek,ale tady, kam se hnul, tak někdo myslel, cítil, strachoval se nebo rozčiloval. Doposud si neuvědomoval, jak strašlivý má vlastně nitrozpytec život, když si neustále uvědomuje přítomnost myslících, inteligentních bytostí ve svém okolí, vnímá jejich emoce jako jakousi marmeládu, která mu pomazává mozek nebo čas od času dokonce zachytí jednu či dvě zbloudilé myšlenky. Aby se tomu všemu vyhnul, musel by jít buď hodně daleko do pustiny nebo ani na okamžik nepovolit ve své nitrobraně. Navíc si byl jistý, že je to den co den horší, jakoby všechno vnímal intenzivněji a jasněji. Už to dávno nebyla ta zábava, jako loni, když si jen tak pro legraci četl Colinovi myšlenky, pokoušel se podívat do hlavy Snapeovi nebo zkoumat Nevillovu mysl, aby se přesvědčil o jeho věrnosti.

O něco málo snazší to bylo, když se jim nedíval do očí. Oční kontakt zajišťoval, že mu byly jejich mysli blíž, přesně podle hesla, že oči jsou okna do duše. Právě proto odvrátil pohled od Fleur a podíval se ven z okna, kde viděl po pláži kráčet dva vysoké zrzavé muže. Billa a Rona.

"Billí s R-onaldem šli nalovit rryby," potvrdila mu vzápětí jeho doměnku Fleur, "a Herrmiona ještě pořád vaří tu břečku."

Krátce na ni pohlédl. Dost dobře nechápal, proč se pořád nutí vyslovovat "r" když při tom ráčkovala a ještě šišlala. Bylo to strašné. Proč že mu to vlastně někdy připadal francouzský přízvuk zajímavý a přitažlivý? Po čase rychle zjistit, že se to vlastně nedá poslouchat.

"Je to mnoholičný lektvar, ne břečka," opravil ji téměř bezděčně. Ne že by lektvary nějak miloval, aby se jich zastával, jen se naučil, že můžou být užitečné a přestal jim říkat 'ty odporné břečky'. Za to nesl odpovědnost zejména Remus, protože mu ukázal jejich kouzlo.

Remus... neviděl ho už skoro rok. Nedostal od něj jediný dopis. Jedinou zprávou bylo, že je v pořádku. Kdyby se tak nebál o život jeho a Siriuse, tak by se vykašlal na celé hledání viteálů, bezové hůlky, Voldemorta a kdo ví čeho ještě a jednoduše by našel svoje milence, zabalil by jim kufry a odcestovali by se někam schovat. Ale jasně, on byl Harry Potter, Chlapec který přežil, takže musel být zodpovědný, obětovat se a to všechno kolem.

Jenže jeho to tak hrozně sralo.

To natolik, že uvažoval o té nevyslovené nabídce. Ano, napadlo ho, že by mohl říct Voldemortovi jednoduše ano a všechno to ukončit. Nevěřil mu, to netvrdil, ale pořád byl příliš nedotknutelný. Ať je poutalo cokoliv, tak oba instinktivně věděli, že vzájemně se zabít nebude tak snadné, jak by se mohlo na první pohled zdát.

"Konečně jsi vzhůru. Už jsme myslela že prospíš celý den," zahudrovala Hermiona a rychle přešla k lince, aby si natočila vodu a napila se, "Od doby, co jsme tady, pořád jenom spíš. Není ti něco? Nepotřebuješ něco?" teď její hlas přešel do starostlivého, už jen čekal, kdy mu dá ruku na čelo, aby změřila teplotu.

"Nudím se a co potřebuji mi nedáš, tak o tom nebudu ani začínat," zabrblal polohlasně. Zaprvé proto, že to Fleur neměla slyšet a pak také proto, že by to neměla slyšet ani Hermiona. Byl rád, když na to kamarádka nijak neodpověděla, což bylo částečně způsobeno i tím, že přišli oba Weasleyovi a on se zase stal křenem. Trochu mu to vadilo, nedokázal popřít jak moc se mu stýská po jeho milovaných, ale jednoduše vzal všechny ty špatné myšlenky a emoce a narval je do lektvarové učebny. Trochu víc se musel opřít do zpráchnivělých dveří a vypomoc si silou, aby se mu vůbec podařilo zavřít všechno uvnitř, ale povedlo se. Uvědomoval si, že jednou, až už toho tam uvnitř bude moc, to jednoduše vybuchne s ohlušujícím třeskem v podobě křiku nebo pláče, jenže k tomu se zatím neschylovalo, takže tomu nehodlal prozatím věnovat pozornost.

Seděl u stolu a potichu upíjel čaj, který mu Billova manželka připravila. Jasmínový, krásně voněl, ale chutnal odporně. Nestěžoval si na to, on si nikdy na nic nestěžoval, zvláště ne na jídlo. Sledoval, jak se Hermiona baví s Ronem, naklání se k němu a dotýká se jeho ruky. Poprvé za celou dobu, co věděl o kamarádčiných citech, měl dojem, že to pochopil i Ron. Skutečně pochopil, plně a dokonale. Nebylo to z toho, co dělal, říkal, jak se k ní nakláněl nazpět, ale něco z něho prostě vyzařovalo. Uvědomění a strach z poznání.

Obrátil pozornost na ostatní v místnosti, Fleur dodělávala jídlo a Bill si hrál s hrnkem. Naklonil hlavu na stranu a zahleděl se dlouze na staršího Weasleyho. Měl z něj takový pocit....

"Nechceš mi něco říct?" zeptal se přímo, když nemohl identifikovat, co to z muže vyzařuje. Do hlavy mu lézt nechtěl, nebylo to slušné a Bill byl jeho přítel, který mu k tomu nedal svolení. Navíc, pořádnou migrénu si velmi rád odpustil, když to bylo možné.

"Já?" pozvedl obočí, "Vůbec nic. Proč si to myslíš? V klidu se najezme a nelamme si s ničím teď hlavu."

"Pokoušíš se mi lhát, i když víš, že to není tak snadné," lež safra ještě poznal bez toho, aby se mu mozek změnil v kaši, "Jestli se to týká Pána zla, tak mi to řekni. Nesnáším, když jsou přede mnou zatajovány informace. Pokaždé, když jste to dělali, dopadlo to špatně. Něco se stalo, někdo umřel, já sám jsem se zranil. Už mi není deset, nepotřebuji, aby mě někdo chránil!" na konci slyšel, že trochu zvedl hlas, ale nekřičel. Tak rozčílený zatím nebyl. Každopádně to připoutalo pozornost jeho přátel, takže se k němu otočili.

"Nechtěl jsem ti nic zatajovat, Harry, jen jsem si myslel, že by ses měl nejdřív v klidu najíst... my všichni... a až pak bych ti to řekl. Navíc, ani nevím...," krátce se odmlčel, povzdechl si a odložil hrnek na stůl, "Tvoji příbuzní, Dursleyovi, jsou mrtví."

Nikdy skutečně neuvažoval nad tím, že Dursleyovi umřou, i když si mnohokrát přál, aby prostě zmizeli z jeho života. Zejména ve chvílích kdy seděl hladový a zbitý ve svém přístěnku a nemohl usnout. To bylo ale deset let nazpět, pak se to všech nějak... ne zlepšilo, ale dalo se to lépe snášet, když s nimi nemusel trávit každý den v celém roce. A nakonec, dalo by se říct, že se spřátelil s Dudleym a možné že těsně před odjezdem vyřešil něco málo se svou tetou. Nepředpokládal, že je znovu uvidí, stejně jako nečekal, že je bude pohřbívat.

Hermiona se nadechla, snad chtěla něco říct, ale to už se mu podařilo se vzpamatovat.

"Jak se to stalo?" zeptal se polohlasně, "V Americe měli být v bezpečí a vy jste se o ně měli postarat. Jak to, že jsou mrtví?"

"Dělali jsme co se dalo, měli permanentní dozor tamních bystrozorů, ale ani to by nemělo... nemělo to žádný význam, protože Jeho by nezastavily ani dvě desítky kouzelníků," odpověděl mu Bill sice klidně, přesto zamračený.

"Moment, chceš říct, že tam byl přímo ten, jehož nesmíme jmenovat?" ujišťoval se okamžitě Ron, přičemž Harry zvládl jen němě koukat a Hermiona se mračila. Od Fleur se ozval tichý povzdech, plus nějaké šeptané slůvko ve francouštině, které zřejmě obvykle nepatřilo do slovníku dámy, podle toho, jak se na ni její manžel krátce překvapeně podíval.

"Ano, přesně tak a," podíval se na náhle ztichlého Harry, "zanechal tam pro tebe vzkaz."

Skoro očekával, že teď Bill vytáhne z kapsy obálku naditou metrem pergamenu popsaného ve Voldemortově teatrálním duchu, nic takového ale starší Weasley neudělal. Jen se předklonil a opřel rukama o stůl.

"Bylo to napsáno na zdi, krví tvé rodiny, a vzkaz zněl 'Dárek za tvé pilné studium, Harry Pottere. S láskou, Tom'," nezmohl se na to, aby Billovi cokoliv řekl, jen na něj koukal doširoka roztaženýma očima, "Prý to bylo dost strašné, co udělal s nimi a dvěma bystrozory, kteří je hlídali. Je mi to líto, Harry," dodal ještě tuhle drobnost, dokonce se při tom zatvářil dostatečně zkroušeně.

"Dobře, to je strašné, přesto proč si myslíte že to byl přímo On? Stejně tak dobře to mohli být jeho Smrtijedi. Ne že by na tom záleželo, přesto...," Hermiona svou řeč zakončila neurčitým gestem.

"Byl to on," potvrdil Harry, byl si tím jist, jedno jak moc byl vyvedený z míry, "Nikdo, kromě Brumbála a mě, by si netroufl mluvit o něm jako o 'Tomovi', nebo jeho pravé jméno napsat. Myslím to skutečně pravé jméno, ne to co si vymyslel," proti tomu, zdá se, nemohl nikdo argumentovat, "Jediné, co nechápu, je proč až teď? A co myslel tím vzkazem?"

Smrt Dursleyových jím otřásla, to bezesporu, ale nebylo to takové, jako kdyby Voldemort zabil Remuse se Siriusem nebo Rona a Hermionu. Nechtěl tvrdit, že ho to nezasáhlo, cítil jistý smutek, ztrátu stejně jako vinu, jenže nepřivedlo ho to k záchvatu vzteku nebo to neznásobilo jeho touhu Voldemorta zabít. Uvědomnění jejich smrti bylo stejně podstatné, jako skutečnost, že kvůli němu a jeho neschopnosti zabít Voldemorta už dávno, umřely nebo trpěly desítky a desítky lidí. Možná by měl cítit víc, alespoň k Dudleymu, jenže to nedokázal. Měl kvůli tomu dojem, že je špatný člověk a že je necitelný.

"Ten vzkaz je myslím docela jasný," řekla Hermiona, "Je jen jediná věc, kterou by chtěl... ocenit," zvolila opatrně slovo, "a to tvoje nitrobrana a možná nitrozpyt. Jsem si jistá, že tohle tím myslel."

"To došlo asi nám všem, Miono," konstatoval Ron, s čímž se Harry nemohl ztotožnit, protože jemu to jasné nebylo, "spíš by mě zajímalo, proč si myslel, že zabití Harryho příbuzných je dárek. Chápal bych, kdyby ho tím chtěl mučit, jenže takhle..."

"To není záhada, Rone," namítl, tohle zase věděl on moc dobře, "Myslí si, že jsme stejní."

"To rozhodně nejste 'Arry," nesouhlasila okamžitě Fleur, "Ty si hrrdina, čestný mladý muž a on je odporný... monstre... srůda."

"Přesně tak," kývla Hermiona rázně hlavou, "Nemáte spolu vůbec nic společného. Nijak se nepodobáte."

"Vážně ne?" jemně pozvedl obočí. Těšilo ho, jakou k němu mají přátelé důvěru, i to že ho tak milují, ale nemohl s nimi souhlasit, zejména proto, že Voldemort měl částečně pravdu.

"Vychovatelky v sirotčinci se ho bály a čím větší měly strach, tím krutější k němu byly... Víte co bylo jeho první kouzlo?" zeptal se, ale na odpověď nečekal, byla to jen řečnická otázka, "Když mu byli čtyři roky, tak si hrál na pískovišti v zahradě sirotčince a jeden strarší chlapec mu rozšlapal hrad. Hodil po něm bábovičkou, což by nevadilo ani by to tomu klukovi neublížilo, jenže ta bábovička se odrazila a bila toho chlapce znovu a znovu, dokud nepraskla. A i potom, až mu celý obličej rozřezala a roztloukla na krvavou kaši. Vychovatelky se jí marně snažily zastavit, docílily jen toho, že zbila i je a Tom... ten se jenom smál a tleskal. Jedné z vychovatelek to došlo, nějak věděla, že to udělal on, i když netušila jak. Tak ho popadla, odnesla do domu a pak mu nařezala vařečkou na holou," odmlčel se a nahlédl na dno dopitého hrnku, "První kouzlo, na které si pamatuji, jsem udělal v šesti letech. Ve škole se mi všichni smáli, že nosím dětské oblečení, zatím co Dudley měl krásné moderní kousky. Přes noc se všechno moje oblečení smrsklo na velikost kojence, takže mi Petunie musela dát Dudleyho věci a dokonce mi jít koupit vlastní oblečení, jinak bych chodil nahý. Vernon mě za to pak zbil a křičel na mě. Navíc, jsem si jist, že to nebylo mé úplně první kouzlo, ani úplně první trest, který jsem za čarování dostal," zvedl pohled od hrnku k mlčícím prátelům, "Už vidíte tu podobu? Zabil je proto, že mě týrali, jen nevím, proč s tím otálel tak dlouho."

"Podoba nebo ne, měl by přeci být rád, že ti někdo ubližoval. Měl by spíš dát Dursleyovým metál, než je zabíjet," argumentoval Ron.

"Ne, ty to nechápeš," zakroutil hlavou, "Patřím jenom jemu, on jediný se mě smí dotknout a smí mi ublížit. Špatně se to popisuje, protože je to celé hrozně zvrácené, ale je tomu prostě tak."

"Já to chápu, Harry, on tě chce zabít osobně, to je nám všem jasné," prohlásil rázně kamarád.

"Nechce mě zabít... a chce," teď se dostával k tématu, které se mu nedobře bude probírat s přáteli a bojovníky proti Voldemortovi, kteří už toho tolik obětovali, "Člověk má vždy na výběr a já také. Už v prvním ročníku mi nabídl, že můžeme být spojenci a ovládnout svět společně. Ta nabídka stále platí, stále jsem si ji vědom, ba co víc, vím, že je myšlena vážně. Něco v jeho pokroucené mysli ho přesvědčuje o tom, že bychom spolu tvořili dokonalou dvojku, která by byla neporazitelná a že jedině já mu můžu porozumět až do morku kostí. Neptej se mě, jak to všechno vím, prostě vím. A je to děsivé," bylo zřejmé, že to přátelé nevzali moc s nadšením, "Právě proto Dursleyovy zabil, abych mu byl za jejich smrt vděčný, protože on by byl vděčný, kdybych pozabíjel každého, kdo mu kdy v životě ublížil. Věř mi, že takových lidí bylo víc, než si vůbec umíš představit, alespoň z jeho pohledu ano. Počínaje jeho mudlovským otcem a konče Brumbálem."

"Říkáš to skoro tak, jako bys mu za to byl vděčný," zamračil se kamarád.

"Rone, to snad nemyslíš vážně?!" napomenula ho prudce Hermiona a zřejmě by se přidal i Bill nebo Fleur, kdyby je Harry nezastavi zvednutou dlaní.

"Vděčný? Tak bych to nenazval, ale nebýt jeho rozkazu, že mi nikdo nesmí ublížit, by mě už dávno Smrijedi zabili. A vás taky. Na Odboru záhad nebo na Malfoy Manor, vlastně kdykoliv mezi tím. Když jste se mnou, tak vám hrozí nebezpečí toho, že vás budou stíhat, ale zároveň si můžete být jistí, že po vás nikdo nevrhne Avadu. Klidně by mohla zasáhnout mě, nebo bych kteréhokoliv z vás chránil vlastním tělem. Ten, kdo by mě zabil, by dlouho a strašlivě trpěl, až by nakonec doslova žebral o smrt. Vím, co říkám... viděl jsem to."

Rozhostilo se ticho, které bylo příznačné pro rozhovory o Voldemortovi. Jako kdyby se lidé po pár myšlenkách a slovech o něm museli nadechnout, podobně, jako kdyby se pokoušeli plavat v odpadní stoce. Udusili by se spíš, než v čiré vodě.

Nač mysleli ostatní netušil, nechtěl to vědět a tak se to ani nepokoušel zjistit, on sám myslel na Petunii.

"Petunie chtěla být pohřbena vedle svých rodičů," řekl náhle nahlas svou myšlenku vycházející ze staré vzpomínky, "Kdysi to říkala Marge, alespoň tak jsem to slyšel. Měl bych zařídit, aby se tetino přání splnilo. A Vernona s Dudleym bych měl nechat pohřbít také s ním, ona... vážně je oba milovala."

"Jejích těla určitě budou převezena do Anglie, pak najdu někoho, kdo se o všech postará," ujistil ho Bill.

"Díky, ale možná bych měl já sám...," něco mu říkalo, že by alespoň tohle měl udělat, když nepocítil intenzivní lítost, jakou by nad ztrátou své rodiny měl.

"To je příliš nebezpečné," zamítla to hned Hermiona, "Vím, že pro ně chceš něco udělat, ale nejlepší bude, když vyhraješ tuhle válku a zabiješ ty víš koho. To pro ně bude skutečná pocta."

Zadíval se na ni. Co řekla, myslela naprosto vážně, jenže ona nechápala, jak to mezi ním a tetou nakonec bylo. Netušila, že Petunie nejvíc toužila po tom, aby jí měl Harry v úctě, i když byla jen moták. A on jí řekl, že by tomu tak mohlo být, vlastně že tomu tak skutečně je, přes to všechno, co mezi nimi bylo. Právě proto si zasloužila, aby se o její pohřeb postaral osobně.

"Možná máš pravdu," odstrčil hrnek a vstal, "Nemám hlad, půjdu se projít. Nebojte, zůstanu v bezpečí ochranných kouzel kolem domu," ujistil je, ještě než odešel od stolu.

Vyšel ven z dobu a zvedl hlavu, aby se podíval na modré nebe. Už jenom týden než bude mnoholičný lektvar hotový a pak zasadí Voldemortovi další tvrdou ránu zničením viteálu v trezoru Narcisy Malfoyové. Právě jedině to bude tou správnou odpovědí na gratulaci psanou krví.
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Zažil si pár krušných chvilek, kdy si vůbec nebyl jistý, že je ještě naživu. Mohl se sice čehokoliv dotýkat, ale to přeci v nebi mělo být možné. Nebo snad ne? Nakonec, po zevrubné prohlídce místnosti, ve které se ocitl, shledal, že pokoj, který vypadal jako zkříženina jeho ložnice v bytě na Příčné a ložnice v Nebelvírské věži, asi nebude nebe. Navíc ho o skutečnosti, že rozhodně není mrtev, přesvědčil také fakt, že po pár hodinách posedávání a polehávání dostal hlad. Mrtví ani duchové jistě jíst nepotřebují.

První, co ho napadlo v ten okamžik udělat, bylo zavolat Typy. Za poslední rok si zvykl ji volat kdykoliv, kdy něco potřeboval nebo třeba i když mu chyběla společnost veselejší, než byl jeho věčně uštěpačný manžel. A skřítka pokaždé přišla, stejně jako teď a byla to ona, která mu potvrdila, co už chvíli tušil, že se nachází v Komnatě nejvyšší potřeby. Byl si sice jistý, že se nedostal až do sedmého patra, ale nikdo přeci nikdy netvrdil, že má Komnata vchod jenom tam. To si jen všichni zvykli chodit ke zdi v sedmém patře, ve skutečnosti, alespoň co slyšel, byla Komnata tam, kde ji člověk skutečně potřeboval. A Neville ji potřeboval ve slepé chodbě přesně v okamžiku, kdy po něm Amycus nemilosrdně vrhnul Avadu. Stačil tehdy jediný krok vzad, aby propadl zdí a dopadl na zem. Kletba ho díky tomu naprosto minula, vlastně se nejspíš roztříštila o neproniknutelnou zeď, takže před ní byl v bezpečí. Merlinžel si proto nemohl gratulovat, že je jeden ze dvou lidí na světě, kteří přežili zásah nejstrašnější z Neodpustitelných. No co, to že byl jediný, kdo se po mnoha hodinovém cruciatu nezbláznil, mu bohatě ke štěstí stačilo. Samozřejmě i fakt, že je stále naživu.

Když mu tehdy skřítka vypověděla, jaké zmatky po jeho útěku nastaly a že se zdvojnásobily počty mozkomorů kolem hradu, dostal neskutečný vztek. Tak veliký, že se okamžitě chtěl dostat ven a někoho zabít, jenže ať hledal jakýkoliv východ, nenacházel ho. Stokrát si přál dveře kamkoliv, křičel to do holého stropu. Prosebně šeptal. Pokoušel se použít hůlku a různá zaklínadla, jenže Komnata ho, zdá se, hodlala udržet uvnitř sebe, ať si přál cokoliv.

Nakonec ho křičení a nadávání vyčerpalo, stejně jako ho oslabila žízeň a hlad, takže požádal Typy, jestli by mu byla schopna obstarat nějaké jídlo. Skřítka jen řekla, že bude za chvilku zpátky, jednoduše se přenesla pryč a po chvíli se skutečně vrátila s jídlem a pitím, jak jí nařídil. Nevypadalo to, že by měla s přenášením tam i zpátky jakýkoliv problém. Napadlo ho, že by ji mohl požádat, aby ho vzala sebou. Nelíbilo se jí to, měla slzy na krajíčku, ale udělala, co jí chtěl. I tento pokus selhal. Typy sice zmizela, on však zůstal stát v Komnatě s prázdnou dlaní, ve které okamžik předtím svíral drobnou skřítčí ruku. Pokoušeli se o to hned několikrát, jednou se dokonce s Typy vzájemně objali, ovšem ani tak ho Komnata a magie hradu nehodlala propustit.

Byl tu, zdálo se, nadobro uvězněný.

Tak strávil celé krásné dva týdny a dneškem začínal třetí. Po celou dobu nebylo nic, co by mu chybělo. Měl pohodlnou postel, pěknou koupelnu, prvotřídní oblečení, Komnata se změnila v les, louku nebo cokoliv jiného si přál, Typy mu nosila jídlo… jediné, co postrádal, byla možnost jít ven a tak potřebná svoboda. Připadal si jako vzácný pták ve zlaté kleci a to se mu ani trochu nelíbilo. Byl Nebelvír, člověk činu a boje, ne zvířátko, které je potřeba chránit, nemohl být bez volnosti spokojený. A Typyina vyprávění o Severusově hněvu, tomu, že se podmínky ve škole ještě zhoršily, že profesorku McGonagalovou zavřeli v nemocničním oddělení, protože ji Alecta zmučila, mu přidělávaly další a další vrásky na čele.

Dnes navíc Typy odešla pro jídlo a dlouho se nevracela. Začínal mít strach, že se jí něco stalo, takže vyskočil z postele a usilovně si začal přát nějaký východ. Tušil, že to nebude mít žádný smysl, přesto se o to musel pokusit, stejně jako se musel pokusit najít svou skřítku. Zrovna když se rozhodoval, jestli Komnatě nejdřív začít vyhrožovat nebo ji prosit, se mu za zády ozvalo lupnutí.

"Díky, Morgano, že už jsi zpátky!" vykřikl a obrátil se, právě v čas, aby viděl jak zmlácená a krvácející skřítka padá na zem. Okamžitě se k ní vrhl. Klekl si a přitáhl si ji do klína. Nezamýšlel se nad tím, že je to jen skřítek a jeho majetek, pro něho byla kamarádkou a měl ji rád, jedno jak hloupé nebo pošetilé to někomu mohlo připadat.

"Merline… co se ti stalo?" Dotkl se veliké modřiny, která se právě vybarvovala na jejím pravém boku.

"Typy se snažila," vzlykla skřítka, "Chtěla pánovi přinést jídlo, ale bylo to tak těžké. Nic víc nesehnala…,“ s dalším vzlyknutím zvedla ruku a ukázala jablko, "Špatná, špatná skřítka, se nepostarala o svého pána."

Upustila jablko a s pláčem se mu vydrápala z náruče, ve které ji beztak nijak pevně nedržel. Jakoby Komnata vyslyšela i její prosby, se na podlaze objevil svícen, kterého se Typy hned chopila a začala se jím tlouct po beztak už zbité hlavě. Několik dlouhých vteřin ji dokázal jen s pootevřenou pusou sledovat, jak si ubližuje. Věděl samozřejmě, že skřítci sami sebe trestají, pokud nejsou schopní splnit pánův příkaz nebo si myslí, že ho splnili nedostatečně. Jenže Typy si nikdy skutečně neubližovala, snad jen párkrát jí viděl, jak si dala facku nebo se praštila rukou přes ruku. To se nedalo srovnat s tím, co dělala teď.

"Přestaň s tím!" vykřikl a vytrhl jí svícen z ruky, "Tohle už nikdy nedělej, rozumíš? Už nikdy se ničím nebij, ani kdyby sis myslela, že si to zasloužíš. To je můj příkaz!"

Dostalo se mu odpovědi v podobě přikyvování a popotahování, se kterou se spokojil. Nikdy neviděl svou skřítku v takovémhle stavu a to nemluvil o ranách, škrábancích a modřinách na jejím těle.

"Teď mi řekni, co se stalo. To… to je taky můj příkaz. Chci vědět, kdo tě tak hrozně zbil," nařídil jí raději mluvit, což by jí mohlo zabránit se pokusit zmrzačit za jeho zády. Až teď, opožděně, si uvědomil, že jí zakázal se něčím bít, nezakázal jí ale se popálit, pokousat, něco si useknout, pořezat se a stovky dalších možností sebepoškození, které jí ještě zůstaly. Něco mu říkalo, že jakmile se k ní otočí zády, tak třeba strčí ruku do krbu, pokud ji nepřesvědčí, že nemá důvod se trestat.

"Typy šla splnit pánův rozkaz, tak jako vždycky," posmrkla a otřela si nos do rukávu košilky, co měla na sobě, "Vždycky jí ostatní skřítci nechali vzít si něco v kuchyni, aby to přinesla pánovi. Dnes ne. Dnes skřítci řekli, že Typy si nesmí vzít nic. Ředitel to zakázal. Jenže ona musela něco vzít. Musela pánovi donést jídlo, pán to nařídil. Typy se pokusila něco vzít, skřítci se na ni vrhli a ona… ona," začala naříkat a z očí se jí valili slzy velké jako hrachy, "Zklamala pána! Je zlá, zlá! Dala přednost tomu uvnitř a utekla! Typy je zlý skřítek! Neposlušný skřítek! Hloupý skřítek! Zbabělý skřítek! Ošklivý skřítek!"

"Přestaň!" nařídil jí, trochu prudčeji než měl v úmyslu a Typy okamžitě zmlkla, navíc se přikrčila, jakoby čekala ránu. Nikdy ji neuhodil, neviděl ani babičku nebo Severuse, že by ji bili, jenže u skřítků bylo očekávání trestu v podobě rány normální. Nedivil se tomu, jediné co mu nedávalo smysl, byl důvod jejího útěku, který ve svém příběhu uvedla. Nechápal ho.

"Typy, já se na tebe nezlobím, že si mi nepřinesla jídlo, dobře?" počkal, až mu skřítka odpoví kývnutím, a pak pokračoval, "Teď ošetříme ty rány, ano? Pojď sem," přilákal Typy zpátky k sobě.

Přisunula se přesně podle příkazu, sedla si na zem a začala si pro sebe něco mumlat. Potichu, takže by se musel soustředit, aby jí rozuměl, což by ho zase rozptylovalo při čarování. Vzal hůlku, promnul ji v prstech a zamračeně si prohlížel rány, které utržila jeho malá pacientka.

Nevěděl přesně, jakou magii na ni může použít a čím by jí naopak mohl uškodit. Byl si dobře vědom toho, že se několikrát zranila, ale to si to buď rovnou ošetřila sama, nebo jí nařídil, aby se šla ošetřit. Dneska, sám ani nevěděl proč, to chtěl udělat osobně. Nejspíš proto, že její zranění byla rozsáhlá a i na místech, kam si neviděla nebo nedosáhla. Nakonec se rozhodl, že čistícím kouzlem nemůže nic zkazit, stejně jako jednoduchým 'episkey' na největší rány. S povzdechem si sedl na paty a prohlédl si své dílo. Léčitelská magie, stejně jako vlastně všechna kouzla, asi nebudou jeho doménou. Bylinky a snad pár kouzel bojové magie byly to jediné, co mu šlo.

„… bude teď pořád tak špatná. Pán potřebuje pomoc. Dnes potřebuje moc pomoc, ale Typy se bude bát. Věděla, že to bylo špatné, ale pán je tak hodný. Její pán je hodný. Nezaslouží si tak hodného pána. On se o Typy postaral. Nechtěl by ublížit tomu uvnitř. Typy ví. Ví, že to musí pryč. Pán je tak hodný," zachytil skřítčino mumlání, které se jí nepřetržitě linulo z malých úst. Už zase mluvila o 'něčem uvnitř' a on vůbec netušil, co to žvatlá.

"O čem to mluvíš, Typy? Co uvnitř?" musel se jí prostě nakonec zeptat, protože z jejího monologu by nebyl zřejmě moudrý, ani kdyby ho poslouchal celé dny. Skřítka se odtáhla, doširoka otevřela oči, jakoby řekl něco, co jí neskutečně vyděsilo.

"Ona se omlouvá, že to udělala. Ví, že to neměla dělat, když jí to pán nenařídil," škytla a přitiskla si ruce na břicho, "Typy se toho zbaví. Nechce, aby se na ni pán zlobil. Její pán je tak hodný a ona mu chce dobře sloužit."

Nadechl se, jak ji chtěl požádat o vysvětlení, jenže pak strnul, pohled upřený na její ruce složené na břiše. Sklapl pusu. Byl šokovaný natolik, že chvilku nevěděl, co by vlastně měl říct nebo jak se zachovat. Němě zvedl ruku a ukázal na její břicho, přičemž si připadal jako naprostý idiot.

"Ty si… chceš mi říct, že budeš mít… ech.. skřítče?" zeptal se.

Velká hlava se rozkývala nahoru a dolů a modré oči se zalily další vlnou slz. Neviděl ty oči ale dlouho, protože Typy si přitiskla ruce na obličej, takže si ho celý zakryla. Hleděl na ni, v celé její schoulenosti, a nevěděl, co by měl teď říct.

Ze školy si pamatoval, že domácí skřítci se více méně rozmnožují jako lidé. Měli prakticky stejné pohlavní orgány, styk probíhal stejně, takže i těhotenství. Lišilo se to jen v tom, že těhotenství – nebo jak bylo psáno v knihách březost – trvalo pouhé čtyři měsíce a skřítčí mládě bylo brzo po porodu schopné se o sebe postarat samo, dokonce i pracovat.

"Tak to je… páni, budeme mít skřítčí!" kdoví proč mu to vyvolalo veliký úsměv na rtech. Cítil asi něco podobného, jako když některá z jeho květin měla semínko nebo odnož, případně jako když babiččina kočka přitáhla domu koťata. Typy byla sice inteligentnější než rostliny nebo kočky, ale stále měla status zvířete a Neville ji tak jednoduše bral, ač znal lidi jako Hermiona, kteří by s ním nesouhlasili. Nikdo ale nikdy neříkal, že člověk musí být ke svým zvířatům krutý nebo je nemít rád. Nebyl necitelný prevít, on rozhodně ne.

"A kdo je ten… no… tatínek? Některý z hradních skřítků?" upřímně ho to zajímalo.

"Ne," zakroutila hlavou, uši jí přitom zapleskaly o lebku, "Pán se bude zlobit, je to hanba.... je to," sklonila hlavu, "Dobby, skřítek který nemá pána," špitla.

Vůbec ho nepřekvapilo, že Dobby byl otcem Typyina mláděte. Vždyť to byli právě jen oni dva, kteří po celou dobu pomáhali studentům, jak nejlépe dokázali. Stále jim museli být Nebelvírští vděční za to, že jim na začátku roku nosili jídlo, když se Severus nechal hladovět. Tedy přinejmenším Dobbymu by měli být vděční, jelikož on to dělal zcela dobrovolně.

"To vůbec není hanba. Dobby je dobrý a statečný skřítek," ujistil ji. Veliké oči se k němu zvedly, skřítka si ho chvíli prohlížela, jako kdyby nevěřila a pak se s výkřikem vrhla na jeho kolena, které pevně objala a zavrtala mu mezi ně hlavu. Byl z toho trochu rozpačitý, protože mu vzlykala do kalhot přímo v rozkroku. Zlehka ji poplácal po zádech.

"No… no… nebreč," bylo jediné, čím ji dokázal utěšovat. Ne, rozhodně nebyl na tohleto dobrý, zejména proto, že to skřítku ještě víc rozbrečelo.

"Pán je tak hodný! Čím si Typy zasloužila tak skvělého pána! Miluje svého pána! Miluje!" vyznávala se mu ze svých citů jedním výkřikem za druhým, on se jí zmohl jen konsternovaně sledovat, "Typy teď půjde a donese pánovi jídlo, i kdyby měla jít na konec světa!" rozhodovala se rázně skřítka, dokonce Nevilla i pustila.

"Ne, dneska už ne," zastavil ji dřív, než se stihla někam přenést, "Jsi zbitá, musíš si chvíli odpočinout a já beztak nemám hlad," usmál se na ni.

Lhal, jako když tiskne Denní věštec, ale Typy mu to možná uvěřila, protože rozvážně přikývla. Mohl jí poslat pryč, byla jen skřítek a ti často a snadno umírají kvůli rozkazům svých pánů, jenže bez ní by byl naprosto ztracený. Komnata mu nemohla vyčarovat jídlo ani pití, do tří dnů by Typy následoval, kdyby zemřela. Udržet ji zdravou bylo důležité i pro něj samotného.
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Přecházel podél zdi tam a zpět už dobrou půl hodinu. Kdyby někdo řekl, že je nervózní a vzteklý, bylo by to ještě mírné přirovnání. Možná že kolem sebe neházel věcmi ani neřval jako protržený, ale on zuřil. Roky snášel Nevillovy lektvarové výbuchy, jeho nutkavou potřebu zařizovat rozkošnou domácnost, jeho hloupé nebelvírské kamarády a všechny ty nebelvírsky stupidní výstřelky, jako je čestnost, přátelskost, odvaha a kdo ví co ještě. Ale tohle už manžel přehnal. Kdykoliv, když riskoval ten svůj malinký živůtek, to Severuse vytáčelo takovým způsobem, že pro to ani nebyla slova. A skutečnost, že Nevilla minula Avada jen o pár centimetrů, přivedla Severuse k nepříčetné zuřivosti.

Zastavil se, zahleděl na hladkou zeď a promnul si kořen svého orlího nosu.

Když viděl Amycuse, jak zvedá hůlku a vykřikuje nejhorší ze všech Neodpustitelných, se s Nevillem v duchu rozloučil. Nemohl dělat nic. I kdyby byl tak pošetile statečný, že by se chtěl vrhnout mezi Amycovu hůlku a svého manžela, tak by to stejně nestihl. Válel se na zemi se zlámaným nosem a pusou plnou krve, hůlka přitom ležela někde u zdi, takže ani kouzlo nepřipadalo v úvahu. Mohl tehdy jen pozorovat, jak Neville padá vzad, jak se zeleně zablesklo a chodbou se ozval rachot, to když kletba narazila do kamenné stěny. V prvním okamžiku nechápal, Carrowovi samozřejmě také ne, ale rychle mu to došlo. Komnata nejvyšší potřeby. Objeví se tam, kde ji člověk potřebuje a kdy ji člověk potřebuje. V pátém ročníku v ní trénovala Brumbálova armáda a v šestém ji Draco používal jako skrýš, když opravoval Rozplývací skříň. A letos zachránila Nevillovi život.

Zvedl ruku a položil ji na chladný kámen.

Chodil sem každý večer od chvíle, co Neville zmizel. Ani nevěděl, jestli se tu vůbec vchod ukáže nebo jestli by měl jít do sedmého patra a zkoušet to tam. Ať tak nebo tak, nezdálo se, že by hrad a Komnata chtěly spolupracovat zrovna s ním. On si to vlastně ani nepřál, protože, kdyby se dostal k Nevillovi, musel by ho odvést k Pánovi zla. Tentokrát určitě ano, ne proto, aby se vyhnul opakování trestu cruciatem, ale proto, že Carrowovi by ho k tomu donutili. Kdyby byl manžel rozumný, nebyl zbrklý a impulsivní Nebelvír, tak by se mu ho podařilo vyvést z hradu a dostat do bezpečí, jenže on prostě musel být takovým, jakým byl a utíkat. Přesto přese všechno bylo cíle dosaženo. Ať chtěl Mistr Severusova manžela z jakéhokoliv důvodu, nebylo to nic dobrého, zejména pokud ho chtěl donutit přijmout Znamení zla.

Spustil ruku. Nemělo cenu tu pocházet nebo postávat, přesto se ještě zdržel.

Jedno pozitivum Nevillův útek měl. Vlastně hned dvě. První, osobní bylo, že se mohl pomstít Amycovi za tu ránu do nosu a to tím, že ho na pár měsíců připravil o funkčnost orgánu každému muži nejmilejšímu. Kolega Smrtijed to vzal statečně a přijal to jako trest za zlámaný nos. Neměl totiž na výběr, protože Severus mu odmítl vydat protilátku na lektvar, který mu podal, a Poppy úspěšně předstírala, i přes veškerý Amycův řev, že vůbec netuší, co je to za lektvar a jak jeho účinky zrušit. To byla ovšem jen drobnost proti náladě, která panovala na hradě.

Ten večer Nevillova útěku se jim podařilo všechny srovnat do latě, zejména kvůli tomu, že osobně použil na McGonagallovou cruciatu a tak všem ukázal, že není radno si s nimi zahrávat, ale napětí se nesmírně vystupňovalo. Teď, když šel po chodbě, na sobě cítil pálivé a zuřivé pohledy některých studentů, členů odboje, jako Finnigana, Weasleyové, Macmillana a dalších. Už to nebyla pouhá zášť nebo odpor k tvrdé disciplíně, tohle byla nefalšovaná nenávist otroků, jež se brzy vzbouří proti svým pánům, aby je pranýřovali a setli  jim hlavu.

Vřele doufal, že se Potter někde nefláká a poctivě hledá kousky Voldemortovy duše, protože jestli vzpoura v Bradavivích vypukne dřív, než bude Pán zla dostatečně oslaben, tak bude muset začít plnit Mistrův poslední rozkaz. Zabíjet mudlovské šmejdy, nečistokrevné a všechny kteří se vzepřou proti novému řádu ve škole.

Zvedl ruku a strčil prsty mezi límeček a svůj krk, jak se snažil trochu uvolnit své stažené hrdlo. Mohl studenty nesnášet, ne on je skutečně nesnášel, mohl tvrdit, že by je nejraději všechny otrávil jedem na krysy, ale nikdy si ve skutečnosti nepřál jejich smrt. Ale udělal by to. Postavil by na nádvoří šibenici, kde by pověsil každého studenta nebo profesora, který by se vzepřel jeho nařízením, pokud by to Potterovi poskytlo více času pro jeho úkol.

Spustil ruku ze svého krku a dotkl se prstenu svírající mu jeho prsteníček. Přejel po něm, vnímala chladivou strukturu kovu. Nedával mu signál, že by byl Neville ve smrtelném nebezpečí, nebo vůbec v nějakém. Buď kouzlo nefungovalo, jak mělo, nebo byl jeho manžel skutečně naprosto v bezpečí. Taky proč ne, do Komnaty nejvyšší potřeby by se násilím nedostal nikdo, dokonce ani Pán zla, i kdyby spojil síly s Brumbálem. Komnata byla živena magií hradu, všech, kteří ho kdy obývali, proto byla její síla neskutečná a žádný čaroděj se jí nemohl rovnat.

Spustil ruku z prstenu a zamračil se na studené kameny zdi. Bylo zbytečné tu postávat, proto se obrátil a vydal se k Velké síni. Byl čas na večeři, a dokud on nebude přítomen, pak se nebude podívat jídlo. Nemohl nechat studenty o hladu.
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Stála tváří v tvář Severusi Snapeovi a rozhodně mu nehodlala říct, kde jsou pohřešovaní studenti, ani kdyby to třeba věděla. Mohl si ji třeba mučit, mohl ji zabít, ona by prostě nic neprozradila.

"Já vás varuji, profesorko McGonagallová, pokud o jejich zmizení něco víte a neřeknete mi to, pak ponesete následky," zasyčel nebezpečně tichým hlasem a hypnotizoval ji očima černýma, jako samotná jáma pekelná.

"Já, ani žádný jiný člen sboru, o tom nic nevíme," zvedla hrdě hlavu, "Pokud vím, je to vaše povinnost hlídat si, kde se nacházejí žáci školy. Jste přeci ředitel." Nedokázala držet jazyk za zuby, i když to pravděpodobně znamenalo, že se v následujícím okamžiku zhroutí na zem pod jeho cruciatem. Na to, aby jen slepě poslouchala, držela hlavu skloněnou a mlčela, byla příliš vzdorovitá. Příliš Nebelvír.

"Zmizte mi z očí," poslal ji pryč mávnutím ruku bez toho, aby jí cokoliv udělal. Nečekala na to, jestli si to rozmyslí, rychle se obrátila na podpatku a opustila ředitelnu. Mohla stokrát vzdorovat, stejně byla jenom člověk a bolesti se bála, stejně tak se bála i smrti. Navíc, kdyby zemřela, kdo by tu zůstal, aby stál mezi Smrtijedy a učitelským sborem? Kdo by chránil studenty? Ne, přežít musela, stejně jako musela být schopná bojovat, až přijde ten správný čas.

Vydala se prázdnou chodbou směrem ke sborovně. Byla ráda, že tu nejsou žádní studenti, protože si mohla dovolit se nahrbit a ulevit svým bolavým zádům. Od začátku roku zhubla přes deset kilo na pouhých ubohých čtyřicet kilo, díky čemuž občas sotva vláčela i vlastní hábit. Dělala vše pro to, aby neztrácela sílu, jenže stáří na ni v posledních deseti měsících dopadlo takovou silou, že si poprvé připadala skutečně na devadesát. To ale neznamenalo, že se vzdávala, vůbec ne. Vlastně naopak, v posledních dnech se cítila… skoro šťastně, rozhodně měla potměšilou radost ze Snapeova neúspěchu.

Postupně mu zmizela půlka žáků z Nebelvíru, hromada Mrzimorských, celá řada Havraspárských a dokonce tři Zmijozelští. Prostě jakoby se po nich zem slehla. Skřítci, učitelský sbor, stejně jako Smrtijedi a žáci Zmijozelu je hledali po všech temných koutech hradu, ale nenalezli po nich jedinou stopu. Obrazy se Snapeovi převážně posmívaly za zády, duchové si to troufli rovnou do tváře a Protiva tomu nasadil korunu, když na zeď za profesorský stůl namaloval oběšeného Snapea, tancoval na stole, dělal obscénní gesta a posmíval se, že je ředitel neschopný a dokonce si troufl nazvat ho Voldemortovou děvkou. Jen stěží tenkrát ona a pár dalších zadržovali smích. Merlinžel ještě ten večer Protiva kamsi zmizel a Minerva jen doufala, že Snape nenašel způsob, jak ho zabít – o což se pokoušeli celé generace profesorů – nebo přinejmenším někam zavřít. Za poslední rok si Protivu oblíbila za jeho partizánské akce natolik, až jí to samotné bylo divné.

Koutkem oka zachytila, jak za rámem jednoho z obrazů mizí fialkově zbarvený hábit a dlouhé bílé vlasy. Nemusela se dvakrát zamýšlet nad tím, kdo to je, a okamžitě se za ním rozeběhla. Bylo to tak hrozně dávno, co si mohl naposledy s Albusem popovídat, nebo alespoň s jeho Portrétem. Ten starý muž z nějakého důvodu trávil veškerý svůj čas v obrazu v ředitelně, místo aby se zastavil za ní nebo se třeba jen zajímal o situaci ve škole. Zlobila se na něj za to a hodlala mu pořádně vyčinit, až ho dostihne.

"Albusi! Albusi!" volala, ale hlas se jí brzy zlomil. Už nebyla svěží mladice, která může běžet a vykřikovat si. Její plíce už měly svá léta. I tak to ale pomohlo, protože v jednom z obrazů se objevila celé Brumbálova podobizna a zvědavě si ji prohlížela.

"Minervo. Tak rád tě zase po dlouhé době vidím," zazářil starý čaroděj širokým úsměv a pokynul jí rukou, "Jak se ti vede? Nezhubla si nám trochu? Měla bys víc jíst, jsi docela pobledlá v obličeji. To děti tak hrozně zlobí?"

Němě na něj hleděla. Svými slovy jí dokonale vzal z úst všechny výčitky, které se na něj chystala vychrlit. Už za života byl Brumbál zvláštní, někteří tvrdili, že je blázen, ale ona jim nikdy nevěřila, až do teď. Jestli nebyl blázen jako živí, tak jako portrétu mu dokonale přeskočilo. Při vší úctě, kterou k němu chovala…

"To jistě nemyslíš vážně, Albusi," zmohla se nakonec na zakroucení hlavou, "Školu ovládají Smrtijedi a Snape je ředitelem. Děti jsou mučené, týrané, vyhladovělé a zbité. Půlka učitelského sboru se hroutí, druhé je odhodlána vraždit. Kolem hradu proplouvají mozkomoři a hemží se temná stvoření. Pan Potter zmizel, v poslední době zmizel také Neville Longbottom a mnoho dalších žáků. A ty si mě ptáš, jak se mám, jestli jsem nezhubla a jestli děti nezlobí?"

Shovívavě na ni pohlédl spod svých pověstných brýlí.

"To já přeci všechno už dávno vím, Minie," ujistil ji klidně, "Krásně se nám to všechno povedlo, nemyslíš? A teď se usměj, úsměv ti vždy slušel. Vždyť není třeba chmuřit se, všechno jde přesně podle plánu. Ano, ano, přesně podle plánu," pokýval hlavou a narovnal si brýle, "A teď mě omluv, už dávno jsem měl někde být," omluvil se a zmizel za rámem.

Nevěřícně sledovala místnost s ovocným zátiším, kterou Brumbál právě opustil. Teď si byla jistá. Zůstali v tom sami a nikdo už jim nepomůže.
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Výborné bylo, že Komnata byla nafukovací prakticky do nekonečna. O něco méně výborné bylo to, že ať se nafoukla jakkoliv a dala jim cokoliv, co potřebovali, jídlo prostě vytvořit neuměla. To se právě stalo zásadním problémem celé jejich malé komunity.

První uprchlíci, mezi kterými byla třeba Ginny nebo Seamus, sebou přinesli nějaké zásoby jídla, stejně jako vodu, jenže ti si to, podle zavazadel, naplánovali předem. Většina ostatních sem prostě vběhla nebo vpadla a někteří ani netušili, kde že se to ocitli a proč. Pár z nich se prý do Komnaty dostalo docela náhodou, jako jeden mrzimorský třeťák, který se jen opřel o stěnu v učebně Obrany, aby se po ní vydrápal po cruciátu na nohy, a prostě vpadl dovnitř jako zralá hruška. Dovedl si živě představit, že po takovém zážitku musel být Amycus úplně běsný, když si člověk uvědomil, že to nebylo poprvé, co mu někdo propadl zdí rovnou před nosem.

Právě proto jim docházelo jídlo i voda a on odmítal Typy kamkoliv poslat. Mohl by, ale tím by ohrozil její život a to prostě nechtěl. Ne dokud to nebude naprosto nezbytně nutné, což časem prostě bude. Přesto doufal, že se to nějak vyřeší nebo že by ji třeba mohl poslat až do Prasinek, kde by dozajista také našla nějaké jídlo. Zrovna když se chystal jít si o tom s Typy promluvit, uslyšel Ginnin rozzlobený hlas.

"To snad nemyslíš vážně, Cho!" rozčilovala se zrzavovlasá dívka. Ohlédl se po jejím hlase a zjistil, že se v rohu udělal hlouček sedmáků, kteří tam spolu vedou živou diskuzi. Alespoň podle toho, jak Ginny gestikulovala rozčileně rukou a křičela, musela být hodně závažná. Zvedl se ze země a vydal se k nim, aby slyšel, co si povídají a proč nebyl také přizván k rozhovoru.

"Ne, já jen říkám, že je to divné. Možná je to účel," odpověděla jí Cho normální hlasitě a mračila se při tom, "A nejsem jediná, kdo si toho všimla. On tu byl první, my přišli až po něm a teď se nemůžeme dostat ven. Nemáme pořádně co jíst a jediný, kdo by nám mohl obstarat jídlo je jeho skřítka, jenže on ji nikam nepošle a ani nám neřekl důvod proč. Jen že je to prý pro ni moc nebezpečné. Je to skřítka, u merlinova vousu, nezáleží na ní."

"A jaký v tom je, podle tebe, prosím tě, účel?" zlobila se Ginny. Její výraz byl naprosto neústupný, ruce měla zkřížené na prsou, přesto vypadala, že by mohla každou chvíli vytasit hůlku.

"Zabít nás přeci," doplnila za Cho její kamarádka Padma, "Možná celé tohle místo ovládá nějakou černou magií a dělá to na Snapeův příkaz."

"Přesně tak a možná je dokonce i Smrtijed," přisadila si Cho.

"A vy jste blbí jako tlustočerv po amputaci hlavy," urazil je s lehkostí jemu vlastní Seamus, "Je to Neville, on určitě není proti nám. Vždyť víte, jak to s ním všechno je. On nás vždycky chránil před Snapem. Navíc si uvědom, že ho chtěli zabít. Všichni jsme při tom byli, když ho Smrtijedi honili po hradě."

"Nebyli jsme vůbec při ničem," argumentovala Cho, "Všechno to víme jen od něho, ve skutečnosti nikdo z nás neviděl Carrowa, jak po něm vyslal Neodpustitelnou. Dokonce jsme ani neviděli, že by ho stíhali. Třeba si to všechno vymyslel jako krytí, abychom mu věřili, a ve skutečnosti je Smrtijedem, který nás má zabít."

"A jak mu něco takového dokážeš? Prohledáš ho, jestli náhodou nemá někde na těle znamení zla?" Ginny tentokrát přidala do svého hlasu i trochu sarkasmu, "Neville by nás nikdy nezradil, tím jsem si jistá. Harry mu vždycky věřil a to mi stačí k tomu, abych věřila taky."

Poslouchal jejich debatu celkem s klidem, dalo by se říct. Očekával, že ho někdo obviní ze zrady, vždyť to dělali celí rok, tak proč by s tím teď měli přestat. Navíc když byli ještě vystresovaní z nedostatku jídla. To ale neznamenalo, že to nebolelo nebo že se na ně nehněval.

"Ukážu vám předloktí, když si myslíte, že jsem Smrtijed," zasáhl do jejich rozhovoru. Všichni sebou trhli, u Cho a Padmy to bylo jednoznačně provinilé cuknutí.

"Neville, my jsme nechtěli…,“ pokoušela se Padma zachránit situaci.

"Ale ano, chtěli," vložila se do toho její sestra Parvati, která doposud mlčela a jen se mračila. Vždycky byla z nich dvou ta, které více jednala a méně mudrovala.

"Chceme, abys nám ukázal, že nejsi Smrtijed," ujala se Parvati slova přímo, za souhlasného pokyvování hlav Cho, Padmy a Levandule. Vážně to byl spíše drbací kroužek bab, které rády každého z něčeho podezřívaly, než regulérní sněm o Nevillově věrnosti. Nevadilo mu to. Neměl co skrývat, takže jim poklidně oplácel upřený pohled, zatím co si rozepínal rukáv na levé ruce a pak ho vytáhl, odhalujíc své předloktí. Neměl na něm samozřejmě vůbec nic, jen svou bledou kůži, pár skvrn od hnojiva, které nedokázal smýt ani po tak dlouhé době a několik drobných jizev od škrábanců způsobených trny nebo popálení od různých silic a míz z některých jedovatých a toxických květin.

"Moje předloktí je čisté, ale to nic neznamená," zase si rukáv shrnul, "Nemusím být Smrtijed, abych byl Jeho přisluhovačem."

"Správně, nebo sis Znamení zla mohl skrýt případně nechat vypálit jinam," doplnila ho Cho, Ginny po jejím boku si jen odfrkla a Neville sám málem taky.

"Tak to nefunguje," zakroutil hlavou, v paměti měl ještě dokonale zachovaný rozhovor, který kdysi vedl se Severusem, "Člověk si nemůže vybrat, kam chce Znamení zla umístit, je prostě vždy na levém předloktí. Bez výjimek. A nedá se skrýt nějakým zastíracím kouzlem, ať by bylo sebesilnější. Jediný, kdo ho dokáže zneviditelnit, je Pán zla, takže pokud jsem Smrtijed a přesto na mém předloktí nevidíte Znamení zla, pak jste pěkně v prdeli, protože pravděpodobně plním nějakou záhadnou, nesmírně tajnou misi, kterou mi zadal sám Pán zla." Uvědomoval si, že nakonec se mu do hlasu dostala trochu sarkasmu, ale ještě to nebylo tak strašné, jak by po třech letech v Severusově společnosti mohlo být.

"Nějak moc toho víš o Znamení zla," konstatovala podezřívavě Padma.

"To je tím…,“ odmlčel se. Musel by jí vysvětlovat, jak byl od svatební noci tak posedlý Severusovým znamením na předloktí, až se nakonec jeho manžel naštval a vyprávěl mu několik děsivých historek z přijímání noviců, kdy jen tak mimo jiné zmínil pár drobností ohledně samotného Znamení zla. V první řadě vůbec nechtěl myslet na chvíle, kdy byl ještě se Severusem šťastný – poslední dobou se mu opravdu dařilo na ně nevzpomínat – a za druhé by to bylo na hodně dlouhé povídání.

"Pravděpodobně mu to řekl Snape, což by ti došlo, když bys neměla v hlavě piliny," zachránila ho Ginny se svou typickou rázností, "Vážně, někdy žasnu, koho to Moudrý klobouk zařadil do Havraspáru."

"Myslíš si snad, že je to nějaké uklidnění nebo vysvětlení?" obořila se na ni Cho, "Naopak to na Nevilla vrhá ještě silnější stín podezření. Spíš nás to utvrzuje v tom, že je věrný Snapeovi, protože ho miluje a...."

"Já ho nemiluji!" slyšel sám sebe říct nesmírně ostrým hlasem a užasl. Jeho srdce, stále naplněné láskou k manželovi, strnulo a překvapeně sledovalo, co vypouští z úst za slova a jak se chová.

"Vzít si ho byla největší chyba v mém životě!" vnímal, jak mluví, ale měl dojem, že to přeci nemůže říkat on, "Myslel jsem si, že má uvnitř něco krásného, ale… ale je tam j-enom zlé hnijící srdce a černá duše. Není v něm nic dobrého. Není v něm žádná láska. Já ho nenávidím!"

Srdce se mu zastavilo, stejně jako dech. Měl dojem, že ho vlastní slova právě udusila jako silný provaz. Nechápal to. Dokázal se Severusovi vzepřít, vrhal po něm kletby, když utíkal, stokrát ho v duchu proklel za to, co všechno mu udělal a přesto se necítil tak strašně jako teď, když vyslovil všechny své myšlenky nahlas. Udělal to poprvé od okamžiku, kdy zjistil, že je Severus všechny zradil. Bylo to stejnou měrou osvobozující jako drtící.

"My ti věříme, Neve," prohlásil Seamus a podíval se po ostatních, snad aby je umlčel, snad aby u nich vyhledal souhlas, "Ve skutečnosti si nikdo z nás určitě nemyslí, že si Smrtijed, jen nechápeme, proč se tak zdráháš poslat svou skřítku pro jídlo. Tím celá naše debata začala."

Teď nastal okamžik, kdy jim měl říct, že změnil názor a chtěl Typy vyslat do Prasinek, jenže se k tomu prostě neměl. Asi k tomu nebyl konkrétní důvod, snad jen kromě velkých očí, které se upírali do jeho zad. Obrátil se a podíval se do modré záře, které k němu vzhlížela s veškerou věrností. Ať si sám sebe nazýval bláznem nebo to přisoudil zkrácenému dechu, který mu ubíral v mozku kyslík, rozhodl se situaci vyřešit svérázným způsobem. A možná to bylo také tím, že se v posledním roce cítil sám spoutaný jako skřítek.

"Protože ona nechce jít a já už jí neporoučím," odpověděl a dostalo se mu reakce v podobě nechápavých výrazů. Rozhodl se jim ukázat, jak to myslel. Lehce uvolnil uzel na své kravatě a tak jak byla, stále zavázané, si ji přetáhl přes hlavu. Obrátil se k nim zády, došel k Typy a stanul nad ní.

Chvíli ji sledoval a ona sledovala jeho. Byl nerozhodný, ona vyplašená a obezřetná. Pak natáhl ruku s kravatou.

"Tady.... ber. Dávám ti svou kravatu, dávám ti něco na oblečení, takže si volná," ujistil ji o svých úmyslech ještě slovně. Skřítčí hlava byla skoro příliš malá, aby pojala modré oči, které se roztáhly do takové velikosti, ale až to bylo s podivem. Několik vteřin to vypadalo, že už se Typy asi už nikdy nehne z místa, protože se proměnila v sochu, pak však náhle zakvílela, jakoby do ní někdo vrazil nůž a vrhla se mu k nohám.

"Nééé!" křičela a sápala se mu po lýtkách, div že ho tím neshodila na zem, "Typy bude hodná! Typy udělá všechno, co pán řekne! Ona najde jídlo! Bude víc pracovat! Ona pro pána umře! Prosí! Prosí, aby jí pán nevyháněl! Ona nechce! Omlouvá se, že pána zklamala! Ona se omlouvá… omlouvá… omlouvá..." křik přešel ve vzlykané mumlání, kterému už nebylo rozumět.

Takovou reakci nečekal. Dobby byl rád svobodný, vyhovovalo mu to, a Typy navíc čekala jeho mládě, takže měl dojem, že sdílí jeho náhled na svět. Teď se zdálo, že možnost být svobodná vůbec neoceňuje.

Opatrně, i když musel použít poměrně velkou sílu, si ji oderval z nohou, aby mohl předepnout na zem a být jí tváří v tvář. Navíc s ní musel zatřást, jen proto, aby ho vůbec začala trochu vnímat.

"Typy…,“ odmlčel se, vlastně jí nedokázal nijak vysvětlit, proč ho napadlo dát jí svobodu, když si tím sám nebyl jistý, "Já… já tě nevyháním, víš? Jsi moc dobrá skřítka a tak… moje… asi jsi moje přítelkyně. Celý rok si se o mě starala a já jsem… vděčný," bylo to trochu zvláštní říkat jí taková slova, pro něj a pro ni, podle výrazu, také, "Jen si myslím, že bys nám tu neměla posluhovat, pokud to není tvoje skutečné přání. Tohle už není o tom, že se staráš o svého pána, tohle je boj… válka. Nikdo by neměl být nucen bojovat, pokud sám nechce. Proto chci, aby sis vzala tuhle kravatu a pak se rozhodovala sama za sebe, chápeš?" skřítka zakroutila hlavou, že nechápe, "Vidíš, já vlastně taky ne. Myslím, že je to tím, jak jsem sám byl v posledním roce uvězněn a nucen dělat něco, co jsem nechtěl. Prostě si jen vezmi tu kravatu," naléhal, další zakroucení hlavou ho ujistilo o tom, že to nebude tak snadné.

"Tak... tak pomysli na Dobbyho. On je svobodný, ne? Myslíš, že by chtěl, aby jeho mláď... dítě svobodné nebylo?" pokusil se na to jít z úplně jiné strany, "Když zůstaneš v mých službách, tak dítě, které se ti narodí, mi bude také patřit. Mám dojem, že to Dobby... třeba byste si pak mohli založit rodinu spolu... někde," tohle bylo vážně divné takhle k ní promlouvat.

"Dobby už není," oznámila polohlasně skřítka, zato tak, že hned pochopil. Nevěděl, jestli by jí měl třeba nějak vyjádřit účast, říct, že je mu to líto. U člověka by to jistě udělal, ale u skřítka? Kdo věděl, jak brali skřítci smrt, vzhledem k tomu, že zejména v některých rodinách, umírali jako na běžícím pásu. Prostě jen pro pobavení pánů.

"Dobby už dlouho není. Typy zůstala sama," pokračovala vážně, snad trochu smutně, "I pán ji posílá pryč, ale ona chápe a udělá, co pán chce." S těmi slovy pomalu spustila ruce podlé těla a trochu víc zvedla hlavu, takže jí mohl snadno přetáhnout kravatu kolem krku. Udělal to. Pevně utáhl kravatu k hubenému krku a urovnal ji na drobném hrudníčku. Když se odtáhl, aby si ji lépe prohlédl, musel zkonstatovat, že jí ta kravata vlastně sluší. Měla stejně rudý odstín, jak červená sukničk,a co na sobě Typy měla a hezky se vyjímala na zářivě bílé blůzičce. Skřítka zvedla ruce a ještě trochu si kravatu urovnala, pak se trochu usmála a otřela si oči do ruky. Jak ji tak pozoroval, začal mít dojem, že se sem vážně hodně hodí. Malá a přesto statečně přijímající svůj úděl skřítka bez pána, který před chvíli pláčem odmítala.

"Víš co, ty? Vypadáš jako správná nebelvírka," řekl s úsměvem a plácl ji do ramene, až se skřítka trochu zapotácela.

"Pán říká, že je Typy stejná jako on a jako kouzelníci?" zeptala se, oči na vrch hlavy. Trochu se zarazil, pak ovšem s mírným pokrčením rameny přikývl.

"Asi ano... ano, jsi jako kouzelníci," odpověděl. Nebyl si jistý, jestli si to opravdu myslí, doposud nikdy o žádném skřítkovi neuvažoval tímto způsobem, ale když už byla svobodná, tak si snad zasloužila někam patřit.

"To je...," jakoby jí došla slova, nakonec je však opět našla, to když se hrdě narovnala a vystrčila bradu, "Dobby často Typy vyprávěl o ušlechtilosti pana Harryho Pottera a jak je hrdý, že ho zná. Typy je také hrdá, že zná pana Nevilla Longbottoma. Pan Neville je stejně velký pán a kouzelník, jako Harry Potter," zašermovala ručkou, chtěl ji přerušit a říct, že určitě není jako Harry, ale nedostal šanci, "Typy teď půjde a přinese jídlo pro všechny. Ne proto, že musí. Protože chce! Protože Typy chce, aby na ni byl pan Neville pyšný."

"Počkej!" vykřikl, ale bylo moc pozdě, skřítka už se přemístila pryč. Jen koukal na prázdné místo u svých nohou. Tohle byl přesný opak toho, čeho chtěl dosáhnout. Myslel si, že když dá Typy svobodu, tak se skřítka sebere a uteče, aby chránila sebe a své mládě. Zároveň že se tak zbaví i nátlaku ostatních, aby ji poslal rozkazem do nebezpečí. Tohle nečekal.

"Neville," položila mu Ginny ruku na rameno, "To od tebe bylo moc krásné, že si ji propustil," usmála se, jemně a snad i vděčně, "ale nečekal si, že uteče, že ne?" zeptala se.

"Já vlastně... ano myslel jsem, že...," neurčitě naznačil do prostoru.

"Ty náš hlupáčku," zakroutila hlavou, "Copak by někdo jako ty mohl mýt zbabělého nebo podlého skřítka? Jsem si jistá, že se vrátí a bude v pořádku."

Přikývl. Možná to bylo směšně emocionální, ale opravdu doufal, že se Typy nic nestane.
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Měsíc od jejich příchodu do Lasturové vily uběhl tak rychle, až si to skoro nestačil ani uvědomit a nastal den D, kdy se všichni duševně připravovali na to, co přijde. Hermiona vytáhla svůj pečlivě střežený poklad v podobě dvou vlasů, jednoho neskutečně dlouhého dokonale peroxidově blond barvy a jednoho podstatně kratšího šedivého. Když házela dívka ten dlouhé vlas do pohárku, tak Ron neopomněl poukázat na její zážitek s kočkou, za což si zasloužil drcnutí loktem a Hermionino začervenání zakryté širokým úsměvem. Naštěstí samozřejmě nemohl být ten dlouhý vlas nikoho jiného, než Narcisy Malfoyové, i když si Bill zaspekuloval, že Lucius Malfoy svou manželku v délce vlasů dohání. S pochechtáváním pak Ronův bratr zpracoval fakt, že z Malfoye seniora je troska závislá na alkoholu, co vypadá jako nenajedená zombie. Škodolibost asi byla vlastní všem Weasleyům a všichni ji uměli, více či méně, schovávat za neškodnou pihovatou tváří.

Hermiona byla v Narcisině těle okouzlující. Neschopná třeba jen napodobovat aristokraticky povýšené chování, které se dalo u tak vysoce postavené ženy očekávat. U Rona to bylo ještě horší, on se o takové chování v Macnairově těle pokoušel a dopadlo to opravdu prachbídně a komicky navrch.

Jenže oni si neměli co stěžovat na své těla, alespoň nevláčeli na zádech skřeta. A tak se, toto podivné procesí, vydalo do Gringottovy banky, aby ji vykradlo a to se jim do teď skutečně i dařilo.

Díky jejich mistrnému plánu teď stáli před dveřmi trezoru Narcisy Malfoyové a čekali, až jim skřet odemkne. Zámek cvakl a způsobil, že mu zacukaly končetiny, protože to nápadně připomínalo brzdu na vozíku. Jak moc miloval rychly let na koštěti, tak moc nesnášel vozíky v bance. Nešlo o to, že to s ním hází na všechny strany, to by mohla být i sranda, ale o skutečnost, že to není on, kdo řídí.

Dveře trezoru se potichounku otevřely, i když by při své velikosti mohli skřípat jak divé, a ukázaly jim hromady zlata a šperků tak obrovské, že se nestačili ani divit. I jeho samotného to překvapilo, přestože jeho vlastní trezor rozhodně nezel prázdnotou.

Pomalu udělal krok dovnitř a rozhlédl se kolem sebe.

Ostatní ho následovali, dokonce i Griphook vešel dovnitř a vydal se na obhlídku klenotů které v trezoru byly. Harry se rozhlížel, klouzal pohledem z jedné hromady na druhou, ale nenacházel vůbec nic. Nic, co by ho lákalo nebo odpuzovalo. Nic, co by k němu promlouvalo tichým hadím šepotem, který mu byl tak blízký. Tohle místo nebylo černé magie prosté, ale nebyl tu žádný viteál.

"Spletli jsme se," prohlásil s jistotou, nepotřeboval k ní ani se hnout z místa, "Jestli Malfoyová vlastní něco, na čem Jemu záleží, pak to není viteál. Jestli to přeci jen byl viteál, pak ho přemístili jinam za ten měsíc příprav, ale...," odmlčel se a znovu rozhlédl, "Ne, tady viteál nikdy nebyl, žádný. Nebyl tu ani On."

"To nemůžeš vědět, Harry, ještě jsme to tu neprohledali," namítl Ron, zřejmě odhodlán strávit tu třeba několik hodin prohrabáváním zlata

"Nemusíme to tu prohledávat," zakroutil zamítavě hlavou, "Nic tu není a ani nikdy nebylo. Spletli jsme se nebo byli podvedeni, nevím."

"Takže nám chceš tvrdit, že jsme strávili měsíc zbytečným otálením na místě, místo toho, abychom něco dělali?" vystartoval po něm kamarád, jakoby to snad byla jeho vina. Zamračil se jeho směrem, dávaje do svého pohledu všechnu vlastní frustraci a počínající zlobu, kterou cítil. Nemělo to na Rona valný účinek, navíc se z něj docela nepříjemně valila zloba. Zase mu začalo tepat v čelních lalocích. Jestli se bude jeho citlivost i nadéle zvyšovat, tak měl dojem, že brzy skončí v nějaké uzavřené cele u svatého Munga, kde ho budou dopovat Živou smrtí, aby jeho mozek konečně přestal pracovat a přestal vnímat.

"To je ale vlastně jediné, co my děláme. Potulujeme se z místa na místo a kempujeme," vrčel, už více méně pro sebe, protože se k Harrymu obrátil zády a demonasrativně se zahleděl na hromadu zlata, jakoby z ní mohl vykoukat samotného Voldemorta. Nadechl se, aby mu něco řekl, pak mu došlo, že by to bylo zbytečné a jen by ho z toho bolela hlava, tak zase vydechl a obrátil se k odchodu.

Vyšel ven. Bylo tu chladno, jeskyně vypadala nekonečně a všude se táhly dveře trezorů. Některé se zdály velikánské, jiné byly obehnané plotem a viděl jeden, od kterého visel dolů dračí ocas a nebyl od nich zase tak daleko. Vůbec to nebyl uklidňující pohled.

Někdo do něj strčil, hodně nízko, takže automaticky sklonil hlavu a střetl se s pohledem Griphookových, skoro by si troufal tvrdit nemilosrdně chladných očí. Skřet trochu pozvedl obočí ve výrazu absolutního pohrdání, které by se dalo přirovnat tomu Snapeovu.

"Zavedl jsem vás sem, teď chci Godrikův meč. Ven už se umíte dostat sami a já mám také vlastní cesty," oznámil příkře svůj záměr si vzít meč a nechat je tu na pospas potenciálnímu nebezpečí.

Zkoumavě se na něj zahleděl. Extrémně zkoumavě, jak chtěl zjistit, jestli je skřet hodlá nakonec podrazit, až mu vydají meč. Neslyšel nic. Dokonce ani necítil. Prostě jen prázdnota, jakoby tu skřet vůbec ani nestál. Na mysli mu vytanula potřeba se natáhnout a dotknout malého muže po svém boku, aby se ujistil, že tu skutečně je a není to jen iluze.

Žasnul, že si toho nevšiml dřív. Tak moc byl ponořen do vlastního přehrabování se a přeskupování myšlenek, stejně jako do fňukání nad vnímáním lidí ve svém okolí, až přešel tento znepokojivý a důležitý fakt. Teď ho jen tak bezděky napadlo, že by bylo obrovské blaho, pracovat ve skřetí bance. Třeba jednou, až tohle všechno skončí, si takové pohodlné místo vážně najde.

"Meč vám nedám," odpověděl na původní otázku, "sice jste nás dostal dovnitř, ale není tu to, co jsme hledali. Ten výlet nám byl na nic."

"Nezajímá mě, že jste nenašli, co jste hledali!" zvedl skřet, poprvé za celou dobu co ho znal, hlas, "Naše dohoda zněla, že vás dostanu do trezoru Narcisy Malfoyové a vy mi za to dáte Godrikův meč. Nemůžete svoje slovo jen tak zrušit, čaroději, nejste všemocný! Chci svůj meč!"

"Ne, meč zůstane v Hermionině tašce, tedy přesně tam, kde je," nemilosrdně si trval na svém a nepociťoval přitom žádnou hanbu, prostě ne, "ale můžeme spolu uzavřít další dohodu," navrhl. Vzpomněl si, ani nevěděl jak, na to, že hůlky jeho milneců jsou uloženy v ministerském trezoru tady v bance. Když už tu nenašli viteál, pak mohl alespoň ukrást jejich hůlky, které by jim mohl pak při nejbližší příležitost vrátit. Krásný dárek na uvítanou, navíc i užitečný, protože přeci právě jen s těmi hůlkami mohli Sirius s Remusem čarovat nejlépe.

"Nebudu s tebou uzavírat jiné dohody, čaroději, konej, jak si slíbil!"

"Možná bychom mu prostě měli ten meč dát," nadhodila Hermiona, která asi vzdala hledání, protože se vynořila z trezoru, "Nevím, co s ním chceš uzavřít za další dohodu, ale on už svou část té první splnil. Dostal nás sem, ten meč mu právem náleží. Jednou si mu to slíbil, Harry, tak bys to měl dodržet. Nezapomeň, že to byla závazná kouzelnická smlouva, po jejímž nedodržení tě můžou stihnout následky."

"Souhlasím," připojil se konečně i, jak to vypadalo, značně zchladlý Ron, "Viděl jsem pár následků nedodržení kouzelnických smluv, jako třeba vypadané vlasy, nehty a zuby. Nebo vředy po celém těle. Není radno si s tím zahrávat."

Malinko zakroutil hlavou. Jeho přátelé ho opět podceňovali, stejně jako si zatím nevšiml, že on opravdu nestrávil všechen čas v Bradavicích jako oči pulící žába, co nic nechápe nebo se vrhá Voldemortovi do chřtánu. Někdy se mu zdálo, že alespoň Hermioně to došlo, ale pak zase, jako dnes, viděl, že ho stále bere jenom jako toho vykuleného kluka bez informací z prvního ročníku.

"Náhodou toho vím o kouzelnických smlouvách docela dost," informoval je polohlasně, "Přijetí Znamení zla je také určitý druh kouzelnické smlouvy, konkrétně ústní a velmi vágně sestavené. Na tom stojí celé věrnost Smrtijedů. Každé smlouva musí podchytit i ten sebemenší detail smluvního vztahu, protože jinak se dá obejít. Ústní smlouvy se často za potřásání rukou odříkávají celé hodiny, některé prý i dny, aby se podchytila každá skulinka. Je to tak?" zeptal se a podíval na Griphooka. Skřet zlobně sevřel rty, ovšem, s veškerou neochotou, přikývl na souhlas.

"Já jsem vám řekl, že dostanete meč pokud," zvedl důrazně prst, "nám pomůžete dostat se do trezoru Narcisy Malfoyové a vykrást ho. Vzhledem k tomu, že jsme z trezoru nic neukradli, tak vaše část dohoda nebyla splněna, je to tak?" ujišťoval se. Až tak moc se v tom nevyznal, jen mu utkvělo v hlavě, že se mu to snažil Albus vysvětlit, když se zeptal, proč jsou někteří Smrtijedi Voldemortovi tak oddáni a jiní ne. Lépe řečeno ho tenkrát starý ředitel poslal do knihovny, aby si něco zjistil o kouzelnických smlouvách a tak to udělal. Zbytek mu došel až časem, během nesčetných probdělých nocí ve stanu, kdy neměl co dělat.

"Jsi podlý, čaroději, ale ano, je to tak," zamručel nevrle skřet.

"Chci tu smlouvu rozvinout," vrátil se k původnímu tématu nové smlouvy, "Když nám pomůžete dostat se do ministerského trezoru, jen dostat, tak vám dáme Godrikův meč. Co vy na to?"

"Nemožné!" vykřikl skřet, "Dostat se do Malfoyovic trezoru byla pořádná práce, ten ministerský je hlídán ještě o trochu víc, než trezory rodiny Brumbálů nebo Toho, jehož jméno nesmíme vyslovit. Tam nechcete, abych vás dostal? Vždyť beztak hledáte předmět, který patří jemu, tak proč by neměl být v jeho vlastním trezoru."

"To je správný dotaz. Tam bychom se také měli porozhlédnout," souhlasil kamarád se skřetem a vysloužil si od všech zúčastněných pohled plný neuvěření. Griphook to myslel nejspíš jako vtip, proto tak koukal, Hermiona s Harry sice vzali vážně, ale na Rona se dívala tak divně proto, že to byl prostě bláznivý nápad.

"Má to sice určitou logiku, ale pokoušet se dostat do jeho trezoru by bylo..."

"Zbytečné," nenechal Hermionu domluvit, "Nic by tam neukryl, protože ví, jak moc jsem troufalý. Zná mě, tak, jako znám já jeho. Ví, že pokud bychom se odhodlali k tomuhle," mávl rukou v neurčitém gestu, kterým naznačoval, že myslí celou akci s vykradením banky, "tak by jeho trezor byl první místo, kam bych se chtěl jít podívat. Svůj viteál přesunul někam úplně jinam, mimo banku. Hledat ho budeme později, ale teď, když už jsme tady, chci Siriusovu a Remusovu hůlku," vyjevil konečně důvod své touhy vloupat se do ministerského trezoru.

Hermiona se podívala na Rona a on jí pohled oplatil v jakési neverbální komunikaci, které se mezi nimi za roky vyvinula. Ten pocit dobře znal, podobně dokázal mluvit s Remusem, takže věděl, že se teď jeho přátelé domlouvají jako milenecký pár o tom, jestli půjdou s ním.

"Tak fajn," souhlasil Ron, za ně za oba, "Odhodlali jsme se vykrást Gringotty, tak to alespoň dotáhněme do konce a fakt něco ukradněme. Cokoliv, třeba i záchodové prkénko samotného ředitele, aby to mělo trochu šťávy. Dvojčata by nám to schválila."

"A vy souhlasíte, pane Griphooku?" zeptal se skřeta.

"Jste blázni, když se chcete o něco pokusit, ale moje starost to není. Já na rozdíl od vás znám stovky cest, jak se odsud dostat," potřásl hlavou, "Dobrá, dostanu vás do Ministerského trezoru a vy mi dáte meč. Ruku na to, čaroději," vztáhl k Harrymu svou překvapivě velkou a chlupatou ruku.

"Souhlasím a ruku na to," přijal nabízenou smlouvu a stiskem ji dotvrdil, "A teď, jak daleko je Ministerský trezor?"

"Vlastně jen kousek, odsud ho můžete klidně vidět," konstatoval Griphook takovým jaksi potměšile pobaveným hlasem.

"Kde je?" zeptala se Hermiona, to už se, stejně jako Harry a Ron, začala rozhlížet po vzdálených dveřích trezorů přilepených na stěnách jeskyně. I její pohled, jako předtím jeho, se zastavil na dračím ocasu visícím dolů z jedné s plošin.

"Přeci támhle," Griphook ukázal svým křivím prstem přesně na draka a pak se chraplavě zasmál, "Jste mrtví," dodal, vlastně docela vesele, a vydal se k vozíku.

"Má pravdu, jsme mrtví," souhlasil s ním Ron mdlým hlasem, plným smíření i obav.

"Nebude to tak zlé," pokusil se dodat naděje, "S drakem jsem se už setkal, porval a přežil to. Zvládneme to."

O pár minut cesty později, když vystoupili na plošinu a stanuli kousek od draka, musel svoje stanovisko přehodnotil. Zvíře, které si je podezřívavě prohlíželo zrakem kalným od neustálé tmy, bylo tak třikrát větší, než drak, se kterým se setkal při Poháru. Už chápal, když mu tenkrát Cedric vysvětloval, že draci, které jeho otec přivezl, jsou pouhá nedospělá mláďata a že plně vzrostlý drak, je prakticky neporazitelný. Upřímně si nedovedl představit, že by si s něčím tak obrovským v souboji poradil Brumbál či Voldemort, on sám měl jen miniaturní šanci, že zůstane v jednom kuse, aby pak jeho kousky před pohřbem nemuseli sešívat dohromady. Nebo ještě spíš by mohl být rád, že by všechny ty kusy našly a nemuseli je lovit z dračího trusu.

Naštěstí nebyli draci příliš inteligentní, takže se dali snadno vycvičit na strach z bolesti. Nahlas to, na rozdíl od Hermiony neřekl, ale připadalo mu to barbarské. Asi by si dovedl představit, že by draka z nutnosti zabil – pokud to vůbec bylo proveditelné – ale týrat by ho nikdy nedokázal. Přesto, byl pohled na zvíře krčící se v rohu morbidně fascinující.

Až u dveří trezoru mu došlo, že od něho nemají klíče, takže se dovnitř asi nedostanou. Kupodivu to nebyl tak velký problém, Griphook si jednoduše promluvil s druhým skřetem – stále pečlivě uvězněným pod Imperiem – a světe div se, ten vytáhl univerzální klíček a trezor jim otevřel. Když se nad tím tak zamyslel, tak to bylo logické. Skřeti samotní se přeci museli nějak dostávat do trezorů, aby zkontrolovali jejich obsah, převedli galeony z jednoho do druhého, nebo třeba vymetli pavučiny. To všech museli dělat bez toho, aby sem neustále tahali právoplatné majitele i s jejich klíči případně hůlkami.

V trezoru, do kterého vešli, byla pořádná hromada zlata a to ještě větší, než ta v Narcisině trezoru. Alespoň se tedy zdálo, že ekonomika anglického kouzelnického světa není postavena na fiktivních penězích, ale že to všech má, jak by se tak řeklo, ministerstvo pevně v ruce. Kromě zlata, vršícího se kamsi do stropu a ztrácejícího se doslova za obzorem, tu byli obrovské police naplněné tenkými lahvičkami obsahujícími hůlky. Bylo jich tu tolik, že z toho až zrak přecházel. Jedna naskládaná vedle druhé, podobě jako bývali u Snapea poskládané ampulky s tekutými přísadami do lektvarů. Oči z toho přecházeli a kůže svrběla. Tohle bylo rozhodně jedno z nejmagičtějších míst, na kterém kdy byl, Bradavice nevyjímaje. Tolik hůlek způsobilo, že člověk jen stál s otevřenou pusou a vnímal jejich magické chvění, hladící ho po kůži.

Napadlo ho, že by bylo zajímavé, otevřít každou ampulku a vzít si každou hůlku do ruky. Co by se tak asi dozvěděl o jejích majitelích? Neřekli by mu jméno, to samozřejmě ne, z hůlek nevyskakovaly cedulky s nápisem 'Vraťte tam a tam do rukou toho a toho', ale přesto se dalo odhadnout, jaký člověk který ji vlastní nebo vlastnil, vlastně je. Jestli je dobrý nebo zlý. Zda je to mocný čaroděj, či snad průměrný člen společnosti. Jestli vykonal velké věci, byl odvážný, byl nevrlý nebo naopak veselý. Hůlky mohly vyprávět příběhy tím, jaký dojem, na člověka jež je držel v ruce, udělaly.

"Prosil bych ten meč," přerušil jeho fascinaci, vlastně nejen jeho, kamarádi si hůlky prohlíželi s nemenším zájmem.

"Dej mu ten meč, Hermiono," vyzval kamarádku. Ta mírně přikývla a s velkou neochotou vytáhla ze své kabelky meč, který pak předala skřetovi. Ten si ho od ní převzal se skoro náboženskou úctou, skoro to vypadalo, že se tu s ním začne mazlit.

"Děkuji," poděkoval, kupodivu, skřet, "Upřímně doufám, že se vám podaří porazit toho, jehož jméno nevyslovujeme, ale obávám se, že u toho slavného vítězství už nebudu. Teď, když mě omluvíte...," rozloučil se a nesmírně rychle zmizel z trezoru pryč.

"Vřele doufám, že nás nenapráská," zamumlal Ron, "Zkusíme ty hůlky přivolat nebo to uděláme ručně? Bojím se, že by kouzla mohla spustil poplach."

"Souhlasím, nekouzlila bych tu," přikývla Hermiona, "Hůlky jim byly zabaveny nedávno a jak vidím, je to tu řazeno chronologicky, takže budou někde vepředu. Já se podívám tady a vy s Ronem se koukněte na druhé straně."

Nebyl důvod nesouhlasit. Vydal se, Ronovi po boku, podél polic. Na každé ampulce bylo zaneseno celé jméno a datum narození, pod tím běžel text, který hlásal jakého je hůlka typu, proč byla odebrán, kdo ji odebral, kdy ji odebral a kdy, případně za jakých podmínek, bude vrácena. Z poslední doby tam bylo mnoho hůlek odebraných z důvodu nečistokrevného původu nebo krádeže v případě, že čaroděj byl mudlorozený – to bylo pečlivě označeno přímo u jeho jména – což byla blbost, protože hůlka se nedala jen tak ukrást. Jednotlivé hůlky se hodně lišily, některé bylo rovné a přímé, jiné se všelijak nakláněly, našel jednu, co byla stočená do spirály, až si nebyl vůbec jistý, jestli se něčím takovém dá čarovat. Většina jich byla hladká, nanejvýš byl vidět nějaký ten suk, ale pár jich mělo na sobě rýhy, praskliny nebo něco, co vypadalo, jako když do nich někdo řezal.

"Sirius Orion Black druhý. Narozen devatenáctého desátý padesát devět. Může to být on?" ptal se Ron zkoumající jednu hůlku, "Než mi sem dojede co provedl, tak to chvilku potrvá."

"Jaká je to hůlka?" zeptal se, jistý si, že to pozná.

"Patnáct palců, javor... blána z bílého draka? Těch už moc po světě nelítá."

"To je určitě jeho hůlka," ta schoda by byla neuvěřitelná, aby to nebyla Siriusova hůlky, "Hermiono, našla jsi tu Remusovu? Měla by na sobě mít stříbrný pruh u rukojeti," zavolal na kamarádku a převzal si od Rona ampulku s hůlkou, kterou hned zastrčil do kapsy. Připadalo mu, že tam bude hůlka nejvíce v bezpečí. Ač se jí nedotýkal přímo, ucítil příjemné mrazení v nohavici, jakoby magický kus dřeva dával najevo, že je rád, že si ho konečně někdo po těch letech všiml a vezme ho pryč.

"Myslím že ano," přikývla a přistoupila k nim s vlastní ampulkou v ruce, "Remus John Lupin, vrba, testrálí žíně a stříbrný pruh na rukojeti. Byla tam taky poznámka, že majitel je vlkodlak. A... vypadá jako Remus," dodala a měla pravdu. Tak nějak stačilo se na tu hůlku kouknout a člověk měl dojem, že vidí vlkodlaka, kterému patří. Bylo to... bolestivé uvědomění. U Siriuse to bylo jiné, vždycky to bylo jiné, než u Remuse.

"Vezmu s...." chtěl říct, že si ji vezme, ale Ron ho vyrušil.

"Kurva dveře!" vykřikl nevybíravě, rozhodně k tomu však měl důvod. Trezor se začal sám od sebe zavírat. Těžké dveře poměrně hladce klouzaly, hrozíc, že za chvíli nebudou mít jak odsud utéct a při nejlepším se dřív udusí, než umřou na dehydrataci. Neváhali ani okamžik a vrhli se k východu. Hermiona se pohotově snažila zavírání nějak zastavit, ale samozřejmě bez úspěchu. Ron se dostal ke dveřím jako první, zapřel se o ně, jak se je pokoušel zadržet. Samozřejmě to nemělo příliš význam, ale bylo to hrdinské gesto. Pomohl nejdřív Hermioně, aby se protáhla značně se zmenšujícím otvorem za Ronovými zády, pak jednoduše strčil do zrzavého mladíka a tak ho poslal ven. Sám šel jako poslední. Měl velké štěstí a děkoval svému zvyku nic nejíst, stejně jako hubenému drobnému tělu, protože jinak by se malou škvírou rozhodně neprotáhl. I tak cítil, jak mu zapraštěla žebra, když se protáhl mezi dvěma kovy. Nohu mu to tam však bezmála stisklo, takže padl na zem jako švestka, rovnou k nohám svých přátel, kteří byli podivně potichu.

Zvedl hlavu ze země a viděl, že na ně míří desítka hůlek a mračí se několik velice rozhněvaných skřetů. Polkl.

Pak se spustila obrovská mela, kde létaly kletby tříštící na padrť skály a Hermiona dostala jeden ze svých nejšílenějších, a zároveň nejlepších, nápadů v celém jejím krátkém životě, za který by jí s radostí dal pusu, kdyby kvůli němu, nakonec neskončil ve vodě.
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Vychrchlal vodu na písčitý břeh, kam se z posledních sil vydrápal. Asi už by měl konečně někomu říct, že se nikdy neučil plavat a vůbec to vlastně neumí. Ale to udělá až za chvíli, až mu přestane mozek pulzovat ukrutnou bolestí ne nepodobnou té, když mu do něj na Odboru záhad vnikl Voldemort. Však se také stalo skoro to samé.

Když polykal vodu, s tím také samotnou smrt, tak se jeho zdi zbortily, jako kdyby do nich udeřil blesk. Voda, nebo spíš horoucí láva, se nahrnula na jeho mysl a mozek. Spalující hněv, zuřivost tak obrovská, že nechtěl ani sám sobě přiznat, že by někdo mohl něco takového cítit. Že by to mohl cítit i on sám, ač to nejsou vlastní emoce. Nikdy, dokonce ani když viděl Brumbála, jak Snapea prosí o život a ten odporný zrádce ho bez mrknutí oka zabíjí, nepocítil takovou nenávist a takoví vztek. Ještě teď, když z posledních sil navršil val z hlíny a pozůstatků jeho mentálních Bradavic, za který se skryl, pociťoval ten hněv jako žhavé jehličky na mozku i těle.

Obrátil se na záda a zhluboka dýchal. Ne proto, že by potřeboval do plic dostat vzduch, to se snažil uhasit chladem ten oheň. Zvedl ruce a přikryl si jimi oči, bráníc bodavému slunečnímu světlu v tom, aby ho mučilo.

"Harry!" To byla Hermiona, starostlivá a vyděšená Hermiona, která se k němu podle hlasitého dusotu hnala. Bude se muset zvednout dřív, než k němu doběhne, jinak bude zase opečováván a ochrańován. Obrátil se na bok, vzepřel se na pažích a vyšplhal do kleku. Zázrakem měl brýle stále na nose, tak si je stáhl a zadíval se na ně. Nebyly dokonce ani rozbité. Už toho s ním tolik prožily, přesto se nikdy nerozbily. Bezděčně a zcela mimo problém s Voldemortem a jeho zuřivým hněvem, se zamyslel, jak je to vlastně možné. Napadlo ho, že jsou jeho brýle očarované, jen si nepamatoval, že by je kdy očaroval.

"Harry? Je ti něco?" ptala se dívka, která si před něj klekla. Vzala mu hlavu do dlaní a donutila zvednout obličej. Její ruce byly teplé a mokré, když se dotýkala jeho tváře. Příjemně teplé, ale zároveň nepříjemně blízko. Prudce se odtáhl jak nejdál mohl. To už si k nim dřepl i Ron, zamračený a také mokrý jako myš.

"Dost dlouho si si nevynořoval. Už jsem tam pro tebe chtěl skočit zpátky, když tě voda vyvrhla na břeh. Jsi v pořádku?"

"Ne, nejsem," odpověděl chraplavým hlasem, "Bože, ne nejsem v pořádku. Moje hlava, asi mi shoří hlava," mumlal si více méně pro sebe. Mozek měl v jednom ohni a zároveň byl tomu žáru podivně vzdálen. Napadlo ho, že by bylo docela fajn, otevřít si lebku a nalít dovnitř trochu vody z nedalekého jezera.

"Harry...," oslovila ho znovu Hermiona a on přesně věděl, co chce říct. Chce se vyptávat, co se děje, jak se cítil, jestli mu může nějak pomoct. Začal kroutil hlavou v odpovědi na její otázky. Nechtěl od nich vůbec nic, chtěl jen, aby Voldemort přestal zuřit. To jediné by mu mohlo ulevit, ovšem jen to nedokázal ovlivnit.

"Moje hlava... on to ví, přesně ví, že jsem byli v bance a že jsme něco ukradli. Myslel si, že to byl jeho viteál, ale nebyl... ví, že tam vůbec nebyl, i když měl být... bože, moje hlava," šeptal, přerývaně a drtil si rukama spánky. Byl održen od sebe, za valem z hlíny, a nahlížel na svou bolest a na škody, které v jeho hlavě Voldemort napáchal, s naprostým odstupem nezúčastněného diváka. Divák... ano, to byl skvělý nápad, napadlo ho a začal se smát. Přátelé na něj vyjeveně koukali. Smál se dál. Bude taky divákem. Voldemort se zlobí a ubližuje mu, tak se taky rozzlobí. Ano, přesně to udělá, vřítí se rozhněvaně do mysli Pána zla a udělá mu tam bordel. Hodí mu tam všechnu bolest a všechen strach, který se teď volně poletovaly jeho myslí, a bude se koukat, jak to všechno vybuchne. Až to vybuchne, tak udělá to, co měl udělat už před rokem, prolustruje tu shnilou mysl od sklepa po půdu a zjistí, kde se nacházejí ty zasrané viteály, i kdyby to mělo být poslední, co udělá jako příčetný člověk.

Přestal se smát. Vůbec to nebylo k smíchu. Byl to plán hodný skutečného génia, za kterého se momentálně chtěl považovat. Zvedl hlavu a podíval se na Hermionu, přímo do jejích karamelkových očí. Ona sebou trhla a stáhla se dozadu, jako kdyby spatřila ducha, nebo spíš hodně zlého ducha.

"Dej mi Vlčí štěstí," pronesl smrtelně vážně, stejně tak i chladně, a napřáhl dlaň v požadavku. Potřeboval se povzbudit, dodat si magickou sílu a hlavně odvahu a k tomu mu zatím nejlépe posloužila droga z vlkodlačích slin. Proč ji nevyužít i teď, ke svému smělému plánu.

"Ty máš Vlčí štěstí? Tu drogu? Kde si k ní přišla?" vyptával se, jako obvykle debilně, Ron, který, jako obvykle, nevěděl vůbec nic a vůbec nic nechápal. Pohrdavě se uchechtl, když viděl obličej zrzavého chlapce zářící překvapením a nevírou. Malý, hloupý Ronald Weasley, který neví zhola nic o tom, co se kolem něho děje. Vždycky byl jenom na obtíž, jen svaly, přesně jak to říkal Malfoy.

"To teď není podstatné, Rone," odbyla ho Hermiona, "Nic ti nedám Harry, ne když si v takovémhle stavu. Pojď, vstávej, dostaneme tě do tepla a..." nedokončila, lépe řečeno, už nechtěl poslouchat ty její mravokárné řeči a jednoduše jí drapl po kabelce.

Nestačila ji ubránit. On měl na tyhle věci vždycky dobré oko i hmat, jinak by z něj nebyl tak skvělý chytač. I sám sebe překvapil, jak rychle se mu podařilo dostat se na nohy a odcouvat řádný kus pryč od nich, ještě před tím, než se oba jeho kamarádi zvedli z kamenitého břehu.

"Vrať mi tu kabelku, Harry!" žádala ho prudce Hermiona, prozatím ale ne skutečně rozčilená. Zato Ron se odhodlal rovnou k akci, když se po Harrym a kabelce vrhl s veškerou vervou pro něho typickou. Rychlým obratem a úskokem, se mu vyhnul, zároveň s tím vytasil svou hůlku.

"Nepřibližujte se!" zavrčel, "Hodlám konečně udělat něco pořádného, ne se jenom hnát z místa na místo."

"Proboha, snad se nechceš nadopovat drogama a jít rovnou za Ním!" zděsil se a zároveň i rozzlobil Ron. Nepokoušel se znovu mu kabelku vzít, ale podle postoje a napnutých svalů byl odhodlán to kdykoliv se o to pokusit.

"Ne, hodlám se mu podívat do hlavy, jen co... jen co najdu tu zatracenou lahvičku!"

V jedné ruce držel hůlku, stejně tak i ucho kabelky, a druhou měl až po loket zanořenou dovnitř a hmatal v jejích nekonečných prostorách. Do ruky se mu dostávaly knihy, stan, oblečení a předměty, o kterých si na omak nebyl jistý, co to vlastně je. Konečně se dostal k lahvičce, lépe řečeno lahvičkám, protože jich byla celá hromada. Začal je jednu po druhé vytahovat a prohlížet.

"Přeskočilo ti?" zeptala se Hermiona, když první lahvička s třeskotem dopadla na zem a rozbila se na střepy, "Co chceš vůbec dělat? Naleješ do sebe Vlčí štěstí a pak budeš na všechny strany házet Legilimens a doufat, že se přes ty tisíce kilometrů trefíš zrovna do Něho? Nebo si ho snad chceš pustit do hlavy?" při těch slovech k ní krátce zvedl hlavu, "To nemyslíš vážně! To je příliš nebezpečné! Nejen že zjistí, kde jsme a co děláme, mohl by ti i přímo ublížit. Nedovolím ti, abys nás i sebe vystavil takovému nebezpečí!" Přes veškerá její silná slova se zatím nechystala na něj vrhnout kletbu, dokonce ani nevytáhla hůlku, zato Ron na tom byl jinak. Hůlku už měl v ruce a blížil se jeho směrem v bláhovém přesvědčení, že ho snad nevidí. To by musel být slepý, hluchý a úplně hloupý.

"Acci kabelka!" zvolal Ron, opravdu velmi originálně, a kabelka Harrymu skutečně vylétla z ruky, aby skončila v té Ronově. Zasáhl však pozdě, protože flakónek s Vlčím štěstím už dávno bezpečně odpočíval v Harryho sevřené pěsti. Zasmál se tomu a flakónek sevřel ještě pevněji.

"Na tom už stejně nezáleží!" zamával rukou, ve které držel hůlku, "Všechno je to v luftu. Celé moje Bradavice jsou jen prach a kamení," znovu se uchechtl, "Navíc jsem přece vždycky byli s Tomem sousedi, víš? Stačilo vyhlédnout ven a on tam byl, nakukoval mi do polívčičky, tak mu to teď oplatím."

"Sakra! Přestaň dělat ptákoviny a okamžitě mi dej tu lahvičku!" zlobil se Ron, "Accio lahvička!" pokusil se o další kouzlo. Harry cítil, jak se mu zmiňovaný předmět zacukal v ruce, ale držel ho příliš pevně, aby si ho k sobě mohl jeho kamarád přivolat. Přesto nehodlal riskovat, že se o to pokusí znovu.

"Protego stativ...," zamumlal si spíš sám pro sebe, než aby to vykřikl nahlas a rázně, jako předtím čaroval Ron. Bohatě to stačilo. Z jeho hůlky, která ani nebyla pořádně napražená, vyklouzla vlna stříbřitého světla, které ho okamžitě obklopilo, jako ochranná bublina. Vnímal i slyšel, jak se k němu přes bublinu snaží dostat, ale nedělal si s tím pražádné starosti. Věděl, že proti jeho štítovým kouzlům nemají ani jeden žádnou větší šanci. Možná, po delší době vrhání kleteb, by ho dokázali rozbít, ale tak dlouho to ani nepotřeboval.

Strčil si hůlku do kapsy a rozšroubovall lahvičku. Krátce zvažoval, že si dá třeba jen dvě nebo tři kapky, ale v ampulce už stejně bylo jenom po dně, tak co by se omezoval. Jedním hltem do sebe obsah ampulky obrátil. Na jazyku ucítil příjemně sladkou chuť. Tělem se mu hned začalo rozlévat teplo. Bylo to tak silné, jako poprvé, když si vzal Vlčí štěstí skoro před rokem. Od té doby, byl s každou dávkou účinek menší nebo méně zřetelný. Dnes zase pocítil tu eforii z moci, kterou spolknutím drogy získal. V ten okamžik byl rozhodnutý udělat cokoliv, aby dostal další dávku. Zároveň si uvědomoval, že tu není proto, aby se sjížděl. Ne, stanovil si cíl, tak ho hodlal splnit.

Zavřel oči a ponořil se sám do sebe. Už mu to šlo snadno, rozhodně to nedělal poprvé. Vždyť každý večer trávil tím, že si čistil mysl, utříďoval myšlenky a jako pečlivý dělník stavěl, nyní naprosto rozbořenou, zeď Bradavic, na které tak lpěl.

Měl dojem že padá, ano určitě padal...



....a také dopadl. Tvrdě na něco, co na pohmat ruky identifikoval jako mramor. Mramor na břehu jezera? To dozajista nebylo možné, tam se mohl nanejvýš tak vyskytovat mramorový štěrk. Opatrně otevřel oči a zahleděl se do dokonale modré oblohy, kterou tu a tam rušil jen bělaví bachratý beránek. Vzduch voněl čistě, nikde nebyl ani závan skutečného zla, z čehož usoudil, že se jedině tak propadl do vlastní mysli nebo je naprosto sjetý, až z toho má halucinace. Vřele doufal, že to je to první, jinak byl jeho geniální plán v troskách.

Postavil se. Prostě rovnou, žádné vstávání, jednoduše stál a rozhlížel se. V krajině mysli se člověk nemusel namáhat stovkou úkonů, které byly nezbytné v normálním životě, jako třeba zdlouhavé vstávání. Přejel pohledem krajinu kolem sebe. Byl v místech, kde se nachází Bradavický hrad, až na to, že z něho zbila jen obrovská mramorová podlaha posetá troskami a občas přerušená otvorem, kde se svažovala schodiště do sklepení. Tak to byl asi důvod, proč ho nezaplavily vzpomínky na Remuse se Siriusem jako vlna cunami, ale jen tak zlehka prosákly. Místo, kam zastrčil všechny emoce s nimi spojené, bylo stále nenarušené hluboko pod zemí. Dobré vědět. Věděl, kam sáhnout, až se bude prát s Voldemortem.

Odvrátil pohled od trosek a podíval se do okolí, jak se snažil najít směr, kterým vykročit. Jezero to nebylo, Prasinky tu neexitovaly, v místech, kde by měly být vidět vzdálené střechy, se nacházela jen zelená pláň. Jediné, co tu kromě trosek jeho Bradavic a jezera bylo, byl Zapovězený les. Tyčil se v celé své černé strašlivosti, s velkým nápisy 'Zákaz vstupu!' a 'Vstup pouze se zasvěceným doprovodem' a lákal na cestu do temnot. Tedy ten správný směr, který chtěl zvolit. Jedním krokem se ocitl u jeho okraje.

Nebylo to jako obvykle, kdy les na kraji vypadal docela jako normální les, ovšem když jste zašli dál jak deset metrů, tak vás obklopila temnota. Ne, tady byla jakási pomyslná čára, nakreslená černou křídou, kterou stačilo překročit a byli jste... vlastně ani nevěděl, kam se tím jedním krokem dostane¨, ale směle ho udělal. Připravený na cokoliv, od slizkého bahna, přes žhavý rybník lávy, až k samotnému chřtánu pekelnému. Kdo ví, co měl Voldemort v hlavě. Zároveň se smělostí byl i opatrný, snažil se budit dojmem co nejmenšího a co nejnenápadnějšího, přesně jako mu stokrát vštěpoval Brumbál, když spolu měli lekce a on ho chtěl naučit, jak se plížit v něčí mysli, aniž by si to dotyčný uvědomil. Nutno podotknout, že se mu to nikdy nedařilo, Albus ho vždycky objevil.

Ocitl se na poušti. Tak to opravdu nečekal. Široko daleko se netáhlo nic jiného, než neuvěřitelně horká, zářivě rudá, písčitá poušť. Nikde ani stromek, dokonce ani skála, navíc zde chyběly i duny. Bylo to, jako když vezmete něco hladkého, jako skleněnou desku, a nasypete na ni písek. Stejně tak dokonale rozvrstvené, hladké a překvapivě pevné pod nohama. Mohl si tam zadupat, aniž by se propadl po kolena do písku. Vlastně, sotva se mu tam ponořily podrážky.

Ušel pár desítek metrů na každou stranu a nenarazil na nic. Očekával, že to bude třeba jako Brumbálovo moře. Někde nějaký kámen, který otočí a z pod něj vykoukne vzpomínka, myšlenka, cokoliv. Jenže to tu nebylo. Všechno to bylo až příliš dokonalé, bez poskvrny, spíš to připomínalo Snapeovu kamennou hradbu, než mysl.

Jistě, to bylo ono. Proto mu to bylo podezřelé. Tohle nebyl předobraz Voldemortovy mysli, tohle byla jeho mentální bariera, podobě jako u něj samého to byla Bradavická zeď a krajina jeho mysli byl až vnitřek hradu. V náhlém, nevysvětlitelném popudu, padl na kolena a začal hrabat. Usilovně, ale to ani nemusel, sotva po deseti centimetrech se dostal na hladkou, skleněnou plochu která byla průsvitná jako baňka k testování kalovosti lektvarů. Naklonil se vpřed a propadl se.

Padal, padal temnotou plnou slizkých chapadel, na kterých byly zavěšené vzpomínky a myšlenky. Pokaždé, když se o něj chapadlo otřelo, bylo to, jako kdyby ponořil ruku do slizu, který mu ji zároveň rozežírá jako kyselina. Jen stěží se dokázal ovládnout, aby nezačal vřískat, jako naprostý blázen na pokraji zhroucení strachy. Bylo to strašlivější, než co za celý svůj život, plný hrůz a nebezpečí, zažil.

Přesto... byl tam, kde chtěl, a musel toho využít. Natáhl se a pevně uchopil jedno kluzké chapadlo, které mu okamžitě spálilo ruce a do mysli vyslalo obraz muže, zkrouceného na zemi pod kletbami, co ho pomalu zaživa stahovaly z kůže. Dávno už neměl obličej, tak se nedalo poznat, kdo to byl a vlastně se ani nedalo poznat, jestli je mučitelem sám Voldemort, nebo je to vzpomínka kdy byl jen přihlížejícím. Nepátral po tom, ne rozhodně ne. Nechtěl to vědět, naopak si rychle přehmátl k jinému chapadlu. Tentokrát viděl mladou ženu, uklízející pokoj a Toma, tak desetiletého, jak ji sleduje zkoumavým pohledem. Žena, až teď mu došlo, že to byla nejspíše vychovatelka ze sirotčince, alespoň podle stejnokroje tak usuzoval, byla vyděšená tak moc, jakoby viděla vlastní smrt. Nebyl to nejpříjemnější obrázek, ale natolik bezpečný, že se tu mohl několikrát v klidu nadechnout a utřídit si myšlenky.

Pak se znovu ponořil do chapadlovité propasti, tentokrát s jasným cílem, zjistit, kde jsou ukryté Voldemortovy viteály.

První, na který narazil, byla Nagini, had, co Voldemorta všude doprovázel. Vnímal, že to zvíře je pro něj důležitější, než prakticky cokoliv na světě a že ho... upřímně miluje? Lásce byla ta posedlost asi nejblíže, takže tak si to pro sebe, díky nedostatku jiných pojmenování, označil. Pán zla miloval hada jménem Nagini a byl to jeho viteál. Takovou poznámku si udělal pro další použití.

Po dlouhém, opravdu dlouhém pátrání, kdy měl dojem, že je celý oslizlý a popálený, si nejasně uvědomil obraz dalšího předmětu stejné důležitosti, jako byla Nagini. Nebyl schopen to přesně identifikovat, ale zdálo se mu, že je to šperk. Něco hodně lesklého, plného kamínků a stříbra. A Bradavice, bylo to tam, všem na dosah ruky, po všechny ty dlouhé roky.

Co bylo další... co ještě skrývalo kousky Tomovy duše? Tu otázku si kladl, celý pmlácený a popálený, zatímco se natahoval po nejasném obraze zlatého poháru, který sliboval mnohé. Dotkl se ho a výsledek byl naprosto neočekávaný. Už nebyl v krajině mysli, mez chapadly a žíravinou, nýbrž kráčel po mrtvých tělech skřetů v hlavní síni Gringottovy banky.

V prvním okamžiku z toho byl tak zmaten, že sotva vnímal. Rychle se ale vyrovnal s náhlou změnou, tak velkou, až to bralo dech a pokusil se rozhlédnout. Hlavou pohnout nemohl, jakoby byl uvězněn v krabici se dvěma otvory a mohl s koukat jen skrz ně. Uslyšel zachrčení a obrátil se po něm. Ne, on se neobrátil, on dál stál, to... Voldemort se po tom nelibém zvuku obrátil a odfrkl si.

Tohle nebyla vzpomínka, on byl přímo na místě, přímo v mysli Pána zla a nahlížel na svět jeho očima. Proto snad bylo všechno kolem podivně zbarvené, jako kdyby spektrum viditelné pro člověka zde neplatilo a zrak se mu posunul o kousíček víc k červené.

"Ty si ještě dovoluješ chrčením obtěžovat můj sluch, červe?" zašeptal nanejvýš rozhněvaný Pán zla, "Crucio..." pronesl líně a zkroutil muže ležícího na zemi v krvi a vlastních výkalech prakticky do epileptického oblouku. Ten muž – matně v něm Harry poznávám Luciuse Malfoye – už ani nekřičel, jen bolestně chrčel a z pusy se mu valila pěna ze slin a krve. Musel zažít už celou řadu cruciatu, možná nejen těch. A Voldemort... nebo snad Harry sám?... byl z jeho bolesti sadisticky nadšený. Tišila jeho neutuchající hněv, jako když se rozlobený člověk, začne ládovat čokoládou, aby si obalil nervy sladkým. Pro Pána zla byla čokoládou cizí bolest.

"Můj pane...," šeptaná slova, sotva na hranici lidské slyšitelnosti, přerušila Voldemortovo soustředění a on obrátil hlavu, takže Harry mohl spatřit Draca Malfoye, klečícího na zemi. Taky vypadal trochu pocuchaně, ne však tak moc, jako jeho otec. Nejlíp na tom byla asi Narcisa, protože ta, jak ji koutkem oka viděl, stála opodál a jenom se třásla jako ratlík v průvanu.

"Chceš se připojit ke svému neschopnému otci?!" zasyšel mu Voldemort v odpověď, "Zadal jsem mu prajednoduchý úkol. Přenést jediný zlatý pohár z jednoho trezoru do druhého. Nebyl to schopen splnit. Žádný člen vaší rodiny nedokáže udělat nic, co vám nařídím!"

Jak se Voldemort vztekal na Draca, tak začal i Harry pociťovat vzrůstající nevraživost proti bývalému spolužákovi. Nesnášel ho vždycky, dvojnásob do doby, co jim nepomohl, ač nechtěně poskytl cennou radu, tohle se však předešlé nelibosti nedalo rovnat. On se jím cítil zklamaný, stejně jako se cítil zklamaný i Voldemort. A nebyli tu jenom oni dva, kteří se na Draca zlobili. Spoza mladíkova ramene se vynořila Nagini, pomalu ho oblezla v úzké smyčce a zvedla hlavu, kterou si hned položila na chvějící se rameno v drahém hábitu. Její jazyk sebou zakmitl, jak ochutnávala mladíkův strach.

"Já... pane... já, myslím, vím, kdo vzal ten pohár," v ten okamžik nastražil uši jak Voldemort tak i Harry, "Byl to Sirius Black... jsou o tom záznamy... tam," Dracova rozechvělá ruka se zvedla, jak ukázal někam k bankovním okénkům, "Vzal originál a podplatil skřeta, aby v tichosti udělal kopii. Je to... tam je to všechno napsáno."

Jak vidno, skřeti byli ještě větší bykrokraté než Ministerstvo, takže si dokonce vedli záznamy o padělání, kdo ví jestli ne o zpronevěrách nebo vydírání. Přes údiv nad takovou precizností papírování se ozval jasný hlas, křičící strachy. Pokud měl Sirius, pravděpodobně tedy i Remus, protože vlkodlak ho věrně doprovázal všude, u sebe viteál a Pán zla se to právě dozvěděl, pak se Harryho milenci stali číslem jedna na seznamu Voldemortem hledaných budoucích mrtvol. Společně s tou hrůzou, se dostavila také špetka úlevy. Jestliže Sirius ukradl pohár, pak to znamenalo, že je naživu a v bezpečí, když se odvažuje k takovým akcím. Všechen ten potlačovaný strach, který měl v sobě nahromaděný a uzamčený, se rychle proměnil v úlevu stejně jako radost.

Neuvědomoval si, co tím způsobil a nedocházelo mu to ani ve chvíli, kdy vnímal, že Voldemort zaklonil hlavu a vzhlédl k obrovskému lustru visícímu od stropu. Kromě něho, lesknoucího se jako diamanty, se do jeho zorného pole dostala vyzáblá ruka, šedé barvy opatřená dlouhými drápy, které byli naopak indigově do černa. Viděl na té ruce každou šupinku, každý záhyb kůže podobné plazí. Obrátila se dlaní k Voldemortově obličeji, prsty se ohnuly, jako když by se chtěl bodnout vlastními drápy do očí a pak se začala ruka pomalu přibližovat. Dotkla se tváře, ale nezastavila se. Pokračovala dál, dovnitř do Voldemrotovi lebky. Už dávno nebyla skutečná, byla to jen iluze mysli vztahující se po něm, jakožto nevítaném návštěvníkovi.

"Hárrý...," zaševelilo mu v uších a ruka se po něm dal natahovala, jedno jak zběsile couval a hmatal kolem sebe, aby našel třeba jediné slizké chapadýlko.

"Hárrý..."

Obrátil se a utíkal. Tmou, který nikam nevadla a odnikud nepřicházela. Jen temnota a natahující se paže, klouzající vzduchem s tichostí sovy.

"Já tě chytím..."

Ten hlas se vlastně bavil. Přešel ve smích, plný nadšení z lovu a prosté radosti. Strašlivý chechot, kvůli kterému si zakryl uši a raději i zavřel oči, protože měl dojem, že se mu dostává do hlavy přes oční bulvy.

Dál utíkal. Ruce přitištěné na uších, oči zavřené. Klopíýal. Zakopával. Padal a zase se zvedal. Věděl, že musí pryč jenže nebylo úniku. Tohle místo bylo prostě jenom prázdnota, ve které byl uvězněn společně s pařátem, který se ho chystal sevřít a rozmačkat na kašičku. Podvědomě věděl, že pokud se Voldemortovi podaří ho chytnout, pak už z jeho mozku a mysli nezůstane dost ani na to, aby se naučil na povel zvednout zadek k výměně plínky. O tom, že by se pak o sebe dokázal sám postarat, si mohl nechat jenom zdát.

"Harry Pottere!" ozval se další hlas, přes všechen ten smích vzdálený, ale dostatečně rozkazovačný, "Okamžitě se vrať!"

Znělo to, jako Hermiona, když zjistila, že s Ronem místo učení hráli Řachavého petra, nebo že má v učebnici Dějin čar a kouzel mistrně schovaný pornočasopis, kterým si, opět společně s Ronem, listuje, zatím co profesor Bins se jim snaží vysvětlit, proč vypukla druhá skřetí válka. Ten tón, ten hlas, byl tak nádherně známý, až mu dodal naději. Rozeběhl se za ním, ač přesně nevěděl, odkud vychází. Prostě změnil směr, jak ho napadlo, a utíkal ještě rychleji než předtím.

Temnota se před ním náhle propadla do rozzářené propasti. Pokusil se ještě dobrzdit, ale nepodařilo se. Přepadl přes okraj a padal. Předpokládal ,že to je jeho konec. Že dopadne přímo na dlaň Voldemortovy šupinaté ruky, která ho sevře a vymáčkne z něj všechnu krev, jako se vymačkává mošt. Místo toho však, ke svému obrovskému překvapení, dopadl na měkké křeslo stojící uprostřed obrovské knihovny.

Tohle místo bylo něčím známé. Snad za to mohla ta vůně květin smíšená s pachem knih, pergamenu, brků a inkoustu. Vonělo to tu po Hermioně. Krásné, laskavé, milované Hermioně, jeho nejlepší kamarádce, která mu vždy poskytla pomoc a oporu. Nestačil se ohřát, nebo třeba jen rozhlédnout, když na něj únava padla jako obrovská těžká deka, která ho doslova srazila na zem. On se ale nebál, protože věděl, že tady je v bezpečí.
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Roztřesenými prsty se pokoušel zapálit cigaretu. Nepomáhalo ani když se opřel o zábradlí, vedle kterého seděl na předposledním schodě. Konečně se mu to povedlo a nasál štiplavý, hnusný a jedovatý kouř do plic. Všechno v něm se proti tomu, aby kouřil, bouřilo, ale nějak mu na tom nezáleželo. Už mu záleželo na hodně málo věcech, vyjma Siriuse, a právě cigarety mu ho připomínaly.

"Lásko."

Lekl se tak hrozně moc, až si upustil hořící cigaretu do klína. Jak ho prudce zapálila v intimních místech, tak s hlasitým zavrčením vyletěl ze sedu a málem by se zřítil dolů, kdyby ho pevné paže majetnicky nechytly kolem pasu. Úlevně se o Siriuse opřel. V poslední době, velmi dlouhé době, si připadal neuvěřitelně malinký, až bezvýznamný a nepotřebný. Už nebyl žádný stesk po mladém druhovi, projevující se kňučením vlka, jen jeho útrpné mlčení. Připadalo mu, že celý opelichal. "Všechno už jsme připravili, chybíš nám už jen ty." To byl asi pokus o humor, ale copak nasazení obojku mohlo být zábavné.

Hrdlo se mu stáhlo odporem z pouhé vidiny na blízkost stříbra. Pocítil neklid nutící ho utíkat odsud někam hodně daleko. Chvěly se mu z toho svaly na zádech i na nohou. Sirius si toho musel všimnout, protože mu dlaní začal záda pomalu rozmasírovávat.

"Budeš mě muset držet," spíš konstatoval, než požádal. Pokud ho nebude milovaný po celou dobu pevně držet na místě, pak si jistě obojek na krk navléct nenechá. Ne po tak dlouhé době napětí, kdy to byla jen vzdálená vidina něčeho nepříjemného. Zlobil se kvůli té neskutečné době otálení na rodiče – na Siriuse se zlobit nedokázal – ač věděl, že to není jejich vina. Připravit plnohodnotný vlkodlačí úvaz nebylo snadné, potřebovalo to čas, několik kouzel a jeden lektvar. Nestačilo jen ukout obojek ze stříbra, to by skončilo jedině tím, že by si rozdrásal kůži v místech, kde by se ho stříbro dotklo. A to v lepší případě. Našly se případy vlkodlaků, dlouhodobě uvázaných stříbrnými řetězy, kteří kvůli tomu měli řídnoucí kosti v místech, kde stříbro přiléhalo a na stejných místech se jim tvořili nádory. Byla pravda, že magie stříbra, musela působit několik let, jenže kdo mohl tušit, jak dlouho bude muset obojek nosit.

"Já tě přeci vždycky držím," ujistil ho měkkce Sirius, "Tak pojď...," vyzval ho, odtáhl se a pevně, opět majetnicky, ho chytl za ruku.

Nebránil se, když ho vedl do kuchyně, kde se to všechno mělo odehrát. Ani se nepokusil utéct, stejně by neutekl daleko, protože pravé noha bolela takovým způsobem, až měl po ránu dojem, že už se na ni nepostaví. Revma se z kyčle rozšířilo do kolene a postoupilo už i do kotníku. Zachvátilo mu to celou nohu, snad kvůli tomu, že se přestal léčit, možná proto, že vlk se jednoduše vykašlal, ve své zkroušenosti, na to, aby Remusovi pomáhal s jeho fyzickými problémy. Vždyť bylo dávno potvrzenou pravdou, že duševní stav člověka má vliv i na jeho tělo.

Ve dveřích do kuchyně se zarazil a couvl o půl kroku dozadu. Dál už nemohl, ač chtěl, Sirius ho totiž pevně držel za ruku, odhodlaný ho nepustit, přesně jak si sám Remus přál. To ale neznamenalo, že nepomýšlel na útěk. Dlouze se nadechl a výdechem se ze sebe pokusil dostat nervozitu, ba až paniku, která se ho zmocňovala. Nebyl by Nebelvírem, kdyby teď skutečně utekl, proto směle vykročil do místnosti.

Krátce se podíval na Siriuse po svém boku, který se povzbudivě usmíval, pak na matku, která se naopak mračila a nakonec na otce. U toho se zarazil na delší dobu. Byl ve tváři neobvykle bledý, ještě bledší než jindy, také se zdál trochu zpocený a neudržel oční kontakt, stejně jako nedokázal mít ruce v klidu. Pořád si mnul loket levé ruky.

"Jsi v pořádku, tati?" zeptal se pro jistotu, natolik to zvláštní otcovo chování upoutalo jeho pozornost, až se přestal bát sám o sebe a začal se bát o něj. Přirozený instinkt bránit rodinu.

"Co? Jo... ano, jen jsem unavený," zabručel v odpověď. Alespoň to připoutalo pozornost ostatních, kteří se na otce také tázavě zahleděli, matka k němu dokonce přistoupila, aby se dotkla jeho paže.

"Vážně v pořádku, Ede?" zeptala se starostlivě.

"Ano... jistě... jdeme.. udělat tu věc," mluvil roztržitě, přerývaně, skoro jakoby se nemohl pořádně nedechnout. Ať mu chtěl pomoct jakkoliv silně, věděl, že dokud si otec o pomoc neřekne – což neřekne prakticky nikdy – nebo se něco vážného nestane, tak nemá šanci se o něj starat. Odvrátil od něj částečně pozornost a zase pocítil nával úzkosti z toho, k čemu se schylovalo.

Bez řečí nebo váhání se posadil na židli. Tak to bude bezpečnější, co když by se zhroutil nebo začal vyvádět. K tomu druhému snad šanci nedostane, také vzhledem k tomu, že mu Sirius přistoupil za záda a položil mu ruce pevně na ramena, opíraje se o něj prakticky celou vahou. Tou by snad mohl konkurovat vlkodlačí síle. Navíc, jeho druh byl vždycky silný a svalnatý, kupodivu s tím ani Azkaban moc neudělal.

"Nebude to bolet, jen... asi to bude nepříjemné," řekla tiše matka, s upřímnou lítostí a bolestí v hlase.

"Já vím, mami. Nezlobím se za to na tebe," ujistil ji, přestože lhal, a sevřel krátce její ruku v povzbudivém gestu. Nechtěl jí nijak přidělávat starosti, kterých už beztak měla dost a dost. Odpověděla mírným přikývnutím, vyprostila svou ruku z jeho a zvedla ji, aby ho jemně pohladila po tváři. Nezáleželo na tom, že je tu Sirius, tak by to mělo být trapné, prostě se otřel tváří o její jemnou dlaň. Miloval svou matku a co? Bylo to přirozené. Naopak mu přišlo podivně nesmyslné všechno to distancování se od rodičů, které viděl zejména u mladých lidí. Pro něj byla rodina a jeho dva druhové to nejdůležitější na světě. Tak smýšlel. Brali to tak všichni vlkodlaci. Teď ho napadlo, jestli to tak bude pociťovat i po tom, co se mu úvaz sevře kolek krku. Mělo by to ztlumit jeho vlčí část, držet ji na uzdě a víc v pozadí. Zabránit výbuchům hněvu, proměnám mimo úplněk, stejně jako záchvatů deprese a stesku. Zejména to poslední byl důvod, proč tohle všechno dělali.

Matka jedním mávnutím hůlky odstranila látku položenou na stole a odhalila tenký obojek. Byl sotva tak silný jako malíček dítěte. Byl pevný, bez pantů nebo zámků, prostě jen stříbro, dokonale vyleštěné, hladké a stočené do kruhu. Jediný způsob, jak jen nandat nebo sundat byla magie. Nešel by dolů ani hrubým násilím, řezáním nebo tavením, proti čemuž všemu byl pojištěn kouzly.

"To je dobré, lásko," šeptal mu Sirius. Slyšel jeho hlas těsně u ucha a cítil jeho vodu po holení, stejně jako nezaměnitelný pach, který ho prostě doprovázel. Miloval ho a vždy ho uklidňoval. Zavřel pevně oči, vědom si toho, že když se nebude koukat, tak to snad bude snazší. Milencova ruka se přesunula z jeho ramene, kolem hrudníku a pevně ho sevřela. Teď už by se nehnul, ani kdyby stokrát chtěl.

Stiskl ruce kolem okraje sedadla židle. Trochu to zaskřípalo, jak sevřel dřevo. Závan magie, nejen té matčiny ale i samotného stříbra, ho pohladil na tváři a pak na krku. Když cítil čarovat matku, vždy to bylo uklidňující. Navozovalo to vzpomínky na dětství, když kouzly rozhýbávala mudlovské hračky nebo malovala do vzduchu světelné obrázky. Ale ani to nedokázalo přehlušit mrazivý chlad stříbra, který vnímal. Snad ho to trochu ztlumilo, dodalo špetku klidu.

Náhlá tíha mu skoro zlámala vaz. Bylo to, jako kdyby mu někdo na krk pověsil závaží o sto kilech, se kterým se musel dovláčet na vysokou horu. Bezděky si vzpomněl na Sisyfa kutálejícího svůj kámen. Zároveň se v jeho nitru rozhostil podivně otupělý klid. Z nějakého důvodu si představil, že vlka v něm stříbro zavřelo do pevné krabice bez otvorů, takže je slyšet nanejvýš jeho hlas kňučící nebo vztekající se .

Byla to úleva. Opravdová, skutečná úleva, stejně jako když seslal mdloby sám na sebe, nebo vypil pořádně velkou dávku Relaxačního lektvaru. Bylo to tak silné a uvolňující, že cítil ochablost ve vlastních svalech, kdy hrozilo že se tu sesune ze židle na podlahu možná dokonce rovnou v mdlobách.

Tupí náraz těla na podlahu ho donutil prudce otevřít oči. V prvních vteřinách zmatenosti ho napadlo, že se možná zhroutil on sám, ale hned zjistil, že sedí pevně na židli, stále objímán a přidržován Siriusovými silnými pažemi. Když to nebyl on, pak kdo? Sklouzl pohledem k zemi a spočinul na otcově těle. Nedokázal se ani hnout, jen tupě civěl na muže zkrouceného na zemi, jak si tiskne ruce k prsům. Veškerá ráznost, prudká rozhodnost, kterou v kritických situacích měl, kdy mu vlk jednoznačně řekl 'kousej' nebo 'utíkej' byl pryč. Zůstal po ní jen zmatek a šok.

"Ede!" vykřikla matka a okamžitě se k němu vrhla.

Trvalo mu to jen o pár vteřin déle, než matce, pak od sebe odstrčil Siriusovy paže a dvěma kroky byl u otce. Přesto mu to trvalo na jeho poměry příliš dlouho vzpamatovat se. Dokonce i před dvěma lety, kdy se zhroutil, protože byl v tom nejhorším stavu, měl lepší reflexy a rozvahu, než dnes. Obojek na jeho krku jakoby ho stahoval k zemi, když se nakláněl nad otcem a rozepínal mu košili.

"Tati, slyšíš mě?" oslovil ho, ruku mu přitom tiskl na krk, kde cítil jak mu divoce pulzuje tepna. Kůže pod jeho dlaní byla celá zpocená a studená. Nemusel se dvakrát rozmýšlet, aby mu bylo jasné, v jakém stavu jeho otec je. Dobré na tom bylo jedině to, že byl zatím při vědomí a částečně i reagoval.

"Myslím, že má infarkt."

"Merline všemocný...!" zašeptala matka. Vypadala strašně vyděšeně, tak, jako ji ještě nikdy neviděl. Ona neztrácela hlavu nikdy, až do dneška. Sirius na tom nebyl o moc lépe, na to, jak se dokázal orientovat v boji nebo poskytnout pomoc zraněnému člověku, tak teď jen tupě hleděl na muže ležícího na podlaze. Měl chuť se na ně na oba rozkřičet z plných plic, ale neudělal to. Stejně by nedokázal řvát, jak měl hrudník a krk stažený strachem.

"Zvedni ho k sobě na prsa a drž v polosedu," s těmi slovy vyskočil na nohy, "Venku je automat, jdu tam a zavolám záchranku."

"Tenhle dům má protimudlovskou ochranu, nedostanou se sem, ani kdyby nebyl ještě navrch pojištěný Fideliovým zaklínadlem," upozornil ho Sirius na to, co věděl, jen na to hloupě zapomněl. I tak to v něm vyvolalo další touhu začít na svého druha křičet, jaký je všetečný idiot a že by měl dělat něco lepšího, než jen postávat a poučovat. Hlásek, tichý a vzdálený, na něj křičel, že tak se nesmí k milenci chovat za žádných okolností. Prostě nikdy. Byl ale tak daleko, že ho šlo ignorovat.

"To já k čertu vím!" vykřikl vztekle, "Dostaňte ho za ochranná kouzla domu."

"Co máme dělat, když na tom bude hůř? Nějaký lektvar? Do té doby ,než..."

"Je to mudla! Lektvary na něj neúčinkují nebo ho rovnou zabijí!" skoro k tomu dodal, že je Sirius pitomec. Každý jen průměrně inteligentní čaroděj věděl, že lékouzelnická magie působí na samotnou magickou podstatu a iniciuje přirozenou kouzelníkovu schopnost regenerace. Věděl, že Sirius se jen stará a strachuje, ale jediné, čeho tím dosáhl bylo, že zdržoval. Na další nápady nebo poznámky už nečekal, i když za sebou uslyšel svoje jméno, a vyběhl ven z domu. Vydal se přes ulici směrem k parku, kde svítil skromě osvětlený telefoní automat. Kdyby v té době měl všechny své instinkty a vlkodlačí smysly, tak by si jistě všiml muže postávajícího ve stínu stromů. Stejně tak by postřehl, jak se muž přesouvá blíž k němu, aby slyšel všechno, co říká do telefonu. Ale on své smysly neměl, byly zastíněny magii stříbra. Měl jen těžkou váhu na krku, kterou si během rozhovoru s operátorkou zas a znovu upravoval. S každým jeho rozlobeným slovem a přibývající úzkostí se obojek jakoby stahoval více kolem krku, to když se vlk v něm chtěl prodrat víc na povrch v touze chránit svou rodinu, ale stříbro mu v tom bránilo.

Záchranka dorazila rychle. Naložili otce a matce dovolili jet s nimi, takže Remus se Siriusem na ulici osiřel. Sledoval vzdalující se světla a teprve až teď si plně připustil nepříjemný pocit strachu svírající jeho žaludek. Přál si, aby tu byl nejen Sirius, ale i Harry. Prostě si to přál, nebyl tam ten bolestný stesk, který ho doposud ničil. I když vlastně ano, někde hluboko, kde bylo zavřené jeho zvíře, ale to bylo natolik vzdálené, že se to dalo snadno ignorovat.

"Vzal jsem si od Edwarda ten pohár," promluvil na něj Sirius polohlasně, jakoby se bál, že je v prázdné ulici někde uslyší, "Musíme se s ním někam ukrýt. Jsem si jist, že nás někdo viděl, jak jsme vycházeli z domu, tím jsme mohli porušit jeho obrany. Skřítci ho sice budou chránit před vetřelci až do posledního dechu, ale přesto je příliš nebezpečné tu zůstávat. Půjď...," s těmi slovy ho jemně uchopil za loket, aby ho spíš odtáhl někam pryč. Ani se na svého druha nepodíval, jen se mu prostě vysmekl prudkým pohybem ramene. Bylo to k překvapení jich obou, jelikož on nikdy neprotestoval proti žádnému Siriusovu rozhodnutí.

"Ne," tohl eslovo bylo ještě víc překvapující, protože 'ne' prostě nepatřilo do slovníku, kterým mluvil se svými milovanými, "Musím se přesvědčit, že je táta v pořádku a má patřičnou péči. Odvezli ho ke svaté Anně, buď pojď se mnou nebo se někam ukryj a já si tě pak najdu," dal milenci ultimátum s takovou samozřejmostí, až se tomu sám divil a Sirius vypadal doslova šokovaně. Stál s pootevřenou pusou, čemuž se nedalo divit. Ještě před ani ne hodinou, by mohl Remusovi rozkázat, aby se svlékl do naha a pobíhal po ulici plné Smrtijedů jako návnada a on by nejspíš neřekl ne, zejména pokud by to znamenalo, že sám Sirius bude v bezpečí. Tímhle způsobem se vlkodlak choval vlastně po celý život, pokud šlo o jeho druha, až do dnes.

"Ne?" to bylo Sirisovo překvapené vyjádření nad odmítnutím, neuznal to vhodným odpovědi, "Ach... ne, dobře, půjdeme do nemocnice a pak se ukryjeme. Alespoň si ten pohár vezmi k sobě, já ho nemám pořádně kam dát."

Podal Remusovi pohár a ten si ho se zakroucením hlavy odmítl převzít. Neděsil ho tak jako předtím, to ovšem neznamenalo, že s ním bude chtít zacházet.

"Nechci mít u sebe něco tak zlého. Je mi z toho na zvracení," překvapil opět svým zamítnutím. I tentokrát to vyvolalo na Siriusově tváři údiv, mírně smíšený s nevolí, možná dokonce rozlobeností. Věděl, že si to jeho starší druh vždycky hrozně užíval, moci mu rozkazovat, rozhodně to tedy miloval víc, než Harry. Nebude na něj vzpomínat, ne teď, když má jiné starosti. Aby předešel komentářům, poznámkám nebo čemukoliv jinému, ze Siriusovy strany, tak ho prostě chytl pod paží a přenesl ho, aniž by předtím řekl slova upozornění. Však to o pár vteřin, když se rozkoukal, bylo na pobledlém muži po jeho boku znát, že se docela lekl a nebyl připraven.

"Co to kurva bylo?!" vyletěl Sirius okamžitě, doslova jako čertíček z krabičky. Ani tohle neměl touhu komentovat, takže se jednoduše ke svému milenci obrátil zády a rychlým krokem se vydal přes ulici směrem k proskleným, zářícím dveřím mudlovské nemocnice.
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Až opožděně se dozvěděl, že to celé byl nějaký plán o tom, jak donutit Nebelvírův meč setrvat na místě. Mistr si myslel, že by mohl přijít Nevillovi na pomoc – proč by to ten meč dělal, si ani nechtěl představovat, protože živě viděl, jak jeho manžela Voldemort mučí, aby toho dosáhl – a pak že by se mu ho podařilo spoutat na místě kouzly. Kdyby tohle Severus věděl, tak by se možná zachoval jinak. Nebo by možná postupoval opatrněji. Každopádně měl postupovat opatrněji, ne zazmatkovat a vytáhnout manžela rovnou z Velké síně. Jenže to už se napravit nedalo.

Zato dostal skvělou příležitost, jak si to u Pána zla, po tomto fiasku, vyžehlit. Stačilo jen zajít do nemocnice svaté Anny a přinést pohár Helgy z Mrzimoru, o kterém každý zasvěcený, tedy Severus a prakticky už nikdo jiný, věděl že je to nejspíš Mistrův viteál. Proč by se taky po něm jinak tak hrozně sháněl a tak zuřil nad jeho ztrátou. Problém toho celého spočíval hned v několika bodech. Hlavní byl, že Pán zla rozhodně nesměl dostat svůj viteál zpět do ruky, naopak čím vzdálenější mu ten zlatý pohárek byl, tím lépe. Zadruhé, dostal Severus na starost Dracea a ten se měl shánění zmiňovaného poháru také účastnit. A pak tu taky byla ta drobnost s tím, že pohár měli v držení Sirius s Remusem. Na Blackovi mu záleželo asi tolik, jako na špinavé ponožce prožrané moly. Kdyby natáhl brka, tak by se Severus ani trochu nezlobil.

Docela jiné, to bylo s Remusem, protože to byl prostě on, vlkodlak, přítel, bývalá láska... vlastně spoustu dalších věcí, které se jednoduše skrývaly pod jménem Remus Lupin. Nebylo to vůbec logické nebo racionální, ale prostě to bylo tak. Záleželo mu na tom muži a netoužil po tom, aby zemřel nebo se mu něco stalo. I když by to samozřejmě přežil ve zdraví, kdyby ano.

Pak tu byla čistě pragmatická část celého problému. Co kdyby, čirou náhodou, která byla velmi nepravděpodobná, přežil celou válku a musel se zodpovídat ze svých činů. Za Brumbálovu vraždu měl trest deseti let v Azkabanu jistý, to věděl. Potter ho za to nenáviděl, skutečně nenáviděl. Co by se asi tak stalo, kdyby zabil i Potterovy milence? Nejspíš by to byl sám hrdinný nebelvír, který by do jeho cely v Azkabanu nahnal mozkomora a pak sledoval, jak požírá Severusovi duši.

Takže zabíjet, nebo jen být přítomen úmrtí Remuse Lupina a Siriuse Blacka, byl velký problém. Ovšem řešení celého dilematu bylo vlastně docela snadné. A možná by mohl přidat ještě něco navíc.
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Matka nervozně přeházela po nemocniční chodbě jako lvice v kleci. Tak rád by ji utěšil, jenže věděl, že to ona si nenechá jen tak líbit. Tak rád by utěšil i sebe a svůj strach, jenže Sirius na něj byl naštvaný a on byl naštvaný na Siriuse. Každý k tomu měl své důvody, které jim přišlynaprosto racionální a zřejmé, ale jen v jednom případě bylo zvláštní, že vůbec projevil svůj názor. Remus se zlobil na svého druha proto, že nebyl vůbec schopen nebo ochoten také projevit trochu zájmu o otce a jediné co ho zajímalo, byl nějaký prokletý pohár. Mohl klidně patřit samotnému Voldemortovi, který do něj ukryl část své magie, jenže to neznamenalo, že musí s ním v podpaží hned utíkat pryč. Kdo ví, jak dlouho tahle válka bude trvat. Mohou to být roky. To pokaždé jen prchnou na nové místo, aby je čirou náhodou nechytli a pohár jim nevzali, a to všechno i za podmínky, že kolem budou zranění nebo nemocní blízcí? Ne, tak to prostě nešlo. Ne, pokud šlo o jeho otce, matku nebo Harryho. To vše cítil, samo o sobě to nebylo zvláštní, divné bylo jen to, že dal průchod svému hněvu a uražení. Tak by se k milovanému chovat neměl, uvědomoval si to, jenže to prudké nutkání vyhovět a chránit se zmenšilo. Mohl konečně, snad poprvé v životě, uvažovat jen a čistě nad svým blahem a nad tím co zajímá jeho.

Přesto... Podíval se stranou na Siriuse kroutícího se na nepohodlné umělohmotné židli a uvědomil si, že se prostě na něj zlobit nemůže. Byla v tom jen špetka vlka, daleko víc tam bylo prosté lásky. Sice teď nehodlal změnit názor sebrat se a odejít, ale alespoň se mohl Siriusovi omluvit.

"Tichošlápku," oslovil ho tak měkce, jak uměl a aby na sebe upoutal pozornost, "Promiň, jestli jsem na tebe byl hrubý nebo jsem vylítl, já se prostě jen hrozně bojím o tátu. Odpustíš mi to? Přísahám, že hned jak se dozvím, že bude v pořádku, odsud spolu...," krátce se podíval na matku, která zrovna nahlížela do jednoho pokoje a zjevně jí výjev v něm děsil, "jenom my dva, odejdeme. Stejně je to pro mé rodiče moc nebezpečné," dodal ještě a dotkl se hřbtem ruky Siriusovy tváře.

Prvních pár slov se druh mračil, asi neochotný se usmiřovat, ovšem když se ho dotkl, jeho tvář se trochu rozjasnila a zároveň zase vypadal překvapeně. Sevřel Remusovu ruku a přitáhl si ji k sobě, aby ji mohl zlíbat. Dlaň, zápěstí i kousek předloktí. Dělal to s podivným zápalem, stejně jako s radostí, jakoby se dlouho neviděli. Bylo to nahoru a dolů, jak už to u Siriuse bývalo, ale dnes to bylo ještě zvláštnější.

"Co je, Siriusi?" zeptal se obratem, bezděčně, "Mám to brát jako ano?" dodal druhý dotaz, netrpělivě a podrážděně. I když byl jeho otec nemocný, tak se snažil být na milence hodný a dostával od něj tyto podivné odezvy. Co tím muž chtěl naznačit mu totiž nebylo vůbec jasné.

"Nic... jen vítej zpátky. Tak trochu...," Sirius se usmál a Remus se nechápavě zamračil nad další hádankou, "Netušil jsem, co všechno s tebou ten oboje udělá. Myslím... asi ti to vzalo trochu z tvé obětavosti, ale to je fuk, protože... jsi skoro normální. Už žádné dlouhé pohledy do země, do zdí nebo na mne. Žádné smutné vzdychání. Nic, prostě jen Remus takový, jakým jsi byl před rokem."

Teď už asi chápal, jak to milenec myslí. Před rokem byli ještě všichni tři spolu. Tenkrát, v lese u Doupěte, jak si lehli do trávi a jen se tak dívali skrz mraky na nebe. Ano, tehdy byl naprosto spokojený, šťastný a vyrovnaný. Dnes by neřekl, že je štastný nebo spokojený, vždyť kdo by mohl být, když mu možná umírá otec, ale vyrovnaný se cítil. Rozhodně vyrovnanější, než ještě před pár hodinami. Ani ruce se mu netřásly tak moc, že v nich sotva něco drobného udržel, vlastně se netřásly vůbec. Navíc se necítil tak beznadějně unavený a otržený od reality. Zrovna teď by se mu hodilo být trochu mimo, nemusel by zažívat takový strach, na druhou stranu strach byl přirozený a Sirius ho mohl utěšit.

"Vím, jak to myslíš," odpověděl upřímně.

Přesedl si na židli těsně vedle Siriuse, vlastně prakticky seděl na železné tyči, která spojovala řadu sedaček v jedno dlouhé cosi, přišroubované ke zdi. Objal milence kolem pasu a přitáhl si ho blíž k sobě, tak že se bradou opřel o jeho temně hnědé vlasy. Sirius se přirozeně sklonil a trochu nahrbil. Takhle se objímali často, už když byli v Bradavicích. Vždycky to byl Sirius, kdo se tiskl k Remusově hrudi, jen málokdy to bylo naopak. Ovšem tak jako tak nezáleželo na tom, kdo je nahoře, podstatné bylo prostě jen to, že jsou spolu.

"Paní Lupinová?"

Nejen matka se okamžitě obrátila na doktora, který k nim právě přišel. Remus ani nemusel Siriuse pořádně pouštět, protože on také vstal a přistoupil blíž k postaršímu mudlovi, který k nim promlouval. Díky tomu ho mohl držet kolem pasu a být v jeho uklidňující blízkosti. Kupodivu na ně doktror ani nevrhal podivné pohledy, alespoň někteří mudlové jsou osvícení.

"Jak je mu?" zeptala se hned matka.

"Bude v pořádku," ujistil ji doktor s naprosto upřímným úsměvem, "Byla to jen lehká srdeční slabost. Podali jsme mu léky, takže bude za pár dní v pořádku."

Ulevilo se mu a to moc. Spadla z něho tíha obrovská jako balvan, takže zůstal jen nepříjemný tlak obojku na krku, který ho momentálně jediný, v jeho uvolnění a radosti, rušil. Muž po jeho boku si evidentně také oddechl, přinejmenším se uvolnil.

"Ach děkuji ti, Morgano, velká léčitelko!" obrátila se matka s poděkováním, jak by se tak dalo říct, k magickým božstvům, "A vám děkuji také... eh... doktore. Budu se modlit k Morganě, aby požehnala vašim rukám... a všem těm nástrojům co na léčení používáte."

"Není za co. Je to má práce," ujistil ji, na tváři úsměv, který by se spíš dal považovat za shovívavý nad podivnou vírou, kterou žena jeho pacienta zjevně měla, "Pokud chcete svého manžela vidět, pak vás za ním zavedu. Je při vědomí a dobře komunikuje, takže...,"naznačil směrem ke dveřím, ze kterých před chvílí vyšel.

"To budu moc ráda," souhlasila matka.

Také by chtěl otce vidět, ale takhle mu to muselo stačit. Mohl se na Siriuse sice zlobit, zároveň však musel také uznat, že má jeho milenec naprostou pravdu. Museli se s pohárem ukrýt, taková byla nepříjemná skutečnost, kterou si teď, po tom co si oddechl a zbavil se strachu, bolestně uvědomoval. Odvrátil pohled od vzdalující se ženy a upřel ho na Siriuse.

"Můžeme jít," řekl polohlasně, přeci jen se mu odtud nechtělo.

"To asi těžko. Dívej...," Sirius pokynul rukou k začátku chodby. Podíval se tím směrem a strnul. V chodbě stáli Smrtijedi, konkrétně Snape s Šedohřbetem a Malfoymem, kupodivu mladším. I když se více méně snažili budit dojem naprosté přirozenosti, tak se jim to logicky ani trochu nevedlo. Snape ve svém černém, vlajícím hábitu vyčníval všude, stejně jako vlkodlak po jeho boku, který měl dva metry a sto padesát kilo ve svalech. Ani Malfoy junior nebyl se zářivě blond vlasy zrovna nenápadný.

"Do háje...," zamumlal a sáhl okamžitě do rukávu pro svou hůlku, načež si z hrůzou uvědomil, že mu prostě nepadne do ruky. Byla to ta od Harryho, ta která ho nikdy nezklamala, ač to nebyla skutečnáp profesionálně vyrobená hůlka, ale jen pokus o ní. Přesto teď cítil, naprosto jasně pod prsty, že s ním nehodlá spolupracovat. Nemohl se teď pořádně zamýšlet proč, jestli za to může úvaz nebo ne, protože musel čelit blížícím se Smrtijedům.

"Mírně řečeno," souhlasil Sirius a konečně se pořádně odpoutal od Remusova boku. Opatrně, hůlku vytaženou, se přesunul kousek dál, aby vytvořil prostor potřebný k čarování. Remus udělal to samé, také trochu ustoupil. Měli kolem sebe dostatek prostoru pro jakékoliv rozmachování, pro všechny vedlejší efekty kleteb, a zároveň byli dost blízko, aby se mohli vzájemně chránit.

Tiskl svou hůlku a snažil se jí vnutit svou vůli, přestože proti němu bojovala. Tohle nebude snadné, jestliže se se Smrtijedy bude muset střetnout, což nejspíš bude. Pohyb po jeho boku ho upoutal. Ohlédl se. Matka se k nim připojila, také už v ruce držela svou hůlku a měla na tváři výraz, který se dal jednoznačně označit za sveřepý.

"Mami, měla by si jít za tátou a chránit ho," zamumlal směrem k ní.

"To tu taky dělám," odpověděla příkře a bleskla po něm výchovným pohledem, "Tak nemluv, soustřeď se a vymýšlej, jak se odsud dostaneme."

"Já bych plán měl," konstatoval Siriusus, ovšem nehodlal se s ním svěřovat. Naopak udělal dva kroky vpřed, narovnal se a rospřaženýma rukama uvítal Smrtijedy, kteří byli už prakticky u nich.

"Vítám vás, přátelé," zahlaholil, tak že ho slyšeli všichni a také se po něm všichni obrátili. Mělo to na všechny tři útočníky ten nejlepší účinek, strnuli na místě v očekávání zákeřného útoku. Mladíček už dávno svíral svou hůlku v ruce, Šedohřbet mírně cenil zuby, jedině Snape zůstával klidný, ani neučinil pohyb naznačující, že by se své hůlky chtěl chopit.

"Velmi vtipné, Blacku," odpověděl Snape na sebe samého velice mírně a naprosto bez potřebné ironie. Až teď, když ho měl tak blízko, si Remus všiml, že je lektvarista ještě bledší než obvykle býval,kruhy pod očima už mají hnědou barvu, takže jsou na tváři setrvale a byl by přísahal, že muž má tik v pravém oku.

"Vy víte, proč tu jsme a já nemám čas ani náladu na hraní," promlouval Snape dál, "V Bradavicích jsou nepokoje, takže se tam musím vrátit a Potter nám všem znepříjemňuje život úspěšnými útoky proti Mistrovi," při Harryho jméně Remusovi malinko poskočilo srdce a sevřelo se v kleštích, "Proti tomu jsou jeden zablešený čokl, prašivý vlkodlak a mudlofilní nevěstka nic," v tenhle okamžik by Remus nejspíš zavrčel, jenže ten zvuk rozlobeného zvířete se mu prostě v hrudi nezrodil, nebyl tam, "Proto pro vás mám návrh. Jednoduše mi dejte ten pohár a my vás necháme odejít. To je myslím celkem fér pro všechny a nikdo s tím nebude mít starosti." Tohle bylo ještě slabší, než jeho první slova. Postrádalo to všechnu potlačovanou zlost, stejně jako jízlivost a přirozenou nenávist k Siriusovi. Byl to úskok, který je měl uchlácholit, před tím, než je zabijí, nebo měl Snape nějaké problémy, které ho činily slabým? Bylo by to dobré vědět, případně využít. A proč jim povídal o stavu v Bradavicích, stejně jako Harryho zjevných úspěších v boji.

"Dobře, nech mě si to rozmyslet," pronesl vesele Sirius. Člověk by si snadno mohl myslet, že se docela zbláznil pobytem v Azkabanu, ovšem jeho potřeba dráždit autority a vysmívat se nepřátelům i smrti přímo do tváře, pramenila z jeho samotné podstaty, nikoliv v toho, že byl zavřený pod dohledem mozkomorů. Jedním pohybem vytáhl pohár, což Remus pozoroval s jistou obavou, a pak ho vyhodil do vzduchu. Hůlkou mávl tak rychle, že jí bylo sotva vidět, takže vzápětí už svíral tři poháry.

"Klidně ti ho dám, ale musíš přijít na to, který je ten správný," v jeho hlase byl posměch. Ruce se rozeběhly rychle. Vyhazoval poháry nahoru a zase je chytal. Kde se Sirius naučil žonglovat, to vlastně nikdy netušil, ale pamatoval si, že s tím prostě v šestém ročníku přišel a bavil spolužačky a spolužáky. O samotném žonglování to nebylo, to bylo o tom, že to zvládal bez kouzel.

"Ty malé svině, já tě naučím!" zavrčel šedohřbet a kupodivu zvedl hůlku. Připravil se, že bude Siriuse chránit před vlkodlakovým útokem, ale Snape sevřel tu obrovskou paži s hůlkou a zadržel ji.

"Nemůžeme riskovat, že bude ten pohár poškozen," zadržel Šedohřbeta, zřejmě nevědouc, že pohár se nedá rozbít žádný kouzlem, "Blacku, tímhle se jedině odsuzuješ k smrti. Vlastně nejen sebe, ale i svého poslušného psíčka a jeho matku. Prostě mi dej ten správný pohár!" vztáhl ruku dlaní vzhůru v očekávání, že mu Sirius pohár jednoduše vydá.

"Jak říkám, Srabusi," s nadšeným úšklebkem použil Snapeovi starou přezdívku, přičemž začal pomalu couvat dozadu, "chyť si ten pravý. Nedokážeš to, že ano? Nerozeznáš je od sebe takhle na pohled," krátce vyčkal, když se lektvarista jen zle zamračil, tak se zasmál, "Já si to myslel. Když ho máš v ruce, tak slyšíš jak na tebe šeptá a syčí, ale z dálky nevíš, který je pravý a který je jen iluze. A na to jsem taky spoléhal. Remusi! Ado! Běžte!"

Chytl pohár, který mu Sirius hodil a okamžitě mu došlo, že je to ten pravý. Bylo to jako sevřít v ruce rozžhavený kámen. Ta věc byla ještě nabuzenější než obvykle, jakoby vnímala, že se kolem děje něco zlého a lidé že jsou rozčilení. Živila se tím. Potřeboval se toho pocitu pálení zbavit, takže strčil pohár do kapsy a obrátil se na podpatku. Když běžet, tak tedy běžet, to mu problém nedělalo. Tedy dělalo, ale nehodlal se nechat bolavou nohou omezovat v útěku, když se mu o zeď u hlavy roztříštila první kletba. Světla, díky poryvu magie, povážlivě zablikala. Pokud se tu dojde na skutečný souboj, tak by to mohlo vyhodit proud v celé budově. Doufal, že se tomu vyhnou, na rozdíl od Siriuse a své matky si uvědomoval, že pro mudly, zejména v nemocnici, je elektřina až životně důležitá.

Zabočil za první roh, vyhnul se sestře, přičemž se praštil do ramene, jak narazil do zdi. Podařilo se mu na chvilku obrátit a pohlédnout za sebe na to, kdo ho honil. Nebyl ani překvapený, že vidí Šedohřbeta. Kroky které slyšel, byly spíš dusáním, než během a navíc vlkodlak by si nikdy nedal ujít příležitost pomstít se za to, jak ho Remus před lety ponížil a že se nehodlal chovat jako poslušné štěně.

"Experiarmus!" vrhl po Šedohřbetovi to nejsnažší kouzlo ve snaze minimalizovat škody na zdejším zařízení. Bylo však dost silné, aby mu to získalo potřebný čas k odlepení se od zdi a zběsilému útěku další chodbou. Věčně se tu honit nemohl, proto zamířil k nouzovému schodišti, po kterém chtěl seběhnout do přízemí a pak ven, doufaje, že to Siriuse napadne také. Vůbec nevěděl, kde ten je ani kde je matka, jen si matně uvědomoval, že cítil závan zvěromagie, když se otáčel. Navíc mudlovský křik, který doléhal až sem, také napovídal, že tu po budově běhá zlovlk.

U dveří na schodiště se zarazil. Byli zamčené, což by samozřejmě nebyl žádný problém, kdyby nebyly na kod. Mohl by odstřelit celé bezpečnostní zařízení, to ale nezaručovalo, že se dveře otevřou, nezbývalo tedy nic jiného, než je vyrazit. Couvl si o dva kroky dozadu, nechtěl, aby ho kusy kovu a skle trefily do obličeje a rozmáchl se...

Nestačil ani vydechnout kletbu, když ho těžké tělo v běhu srazilo na zem. Hůlka mu vyletěla z ruku a on sám se, i s celou Šedohřbetovou váhou na zádech, sklouzl přes dva metry po hladké nemocniční chodbě. Jasně slyšel, jak mu zapraštěla žebra a do toho se ozývalo vlkodlačí vrčení za jeho uchem. Normálně by odpověděl stejně, už jen ten zvyk, by ho přivedl k zuřivost. Jeden vlkodlak proti druhému. Dnes se to ale nestalo. Cítil, jak mu hněv stoupá z hrudi krkem, ale zarazil se u stříbrného obojku, který se mu náhle prudce sevřel kolem hrdla, jakoby se ho snažil udusit. Stříbro vlkovi bránilo se projevit tak silně, že to doléhalo i na Remusovu lidskou část.

Spíš ve strachu, než nějak promyšleně či agresivně, vrazil loktem dozadu. Cítil, že zasáhl něco tvrdého a vlhkého, nejspíš mužovy vyceněné zuby. Nestalo se nic, dál ho tížila váha těla a navíc mu do zad, v oblasti jater, přistála pořádná rána pěstí.

Bolestně vyhekl. Vlk zuřil a toužil bojovat. Obojek se stáhl ještě pevněji, až mu z nedostatku vzduchu smíšeného s bolestí rozlévající se po zádech, vhrkly slzy do očí.

Znovu prudce vrazil loktem dozadu, tentokrát s podstatně větší silou. Vlastně veškerou silou, kterou vůbec měl. Narazil na něco měkkého, poddajného, co mlaskalo a podle toho, jak Šedohřbet zavyl a že padl na bok, usoudil, že to muselo být oko.

Načekal na to, jestli se starý vlkodlak vzmůže k útoku a začal se škrábat na nohy. Nešlo to vůbec snadno. Obojek byl těžší, než kdyby si na krk zavěsil kámen z Bradavických hradeb. Musel se rukou opřít o zeď, aby se vůbec dostal na nohu.

Ani se nestačil rozkoukat, když se z dálky ozval výbuch a po něm se rozezněla siréna požárního hlásiče. Ten zvuk sám o sobě byl nepříjemný, řval na celou nemocnici, ale ještě tam byl navíc vysoký podtón, který mu rval uši. Znal ho dobře z dětství od souseda, který si na svého psa pořídil speciální píšťalku. Jako dítě sebou pokaždé trhl a přikryl si uši, když se soused rozhodl svého psa zavolat. Tohle byla stejně nepříjemná tónina, ale stokrát hlasitější a hlavně trvala ne pár okamžiků, ale snad celé minuty. Se zaúpěním si přikryl uši a zase padl na kolena. Matně si přitom uvědomoval, že Šedohřbet dělá to samé. Tiskne si dlaně k hlavě a pokouší se ztlumit ten nepříjemný zvuk. Příliš to nepomáhalo.

Světla nad jeho hlavou se náhle nepřirozeně rozzářila a pak prudce zhlasla. S nimi zhaslo také všechno ostatní, stejně jako přestaly pípat přístroje v okolních pokojích a k jeho nesmírné úlevě výpadek proudu, nebo možná samotné kouzlo, které ho způsobilo, přerušil i požární poplach, takže se utišila jak samotná siréna, tak i nepříjemný podtón. Dlouze, úlevně se nadechl a odtáhl ruce od svých uší. Na jedné dlani měl krev. Zřejmě mu, podle toho, že na ucho slyšel pralticky jen tiché pískání, praskl bubínek. Malé daň za tak strašlivý rámus.

Znovu se opřel o zeď a chtěl vstát, bohužel by příliš pomalý ve vzpamatovávání se, takže Šedohřbet byl na nohou jako první. Chytl Remuse za sako límec a jedním pohybem ho poslal proti protější zdi. Prudce do ní narazil a bolestivě si vyrazil dech. Obrátil se ale obrovskému vylkodlakoví vstříc, odhodlán mu čelit bez váhání. Šedohřbet cenil zuby, jako vždy vypadal, že je někde napůl mezi člověčím vzhledem a tím zvířecím. Někdy až Remus pochyboval, že si dokáže tento vlkodlak dlouhdobě podržet lidskou tvář.

"Accio hůlka!" zavolal a natáhl ruku směrem ke své hůlce, která ležela na zemi. Mělo to fungovat, rozhodně si takto hůlku nepřivolával poprvé, ale tentokrát se dokonce ani nepřevalila na místě. Nedalo se říct, jestli je to zapříčeněno jejím původem, nebo jestli za to může odmítnutí, které z její strany před chvílí pocítil. Ať to bylo cokoliv, byl ve velkém problému. Vlkodlakův škleb ho ujistil, že v jak moc velkém. Když šlo o magický souboj, pak pravděpodobně zvítězí, ale v boji tělo na tělo věděl, že nemá šanci. Přesto se o to pokusil. Přesně jako ho to učil Sirius, se rozmáchl a snažil se udeřit vlkodlaka do obličeje a tím ho zneškodnit, alespoň na tak krátkou dobu, aby se dostal k hůlce. Šedohřbet byl ale v boji zkušený, takže jedním plynulým pohybem nejen že zadržel Remusovu pěst, ještě jeho energie využil k tomu, aby ho obrátil čelem ke zdi a třískl jím o ni, až mu málem vyrazil zuby. Dalším úderem pod žebra ho zbavil dechu.

Jednou se mu podařilo zbavit se tíhy na těle úderem lokte, tak se o to pokusil znovu. Tentokrát to nemělo valný účinek. Šedohřbet to zřejmě očekával, uhnul, popadl ho za košili a smýkl jím na podlahu. Tvrdě dopadl na všechny čtyři a dřív, než se stačil zvednout na nohy ho znovu srazil kopanec do břicha. To už nebylo jen o vyraženém dechu, tentokrát mu nejspíš prasklo nějaké žebro, jak moc to bolelo. Bolest byla však jeho stará známá, tak mu nedalo moc práce se ovládnout a před dalším útokem se odvalit kousek stranou a začít se rychle po čtyřech plazit k hůlce. Ona byla jeho jediný cíl, jakmile ji bude mít v rukou, tak si dokáže se Šedohřbetem poradit.

Už se skoro dotýkal dřeva hůlky, když ho velká ruka drapla za vlasy a zvedla trhnutím do kleku. Musel se prohhout v zádech dozadu, jinak by mu Šedohřbet tahem zlámal vaz. Chytl ho za zápěstí a zaryl do něj prsty. Nemělo to takový účinek jako jindy. Žádná nadlidská síla pocházející z hněvu vlka v něm. Zvíře bylo uvězněné, sevřené a přidušené obojkem, tak mu nemohl pomoct.

Jak se zaklonil, tak se obojek pohnul a teď se zaleskl ve světle přicházejícím velkým oknem na konci chodby.

"Zdá se," zavrčel mu vlkodlak do ucha, "že tu byl někdo zkrocen," posměšný hlas přešel do hlasitého smíchu. Remus ucítil na krku druhou Šedohřbetovu ruku, zejména pak nehty, pevně se zarývající do jeho kůže na hrdle. Tohle tedy byl zřejmě jeho konec. Teď mu starší vlkodlak rozetne hrdlo, jako kdyby byl jenom nějaké prase a tím ukončí jeho život. Ne že by z toho měl strach, ale představa to nebyl příjemná.

Dobře známý hlas vykřikující prokletí a závan stejně tak známé magie mu přinesl vysvobození. Sevření v jeho vlasech i kolem jeho krku povolilo a vlkodlak se zhroutil po jeho bok, tělo pevně ovázáno silnými řetězy. Bohužel už teď bylo podle skřípání kovu jasné, že dřív nebo později, se rozlícená šelma dostane na svobodu. Byla to jen otázka času, kterého, jak doufal, oni budou mít dostatek.

"Nikdo nebude bít mého chlapce," řekla rozlobeně matka a dalším mávnutím připojila další vrstvu řetězů na svázaného vlkodlaka. Už neváhal, natáhl se pro hůlku a postavil se. Sám by rád Šedohřbeta pořádně proklel, ale nemohl se míchat do matčiných kouzel. To by mohlo způsobit problém.

"Myslím, že ho to na chvíli zdrží. Jdeme!" Uchopil ji za ruku, aby ji odvedl pryč, ale ona se mu vykroutila.

"Ne," zakroutila hlavou, "Můj pohár byla jen iluze, takže ten skutečný máš buď ty nebo Sirius. Musíte se odsud do bezpečí. Zůstanu tady a zdržím je tak dlouho, jak jen to bude možné."

"Nemůžu vás tu nechat!" protestoval. Rozhodně neměl v úmyslu nechávat tu své rodiče napospas Smrtijedům. Otec byl slabý a matka rozhodně nebyla žádná velká bojovnice. Její zbraní byl spíš jazyk, než hůlka, proti Smrtijedům neměla dost velké šance, aby ji nechal samotnou.

"Já se o sebe umím postarat," nesouhlasila, "Jakmile půjde do tuhého, tak se stavím pro otce a přeneseme se pryč. Slibuji, že nebudu riskovat ničí život a teď už běž. Říkám jdi!" důrazným, vlastně spíš panovačným pohybem ruky ho poslala pryč. Váhal. Dřív by bylo jeho rozhodnutí snažší, prostě by šel a chránil by svého druha, ale dnes když za něj nerozhodoval vlk, to bylo vše o poznání složitější. Na rodině mu záleželo stejně, jako na Siriusovi. Nemohl si zvolit.

"Jdi za Siriusem! On je tvůj druh, máš povinnost ho chránit, copak jsi nevzpomínáš?" naléhala dál matka, "No tak ,Remusi, nezáleží na tom, co máš na krku. Jsi to, co jsi. Jsi vlkodlak, tak se tak chovej."

V tom měla pravdu. Možná, že ho stříbro na krku tížilo a dusilo, možná že zkrotilo jeho vlčí část tak, jak je to bylo možné, ale nezničilo ji zcela. Pořád byla tam uvnitř a živá. Uposlechl ji i tedy.

Sevřel matce krátce ruku na rozloučenou a v příslibu toho, že se brzy uvidí a rozeběhl se chodbou pryč. Slyšel za sebou Šedohřbetovo hlasité zavrčení doprovázené třeskotem kovu, jak železo kolem jeho jeho těla povolilo a pak matčina prokletí, které na něj vrhala. Skoro se otočil a rozeběhl zpátky za ní, když uslyšel uklidňující lupnutí přenosu, jak se matka uchýlila do bezpečí. Pro něho to sice znamenalo, že ho Šedohřbet nejspíš bude zase pronásledovat, tentokrát vůči němu měl ale velký náskok.

Proběhl chodbou, kde mluvili s doktorem, kolem otcova pokoje a rychle po schodech dolů do haly, kam doufal, že Sirius zamířil. Ignoroval vyděšené mudly, kteří se povětšinou choulili u stěn, nebo zmateně pobíhali z místa na místo, tak jak to bývalo, když se setkali s magií. Protáhl se napůl otevřenými skleněnými dveřmi a krátce se zastavil, jen aby během vteřiny zhodnotil situaci. Na zemi leželo pár lidí, nikdo nevypadal mrtvý, spíš byli v mdlobách nebo zasaženi nějakou kletbou. I tady se jim mnoho choulilo u stěn, jedna žena hlasitě vřískala až její hlas občas přešel do chraplavého chrčení, než zase nabrala vzduch a sílu. Uprostřed místnosti, kousek od recepčního pultu, ležel na zemi Tichošlápek, naprázdno v bolestech hrabal nohama a vydával kňučivé zvuky. Snape, rozzlobeným ba až zlým šklebem na tváři na něj mířil hůlkou. Musel zlovlka na zemi držet pod cruciatem, jiná kletba takovou bolest, jaké se odrážela v modrých psích očích, nemohla způsobit.

Zvedl hůlku a vyslal proti Smrtijedovi kletbu. Ten si ale včas všiml, přerušil cruciatu a kletbu odrazil. Snadno, jen pohybem zápěstí, přesto ustoupil o dva kroky dozadu. Rovnou proti němu vyslal další a další, doslova ho jimi zasypával a nutil couvat. Věděl, že to bude stačit. Znal Snapea, pamatoval si na školní léta i roky nedávno minulé, a věděl, že může Smrtijed znát stovky obranných i útočných kouzel, jen na ně prostě není dobrý. Nikdy nebyl v přední linii Pána zla právě proto, že neuměl bojovat. Když se Tichošlápek proměnil v Siriuse a ten se také připojil k boji, tak udělal Snape to nejlepší pro všechny. Přemístil se pryč. Závan magie rozzářil všechny světla v hale tak intenzivně, až to zářivky nevydržely a s třeskotem se rozprskly do všech stran v záplavě jisker, hořících tekutin a rozbitého skla. Automaticky se nahnul na Siriuse, aby ho chránil před popáleninami nebo pořezáním od střepů. Samotnému se vysypalo sklo rovnou za límec košile. Bylo to nepříjemné, ale proti bolesti ze zmláceného těla vlastně ne moc zajímavé.

"Zbabělec a sketa!" zavrčel Sirius a odstrčil Remuse stranou, "Měl tu zůstat, abychom z něj vymlátili tu jeho černou duši."

"Určitě šel pro posily," ignoroval Siriusův výlev vzteku, "Jdeme, než se vrátí s dalším tuctem Smrtijedů."

"Tvoji rodiče...?"

"Už jdou dávno pryč... doufám," připustil, že to neví jistě, "ale na tom nezáleží, musíme dostat do bezpečí ten pohár."

Na krátko snad viděl v Siriusově tváři záblesk nesouhlasu nebo možná nerozhodnosti, pak muž mírně přikývl na souhlas a nabídl svou ruku. Už bylo jen jediné bezpečné místo, kam se mohli přenést a kterému se doposud vyhýbali, protože to tak bylo lepší. Dnes ale už neměli na výběr.
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"Harry? Harry! No tak Harry, vzbuď se!"

Nepříjemně hlasitý zvuk jeho jména, vycházející s Hermioniných úst, ho nutil probrat se z kolébavého bezvědomí. Moc se mu to nezamlouvalo, přesto pomalu otevřel oči. Pokusil se zaostřit na tváře kolem, což mu samozřejmě nešlo, protože na nose necítil své brýle. Ze všech byly jen mázlé fleky, které poznával spíš podle délky a typu vlasů.

"Díky Bohu, Harry, konečně jsi vzhůru!" opět vykřikla kamarádka a už mu podávala brýle, "Byl si mimo tak dlouho, až jsme se báli, že už se nikdy neprobereš."

"Co tě to vůbec napadlo pokoušet se vlézt zrovna Jemu do hlavy? To už ti vážně dočista přeskočilo?" projevoval Ron radost pro něj typickým způsobem, tedy křikem a nadáváním.

"Nekřič na něj, Rone, vždyť je to celé moje vina," brala se za něj Hermiona, "Ach, Harry, ani netušíš, jak hrozně je mi to líto. Byla jsem tak hloupá. Co mě to vůbec napadlo…“ Zakroutila hlavou, vypadalo to, že má slzy na krajíčku.

Otevřel pusu, aby se ji zeptal, o čem to u všeho všudy mluví, kde že to vůbec je a co se všechno stalo za dobu – jak vlastně byla dlouhá? - co byl mimo. Nedostal šanci.

"Měli bychom ho nechat ještě odpočívat," navrhovala Fleur, která mu zrovna pokládala ruku na čelo, jakoby chtěla zjistit, jestli nemá horečku, "Je poř-rád ještě hrrozně studený."

"Je mi dobře," odstrčil ženinu ruku pryč ze svého čela a pomalu se posadil, rád, že může využít opory pelesti postele, "Co se vlastně stalo?"

"Jen co si se tam venku napil toho svinstva, tak si prostě upadl do písku a už ses nezvedl. Byl si mimo celou noc a ještě kus dne," informoval ho kupodivu Ron a znovu kupodivu už bez vzteku, spíš s obavou.

"Ano a můžu za to já," pustila se Hermiona znovu do sebeobviňování, "Přísahám, že jsem o Vlčím štěstí zjistila všechno, co se v Bradavicích dalo a opravdu jsem si myslela, že ti pomáhám. Netušila jsem, že to má na nitrozpytce nepříznivý vliv a ničí to jejich nitrobranu."

"Cože?" zeptal se zmateně. V hlavě měl poněkud vymetýno, aby se tak řeklo, nebo ještě lépe, vzpomínky byly přeházené jednu přes druhou, stejně jako myšlenky. Vážně nepříjemný pocit, když si člověk uvědomí, že Harry věnoval poslední tři roky života tomu, aby si mozek uspořádal. Ne že by se mu to nějak extra vedlo, ale takový bordel už tam dlouho neměl.

"Nebýt Fleur, ani o tom nevím," znovu zakroutila hlavou, "Její babička je lékouzelnice, jeden její kolega, nitrozpytec specializující se na léčení duševních chorob, začal brát Vlčí štěstí, aby posílil své schopnosti. Skončil na vlastním oddělení jako pacient. Úplně to rozbořilo jeho mentální štíty."

Uvědomil si, že vehementně kroutí hlavou. Ne, jeho Bradavice se určitě nerozpadly kvůli Vlčímu štěstí, to bylo proto, že není dost silný a disciplinovaný.

"Pomáhalo mi to. Já to cítil, určitě…“

"To byl jenom klám," skočila mu do řeči Fleur, "Zostřovalo to tvou mysl, to áno, ale až moc. Nemohl si věci držet venku, když bylo třeba. Mohlo tě to zabít, když ses pokusil vloupat do mysli toho, jehož jméno nevyslovujeme."

"Já se o to nepokusil, já se tam skutečně vloupal! To bych nikdy bez Vlčího štěstí nedokázal!" zarazil se. Náhle mu ledová ruka sevřela páteř. V jediném okamžiku si vzpomněl, naprosto jasně a čistě, na to, co viděl, slyšel a cítil. Hlavně pak na to, že jsou Sirius a tedy pravděpodobně i Remus, teď ve velkém nebezpečí. Prudce se vymrštil na posteli do sedu, a kdyby kolem nepostávali lidé, tak by nejspíš rovnou vyskočil rovnýma nohama z lůžka.

"Sirius!" vykřikl, "Musíme najít Siriuse s Remusem a varovat je. Oni mají viteál, ani asi nevědí, co to je, ale On ho chce zpátky. Udělá všechno, jen aby ho dostal. Hrozně zuřil, když zjistil, že jsme se vloupali do banky, ale byl potěšený, když zjistil, že pohár má jen Sirius. Určitě je zabije!"

"Harry," přerušil ho Ron a sevřel mu docela dost pevně ramena, navrch s ním dokonce zatřásl, jak se ho snažil vzpamatovat, "O čem to, u mozkomorů, mluvíš? Nerozumíme ti ani slovo."

Nadechl se. V tom měl kamarád pravdu, blábolil tu bez pořádného úvodu a navíc velice nesrozumitelně. Musel se uklidnit a začít uvažovat racionálně, jinak to špatně dopadne.

"Podařilo se mi proniknout do Tomovy mysli a prohledat ji dřív, než si mě stačil všimnout," nenechal se přerušit Hermionou, která chtěla podle výrazu něco namítnout, "Zjistil jsem přesné umístění i podobu zbývajících viteálů... tedy skoro. Vím, že jeden je Nagini, ten obrovský had, co ho sebou pořád tahá. Pak je to pohár Helgy z Mrzimoru, už mi ho ukazoval Brumbál jako potencionální viteál, ale až teď jsem si to potvrdil. Ten pohár byl ukryt u Narcisy Malfoyové v trezoru, ale Siriusovi se tam nějak podařilo dostat a zaměnit ho za kopii. Nevím, proč ho bral, ale určitě ho teď musí mít. Musíme ho varovat, že po něm Smrtijedi půjdou."

"Sirius a Remus jsou v Doupěti. Zrovna dnes rráno jsme od tam dostali správu, že se tam prostě objevili. Jsou zdrravi a živi. Určitě budou rádi, až uslyší o tobě a že jsi tady," informovala ho Fleur. V ten okamžik začal rychle plánovat. Jeden viteál měli Remus se Siriusem, sice nevěděli co je to zač, ale určitě to nikam nezahodili. Museli cítit, že to je něco zlého a nebrali by to, kdyby netušili, že po tom jde Voldemort. Byli schopní se o viteál postarat a chránit ho. A Doupě se dalo považovat za bezpečné místo, kde mohl zůstat Remus se Siriusem, stejně jako viteál.

Zato v jeho vlastních rukách by momentálně mohl být viteál zranitelný. Museli se vydat do Bradavic, získat ten poslední, který je tam ukryt, což jistě přiláká Voldemortovu pozornost. Kdyby u sebe měli oba viteály, pak by je dost dobře mohli naservírovat Voldemortovi rovnou do rukou, kdyby je čirou náhodou dostal. Ne, čím dál od sebe viteály prozatím, než přijdou na to jak je zničit, budou, tím lépe.

"Ne, nesmíte jim říct, kde jsem, ani kam se chystám," zakázal Fleur, "Řekněte jim, že jsem v bezpečí a zdravý, stejně jako Ron s Hermionou, ale to je všechno. Pro teď by bylo příliš riskantní, kdybych se s nimi setkal."

"Neviděl jsi je skoro rok a teď máš šanci se s nimi setkat, i kdyby jen na chvíli. Neměl bys to možná promarnit, i když je to riskantní," řekla, kupodivu Hermiona, u které očekával, že bude spíš proti jeho setkání s milenci.

"Já vím, ale jinak to nejde," zakroutil hlavou, "Měla jsi pravdu, tohle je válka a každý z nás se musí pro vítězství něčeho vzdát. Takhle to bude lepší pro nás oba. Fleur," obrátil se na blondýnku, "mohla bys... jim napsat, nebo já nevím jak..."

"Udělám to 'Arry," přikývla vážně, vstala a rychle, bez jediného váhání, odešla z místnosti. Buď s tím souhlasila, nebo byla prostě zvyklá přijímat příkazy a plnit je, takže jí to ani nepřipadalo neobvyklé.

"A my se musíme vrátit do Bradavic," oznámil, když se za blonďatou ženou bezpečně zavřely dveře.

"Chceš se snad vydat do rukou přímo jemu?" zamračil se Ron, "Bradavice jsou prolezlé Smrtijedy a zrádci od sklepení po astronomickou věž. I kdyby tě nechytil přímo Snape, pak tě nejspíš udá kde kdo jiný. Navíc, co tam chceš dělat a jak by ses tam chtěl vplížit?"

"Tohle já všechno vím, ale jiná možnost není," nenechal se odradit, nebylo cesty zpět, "Jsem si jistý, že v Bradavicích je ukryt jeden z viteálů a my pro něj musíme dojít, jedno jak je to nebezpečné."

"Upřímně Harry, nemůžeš věřit ničemu, co si v jeho mysli viděl," namítl kamarádka.

"Já vím, že to byla pravda. Byl jsem tam a cítil jsem to, co jsem cítil. On si mě nevšiml, byl příliš zaměstnán vztekem na neschopností Luciuse Malfoye. Přišel na mě až pak... až když už jsem všechno věděl, a pak mě chtěl...," lehce se zachvěl při vzpomínce na pařát, který ho honil nekonečnou temnotou, "Zachránila si mě před ním, Hermiono. Nevím jak, ale udělala si to, takže... ať si myslíš, že mi Vlčí štěstí ublížilo nebo ne, já jsem ti za to za všechno vděčný. Díky."

Děkovat mu šlo lépe než před pár lety, asi proto, že už to měl tak nějak vyzkoušené. Natáhl se a sevřel dívce krátce ruku, ona mu stisk oplatila.

"Jdete se mnou do Bradavic?" zeptal se ještě pro jistotu, i když si byl jist, že jeho přátelé, ho nikdy neopustí.

"Kamkoliv řekneš, kamaráde," přikývl souhlasně Ron, přestože nevypadal úplně nadšeně a jeho ruka putovala na jejich spletené. Stiskl je oba zlehka, dávaje najevo, že je s nimi s oběma. Hermiona na jejich spojené ruce shlédla a pak mírně přikývla.

"Já jsem taky s tebou. Za každých okolností," přislíbila vážně, bezmála slavnostně. Klidně by se to mohlo počítat za závazný kouzelnický slib, kdyby na tom Harry trval, což neudělal. Nepotřeboval, aby mu cokoliv slibovali, prostě věděl, že na své nejlepší přátele se může kdykoliv spolehnout.
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Tiskl se ke zdi a poslouchal tlukot vlastního srdce, stejně jako prudké nádechy svých přátel. Od pusy jim všem šly obláčky páry, které v ledové beznaději zmrzaly do jiskřících krystalků. Mozkomoři byli jen pár metrů od nich, tak blízko, že se dalo snadno slyšet, jak nasávají do hnijících plic, jestliže vůbec nějaké měli, okolní vzduch a snaží se zjistit, kde je jejich kořist.

Stiskl hůlku.

Jedinou možností, jak se odsud dostat, bylo vyvolat pořádného Patrona, který je z celé téhle šlamastiky částečně vyseká. Ale opravdu jen částečně, vlastně spíš malinko jim pomůže z akutního nebezpečí, do kterého se dostali hned, co se zhmotnili na ulici Prasinek. Netušili tehdá, že tu všude hlídají mozkomoři, dokud se jim jeden z nich nezašklebil rovnou do obličeje. Nezabývali  se nějakým krytím nebo bezpečností, prostě se jen obrátili a utíkali pryč. Rozsvicející se okna jim svítila na cestu a tváře v nich zřejmě hned zavolaly Voldemortovy přisluhovače, protože je kromě mozkomorů začali nadhánět i sprostě nadávající muži ve stylových černých kápích tak příznačných pro všechny zlouny. A tak prchali i před nimi, zatímco za sebe vrhali po živých kletby a po mozkomorech zářivé koule patronů.

"Si si jistej, že ty tři svině zaběhly někam sem?" ozval se jeden z dvojice pouličních hlídačů, společně s tím se objevila i slabá záře dvou koulí, které kolem mužů obíhaly a odháněly mozkomory ,co se o ně hned začali zajímat.

"Jo, to jsem si kurva hodně jistej!" odpověděl mu vrčivě druhý, "Ten zrzavej mi dluží ještě jednu kletbu. Vředy si budu mačkat ještě zejtra."

"Fuj," odplivl si první, "Nevyserem se na to? Jestli tu někdo je, tak ho ráno najdem tuhýho, až si s ním tyhle obludy pohrajou."

"Víš, co říkal hlavoun z hradu? Jestli uvidíme holku a dva kluky jak se couraj po městě, tak je máme přivést. Sou prej děsně důležitý."

Jen je nechápavě poslouchal, jak se můžou procházet mezi mozkomory a debatovat spolu, jako kdyby necítili vliv azkabanských hlídačů. Copak jim se vnitřnosti neuzlovaly strachem a prsty jim nekřehly zimou? Nevypadalo to.

Podíval se stranou a spatřil Hermionu, bledou jak smrt, jak se bezmála sesouvá podél zdi. Najaté čekání, smíšené s vlivem mozkomorů na ní nemělo dobrý vliv. Ron po jejim boku náhle zbledl a také se skoro zhroutil. Moc dobře si uvědomil, proč tomu tak asi je. Na své tváři ucítil ledový dech, to když jeden mozkomor nakoukl za roh a teď byl jen pár centimetrů od Harryho zátylku. Pomalounku se obrátil a málem dostal infarkt. Srdce se mu v prsou zastavilo mezi tepnutími a proměnilo se v kus studeného ledu. Už byl mozkomorovi takto blízko, měl tu čest pocítit, jak mu dechem vyrvává štěstí z těla, přesto to bylo neskutečně děsivé i kdyby to zažil tisíckrát. Věděl, že se teď nesmí ani hnout, pokud možno nesmí ani moc nahlas dýchat, a mozkomor se třeba rozhodne, že tu není nikdo na snědení a odpluje pryč. Mozkomoři totiž byli slepí, takže jste mohli stát přímo jim tváří v tvář a oni by neviděli ani stín. Zato však měli výjimečně vyvinutý sluch a také čich, kterým cítili svou vyděšenou kořist.

Ústa v hnilobné černé tváři, z části skryté kápí, se pomalinku otevřela, jak se mozkomor připravoval k nádechu. Nebylo jiné možnosti, než se před lidmi vyzradit tím, že vyčaruje Patrona.

Pohnul se prudce. Odrazil se od zdí, zvedl hůlku a vykřikl potřebné zaklínadlo. Vlk vyklouzl z hůlky, obrovský snad ještě větší, než si ho pamatoval, jako kdyby dospěl a vyrostl, a vrhl se proti mozkomorům. Byl tak velký, až trochu připomínal zlovlka, je byl podstatně štíhlejší a obratnější než Siriusův patron.

Nechal na vlkovi práci s mozkomory a rozeběhl se pryč uličkou, ve které se skrývali. Přátele nemusel k útěku pobízet dvakrát, slyšel, jak běží po jeho boku.

Nevěděl, kam běží a prozatím to bylo veskrze jedno, důležité bylo, dostat se z dosahu mozkomorů a pak se co nejrychleji přenést pryč, pokud to tedy vůbec půjde. Něco neblahého, jakýsi tlak, který ho už od okamžiku, co vstoupili na půdu Prasinek tlačil k zemi, mu říkalo, že to s přenosem nebude tak snadné. Vzhledem k tomu, že je Hermiona hned nedrapla pod lokty, aby je dostala pryč, ten pocit nebyl asi jenom jeho zdání.

"Rychle sem!" zavolal na ně mladý, štíhlý muž, stojící ve dveřích jednoho z domů, a mával na ně rukou.

Zarazil se na místě a zvedl proti němu hůlku. Nebyl si jist, jestli by mu měl věřit, nebo ho považovat za nepřítele. Ron mu stanul po pravici, také s hůlkou napřaženou a Hermiona z druhé strany. Za jejich zády se ozývaly přibližující se kroky. Podíval se na Rona, pak na Hermionu, jak váhal, jestli využít náhlé nabídky od cizího muže.

"Co tam ještě stojíte, pitomci!" Z otevřených dveří se vynořil... Brumbál? Když to viděl ,nezmohl se na nic víc, než otevřít němě pusu a nechat poklesnout hůlku. Byl si naprosto jistý, že ho viděl umřít a pak spadnout z astronomické věže dolů na nádvoří Bradavického hradu. I kdyby ho netrefila Avada, ten pád by nemohl přežít, a přesto tu teď stál v šeru noci a zároveň osvícený září z otevřených dveří.

Pohnul se jeho směrem více méně automaticky, zvyklý plnit jeho příkazy, stejně tak učinili i jeho přátelé. Překonali rychle těch deset kroků, které je dělili od otevřených dveří, a vpadl dovnitř. Brumbál zůstal venku, zatím co mladý muž za nimi zaklapl petlici. Oslněnýma očima se rozhlédl, aby zjistil, kde se nachází. Vypadalo to jako zadní místnost Tří košťat, jen to tu bylo podstatně méně uklizeno. Všude sudy, jídlo a velký stůl uprostřed, pokrytý sepraným, ovšem čistým, ubrusem.

"Tady jste v bezpečí," ujistil je muž a usmál se koutkem rtů. Chtěl se ho zeptat, kdo k čertu je, když zpoza dveří uslyšel hlasy jejich pronásledovatelů.

"Hej ty tam, občane, nemáš na ulici co dělat!" to byl zřejmě ten, co ho Ron sestřelil tou kletbou, jak usoudil z poslechu předešlého rozhovoru těch dvou.

"Šel jsem jen vyhodit smetí," odpověděl jim na to poklidně Brumbál.

"To si máš nechat na ráno, ne takhle v noci. Je zákaz vycházení, za to…“

"Ser na zákaz vycházení! Neviděl si tudy utíkat tři vetřelce, dědku?" ptal se ten druhý, jakoby snad nevěděl, s kým to jedná. Oba tak mluvili, jako že Brumbál není Brumbál nejmocnější čaroděj na světě.

"Nevím o žádných třech vetřelcích, co bych měl vidět," dal jim jasnou zápornou odpověď s klidem člověka, co lhal už od plínek.

"Utíkali tudy. Jeden z nich vyslal Patrona, tak si je prostě musel vidět!"

"Opakuji, že o vetřelcích nic nevím, ale o Patronovi bych věděl," odpovídal dál bez váhání, "Vždycky když jdu vyhodit smetí, tak jednoho vyšlu, proti všem těm mozkomorům v okolí. Možná dobře nerecykluji odpadky, ale za to si snad nezasloužím přijít o duši, no ne?"

"Jakej je tvůj patron? Tohle byl velkej vlk… fakt hodně velkej…!“

"Můj Patron je kozel, toho si snadno spletete s velkým vlkem. Obojí to má dlouhé chlupy, čtyři nohy a je to skoro stejně velké. V té tmě, všichni mozkomoři kolem… Jestli vyběhl Patron odsud z uličky, tak byl můj a po těch svých vetřelcích byste se měli porozhlédnout jinde."

"No dobře, starochu," zahučel strážce, "ale jestli je tu budeš přechovávat a chránit je, tak dopadneš bídně. Víš, jaký jsou tresty za buřičství nebo za poskytnutí úkrytu vzpurantům."

"Vzpurantům?" zopakovala Hermiona natištěná ke dveřím po Harryho boku, "To ani není slovo! Měl by si koupit synonymický slovník."

Tomu se nedalo než tiše uchechtnout, protože měla naprostou pravdu a ulehčení, které se všech zmocňovalo, také dělalo své.

"Těch jsem si moc dobře vědom a nemám potřebu někoho skrývat," řekl Brumbál, "Prasečí hlava mi neobvykle dobře prosperuje od doby, co tu vy, hoši, bydlíte a hlídáte. Já jsem se stavem věcí dokonale spokojen. Kdy se zase přijdete podívat do šenku a dát si sklenku režné?"

"Ne, dneska máme službu," zabrblal jeden ze strážců a podle zvuků se bez rozloučení odebrali pryč. Jejich kroky se rychle vzdalovaly, až se nakonec ztratily někde mezi domy. Zhluboka si oddechl, když to uslyšel a rychle, stejně jako ostatní, uskočil od dveří, které se začaly otvírat.

"Albusi, jak jste sakra…,“ vystartoval hned, jakmile starý muž vešel dovnitř, pak se ale zarazil a zůstal na fousatého čaroděje hledět. Chtěl se zeptat, jak sakra Albus přežil a co dělal celí ten rok, kdy se nikde ani neukázal a Voldemort dracoval kouzelnický i mudlovský svět, jenže slova se mu zadrhla v hrdle při pohledu na starého muže. To nebyl Albus Brumbál, ač mu tento čaroděj byl nesmírně podobný. Stejně vysoký, jen podstatně rozložitější. Měl vousy a dlouhé vlasy, ovšem barvy šedé, nikoliv bílé. Jeho oči měly trochu jiný odstín modré a hlavně nebyly skryté za brýlemi a nos, orlí dominanta jeho tváře, byl rovný a hladký, bez známek toho, že by byl v mládí či dětství zlomen a špatně srostl. Ne, tohle nemohl být Albus, jedině tak snad…

"Vy ste Aberforth Brumbál, že ano?" zeptal se hned. Už o něm slyšel před rokem na svatbě, stejně tak o něm přečetl pár řádek v knize Rity Holoubkové, kterou s sebou Hermiona tahala už od Vánoc a k tomu ta podoba. Nemohlo být pochyb o tom, kdo to je.

"Kdo že to je?" zeptal se polohlasně Ron, samozřejmě byl dotaz mířen na Hermionu.

"Přeci Aberforth Brumbál mladší bratr Albuse Brumbála. Ještě jste měli sestru, že? Arianu," odpověděla mu dívka a zároveň upřela tázaví pohled na Brumbála.

"Ano, tak jest," zahučel, modré oči se trochu přimhouřily, "Ty musíš jistě být Hermiona Grangerová. Bratr mi o tobě povídal."

"Jak to vlastně víš, kdo to je?" položil další stupidní otázku Ron, až měl Harry nutkání obrátit oči v sloup. Hermiona to nutkání měla taky, jen ho nepotlačila.

"Při všech zakladatelích, Ronalde, já tě zapřísahám, zkus alespoň jednou za život přečíst nějakou knihu," povzdechla si, "Dočetla jsem se to v Život a lži Albuse Brumbála. Drtivá většina z toho jsou skutečně lži, ale Ritiny lži, ten zbytek je pravda a kdo je jen trochu chytrý, pozná, které části se zakládají na skutečnosti."

"Takže tohle je Ronald Weasley," usoudil Brumbál, nenechaje Rona se ani mručením vyjádřit k Hermionině peskování, "Pak ty musíš být Harry Potter," upřel svůj pohled modrých očí přímo na Harryho, "O tobě Albus zvlášť hodně mluvil a teď už vím proč. Vždycky měl slabost pro mocné a statečné mladíky," významně při svých slovech pozvedl obočí.

Sice se mu nezamlouvalo, jakým tónem to Brumbál řekl, ale nijak zvlášť na to nereagoval, snad jen mu to vrátil zamračením. Co by taky měl říct? Brumbál byl dlouho mrtev a za dobu, co prchali před Voldemortem a hledali viteály, jeho nadšení pro starého ředitele opadlo. Stále chtěl zabít holýma rukama jeho vraha, jen už chápal, že Albus nebyl dokonalý.

"Já o vás nevím nic. Nikdy o vás nemluvil, dokonce se ani nezmínil," vrátil mu s trochou zadostiučinění.

"To se ani nedivím, o Aberfortholdovi nikdy nikdo nemluví," uchechtl se, jakoby řekl nějaký vtip, nejspíš ano, jen byl soukromý, "Úplně jsem zapomněl představit tady toho, to je Filip. Trochu mi tu vypomáhá."

Mladý muž, Filip, jen krátce přikývl na pozdrav, od dveří se však neodlepil, dál u nich zůstal jako stráž. Byl zvláštní, víc než zvláštní. Harry se na něj trochu zaměřil, lépe řečeno na jeho mysl, a narazil na tiché vrčení. Okamžitě poznal mysl vlkodlaka, když ji viděl a vnímal. Stáhl se, držíc se Fleuřiny rady, že by neměl zkoušet nitrozpyt, dokud mu z těla nevyprchá veškeré Vlčí štěstí, což by mohlo trvat i několik měsíců. Bylo dobré, že alespoň věděl, co je Filip zač a co od něj může očekávat.

"Sedněte si. Naleji vám trochu piva nebo chcete režnou? Mám tu taky nějakou vodku a slivovici," pustil se Brumbál do hoštění podobným způsobem, jako to dělal jeho bratr Albus, jenže ten by nabízel čaj, sušenky a sladkosti.

S posezením souhlasil, do alkoholu se, jako žádný z jeho přátel nehrnul. Všichni slušně odmítli, takže jim nakonec na stole přistály jen tři trochu zvětralé máslové ležáky. Brumbál se posadil naproti nim se sklenkou a rovnou celou lahví režné, ze které si mohl kdykoliv nalít. Místnost se s tímto ponořila do naprostého ticha, které přerušoval jedině Filip, co si vytáhl z kapsy žvýkačku a teď hlasitě přežvykoval jako kráva po pastvě.

"Jak jste nás objevil?" přerušil ticho Ron, "Chci říct, věděl jste, že sem běžíme ještě dřív, než jsme tu byli, jinak byste nám neotevřel tak rychle dveře a nepozval nás dál," vysvětlil, jak to myslel, jeho hlas přitom zněl trochu podezřívavě, ale kápl na to.

"Protože jsem vás viděl," odvětil s pokrčením rameny, pak si povzdechl, odložil sklenku a vstal, "Mám tu takové zrcadlo, které vidí všechno, co se v Prasinkách děje."

Došel k jedné stěně a odhalil špinavým hadrem zakryté velké kruhové zrcadlo, na kterém skutečně byla ulice těsně před hospodou nyní ponořena do šera způsobeného pouličními lampami.

"Máte zrcadlo se sledovacím kouzlem na celou vesnici?" podivila se Hermiona, "To musí být neuvěřitelně složité a propracované zaklínadlo, aby zvládlo něco takového. Sledovat se dá vždy jen jeden objekt nebo jeden ohraničený úsek, pro spojení několika sledovacích kouzel je třeba vysoce pokročilé magie."

"To není sledovací kouzlo," zakroutil hlavou Brumbál, "Na každém domě, lampě, stromě nebo patníku mám přidělané další malé zrcátko pečlivě zakryté maskovací kouzlem. Ta přenáší vše, co se do nich odrazí, do tohohle velkého. Pak tím může takhle listovat," vysvětlil a začal prstem přejíždět po okraji zrcadla. Scenerie na něm se skutečně s každým jeho pohybem měnila. Nejdřív to přeskočilo před hlavní vchod Prasečí hlavy, pak dál do ulice, na krámek s prádlem vedle, ke Třem košťatům, k cestě do Bradavic, k Medovému ráji a tak dál z jednoho místa Prasinek na druhé.

"Ale i to je skvělý nápad, něco jako mudlovský pouliční kamerový systém," byla tím dál Hermiona plně zaujatá, "Něco takového by se hodilo na příčné, kde by to zabránilo pouličním krádežím, protože ty jsou nejvýznamnějším problémem…,“ krátce se odmlčela, "Ještě před touhle válkou bylo kapsářství na Příčné hodně závažný problém," opravila se vzápětí. Brumbál se mírně ušklíbl.

"Hezky vymyšleno, děvče, jen co je pravda," pokýval hlavou a přešel, "Jestli tenhle nesmysl s válkou někdy skončí, tak ti ten vynález klidně daruji. Když mi tu necháš prototyp, tak je mi to šuma putna, k čemu bude pár mých vymyšlených zaklínadel použito."

"To nemůžu. Je to váš vynález, vaše kouzla, tak si je nemůžu přivlastňovat," odmítla.

"A proč ne? Aby bylo vidět, že i hloupý bratr velkého Albuse Brumbála něco umí?" mávl nad tím rukou, "Já si vystačím s tím, co mám a nechci nic víc. Štěstí není v moci."

Tomu se musel nostalgicky usmát, přesně to o štěstí a moci mu říkal před dvěma lety Albus, když si spolu po večerech povídali. Něco mu ale říkalo, že Brumbál by nebyl moc nadšený z toho, kdyby mu tu bratra připomínal. Raději, možná trochu bezděčně, stočil pohled k zrcadlu, které zrovna samo od sebe přeskočilo na cestu k Bradavicícm, protože po ní šli dva muži v černých kápích. Nebylo vyloučeno, že to byli ti samí, co je honili. Díky tomu ho něco napadlo.

"To zrcadlo by nám mohlo pomoct dostat se do Bradavic," nadhodil, "Když si ho vezmeme sebou, tak můžeme sledovat, kde kdo je a jestli se někdo neblíží. Až se dostaneme do hradu, pak nám stejně poslouží Pobertův plánek."

"To je dobrý nápad, Harry," souhlasil okamžitě Ron, Hermiona ale vypadala skepticky a Brumbál se doslova mračil.

"A co bys chtěl dělat v Bradavicích, chlapče?" zeptal se, "Tam je to samý Smrtijed, zejména pak ten kluk, jak jen se.... Severus, myslím, že se jmenuje. Není tam nic pro vás. Jestli se chceš vydat Tomovi, tak to můžeš udělat snáz, než se plížit do Bradavic."

"Navíc po cestě k Bradavících se přejít jen tak nedá," připojil se Filip do debaty, "Pozemky kolem hradu obsadili vlkodlaci. Jsou jich tam na dvě stě."

To by mohl být problém, ale jistě ne nepřekonatelný. Jestli s nimi má Filip něco dočinění, pak by jim mohl pomoci se přes ně dostat. Alespoň tak, že by se společně pokusili proplížit k hradu, když už nic jiného. Byl přeci vlkodlak, musel znát slabiny a způsoby, jak svůj vlastní druh obelstít.

"Se Smrtijedy si poradíme," ignoroval trochu nevěřícné pohledy od svých přátel, asi si nebyli jistí, že by si se Smrtijedy poradit dokázali, "a s vlkodlaky byste nám mohl pomoci vy. My se prostě musíme dostat do hradu, je to doslova životně důležité. Pokud se nám to podaří, pak bychom mohli tuhle válku brzy ukončit, chápete?"

Filip se podíval na Brumbála, ten jen upil, a pak se odlepil od stěny, aby se také posadil ke stolu. Jeho oči, Harry si všiml, že má každé oko jiné, což bylo skvělé poznávací znamení, těkali od jednoho k druhému.

"Dostat se přes vlkodlaky je nemožné, oni vás nepustí," prohlásil rázně vlkodlak.

"Když už si poradíme se Smrtijedy, tak snad i s vlkodlaky, ne?" podotkl Ron, že to by přeci mělo být snazší. Asi si nepamatoval to, jak Remus snadno odolával cruciatu od Bellatrix.

"A jak to uděláte? Pošlete na ně hromadné mdloby? Nevidím, že by někdo z vás měl dlouhý bílý plnovous," jen co to Brumbál vyslovil, už se všechny oči upřeli na jeho vousy, "Můj je šedý, ne bílí, nepleťte si mě laskavě s Albusem."

"Pak nás dostaňte alespoň k Medovému ráji. Odtamtud už do Bradavic najdeme bezpečnou cestu," navrhla Hermiona tuto snesitelnější variantu.

"Myslíte tajnou chodbou ve sklepě Medového ráje a pak východem pod Hrbatou čarodějnicí? Tahle cesta už je dávno profláknutá," zamítl to Brumbál, "Navíc, vy jste se nedostali asi až k Medovému ráji, ale dávno je obsazený Smrtijedy a přisluhovači Pána zla. Od začátku roku nebyl jediný Prasinkový víkend a zdejší obyvatelé si na sladké nepotrpí, navíc žít tu je nebezpečné. Medový ráj zkrachoval a byl vyklizen už v listopadu."

Buď jim nechtěli pomoct, což považovala za celkem pravděpodobné, nebo vážně do Bradavic nevedla jiná cesta, než se tam nechat vevláčet Smrtijedy. Přesto… podíval se na Filipa, u něho se mu zdálo, že nejen že jim pomoct chce, navíc i něco skrývá. Na starém čaroději nepoznal nic, jeho mysl byla jako vzdálené hučení úlu, trochu podobná Hagridově ve svém pomalém a líném chodu, ale vlkodlakova byla ochotně otevřená, i když zastíněné vrčením.

"Vy nám chcete pomoct, že ano?" obrátil se přitom přímo na něj, "Znáte cestu jak se dostat kolem svých vlkodlačích… známých?" zvolil opatrně slovo, ale stejně se Filip zamračil.

"Jak si poznal, co jsem zač?" zeptal se přímo.

"Na tom snad nezáleží, prostě jsem to poznal. Dejme tomu, že už mám s vlkodlaky své zkušenosti," odbil ho, aby nemusel sáhodlouze vysvětlovat, že mu oťukával mysl, "Tak dokážete to?"

"Já si nemyslím, že by vůbec chtěl," řekl Ron, zase s podezřením, na to on byl docela dobrý podezřívat lidi, "Vlkodlaci jsou většinou na jeho straně, proč by on měl být jiný. Třeba oba spolupracují s Ním."

"Já s tím, který nesmí být jmenován, rozhodně nespolupracuji!" vyletěl vlkodlak. Brumbál, na kterého to bylo také namířeno, se jen zahleděl do své sklenky, evidentně naprosto nevyvedený z míry. Nebo ještě spíš mu to bylo jedno.

"Sotva třetina z těch, co se usídlili kolem bradavic, je s ním dobrovolně. Možná dřív byl názor jiný, ale to bylo tehdy, kdy nespoutal celí náš druh, jako kdybychom byli zvířata."

"Myslíte ten cejch?" zeptala se Hermiona, "Mluvila jsem o něm s Remusem Lupinem, on je také vlkodlak, a probírali jsme možnost, že je to něco jako Znamení zla, které nosí Smrtijedi na předloktí."

"Ne, je to něco daleko horšího," zakroutil Filip hlavou, "Znamení zla to je prostě jenom značka, že k němu patříte, ale ten cejch…,“ dotkl se svého předloktí, "Já nevím, jak to funguje, ale ovládá to každého vlkodlaka, který ho má. Lépe řečeno to Fenrir Šedohřbet nás ovládá. Cokoliv on řekne, to musí vlkodlaci splnit. Není to jako imperius, kdy ovládá vaší mysl, tady vás neposlouchá tělo. Funguje to sice, jen když vám něco přikáže přímo, ale i tak to vzbuzuje strach. Viděl jsem," stiskl pevně zuby, až to skoro kovově zaskřípalo a celí jako kdyby potemněl, jakoby se jeho stín stal vlčí hrozbou, "donutil otce, aby zbil vlastní dceru."

"To je strašné," vydechla dívka, "Připomíná mi to Rodovou magii, kdy může být člověk donucen ke zlým věcem, aniž by měl nad svým tělem kontrolu. Nevěřila bych, ale že je možné takto svázat vlkodlaky, když každý má v krvi jiné magické vlnění."

"Tomu já nerozumím, jen vím, že to funguje a proto se tu skrývám," potřásl hlavou, "Jediný způsob, jak se z Šedohřbetova vlivu vymanit, je prostě se s ním nestýkat."

"Jenže to je jen dočasné. Šedohřbet by musel zemřít, aby tohle pouto, nebo co to je, povolilo," řekl, nehodlaje se párat se slovy nebo nějakým jemnocitem.

"Harry, zabít ho je myslím příliš drastické řešení," namítla Hermiona, "Vím, co všechno tento konkrétní vlkodlak spáchal, včetně toho, že nakazil Remuse, ale vražda není řešení. Musí se mu dostat řádného soudu, který když rozhodne, že by měl být popraven, pak popraven bude."

Samozřejmě měla pravdu v tom, že všichni si zaslouží spravedlnost, jenže tohle byla válka. Dokud bude Šedohřbet naživu, pak ho budou vlkodlaci poslouchat, proto bude nejlepší, když zemře. Až se tak stane, velká část vlkodlaků nejspíš prostě uteče, protože to mají v povaze. Nebývají statečnými zastánci práv utlačovaných a nevinných.

"Jeho vliv na vlkodlaky musíme ukončit hned, ne po zdlouhavém soudu. Ne. Pokud najdeš jiný způsob, pak prosím, jinak ho bude muset někdo zabít. Když nebude zbytí, tak já," dokončil, ač si nebyl jistý, jestli by to skutečně dokázal. Bylo hned několik lidí, včetně Šedohřbeta, u kterých uvažoval o tom, jak je škrtí, dokud nevydechnou naposledy, ale myšlenky, jak sám moc dobře věděl, jsou většinou na hony vzdálené skutečnosti.

"To bys pro vlkodlaky udělal? Ty, čistokrevný čaroděj, by sis pošpinil ruce a duši, jen abychom byli svobodní?" zeptal se Filip nevěřícně. Sice Harryho slova pochopil o dost slavnostněji, než byly myšleny, přeci jen momentálně uvažoval spíš prakticky, ale měl také pravdu. Když si uvědomil, že stejný osud mohl potkat i Remuse, kdyby se nebránil, tak se mu z toho nepříjemně sevřelo v břiše. Byla to samozřejmě pravda, přes veškeré praktické důvody, nechat vlkodlaky v něčím područí byl dostatečný důvod k tomu, aby zasáhl. Vždyť pro vlky nebylo nic horšího, než když je někdo chytí, nasadí jim obojek a zavře je do klece.

"Ano, to bych udělal," přikývl rázně, rozhodnutý, že má hned další důvod k tomu nenávidět Šedohřbeta, kromě jeho zřejmé krutosti, "A nejsem čistokrevný, moje matka byla mudlorozená."

"Dal bys mi na to i své závazné slovo?" zeptal se, podezřívavě a stále nevěřícně.

Závazné slovo byla vlastně kouzelnická smlouva, jen to mělo jiné jméno. A jestli by mu ho dal? Odpověď byla nasnadě, dal. Mírně přikývl.

"Dávám ti své závazné slovo kouzelníka, že dřív než dnešní bitva skončí," přátelé, dokonce i Brumbál trochu zpozorněli, " budou vlkodlaci svobodní."

"A já tvé slovo přijímám," kývl vážně Filip.

"Teď nám pomůžete dostat se na hrad?" zeptal se Ron, poměrně věcně, už bez nepřátelství.

"Ano," souhlasil vlkodlak, "Existuje tu jedna tajná chodba, o které Smrtijedi nevědí, protože…“

"Ne!" přerušil ho rázně Brumbál, "Nezajímá mě, jak tahle válka skončí, já se přizpůsobím, ale nenechám tři hloupé děti jít na smrt. Dostaneme vás z Prasinek a odtamtud už se přeneste někam pryč. Odcestujte za oceán, schovejte se tam a dožijte svoje životy v klidu."

"To nemůžeme," zamítla Hermiona, "Brumbál nás pověřil důležitým posláním a my ho hodláme splnit až do konce. Jedinou cestou pak je dostat se na hrad a pak… snad i osvobodit Bradavice."

"Navíc, i kdyby oni odešli," připojil se k ní Harry a kývl na oba své přátele, "pak já nemohu. Jsem Chlapec, který přežil, jediný, kdo může zabít toho, jehož nesmíme jmenovat. Půjde po mně a bude mě chtít odstranit za každou cenu. Musel bych se k němu jedině přidat a to nikdy neudělám."

"Aberforthe," promluvil obraz mladé ženy na jedné ze zdí, "Ten mladík se právě zavázal kouzelnickým slibem a dal své slovo, musí být buď velmi pošetilý, nebo velmi odvážný a charakterní. Já doufám v to druhé. Myslím, že bychom jim měli pomoci stejně tak, jako pomáháme těm na hradě," jemně se usmála a odložila knihu, kterou svírala v rukou, na stoleček po své pravici, "A Albus by si to přál, kdyby byl ještě naživu. Mluvila jsem s jeho obrazem, žádal mě, abych pomohla Harrymu Potterovi, pokud se s ním setkám. Měli bychom bratrovo přání splnit."

"Jistěže," zabručel Brumbál a obrátil pohled na ženu na obraze, který byla tedy nejspíše Ariana, "Kdykoliv si náš velký bratr něco přál, tak mi ho poslechli. Ne… neházej na mě tyhle pohledy! Ty už na mě za všechny ty roky nepůsobí!" zašermoval divoce rukou.

"Vaše věčné spory, Aberforthe," s povzdechem pokroutila hlavou, "Už jako malí chlapci jste se věčně jenom prali a hádali. Myslela bych si, že z toho za sto let vyrostete," malinko se zamračila, připomínaje přitom Albuse, když za něco dobrosrdečně káral studenta, "Byla bych šťastná, kdybys Harrymu pomohl."

To byla si ta věta, které měla na jejího bratra ten pravý účinek, protože se mu na čele vyrovnaly vrásky a on jen malinko zakroutil hlavou.

"Dobrá, stejně to není na mě," podotkl spíš pro sebe a mávl rukou, "Je to na tobě, to ty hlídáš to tajemství. Tak jdi a udělej, co udělat máš."

"Děkuji ti, bratře," mile se usmála na bratra a pak se se stejným úsměvem obrátila na ostatní, "Jestliže mě omluvíte…,“ udělala mírné purkle a za šustění dlouhých šatů se obrátila a začala vzdalovat obrazem někam pryč.

"Kam šla?" zeptal se Ron.

"To za chvíli uvidíte," odpověděl Brumbál a dolil si.

Skutečně, za chvíli se odklopil obraz a všichni spatřili Nevillovu strhanou, leč usměvavou tvář, ve které zářily šťastné oči.
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Dotkl se opatrně Remusova boku. Sice to už bylo několik hodin, co si vzal Kostirost, aby se mu zacelily praskliny na žebrech, přesto to ještě mohlo bolet. Podle toho, že milenec pod jeho dotekem neucukl, usoudil, že už to nebolí. I tak se naklonil a místo, už zbarvené do žluta jak se modřina vytrácela, dlouze políbil. Vlkodlakova ruka se mu okamžitě zabořila do vlasů a přitáhla si ho k sobě blíž. Ta přímost a skutečnost, že se to Remusovi všechno zase líbí, byla příjemná věc, jenže… Odtáhl se a zabloudil pohledem ke stříbrnému kruhu visícímu kolem mužova krku.

Nenapadlo ho, že ta změna bude takhle velká a zásadní, až milenci na krk připnou stříbrný obojek. Počítal s tím, že ho to oslabí – což se také stalo – už ale nepředpokládal, že to změní jeho chování. Prostě si neuvědomoval, kolik z toho, co dělá Remuse skutečným Remusem, je vlastně jeho vlčí část, která má, jak se právě přesvědčoval, ve vlkodlakově životě navrch víc, než se na první pohled zdá. Na skutečnost že ho Remus neposlouchá na slovo, by si snadno zvykl, byl by schopen respektovat, že vlkodlak občas vyletí jako čertí z krabičky, ale vadilo mu, jakým způsobem se na něj jeho milenec díval. Zdálo se mu, ne on si by jistý, že ten pohled postrádá všechnu tu nesmírně hlubokou lásku. Zračil se mu v očích sice cit, ale ten cit byl jen prostá lidská láska a náklonost, ne bezmezná oddanost, kterou na Remusovi vždy tak miloval.

A co snad bylo nejhorší, stal se bezstarostným. Dřív pozoroval, jak Remus trpí nad Harryho ztrátou, tížilo ho to vidět, ale mohl pro něj být silný. Jenže teď byl Remus sám silný, schopný se se zármutkem vyrovnat. Sirius si najednou připadal, že ho vlastně jeho milenec vůbec nepotřebuje, protože by všechno zvládl sám. Nedůležitý a bezcenný jako prakticky celou tuhle válku, když musel být pořád zalezlí před světem.

"Vrtá mi hlavou Snape," promluvil Remus a natáhl se pro svou košili. Tak takový úvod do konverzace by Sirius opravdu nečekal, proto jen mírně pozvedl obočí v dotazu. Vlkodlak si natáhl košili, pomaleji než obvykle, což znamenalo, že ho přeci jen pořád něco bolí, a pokračoval, kde skončil.

"Proč nám říkal o protestech v Bradavicích? Proč nás informoval, že je Harry zdravý, živý a dokonce škodí, ty víš komu? Proč nepřešel do protiútoku a jenom se bránil a pak utekl?"

"Proč na mě použil cruciatus, když mohl prostě zrušit mou zvěromágskou podobu?" dodal další otázku, kterou ovšem nemyslel jako obranu Snapea, spíš chtěl poukázat na svou prožitou bolest. Remus však, jak se zdálo, nad bolestí nepřemýšlel, protože jen souhlasně přikývl.

"To je také divné," souhlasil, jakoby nepochopil skutečný význam Siriusových slov, "Proč se choval tak nesmyslně?"

"Protože je to záporák a všichni záporáci v knihách vždycky hned vyzradí, co mají za lubem a chovají se jako idioti, protože to jsou idioti? Srabus totiž je idiot."

"Ne, Severus Snape je parchant, zrádce a vrah, ale hlupák není," namítl Remus, "Přesto, když o tom teď uvažuji, udělal za poslední rok tolik hloupých věcí, že se nad tím dá jen žasnout."

"Copak na tom vůbec záleží?" zavrčel podrážděně, nechápal, proč se milenec zajímá zrovna o umaštěného Snapea, "Tak se třeba prostě pod všemi těmi cruciaty konečně zbláznil. Mě jsou jeho popudy k čemukoliv upřímně lhostejné a tobě by měli být taky. Až tuhle válku vyhrajeme a pokud on přežije, což nezaručuji, jestli se mi dostane před hůlku, tak stejně skončí v Azkabanu a dostane polibek od mozkomora. Nezáleží na tom, proč dělá to nebo ono."

"A jsi si jistý?" přel se dál vlkodlak, "Dřív jsem měl hlavu tak plnou vlčího vytí, že jsem se nad tím nikdy nezamyslel, ale to co udělal… vypadá to skoro, jakoby nás chránil. Nebyl to on, kdo prozradil den, čas a způsob Harryho převozu a to jsme využili jednu z dříve zvažovaných variant, takže ji musel alespoň částečně znát. Nezavedl Smrtijedy do tvého domu, ač tam měl kdykoliv přístup a dům nikdo nechránil. Sice by mu to k ničemu nebylo, ale udělat to stejně mohl. Tobě to nepřijde podezřelé?"

"Jak jsem říkal, je mi to jedno. Snape zabil Brumbála a za to bude trpět, to je všechno co k tomu řeknu. A už se o tom nehodlám dál bavit," utnul započatou debatu. Vzdor v Remusově tváři a očích ho nejen překvapil, skoro by se dalo říct, že ho vyděsil. Dívat se na tvář, která dřív byla oddaná až na smrt, a vidět v ní takový, pro Remuse netypický, hněv bylo nepříjemné.

Vstal, aby tomu nemusel čelit a přešel dva kroky ke konvici z čajem položené na plotně. Když ji zvedal, aby si dolil, zjistil, že se mu třesou ruce. Bylo to už tak dlouho, co na něj dolehla úzkost, rozhodně ne spojená jen s Azkabanem, a ještě déle to bylo, co měl dojem, že nemá nikoho, za kým by se přišel přitulit. Do teď měl při sobě vždy Remuse, který ho objal, pohladil, vycítil, že je mu zle, jenže teď. Nezaznamenal za sebou, že by se jeho milenec vůbec pohnul směrem k němu, aby mu pomohl. Měl chuť se prudce obrátit, vrhnout se na Remuse a servat mu ten proklatý obojek z krku holýma rukama, jenže to nešlo. Proto odložil nedolitý hrnek i konvice a jednoduše se změnil v Tichošlápka.

Byla to, jako vždycky, úleva. Stále mu zůstalo racionální uvažování člověka, alespoň z větší části, jen zlovlk ho obalil do příjemné malátnosti. Až teprve tento jeho čin dokázal Remuse rozhýbat a zvednout ze židle.

"Siriusi," oslovil ho, rozhodně ne tak měkce, jak u něj bylo zvykem, "co to zase vyvádíš? Proměň se zpátky. Tohle ti nijak nepomůže a je to jen útěk od reality a nepříjemného rozhovoru."

Zvedl k vlkodlakovi nevěřícně své modré oči, lépe řečeno, jen pohnul hlavou jeho směrem, protože při své výšce mu viděl do očí prakticky zpříma. Jak k němu mohl být jeho milovaný tak neskutečně krutý. Prostý kus kovu ho změnil doslova k nepoznání. Tichošlápek zakňučel a vlezl pod dlouhý ubrus na stole. Ano, možná utíkal, ale co je na tom? Remus se celí rok choval jako tělo bez duše, tak co by on nemohl být duší v jiném těle, když je mu zle. Stočil se do klubíčka a zoufale doufal, že se teď hned něco stane, co všechno změní, i kdyby to mělo být něco strašného.

"Siriusi přestaň dělat hlouposti a vylez!" obořil se na něj prudce Remus, nadechující se k dalšímu nadávání a hrubým slovům, když tu rádio položené na kredenci zachrchlalo a zachrastilo. Jak si do teď nikdo v době nevšímal jejich rozhovoru nebo hádky, tak v okamžik, kdy se ozvalo rádio, tu byla Molly jako na koni, v závěsu jí běžel Arthur a z druhých dveří se vynořila dvojčata.,

Rádio znovu zapraskalo a pak se ozvalo hlášení zvláštní rozhlasové stanice. Tichošlápek zvedl hlavu z předních nohou a narovnal uši. Neříkalo se toho mnoho, ale bylo to víc, než v co mohl kdokoliv v domě doufat.

Harry se vrátil a bitva konečně začíná.
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Jistěže se proměnil zpátky v člověka, když se všichni vydali do Bradavic, přeci jen zlovlk v ulicích Prasinek by byl trochu nápadný, ale na Remuse se za celou dobu pořádně nepodíval. Nezlobil se na něj, on se bál toho co uvidí a že by mu to vzalo sílu do budoucího boje. Najednou ztratil ve svém vlkodlakovi tu naprostou oporu, kterou měl dříve a cítil se bezradný. Jediné k čemu se momentálně upínal, byl Harry, protože on mu možná mohl dát to, co ztratil. Za celý rok si nepřipustil Harryho ztrátu tak silně, jako dnes a ta krátká cesta tajnou chodbou z Prasečí hlavy byla míle dlouhé.

Konečně se před ním rozevřel prosto Komnaty nejvyšší potřeby zaplněný převážně studenty a pak… hlouček se rozestoupil a tam stál Harry. Nedokázal říct, jestli zestárl nebo je pořád stejný. Zhubl, to určitě ano, opálil se a měl kratší vlasy, jak mu je nejspíš někdo nedávno neodborně ostříhal, ale jinak vypadal pořád stejně, jako si ho pamatoval. Podivně křehce a silně jako vždy.

"Remusi!" vykřikl Harry samozřejmě nejdřív vlkodlakovo jméno, protože jeho přeci miloval víc, "Siriusi!" dodal hned vzápětí a začal se prodírat davem. Vlastně se prodíral jen částečně, protože mu lidé vědoucně ustupovali.

Sirius se pohnul vpřed, aby ho objal, ale Remus byl rychlejší. Asi také proto, že to byl právě on, ke komu Harry zamířil jako první. Mohl sledovat, jak se k sobě ti dva tisknou. Pevně a láskyplně. Jak Remus líbá Harryho a ten mu to oplácí. Tohle bylo čiré štěstí z vzájemného setkání, dokonce se i odráželo ve vlkodlakových karamelkových očích. Ne pouhá tolerance a zalíbení, které tam viděl on sám. Ucítil dusivý pocit v hrdle. Viděl to docela jasně, kdyby si teď, s obojkem na krku, měl Remus vybrat mezi ním a Harrym, pak by jednoznačně zvolil rozcuchaného trochu umolousaného mladíka, ne starého muže, co prošel vězením.

"Jsi v pořádku?" zeptal se Harry. Trhl sebou a narovnal se, protože si původně myslel, že je to mířeno na něj a nechtěl budit dojem, že mu cokoliv je. Ne před Harrym. Vzápětí si ale uvědomil, že se mladík dívá na Remuse a doslova studuje každou vrásku ve vlakodlakově tváři.

"Ano, všechno v pořádku," přikývl vlkodlak.

"Vypadáš jinak…,“ nadhodil Harry, ještě chvíli ho studoval a pak jen pokroutil hlavu a obrátil se k Siriusovi.

Chvilku měl dojem, že se s ním mladík nepřivítá, protože snad zapomněl nebo odvrhl všechno, co mezi nimi bylo kromě vztahu kmotr a kmotřenec, pak se ale štíhlé tělo pohnulo jeho směrem a ocitl se v objetí pevném a láskyplném. Horké rty se přitiskl na ty jeho a on nemohl udělat nic jiného, než vrátit ten rychlí, ovšem vášniví polibek, který mu jeho nově nalezený milenec daroval.

"Tak rád tě vidím," promluvil Harry, jen co se odtáhl, rukama přitom dál svíral Siriusova ramena, "Vás všechny!" zvolal na celou místnost a pustil ho.

Měl touhu po něm drapnout, zase si ho k sobě přitisknout, ale nechal ho jít. Nebyli tu od nějakého sáhodlouhého vítání, teď šlo o plánování strategie. Nechal Harryho, aby se stal vůdcem, protože to mu skutečně šlo.

"Co teď budeme dělat, Harry?" ozval se jeden z mladíků, nevěděl kdo to je, ale měl nebelvírskou uniformu. Tedy přinejmenším tak nějak, protože už dávno vzalo za své dress code určené školou.

"Prozatím potřebuji vědět, co se všechno stalo, Seamusi," odpověděl Harry, "Už vím, jaké jsou podmínky ve škole a co se všechno stalo tady, takže teď…,“ obrátil svou hlavní pozornost na Siriuse a Remuse, "Potřebuji o něčem mluvit zejména s vámi dvěma. Pak rozhodneme, co bude dál. Tady jsme v bezpečí, takže se ničeho nebojte a zatím buďte v klidu."

Nebyl to zrovna motivační proslov, který by skutečně přidal někomu na klidu, ale zdálo se, že už je samotná Harryho přítomnost, rozzářila zdrchané tváře přinejmenším těch, které poslední dobou vídal, a proto věděl, jak se tváří a co cítí. Například Molly, která zatím nepřidusila Harryho ve svém obrovském poprsí asi jen proto, že se tam momentálně nacházel Ron a hned vedle Ginny. Přeci jen, ruce měla jenom dvě.

Zatím co uvažoval nad tím, kolik lásky dostávají Weasleyovic děti, se Harry s Remusem stáhli ke stěně, kde už na ně čekala i Hermiona. Rychle se k nim připojil. Na dívku jenom kývl a trochu se usmál. I ona zestárla, až na to, že na ní to bylo skutečně vidět. Ztratila všechnu dětskou oplácanost, zejména ve tvářích, a měla obličej i tělo krásné mladé ženy. A oči desetkrát tak staré, než kolik byl její věk. A byla krásně, i přes rozcuchané nezkrotné vlasy, trochu velký noc a pihy, které na něm zářili.

"Máte u sebe zlatý pohár s jezevcem? Měl by patřit Helze z Mrzimoru," zeptal se Harryho hned bez delších úvodů. Vypadal napjatě a tak, že mu na tom poháru opravdu hodně záleží. Remus, sedící vedle něho, se ani nepohnul, ač to byl právě on, který u sebe pohár měl.

"Ano, máme," odpověděl proto za něj, nevšímaje si toho, jak podivně se na něj vlkodlak zamračil, "Remus ho má u sebe."

"Dobře, to je moc dobře," Harry si evidentně oddechl, "Dej mi ho, Remusi," vyzval ho, tak že to byl jednoznačně rozkaz, a natáhl ruku předpokládaje, že mu vlkodlak okamžitě vydá, oč žádá. Netušil, ne tak jako Sirius, že tak už to s Remusem dávno nefunguje.

"Proč?" zeptal se vlkodlak a jak Harry tak Hermiona se zatvářili víc než překvapeně, "Co je to zač a nač tu věc potřebuješ? Je velice zlá, takže si myslím, že by měla zůstat ukrytá tam, kde je."

"Ty mi ho odmítáš dát?" ptal se Harry naprosto nevěřícně, spíš šokovaně a možná i ublíženě. Napadlo ho, jestli teď mladík zažívá stejné pocity zmatenosti a odvrženosti, jako on, když musel v posledních třech dnech sledovat, jak se mu vlkodlak vzdaluje a jak ho odstrkuje.

"Ne, jen si myslím, že by měl zůstat u mě. Chci tě jenom chránit," odpověděl mu Remus vyhýbavě, přesto to stále znělo jako jasné odmítnutí. Možná byl někde na hraně mezi touhou uposlechnout a touhou všechny poslat někam. Přibližně něco takového se zračilo v napjatosti jeho tváře.

"To ten obojek," odpověděl na stále naprosto šokovaný výraz v Harryho tváři, "Vlkodlačí úvaz," upřesnil a natáhl se, aby odhrnul Remusovu košili tak, že bylo vidět stříbrný kruh zavěšený kolem jeho krku. Vlkodlak se mu prudce pod rukou pohnul stranou, dokonce se po jeho paži ohnal a uniklo mu něco, co by jindy bylo asi zavrčení, ale tentokrát to byl jen prostý lidský projev nevole.

"Nasahej na mě," zamručel podrážděně. Kdyby to bylo možné, tak by v tu chvíli asi Harrymu vypadly oči z důlků, čemuž by se nikdo nedivil. Sám Sirius poznal Remuse už v mnoha náladách, od nepříčetně šťastné, přes melancholickou až k opravdovému vzteku, který končil částečnou proměnou, ale nikdy se nesetkal s tím, že by se vlkodlakova agrese obrátila byť jenom trošinku proti němu.

"Od chvíle, kdy jsme mu ho před třemi dny nasadili, se chová… takhle. Je agresivní a podrážděný," řekl to, jako kdyby vedle Remuse neseděl a navíc se na něj při tom ani nepodíval. Když se vlkodlak chová tak, jak se chová, tak proč on by na něj měl být milý.

"Jestli sis nevšiml, tak sedím jen kousek od tebe," zavrčel na něj Remus, "a ty o mě mluvíš, jako kdybych tu nebyl. Navíc, já se nechovám agresivně, jen si nenechám všechno líbit, tak jako dřív. Co ti na tom přijde špatného?"

"Všechno," přerušil je Ron, který se tu objevil zničehožnic nic – zřejmě už ho matka propustila ze sevření – a právě si nervózní rukou urovnával rozcuchané vlasy, "To není tím obojkem, může za to ten pohár. Je to jako s medailonem, pamatujete? Chová se stejně," zagestikuloval směrem k Hermioně a Harrymu.

"Souhlasím," přikývla Hermiona, "Remusi, ten pohár vás ovlivňuje. Je to viteál, předmět do kterého vy víte kdo ukryl část své temné duše a ta zle působí na každého, kdo ji má v držení. Už jsme se s tím setkali u Salazarova medailonu, kvůli kterému jsme se hádali a tihle dva," kývla hlavou k mladíkům, "se dokonce poprali. Je možná, že vás jako vlkodlaka bude ovlivňovat dokonce víc, než nás ostatní. Musíte nám ho dát."

Po Hermionině vysvětlení se váhavě podíval na Remuse. Bylo naprostou pravdou, že až do nasazení úvazu měl u sebe pohár Edward, který jeho magii vůbec nevnímal, proto, pokud pohár skutečně ovlivňoval ty, kteří s ním byli v kontaktu, bylo možné, že se Remus chová agresivně ne proto, že by byl ovlivněný stříbrem, ale že má u sebe tu zlou věc. Ta myšlenka byla nesmírně uklidňující, protože pak to znamenalo, že za Remusův stav nemůže on tím, že dovolil spoutání vlka. A navíc, hned jak se vlkodlak vzdá poháru – nebo mu ho vezmou, to už bude záležet na situaci – mohlo by se jeho chování a počínání zlepšit.

"Dobře," řekl pomalu vlkodlak a strčil ruku do kapsy. Zdálo se, že bez protestů vydá pohár do jejich rukou. Vytáhl ho ven na světlo a zarazil se. Hleděl na něj přímo fascinovaně, v očích se mu odrážel jeho zlatý lesk, takže získali podivnou jiskru. Teď to vypadalo, že ho z ruky prostě za žádných okolností nebude chtít pustil. Harry se váhavě podíval na Hermionu, ta malinko přikývla a zahleděla se na Rona. Zrzavý mladík si povzdech a natáhl se.

"Já si to vezmu, ano?" sice v tom byl dotaz, zároveň ale takoví, že odpověď 'ne' prostě nepřipadala v úvahu. Uchopil pohár svou pihovatou opálenou ruku a doslova ho Remusovi z dlaně vytrhl, div ž mu tím nezlámal prsty. Dlouhý okamžik se zdálo, že se po něm vlkodlak vrhne, aby ukořistil pohár zpět. Celí se napnul a narovnal. Trvalo to chvíli, než se strnulý výraz v jeho tváři uvolnil a on celí jakoby splihl. V ten okamžik začal konečně poznávat Remuse takového, jakého ho znal. Vlkodlak trochu pozvedl své prázdné ruce, které si prohlížel, jako kdyby je viděl poprvé.

"Cítíš se už líp?" s těmi slovy položil Harry ruku na Remusovo zápěstí v chlácholivém gestu.

"Já…,“ ztratil řeč, což se moc často nestávalo, "Lépe, cítím se podstatně lépe. Nevím, co to do mě vjelo, ale měl jsem takovou neuvěřitelnou zlost. Dokonce větší, než kdyby ze mě promlouval vlk a přitom obojek měl…,“ odmlčel a obrátil provinilé oči na Siriuse, "Ach bože, drahý, já se tak strašně omlouvám," zvedl ruku a pohladil ho po tváře, na což mu odpověděl tím, že vtiskl svůj obličej do vlkodlakovy dlaně, "Choval jsem se k tobě otřesně, ale nebylo to úmyslné," znal skutečně kajícně, ale ne tak neuvěřitelně úzkostně a rozbolavěle, jako když se dřív za cokoliv omlouval. Zněl normálně, prostě jako člověk a to bylo… snesitelné. Sice by raději slyšel ten oddaný podtón, kdy měl dojem že vlkodllak upřímně a fyzicky trpí tím, že mu ublížil, ale prozatím to bylo takhle dobré.

"Nic se nestalo, lásko, hlavně že už jsi zpátky," ujistil ho, ač to nebyla zcela pravda. Remus, přesně takoví jakého ho znal celé roky, tu ještě nebyl, ale snad by brzy být mohl.

"Tak je to lepší," přikývl Harry, "Teď ti sundáme ten obojek. Proč sis ho proboha vůbec nechal nasadit? Proč tys dovolil, aby si ho nasadil?" obrátil se na Siriuse.

"Chtěl to," odpověděl prostě, "Nebyl to sice jeho nápad, ale souhlasil s tím a dokonce pomáhal s jeho výrobou."

"Obával jsem se, že se zhroutím stejně jako před dvěma lety a tak nebudu moci být nablízku Siriusovi a chránit ho. Ty ani netušíš, drahý, jak hrozně si mi chyběl," s těmi slovy vsunul prsty do Harryho rozcuchaných krátkých vlasů a přitáhl si ho k sobě, aby ho mohl políbit na čelo. Mladík si povzdechl a trochu zakroutil hlavou, zároveň co se mírně odtáhl.

"Teď jsem tady, takže už ho nepotřebuješ," rozhodl se rázně. Jeho ruce rychle sklouzl po obojku, jak hledal zabírání nebo cokoliv, díky čemu by ho mohl sundat.

"Dá se sundat jenom magicky," upozornil ho Siriuse.

"Navíc," Remus sevřel mladíkovo útlé zápěstí, "myslím, že by si ho ani sundávat neměl. Nemusíš to říkat nahlas, všichni víme, že dnes budeme bojovat. Víš, jak to dopadlo naposledy, když jste ty a Sirius byli v ohrožení života. Ztratil jsem nad sebou kontrolu, což by dnes mohlo způsobit potíže nejen tobě ale i všem ostatním. Každá hůlka se bude hodit. S tím obojkem," pustil jeho ruku a přejel po stříbru prsty, "se cítím klidnější a vyrovnanější. Vlk na mě nemá takový vliv."

"Je to stříbro a to ti nedělá dobře. Stačí mi to proto, abych trval na sundání toho obojku. Sirius souhlasí, je to tak?" podíval se jeho směrem.

Otevřel pusu, aby souhlasil, pak se podíval na Remuse, který měl ve tváři jasný nesouhlas. Takoví Remus, jakým byl jeho milenec teď, se mu líbil. Sice tomu stále něco chybělo, to skutečně Rémusovské, ale dalo se to snést. A zároveň bylo jasné, že je vyrovnaný a klidný, což bylo rozhodně dobře.

"Možná bychom mu ho měli nechat," podotkl spíš nejistě.

"Dlouhodobý vliv stříbra na vlkodlaky má někdy i vážné následky, ale krátkodobě má mnoho pozitiv," přiklonila se na jejich stranu Hermiona, trochu se při tom zamyšleně mračila, "Pravou je že Remus je jako čaroděj daleko užitečnější, než jako napůl proměnění vlkodlak. Vlkodlačí úvaz proměně mimo úplněk zabrání zcela spolehlivě."

"Bill začal nosit stříbrné náramky a řetízky, aby zabránil potencionální vlkodlačí nákaze po tom, co ho napadl Šedohřbet. A taky mu to nic neudělalo," zastal se jich i Ron, nebo tedy zastal se Remusova názoru.

"To je snad sranda?" zamával Harry podrážděně rukou, "Vy všichni jste pro to, aby měl Remus obojek jako ochočené zvíře? Je to člověk, nebo pes," těkal pohledem z jednoho na druhého, ale asi se nikde nesetkal s oporou, protože rezignovaně vzdychl, "Dobře, tak obojek zůstane kde je, ale jen když mis líbíš, že ho co nejdřív sundáš. Nesnesu se muset dívat na to, že jsi spoutaný."

"Slibuji," kývl vážně Remus a znovu pohladil Harryho po tváři.

"Fajn, teď Šedohřbet," přešel Harry k jinému tématu, to donutila Siriuse mírně pozvednout obočí a vyčkával, co z milence vypadne, "Setkali jsme se s vlkodlakem, který tvrdil, že Šedohřbet má možnost ovládat všechny ocejchované vlkodlaky. Víte o tom něco? Dokázali jste rozluštit ten cejch?"

"Dokázali a přesně tohohle jsme se obávali," přikývl. Jasně si pamatoval na několik sáhodlouhých rozhovorů o vlivu Rodové magie a jejím spojením s cejchem a vlkodlaky. Velké části z toho nerozuměl, to si musel přiznat a začít uvažovat o vzdělávání se, ale věděl přinejmenším, že to bude velké problém.

"Má v tom svou roli rodová magie, nebo lépe řečeno její upravení. Podobně jako u Siriusových tetování," ujal se slova raději Remus, člověk povolanější tohle vysvětlovat, "S rodiči jsem o tom dlouho debatoval a dospěli jsme k názoru, že musel, vy víte kdo, sjednotit magické vlnění vlkodlaků pomocí tetování… podobně jako naopak Sirius to své narušil… tak, že je blízké nebo totožné s Šedohřbetovým."

"Ano, ano, jistá možnost, že by to šlo, tu je," pokývala Hermiona zamyšleně hlavou, "Spíš bych ale řekla, že musel vytvořit zcela novou magickou vlnu, na kterou jsou všichni naladění. Tím chci říct, že musel upravit i Šedohřbetovu magii."

"Chápu," přikývl vážně vlkodlak, "Naznačuješ tím, že Šedohřbet má také cejch jako všichni ostatní. To se mi zdá naprosto logické. Pak je řešení našeho problému jednoduché, postačí odstranit Šedohřbetovo tetování a tím se magické spojení přeruší."

"Co?" řekl Ron, evidentně ještě zmatenější než Sirius, který už si od posledně alespoň něco zapamatoval a pochopil. Nikdy se nepovažoval za hloupého člověka, ani ostatní ho za něj nepovažovali, jen nikdy neměl trpělivost si sednout nad knihy a číst je. Podané slovní formou, jako všechny ty rozhovory v minulém roce, to mu šlo do hlavy samo.

"Tím chce říct, že musíme Šedohřbetovi useknout ruku, nohu nebo zadek, podle toho kde má cejch, a pak to pro jistotu spálit na uhel. Jinak vlkodlaky neosvobodíme od jeho vlivu. Pochopeno?" objasnil to ve zkratce nechápajícímu zrzkovi.

"Jasně. To to nešlo říct jednoduše? Usekněte Šedohřbetovi ruku, třeba…,“ rozhodil rukama do strany v trochu bezradném gestu. Zejména Remus s Hermionou se na sebe podívali se schovívavostí v očích, Harry se trochu uculovat, takže těžko říct, jestli pochopil, jak to vysvětlování chytřejší v okolí mysleli nebo se prostě jen dobrosrdečně posmívá kamarádovi.

"Useknutí ruky je lepší plán, než jaký jsme měli doposud," promluvil Harry a přestal se usmívat, "Remusi, měl by ses toho ujmout ty. Vlkodlačí čaroděj proti vlkodlačímu čaroději, tak by měli být vaše síly vyrovnané. Navíc umíš asi nejlépe z nás odhadnout, jaké má vlkodlak slabiny a využít jich. A pak, co jsem usoudil, Šedohřbet se od tebe nechá vyprovokovat, jako tenkrát na Ministerstvu, a jakmile ztratí kontrolu, stane se pro čaroděje snadným cílem. Postaráš se o něj?"

"Ano," odpověděl Remus bez zaváhání, ač to postrádalo oddanost vlkodlačího souhlasu, jaký by byl slyšet v jeho hlase dřív. To znamenalo jediné, vlkodlak skutečně chce jít a bojovat s Šedohřbetem. Nedokázal se rozhodnout, jestli je to správně nebo špatně, přinejmenším ale věděl, že Remus nemůže nad sebou ztratit kontrolu a ublížit si, dokud má na krku stříbrný obojek.

"Teď budu potřebovat pomoc všech ostatních," zamumlal Harry.

Rozhlédl se po davu lidí v okolí, kteří vypadali poměrně šťastně. Když se to tak vzalo, tak se jim ani nedivil, když mnozí z nich viděli své rodiny po mnoha měsících, někteří skoro po roce. Podíval se na Remuse, který sledoval Harryho, a napadlo ho, jestli taky doufal ve shledání s rodiči. Nevypadalo to že, by je tu čekal nebo vítal.

"Vy dva dokážete najít způsob, jak zničit ty viteály, když už nemáme meč?" obrátil se jeho mladý milenec na své přátele. Hermiona s Ronem na sebe krátce pohlédli, jakoby spolu potichu mluvili, pak oba přikývli.

"Už máme nějaký nápad, kámo," ubezpečil ho Ron.

"Dobře, to je moc dobře… je tu ještě jedna věc," Harry se krátce odmlčel a sáhl do kapsy, "Bylo by hezké dát vám to jako oslavu vítězství, ale myslím, že je budete potřebovat už teď."

Jen stěží mohl uvěřit, že Harry vytáhl z kapsy opravdu to, co si myslel. Hůlky. Dvě hůlky. Jedna byla bezesporu Remusova, znal ji už roky, a ty druhá byla jeho vlastní. Někdy se představoval, že ji znovu uvidí, ale nikdy ho nenapadlo, že tak brzo.

"Ukradli jsme se v ministerském trezoru a málem nás kvůli tomu sežral drak," podotkl Ron, Hermiona se kupodivu zlehka zasmála, jako kdyby si vzpomněla na něco zábavného.

"A pak jsme se na něm proletěli. Bylo to vážně děsivé, ale zároveň zábavné," objasnila, proč se směje.

Sice by moc rád někdy slyšel, jak se ti tři prolétli na drakovi, ale hůlka ho zajímala daleko víc. Trochu neslušně po ní drapl, předběhl tak Remuse, který se natahoval po té své a překvapil Harryho. Nakonec se tomu kmotřenec vlastně jen shovívavě pousmál.

Nevěnoval tomu moc pozornosti, protože jeho jediným momentálním zájmem bylo dostat se do tuby s hůlkou. Šlo to ztěžka. Závit byl pečlivě zalepený voskem, ale nakonec povolil a otočil se. Musel víčkem zakroutit snad stokrát, než se mu konečně podařilo nádobu otevřít.

Z útrob skleněného tubusu se vyvalila magii. Cítil ji, jak se mu rozlila po rukou a začala příjemně svědit. Poznával ten pocit být nablízku své hůlce. Nechal si pár okamžiků, aby si to připomněl a pak ji konečně vytáhl ven.

Držet ji v ruce bylo, jako kdyby mu právě přišili kus paže, jenž mu někdo nemilosrdně odsekl. Naprosto už zapomněl, jaké to je svou hůlku držet v ruce, ale dnes si to jasně připomněl. Vybavil si všechny ty problémy, co s ní měl, všechna ta dobrodružství co společně prožili, všechny ty kletby a kouzla co vyčarovali i Smrtijedy, kteří padli právě ranou z hrotu jeho hůlku. A hůlka… smála se na něj. Jinak ten pocit, který z ní měl, nedokázal pojmenovat. Ona se široce usmívala, vrněla jako kočka a zároveň se chvěla nedočkavostí. Pochopila co se kolem děje a vycítila rozpoložení svého majitele, jako kdyby nikdy nebyli odloučeni, takže věděl, že se blíží bitva. Nic ji, stejně jako samotného Siriuse, nemohla přivést do varu tolik, jako boj a nebezpečí.

Zvedl ji do vzduchu a mávl.

Z hrotu se uvolnil mocný proud jisker, ty vystřelili do vzduchu, udělali několik kruhů nad hlavami přihlížejících a pak se rozpadli v zářící prach, který se snesl k zemi.

Vzal hůlku i do druhé ruky a skoro si ji přivinul na prsa, jako když chcete pochovat dítě. Nedokázal by ani slovy vyjádřit, co právě cítí za radost ze skutečnosti, že se opět shledal se svou hůlkou. Bylo to až bláznivé, jenže copak na tom záleželo? Důležité bylo, že teď si byl jistý každým svým kouzlem a věděl, že už ho hůlka nikdy nezklame.

"Harry… asi ti nebudu moci nikdy dost poděkovat," pronesl polohlasně, pak mu došla slova, proto se jen prudce natáhl dopředu a přitáhl si Harryho k prudkému polibku. Vycítil krátké překvapení, pak porozumění a nakonec mu mladík polibek oplatil, ale brzo se stáhl.

"Myslel jsem, že budeš na větvi," pousmál se Harry a zlehka přejel rukou po Siriusových prsou, "Remusi?" obrátil se na vlkodlaka.

"Děkuji, drahý," poděkoval i vlkodlak, "Moje hůlka pro mě hodně znamená, stejně jako pro Siriuse."

"Jo, ale jen tahle," opravil vlkodlaka, pak sáhl do kapsy a vytáhl svou nynější hůlku, "Sorry, zlato, ale naše dobré časy skončily. Není to tvá vina, to já mám teď nějaké těžké období," neodpustil si trochu vtipu a pak svou novou, nepříjemnou a nepadnoucí hůlku jednoduše zahodil stranou, ať si s ní dělá kdo chce co chce.

Harry ji s podivným leskem v očích sledoval, pak si trochu povzdechl a zakroutil hlavou. Nakonec se povzbudivě pousmál. Siriusovi se chvíli zdálo, že by mladík rád něco řekl, ale nakonec to nevyslovil. Zrovna ho chtěl donutit to říct, když Harry promluvil.

"Rád bych teď k ostatním promluvil a informoval je o tom, co se teď bude dít. Omluvte mě," řekl a zvedl se.

Vyprovodil ho pohledem k řečnickému pultíku, který se tu sám od sebe objevil, když Komnata vycítila, že chce Harry něco říct. Byl to pěkný kousek řemeslné práce, ten pultík, ze světlého dřeva s vytesaným lvem a překvapivě hadem dole u paty. Svým specifickým způsobem se svou jednoduchostí hodil k Harrymu.

"Přišel o svou hůlku," odpověděla Hermiona na otázku ohledně toho, proč byl Harry tak zasmušilý. Obrátil na ni tázavý pohled, nejen on ale i Remus pozvedli obočí.

"Byla to nehoda při boji s hadem, vy víte koho. Zlomila se, nebyla mu uzmuta ani nebyl poražen, a to ho myslím tíží nejvíce. Považuje to za další své selhání v ochraně někoho… nebo něčeho… co měl rád."

Její vysvětlení dávalo podivně smysl vzhledem k Harryho povaze. Neřekl jí na to nic, protože ani nevěděl, co by měl říct nebo jak utěšit mladíka. Remus na tom byl teď pravděpodobně podobně, protože jen vysílal dlouhé pohledy směrem k Harrymu, jež o něčem právě mluvil s Nevillem.

Dívka se pousmála, smutně, vstala, vzala Rona za ruku a následovala Harryho, aby mu stále po boku.

Také se zvedl, aby se připojil k davu lidí, kteří od Harryho čekali nějaké prohlášení nebo ještě lépe rozkazy. On sám je nečekal, uměl se rozhodovat sám a vždy úspěšně, a jeho jedinou tužbou bylo chránit oba své milované až do posledního dechu. V tom se s klidem rovnal Remusovi v jeho nejlepší formě a s celou jeho vlkodlačí láskou.

Poslouchal proslov, který mladík měl a musel uznat, že mu to jde dobře. Lidé mu důvěřovali a nacházeli u něj sílu, i když to co říkal, nebyli jen plané řeči. Mluvil o předmětech, které jsou pro Voldemorta důležité, že je nutno je zničit a to včetně hada, kterého Pán zla choval. Každého, kdo by se dostal dost blízko, žádal o to, aby se hada alespoň pokusil zabít, když už nic jiného. Tím dával všem, do posledního člověka zde, kus odpovědnosti, kterou mohl hrdě nést na svých bedrech a zároveň se nemusel bát, že když on sám neuspěje, tak bude vše ztraceno.

Považoval to za dobrý přístup a byl na svého kmotřence, milence a doufal, že i muže, se kterým stráví zbytek života, opravdu hrdý.
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Ještě stále ho bolelo prakticky celé tělo. Nebyli to ani tak přetrvávající následky cruciata, ale modřiny, která si při zmítání se na zemi pod kletbou udělal omlacováním o mramorovou podlahu na Malfoy Manor. Měl je všude po zádech, na zadních stranách rukou a lýtkách. Taky jednu pořádnou bouli na hlavě ve vlasech. Kdyby se včas dopotácel ke svým lektvarům, nebo měl někoho, kdo by mu je dal, tak by mu modřiny ani nevznikly. Teď už s nimi nešlo nic dělat, když krásně zfialověly.

Posadil se na nanejvýš nepohodlné křeslo v ředitelně a jal se otevírat si lahev levné skotské.

Ze svého trestu, za opakované neúspěchy v poslední době, vlastně nebyl ani trochu překvapen, spíš ho ta bolest a nepohodlí po celém roce klidu víc než překvapilo. K tomu byl nejspíš Pán zla extra naštvaný, když ho trestal. Nebylo to příjemné, ale když se to tak vzalo, byl to krok tím správným směrem. Voldemortova zlost byla přímo úměrná Potterově úspěchu. Jinými slovy, čím víc viteálů ten Potterovic spratek zničil nebo získal, tím nepříčetnější a více chybující byl Pán zla. To bylo pro další vývoj této války dobré.

"Hodláš se opít, můj milý?" zeptal se Brumbálův Portrét.

Ani se k němu nemusel otočit, aby si dokázal představit, jaký má asi teď výraz. Takoví nějaký mívají staří pradědečkové, když vidí svá pravnoučata jíst moc sladkostí a vzpomínají přitom na to, že když oni byli mladí, tak sladkosti nebyli a jedli se jablka. Albus se ani za života nebyl přesně schopen rozhodnout, jestli chce být otcem, platonickým milencem nebo Severusovým pánem, jako Voldemort.

"Mudlovská varianta lektvaru proti bolesti," odpověděl mu a dřív, než se starý čaroděj rozhoupal k další více, do sebe rychle obrátil sklenku, kterou si nalil. Měl dojem, že se pozvrací už jen z toho pachu, ale stejně pil.

"Severusi, všechno co děláš nebo zažíváš je pro dobrou věc."

"Já vím," zkřivil koutek rtů, vážně nechtěl vypadat moc pohrdavě, ale nedokázal si pomoci, "Pro zářivé nebelvírské úsměvy, bílé plyšové králíčky a jednorožce prohánějící se po Bradavických pozemcích. Při troše štěstí je v tom methanol a já oslepnu dřív, než ty tvoje krásy budu moci spatřit," zabručel a skepticky pohlédl na lahev. Možná v ní byla nemrznoucí směs, ale methanol bohužel asi ne.

Chtěl si nalít další sklenku, ale neměl ani tu trochu štěstí, aby si ji mohl vychutnat v klidu a o samotě. Dveře se prudce rozrazily a stál v nich Amycus s až fanaticky šíleným výrazem ve tváři. Nejspíš odhodil všechnu tu předstíranou kultivovanost a ponořil se do naprostého sadistického šílen tví, které mu bylo vlastní. Severus se ani nerozkřičel, jen pomalu odložil sklenici na stůl a sáhl po hůlce. Měl už toho vážně dost, takže si rozvažoval, jestli na kolegu Smrtijeda použije cruciatus nebo mu přiškvaří chlupy a vlasy k tělu.

"Potter byl viděn v Prasinkách!" zmrazil ho Amycus dokonale svými slovy, "Těm dvěma pitomcům, co tam zrovna hlídali, unikl. Je to šance, jak ho chytnout a dopravit ho Mistrovi. Dovedeš si vůbec představit, jak nám bude vděčný, až mu dovláčíme Pottera?!"

Severus pomalu zase zasunul hůlku do svého rukávu a zamyšleně si toho hlídacího čokla prohlížel. Zajímavé bylo už samo o sobě, že mu Amycus o Potterovi řekl, natožpak že ho vyzýval, aby ho chytili společně. Pravděpodobně doufal, že ho chytne Severus sám a Amycus se sestrou ho pak někde třísknou po hlavě – rovnou zabíjí, podle toho jaká bude situace – a pak sami shrábnou zásluhy. Ano, to by se k nim přesně hodilo.

A druhá věc byla, že Potter rozhodně nesměl být chycen. Nikým, natožpak Carrowovými, kteří byli Pánovi zla bezmezně oddáni. Ne, bylo třeba zdržovat, ale přinejmenším tak, aby to nebylo podezřelé. Zároveň bylo také dobré poskytnout Potterovi možnost nerušeně se proplížit do hradu, což bylo přesně to, co jistě zamýšlel, když se vrátil do Prasinek. Navíc, Voldemort předpokládal, že to Potter udělá, obával se toho a Brumbálův Portrét mu následně oznámil, že podle své mrtvé podobizny by se jeden z viteálů mohl nacházet někde na hradě.

"Nechte nastoupit všechny studenty do Velké síně," nařídil.

Co mohlo zabrat víc času, než donutit stovku studentů se uprostřed noci obléct do uniformy a seřadit se ve Velké síni. Bude jim to trvat nejméně půl hodiny, protože rychlé vstávání je u puberťáků doslova proti jejich přirozeným biologickým procesům. Konečně se vyplatili ty roky pedagogické praxe.

"Na co?! Chceme chytit Pottera, ne si hrát na profesory a žáky."

Amycus nic nechápal, to bylo dobře, protože nad tím nebude moc uvažovat. Co kdyby se ztrapnil tím, že to v konečném důsledku stejně nepochopí. Jak krásné bylo vědět, že jeho kolegové mají povětšinou nepřirozeně velká ega.

"Potter se bude chtít vrátit do Bradavic, proč myslíš, že se objevil v Prasinkách. Nejspíš chce zachránit své přátele, kteří se tu někde skrývají," to byla asi lež jen částečně, znal Pottera a věděl, že přesně o tohle se ve své pošetilosti také pokusí, "a určitě to nebude dělat sám. Ani by se sám do hradu nedostal. Někdo z žáků mu bude jistě pomáhat a my to z nich dostaneme."

Poslední slova byla zřejmě tím správným impulsem, slibovala totiž mučení nevinných, který zvednul mužovy rty nahoru v úsměvu a donutil ho bez dalšího slova odejít, aby mohl vyhlásit nástup.

"Jestli tě to utěší, můj milý, tak mám tušení, že dnes se vše změní," ozval se Albus, jen co se za Smrtijedem zavřely dveře. Hlas starého čaroděje zněl velmi důležitě, jako by jím chtěl Severusovi něco připomenout a zdůraznit.

Obrátil se k němu a zamračil se. Sám moc dobře věděl, že dnes se stane něco podstatného pro budoucnost. Nikdo, kdo skutečně věděl, nemohl kdy pochybovat, že právě Bradavice budou divákem rozhodujícího boje a smrti buď Pottera, nebo Pána zla. To byl prostě osud a magie tohoto místa. Nebylo mu ani záhadou, co to znamená pro něj a dokonce bylo jedno, kdo zvítězí.

"Slíbil jsem ti, že udělám vše, co bude v mých silách, ale osobně… je to pro mě nerozhodující," hořce se ušklíbl, "Ať vyhraje kterýkoliv z nich, pak já se jistě nedožiji tvého požehnaného věku. Naopak předpokládám, že než tato bitva skončí, tak se spolu uvidíme Albusi."

"Budu ti držet místo na obláčku," pousmál se Brumbál se svým obvyklým smyslem pro humor.

"Spíš požádej Satana, aby podpálil oheň pod vedlejším kotlem," vrátil mu to zlehka. Nikdy nebylo nic tak vážné, aby člověk ztrácel humor. To nebyla Albusova slova, ne, naopak to on naučil starého čaroděje jak se smát i v nejkritičtějších situacích. Sám se svým heslem řídil i dnes, vlastně po všechny ty roky, protože kdyby dvojitý agent nalézající se neustále ve smrtelném nebezpečí bral všechno kolem vážně – ostatně kdyby kdokoliv bral všechna slova Pána zla vážně – tak by se asi zbláznil do několika týdnů.

Zavířil svým pláštěm, když se za Albusova tichého smíchu obrátil a vydal se do Velké síně.

Bylo by bláhové si nalhávat, že se nebojí toho, co přijde, ať už to je samotná smrt, která ho jistě v brzké době čeká, nebo umírání, které nejspíš nebude rychlý úder Avadou. Na to nikdy neměl dost velké štěstí. Úplně nejhorší asi bude, když to přeci jen všechno přežije a Potter si pak na něj vyleje svou dětinskou a jen částečně bezpředmětnou zlost. To už snad raději smrt z rukou Pána zla. Ten na to konec konců měl plné právo zabít Severuse, vždyť ho také zradil a zrádci vždy končili strašlivě.

Vešel do Velké síně a přešel k místu, kde během jídla obvykle býval hlavní stůl. Teď tam, stejně jako nikde v místnosti, samozřejmě stůl nebyl. Celé Velká síň byla dokonale prázdná, včetně toho, že svíčky byli zhasnuté, takže podlahu zalévalo jen měsíční světlo. Jedním mávnutím hůlky svíce zažehl. Jen co se to stalo, samy se zvedly do potřebné výšky a víc rozzářil\, aby osvěcovaly celou místnost.

Zhodnotil to zkušeným zrakem a pro dramatičtější efekt dalším mávnutím polovinu svíček zase zhasl. V přítmí se většina lidí cítí nejistě, to moc dobře věděl, však jak jinak by byl expertem na strašení studentů. Sklonil hůlku, zaváhal, a pak ji přeci jen uložil do rukávu. Zkřížil ruce na prsou a přitáhl si tak plášť víc k tělu. Od doby, co se sem před rokem vrátil, byl Bradavický hrad ještě studenější, než si ho pamatoval a tak se potřeboval zahřát.

Dveře velké síně se otevřely a studenti začali vcházet dovnitř. I když se evidentně snažili vypadat upraveně, uniforma dle předpisů byla základ a za neupravenou uniformu byly tresty, přesto vypadali spíš rozervaně, rozházeně a pomuchlaně. Někteří skoro až ospale. Prostě běžný stav pubertálních dětí, když je donutíte po hodině a půl spánku vyhrabat se z postele a okamžitě se oblékat. Profesoři na tom byli lépe, ti zřejmě ještě ani spát nešli.

Severus tu žalostnou sebranku sjel pohledem a pak sestoupil ze tří stupňů dolů. Nadechl se a promluvil. Nemusel křičet, stačilo mluvit vlastně docela potichu a jeho hlas se přesto nesl tichou Velkou síní skoro s ozvěnou. Přecházel od studenta ke studentovi, vyhrožoval i nabízel odměnu za to, když někdo udá Pottera a nakonec vyzval každého, kdo by něco věděl, ať vystoupí a promluví. Celý proslov mu zabral krásných dvanáct minut, které mohl Potter využít k tomu, aby se nepozorovaně pohyboval po hradě třeba s celou kavalerií za zády.

"Snape!" zavolal na něj někdo a rozhodně to nebyl nikdo z dvojčat Carrowových.

Obrátil se a vůbec nebyl překvapen, že stojí tváří v tvář Harry Potterovi. Přesto pocítil nutkání pozvednout oči k nebi a vykřiknout 'Bože, proč?!'. Ten malý idiot, místo aby využil příležitosti se ztratit v chodbách hradu, prostě vzal celé své ego, nakráčel do Velké síně a začal se tu natřásat před všemi, jako kohout na smetišti.

"Pottere…,“ pronesl pomalu, zároveň co rozvažoval, jak ho správně uvítat. Říct mu 'Ty blbečku co tu děláš?' mu sice přišlo výstižné, ale k jejich situaci se to nehodilo.

"Překvapen, že mě vidíte, pane profesore?" zeptal se Potter s překvapivě povedeným sarkasmem, "Přes veškerá vaše mistrná bezpečnostní opatření se zdá, že se vám se vloupá každý… malý idiot, že? A nejen on."

Ve velmi dramatickém gestu – teatrálnost prostě k Potterové patřila – se otevřely dveře síně a dovnitř vstoupila skupinka rebelantů. Poznával všechny. Zarputile se tvářící Molly, které veškeré útoky na děti v okolí brala jako osobní ohrožení. Odvážně se mračícího Arthura. Jejich děti, včetně Ronalda a Ginny, které měli velmi lehkou ruku s hůlkami. Ano, nejstarší Bill také. Napůl šíleného Blacka, který to nejspíš zdědil po matce a momentálně vypadal doslova nadšení představou boje. Remuse, věrný to stín jak Pottera, tak Blacka, tvářícího se překvapivě klidně a vyrovnaně na to, v jaké situaci se jeho druzi nacházeli. Mnoho dalších lidí, ztracených studentů i tváří zcela neznámých, které se k odboji dostali asi až potom, co se Severus vrátil k Voldemortovi.

A na konci řady, jako vždy kousek stranou od všech ostatních, stál Neville. Mladý manžel nikdy nedokázal skrývat, co cítí, jak už to ostatně bývalo u všech nebelvírů, proto teď mohl jasně vidět rozpolcenost mezi nesmírným hněvem, odhodláním, strachem odvahou a... váháním? Ten odlesk byl jen jemný, téměř neznatelný, ale byl tam. Nebo v to Severus alespoň doufal. Jak moc toužil teď nebýt v místnosti plné lidí, to by mohl otevřít svou mysl a přinejmenším ochutnat, jaké emoce z Nevilla vyzařují.

Nad tím neměl možnost příliš dlouho uvažovat. Potter sám v místností je jedna věc, to by snad Alecta ještě přešla bez výbuchu, ale příležitost se poprat s celým Fenixovým řádem, to si přeci ta šílené fena nemohla nechat ujít. Tak rád by jí vrazil hůlku do oka a tím ji zabil ještě dřív, než se rozmáchla a vyslala první kletbu směrem někam k Potterovi nebo snad za něj směrem ke dveřím, to se přesně poznat nedalo. Rozhodně se při tom bláznivě rozesmála.

Ani se nedivil, že tím narušila ten posvátný okamžik ticha a donutila Kratiknota, aby ji knokautoval jedním přesně mířeným experiarmem do zad. Uspořádala si vyhlídkový let dolů ze stupínku pro profesory a ukončila ho nárazem obličeje do mramorové podlahy. Nečekal na nic, hlavně ne na to, než se rozpoutá peklo, vytasil svou hůlku a namířil ji na Pottera.

"Jediný pohyb a je mrtev," zasyčel na přihlížející. Mělo to žádaný účinek, všichni strnuli a studenti, to už tak žádaný účinek nebyl, se rozhučeli, jak si něco šeptali.

"Schválně, jestli stihneš říct Avada dřív, než já tě rozmáznu jako brouka o támhletu zeď," uchechtl se Black a pozvedl svou hůlku, zřejmě snad i ochoten pro trochu boje riskovat Potterův život. Vážně to byl blázen a jenom ještě větší blázen by mu svěřil ochranu někoho tak cenného, jako byl Harry Potter. Severus byl v ten okamžik jistý, že vzhledem k situaci, se Lupin pomine a začne vlkodlačet. Místo toho se zdálo, že ho nastalé okolnosti nijak moc z rovnováhy nevyvádějí. Jenom pozvedl hůlku a namířil ji, ostatně jako všichni, na Severuse.

"Ne, Siriusi," zadržel případnou kletbu Potter a udělal krok vpřed, "Chceš mě zabít, Snape, tak to udělej. Zabij mě tak, jako jsi zabil Albuse. Jistě z toho budeš mít stejné sadistické potěšení, až mě uvidíš umírat. On tě miloval a prosil o svůj život, zatímco tys ho nemilosrdně zavraždil. Ale já prosit nebudu, takže jestli jsi dost chlap, tak ty dvě slova řekni a ukončíme to."

"Idiote! Copak si za tu dobu, co…“ nedořekl.

Netušil, kdy se připlížila, každopádně najednou mezi nimi stála McGonagallová v celé své výšce a rozzlobenosti a jedním mávnutím vyslala proti Severusovi kletbu. Jen tak tak ji stihl odrazit, než mu vypálila do hábitu, a pravděpodobně i do těla, pořádnou díru. Ustoupil o dva kroky dozadu, hůlku připravenou k obraně.

"Nikdo se pana Pottera nedotkne, dokud budu naživu," prohlásila Minerva rázně s příslovečnou teatrálností vlastní všem nebelvírům. Její ruka se nechvěla, tak jak tomu bývalo v posledních měsících. Teď ji zase poznával s veškerou její silou, odhodláním, odvahou a pevnou disciplínou. Skoro by se z toho mohl radovat, kdyby to neznamenalo ohrožení jeho života a hlavně nemusel hrát svou roly.

Krátce se podíval na Nevilla. Co víc mohl udělat, než jen to. Alespoň si pamatovat, protože nic víc než vzpomínky mu nikdy nezůstanou. Zase pohled odvrátil a pokračoval v ústupu. Vchod do síně byl zatarasený, ale bylo tu ještě dost oken, které mu mohly poskytnout cestu k úniku, a on po ničem jiném neprahl, než právě po tom jednoduše odsud zmizet. Rozhodně se nehodlal střetnout s celým Fénixovým řádem, pár lidmi navíc a učitelským sborem. Horko těžko by vzdoroval jenom McGonagallové, v bitvě s více lidmi by byl naprosto nepoužitelný.

"Nevíte, co děláte," promluvil, doufaje, že tím získá trochu času a vyvede je z rovnováhy, "Potter existuje jedině proto, aby zemřel rukou Pána zla. Celých osmnáct let byl vychováván a pěstován jak sele určené na porážku. Dokud Potter žije, neexistuje vítězství ani pro jednu stranu!"

Nejspíš to přehnal v okamžiku, když nazval Pottera seletem, protože přesně v té chvíli Minervě v očích vzplanul nefalšovaný vztek. Její další kletba byla tak prudká, že ho porazila na zem. Hůlku držel pevně, to ano, ale bolestivě si vyrazil dech. Nečekal na to, až ho bude moci popadnout a jen mávnutím hůlky otevřel okno za svými zády. Lepe řečeno, prostě ho vyrazil, takže se s třeskotem rozsypalo v malých střepech na všechny strany. Vyškrábal se po zdi a opíraje se rukou o parapet odrazil další kletbu. Jestli bude následovat další, to už nehodlal zjišťovat. Vytáhl se na okno a pozadu udělal krok do prázdna. Instinktivně, i když věděl, že spadne, se zachytil rukou o rám okna, takže si dlaň rozetnul o ostrý střep, který z něho čněl. Mohl děkovat všem svatým, Merlinovi i Morganě a zakladatelům za to, že tohle drobné zranění je jediná újma na jeho zdraví, kterou při střetu utrpěl.

V podobě šedavého mračna se prohnal kolem mozkomorů, přes proti přenosové obrany Bradavic a dopadl na mýtinu mezi tábořící vlkodlaky. Skončil na všech čtyřech, v podřepu, protože byl trochu pocuchaný od svého poněkud neobvyklého startu. Opatrně se narovnal, v zádech mu trochu zapraskalo, a rozhlédl se po nevraživých vlkodlačích tvářích, které si ho prohlížely zatím jen z povzdáli. Nepotřeboval pobízení k tomu, aby se přemístil až do Prasinek, odkud zavolal Pána zla. Jinou možnost neměl, protože dál musel hrát svou roly Smrtijeda.

Naposledy se podíval k hradu v dálce, sklonil pohled ke svému prstenu a pak ho napadlo, jestli vůbec ještě někdy uvidí svého manžela.
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"Zbabělý parchant!"

Trhl sebou, jak ty dvě slova slyšel, a obrátil se k jejich původci. Rozechvělo ho to. Netušil jestli proto, že je vyslovila zrovna profesorka McGonagallová, nebo proto, že byly mířen na Severuse. Snad z obou důvodů. Ostatní si postarší profesorku rozhodně prohlíželi proto, že by od ní takové výrazy nečekali.

"Inu co?" malinko pokrčila rameny a snad s nesmělostí si urovnala drdol, "Za poslední rok jsem mu chtěla do tváře říct i hrubější výrazy."

Rozhodně uslyšel několik uchechtnutí, určitě od Siriuse Blacka, ale i odjinud. Jemu samotnému to taky na tváři zanechalo mírný úsměv, ta nereálnost toho, že profesorka McGonagallová by byla schopná sprostě nadávat, byla směšná. Stejně jako mu zůstala pachuť toho, že má vlastně naprostou pravdu. Severus byl parchant a zachoval se zbaběle.

Chtěl sice dostat myšlenky na Severuse z hlavy, ale aby mu do ní mluvil Voldemort, to si zrovna jako správný způsob nepředstavil. Bylo to odporné a bolestivé, ne však tak, aby ho to vyděsilo. Ne, jeho vzpomínky na bolest byly podstatně horší, než tohle. Akorád bylo nepříjemné, že se mu z toho krátce zvedl žaludek. Alespoň že zmatek, který vzápětí nastal, odvedl trochu pozornosti od něj. Potřeboval se nadechnout a na chvíli se stáhnout mimo chumel lidí.

Možná ho lidé v poslední době začali považovat za rozeného vůdce, snad jím i z části byl, nikdy ale netvrdil, že se mu ta role zamlouvá. Když bylo třeba se za někoho postavit, nebo někomu říct, co má dělat, pak to zvládl, dělal to ovšem opravdu jen když to bylo nezbytné.

"Pane Longbottome!" zavolala profesorka McGonagalová a on po jejím hlase zvedl hlavu, "Pane Longbottome!" zopakovala jeho jméno a pokynula mu rukou, aby k ní přišel.

Propletl se davem, který spěchal pryč z Velké síně, a rychle k ní zamířil. Hned, jak stanul u ní, položila mu ruku na rameno. Starostlivost v jejím očích byla jasně čitelná.

"Jste v pořádku?" zeptala se okamžitě.

"Naprosto, madam," odvětil, ač netušil, jestli je to skutečně pravda. Asi by přesně nevyjádřil, co zažívá a co cítí. Jediné, co věděl, bylo, že chce bojovat a bránit Bradavice třeba do posledního dechu. Ničím víc se raději ani zabývat nechtěl.

"Jste si jist? Teď když...," neurčitě naznačila k rozbitému oknu, kterým zmizel Severus. Ani se tam nepodíval, co by tam také viděl.

"Už dávno mi na něm nezáleží," tohle byla zcela určitě z jeho strany lež, kterou však říkal i sám sobě, tak co by nemohl okolí, "teď chci bránit Bradavic. Nic jiného pro mě není podstatné."

"Dobrá," kývla vážně, "Právě o obraně jsem s vámi chtěla mluvit. Chci, abyste vyhodil do povětří severní most. Navrhl to pan Weasley... Ronald Weasley," upřesnila, protože podle počtu zrzavých hlav tu byla celá řada Weasleyů, "a já si myslím, že to je skvělý nápad. Vezměte si s sebou pana Finnigana. Jak vím, oba jste byli na výbuchy skuteční experti a možná by vám mohla pomoct Weasleyovic dvojčata jedním ze svých žertovných vynálezů."

"My to spolu zvládnem jen ve dvou, paní profesorko," ujistil ji Seamus, co se jí zjevil po boku s náručí něčeho, co podezřele připomínalo petardy. Kde k nim tak rychle přišel, bylo nejspíš jeho výrobní a distribuční tajemství, které by nikomu nevyzradil.

A Neville měl také jedno, když se to tak vezme. Jen nevěděl, jestli to bude fungovat a jestli je na to vůbec dost silný a mocný. Nechtě si vzpomněl na manželova slova, kterými ho utvrzoval, že by být mohl. Jenže on tak dlouho svou zvláštní moc nevyužil prakticky, že se až bál, že o ni přišel.

"Madam, měl bych ještě jeden nápad na obranu, jen bych potřeboval zničit stěny vodního příkopu. Myslíte, že bych mohl?" musel se zeptat, přeci jen nechtěl rozložit celý Bradavický hrad.

Profesorka si ho krátce změřila, jako kdyby odhadovala, na co myslí, pak pomalu přikývla na souhlas a nakonec se dokonce i usmála.

"Důvěřuji vám i vašemu úsudku, takže ano, udělejte co uznáte za vhodné a nutné," souhlasila, společně s tím, jak mu i složila poklonu. Nedokázal na sebe nebýt v ten okamžik alespoň trochu hrdý. Přeci jen, kolikrát za život se někomu stane, že ho pochválí někdo tak významný, jako je profesorka McGonagallová.

"Děkuji," poděkoval a už se protáhl kolem ní, aby se dostal na nádvoří. Po cestě se několikrát skoro srazil se stále zmatenými studenty, které se pokoušeli obrazy a Filche nějak uklidnit a vyvést z hradu. Vyšel na nádvoří a rozeběhl se směrem k bráně. Procházel kolem profesorů a dalších, aby se tak řeklo dospělých, kouzelníků kteří vytvářeli nad hradem obranu. Zvážil, že by se k nim mohl později přidat, protože každá hůlka se hodí, ale teď se musel soustředit na něco jiného.

Nadechl se a otevřel se. Lepší výraz pro to nikdy nenašel, prostě šlo jen o to, vnímat okolní svět a hlavně pak rostliny. Takhle aktivně to dělal, jak si až teď s překvapení uvědomil, naposledy před dvěma roky. Tenkrát, ještě v Severusově domě, když je navštívila Narcisa Malfoyová a on musel zastavit Patricii dřív, než blond Smrtijedku rozmačkala nebo zaškrtila. Ta vzpomínka mu nyní pomohla, protože to byla právě Patricie, kterou ve vší té zelené změti v okolí hledal. A našel. Na jednom jediném místě jí cítil nejvíce. Bylo to zrovna pod nohama nějakého vysokého muže oblečeného v černých botách, co vypadaly jak z dračí kůže.

"Mohl byste prosím... jenom o kousek se posunout," požádal ho, aniž by odvrátil pohled od kamenů nádvoří. Nechtěl ten pocit ztratit, takže se plně soustředil na to místo, kde Patricii cítil nejvíce.

"Co děláš, Neville?" zeptal se muž, což teprve donutilo Nevilla aby k němu zvedl hlavu. Nemohl si pomoct, ale trochu v něm hrklo. Už sice dávno věděl že Sirius Black rozhodně není přisluhovačem Voldemorta, ač za něj byl považován, přesto fousatá tvář, vlasy rozčepýřené a sahající až na ramena a bouřkově modré oči nevzbuzovaly zrovna největší důvěru.

Zaváhal, jak by mu měl odpovědět, rozhodně však věděl, že odpovědět musí. Ten pohled, který na něj Black upíral, se nedal snášet moc dlouho. Malinko nervozně se do modrých očí pousmál.

"Snažím se v praxi aplikovat základní teorii černé magie," odpověděl naprosto popravdě a vysloužil si za to zamračeně tázavý pohled, "První a jediné pravidlo černé magii je, chtít moc. Vzít si moc. A použít moc. Já se tím řídím, abych dokázal použít svou zvláštní schopnost."

"Jakou schopnost?" zeptal se Black, což byla vážně dobrá otázka.

Nevillova schopnost spočívala prakticky jen v tom, že mu rostliny rostly pod rukama bez toho, aby se je snažil nějak pěsti. Občas, některá dokázala poslechnout, co po ní žádal. Většinou pomalu, protože rostliny jsou prostě pomalé, ale někdy, jako v případě dusivky, mohl být efekt okamžitý.

"To se ještě uvidí," zamumlal částečně jen pro sebe.

Mávnutím hůlky vyvrátil jednu mramorovou desku a opatrně ji složil, aby ji nerozbil. Musela být hodně těžká, cítil to i v hůlce, když ji levitoval stranou. Jen co byla deska pryč, odhalily se základy. Nebyla to ještě skutečná půda, skutečná země, ale bylo to blíž Patricii než, kdyby se dostal až k půdě. Vždyť jeho milá dusivka bylo přeci hluboko v Bradavických katakombách.

Přiklekl k otvoru v nádvoří a zaváhal, jak dál. Podíval se na svou hůlku. Byla pravda, že k využití své moci nepotřeboval vyloženě hůlku, nejspíš by to dokázal nemít ji vůbec u sebe, ale hůlka byla katalyzátor a usměrňovač, takže by rozhodně mohla pomoci. Nenapadlo ho proto nic lepšího, než ji prostě vrazit do hlíny. Babička by mu za takové chování k hůlce asi řádně vyčinila, ale což, předpokládal, že v dnešním boji může hůlka přijít k horší úhoně, než je trocha hlíny a pár škrábanců.

Chopil se ji oběma ruka. Sice to nemělo nejspíš na proud magii žádný vliv, ale líp se mu tak svírala a vypadalo to frajersky teatrálně. Trochu se sklonil a zavřel oči. Dokázal si snadno vzpomenout na to, jak bránil dusivce, aby nerozmáčkla Narcisu Malfoyovou. Stejně tak si uměl vybavit ten příjemný teplý pocit, když se dotýkal listů rostlin tady ve skleníku. Soustředil se na oba pocity a pokusil se přivolat k sobě dusivku, skrytou kdesi hluboko pod hradem.

"Pojď malá, pojď nahoru," šeptal potichu a nervózně. Byl nejistý, protože na sobě cítil Blackův upřený a zvědavý pohled, jak starší čaroděj čekal, co z Nevilla vypadne za skvost. Pod tím pátravým pohledem se obával neúspěchu ještě víc, než když s tím začínal, ale... Něco cítil. Něco povědomého, co se podobalo Patricii a hlavně se to natahovalo k němu. Natáhl se zpátky a znovu ji podvědomě zavolal. Teď už si byl jistý, že se to vede. Vnímal, jak se natahuje nahoru, stoupá, stoupá směrem k němu, jak se ho chtěla dotknout. Navedl ji tím správným směrem, za hradby hradu, kde bude mít největší efekt, až by se Smrtijedi a Voldemortova armáda přiblížili.

Cítil chvění v hůlce, které zpočátku považoval jen za zdání, nebo možná třes způsobený magií a soustředěním, že se chvěje sama země si uvědomil, až když Black promluvil.

"Co to, do mozkomora, je?!" zeptal se starší čaroděj a pevně se rozkročil, jak se snažil udržet rovnováhu. To už Neville vnímal daleko víc, co se kolem děje, včetně toho, že jsou všichni zmateni a zastavili se uprostřed pohybu.

"To nic není, to jen...."

Nemohl to dokončit, protože z otvoru po desce vyrazil dlouhý zelený úponek a hned po něm následoval stonek končící klapající hlavičkou. Vlastně, slovo úponek už se nehodilo, to byl spíš pořádný úpon. Temně zelený, žlutavě žilkovaný a na mnoho místech z něho vyrůstaly obrovské i malé listy.

Padl na záda a jen na to koukal v naprostém šoku. Naposledy když Patricii byl navštívit v katakombách, to už bylo pár měsíců, tak byla sice obrovská, ale že by až tak? To si neuvědomoval. Navíc, její větší část musela být venku za hradbami, kde ji neviděl, a tohle byl je stonek, kterým se s ním přišla přivítat. Ani se nedivil, když Black, vlastně nejen on, namířil hůlku na úpon, který se kroutil ve vzduchu jako obrovský had.

"Ne!" vykřikl Neville okamžitě a podařilo se mu až překvapivě rychle dostat na nohy, "Ona vám neublíží! Přísahám! Skloňte hůlky!" prudce gestikuloval a stavil se mezi dusivku a čaroděje v okolí. Při Patriciině velikosti by jí nezabila nejspíš ani Avada, ale několik desítek zásahů by jí jistě těžce ublížilo. Přes jeho naléhání ne všichni čarodějové své hůlky zcela sklonili, naopak jich pár ještě zbystřilo, když se úpon ovinul kolem Nevillova pasu a začal ho zvedat. Síla, kterou k tomu dusivka potřebovala, asi nebyla velká, protože jí to šlo naprosto snadno.

"No tak to ne!" rychle se rozkřikl a praštil do rostliny rukou, "Okamžitě mě postav na zem! Já nejsem žádná tvoje hračka!"

Ani v nejmenším se nechtěl ocitnout vysoko ve vzduchu, z toho by mu asi žaludek udělal pořádný kotrmelec a kdo ví jestli by udržel svou chudou večeři.

Rostlina ho samozřejmě nemohla slyšet, ale zareagovala na jeho přání a zase ho postavila na zem. Kupodivu až neobvykle jemně, jakoby chápala, že je křehký a nesmí s ním hodit. Nehodlala se ho ale vzdát, protože ho začala ovíjet, jako kdyby ho chtěla zakuklit do zeleného kokonu. Bylo to příjemné a nepříjemné zároveň. Rozhodně se mu vůbec nelíbilo, že má zmáčknutý hrudník ani to že má v puse list pokrytý hlínou, ale samotná přítomnost rostliny a její dužnatý dotek byl uklidňující. Tak jako vždycky. Rostliny na něj vždy tak působily a až dosud si neuvědomil, jak moc mu chyběly ty skutečné, když byl tak dlouho zavřen v Komnatě nejvyšší potřeby. Vážně se mu to líbilo.

Asi by se mohl nacházet v objetí dusivky po libovolnou dobu, jenže se z něho musel vyprostit, aby pokračoval v obraně. Opatrně se vymotal, nechtěl jí nijak ublížit, a pak vzal do dlaní hlavu s ostrými zoubky, které se k němu sklonila. Neměla oči, nos ani jiné znamení, podle kterého by poznal, že mu rostlina věnuje pozornost, přesto věděl, že čeká na jeho příkazy.

"Chci, abys bránila vstupu úplně každému, kdo by se chtěl do hradu dostat. Každého udusíš a sežereš, pokud chceš. Rozumíš mi?" zeptal se, ač chápal, že takový dotaz byl zbytečný. Dusivka pochopila nejspíš jedině krátké sdělení 'udusit a sežrat', cokoliv složitějšího už bylo nad její chápání. Nebyla ani tak chytrá, jako zvířata. Doufal jen, že se neobrátí proti nim samotným. Dokud tu bude on, tak jistě ne, ale co když někam odejde... no, musel to prostě riskovat.

Pustil ji a ona se mu svou velkou hlavou otřela o tvář a krk. Celkem to bylo i nebezpečné, když člověk uvážil, že zubaté konce jejích listů, sloužících jako hlava, by mohly uříznout kus masa jediným zažmouláním. Dost dobře by mu mohla ucvaknout hlavu, kdyby se k tomu z náhlého popudu rozhodla. On se však nebál, protože věděl, že mu neublíží, na rozdíl od Smrtijedů a každého, kdo se od teď připlete Patricii do rány.

"Jdi!" nařídil, doufaje, že poslechne a porozumí, co po ní vůbec chce. Naštěstí ano. Země se opět trochu zachvěla, když úpon a stonek s hlavou vklouzly zpátky do otvoru, zanechávaje po sobě černou díru hlubokou nejspíš až někam ke katakombám. Zvládla se to rychle a ladně, že člověk sotva mrkl a už byla pryč.

"Jak jsi to udělal?" zeptal se Black, opět to byl dobrý dotaz. Kdyby to tak Neville věděl přesně, tak by mu to řekl. Jenže jemu to prostě fungovalo a to je všechno. Nějak podobně Harry popisoval to, že umí mluvit s hady.

"Víte, jak Harry umí mluvit s hady a když je o něco požádá, tak oni to udělají?" zeptal se a dostal odpověď v podobě kývnutí, "Tak já umím mluvit s rostlinami. Až do teď to nebyla moc užitečná vlastnost, ale dnes... vypadá to, že se bude alespoň trochu hodit," odmlčel se a podíval se směrem, kde na něj mával Seamus, "Musím jít."

Nečekal na rozloučení a rozeběhl se pryč, přesto ho ještě částečně zastavil mužův, ano dalo by se říct vyděšený, hlas, který se mu ozval za zády.

"Počkej! Co když se ta zelená věc zase najednou vynoří?!" volal s jasnou obavou Black, navzdory tomu, že by měl být strašlivým Smrtijedem, vrahem nebo, když znáte pravdu, schopným členem Fénixova řádu.

"Tak utíkejte!" doporučil mu Neville a trochu rozhodil rukama. Jak byl napůl otočený zpátky, tak se máme přerazil o vlastní nohy. Raději se zase obrátil a věnoval plnou pozornost Seamusovi. Kamarád byl obtěžkán dvakrát tak velkou zásobou petard a výbušnin, než jakou měl ještě před chvílí a pohrával si s jedním dělobuchen nebo co to bylo. Ve tváři a v očích měl takový fanaticky nadšený výraz, až by se ho mohl leckdo leknout. Vždy bylo znát, že oheň je jeho nejoblíbenější živel.

"Takže?" pozvedl obočí a podíval se na mladého pyromana, se který měl teď spolupracovat na vyhození mostu.

"Udělá to velké bůůům!" prohlásil teatrálně a rozmáchl se rukou s dělobuchem, až hrozilo, že jím hodí někam do davu. Neville k tomu raději nic neříkal, jen se modlil k Merlinovi a Morganě, případně i všem zakladatelům, aby to Seamus neodpálil předčasně, dokud má nálož ještě v náručí, a neposlal tak do povětří jak sebe, tak jeho samotného.

Následoval kamaráda kolem hradu k mostu a rozhlížel se po tvářích, které ve spěchu míjely. Napadlo ho, jestli je vůbec ještě někdy uvidí. Mnozí z nich mohou dnes zemřít, koneckonců i on sám může umřít jedním máchnutím hůlky. Nebál se smrti, ani se na ni netěšil. Byl srovnán se životem, přičemž jediné ,co by si ještě přál, bylo, promluvit si se Severusem a říct mu do očí, co si myslí a co cítí.

"Já je půjdu umístit a ty zatím hlídej, aby mě někdo nesestřelil," přerušil jeho zadumanost Seamus.

Trochu sebou trhl, protože si ani nevšiml, že už se dostali k mostu a stojí na jeho okraji. Okamžitě se zarazil. Zatímco jeho kamarád už spěchal po mostě někam dál, on zůstal stát a odvažoval se k prvnímu kroku. Bál se výšek, proto se také nikdy nepokoušel o místo ve famfrpálovém týmu, přestože tam jeho otec exeloval. Navíc ho famfrpál nezajímal, to už však byla věc jiná.

"Jdeš nebo stojíš?!" zavolal na něj prudce Seamus a zamával volnou rukou.

"Hned," odbyl ho a udělal ten první krůček na most. Věděl, že se pod ním nemůže prolomit, byl bytelný, v dobrém stavu a opatřený magii chránící ho proti chátrání vlhkem, horkem a chladem, to však jeho iracionální strach moc nezmírňovalo. Použil zábradlí jako oporu a rychle, krok za krokem, se vydal za Seamusem. Vytáhl hůlku a začal si vsugerovávat, že se hlavně nesmí podívat dolů, jinak určitě spadne nebo zpanikaří. To v tom lepším případě.

Zatímco on sám se spíš šoural po mostě, Seamus už se zlehka přehoupl přes okraj a začal šplhat dolů po dřevěných vzpěrách, jako kdyby to byla samozřejmost. Na to se mohl sotva jen dívat, když v několika okamžicích kamarád visel jen na ruce. Nezdálo se ale, že by měl v příští minutě spadnout.

"Mohli jsme to tam umístit hůlkou," zavolal na něj polohlasně a trochu se naklonil nad propast. Po té chvíli, co už na mostě stál, to bylo o něco lepší, stejně se mu ale z té hloubky zatočila hlava. Bylo by mu ještě líp, kdyby se kamarád alespoň tvářil, že se taky bojí.

"S touhle výbušninou se nemůže zacházet pomocí magii, protože právě na ni reaguje," vzepřel se mezi dvěma nosníky sepnutými do trojúhelníku a začal tam přivazovat jednu z náloží, "Nedá se ani načasovat, takže to bude muset někdo odpálit, až přijde čas."

"Udělám to," řekl na to automaticky, ani nevěděl proč. Prostě mu přišlo přirozené, že by to měl být on, zatím co Seamus bude za hradbami, kde je více v bezpečí, než tady venku.

"Jasně, tak já ti pak řeknu jak," přijal to bez mrknutí oka, což bylo dobře, protože hádat se s ním o tom, kdo nasadí svůj život, asi moc nechtěl.

Opřel se ještě víc o zábradlí a trochu se naklonil, aby na kamaráda zavěšeného pod mostem viděl. Sice se mu dělalo z toho pohledu nevolno, zároveň to ale bylo svým způsobem příjemně vzrušující. Začal cítit adrenalin ženoucí se mu tělem a rozpumpovávající mu krev. Nevěděl, kdy si v tomhle pocitu začal libovat, každopádně ho miloval.

Mladík instalující nálože se bravurně přehoupl z jedné strany mostu na druholu a přivázal výbušninu i tam. Pak se několika plynulými pohyby vyhoupl na zábradlí, ze kterého skočil most. Zablýskl úsměvem, který jasně značil, že si to užil. Neville musel uznale pokývat hlavou.

"Parádní," pochválil Seamuse a ten mu to oplatil ještě širším úsměvem, trochu už podobným šklebu.

"Říká se, že jeden z našich předků z máminy strany byl upír," pochlubil se a důrazně zahýbal obočím, pak ovšem trochu zvážněl, "Řeknu ti, jak to máš odpálit. Tady," s těmi slovy začal připevňovatt jakýsi tlustý provaz na jeden sloupek mostu, "je rozbuška. Dá se zapálit prakticky jakýmkoliv kouzlem, ale pro jistotu použij oheň nebo blesk. Vypočítal jsme to tak, že se začne most hroutit nejdřív tímhle směrem," mávl rukou pryč od hradu, "ale je jasné, že se nakonec zhroutí celý. Do té doby se musíš dostat pryč, protože tam dolů bys rozhodně spadnout nechtěl."

Neville se zachvěl a dal kamarádovi mlčky naprosto za pravdu. Jen se dívat do propasti mu bohatě stačilo k tomu, aby měl jasnou představu, o tom jak by se dole rozplácl do krvavé palačinky.

"Nebudu se tu moc zdržovat," ujistil Seamuse, "teď už by ses měl vrátit do hradu."

Byl rád, že ani tentokrát se spolužák nehádal, prostě jen Nevilla poplácal po rameni, sbalil zbylou výbušninu a rychle odběhl směrem k hradu, zanechávaje ho stát uprostřed mostu. Krátce vyprovodil kamaráda pohledem, než se obrátil a vydal se na druhou stranu, tak, aby co nejdříve viděl, jestli obrana kolem hradu povoluje a je nutné odpálit most. Hodlal společně s mostem poslat do propasti tolik nepřátel, kolik jen bude možné.

Opřel se bokem o silný sloup, na kterém most z části visel a který byl zarytý hluboko do země, přehodil si hůlku z ruky do ruky a zahleděl se za tenkou stříbrnou stěnu, která byla jen dva metry od něj, jak kopírovala hranice bradavického hradu. Chvíli uvažoval, pak zvedl hůlku a jedním mávnutím donutil kořeny a rostliny, aby udělaly překážkovou dráhu na svahu, po kterém museli nepřátelé přejít. Pár si jich tam rozhodně zláme kotníky a nohy, nebo přinejmenším natluče ruce.

Napnul se a čekal.
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Ještě nikdy matce v ničem skutečně neodporovala. Jistěže stokrát breptala, že si v pokoji neuklidí, že si ty nové šminky stejně koupí, že už nebude dělat, co jí bráchové nařídí a nenechá se od nich obskakovat. Jenže ani jednou to nemyslela vážně a pokaždé stejně udělala, co jí bylo nařízeno.

Až do dnes.

Když jí máma chtěla, aby utekla z hradu společně s malými dětmi, tak se své matce podívala do očí a řekla prosté 'To neudělám'. Očekávala, že se na ní snese lamentování nebo že se matka rozbrečí, ona však pouze zvedla ruku, pohladila ji po tváři a řekla, že její malá holčička dospěla moc brzo. Otec také neřekl nic, aby ji zabránil se účastnit bitvy. Všech sedm bratrů – ano, sedm, protože Harryho také počítala za svého bratra – to vzalo celkem s klidem, až na Rona, který prohlásil že je blbá, když tu zůstává a měla by utíkat, co jí nohy stačí. Sám se ale vydal do Tajemné komnaty, aby tam ukořistil baziliškův zub, takže neměl o utíkání co povídat.

A navíc... ona přece nemohla odejít. Ne bez toho, aby mluvila s Dracem.

Musela prostě vědět, na čí straně stojí. Iluze o tom, že je svatoušek neměla, byl Smrtijed, to už značilo mnohé, ale mohl se přeci rozhodnout zůstat zde na hradě a nepřidávat se k Voldemortovi. Doufala v to, protože někdy, když se vyjímečně zmínili o tom, co se děje venku za hradbami Bradavic, tak se jí zdálo, že Voldemorta nenávidí a je proti němu. Jenže jindy zase vypadal, jako že nemiluje právě nikoho jiného, než Voldemorta a jeho tyrany, které nasadil do školy.

Nedokázala se v něm vyznat, ale zkusit to musela.

"Promiňte," oslovila jeden z obrazů, který řídil evakuaci a pohyb studentů, "neviděla jste Draco Malfoye?" zeptala se.

Ženu, co se k ní obrátila, nepoznávala, ale ze všeho nejvíc jí připomněla Bellatrix Lestrangovou nebo možná Siriuse, to se nebyla schopná přesně rozhodnout. Každopádně působila dojmem, že jí tu všechno patří a všichni kolem jsou hnůj přilepený na jejích botách. Ještě že obrazy nemohly proklínat.

"Malfoy?" odfrkla si, "Viděla jsem ho běžet za Potterem. Toho jsem poslala do sedmého patra k tomu obrovskému skladu zbytečností, hledal totiž nějaké místo, kde je všechno ukryto, nebo tak něco," mávla rukou, jako kdyby to nebylo podstatné. Pro Ginny ale bylo, dokonce víc než podstatné. Znala Harryho a znala i Draca. Kdykoliv se ti dva vyskytli v jedné místnosti spolu, pak bylo zaručeno, že se porvou nebo budou létat kletby. V dnešní situaci, vzhledem k tomu že už nebyli dětmi, by to nejspíš nebyla jen vředové prokletí nebo svrbivá kletba, ale spíš něco hodně podobného Neodpustitelným.

Nečekala na nic, zvláště ne na další povídaní té už na pohled nepříjemné čarodějnice, a rozeběhla se do sedmého patra. O tom, že tam sklad není, ani nijak víc neuvažovala. Sklad a sedmé patro se jí okamžitě spojilo s Komnatou nejvyšší potřeby, která byla vším, čím si jí přál člověk mít. Tak proč by nemohla být skladem nepotřebných věcí, když ředitel Brumbál jí viděl prý jako záchod.

Vyběhla po schodech, bravurně se přitom protlačovala davem, a zabočila do uličky vedoucí ke Komnatě. Viděla Draca hned, jeho zářivě blond hlavu, stejně jako široké zadky jeho poskoků se v davu přehlédnout nedaly. Zastavila se, ovšem jen na okamžik potřebný k nádechu, pak vykřikla.

"Draco!"

Slyšel ji a obrátil se. Vypadalo to, že je její přítomnosti zaskočen. Oči se mu roztáhly do dvou obrovských, šedých studní, zářících mu obličeje tak jasně, až trochu připomínal nějakou bájnou bytost z Lenčiných vyprávění. Určitě tam bylo něco jako "očotočník" nebo tak, co mělo velké oči a kulilo je na pocestné, případně jiná hloupost. Každopádně vypadal v šoku.

"Draco, počkej!" Zamávala na něj v zoufalé snaze ho zadržet a doufaje, že ji jednou v životě poslechne a vyslechne.

Nestalo se, nebo ne hned. Zacouval několik kroků dozadu, nejistě se obrátil na otevřené dveře Komnaty a pak zpět. Využila té nerozhodnosti a rychle se k němu zase rozeběhla. Byl už to jen kousek, proto ho stačila drapnout za hábit, než zmizet ve dveřích.

"Pusť mě, Weasleyovická špíno!" vykřikl skoro až fistulí a vytrhl se jí ze sevření, "Co si vůbec dovoluješ na mě mluvit nebo se mě dotýkat," mračil se a hrál dobře divadýlko, že on ji vůbec nezná a nic spolu nemají. Do teď to v zájmu vlastního bezpečí, i toho, že se obávala reakce přátel, hrála bez mrknutí oka s ním, dneškem se ale všechno změnilo. Už nebyl čas na předstírání.

"Draco, poslouchej mě," začla naléhat, "nevím, co chceš dělat, ale nedělej to. Máš na výběr tu zůstat se mnou, nebo odejít a vzdát se šance na normální život."

"Co se tu s ní vůbec vybavuješ, Draco," zabručel Crabbe, nebo to byl možné Goyle, nikdy je nebyla schopná poznat, protože vypadali stejně. Tlustí, oškliví, v posledních letech pak nadměrně svalnatí a oškliví. To už spíš rozeznávala dvojčata Patilova.

"Je to mudlomilná husa a nebýt toho, že je čistokrevná a holka, tak by si zasloužila... zabít," pravil ten druhý z vazounů, tentokrát s o něco větší nemilosrdností, "Jsem přesvědčen, že ji ale naši brzy naučí," dodal.

Nevnímala ho, upírala pohled přímo do Dracova obličeje a jeho nejistě se lesknoucích očí. Doufala, že to postačí k tomu, aby svého přítele přemluvila k... vlastně ani nevěděla k čemu, nejspíš ke zradě Pána zla a pravděpodobně k brzké smrti či zotročení, protože nebyla hloupá a věděla, že Bradavice dnes jistě padnou. Mohla doufat, samozřejmě že ano, ale jak zaslechla na chodbách vyděšené obrazy a splašené duchy, došlo jí že před branami se šikuje armáda tak velká,že na jednu hůlku člověka tady v Bradavicích, připadalo deset těch venku. Jak moc velkou měli v takovém poměru šanci na úspěch?

"Jděte napřed," poslala Draco své kumpány pryč. Asi to bylo přesně to, co taky chtěli dávno udělat, protože bez řečí odešli. Jestli nepřemluví Draca, aby se přidal na jejich stranu, pak by mohla alespoň Harrymu poskytnout nějakou šanci a čas ke získání Rowenina diadému, který nejspíš v Komnatě hledal.

"Vzal mi hůlku a já ji chci zpátky," řekl. Snad to bylo vysvětlení, proč jde po Harrym, což bylo rozhodně uklidňující. Není-li to Voldemortův příkaz, pak by ho mohla přemluvit, aby to nechal být. Byla tu šance.

"Je to jen hůlka, Draco," dovolila si zvednout ruku a dotknout se jeho tváře, "Můžeš si pořídit jinou. Hůlka není důvod, abys šel proti Harrymu a tak ohrozil vlastní život i budoucnost."

Hleděl na ni váhavě a zároveň tak, jako že nad něčím usilovně uvažuje. Každopádně nesetřásl její dlaň, takže snad přemýšlel o tom, že se vzdá. Nakonec zvedl ruku a sevřel její paži v zápěstí. Už si myslela že ji od sebe odstrčí, ale jen si sundal její dlaň z tváře a sevřel ve svých rukou.

"Nechám to být, když půjdeš se mnou," navrhl.

Zaváhala. Nevěděla, co přesně po ní chce. Jednou mluvil o tom, že by chtěl mít klid a ženu, se kterou by měl potomka. Mohlo to tedy znamenat, že jí nabízí útěk, jenže to by pak odpovídalo její bláhové iluzi, že ji skutečně miluje a vzal by si ji za ženu. Tomu nevěřila ani v okamžicích, kdy si to představovala.

A druhou, merlinžel, asi pravděpodobnější variantou bylo, že chce, aby se přidala na Voldemortovu stranu. Jenže to ona udělat prostě nemohla. Nezáleželo na tom, co si myslí rodina nebo kde je Harry, v tom to nebylo. Jí samotné, její podstatě, se příčilo, že by měla někomu ublížit nebo se třeba jen dívat, jak je někomu ubližováno.

Zakroutila hlavou.

"Nemůžu se přidat na Voldemortovu stranu. Promiň," odmítla jeho nabídku, nemohla jinak, přestože by chtěla být s ním. Přidat se k Voldemortovi jednoduše nepřipadalo ani v úvahu.

"Ne, nemyslím jít za Pánem zla, ale...," odmlčel se a dlouze nadechl jako kdyby se chystal skočit do vody, "prostě odsud zmizet. Daleko a už se nikdy nevracet, ať vyhraje kdokoliv."

Nemohla uvěřit tomu, že to skutečně navrhl. Vždy to považovala jen za svůj bláhový sen, který se však právě teď stával skutečností. Stačilo jenom kývnout a pak by snad byli oba v bezpečí, možná i šťastní. Vždyť proč by někdo hledal dva mladé, kteří se ztratili v bitvě. Jistě, máma s tátou a všichni bratři ji budou postrádat, ale po nějakém čase se smíří s tím, že už prostě není. A Dracovi rodiče nebo ostatní Smrtijedi? Vždyť každý věděl, že Draco není nejslavnějším a nejznámnějším ze Smrtijedů, tak proč by ho někdo hledal.

"Ale kam...," chtěla se zeptat, kam by společně utekli, jenže to se ozvala hrozivá rána, který jí vzala slova ze rtů.

Dveře Komnaty nejvyšší potřeby se prudce rozletěly dokořám, až narazily do kamenné zdi a na několika místech praskly. Už je to samotné ji, stejně jako Draca, donutilo uskočit stranou a ke zdi. Pak ze dveří vyletěla tři košťata a po nich ohnivé peklo, které olízlo zeď na vchodem. Jedno z košťat, hned poznala Harryho, spíš dopadlo na zem, než aby přistálo. Mladík na něm se dva nebo ti metry kutálel po podlaze, než se konečně zastavil. Vypadalo to, že je snad v bezvědomí nebo alespoň na pokraji mdlob, protože se sotva nadzdvihl na rukách. Druhé koště, které už přistálo s obvyklou ladností člověka, který létá víc než dobře, patřilo Ronovi. Harryho si bratr příliš nevšímal, nechal ho ležet na zemi, místo toho se zaměřil na něco zářivého ležícího na podlaze. Odkopl to do pekelné výhně, které zářila v Komnatě.

"Sakra, jak se ty dveře zavírají?!" vykřikl.

To bohatě stačilo. Dveře zaskřípaly a zabouchly se tak prudce, až se zvedl vítr. Komnata věděla, co má dělat bez toho, aby jí to někdo říkal.

"Harry!" zvolala Ginny. Mladík se válel na zemi, skoro jako v křeči a lapal po dechu. Mohl být zasažený kletbou, nebo ožehnutý tím zběsilým ohněm. Udělala dva kroky k němu, aby se mu vrhla na pomoc, pak se zastavila a obrátila na Draca. Váhala mezi nimi. Buď pomoct Harrymu nebo utéct společně se svým přítelem. Draco se na ni nedíval, sledoval Harryho za jejími zády doširoka otevřenýma šedýma očima.

"Malfoy!" to byl opět Ron, asi si ho právě všiml, "Ustup od Ginny!"

Obrátila se po bratrově hlase. Ani by ho nemusela vidět, aby věděla, že míří na Draca hůlkou, připravený ho proklít, jen co ona nebude stát v dráze kouzla. Právě proto ustoupit nehodlala, naopak tu hodlala stát a dál svého přítele přemlouvat, ať to znamená jakékoliv riziko. Nehodlala promarnit šanci, pomoct Dracovi udělat správnou věc, i když by to byl třeba útěk.

Zase přesunula pozornost k Dracovi, chtěla na něj promluvit, jenže k tomu už nedostala šanci. Šedé oči se na ni krátce upřely v pohledu, který snad říkal vše a možná taky nic, rozhodně byl ale vyděšený a bez odhodlání, které viděla ještě před pár okamžiky. Otevřela pusu, aby vyslovila jeho jméno a tím ho tu zadržela. Bylo však pozdě.

Zcela v rámci zmijozelské přirozenosti zvolil Draco útěk před přímou konfrontací s čímkoliv. ať už s Ronovou hůlkou nebo Ginniným přemlouváním. Obrátil se na podpatku a zmizel za rohem dřív, než někdo stačil vůbec zavolat jeho jméno, nebo ho třeba sestřelit kletbou.

"Blonďatý zbabělec!" prakticky si odplivl Ron. Ona jen dokázala hledat na roh, za kterým její přítel zmizel. Byla tak blízko a jediný okamžik to všechno zkazil. Cítila nepříjemné pálení v očích, které jí napovídalo, že se může každou chvíli rozbrečet.

"Co jsi tu s ním vůbec dělala, Ginny?" zeptal se bratr, ona mu věnovala jeden krátký pohled a pak se podívala na Harryho, kterému Hermiona pomáhala na nohy. Malinko zakroutila hlavou.

"Nic," odpověděla krátce, protože vysvětlit ,co všechno se stalo za rok, co bratra neviděla, by bylo na nesmírně dlouhé povídání. Teď si jasně uvědomovala jen to, že její a Dracova šance na cokoliv, co by mohlo být, byla ztracena.
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Okamžik, kdy obraný štít kolem Bradavic padl, poznal okamžitě, proto ani nečekal, než si toho všimnou jeho nepřátelé, obrátil se na podpatku a utíkal zpátky k hradu. Slyšel za sebou křik, stejně jako nářek, když se jeho rostliny, připravené na zlámání pár nohou, rozhodly nejen zpřerážet přisluhovačům Voldemorta kotníky, ale ještě je i jinak zmrzačit. Netušil, jestli za to může sám hrad, což by rozhodně nevylučoval, nebo on, lépe řečeno potřeba rostlin ho chránit. Ani nad tím nemohl příliš uvažovat, protože měl co dělat, aby se vyhnul kletbám, které na něj vrhali pronásledovatelé. Naštěstí nebyl most zcela rovný, tak se dalo střídavě krýt v zatáčkách a vrhat za záda obranná kouzla.

K zapálení rozbušek mu opravdu stačila jen malá jiskřička, ze které byl vzápětí obrovský výbuch. Něco tak hlasitého a silného necítil, ani když dvojčata poslala na Umbridgeovou ohnivého draka a nebo když Smrtijedi poprvé napadli Bradavice.

Most se otřásl nejen tím, že se začal hroutit, ale i zvukovou vlnou, která jeho doposud stojící část rozkývala ze strany na stranu a tím ještě podpořila jeho hroucení.

Upadl. Samozřejmě že ano, protože on padal vždycky, zejména pokud se mu to nejméně hodilo. Zvedl se rychle a běžel dál, jenže tím pádem ztratil tak drahocenný čas. Čas potřebný k útěku. Po nohama cítil, jak mu prkna ukluzují a padají do propasti, za vřískajícími protivníky. Neohlížel se. Nesnažil se ničeho chytit. Jako jedinou únikovou cestu bral jedině to, že se mu podaří doběhnout až na druhý konec mostu. Nebo přinejmenším na část, která se už nebude hroutit.

Prkno mu podklouzlo rovnou pod nohou. Upadl břichem tvrdě na dřevo. Hůlka mu vyletěla z ruky a odlétla daleko od něj. Další prkno pod tělem se mu uvolnilo a on klouzal dozadu. Nehty se zoufale zaťal, ale nemělo to žádný význam, jen cítil, jak klouže a strhává si kůži na rukou. Nohama zoufale kopal do prázdného prostoru pod sebou.

Podařilo se mu zachytnout okraje, ale držet se opravdu jen za špičky prstů. Trochu se vytáhl. Neměl ale dost síly, aby se dostal až nahoru. Srdce mu bilo tak divoce, až ho cítil narážet do hrudníku. Se smrtí byl smířený, ale nechtěl spadnout. Strach z hloubek pro něj byl strašlivější než vědomí, že zemře. Zoufale se pokusil znovu se vytáhnout nahoru.

Skoro se to podařilo, dokonce nahlédl přes okraj na prkennou podlahu mostu. Viděl také svů hůlku. Ležela daleko, mimo jeho dosah, ale možná... možná by si ji dokázal přivolat. Pustíl se a natáhl jejím směrem ruku.

"Accio hůlka!" vykřikl ochraptělým hlasem.

Hůlka se ani nehnula. Kdyby se třeba zachvěla, tak by mu to dodalo sílu, jenže ona prostě ležela mrtvě na prknech. Ruka mu zeslábla. Zase sklouzl přes okraj a tentokrát už se nedržel oba rukama. Mohl dobře vidět do propasti, která už ho vítala svou temnotou. Zvedl se mu žaludek a snad jen knedlík hrůzy v krku zabránil tomu, aby se pozvracel.

Cítil okraj dřeva zarytý do konečků prstů. Nehty se mu vylamovaly, jak se zoufale držel. Věděl ale, že to je naprosto zbytečné. Už neměl šanci dostat se nahoru. Jeden prst za druhým mu ochabl. A on padal. Stačil jenom zavřít oči, aby neviděl blížící se dno propasti.

Něco ledově chladné mu mu náhle sevřelo pevně zápěstí. Tak moc, až vykřikl v bolesti, protože cítil, jak mu křuplo v kloubu. Ale už nepadal. Otevřel oči a zvedl hlavu. Prvních několik okamžiků, kdy byl ještě zmatený z toho, že neletí vzduchem, si myslel, že ho zachytil mozkomor a teď ho vytáhne nahoru, aby ho mohl sežrat. Tak moc byla ruka, co ho držela ledová a bledá, stejně jako tvář, která se nad ním skláněla.

Pak, přes clonu černých vlasů, konečně rozeznal tmavé oči a tvář, kterou tak dobře znal. Dokázal jentak němě otevřít pusu a hledět na Severuse jako opařený.

"Takhle tě dlouho neudržím. Podej mi druhou ruku!" nařídil a natáhl se do propasti, vybízeje Nevilla, aby se ho chytl. Nereagoval na to, protože byl stále příliš šokovaný tím, že není rozmáznutý o kamenité dno pod sebou.

"Tu ruku, idiote!" zavrčel.

Až ten zvuk ho probral z překvapení. Dobře znal tón, kterým k němu Severus promlouval a už automaticky na něj uměl zareagovat. Natáhl se a sevřel nabízenou dlaň, jako poslední záchranu, kterou skutečně byla. Neřekl nic, ani nevyjádřil svou obavu, že Severus nebude mít dost síly dostat ho nahoru. Jeho manžel nikdy nebyl svalnatý ani silný, vždyť kotlík, který Neville zvedl a přenesl jednou rukou, on musel nosit oběma nebo si ho dát na vozíček. Jak by tedy mohl vytáhnout celého člověka z propasti.

Kupodivu, snad i tomu Severusovu, se sunul nahoru. Nejdřív pomalu, ale jakmile byl dost vysoko,a by se sám zapřel lokty, tak už to šlo naráz. Doslova společně padli na prkna mostu a několik dlouhých nádechů se ani jedne z nich nehnul. První se vzpamatoval Neville.

Netušil, proč ho Severus zachránil, jak se tu ocitl nebo jak věděl, že potřebuje pomoct, a bylo mu to jedno. Vyškrábal se na nohy, prakticky po čtyřech, stále za opory jedné ruky, se dostal ke své hůlce, zvedl ji a obrátil se k Severusovi čelem. Držel hůlku oběma rukama a mířil přímo na něj. Manžel nedělal nic, dokonce se ani nepokusil vytáhnout svou vlastní hůlku, jenom se začal pomalu zvedat. Malátně, jako kdyby měl každou chvíli upadnout a už nikdy nevstat. Když zvedl hlavu a černé vlasy se mu odhrnuly z tváře, tak Neville pochopil, proč se pohybuje tak pomalu. Na jeho bílém krku se lalůčku ucha, podél hrany čelisti, až po okraj límečku táhl krvácející šrám. Vypadal hluboce a krvácel dost na to, aby krev prosákla větší část bílého límečku košile a ještě pořádný kruh a menší kruh na hrudi a ramenou, který na tmavé látce zářil jiným odstínem černé. Určitě to muselo Severuse připravit o dost krve, aby mu bylo zle a když se k tomu navíc připočetla nedávná námaha.

"Nepřišel jsem ti ublížit," prolomil Severus ticho jako první a snad na důkaz svých slov obrátil ruce vzhůru dlaněmi. Na nohách stál trochu nejistě, ale stál.

"Co si hergot myslíš? Co to děláš?!" ptal se, protože nic jiného ho nenapadlo. Jaká by taky měla být správná otázka? Leda tak 'proč si mi sakra zachránil život?' ale na tu si vzpomněl až moc pozdě.

"Tvůj snubní prsten," odpověděl Severus, jako kdyby to vysvětlovalo vše, "Ten prsten na sobě má sledovací kouzlo, které mě upozorní, že jsi v nebezpečí života a dovede mě k tobě," prudce dýchal, snad kvůli ztrátě krve, a v obličeji byl ještě bledší než obvykle, "Nikdy si ho nepřestal nosit u sebe, proto stále funguje."

Bezděky zvedl ruku a dotkl se prstenu spočívajícímu pod vrstvami jeho oblečení až na kůži zavěšený na řetízku kolem krku. Ne, skutečně ho nikdy nedal pryč, ani když se koupal. Nejdřív ho měl na prstě, pak, na konci šestého ročníku ho začal nosit kolem krku. Tak jako tak ho měl při sobě neustále. Nevěděl, že ho díky němu může Severus sledovat, kamkoliv se pohne.

Ruka mu klesla zase zpátky k hůlce

"Ty parchante," zmocnil se ho hněv, "Celou dobu si mě mohl sledovat, jako kdybych byl nějaký tvůj... pes."

"Ne, tak to není," mírně zakroutil hlavou, "To kouzlo není mé, stejně jako jsem nevyčaroval naše prsteny. Ani jsem je nekoupil na Příčné, jak jsem ti tvrdil. Daroval mi je Albus."

"Nevyslovuj jeho jméno! Zabil si ho, tak o něm nemluv, jako kdyby byl tvůj přítel!"

Nikdy dřív ho nerozzlobilo, že Severus mluvil o Brumbálovi, protože to neudělal. To až dnes pocítil hněv, když slyšel Snapea, jak to jméno vyslovuje s takovou přirozeností a lehkostí, jakoby to nic neznamenalo. Hůlka se mu v ruce chvěla zlostí. Měl by teď muže před sebou proklít, proměnit kámen a svrhnout do propasti, ale nedokázal to. Bránit sám sebe i před ním, to zvládl, úmyslně zaútočit jako první nedokázal ani před pár měsíci, kdy se ho Severus pokusil odvláčet za Voldemortem.

"Vypadni," vydechl prudce, hůlka se snad sama sklonila, "Vypadni odsud. Hned!"

Předpokládal a doufal, že se Severus promění v černý dým nebo se přenese, to už by jedno, každopádně že zmizí. On ale jen dál stál, bez pohybu, jedině zvedající se hrudník prozrazoval, že ještě není mrtev a jen tu nestuhl v nějaké podivné křeči.

"Nemám kam jít," promluvil konečně, "Chtěl jsem prchnout, pak se ale můj prsten rozpálil a já věděl, že ti musím jít na pomoc. A teď už nemám, jak bych se odsud dostal. Můžu se vzdát buď vám nebo Pánovi zla. A On mě dozajista zabije."

Otevřel pusu, aby něco řekl, pak ji zase zavřel a upřel pohled na šrám na Severusově krku. Možná k němu přišel v boji, ale na to, aby bojoval, byl příliš čistý a upravený. I sám Neville, přestože se s nikým nestřetl, měl všude na těle prach, odýmená místa a špínu, která byla prostě všudypřítomná. A měl samozřejmě otrhané oblečení a odřenou kůži na různých místech. Severus však, až na skvrnu od krve na plášti, byl dokonalý jako vždy. Nemohl projít boji a střety.

"Kdo...?" zeptal se a dotkl svého krku v místech, kde měl Severus rudý šrám.

"Pán zla," odpověděl prostě, "Pokusil se mě zabít, protože si myslí, že Brumbálova hůlka náleží mě a on chce spoutat její velkou moc. Uhnul jsem kletbě, ale ne dost rychle... částečně mě zasáhla. Takhle to dopadlo," zvedl ruku a bezmála se dotkl své rány, "Nejde zacelit, takže pořád mírně krvácí, pokud tě to zajímá. Myslím, že bez lékouzelníka nepřežiji víc než dvě nebo tři hodiny, než vykrvácím zcela."

Hleděl na Severuse a mlčel. Jeho manžel byl neobvykle zkrotlý, téměř nepřirozeně klidný. A rozhodně na pokraji zoufalství, podle toho, jak podivně se mu leskly oči. Nechtěl umřít, také kdo by chtěl, a Neville mu mohl pomoct. Jak by ho mohl jenom odmítnout, vždyť to byl Severus. Tohle byl jeho Severus, takový, jakého si ho pamatoval. Ne že by jeho Severus snad byl neustále zoufalý, to jen že krutý Smrtijed vedoucí Bradavice pevnou rukou jako kdyby tu už nebyl. Byl tu prostě jen jeho mrzutý, momentálně také zraněný a unavený, manžel, jakého dobře znal.

Rozum mu našeptával, že by neměl Severusovi věřit, ale srdce, které on vždy poslouchal víc než svůj mozek, jasně křičelo, že musí milovanému pomoct. Ano, stále ho miloval, vždyť láska nemůže zmizet jen pro slova zamření, která člověk řekne.

Zastrčil hůlku do kapsy a rovnou odtamtud vytáhl složený kapesník. Bezděky si vzpomněl na babičku, která mu neustále opakovala, že sebou má nosit čistý kapesník, protože se vždycky hodí. Nejen na utření nosu, ale i na postavení stanu nebo vyčarování přikrývky či čehokoliv jiného.

Překonal dvěma kroky vzdálenost, která je dělila a přitiskl kapesník na ránu na bledém manželově krku. Dech se mu zadrhl, když mu byl tak blízko a když se ho dotýkal.

"Pevně si to tam přitiskni, mělo by to zmírnit krvácení," řekl polohlasně.

"Nejsem hlupák. Vím, jak funguje tlakový obvaz," odbyl ho s obvyklou podrážděností, když mu bylo připomíná něco, co už dávno věděl. Bylo skvělé ho tak vidět, protože to byl Severus, jakého znal a jaký byl přirozený.

Odtáhl svou ruku a nechal Severuse, aby si ránu sám přidržel. Tiskl si tam kapesník pevně, přesně jak se má, ale stejně jím rychle prosakovala krev. Nebyl to příjemný pohled, stejně jako na i pro Severuse neobvykle bledou tvář.

"Nemůžeme se tu zdržovat," řekl a podíval se na druhou stranu propasti, kde zatím jejich protivníci přešlapovali, jak nevěděli jistě, jestli se mohou přenést nebo ne. Neville doufal, že bariera proti přenosu je na svém místě a nikdo na druhé straně propasti není dost schopný, aby se na takovou dálku trefil.

"Protipřenosová bariera stále trvá. Mohli by se sem dostat pouze pomocí kouzla Impulso a to neovládají. Nejsou dost mocní ani znalí," jako vždy, odpověděl Severus prakticky na jeho myšlenky. Byl na to tak zvyklý, že si až teď uvědomil, jak moc mu to scházelo za ten poslední rok.

"Stejně odsud vypadneme."

Chytl manžela pod loktem a táhl ho pryč. Až když byli mimo most, teprve si uvědomil, že se muž vůbec nebrání. Za normálních okolností by vrčel, že není malé dítě nebo postižený, aby ho musel Neville vodit za ruku. Vlastně by se bránil i samotnému doteku. Teď ale poslušně kráčel, vlastně se napůl potácel, a neřekl vůbec nic. V Nevillovi to vzbuzovalo velké obavy. Navíc k nim z malé dálky doléhali zvuk probíhající bitvy. Výkřiky, nadávky, svištění kleteb prolétajících vzduchem a třeskot tříštěného kamene.

Vyhlédl zpoza rohu na nádvoří a rychle se zase stáhl zpět, hůlku připravenou v ruce. Pevně se přitiskl k chladnému kameni hradu. To, co viděl, když se vyklonil, bylo strašné. Ležící těla na rozbořeném nádvoří, zčernalé úponky dávno mrtvé dusivky, kterou vyvolal z podzemí a hlavně lidé zoufale se snažící zatlačit Smrtijedy a Jeho přívržence zpátky za bránu a za hradby. Byl jen zázrak, že směrem k mostu, od kterého přišli, se ještě útočníci nevydali.

"Přes to nádvoří se nedostanu," řekl polohlasně Severus.

"Dostaneš. Společně se dostaneme do hradu, tam bude bezpečněji. Jen vytáhni hůlku," nehodlal jen tak přijmout jeho momentální stanovisko, že nic nezvládne a nedokáže.

"Nechápeš," mírně zakroutil hlavou a začal klouzat po kameni, "To není kvůli ztrátě krve. Neprobil bych se ani, kdybych byl při plné síle."

Zamračil se na něj. Ano, Severus mu nejednou tvrdil, že není v boji nejlepší, říkal mu to i Brumbál, ale on tomu přesto nevěřil. Vždyť to byl Smrtijed a ti všichni ovládali bojovou magii lépe, než kdokoliv jiný, včetně větší části bystrozorů. Nebylo přeci možné, aby Voldemort...

Jeho myšlenky byli násilně přervány prudkým přívalem zlosti a radosti tak silné, že ho to donutilo přitisknout si ruce na spánky. Jednou to už dnes zažil, ale tohle bylo tisíckrát horší. Měl dojem, že je Voldemort přímo u jeho ucha a tichounce mu do něj šeptá. Chtěl Harryho a chtěl Severuse.. Toužil po nich po obou až ke zlostné bolesti.

Zpráva se opakovala, znovu a znovu.

"Neville!" uslyšel Severuse, toho skutečného, a zároveň ucítil na svých ramenou jeho ruce, "Ať slyšíš nebo vidíš cokoliv, není to skutečné. Řekni si, že máš kolem sebe zeď, přes kterou se nic nedostane. Zvláště ne hlasy. Je opatřená protihlukovým kouzlem. Rozumíš...? Neve?"

Rozumněl, moc dobře, ale udělat to nedokázal. Nemohl myslet na nic jiného, než na syčivý hlas ve svém mozku. Trvalo by mu nejspíš hodiny, než by vůbec byl schopen najít dost koncentrace, aby kolem sebe postavil zeď, jak ho nabádal Severus. Příliš mnoho času. A stejně to navíc nebylo třeba, protože se rozhostilo ticho.

Nejen v jeho hlavě, ale na bojišti. Přerušovaly ho jen steny zraněných a občasné zapraskání, to když některý kámen hradu změnil své místo. Otevřel oči, o kterých si až teď uvědomil, že je má pevně zavřené, a podíval se na smrtelně bledou tvář před sebou. Temné oči už nebyly tak temné, vypadaly spíš kalně a Severusovy rty se chvěly.

Pak klesl.

Sotva stačil mužské tělo zadržet dřív, než dopadlo na zem. Nebyl v mdlobách, jen už se jednoduše neudržel na nohou. Podepřel ho, jeho ruku si přehodil kolem ramen a vykročil bez váhání. Nastálé ticho, stejně jako Voldemortova slova, mu řekla, že je to bezpečné. Rozhodně bezpečné, co se týče utočících. Že by jeho vlastní lidé mohli být agresivní a chtít nechat Severuse zemřít, to si nechtěl připustit. Nevěřil tomu.

Mýlil se.
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 Vůbec se neplánovali dostat zpátky do Velké síně, ale snad to byl osud, že se tam ocitli. Původně chtěli prostě jít na Voldemorta – ano, velmi chytré – a zabít mu Nagini před nosem. Problém byl jedině v tom, že Harry nedokázal zjistit, kde by se mohl Voldemort nacházet. Snažil se opět dostat do jeho mysli, ale narazil jen na neproniknutelnou horu písku, která ho málem zasypala. Zdálo se, že bez Vlčího štěstí nemá šanci. Nebyl dost citliví, navíc si kvůli tomu už zase tiskl k nosu rudý a špinaví kus hadru, který mu Hermiona vyčarovala.

Vážně nesnášel, že pokaždé krvácí.

Měl zlost, zejména sám na sebe, ale na celý vývoj situace. Tolik lidí bylo zraněných, nebo dokonce mrtvých, to vše jen proto, aby mohl zničit všechny Viteály a pak zabít Voldemorta. Teď se však zdálo, že svůj úkol nebude schopný dokončit. Že to všechno bylo naprosto zbytečné a všichni tu zemřou.

Byl frustrovaný a měl zlost. Ale ani tato zlost a frustrace nebyla nic proti tomu, co se zmocnilo jeho nitra, když spatřil Snapea klečícího v davu lidí, kteří na něj mířili hůlkami. Vypadal příšerně, skutečně jako mrtvola a zřejmě ho drželo při životě jen to, že se o něj právě velmi neochotně starala Poppy. Mazala mu jakousi mast na krk, kde měl ještě teď z části viditelní šrám.

"Snape," bylo jedině co řekl, pak vytasil svou hůlky a rychle se vydal k němu. Uslyšel za sebou Hermionu, jak se ho snaží zadržet, ale nevnímal ji.

Jediným jeho cílem bylo, vmést tomu odpornému zrádci do tváře tu nejhorší kletbu, které bude schopen. Možná by mohl zkusit i cruciatus, protože u Snape si byl na sto procent jistý, že mu chce ublížit. Jemu rozhodně, nebyl to jen bezpředmětný a neodůvodnění hněv, jaký pociťoval vůči Šedohřbetovi. U Snapea to bylo naprosto konkrétní, jasné, nepopiratelné. Chtěl ho donutit křičet bolestí.

"Harry, ne!"

Pevné ruce mu stiskli ramena a zastavili ho. Částečně vzhlédl a překvapeně zjistil, že hledí do tváře Remusovi. Vlkodlak, jeho vlkodlak, si ho dovolil zastavit a odporovat mu. Chvilku trvalo, než si uvědomil, že za to může stříbrný obojek, který se Remusovi leskl v rozhalence košile. V ten okamžik měl chuť tu stříbrnou věc z milencova krku strhnout, jen zdraví rozum a vědomí, že to nejde, ho zastavilo. To ale neznamenalo, že nemohl vlkodlaka odstrčit stranou.

"Jdi mi z cesty! Chci toho bastarda zabít!"

"Ne!" zapřel znovu Remus a bez okolků mu opět zastoupil cestu, "Přišel se dobrovolně vzdát a chce s tebou mluvit. Má v úmyslu zradit nám Voldemorta, takže by sis ho měl vyslechnout. Navíc… myslím, že všechno není takové, jaké se na první pohled zdá."

"Já myslím, že je jasné všechno," vstoupil jim do debaty Ron, "Snapea svážeme, dáme mu roubík a hodíme ho do nejtemnějšího koutu sklepení. Až bitva skončí, tak si s ním vítěz udělá, co uzná za vhodné."

"Nebo si nejdřív poslechneme, co nám chce říct," navrhla smířlivější variantu Hermiona, takže to bylo dva proti jednomu a rozhodující hlas tu měl asi Harry. Pravděpodobně, pokud by se rozhodl Snape nevyslechnout, tak by skončil přesně tak, jak předestíral Ron. Někde svázaný a vydaný na pospas tomu, kdo ráno ještě bude mít dost lidí a bude stát na nohou.

Musel se rozhodnout.

Odvrátil pohled a vyhledal v davu, který hlídal klečícího Smrtijeda, Siriusovu tvář. Snad by mu on mohl poskytnout nějaké vodítko, nebo se alespoň zatvářit tak či ona. Modré oči se k němu sice zvedly, ale z tváře svého kmotra nedokázal nic vyčíst. Stále za Snapem, hůlku měl přitištěnou prakticky až k vězňovým splihlým vlasům, ale prozatím muže u svých nohou neproklel. To snad znamenalo, že on si ho chce vyslechnout. Nebo ho předat Voldemortovi, to byla další možnost.

Pokusil se nepřemýšlet hůlkou ani hněvem, ale racionálně.

Od Snapea mohli dostat mnoho informací, to bylo nepopiratelné, včetně způsobu jak se dostat k Nagini. Na druhou stranu neexistovala žádná možnost, jak zjistit, jestli jim říká pravdu. Veritaserum by ho nepřinutilo mluvit, na to byl příliš dobrý nitrobraně, s pravdomluvnými kouzly byl stejný problém. Snape prostě ovládal nitrozpyt a nitrobranu, proto z něho šli získat informace jen jediným způsobem. Opět jenom nitrozpytem.

"Dobře," svolil pomalu, "Promluvím si s ním."

Rozhodl se, že Snapea vyslechne, uvidí, co řekne nebo co slíbí, pak zváží, jestli se bude obtěžovat používat na něj nitrozpyt nebo ho nechá zavřít, jak doporučoval Ron. Tak nebo tak, připravil se na to, že bude muset zdolat nekonečnou stěnu, hladkou jako zrcadlo, která dělila Snapeovu mysl od okolního světa a chránila ho před každým vpádem.

Překonal vzdálenost, které ho od Snapea dělila a stanul v kruhu kolem něj. Lidé trochu ustoupili, jako kdyby mu poskytovali prostor pro rozmach hůlkou a chtěli se vyhnout zbytkové magii od vyřčené kletby, která by je mohla popálit. Proto bylo asi na několika tvářích vidět překvapení, když Harry jen shlížel na klečícího muže a neříkal nic.

"Harry," promluvil Neville, stál tam jako jediný s hůlkou skloněnou, "On se přišel vzdát a zachránil mi život."

Snad to byl pokus o přemlouvání, nebo mu prostě jen Neville sděloval fakt, to momentálně neřešil. Soustředil se výhradně a jenom na klečícího Smrtijeda, který k němu prozatím ani nezvedl hlavou. Snažil se ho vnímat, vycítit, ale narážel jen na ozvěnu vlastního hněvu, který jako kdyby se mu od Snapea vracel zpátky neznásobený, naopak rozestřený. Z ostatních vnímal převážně zlost, občas hraničící z nenávistí, ale všechny tyhle myšlenky ponechával stranou.

"Doporučuji ho prostě vydat Voldemortovi a nijak si jím nešpinit ruce," navrhl Sirius, přesně jak Harry předpokládal, že se stane, "Nechce ho tak moc jako tebe, ale mohli bychom za něj vyměnit nějaký čas a zatím vymyslet strategii."

"Pán zla vás požádal, abyste mě vydali?" položil Snape otázku a konečně pomalu zvedl obličej.

Snažil se nevybuchnout zlostí, když viděl tu tvář bez jediné stopy strachu nebo pokory. On se nebál, zřejmě přesvědčení že oni, ti dobří, mu přeci nic neudělají.

Zatnul pěsti a potlačil nutkání mu jednu rovnou vrazit do hákovitého nosu.

"Ano, copak jsi to neslyšel?" zeptal se Ron, který Harrymu jako vždy stanul po boku, "Zrovna před chvíli navrhoval, že nás nechá žít výměnou za tvůj a Harryho život. Harryho nedáme, ale tebe mu klidně hodíme z hradeb."

"Neslyšel jsem nic," odpověděl Snape, pohled neodvrátil od Harryho, "Uzavřel jsem svou mysl v okamžiku, kdy jsem unikl Pánovi zla. Vím, že vám poslal do mysli podprahovou zprávu, ale přes mé bariery se její znění nedostalo."

Tak to byl docela průser, když se ani Voldemort nemohl dostat přes Snapeovu stěnu, pak co by mohl zmoct on, který byl v nitrozpytu sotva z desetiny tak zkušený a schopný, jako Snapeův pán. Mohl tak leda rozdělat ohníček a pár hodin si počkat, jestli to čirou náhodou lektvaristu neunaví natolik, že poleví v soustředění. Něco mu říkalo, že on jen tak nepoleví.

"Dokáže nám ublížit pomocí nitrozpytu?" zeptal se Remus.

Napadlo by ho to také, ale prozatím se tak daleko v myšlenkách nedostal. Nikdy ale nepopíral, že Remus nebo třeba Hermiona, umí uvažovat rychleji, pokud nešlo vyloženě o boj.

"Ne," odvětil Snape pomalu, "Je vás příliš mnoho, ani on nemá tolik síly, aby vnikl do mysli každého z vás. Zpráva, kterou vám poslal, se jen letmo dotkla vašeho vědomí, k mentálnímu útoku potřebuje daleko více soustředění."

"A může alespoň někomu číst v mysli na dálku?" už se chytal, takže sám položil další dotaz. Věděl, že něco takového možné prý je, jen neznal podrobnosti a netušil, jakého rozsahu jsou Voldemortovi schopnosti a vědomosti.

"To byste měl vědět sám, Pottere," zavrčel lektvarista, hlasem, který rozhodně používal při hodinách, "Může hromadně poslat nějaký strašlivý výjev, který vás vyděsí, ale racionálně uvažující lidé pochopí, že je to jen klam. Není mu schopný u takového množství myslí dát jasný tvar a ani tu správnou hloubku. Platí to i naopak. Jistě vnímá váš strach, ale nerozená z něj nic konkrétního. Musel by něčí mysli znát osobně, už ji někdy přímo ochutnat, aby ji dokázal na dálku napadnout."

To znamenalo, že byl ohroženou skupinou. Pravděpodobně byl ovšem jediný, protože se jistě na hradě nenacházeli lidé, kteří by jen tak běžně rozmlouvali s Voldemortem tváří v tvář.

"Zatím věřím tomu, co říkáte," usoudil, že mu Snape nelže, "ale není to dost, abych vás chtěl dál poslouchat. Co mi ještě nabídnete, Snape?"

"Všechno," pravil muž vážně, oči se mu leskli intenzitou pohledu, který by Harryho možná dřív i vyděsil, "Všechno o Pánovi zla, jeho strategii, jeho přívržencích. A o viteálech," tuhle drobnost si nechal na konec, jako trumf, který měl patřičný účinek.

Jak by také mohl odolat nabídce jak řádného vysvětlení, tak klíči ke zničení Nagini a tím i Voldemorta. Udělal krok do středu kruhu a pomalu si přidřepl, aby byl Snapeovi tváří v tvář. Dostal se tak blízko, že mohl cítit smrad masti, kterou měl muž na obličeji, stejně jako pověstnou směsici bylinek a něčeho mrtvého, což ještě posiloval pach potu. Nikdy nezažil, že by lektvarista smrděl něčím tak lidským, jako byl právě pot, což ho vždy nadřazovalo nad ostatní umaštěnce. Vlastně to bylo docela zábavné, že dnes klesl tam, kam patřil.

"Tak mluv," vyzval ho chladně.

"Slovy se to nedá včas vypovědět. Ukážu vám své vzpomínky, jen sežeňte Brumbálovu nebo mou myslánku a dáte mi hůlku."

"Nepřipadá v úvahu!" zamítl Sirius rázně, což bylo stejně to, co chtěl Harry říct, "Tobě už se nikdy hůlka do ruky nedostane, parchante. Ty už ji ani nikdy neuvidíš, protože tě Vodemort zabije nebo my pošleme na doživotí do Azkabamu. Když budu mít štěstí a nepolíbí tě mozkomor, tak se budu moci chodit dívat, jak pomalu přicházíš o rozum."

"Správně," dal Siriusovi za pravdu, "Navíc bych vzpomínkám, která vložíte do myslánky nevěřil. Můžete je předem zdeformovat a vylhat, než mi je předáte. Jestli mi chcete říct něco, co bych v jednom rozhovoru nepochopil, pak odstraňte svou nedobytnou zeď a nechte mne vstoupit vám do mysli."

"Nikdy!" vykřikl Snape s takovou intenzitou, až se to rozlehlo Velkou síní, "Nenechám si do mysli lézt nezkušené, hloupé děcko, jako jste vy, Pottere! Nejste schopný postarat se o vlastní mysli, já vás nebudu pouštět do té své! Nejsem blázen! Nehledě na to, že," malinko se naklonil dopředu,“ vás by to klidně mohlo zabít. Už jste se viděl? Už jste viděl svou mysl? Vypadáte hůř, než skutečný Bradavický hrad. Sami osobě jsou vaše myšlenky jako plísňová nákaza, ve vašem stavu jsou přímo jedem. Ne, jestli mám zemřít, pak zemřu při smyslech a bez toho, aby mi nějaký ignorantský amatér a hlupák, jako vy, strašil v hlavě."

"Pak mi nemáte co nabídnout," s těmi slovy se zase postavil a obrátil se k odchodu.

Jestliže mi Snape neukáže mysl, pak nemůže jeho slovům nebo vzpomínkám v myslánce věřit, proto tu s ním nebude ztrácet čas, který by mohl využít k hledání a zabití Nagini.

"Harry, počkej!" uslyšel za sebou Nevillův hlas, takže se otočil. Spatřil svého kamaráda, jak si přidřepává ke Snapeovi. Lektvarista k němu obrátil tvář, která jako kdyby náhle mírně roztála. Nebyl v ní tak prudký hněv, jaký viděl Harry ještě před půl minutou. Byl to nečekaný pohled, protože si nikdy neuvědomil, jaký vliv má Neville na Snapea.

"Severusi," promluvil mladík k Severusovi, "On ti neublíží, jen si chce být jistý, že mu říkáš pravdu. Já ti věřím, jenže já nejsem Harry Potter. Můžeš mu prosím dovolit nahlédnout do tvé mysli?" zeptal se a pokusil se dotknout lektvaristovy tváře.

"Nebudu riskovat, že se ten amatér v mé mysli ztratí," odsekl Snape a ucukl před Nevillovou vztaženou rukou.

"Není amatér," namítl Neville, "Jednou jsem ho nechal vstoupit mi do mysli a bylo to… vlastně to bylo docela dobré, teplé a jemné. Nijak mě nezranil a neublíží ani tobě, tak prosím, dovol mu to. Když ne pro sebe, když ne pro tuhle válku, tak… kvůli mně."

Snape mlčel. Upáral dlouhý pohled na Nevilla, snad mu právě četl myšlenky, nebo možná prostě jen přemýšlel, to se nedalo poznat. Každopádně všichni, včetně Harryho, tiše vyčkávali, snad i se zadrženým dechem, jaké bude lektvaristova odpověď.

Nakonec jí dostali. Pomalé pokývání hlavou, které přišlo po nekonečně dlouhé době, během které se Harrymu, k jeho vlastnímu překvapení, nervozitou zpotily dlaně. Souhlas klečícího muže znamenal, že v následujícím okamžiku, se mu bude prohánět myslí. Sice to sám navrhl, považoval to za jedinou cestu, přesto se na to netěšeně netřásl.

Vytáhl hůlku a přešel dva kroky zpátky ke Snapeovi. Černé oči se k němu zvedly a obočí nad nimi se pomalu přiblížilo k sobě.

"Nemám vás rád, jste vrah, zrádce a Smrtijed, přesto přísahám, že vám úmyslně neublížím," přislíbil Snapeovi, co byla naprostá pravda a pozvedl proti němu hůlku, "Legilimens!"



Narazil na stěnu tak silnou, že by jí ani skřetí krumpáče neprorazily. Zároveň hladkou, že by jí nejlepším horolezeckým náčiním nezdolal. Mohl by tu strávit věky civěním na ni nebo tlučením holýma rukama do lesklého povrchu a ničeho by tím nedosáhl.

Vzdal by to hned v začátku, kdyby se neprostupná stěna nezačala rozplývat. Klouzala do stran, jako kdyby jí rozhrnul mořský příliv, a odhalovala tak Příčnou. Vyslyšel pozvání a vešel dovnitř.

Příčná ulice ve Snapeově podání byla dokonale prázdná, nebyl tu ani živáček, dokonce se tu nevyskytovali ani sovy. Vítr jí profukoval a hvízdal mezi domy. Přesto to tu nevypadalo pustě či třeba jen opuštěně, naopak byla tato ulice čistší a upravenější, než ta skutečné. Nikde nebyla ani jediná vylomená kostka v dlažbě, všechny doby byli barevní a nově omítnuté a ani lísteček nebo smítečko nerušilo tu dokonalou čistotu a upravenost.

"Dobrá, jsem tady, tak mi ukažte, co mi ukázat chcete!" zavolal do prostoru, doufaje že buď dostane nějakou odpověď nebo ho Snape alespoň navede. Splnilo se.

Na chodníku se objevila cedule s blikající šipkou ukazující ke dveřím jednoho z mnoha obchodů a hlásající 'Začátek všeho'. Trochu pofiderní sdělení, ale lepší než nic. Vydal se proto k nápisu, přičemž míjel výlohy obchodů. Viděl v nich neurčitou změť vzpomínek, jak na sebe, tak na Smrtijedské setkání, výjevy krajiny, bublající kotlíky. Nad každou výlohou byl nápis hlásající, co to uvnitř vlastně je. Někde bylo 'Nezávazné lektvarové experimenty' další zase hlásal 'Vývoj vlkodlačího lektvaru' nebo 'Věci které nesnáším' a pak jeden označený jako 'Remie', kde byli vzpomínky na Remuse od jeho dětských let až po dospělost. Tam se Harry krátce zastavil, váhaje, jestli by měl vejít dovnitř. Naneštěstí byl tento obchod přímo sousedící s tím, ke kterému ukazovala šipka, proto ho nechal na pokoji a udělal ty dva poslední kroky.

Zvedl hlavu a předčetl si název 'Lil', prostě jen Lil, což mohlo být cokoliv, jeho však první napadla zdrobnělina matčina jména. Nahlédl proto skrz okno do obchodu a zjistil, že má pravdu. Viděl tam zrzavou dívku, posléze ženu a předtím holčičku v mnoha různých vzpomínkách.

Zamračil se, stiskl kliku a vešel dovnitř. V ten okamžik ho vzpomínky pohltili.



Dvě holčičky houpající se na houpačkách.

"Podívej, Pet! Já letím!" vykřikla dívka se zrzavými vlasy a skočila z rozhoupané houpačky na zem. Skutečně se chvíli vznášela ve vzduchu, než dopadl do podřepu. Rozesmála se. Chlapec ve stínu stromů se usmál společně s ní.

....

Dětský pokoj, chlapecký, podle nepořádku a několika poházených časopisech o sportu a famfpálu, ovšem také lektvarech.

"Vždycky jsem si přála mít staršího bratra, Sevie!" prohlásila malá Lily razantně, "To aby mě chránil a zbil každého, kdo by mi chtěl ublížit. Někoho jako jsi ty."

"Ale já jsem mladší…“

"Jsi jen ohavné ožralé prase!" přerušil ho ženský křik.

"A ty si děvka!" zařval mužský hlas, ozvalo se plesknutí, jak dlaň dopadla na něčí tvář a pak ráno těla dopadnuvšího na podlahu.

"a nebudu tě umět ochránit. Tak jako ji…“

...

Chodba Bradavického hradu. Snape běžel za Lily a chytl ji za rukáv svetru od uniformy. Byl celý mokrý, na několika místech z něj visely chaluhy z jezera, ve kterém se vykoupal, a pod okem se rýsovala modřina.

"Je mi to líto, Lil," omluvil se, Snape se omluvil, což bylo neuvěřitelné.

"To ti udělali oni?" zeptala se polohlasně, provinile.

"Na tom nezáleží, jen mi prosím odpusť, že jsem ti… že jsem tě nazval mudlovskou šmejdkou," naléhal, nedbalí svých zranění.

"Já už ti dávno odpustila a je mi líto, že ti ublížili. Ukaž… postarám se o to," vytáhla hůlku a mávnutím ho zbavila jak chaluh, tak vody kapající z šatů, "Tak… takhle je to lepší. Ach Sevie, co to s tebou poslední dobou je? Už dřív si se s nimi pořád handrkoval, ale v poslední době je schválně provokuješ a útočíš na ně. Copak ti nestačí, jak s tebou vždycky zametou?"

"Neprovokuji je víc, než jindy. Potter je namyšlený panák, co by si zasloužil cruciatus!" odsekl Snape se svou typickou nevrlostí, kterou u něj Harry už dávno znal.

"To si opravdu myslíš?" zeptala se smutně, Snape se zlostným výrazem přikývl, "Změnil si se, Severusi. Jsi jiný od doby, co se taháš s Nottem a dopisuješ si s Malfoyem. Měl by si toho nechat."

"Jsou to moji přátelé," ohradil se prudce, "Měla bys být ráda, že jsem si konečně našel kamarády a ne mi to vymlouvat. Copak jsi to nebyla ty, kdo pořád naléhal, abych se víc bavil s lidmi?"

"Ano, ale já myslela někoho jako je… nevím, Remus nebo Tania z Havraspáru. Ti, co sis vybral, nejsou tví přátelé a přivedou tě jen do problému."

"O tom ty nemůžeš nic vědět," znovu odsekl a zamračil se. Mírně pokývala hlavou a smutně se pousmála jeho slovům.

"Jak myslíš…“ Nehádala se, jen se obrátila a vydala zase pryč chodbou.

"Lil!" zavolal ji, ona se obrátila, "Jsem jím pořád? Jsme tvůj velký bratr?"

"Jistěže," odvětila, "Už navždy, Sevie."



Harry dopadl na dlažbu Příčné.

Věděl, že se jeho matka se Snopem přátelila, ale nikdy netušil, jak hluboké to přátelství muselo být. Alespoň ze Snapeovy strany, protože z těch vzpomínek sálal nefalšovaný cit. Opravdová láska. Ano, Snape, ten Snape, který byl bezcitným parchantem a chladnokrevným vrahem, miloval Lily jako svou malou sestru. Jako člena nejužší rodiny. To se nedalo popřít, vlastně za všech stran se to na Harryho valilo jak voda z protržené hráze.

Připouštěl si, že nahlížet na na Snapea je víc než těžké, přesto nepochyboval o pravdivosti všeho, co viděl a co cítil. Bylo to prostě tak, bezesporu a bez debat. Musel se s tím srovnat, tak jak s kteroukoliv pravdou, kterou kdy ve svém životě poznal, a nelíbila se mu. A že jich bylo požehnaně.

Pomalu se zvedl a rozhlédl kolem sebe. Chtěl se zeptat, jestli je tohle vše, co mu chtěl muž ukázat a říci, ale nedostal se k tomu, protože další cedule mu ukázala směr ke krámku na protější straně. Přešel na druhou stranu ulice a podíval se na nápis. 'Albus Brumbál' skvělo se na štítě. V obavě toho, co by tam mohl vidět, vztáhl ruku, stiskl kliku a vpadl dovnitř.



První co viděl, byl Snape slídící za Brumbálem a Trelawneyovou, takže to byl právě on, kdo vyslechl celou věštbu a donesl ji Voldemortovi. Tedy nic, čím by se měl Snapea chlubit, přesto mu to tu ukazoval.

Další vzpomínka byl Snape prosící o pomoc a Lilyin život. Žádal u Brumbála ochranu pro ni, ale kupodivu i pro Harryho, jen Harryho otce vynechal, což až tak překvapivé nebylo. Brumbál mu vyhověl, za podmínky, že mu Snape bude donášet na Pána zla. Harry nemohl ani předstírat, že by byl překvapený jednáním starého čaroděje, protože nebyl ani trochu. Dávno už mu došlo, že Albus chtěl z každé situace vždy vytěžit naprosté maximum, které jenom šlo.

...

Snape se opíral kdesi v zapadlé uličce, Harry by přísahal, že je to Obrtlá, o zeď a vypadal, bez rozpaků by se dalo říct že zoufale.

"Slíbil jste, že bude v bezpečí! Přísahal jste mi, že ji ochráníte, když vám pomohu!" vydechl prudce, bez vší své obvyklé arogance, teď spíš s bolestí a v obviňujícím gestu ukázal na Brumbála.

"Dělal jsem, co jsem mohl, ale zklamal jsem. Alespoň Harry, její syn, žije, toho by sis měl vážit, Severusi," snažil se ho Albus uklidnit smířlivým hlasem.

"Co je mi do Potterovic spratka!" vykřikl a praštil pěstí do popelnice po své pravici, "On klidně mohl zemřít, ale ona byla… byla to má sestra! Přísahal jsem, že ji budu chránit! Nedokázal jsem to dodržet…“

"Pak tedy ochraňuj alespoň Harryho. Věz, že ona by si to tak přála, protože ti důvěřovala i přes všechno, co se stalo," pokračoval starý kouzelník v přemlouvání.

"Nebudu ho moc chránit, když mě necháte zavřít do Azkabanu."

"Nedovolím, abys tam zůstal, Severusi. Dostanu tě ven dřív, než se měsíc zakulatí, to ti přísahám," zavázal se Brumbál, pak jemně uchopil mladšího muže za loket a přitáhl ho k sobě blíž. Podivné bylo, že se Snape ani trochu neohradil proti jeho doteku, naopak se v poklidu nechal vést.

Vyšli z uličky mezi domy skutečně do Obrtlé a z ní pak na Příčnou. Společně pak zamířili pryč.

...

O něco starší Snape stojící na ošetřovně uprostřed noci a to nad lůžkem, na kterém, k Harryho překvapení, ležel on sám. Byl v té době malí, mohlo mu být tak jedenáct, takže snad po útoku Quirella na konci prvního ročníku. Co dělal Snape u jeho lůžka to byla záhada.

"Je jako jeho otec," podotkl do prázdnoty, ze které se vzápětí vyloupl Brumbál.

"Je také jako jeho matka," oponoval ředitel, sebral ze stolku u postele jednu žabku a rozbalil si ji, "To vždy záleží na úhlu pohledu."

"Pche!" odfrkl si Snape, "Je to prostě malý rozmazlený spratek, co na sebe rád poutá pozornost a navíc se bezhlavě vrhá do nebezpečí. Jediný způsob, jak bych ho mohl účinně ochránit je buď mu zpřerážet všechny končetiny, nebo ho uspat Živou smrtí."

"Takové drastické metody bych na něj nepoužíval, zvláště proto, že ti to prozatím jde moc dobře, Severusi."

Snape po ně vrhl jeden ze svých patentních temných pohledů, který ovšem neudělal na Brumbála pražádný dojem, pak zavířil pláštěm a dramaticky odešel.

...

Snape sklánějící se nad Brumbálovou černou rukou. Někdy v podvečer v ředitelně. Lektvaristovo obočí bylo nakrčené, jak se zasmušile mračil.

"Měl jsi mě zavolat hned, jak se to stalo, Albusi. Možná bych ti ještě mohl pomoci," řekl polohlasně, snad by se dokonce dalo říct, že i pohnutě.

"Nechtěl jsem tě rušit během prvních měsíců tvého života ženatého muže. Měl by sis užívat společnost mladého pana Longbottoma-Snapea," jemně se usmál Brumbál, "Navíc vím, že nemůžeš dělat nic a nikdy jsi nemohl. Nedělám si iluze, tak kletba mě zabije."

"Ano, to ano," souhlasil prkenně Snape, "Udělám vše proto, abych ti pomohl od bolesti a prodloužil ti život, přesto…,“ odmlčel se a uhnul pohledem stranou. Severus Snape, jakého Harry znal, nikdy pohledem neuhýbal.

"Přesto?" pobídl ho tázavě ředitel.

"Přesto si nemyslím, že budeš žít déle, než rok a ke konci to nebude nic příjemného. Bolesti se budou zhoršovat, jak bude kletba postupovat tvým tělem, dokud ho nestráví úplně celé."

"Rok…,“ zopakoval starý čaroděj pomalu, "Tak rok, říkáš? To je skvělé! V tolik času jsem nedoufal. Za tu dobu toho můžu stihnout ještě tolik, ah, například bych si mohl koupit tu novou sadu hřebenů na vousy, kterou bude letos v Listopadu uvádět Vočičko a Kolohnát. Prý mají mít kouzla na hřebenech zjemňující účinky."

Snape ho sledoval, jako kdyby se ředitel naprosto zbláznil. Pak se prudce pohnul jeho směrem, obešel stůl a padl na koleno. Uchopil Albusovy vrásčité ruce do svých, pevně je stiskl.

"Albusi, poslouchal jsi vůbec, co jsem ti řekl? Rozuměl jsi tomu?" zeptal se z naléhavostí, kterou u Snapea nikdy Harry neslyšel, "Ty umíráš. Nemáš víc než jeden pitomý rok života, přičemž je možné že se ani nedožiješ závěrečného ceremoniálu. Rok, Albusi. Copak nevidíš, jak málo je to času?"

"Není to málo, můj drahý," nesouhlasil ředitel, vyprostil jednu svou ruku a položil ji klečícímu muži na tvář, "Víš, Severusi, se stářím přichází uvědomění blízkého konce, takže člověk začne chápat, že rok má mnoho dní, které může strávit plodně. To jen kolem vás mladých léta ubíhají jako kapky deště."

"Jsi blázen!" zavrčel Snape a prudce se vymrštil. Dvěma kroky přešel pryč a zůstal obrácený zády. Vypadalo to, jako když potlačuje prudký výbuch hněvu.

"Co mám dělat, Albusi?" zeptal se nakonec po nekonečné době ticha.

"To je složitá otázka, Severusi, ale až na ni budu znát odpověď, pak ti ji řeknu," odvětil Brumbál.

...

Brumbál se předkláněl v křese, ruce přitištěné na břiše a prudce oddechoval. Fawkes křičel, máchal křídly a z očí mu kapali slzy. Snape ty slzy chytal do misky, pak její obsah zamíchal a rychle přešel k řediteli. Modrý lektvar mu bezmála násilím vlil mezi stištěné zuby.

"Pij Albusi, až do dna."

Ředitel poslechl a lektvar v něm zmizel, přinášeje snad úlevu od bolesti, protože se starý muž uvolnil. Otevřel oči a upřel je na klečícího Snapea. Dlouho chvíli bylo ticho, lektvarista držel svou ruku na Albusově rameni a ten jen pomalu dýchal.

"Musíš mi pomoci odejít, Severusi," prolomil Brumbál ticho jako první. Snapeova reakce byla prudká, chytl starého muže za šaty a vytáhl ho nahoru. Zblízka mu pohlédl do tváře.

"Něco takového nemáš právo po mě chtít!" zasyčel vztekle, Brumbál se však jeho vztekem nenechal rozhodit. Jen jemně vypletl Snapeovy prsty ze svého vousu a šatů, pak je složil lektvaristovi na hruď.

"Ptal ses, co máš dělat a já ti odpovídám," mluvil pomalu, jasně unavený nedávnou bolesti, pak klesl zpět na své křeslo, "Slíbil si mi, že nedovolíš Dracovi, aby zničil svou duši vraždou. Slíbil si, že se postaráš o Harryho. Slíbil si, že uděláš, co ti řeknu. A já ti to právě říkám. Je to jedinečná příležitost, jak upevnit tvé postavení u Voldemorta a povýšit tě v jeho očích na nejvěrnějšího ze Smrtijedů. Já zemřu tak jako ty a ty tím zachráníš duši nevinného mladého muže."

"A co má duše, Albusi? Na tu si taky myslel, nebo jen předpokládáš, že udělám všechno, co ti na očích uvidím?" zavrčel Snape, "Dovol, abych tě upozornil, že JÁ nemiluji TEBE!"

"Já vím, že ne, můj drahý," pousmál se Brumbál, "Doufal jsem ale, že splníš mé přání umírajícího, aby poslední co uvidím, byla tvoje tvář."

Prudký Snapeův nádech zazněl v místnosti spíš jako posměšné odfrknutí. Pak zakroutil divoce hlavou.

"Táhni ke všem čertům, ty starý úchylný blázne!" vydechl prudce, zlobně, ale nekřičel, "Co si vůbec myslíš, že se mnou budeš manipulovat jako s malým dítětem? Víš, co jsi? Pedofil! Perverzní stařec zamilovaný do ošklivého káčátka, kterému tvrdí, že z něj bude krásná labuť, až dospěje a pokud udělá všechno, co mu je řečeno. Jenže já už jsem dospělý a labuť ze mě nebude. Jestli jsem kdy měl jen malinkou šanci dožít se 'a žili šťastně až do smrti', tak tvou vraždou se odsoudím k beznadějnému konci. Nemůžeš mi to udělat, ne teď když…,“ odmlčel se, "Ne když jsem našel někoho, na kom mi záleží."

"Tvůj manžel bude v bezpečí a šťastný jen, když tato válka skončí našim vítězstvím. Má smrt tvou rukou je velkým krokem k brzkému konci války, který naše strana oslaví."

Snape pevně stiskl rty, až z nich zbyla jenom tenoulinká linka. Podle toho, jak mu tepala žíla na krku, bylo poznat, že je na pokraji dalšího výbuch hněvu. Tomu napovídala i temná zář v jeho očích.

"Udělám, co mi řekneš."

...

Brumbál seděl za stolem a pohrával si s prstenem, ve kterém zářil černý kámen. Nehleděl na Snapea sedícího před ním, ani si nevšímal Fawkese probírajícího mu vous, hleděl někam do stropu, jako kdyby tam chtěl najít odpovědi na své otázky.

"Nepřekvapuje tě to? Nešokuje? Nepohoršuje?" zeptal se starý čaroděj a podíval se na svého společníka.

"Ona by mě tvá chladnokrevnost a vypočítavost měla ještě překvapovat?" oplatil mu Snape dotazem, "Nestál bych po tvém boku, kdyby si byl pohádkový dědeček rozdávající cukrátka. Jsi vůdce, ti vědí, kdy někoho obětovat," to co řekl, by se snad v nějaké zvrácené společnosti dalo považovat za kompliment.

"Přesto se k jeho smrti stavíš odmítavě," při těch slovech Brumbálovu tvář ro zjemnil lehký úsměv, "Člověk by si mohl myslet, že jsi ho za ty roky začal mít třeba rád."

"Nemám ho rád, jen říkám, že je to ještě dítě a nepochopí takovou oběť."

"V Harrym je víc, než si myslíš," nesouhlasil Albus, "Až se dozví, že i v něm dřímá část Voldemortovy duše, pak pochopí že je nutné zničit všechny viteály. Bezezbytku. Včetně jeho samotného."

"A my ostatní pak budeme doufat, že se jednou dostaneme k Pánovi zla dost blízko, abychom ho mohli zabít. Nevím, jestli je tvůj plán šílený nebo geniální. Většinou mezi tím bývá jen velice tenká hranice."

"V tom máš pravdu," přikývl Brumbál, "Hlavní bodem v tom plánu je, že se vůbec Harry o své zásadní úloze dozví. Musí mu to říct někdo, komu věřím a komu jedinému jsem toto tajemství svěřil. Vždyť ho nezná ani Voldemort sám."

Snape se prudce narovnal v křesle, jako kdyby dostal křeč do zad. Vlastně nejen do nich, i jeho obličej se podivně napnul. Sepnul ruce skoro, jakoby se chtěl modlit.

"Na světě není člověk, kterému by věřil méně, než mě, Albusi," namítl Snape, "To už by spíše uvěřil nabídkám a lákadlům Pána zla, než mým slovům."

"Pak bys měl hledat způsob, jak mu to správně podat," navrhl Brumbál.

"A ty by si měl hledat jinou variantu, než ho poslat na porážku jako prase," odsekl Snape.

"Já hledal, můj milí, hledal jsem ze všech sil, ale nenašel jsem jinou možnost," na krátko se Brumbál odmlčel. Odložil prsten na stůl a roztočil ho tam zdravou rukou. Prsten se otáčel, černě blýskal do všech stran a nakonec se zastavil kmenem ke starému čaroději.

"Harry Potter musí zemřít," zamumlal Albus, potichu, téměř neslyšně a pak přikryl prsten rukou.

...

Snape na astronomické věži chodil tam a zpět, zatím co Brumbál stál u kraje a zahlížel do dálky. Ten večer si Harry pamatoval dobře. Bylo to tenkrát, když Albus zemřel. Potkal tam přeci Snapea. Vzpomínal si na to.

"Myslím, že se mu to povedlo. Přišel na způsob, jak splnit svůj úkol, až na tu část, kdy tě měl zabít," řekl Snape a konečně se zastavil, "Nic k tomu neřekneš?"

"Věděl jsem, že to dokáže," pousmál se Albus, "Draco byl vždy chytrý chlapec, jen se mu dostávalo nedostatku úcty a podpory od jeho otce, proto byl vždy tak… arogantní a bázliví."

"Říkáš to, jako kdybys na něj byl pyšný," Snape ani neskrýval překvapení.

"Však také jsem," přikývl Brumbál s mírným úsměvem, "Jsem hrdý na každého mého žáka, který dokáže něco výjimečného či překoná své hranice. Neříkám, že vše, co mí bývalí studenti udělali, bylo správné nebo morální, ale mnozí se stali velmi dobrými kouzelníky… ano, Toma tím myslím také," předběhl dotaz, který se Snapeovi jistě formoval na rtech.

"Jakmile opustíš Bradavice, tak to udělá. Uvědomuješ si to? Přivedeš tím zdejší děti do smrtelného nebezpečí," Snape mluvil tak, jako kdyby o celém útoku na školu věděl a podle všeho o něm věděl i Brumbál.

"Dětem se nic nestane, postaráte se o ně a ti z nich, kteří by snad mohli být ohroženi se zase umí postarat sami o sebe. Mám v Harryho přátele plnou důvěru, vybral si správně. Stejně tak mám plnou důvěru i v tebe," řekl a konečně se pořádně odvrátil o výhledu.

"A já tě jako vždy nezklamu, protože to nemám v povaze," odvětil Snape chabě, jakoby unaveně, jeho hlas postrádal jakoukoliv agresivní tóninu, kterou u něj Harry vždy slýchal, "Máš ještě nějaké poslední přání? Havanský doutník zapálený stodolarovkou? Prolétnutí na Krumově kulovém blesku? Jednorožší steak?"

"Nic z toho, Severusi," usmál se Brumbál pobaveně, pak udělal dva kroky ke Snapeovi a položil mu ruce na ramena, "ale mohl by ses přestat alespoň na chvíli mračit."

"Jak se mám nemračit, když po mě chceš, abych tě zabil?" zeptal se na oplátku Snape.

"Ach, Severusi… můj milý," povzdechl si starý čaroděj. Rukama sklouzl po lektvaristově krku a obě dlaně mu přitiskl na tvář. Přistoupil o ten poslední půlkrok prakticky tak, že se Snape dotýkal svým tělem a trochu se k němu naklonil. O pár centimetrů, tak blízko, až se jejich tváře skoro dotkli. V ten okamžik si Harry pomyslel, že Brumbál snad Snapea políbí. Lektvarista měl nejspíš stejný dojem, protože prudce uhnul hlavou dozadu a stiskl ředitelovu tenké zápěstí.

"Ne," odmítl pevně, ale ne agresivně, "Jsem ženatý a i kdybych nebyl, tak…“

"Já vím," přerušil ho ředitel a stáhl své ruce, "Jdi. Za chvíli dorazí Harry a vy dva v jedné místnosti, to vždy znamená velký výbuch."

Snape na to nijak neodpověděl, ani se neušklíbl, jen se otočí a udělal několik kroků k ochozu vedoucímu ke schodům. Jen co se jeho ruka dotkla dřeva zábradlí, tak strnul, jako kdyby byl nerozhodný. Trvalo to několik dlouhých okamžiků, než si to rozmyslel a zase se vrátil k Brumbálovi. Rychle a silně, jako kdyby se ho snad chystal shodit z věže dolů, chytl starého čaroděje z paže a pak, k Harryho naprostému šoku, Brumbála políbil. Ne s vášní, chtíčem, ale ani ne přátelsky či synovsky. Tiskl své rty na Albusovy několik dlouhých okamžiků, prostě jen to a nic jiného, načež se odtáhl.

"Myslel jsem, že vousy víc škrábou," podotkl spíš pro sebe, jakmile polibek přerušil, "Ber to jako splnění tvého posledního přání," dodal a utekl.

Líp se to nedalo nazvat, dokonce by nejspíš ze schodů seběhl, kdyby na ochozu nenarazil do Harryho mladší já, které právě přicházelo za Brumbálem. Až teď, po roce Harry pochopil, proč byl Snape tak strnulý, když se spolu setkali na astronomické věži. To mu ale nijak nepomohlo vše, co se dozvěděl zpracovat.

Potřeboval pryč, do vlastního těla, do vlastní mysli, do svých klidných mentálních Bradavic, kde je dokonala v bezpečí. Potřeboval pochopit jak pocit zrady z Brumbálovy strany, tak i skutečnost, že dokonale rozuměl plánu starého čaroděje a schvaloval. Jestliže v něm přežívala část Voldemortovy duše, pak musela zemřít za každou cenu, i kdyby si Harry sám měl probodnout srdce. Ale to nemohl udělat, dokud neřekne všem, které miluje, jak moc mu budou chybět.

Musel se vrátit.

Nejdřív se vypotácel z obchodu zpět na Snapeovu Příčnou a pak se rozeběhl k jejímu konci, ke zdi, do které ulice ústila. Skrz ní před černou mramorovou stěnu a pak ven, do čerstvého vzduchu reality.



Otevřel oči a zjistil, že hledí do Remusovy starostlivé tváře, až pak mu došlo, že ho vlkodlak podpírá a objímá kolem zad. Nestál zcela vzpřímeně, ale stále v ruce svíral hůlku, což znamenalo, že se musel začít hroutit někdy v okamžiku, kdy tak překotně opouštěl Snapeovu mysl. Hlava se mu motala, v čelních lalocích mu tepalo, ale… necítil, že by krvácel. Byl tím tak zmatený, že společně s tím, jak si pevně stoupal na nohy, zvedl i ruku k obličeji, aby zkontroloval svůj nos. Hermiona si to gesto vyložila po svém a podala mu něco, co asi býval dřív její kapesník, momentálně mokrý a špinavý.

Harry ho přijal, ale nepotřeboval. Jen ho držel v ruce, když se obrátil na Snapea. Ten klečel na zemi, hlavu skloněnou na prsa a prudce oddechoval.

"Harry, co se stalo?" zeptal se Remus.

"Zjistil si od něj něco?" to byl pro změnu Ron, ke kterému se hned přidala Hermiona se svým dotazem:

"Víš něco víc o viteálech?"

Nevnímal je, protože potřeboval mluvit se Snapem, hlavně se ujistit, že je v pořádku. Natáhl k němu ruku, jak se ho chtěl dotknout, když uslyšel zafňukání. Severus Snape fňukal a sténal. Ramena se mu rozechvěla, jak kdyby se pokoušel zvednout na zádech těžký kámen.

"Prosím ne…,“ zašeptal a zvedl hlavu. Měl skelný pohled, upřený kamsi do dálky, tvář bledou jak sama smrt, takže to ještě nikdy Harry neviděl. Dech se mu krátil a z pootevřených rtů splývaly slova omluvy a prosby vysílané k Pánovi zla, který byl kdesi za hradbami Bradavic mimo skutečný dosah kohokoliv v hradu.

"Pane…?“ oslovil ho polohlasně a znovu natáhl ruku.

"Prosím ne… prosím," jeho prosby nabyly na síle, "Já se omlouvám… můj pane… odpusť… je mi to líto… prosím.!“ prosby přešly v pláč, skutečný a nefalšovaný, který v Harrym vzbuzoval větší strach, než vidět smrt blízkých. Snape nikdy nebrečel, on nebyl ten typ, co podléhá smutku nebo co ho vůbec jen cítí. To, co muž prožíval, muselo být strašlivější, než si člověk vůbec dokázal představit.

"Severusi?" Neville se ho dotkl, společně s tím jak ho oslovil a to byl jakýsi zlom. Jako kdyby příliš napnutá struna praskla.

Lektvarista vydal skřek plný nefalšované bolesti a zhroutil se vzad. V poslední chvíli ho dokázal Neville zadržet, aby se nepraštil temenem o kamennou podlahu, na čemž by ale stejně nezáleželo. Mužské tělo v Nevillově náruči se začalo chvět v křeči. Nejen z nosu, ale i z očí a uší se Snapeovi prýštila krev. Ne pár kapek, ale tenké pramínky stékající po kůži a odkapávající na zem. V ústech se mu objevila pěna, jak se dusil vlastními slinami v záchvatu křečí, které ve vlnách svírali jeho tělo.

Neville ho jen držel s hrůzou v očích a Harry stál a sledoval to. Netušil, co by měl dělat, ač věděl, co se děje, jen prostě nebyl způsob, jak Snapeovi pomoct nebo jak mu alespoň ulehčit od utrpení, které prožíval. Přesto to musel alespoň zkusit

"Pane!" vrhl se k němu a chytl ho za ramena. Snažil se ho udržet na místě, stejně jako hledal jeho mysl. Našel ji. Svíjející se pod náporem zvenčí. Mohl ji cítit, ale nemohl se k ní dostat, ani kdyby byl v nitrozpytu tisíckrát zkušenější a magicky silnější, než byl. Mohl jen vnímat, jak se Snapeova obrana pomalu drolí pod mentálníma rukama, které se k němu snažil vztáhnout.

"Jak si to udělala, Hermiono?" vykřikl na svou kamarádku, "Jak si mě dostala do své knihovny, když jsem prchal před Voldemortem?"

Když vnikl do Voldemortovy mysli a pak před ním musel utéct, našel útočiště v Hermionině mysli, takže snad by Snape mohl najít úkryt v té jeho. Když nemohl přímo zasáhnout, pak mohl alespoň poskytnout azyl. Třeba jen na chvíli, dokud to Voldemorta nepřestane bavit mučit svíjejícího se muže.

"Já jsem nic neudělala… nevím… jen jsem tě držela a mluvila na tebe," odpověděla. Jasně bylo z jejího hlasu znát, že ona vážně netuší, jak to udělala. Snad opravdu jen poskytla svou otevřenou mysl jako přístav. A třeba by to stačilo i Snapeovi, dá tu pouhou možnost někam prchnout mimo svou mysl a své tělo.

"Pane… poslouchejte mě!" naléhal na něj, sevřel jeho zakrvácenou tvář a naklonil se nad ním. Muž už se nezmítal, jen sebou tu a tam trochu cukl v Nevillově sevření. Přesto, prozatím, snad nebylo pozdě. Harry ještě cítil jeho mysl, vědomí plné strachu stejně jako pohrdání svou vlastní slabostí. Prozatím byly jen zbořeny zdi kolem lektvaristovy mysli, ne on sám. Šlo ještě něco dělat. Muselo jít.

"Prosím… pojďte za mnou, za mým hlasem Za mou myslí. Já vám nemohu jinak pomoct se mu ubránit," naléhal na něj šeptem, "Slyšíte mě, pane? Sna… Severusi, prosím, pojď ke mně!" doslova rozkazoval, ale bez valného účinku.

Ač nechával svou mysl otevřenou a nechráněnou proti případnému útoku, ani nezaznamenal, že by se Snape třeba jen snažil k němu proniknout. Cítil jen boj, který lektvarista rychle prohrával a to, jak se jeho mysl rozpadá v prach odnášený přízračnou řekou.

Zavřel oči a v dalším zoufalém pokusu mu pomoct k němu natáhl ruce. Nebylo to k ničemu. Neviditelná hradba ho zadržela. Jedna mysl oběti byla pro dva útočníky příliš malá a spojit síly s jiným člověkem proti vpádu nebylo možné. Nedokázal by mu pomoct, protože tak prostě nitrozpyt fungoval. Mohl jen sledovat tu zkázu a spoušť páchanou rozlíceným Voldemortem, jako kdyby nahlížel přes okno do místnosti, kde je páchána vražda. Ne, něco ještě horšího než vražda, protože když je zničena mysl, tak tělo neumírá. Zůstává živé, jen už není nikdo, kdo by ho kontroloval. A ze všeho nejhorší bylo to ticho. Představoval si, že uslyší Voldemortův rozlícený řev a Snapeův vyděšený křik, jenže přes skleněnou stěnu se k němu nic nedostávalo.

A pak byl konec. Stejně plíživě jako to začalo, to také skončilo. Žádné famfáry vítězství ani dudy znějící při umírání. Pouze ticho, prázdnota. Rozbořené zdi domů na Příčné. Popraskaná dlažba. Písek, který se v závanech větru žene rozbořenou ulicí.

Tohle už nebyl Severus Snape sarkastický, jízlivý, někdy až zlý lektvarista, ochotný pro splnění svého úkolu činit bolest sobě i okolí. Nebyl to člověk, který děsil zdejší studenty pouhou svou přítomností již přes deset let. Nebyl to muž, kterého Harry dříve nesnášel, pak nenáviděl a nakonec mu odpustil. Už nebyl dokonce ani člověkem. Byl prázdnou schránkou, ve které bylo racionálního uvažování sotva tolik, aby otevřel pusu, až ho budou lžičkou krmit.

To bylo děsivější, než kdyby prostě jen zemřel. Rovnalo se to vysátí duše mozkomorem, kdy z člověka také zbyde jen nevnímající kus masa ležící na posteli nebo sedící u okna.

Pomalu otevřel oči a stejně pozvolna stáhl své ruce. Hleděl dlouze na náhle poklidnou Snapeovu tvář, která vypadala spíš, jako kdyby muž hluboce usnul nebo přinejhorším omdlel. Ten dojem ale kazila krev a sliny, které mu zasychaly na tváři a Neville, kolébající Snapea jako malé dítě a dokola šeptající jeho jméno, jakoby se svého manžela snažil přivolat zpět. Harryho napadlo, jestli si vůbec kamarád uvědomuje, co se právě stalo nebo si myslí, že Snape jenom omdlel.

"Neville… je mi to líto," prolomil ticho a dotkl se Nevillova ramene. Mladík k němu zvedl oči a on pochopil, že Neville ví. Možná nechápal, co se přesně stalo, ale věděl, že o svého manžela právě přišel tím nejstrašlivějším způsobem, který jen existoval. Navíc nebylo nic, co by mu mohl říct, aby ho utěšil, protože stud nad záští, kterou ke Snapeovi choval, naprosto zastiňoval jeho schopnost někoho utěšit, kterou prý měl vrozenou.

Zvedl se ze země a obrátil pryč od toho strašného výjevu. Nevšímal si vyděšených tváří a skelných pohledů, které stíhaly jak jeho, tak i Nevilla kolébajícího Snapea v náručí. Protáhl se davem, protože se musel nadechnout na trochu volnějším prostoru, než bylo sevření kruhu lidí držících hůlku. Potřeboval dýchat, jinak se udusí nebo pozvrací. Předklonil se a opřel si ruce o kolena, hlavu skloněnou hodně dolů, takže si mohl dobře prohlédnout podivné obrazce do černa spáleného prachu, které nějaká kletba vykreslila na mramorové podlaze Velké síně. Do pusy se mu nahrnula žluč ze žaludku, ale nepozvracel se. Jen cítil její pachuť, jak se dávil vlastními nádechy.

"Drahý… Harry…,“ promluvil na něj potichu Remus a jeho ruce se ovinuly kolem Harryho těla, "To bude v pořádku, jen dýchej," ten hlas zněl stejně starostlivě, jak k němu vlkodlak promlouval dříve. Vyvolalo to tolik vzpomínek, dávno zasutých v mysli. Uvolnil se a opřel si hlavu o Remusovo břicho, protože ho tu měl tak hezky blízko. Remus ho objal ještě pevněji, tiskl ho k sobě a dovolil mu tak upamatovat si na to, proč se ve vlkodlakově náruči cítil vždy tak bezpečně. Dovolil si ten luxus ale jen na chvíli, nebyl čas se zdržovat vlastním pocitem viny nebo třesem z toho, co právě viděl ve Snapeově mysli. Ostatní tu zase byli, Ron a Hermiona i Sirius a hleděli na něj, jako kdyby to byl právě on, kdo měl mít za každých okolností plán a měl vědět, co má dělat.

Musel se vzchopit a něco vymyslet, jelikož se to od něj čekalo. Čekal to i jeho kmotr, který by se naopak měl starat, to nemluvě o Remusovi, jež by tu měl být pro ochranu a péči o Harryho, ne aby čekal, co jeho mladý druh vymyslí. Nejraději by proklel je, pak sebe a nakonec skočil z věže, což by byl moc dobrý způsob, jak zničit jeden z viteálů.

Zaplašil takové myšlenky, které byly beztak jen pozůstatkem otřesné podívané, kterou právě prožil, a narovnal se.

"Snape je mrtev?" zeptal se Ron a kývl hlavou k lektvaristovi. Nejspíš se nesnažil ani kontrolovat, jestli jejich starý profesor vůbec ještě dýchá, když se tak hloupě ptal.

"Nemyslím, že je mrtvý," odpověděl mu Sirius místo Harryho, za což mu byl mladík jen vděčný, "Takhle nějak vypadaly "mrtvoly" vynášené z Azkabanu, když neuhlídali nějakého mozkomora a on náhodou někomu sežral duši. Viděl jsem skrz okénko na jídlo jak taková těla bachaři táhnout po chodbách pryč. Zakrvácení, poblití, pochcaní a posraní, tak vypadali. Mrtví živí," zachvěl se, když to říkal.

Sirius to vystihl docela přesně, mrtvý živý byl výraz, který momentálně Snapea nejlépe definoval. Jen to nebylo tím, že by ztratil duši, protože ta dál dlela v jeho těle, přišel o svou mysl.

"Ne, není mrtvý… bohužel ne," potvrdil Siriusovu domněnku a bezděčně silně sevřel Remusovu ruku, kterou měl na dosah, "Voldemort mu zničil mysl… rozdrtil ji na prach a já s tím nemohl nic udělat. Je to má vina..."

"Harry, ty nemůžeš za to co, Vol…,“ pokusila se Hermina, ale nedal jí šanci, protože ona nevěděla, o čem mluví.

"Kdybych ho nedonutil odstranit své mentální štíty, pak by se k němu nikdy nedostal. Musel využít ten okamžik, kdy byla Snapeova mysl nechráněná a zaútočit. Jak mi mohlo nedojít, že kromě mne je Snape jediný na hradě, jehož mysl Voldemort… ochutnal," zvolil slovo, které předtím použil Snape, protože bylo výstižné.

"Dobře, ale je to Snape, tak jako tak by skončil bez duše. Co na tom, že se to stalo už teď," namítl Ron s typickou upřímností a přímočarostí.

"To proto, že si to nezasloužil. Mýlil jsem se v něm tolik, až je to neskutečné. Mýlil jsem se i v jiných věcech…,“ zarazil se a pohlédl na Remuse, na jeho ustaranou tvář, pak na Siriusovu, a uvědomil si, že to nedokáže říct nahlas. Ne, nikdo nesměl vědět, že i on sám v sobě nosí část Voldemortovy duše. To by nedopadlo dobře, protože by nebyli ochotní ho pustiti, aby udělal to, co bylo třeba udělat.

"Existuje ještě jeden viteál, o kterém věděl jen Brumbál a řekl o něm Snapeovi, protože jen jemu jedinému skutečně věřil. Neví o něm ani sám Voldemort," doufal, že tím neprozradí víc, než chce a někdo si to nedomyslí, "Netuší, že ho stvořil a neměl to v úmyslu…,“ odmlčel se, "Já ale vím kde je i to jak ho zničit, k tomu se ale potřebuji dostat až k Voldemortovi. Rozhodl jsem se, že využiji, alespoň na oko, jeho nabídku smíru a půjdu za ním, jak žádá."

"To nepřipadá v úvahu!" zamítl rázně, kupodivu pouze Sirius. Hermiona s Ronem jen mlčeli, oči upřené spíš na zem v čemsi co vypadalo jako pokorné smíření. A Remus… jeho milovaný vlkodlak vypadal trochu, jako když se dusí. Prudce dýchal a pevně svíral obojek kolem krku prsty volné ruky. Zdálo se, že si ho chce z hrdla strhnout, ale samozřejmě neměl dost síly, aby něco takového udělal. Byl to pevný kruh kovu bez jediného slabého místa.

"Siriusi…,“ oslovil ho, aby mu vysvětlil, jaká je situace.

"Ne!" zamítl kmotr rázně, "Nechránili jsme tě tolik let, aby ses teď sebral a šel se nechat zabít. Když už ne kvůli sobě nebo kvůli lidem, kteří tě milují, tak už jen proto, že nás tvá ochrana stála tolik námahy a teď přijde vniveč. To není fér! Řekni něco, Remusi! Chovej se jako jeho vlkodlak, svaž ho a pro jeho vlastní dobro hoď na nejhlubší dno zdejšího sklepení!" obrátil se na Remuse, který ale nereagoval, takže ho muž drapl za špinavý límec a trochu jím zatřásl, "Vnímáš ty vůbec pořádně co se tu děje? Nemůže nechat Harryho jít na smrt! Je to tvůj druh! Tvůj milovaný! Dělej něco!"

Vlkodlak přesunul ruku z obojku pomalu na Siriusovo zápěstí, které sevřel, a pak pozvedl hnědé oči od země. Nejdřív se podíval na Harryho, pak na Siriuse a nakonec zpět na Harryho. V ten okamžik mladík věděl, že Remus ho jít nechá, na rozdíl od Siriuse. Bylo to, jako kdyby v hloubce těch karamelkově zbarvených očí viděl starého vlka, toužícího ho chránit, ale spoutaného tak pevně, že nemohl dělat nic jiného než výt.

Vlkodlak se opět podíval na Siriuse.

"Všichni jsme věděli, že tento okamžik jednou nastane," přejel dlaní přes celou Siriusovu ruku nahoru do jeho vlasů, "Já také moc chci Harryho chránit a stát mu po boku do poslední chvíle, ale ten nejdůležitější boj bude muset vyhrát sám."

"Já tě vůbec nepoznávám," vydechl Sirius a pustil vlkodlakův límec, "Vyčítal jsem si, že jsem ti nechal nasadit ten zatracený obojek, který tě změnil, ale víš co? Nezměnil tě. Jen potlačil vlka, takže se mohlo ukázat, kým by si opravdu byl, kdyby si nebyl vlkodlak. Jen zbabělcem, který nechá jít na smrt za sebe někoho jiného. Nechci už s tebou mít nic společného!" ustoupil o krok dozadu, "Teď ani do budoucna. Ani jako přítel ne, natožpak jako milenec a tvůj druh. Je konec! Nadobro!" s těmi slovy se obrátil a odešel, jen pár kroků, ale dost daleko, aby to bylo výmluvné.

"Siriusi!" zavolal za ním Harry, pohnul se vpřed, jak ho chtěl zadržet, ale Remus mu to nedovolil. Jemně ho objal kolem pasu a zastavil.

"Nech ho být, drahý," řekl jemně, "On to nemyslí vážně, je na mě jen velice rozzlobený a potřebuje se zklidnit. Není to poprvé, co vyhrožoval, že mě opustí, když se na mě za něco zlobil."

Na jazyku měl poznámku, že tohle zrovna není dobrý čas na to, aby se Sirius urážel, vzhledem k tomu že ji beztak utíkal čas, ale právě kvůli času ji spolkl. Stejně měl ale dojem, že za ním bude muset jít a promluvit si.

"Ještě něco…,“ zase obrátil pozornost k tématu, o kterém mluvili, "Až tenhle viteál zničím, pak už zbyde jenom Nagini a sám Voldemort. Musíte se zbavit nejdřív hada, až pak zaútočit přímo na něj."

"Počkej, snad po nás nechceš, abychom se vrhli na… ty víš koho?" zeptal se nevěřícně Ron, "To nás raději pošli pro ten viteál, protože to rozhodně zvládneme."

"Má pravdu, Harry, tady na hradě není nikdo dost mocný, aby mohl Voldemortovi odolávat. Ani McGonagallová nebo další členové profesorského sboru," připojila se k chlapci i Hermiona v protestech, "Jediný, kdo mu mohl vzdorovat, byl Brumbál… a teď ty."

"To já vím, ale v jednotě je síla," věřil jim, musel, jinak by nemohl zemřít a nechat je tu čelit nepříteli, "Když zaútočíte všichni, přímo na něj, pak budete mít šanci ho zničit. Jen bude muset jeden z vás použít… neodpustitelnou, protože neznám jiný způsob, jak ho zabít."

Hermiona s Ronem se na sebe podívali, rozhodně byla v jejich tváři obava z toho, co říct. Dívka natáhla ruku a sevřela Ronovu v gestu rozhodně víc než přátelském. Kdyby měli víc času, tak by ji snad pogratuloval, ale takhle...

"Nenávidíme ho, ale myslím, že netoužíme po jeho smrti tak, abychom použili Avadu," promluvil za ně za oba Ron, znělo to víc jak omluvně. Nejspíš měl dojem, že tím právě Harryho hluboce zklamal, ale to nebyl pravda. Tušil, že se to stane, proto už tu byla naděje jen u Remuse nebo u… Siriuse. Ti dva by snad mohli něčeho takového být schopni, nebo přinejmenším by se o to mohli pokusit.

"Na mě nekoukej, drahý," zamítl jeho myšlenky okamžitě vlkodlak, "Možná jsem zabil Lestrageovou, avšak dodnes toho lituji. Navíc jsem to nebyl já, ale Vlk ve mně a ten nepociťuje potřebnou zášť a touhu zabít, jaká je třeba k použití Avady. Je to zvíře s instinkty, které zabíjí, když má hlad, strach nebo zlost, nikde ne z pomsty nebo plánovaně."

V tu chvíli se všichni obrátili na Siriuse, postávajícího opodál a otočeného zády. Vypadal trochu jako malé uražené dítě, které se svým postojem snaží dát ostatním najevo, že o ně vůbec nemá zájem, i když ve skutečnosti má. Mohlo to být směšné… ne, rozhodně to bylo směšné, jen neměl dost síly na to se skutečně rozesmát.

Vyprosti svou ruku z Remusovy a vydal se za Siriusem. Nejdřív si vážně myslel, že se jen urazil, to až když přišel blíž, mu došlo, že vůbec není uražený, spíš se snaží nedat na sobě znát, jak zraněně se cítil. Držel v ruce svou nově nabytou hůlku a přejížděl po ní prsty. Právě na ní bylo dobře znát, v jakém rozpoložení byl, protože z jejího hrotu se tu a tam odpoutala jiskřička a snesla se na zem. Mohl stokrát potlačit emoce, hůlka ho prostě zrádně prozradila.

"Siriusi... mil... lásko," nějak si nebyl přesně jistý, jak ho oslovovat. Nebyl si jistý, jak k němu přistupovat, protože v době, kdy na to začal přicházet, od něj byl oddělen a teď uběhl rok času, který toho tolik změnil.

Sirius se otočil a nedalo se vůbec říct, že by se tvářil přívětivě. Vlastně naopak, takový chladný pohled, víc jak podobný pohledu například starého Malfoye v jeho nejlepších letech, snad u svého kmotra a milovaného muže nikdy neviděl. Napadlo ho smazat mu ho z tváře polibkem, jenže něco mu říkalo, že to by muž nepřijal.

"Ano?" zeptal se klidně, co po něm Harry chce. Bylo to až příliš klidné, takové, že spíš připomínal stroj, než divokého muže, kterého Harry tak miloval a potřeboval.

"Někdo musí zabít Voldemorta, kdyby se mi něco stalo," začal, ale byl přerušen.

"To dokážu udělat," odsouhlasil mu kmotr prostě, "Nemám s neodpustitelnými problém. Dokázal jsem použít Cruciatus v plné jeho síle, stejně jako Imperius. Seslal jsem Avadu na Červa, jenže ten se proměnil v krysu a včas uhnul, parchant jeden. Ještě teď v tom parku neroste tráva v místech, kam kletba dopadla," bez rozpaků by se dalo říct, že se tím chlubil, "Stačí, když ho někdo zaměstná na dost dlouho, abych se mu dostal za záda."

Neměl s Voldemortem slitování, byl si jistý, že by ho dokázal zabít, protože po tom skutečně toužil, přesto by ho nikdy netrefil do zad. Mohl vraha svých rodičů nenávidět z hloubi srdce a dusit se záští vůči němu, přesto byl nebelvírem natolik, aby mu poskytl možnost se bránit nebo vyhrát. Zároveň nevěřil, že by Sirius byl schopen někoho trefit do zad, přesto se právě zdálo, že tomu tak je.

"Cos čekal?" ušklíbl se Sirius, zřejmě znalý pochodů jeho myšlenek, "Jsem Black, vždy jím budu a nikdy se mi to nepodařilo ani na okamžik změnit. Chceš po mně, abych zabil Voldemorta místo tebe? Tak to tedy udělám, ale po svém. Žádná čestná schůzka za západu slunce, ale zákeřná rána do zátylku. Tak si účty vyřizují lidé jako já."

Na jednu stranu měl pravdu, v zákeřném útoku byla největší šance, na druhou to prostě nebylo čestné.

Hodiny na věži začaly odbíjet třičtvrtě, což tedy normálně nedělaly, ale hrad jim, zdá se, poskytoval přehled o tom, kolik uplynulo z hodiny dané jim Voldemortem. Zvuk zvonů byl signálem pro Harryho, že se tu už nemůže zdržovat rozhovorem a musí jít udělat to, co bylo třeba.

Vykročil dopředu, natáhl se a chtěl Siriuse políbit, jenže muž pod jeho dotekem uhnul hlavou stranou. Nehodlal polibek na rozloučenou přijmout, ať už by byl milenecký nebo přátelský. Nejspíš by nedovolil, aby se ho někdo vůbec dotkl. Nenutil ho, ač ho z toho bolelo u srdce. Nechtěl, aby poslední, co si bude Sirius pamatovat z jejich vztahu, byla hádka a rozkol, jenže nebylo jiné varianty.

"Až to skončí, tak Remusovi sundej obojek," řekl, "Máš pravdu v tom, že je takovým, jakým by mohl být, kdyby nebyl vlkodlak. Ale on je vlkodlak, je to jeho součást, vždy byla a vždy bude."

Počkal pár okamžiků, jestli mu na to milenec odpoví, když se však v jeho tváři nehnul ani sval a modré oči vypadaly klidně, tak se prostě obrátil pryč od něj.

Přešel zpátky k čekající trojici lidí, kteří jediní věděli, k čemu se právě chystá. Krátce stiskl Hermioninu nabízenou ruku a usmál se na ni. Poklepal Rona po zádech a taká se usmál. To bylo vše, co mohl udělat proto, aby je utěšil a možná jim dodal trochu naděje. Pak jeho pohled sklouzl od kamarádů k milenci a tam zůstal zachycen karamelkovou sladkostí.

Remus si ho prohlížel smutnýma očima a rukou, snad i bezděky, tahal za obojek. Strkal pod něj prsty, drásal kůži, ke které stříbro přiléhalo tak silně, až začal krvácet. Harry nemusel být genius, aby mu došlo, že ho musí obojek škrtit a že právě sílou stříbra drží nesmírnou bolest, stesk a snad i vztek, který musel vlkodlak jistě mít, někde uvnitř v hloubi Remusova srdce.

Pustil Hermioninu ruku a přešel ke svému vlkodlakovi, kterého nejspíš viděl naposled ve svém životě. Sundal jeho vyhublou ruku z obojku, snažil se tak minimalizovat šrámy, které si sám dělal, a pak ho objal pevně kolem krku a přitiskl se k němu, dokud jasně necítil jeho kostnatý hrudník, jak se zvedá nahoru a dolů v rytmu dechu. Nikde se nemohl cítit bezpečněji, než v Remusově, nebo koneckonců Siriusově náruči, tak vnitřně nedokázal chápat, že by je měl opustit. Přesto věděl, že musí.

"Starej se mi o Siriuse, kdybych se už nevrátil," musel to říct, i když cítil, jak se muž v jeho objetí prudce napnul a věděl předem, že to udělá, protože ho to zraní.

Odtáhl se, tak jak jen mu to vlkodlakovi ruce ovinuté kolem zad dovolili, a políbil ho. Vychutnal si ten pomalí polibek, kterého se mu už nikdy nemělo znovu dostat. Pohybující se ret, sliny chutnající po čaji, dotek zubů a příznační pach psovité šelmy, který se s chutí krásně doplňoval.

Přerušil polibek a vzdálil svou tvář jen natolik, aby si mohl čelo opřít o to Remusovo. Šlo to daleko snáz než ještě před rokem, takže si s úsměvem uvědomil, že musel vyrůst a konečně dohnat vlkodlaka dost na to, aby si viděli z očí do očí i bez toho, aby se Remus hrbil nebo naopak on se natahoval. Bylo to zvláštním způsobem příjemné vědět, že už se nejen necítí jako mladíček, kterým býval, ale že už tak ani nevypadá. To bylo dobré, protože tak se mohl postavit Voldemortovi s hrdostí.

Pustil Remuse zcela a naznačil, že se chce dostat z jeho objetí. To bohatě stačilo na to, aby ho muž pustil a nechal jít. Udělal to, ač by dřív nejspíš protestoval a vážně by možná udělal to, čím vyhrožoval Sirius. Svázal Harryho hedvábným provazem, strčil do pytle a pro jeho vlastní bezpečí někam zahrabal, jako psi zahrabávají kosti nebo milované hračky. Scházelo mu, že to Remus neudělal ani se o to nepokusil, ale mnohé mu to ulehčilo.

Věnoval všem ještě krátký pohled a vydal se pryč z Velké síně na svou poslední misi. Bylo jen velké štěstí, že to všude bylo tolik zmatku, zraněných lidí a že se spousta lidí zajímala o osud zrádného vraha Severuse Snapea – jak ironicky i teď Harrymu pomáhal, čemuž by se asi lektvarista z hloubi svého sarkasmu zasmál - také se velice snadno a bez povšimnutí dostal pryč.

Už neslyšel, že se po něm o pár minut později sháněla profesorka McGonagallová a nikdo jí nebyl schopný ani ochotný rozumně vysvětli, kam šel nebo proč vlastně odešel.
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Nemohla to nikomu říct, ani Harrymu ne, ale věděla to. Hermiona věděla, že její nejlepší kamarád a hrdina kouzelnického světa v sobě nosí kus Voldemortovy duše. A nikomu to neřekla.

Neuvědomila si to náhle, ani po tom nepátrala, prostě jí to došlo v logické souvislosti díky všem událostem. Harryho schopnost mluvit s hady, jeho nesmírná provázanost s Voldemortem, výbuchy hněvu a záchvěvy nemilosrdnosti… Když to spojidla s tím, co věděla o viteálech, jejich tvorbě a zničení, bylo jí všechno jasné. Musel v sobě tu černou duši nést už od dětství a po celou dobu ho musela provázet jako štít toho, čím se nechce stát, i kdyby to bylo jen podvědomé. Snad právě proto byl Harry takovým, jakým byl. Laskavím ke všemu co bylo spoutané, ochotný pomáhat, pokoušející se chápat a schopný se obětovat.

Mohla o svém zjištění všem říct, když se s nimi Harry loučil a upozornit je, že se chystá nechat dobrovolně zabít, ale k čemu by to vedlo?

Jestliže by se jim podařilo zničit jak Voldemorta samotného, tak hada do kterého úmyslně vložil část svého bytí, pak by přesto kousek stále ulpíval v Harrym. A ona si nedělal iluze, že neexistuje možnost, aby se dostal na povrch. Ne, to vůbec ne, ona nebyla taková, že by viděla svět přes růžové brýle a proto asi také jako jediná byla dost otevřené mysli, aby viděla, co v sobě Harry má. Lidé jako Ron, paní Weasleyová nebo konce konců Neville viděli ve všech jen to nejlepší, nepřipouštějíc si, že by mohli být i dobří lidé občas krutí a to i přesto, že sami v některých okamžicích byli schopni přinejmenším kontroverzních věcí. Navíc ani jeden z nich nebyl dost chytrý, aby dokázal složit kousky skládanky dohromady.

Tak chytrý byl Snape, Remus a možná Sirius, jenže Snape byl mrtvý a Remuse se Siriusem by si něco takového nebyli ochotni připustit už ze samotného principu, že Harry je prostě Harry, jejich milovaný chlapec, kterého musí chránit a starat se o něj. I kdyby případné zlo v něm snad i spatřili, pak by to před všemi i před sebou zapřeli a dál by se usmívala, hladili svého mladého milence po vlasech a říkali, jak jsou spolu všichni šťastní.

Hermiona milovala Harryho nadevše, jen Rona milovala ještě o kousek víc, ale vždy myslela mozkem a volání srdce podléhala, jen když si to sama dovolila.

A to dělala právě teď, když objímala kolem ramen Ginny a snažila se jí utěšit, ač sama nevěděla, jak se má postavit k Fredově smrti. Přinesli ho s vážným zraněním krátce poté, co se Harry vytratil, a pak jim podlehl dřív, než stačila Poppy třeba jen zastavit krvácení.

Když teď hladila Ginny po zádech, sledovala Rona brečícího u bratrova těla a zároveň těkala pohledem k Fredovi ležícímu na zemi, tak jí s podivným mrazením došlo, že je to první blízký člověk kterého ztratila a že necítí vůbec nic. Byla prázdná, připravená na dalších mnoho mrtvých i na to, jak se bude dívat na Harryho tělo, až ho sem Voldemort přivláčí jak kořist a pochlubí se jeho smrtí. A ona si byla jistá, že to černokněžník udělá.

Udělal.

Zavřela oči a snažila se ignorovat Voldemortův hlas, znějící teď naštěstí jen z nádvoří, a svolávající je ven. Věděla ale, že ho nemůže přecházet věčně. Nanejvýš tak pár vteřin. Udělala to a pak vstala, stejně jako všichni ostatní, a vydala se směrem ven z hradu na nádvoří, aby se vyhotovila k poslednímu boji, kterým je Harry před svou smrtí pověřil.

Kráčela až vzadu, nechávala ostatní jít před ní, zejména pak starší kouzelníky. Ne že by se chtěla schovat, jen chtěla tu chvíli naděje, že to Harry přežil, ještě zachovat ve svém srdci. Rozhlížela se kolem dokola, předpokládající že to tu možná už nikdy neuvidí. Díky tomu spatřila Nevilla sedícího docela u stěny v rohu, kam si vzal prakticky mrtvého Snapea a teď ho prostě držel, kolíbal a brečel. Vůbec to nevypadalo, že by se chtěl v následující chvíli zvednout a jít jim pomoct. Napadlo ji, vydat se za ní, zvednout ho ze země a donutit vyjít ven společně s ostatními. Třeba na něj křičet, že je zbabělec a že není jediný, kdo někoho ztratil. Jenže bylo vlastně jedno, jestli se k nim Neville, připojí nebo ne, co bude následovat, jeho přítomnost nijak nezmění.

Odvrátila pohled, udělala krok a na něco látkového šlápla.

"Au!" ozvalo se to dotčeně a zaklepalo se to, jak se to pokoušelo ze sebe setřást prach, "Dávej pozor, mladá dáma, kom pokládáš nohu, mohl by tam na zemi ležet odhozený klobouk."

"Moudrý klobouk!" vydechla překvapeně a okamžitě se pro něj sklonila, "Co ty tady děláš? Myslela jsem, že budeš nahoře v ředitelně uložený na polici, jako obvykle."

"Kdoví co tady dělám," odvětil jí klobouk, "Možná mě sem pro vás někdo přinesl, možná jsem sem přišel sám, možná mě tu někdo zapomněl. Jak jsem se sem dostal, na tom nezáleží, podstatné je, že jsem tady," krempa se usmála, jinak se to nazvat nedalo, "Vezmi mě ven, mladá dámo, ať na vlastní staré knoflíky a mašle vidím, co se stalo z Toma za nelidského tvora."

"Ne, raději tě tam brát nebudu," odmítla, "Položím tě ke zdi, kde budeš v bezpečí. Venku by tě mohl někdo spálit, proklít nebo jinak poškodit," rozhodla se zanechat klobouk i přes jeho přání tady, to aby ho ochránila.

"Víš, leží tu už delší dobu a ty jsi první, která po mě přešla a slyšela můj nářek. Všimla si mě," začal klobouk, alespoň podle hlasu, mudrovat, "Je to zvláštní, protože doposud mě slyšel každý, ke komu jsem promluvil. Každý, kdo toho byl hoden. Dnes nejen že mě lidé neslyší, ti co mě slyší, zase ignorují mé dobré rady a má přání. Vezmi mě ven, Hermiono Grangerová, a věz, že mě budeš potřebovat."

"Při vší úctě, klobouku, pochybuji, že nám můžeš nějak pomoci," snažila se mluvit vlídně a vstřícně, hlas ji ale trochu zrazoval a přecházel do sarkasmu.

"Vskutku?" teď by asi klobouk povytáhl obočí, "Tak zkusíme, jak moc jsem vám užitečný či ne. Sáhni do mě, mladá dámo… no jen se neostýchej, hezky hluboko do mě sáhni… já se také nestydím, když si mě lidé pokládají na hlavu."

Nedůvěřivě na klobouk hleděla, ale udělala, co jí řekl. Zanořila do něj ruku, nejdříve narazila jen na polstrovaný vnitřek klobouku. Starý, přesto hladký na dotek, takoví, jaký si ho pamatovala z prvního ročníku, kdy se jí sesunul po čele skoro až na oči. Pak sáhla dál, do nekonečného prostoru, který jakoby se rozprostíral za polstrováním klobouku a narazila na… něco tvrdého, chladného na dotek co mělo tvar jílce meče.

Překvapeně se narovnala v zádech.

Věděla, že Harry v tajemné komnatě vytáhl Nebelvírův meč právě z Moudrého klobouku, jenže to už bylo mnoho let zpátky a teď ho měl u sebe ten proradný skřet. Pravděpodobně s ním byl na útěku někam za hranice Británie, alespoň to předpokládala a proto ho ani nehledala u Moudrého klobouku.

"Pchá!" uchechtl se Klobouk, jak jí možná četl myšlenky, "Snad si nemyslela, že zůstanu u skřeta?" zeptal se a pozvedl tázavě krempu.

"Darovali jsme mu ho, tak jako ho předtím daroval Brumbál Harrymu, tak jsem si myslela.,“ odmlčela se, protože ani nevěděla, co si myslela.

"Darovat magický předmět může jen ten, kdo ho skutečně vlastní," začal ji klobouk poučovat, "Meč dříve vlastnil Godrik Nebelvír a ten ho daroval všem," to slovo zdůraznil, "nebelvírům a přislíbil, že jim meč přijde na pomoc, když jim bude nejhůře. Aby meč přestal patřit nebelvírům, museli by ho darovat nebo prodat všichni, ne jen jeden z nich."

To dává smysl. Sice to byla trochu pokřivená logika, ale z náhledu magii a magických předmětů to bylo dokonale vymyšleno.

"Pořád si ještě myslíš, že mě venku nebudeš potřebovat?" zeptal se klobouk s rozhodně nepřehlédnutelnou ironií. On se tomu zdá se nebránil v jejich rozhovoru. Oplatila mu to mírným úšklebkem, jen doufala, že ho vůbec nějak vidí, jinak by přišel vniveč. Každopádně měl ale pravdu. Jedině Godrikův meč nebo bazališčí zub mohli zničit viteál a co bylo lepší při zabíjení hada, než právě meč. Mohla by mu snadno setnout hlavu, pokud se k němu dostane dostatečně blízko.

Pustila jílec meče, uvnitř klobouku byl naprosto v bezpečí, a s kloboukem v náručí vyšla ven. Protáhla se do první řady, což nebylo vůbec těžké, protože řídký hlouček obránců ji pouštěl před sebe. Zastavila se vedle Rona a strnula.

I když jako jediná věděla, co ji čeká, že se Harry obětoval, tak i ji šokoval pohled na kamarádovo mrtvé tělo v Hagridově náruči. Poloobr smáčel mladíkovo triko krokodýlími slzami stékajícími po vousaté tváři, tu a tam přidal i vzlyk, který nepříjemně protínal ticho rozléhající se nádvořím Bradavic.

Voldemort, sám Pán zla, stále před svými následovníky, s úsměvem ve kterém cenil ostré hadí zuby a vychutnával si beznaděj, co právě pohltila všechny jeho nepřátele. I Hermiona ji pocítila, jen se ji nehodlala poddat. Podívala se na Rona, nebrečel, ale zřejmě k tomu neměl daleko. Sirius vypadal spíš šokovaně, než skutečně smutně a Remus měl obličej bez jediného záchvěvu, jako kdyby byl ponořený do hloubky své mysli. Jediné co prozrazovalo jeho hluboký zármutek a tíseň byla ruku drásající kůži pod obojkem.

Vzala Rona za ruku, naklonila se k němu a promluvila:

"Je čas zaútočit."

Překvapeně na ní pohlédl, upřímně nevěřící, že teď mají ještě nějakou naději na vítezství. Pokusila se o povzbudivý úsměv, který kazil snad jen knedlík bolesti dusící ji.

"To je váš hrdina," promluvil Voldemort a tím veškerou Hermioninu snahu o povzbuzení naprosto zhatil. Jeho hlas, chladný, jízliví, syčiví, byl ostřejší než čerstvě nabroušený meč. A jedovatější snad než baziliščí zub. V ten okamžik se zdálo, že nikdo nemůže dlouho poslouchat Pána zla, aniž by neutrpěl trvalou duševní újmu.

Zpoza zad se Voldemortovi vyplazil obří had, Nagini, jak říkal Harry, a zvedl svou trojúhelníkovou hlavu. Její syčení, překvapivě hlasité, bylo jako posměch vůči nepřátelům jejího majitele nebo čím pro ni Voldemort byl. Nikdy by nevěřila, že se had může posmívat, nebo být vůbec tak inteligentní.

"Spása kouzelnického světa, ve kterou jste tak věřili. Přišel ke mně a padl první ranou, dokonce se ani nepokusil na mě zaútočit. Zbabělec a zrádce," pokračoval Voldemort s úšklebkem, "A vy… jste obklíčeni mými věrnými. Já sám stojím na nádvoří Bradavic a pouhým mávnutím hůlku může tento hrad navždy poslat do zapomnění. Bylo by od vás bláhová ještě se snažit mi vzdorovat a já bych zase udělal chybu, kdybych vás všechny pozabíjel. Mnozí z vás jsou čistokrevní, silní a vzdělaní. Byla by škoda o tak kvalitní krev přijít, protože se bude v nadcházejícím věku vlády čistokrevných čarodějů hodit. Mám," rozmáchl ruce, jako kdyby je všechny chtěl vzít do náruče, "místo i pro vás, jejichž krev byla zkažena některým z vašich nerozumných rodičů. Chápu, že to není vaše vina a pomohu vám se očistit."

Hermiona ho poslouchala jen částečně, pokoušela se nenápadně dostat k ostatním, aby jim řekla, že je čas se bránit. Podařilo se jí dostat k McGonagallové, k Weasleyovým, Remusovi se Siriusem – oba na ni pevně pohlédli, zároveň viděla jejich touhu se Voldemortovi pomstít – a k dalším členům řádu, včetně Tonksové a Moodyho, kteří si stáli po boku a drželi se za ruce. Docela zvláštní pohled.

"Proto vám dávám možnost přejít na mou stranu a já zapomenu na to, že jste kdy proti mně bojovali. Samozřejmě," obrátil se s úsměvem ke svým věrným, "i vy máte možnost změnit strany, ale nemyslím si, že by někdo z vás byl tak hloupí, že by to skutečně udělal."

Voldemort se odmlčel a Hermiona v se v tu chvíli obrátila od Pastorka a podívala se kolem sebe, tak jako všichni, hledajíc někoho, kdo vykročí z davu a přejde k Voldemortovi. Z nich to nebyl nikdo, všichni statečně stále tváří v tvář přicházející smrti. Skuteční nebelvíři bez bázně. Mrzimorští, kterým to nedovolovalo jejich přesvědčení. Havrasparští, kterým logika říkala, že svět pod nadvládou Pána zla by byl nesnesitelný.

Od Smrtijedů, kteří se také rozhlédl, se ozval smích, pobavený a pohrdaví, který ale rychle umlkl, když Draco Malfoy udělal dva kroky vpřed. Upřeli se na něj pohledy všech, zejména ten Voldemortův byl silný a pak… k Hermionině údivu se na něj Ginny široce usmála a v uslzených očích se jí objevila radost a hrdost. Mladý Malfoy se na ni také podíval a i přes chvění stranu mu koutky zacukali v úsměvu a on udělal další dva kroky.

"Inu, jak vidím, tak jsem se zmýlil," připustil Voldemort, kupodivu bez hněvu, ale spíš s pobavením, "Malfoy… to jsem měl čekat. Malá zbabělá krysa, která spíš, než aby mne ctila jako svého pána, se nechá zabít, protože je naprosto neschopná. Hmmm, co Luciusi, vydařil se po tobě, že ano?" zeptal se a poklepal si dlouhým prstem na ret, "Je ti vážně podobný."

"Pane já…,“ vykoktal Malfoy starší, odmlčel se a vyjeveně sledoval, jak se Draco pomalu vzdaluje, krok po kroku směrem k Bradavickému hradu. Vypadalo to, že je nerozhodný v tom, co by měl udělat. Podíval se na Pána zla, který si ho posměšně měřil, a pak zpět na Draca. Hůlka z jeho hole vyjela rychlostí blesku a on ji namířil na svého syna.

"Draco…!“ vydechla Ginny a vztáhla k němu ruku, jako kdyby se po něm mohla natáhnout a vtáhnout si ho do bezpečí své náruče. Draco sám pak prudce strnul, ale neobrátil se. Buď věděl, že na něj otec míří hůlkou, nebo to ani vědět nechtěl a proto se raději oddal nevědomosti a pohledu na stěny hradu.

"Já Lucius Malfoy, pán Domu Malfoyů, ti nařizuji obrátit se a přijít ke mě!" rozkázal starší s Malfoy v jasném očekávání, že ho Draco poslechne. Všichni si byli také jistí, včetně Hermiony, že se mladý Malfoy otočí a vrátí se ke svému otci. On o tom byl také zřejmě přesvědčen, protože se napnul jako struna v očekávání jistého. Nestalo se ale nic. Neobrátil se z vlastní vůle ani proto, že by ho neposlechlo tělo. Evidentně tím byl víc než překvapen, protože na dlouhých několik okamžiků docela zkameněl, než se odhodlal udělat další krok. Pak další a další, daleko rychleji než postupoval předtím. Nakonec už skoro utíkal.

Voldemort se nahlas rozesmál, nejvíc asi Luciusovu částečně vyděšenému, ale hlavně nesmírně šokovanému výrazu. Vypadal jako člověk, který spatřil něco víc jak nepravděpodobného.

"Tak se zdá, můj drahý Luciusi," přistoupil k němu a položil ruku na aristokratovo rameno, "že tě opustila rodová magii. Tvým předci tě opustili a nechali bez moci. To je tak… směšné!" znovu se zasmál, "že ti utíká i někdo tak neschopný, jako tvůj syn, i když… přeci jen je o trochu lepší než ty."

"Můj pane, já nedovolím, aby..."

"Ty," sevřel Luciuse v zátylku, až ho donutil se zaklonit, "už neuděláš nic. Ty i celá tvá rodina jste ostudou čisté rasy a nezasloužíš si mi ani ležet u nohou. Už není nic horšího, co by tvá rodina mohla zpackat. Nebo snad ano?" rudé oči mu zableskly směrem k Ginny, která právě uchopila rozechvělého Draca za ruku a přitáhla si ho k sobě, aby ho objala kolem zad.

Mnoho lidí to překvapilo, Hermionu ani tak moc ne. Dávno se jí Ginny svěřila, že se jí Draco líbí. Zvláštní na tom bylo jedině to, že světlovlasý mladík vůbec kdy obrátil svou pozornost na někoho, koho považoval za spodinu a svoloč. Zase, válka lidi mění, stejně jako služba u Pána zla a zrovna Draco nebyl tak krutý, jak Smrtijedi, které Hermiona za svůj život poznala.

"Tahat se s Weasleyovou je rozhodně horší," spíš tak pro sebe nadhodil Voldemort a srazil Malfoye ke svým nohám, "Užívej si své potupy, Luciusi, ještě dlouho se o ní bude povídat. Ach… jak já na ni budu vzpomínat!" pochechtával se, to bylo hodně nepříjemné slyšet, pak si o zvedajícího se Malfoye opřel bosou nohu, takže mu zabránil se narovnat.

V ten okamžik Hermiona litovala Draca, jenž musel sledovat, jak se jeho otec, ke kterému vždy tak vzhlížel, válí na zemi v bahně a krvi. Muselo to být skutečná potupa, ztráta ideálů, co mladík kdy ve svém životě znal. Pokud už tedy o ně nepřišel podstatně dříve.

Protáhla se směrem k jejich novému spojenci a naklonila se k jeho uchu, dost blízko, aby ji slyšel jenom on a nejspíše Ginny stojící těsně vedle.

"Pokud jsi s námi a chceš nám pomoct, tak se připrav zaútočit na Voldemorta," pošeptala mu.

Pohled, který si za to vysloužila, se dal popsat snadno a dobře se mu rozumělo. Draco jí jasně říkal 'jsi úplný cvok a já se s vámi rozhodně nenechám zabít!'. Pousmála se mu v odpověď a ujistila ho tak, že ho nebude nutit bojovat, pokud nebude chtít. ne. Jestliže chce Draco utéct, jen co to bude možné, pak ho tu držet rozhodně nebude.

"Co si tam šuškáš, děvče?" obrátil Voldemort pozornost přímo na ni, "Jestli nám chceš něco říct, tak předstup a směle promluv. Všichni chceme vědět, co si tam povídáš. Jen to prosím moc neprotahuj a určitě vynechej výčitky smrti toho či onoho. Kdyby si tu měla vyjmenovat všechny, kteří mou rukou nebo příkazem zemřeli, tak jsme tu do Vánoc a já bych rád strávil svátky v klidu u krbu a s punčem v ruce."

Z jeho pozornosti jí přecházel mráz po zádech, ale byla to dobrá příležitost, jak se dostat k Nagini a zabít ji, takže pomalu vystoupila vpřed. Ron se ji sice pokusil zastavit, ale nebyl dost rychlý. Kráčela po volném prostranství, hlavu skloněnou a prohlížela si bahnitou zem. Neodvážila se zvednout pohled a podívat se do očí Pána zla, protože věděla, že tak může nejsnáze číst myšlenky pomocí nitrozpytu. Oční kontakt byl důležitý a usnadňoval proniknutí do mysli. A ona rozhodně nechtěla, aby předem věděl, že se pokusí utnout jeho hadovi hlavu.

Došla na pár kroků k němu a pomalu zvedla hlavu, ovšem jen tak, aby mu viděla na hruď zakrytou zřejmě celými metry černého hedvábí. Pokud to vůbec bylo jenom hedvábí, na pohled se totiž zdálo živé a přelévalo se, jako kdyby to byl hustý lektvarový kouř. Bylo to až fascinující, stejně jako podivná chladná aura sálající z Voldemorta.

Polkla.

"Kdo jsi?" zeptal se Voldemort, pak ale zvedl ruku a pokračoval, "Ne, počkej, já tě vlastně poznávám. Hermiona Grangerová, malá mudlovská šmejdka, co se ráda vtírá do přízně čistokrevných čarodějů. Jsi v tom vážně dobrá. Brumbál, Weasley, Black, Potter a dokonce i můj drahý Mcnayr… je to tak, Waldene? To je to děvče, co jsi mi o něm povídal… to, jak tak krásně křičí…,“ obrátil se na jednoho ze svých Smrtijedů.

"Ano, můj pane, to je ona," souhlasil odněkud hlas, který Hermiona moc dobře znala a přejel jí po zádech jako ledová ruka, společně s tím přinesl bolest do hrudníku, kde měla vyřezáno 'mudlovská šmejdka'.

"Pak ji tedy odtud nechám odejít živou a zdravou, aby sis ji mohl chytit a nechat. Ale musíš se o ni dobře starat, protože já nesnáším lidi, co ubližují svým domácím zvířátkům," kdo ví, co tím myslel, rozhodně to ale nebylo nic dobrého, pak se obrátil zase na Hermionu, "Tak mluv… mluv děvče, ať tu nezestárneme."

"Já…,“ nadechla se a strčila ruku do klobouku ve své náruči, meč jí dobře padl do dlaně, "vlastně jsem toho moc říct nechtěla, abych byla upřímná. Snad jedině…,“ zvedla k němu hlavu, dokonce si uvědomila, že se usmívá, "Chcípni, Tome!"

Vytáhla meč. Pustila klobouk z ruky. A rozmáchla se se vší silou, kterou v sobě našla. Meč opsal ten správný oblouk, aby přesně trefila hada, jenže se Voldemortovi ovíjel kolem nohou. Had prudce zasyčel, jak viděl blížící se nebezpečí a zvedl hlavu až nepřirozeně vysoko. K ničemu by mu to nebylo, i tak by ho meč zasáhl, kdyby netrefil neviditelnou barieru.

V první chvíli si myslela, že je to ochranné kouzlo, to až když se zorientovala, spatřila Voldemortovu rozzlobenou tvář a to, že zvedá paži nahoru, dlaní proti ní, jako kdyby tnoucí meč zastavil vlastní rukou. Cenil ostré zuby ve zlém šklebu, který byl prakticky totožný s hadím. Nagini otevřela tlamu doširoka a ze zubů ji na zem začal kapat jed. Oba syčeli, vztekle, v hadím jazyce, který ani nepotřebovala znát, aby věděla, že jí, nejspíš hodně sprostě nadávají.

"Mudlovská kurvo!" tomuhle Voldemortovu zasyčení už rozuměla. Rozzuřilo jí. Mohli jí nazývat mudlovskou šmejdkou, póvlem, otrokem, šprtkou, ale ona rozhodně nebyla kurva!

Kdyby mohla, tak by veškerý svůj hněv vyslala přímo na Voldemorta, takhle jen víc zatlačila na meč ve snaze prorazit neviditelnou barieru. Nedokázala to, jistěže ne, ale na šedé, napůl hadí, dlani se objevil dlouhý rudý šrám, ze kterého se vyřinula krev a začala po šupinatém zápěstí stékat kamsi do útrob širokého rukávu. Přineslo jí to jistý pocit zadostiučinění, ale ne na dlouho.

Voldemort zavrčel, vztekle jako rozzuřený tygr, a pohnul rukou.

Ani netušila, jak se to stalo, ale náhle letěla vzduchem. Krátce, než dopadla na kamennou podlahu. Strašná bolest jí doslova rozřízla z pravé strany hrudník. Ruka, kterou si dala instinktivně pod sebe, praskla, cítila to i slyšela, jak se lámou kosti předloktí a naráží na sebe. Dech jí unikl z hrdla v tichém zachrčení a vyplivla krev na kámen, co si ho právě zblízka prohlížela. Nejspíš si prokousla jazyk, protože krev nebyla zpěněná jako z plic. Stejně se ale nemohla hnout. Vnímala celé své tělo. Věděla, že může pohnout všemi končetinami, ale vstát pro ni bylo naprosto nemyslitelné. Nejspíš si také při úhozu do hlavy o dlažbu rozrazila obočí. Tmělo se jí před očima a točil se jí svět, vlastně i ta temnota se točila.

Poslední, co slyšela, než ji objala tma docela, byl hromadný výkřik vyvolávající Harryho jméno, který byl plný euforie a nadšení z nadcházejícího boje. Pak už bylo ticho.
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Zaryl nehty do kůže pod obojkem a prudce vydechl, což znělo jako přidušený sten. Zvířecí část v něm se krátce vzepjala, v ten okamžik ho stříbro přiškrtilo, a pak jen klesl do kouta. Momentálně by nejspíš ani nemusel být spoután stříbrem, protože by se beztak nemohl hnout.

Byl mrtev. Jeho Harry. Jeho milovaný mladý druh. Jeho všechno.

Nepochyboval o tom, že by ho to naprosto zlomilo, nebýt naděje v podobě Siriuse stojícího mu po boku. A nebýt obojku, který dokázal vlka z části zkrotit. Pak také nebýt toho, že Remus byl veskrze racionální člověk a věděl, že tahle možnost existuje. Přesto to bylo… nepopsatelné.

Přisunul se k Siriusovi, tak že se ho bezmála dotkl a podíval se na něj s prosbou. Doufal, že milenec změní názor a přijme ho, i když ho ještě před chvílí odmítal, stejně jako celí svět.

Sirius měl oči zavřené, i tak bylo vidět, že brečí a spuštěnými víčky se jen snaží udržet slzy, aby nesklouzly po tváři do vousů. Stejně se mu to nepovedlo, protože musel oči otevřít. Podíval se na Remuse. V modrých očích se zračila stejná bolest, jakou cítil i sám vlkodlak. Pak zvedl svou velkou ruku a ovinul ji Remusovi kolem pasu.

Byla to úleva. Malá, ale byla.

Vděčil úvazu a Siriusovi za to, že tu neklečí na zemi a nebrečí jako malé dítě. Bohužel tak také mohl sledovat Voldemortův výsměch a slyšet jeho odporná slova a hlas. Chtěl se rozzuřit, tak moc toužil změnit se ve zvíře a vrhnout se tomu šedému grázlovi po krku, jenže to nešlo. Hněv v něm sice vystoupil ve zvířecím vrčení, ale zarazil se těsně před vrcholem. Mohl prostě jen s násilným klidem sledovat, jak e Draco vzdává svého osudu být Smrtijedem a jak Hermiona statečně předstupuje před Voldemorta, aby mu čelila a pokusila se zabít hada svíjejícího se u jeho nohou.

Zatnul prsty do Siriusova saka, když viděl Hermionu letět vzduchem a pak…

jen otevřel pusu a s naprostým šokem sledoval Harryho, jak se zvedá a bez mrknutí oka útočí na Voldemorta, jako kdyby ještě před pěti vteřinami nebyl mrtvý. Tedy on nebyl mrtvý asi nikdy, to už bylo jasné, ovšem to nezmírnilo šok, jenž každý zažil. A rozhodně to nevzalo náhlý nával sily. Nebyl to jen Remus, který ho pocítil jako eforii, to i všichni ostatní se s výkřikem plným odhodlání vrhli proti Smrtijedům a Voldemortovým přisluhovačům.

V prvním okamžiku se chtěl nechat strhnout davem, pak jeho pohled přilákal vysoký a ramenatý muž sedící v pokleku na hromadě kameni z rozbořených hradeb. Šedohřbet. Nemusel by cenit napůl proměněné zuby, aby každý poznal, že je to nebezpečná dravá šelma. Rukáv levé ruky měl vysoko vykasaný a dlaň ruky druhé tiskl ke svému předloktí. I takhle z dálky viděl Remus černý runový vzor, který mu zářil na opálené kůži.

Volal tak nebohé vlkodlaky, kteří byli spoutáni falešnou rodovou magií. Přicházeli a Remus v jejich tváři viděl nefalšovaný strach, už jen z toho, kolik je kolem lidí s hůlkami. Štval zvířata veskrze samotářská a skoro až zbabělá do bitvy, která nebyla jejich a vítězství ani jedné ze stran jim nic nepřinese. Šedohřbet se zpronevěřil nejzákladnějšímu ze všech pravidel, které vlkodlaci měli. Nikdo neublížíš bratrovi, který se nemůže bránit. Pouhé pozůstatky dřívější vlkodlačí kultury velely, že Šedohřbet musí být za svůj zločin potrestán. Stejně tak si to přál Harry, jež ho vyslal, aby se Šedohřbeta zbavil.

Zvedl hůlku a vyslal kletbu rovnou proti němu.

Minul, protože starý vlkodlak si ho všiml a včas stačil seskočit z kamenů na zem. Přistál na všech čtyřech a zvedl k Remusovi hlavu. Zavrčel a Remus to slyšel. Bylo to, jako když v hale plné mluvících lidí někdo vysloví vaše jméno, vy se po něm otočíte a pak už dokážete poslouchat jenom jeho hlas. Stejně tak teď dokázal sledovat starého vlkodlaka couvajícího pryč z bitevní vřavy v přirozené zbabělosti každého vlkodlaka.

Pustil se za ním s loveckým nadšením, které bylo vlkodlakům také vlastní. Dovedl se snadno vyhnout létajícím kletbám, stejně jako padajícím tělům nebo jakémukoliv jinému pokusu ho zastavit. Když se na něco upřel s veškerým zbytkem své zvířeckosti, pak nebylo nic a nikdo, co by mu mohlo stát v cestě.

Následoval ho z nádvoří pryč směrem k lesům, přestože věděl, že je to jen past. Šedohřbet ho chtěl odlákat od ostatních, aby byl sám a zranitelný. Starý princip lovu, nejdřív oddělit kořist od stáda a pak ji zatnout zuby do zátylku. Jenže Remus nebyl srnka, on byl také vlkodlak a navíc momentálně uvažoval racionálněji, než napůl proměněný Šedohřbet, jehož mysl musela být zastřená zvířetem v něm. Krom toho, Remus tady strávil skoro deset let, znal lesy a louky kolem hradu lépe, než kdokoliv jiný. Proběhl si okolí za mlada stokrát a na to, aby se vyznal, nepotřeboval konkrétní vzpomínky. On prostě věděl, kde jsou a kam míří.

Přesto se starému vlkodlakovi podařilo ztratit se mu z dohledu. Nejspíš to bylo tím, že Remus měl sice výhodu křišťálově čisté mysli, ale Šedohřbet momentálně disponoval instinkty zvířete. Bylo to snad poprvé, co se Remus za svůj život cítil v lese jako člověk, honící zvíře, ne jako vlkodlak jdoucí po kořisti.

Opatrně našlapoval mezi větvemi a ke své nelibosti dělal neskutečný hluk. Díky úvazu přišel o mrštnost vlka, který se projevovala, když byl ve stresu. Proklínal se za to a zároveň byl rád, že nemusí ovládat nelidský vztek, co by ho jinak trýznil.

Narovnal se skoro do pozoru. Byl si jistý, že za sebou něco slyší. Otočil se právě včas, aby viděl Šedohřbeta, jak se na něj vrhá zpoza stromu. Už se mu nepodařilo se proti němu bránit hůlkou, protože do něj narazilo těžké tělo a strhlo ho k zemi. Vzepřel se proti hrudi, jež ho tížila, a pokusil se vlkodlaka ze sebe strhnout. Podařilo se mu jedině to, že se společně několikrát převalili a začali se kutálet po krátkém, mírném svahu vedoucímu do nějaké vymleté strouhy. Dopadli tam do čerstvého bahna, páchnoucího po žábách. Nebylo ani divu, když sotva co zvedl obličej, uviděl nádhernou obrovskou ropuchu zlostně nafouklou a orosenou. Neváhal, podebral rozzlobené zvíře a hodil ho za sebe po Šedohřbetovi.

I když ho dobře neviděl, protože ho měl za zády, stejně se mu podařilo starého vlkodlaka trefit rovnou do obličeje. Plesklo to a muž začal řvát a vyvádět. Mít ropuchu v obličeji jistě nebylo příjemné. Remus využil svého času a zanořil ruce do bahna, kde začal hledat svou hůlku. Byl si jistý, že během kutálení se po svahu ji měl ještě stále při sobě a ztratil ji až tady. Musela být někde pohřbená dole v bahně.

Nahmatával hromadu klacků, ale nic z toho jistě nebyla jeho hůlka. Ani ji pořádně necítil. Chtěl se zanořit hloupěji, když ho starý vlkodlak chytl za vlasy a prudce mu ponořil hlavu do bahnité vody. Jen stěží se stačil nadechnout a zavřít oči. Stejně mu to nebylo pořádně platné, protože se mu sliz dostal do nosu a do pusy. Bylo to odporné a on v bahně nehodlal zůstat moc dlouho.

Sáhl dozadu, chytl Šedohřbetův kotník a vší silou trhl. Podařilo se mu protivníka srazit na zem, takže se také pořádně rozplácl do bahna. Remus se nadechl, setřel si jednou rukou z tváře bahno a druhou už se sápal po Šedohřbetovi. Jestli si to hodlal vlkodlak rozdat ručně, pak s tím tedy souhlasil. Věděl, že jeho šance jsou malé, ale s hůlkou někde v bahně stejně neměl jinou možnost.

Vrazil Šedohřbetovi několik pěkných pravých háků, než se starý vlkodlak dostatečně sebral, aby Remuse drapl za košili a doslova jím hodil za sebe.

Remus přistál na suché zemi v listí a klaccích, takže se to na něj všechno nabalilo a jeden klacek ho trefil rovnou do hrudní kosti. Bolelo to a bylo to k vzteku. Zuřil. Uvnitř něj se zmítal jeho vlk toužící se projevit, ale přidušený obojkem, jenže se právě Remusovi opět pevně stáhl kolem krku. Právě teď nepotřeboval, aby ho úvaz škrtil a bral mu sílu. Musel bojovat, ne tu klečet na zemi a pokoušet se strhnout si obojek z krku nebo ho alespoň uvolnit dost k nádechu.

Uslyšel chraplavý smích, podobný vrčení. Přiblížil se, ale zůstal stát dost daleko, aby na něj Remus nemohl.

"To je tak ubohý pohled!" vrčel Šedohřbet, jeho hlas přitom zněl trochu zastřeně, jak se snažil mluvit přes ostré tesáky, "Ani vlkodlak ani čaroděj. Troska. Nicka. Nevíš, co jsi."

Opřel se rukou o zem. Čím víc ho starý vlkodlak urážel a dráždil, tím větší měl vlk v něm vztek. Na sebe. Na Remuse, že je člověk. Na skutečnost, že nedokázal ochránit Harryho ani Siriuse. Na Šedohřbeta za to, že tak zotročil ostatní vlkodlaky. Jak se jeho vztek násobil, tak i sílil stisk stříbra. Hněv jen ponoukal úvaz k tomu, aby se snažil vlkodlaka udržet uvnitř, což byl jeho účel, až na to, že teď by se spíš hodilo mít ostré drápy a nebezpečné zuby. Šedohřbet si zasloužil zemřít, stejně jako si to zasloužila Bellatrix. Ne pro pomstu, ale proto, aby všichni, které Remus a Vlk milovali, byli v bezpečí.

"Nejsi vlkodlak… nejsi dobrý čaroděj," ve stejnou chvíli, kdy ho Šedohřbet urážel, ho zároveň chytil za zátylek a znovu jím hodil do bahna, "Obojek na krku… jako pes. Chovají se k tobě jako k psu? Odporní malí hlupáci. Umřou. Zabiju ho sám. Sežeru maso a vnitřnosti tvého druha."

Přímé vyhrožování jeho milovaným bylo příliš. Jakási poslední kapka do poháru trpělivosti. Ne, nedokzal se zbavit svého obojku, ale dokázal se uklidnit. Tohle už nebyl zvířecí vztek, to byl Remus člověk, který chtěl Šedohřbetovi ublížit, jednoduše proto, že může.

Dokázal si představit, jak zvíře spoutané řetězy a vrčící v koutu jeho mysli náhle strnulo, sklopilo uši dozadu a tázavě se podívalo na svého lidského společníka. Vlk nikdy nepoznal, když se zlobil Remus sám. Vždy to bylo Remusovo vlkodlačí já, které zuřilo z toho či onoho důvodu a lidské část ho tišila, věčně racionální a neschopná někomu ublížit. Proto bylo pro vlka tak překvapující, že by jeho člověk dokázal chtít někomu ublížit

Remus se vkleče narovnal. Pohlédl na bahnitou stoku, kterou měl na dosah ruky a spatřil svou hůlku, jak poklidně vyplavala na hladinu, kde se vznášela. Neměla na sobě jediný škrábanec, dokonce ani nebyl pokrytá bahnem a slizem. Vyzívala, aby ji použil. A on rozhodně neměl nic jiného v úmyslu. Natáhl se a vylovil ji celkem poklidně z vody, nevšímaje si Šedohřbeta, který podivně ztichl. Snad vycítil, že Remus a jeho vlk jsou v podivné shodě, která by pro něj nemusela být dobrá. A že skutečně byli ve shodě. Zvíře vědělo, že teď se jeho lidská část s velkou radostí postará o veškerá nebezpečí hrozící jeho druhům a tak se zklidnilo. Jako když by mu Remus hodil kost.

Zvedl se ze země, hůlku měl volně v ruce, a postavil se Šedohřbetovi tváří v tvář. Pociťoval klid, který mu dodávalo uvědomění, že má ve své moci magii, co je rozhodně silnější, než ta starého vlkodlaka.

"Na co si hraješ, štěně?" zamručel Šedohřbet, ale překvapivě začal couvat. Nahrbený, s jednou rukou prakticky opřenou o zem a zuby vyceněnými.

Remus se pousmál. Mohli teď být oba jako divá zvěř, kousající se, drápající a vzájemně ničící svá těla. Vyhrál by nejspíš starý vlkodlak, vzhledem ke zkušenosti v boji a velikosti, ale to by nesměl být Remus klidný a odhodlaný postarat se o něj kouzly.

Jen tak zlehka pozvedl hůlku a vyslal první kletbu, která roztříštila kámen, co doposud ležel někde u Šedohřbetových nohou. Vlkodlak stačil uskočit stranou a dokonce i tasil hůlku. V jeho podání to bylo neobratné, skoro jako kdyby ji nedokázal v prstech udržet. Možná to bylo tím, že je měl nepřirozeně zkřivené a opatřené drápy. Nebýt toho, držela by se mu jeho silná a sukatá hůlka líp.

"Nemůžeš mi ublížit," Šedohřbet to řekl tak přesvědčeně, jako kdyby za ním stála celá garda, "Nemáš na to."

Mohl na to odpovědět něčím štiplavým, ale nač ztrácet drahocenný čas. S hůlkou mu nebyl starý vlkodlak rovný. Kletba střídala kletbu. Nutil Šedohřbeta couvat dál a dál, zatímco vlkodlak odrážel zoufale Remusovy kletby. Vztek do té doby v jeho tváři patrný se měnil ve strach. Uvědomoval si, že dřív než vysloví své obranné kouzlo, Remus už stačí vrhnout další dvě kletby neverbálně. Remus to všechno sledoval poklidně i se zadostiučiněním, ovšem bez vzteku.

"Experiarmus!" vyslovil to nahlas spíš jen tak pro formu, beztak nebyl Šedohřbet schopen zareagovat Protegem a proto mu hůlka vyletěla z rukou. Další, stejná kletba, poslala starého vlkodlaka na zem. Rozplácl se tam jako pták, co vrazil do skla. Pokusil se zvednout, ale Remus ho snadno připoutal jedním Awinio Radix. Tuhé kořeny omotaly vlkodlakovo tělo a drželi ho pevně připoutaného k zemi. Mohl se ještě hýbat, kopat nohama a házet sebou, ale kořeny v Zapovězeném lese byli příliš silné a staré, aby měl šanci se z jejich sevření vyprostit.

Pomalu došel ke spoutanému vlkodlakovi a stanul nad ním.

"Zpronevěřil ses snad nejposvátnějšímu přikázání, které ještě z naší civilizace zbylo. Vzal si svému vlastnímu druhu svobodu a zotročil ty, kteří se ti nemohli bránit. Víš, že za takový čin by tě dřív čekala smrt?"

"To neuděláš," namítl Šedohřbet a vycenil zuby, "Ty mě nezabiješ, protože jsi.... jsi zbabělý… jsi to, co jsi… a on by mě pomstil."

"Ty hlupáku, je mi tě skoro líto," pozvedl svou hůlku proti ležícímu muži, "Nikdy nepoznáš jaké to skutečně je mít milujícího druha, který tě přijme bez výhrad a o kterého můžeš pečovat a pak se rozplynout, v jeho vděčnosti. Jsi ubohý a je mi tě opravdu líto."

Rozpřáhl se. Šedohřbet strnul a doširoka otevřel oči, jak očekával poslední okamžiky svého života. Remus dokončil pohyb a vlkodlak hrozivě zavyl do temnoty v okolí.

Šedohřbetova ruka se s praštěním kostí v lokti oddělila od těla a odkutálela se půl metru stranou. Proud krve, co vystříkl z pahýlu, pokropil jak zem v okolí řvoucího vlkodlaka, tak i Remusovy boty a kalhoty a krev se dostala až do blátivého jezírka. Muž řval z plných plic, jako kdyby právě přišel spíš o všechny orgány v těle, než jen o pouhou ruku.

Nemohl tu nechat Šedohřbeta jen tak vykrvácet, proto přidřepl a přiložil hůlku na ránu. Šeptaná slova hojivého kouzla zacelila cévy a tepny ve zbytku ruky tak, že už prakticky nekrvácela. Jen občas pár kapek vyklouzlo a steklo do kaluže krve pomalu se vsakující do lesní půdy.

"Zkurvysyne!" zaskřehotal Šedohřbet.

Nevěnoval mu pozornost a obrátil se k ruce ležící opodál. Černý runový vzorec na kůži se tetelil magii. Ještě nebyl zcela mrtvý, ale umíral a pomalu zpřetrhával pouta násilně vytvořená mezi vlkodlaky. Hodlal to urychlit.

Stoupl si do dostatečné vzdálenosti, kouzlem pojistil kruh kolem ruky a pak vyslal živý oheň přímo na runový vzorec. Vzduch naplnil pach škvařícího se masa a praskání kostí, které se horkem lámali. To vše bylo doplněné o syčení vody náhle se vypařující ze země pod kusem useklé paže a vůni hořícího dřeva. Dohromady to bylo cítit, jako když si na ohništi člověk opéká sele.

Sklonil hůlku a čekal, dokud plameny zcela nepohltily celou odťatou ruku a nezbyl z ní jenom doutnající popel, pak mávnutím hůlku oheň zcela uhasil. Zbyl jen dokonale vypálený kruh v podrostu a pár zuhelnatělých kusů kosti, tak dobře dokázal živý oheň zničit vše, co mu přišlo do cesty.

Tím byl jeho úkol završen, splnil, co po něm Harry chtěl a stejně tak se pomstil za své bratry vlkodlaky takovým způsobem, aby se nestal vrahem. Bylo to uspokojivé a zároveň ne, ale muselo to stačit. Zabít Šedohřbeta by bylo špatné a on se nechtěl stát úmyslně bezcitným vrahem. Jedna smrt na rukou mu stačila. S tou myšlenkou se jednoduše otočil ke starému vlkodlakovi zády. Slyšel jeho výkřiky, proklínání a výhružky, po kterých následovaly i prosby, aby ho tu Remus nenechával, že ho tu roztrhají nestvůry z hloubi lesa. Nedbal na to, prostě jen šel pryč a zanechal Šedohřbeta jeho osudu, ať už bude jakýkoliv.

Bitva ještě neskončila a on tu nemínil ztrácet čas s někým takovým, jako je Šedohřbet.
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Hrůza z Harryho smrti se změnila v naprostou euforii z toho, že je vlastně naživu, takže se ani nestačil zamyslet nad tím, jak se to vůbec mohlo stát. Navíc Harry se vždycky naprosto vymykal normám a to byl jeden z důvodů, proč ho tak silně miloval, tedy samozřejmě kromě toho, že byl jeho kmotr a milenec… to druhé snad ještě pořád.

Pro teď byla nejistota zcela zapomenuta a pohltil ho boj. Málokde se cítil tak dobře, jako v dešti kleteb a mezi smrtelným nebezpečím. Věděl, že je to příznak bláznovství, ale prostě to k němu patřilo. Nejen k němu a jeho hůlce, která právě s nasazením a nadšením jí vlastním kosila nepřátele. Mít ji v ruce a bojovat s ní bylo prostě přirozené stejně jako dýchání.

A on se bavil.

Smál se Smrtijedům a Voldemortovým přisluhovačům rovnou do tváře, čímž v nich vzbuzoval strach. Šílený vrah Sirius Black je hodlal všechny do posledního vyvraždit. Někdy bylo dobré mít příšernou pověst. Jenže ne všechny ta špatná pověst mohla odstrašit. Na prvním místě byli vlkodlaci, nebo spíše stvoření někde mezi člověkem a vlkem, která proti nim poštval Šedohřbet. V jejich očích a tváří – přinejmenším v tom co z tváří zbylo – nebyla vidět touha po zabíjení, ale spíše strach nejen o svůj život ale i sami ze sebe. Přesto byli prostě posláni do útoku pomocí magii starší a silnější než byli oni sami, tak útočili bez rozmyslu, jako divoké šelmy.

Většinou skončili špatně, ač se zdálo, že Siriusova strana nechce zbytečně zabít nikoho. Všichni tam, dobrá i včetně něho samotného, byli trochu úzkostliví, pokud šlo o zabití člověka nebo koneckonců kohokoliv jiného.

Vyhnul se jedné kletbě, o které ani nevěděl, z čí hůlky vyšla, klidně mohla být z 'domácí' a vyhoupl se na hromadu kamení. Byl na ráně, takže kolem sebe okamžitě vztyčil statické protego a rozhlédl se kolem sebe. Hledal v první řadě Remuse, po něm hned Harryho a když už na to přišlo, tak by se také mohl poohlédnout po Voldemortově hadu…

Neviděl nikoho z nich a štít začínal rychle slábnout. Nemohl se tu déle zdržovat. Přesně ve chvíli, kdy ochrana praskla jako bublina, se stačil sklonit, takže další kletba mu proletěla nad hlavou a podle výkřiku zasáhla někoho za ním. Mohl jen doufat, že to byl některý ze zlých.

Nestačil se ani pohnout k ústupu, když se před ním objevil jeden z vlkodlaků. Nemohl si ani zanadávat, jelikož se stačil sotva nadechnout, když mu muž sevřel ruku s drápy kolem krku. Jeho stisk byl jako železné kleště. Nedalo se z něho jen tak vyprostit, přesto se pokusil odpáčit vlkodlakovy prsty ze svého krku. Druhou rukou zvedl hůlku a namířil ji na mužovo břicho. Nemohl mluvit, ani se řádně soustředit, protože se mu těžce nedostávalo kyslíku, ale to přeci neznamenalo, že se nepokusí vlkodlakovi udělat do hrudníku pořádnou díru.

Měl smůlu v tom, že byl příliš pomalý a vlkodlak stačil jeho ruku s hůlkou zadržet. Ostře mu do ní zaryl drápy, až vystříkla krev. Nebyla první, ale stejně to naštvalo. Nechtěl upřít udušením, protože to vůbec nebyla smrt hodná bojovníka a člena Fenixova řádu.

Vlkodlak se přiblížil, dost na to, aby mohl Siriusovi rozervat krk a pak náhle strnul. Zastavil se uprostřed pohybu jakoby nerozhodný, co má dělat. Sirius společně s vlkodlakem zadržel dech a též byl nerozhodný, jestli teď zemře nebo bude žít.

Muž se odtáhl, jen kousek, načež Siriuse pustil a začal se potácet dozadu. Svíral si tvář a vydával zvuky, jako kdyby se dusil a brečel zároveň. Nebyl v okolí jediný. Postihlo to všechny vlkodlaky. Měnili se zpět a pak prchali pryč rychleji, než si člověk vůbec připustil, že je možné. Někteří ale druhou proměnu nesnesli, takže se zhroutili rovnou na zem. Na tom celkem v konečném důsledku nezáleželo, protože když odpadli vlkodlaci, tak bylo hned podstatně méně protivníků a zdálo se, že obránci Bradavic začínají být pomalu v převaze. Snad se jim dokonce i počínalo dařit zatlačovat útočníky zpátky za hradby, aby se tu opět mohli opevnit a vzdorovat proti případné další vlně útoku.

A za to vděčili Remusovi, protože to musel být jistě on, kdo zabil Šedohřbeta nebo ho přinejmenším připravil o cejch na ruce.

"Jo! Dokázal to!" vykřikl Sirius bezprostředně a poskočil na kameni, "Zatraceně, to je prostě můj chlap!" radoval se bez zábran, nebo strachu z toho, že je tady tak na ráně. Byl na svého milence nesmírně hrdý a věren své povaze to spontánně projevoval do okolí.

Stalo se mu to ale osudným a řádně si za to v následující minutě vynadal, když ho do zad trefila kletba. Složil se obličejem na hromadu trosek, co na ní právě stál, div že si při tom nerozrazil bradu. Po zádech se mu rozléval kyselinový oheň spalující mu kůži a možná i oblečení. Cítil, kromě strašné bolesti, jak se mu ze zad valí lymfa z praskajících vřídků. Nějaký grázl mu rovnou za zad střelil vředovou kletbu, ne jen tak obyčejnou, pěkně silnou a houževnatou, jelikož se mu bolest a pálení začalo pomalu rozšiřovat dolů po zádech na bedra a obával se, že by mohlo postoupit i níž.

Válet se tu nehodlal, i přes bolest se nadzdvihl a obrátil, aby viděl, kdo ho trefil.

Zlost, kterou v okamžiku, kdy spatřil útočníka, pocítil, by se dala stáčet a prodávat jako suvenýr z bitvy o Bradavice a stejně by mu jí ještě hektolitry zbyly.

Stál tam Červ, celý rozechvělý a zároveň usmívající se, a držel napřaženou hůlku. Nebylo pochyb o tom, že to byl právě on, kdo Siriuse trefil.

Ohrnul vůči té ohavné kryse zuby, lidské zuby, ale jen na okamžik. Zloba mu dodala sílu tak mocně, že se prudce vymrštil a skočil po Červovi. Ještě během letu se proměnil v Tichošlápka v celé jeho zlovlčí podobě. Proměna jeho bolest znásobila, kůže na zádech nechtěla pořádně spolupracovat, jenže to ještě přidávalo olej do ohně jeho vzteku. Klidně by mu teď mohli sedřít srst i s kůží ze zad a stejně by se vrhl po Červovi.

Jenže ta krysa byla příliš rychlá. Doslova krysa, jelikož Pettigrew se změnil v krysu, zřejmě doufaje, že tak Tichošlápkovi snadněji uteče, a rozeběhl se bleskově k hradu, v jehož chodbách se nejspíš chtěl ztratit. Siriuse v jeho zvířecí podobě to vůbec neodradilo, ba naopak ho to ještě povzbudilo. Probudily se v něm lovecké instinkty, které mu říkaly, že musí Pettigrewa vystopovat a rozdrtit ho tlapou na krvavou kaši. Nebránil své momentálně z části zvířecí mysli, aby si dělala, co chce a hnala se po kryse dle svého uvážení. Už jednou tak Petra dostal, tak proč by nemohl znovu.

Krysa vběhla do hradu hlavní branou, hnala se podél zdi někam směrem ke sklepení a Tichošlápek se řítil za ní. Několik čarodějů, dokonce i obránci hradu, se ho pokusili zadržet, ale buď byla kletba moc slabá na zlovlka, takže mu sklouzla po srsti, nebo se jí stačil vyhnout. Většinou mu lidé ale uskakovali z cesty bez ohledu na to, k jaké straně patřili. Když se na vás řídí dvě stě kilo černých chlupů a ostrých zubů, tak vás většinou nenapadne ze sebe dělat hrdinu, ani když jste Nebelvír.

Pettigrewa v podobě krysy si nevšiml nikdo.

Proto se rychle dostali do spodních částí hradu, odkud bylo snadné seběhnout do podzemí, jenže to Červ neudělal. Prudce změnil směr a vydal se směrem ke kuchyni, odkud nejspíš plánoval utéct ven východem pro skřítky. Tichošlápek ho následoval, ale ztratil se mu v jedné z mnoha chodeb, které se dole začínaly větvit do podzemního labyrintu.

Musel se zastavit a chytit jeho stopu. Bylo to snadné, protože zvěromágové jsou cítit jinak, než obyčejné zvířeta a Petr páchl obzvláště známě, nenáviděně a odporně.

Pomalu se vydal směrem, kam ho vedla stopa. Kráčel noha za nohou, potichu, jako zvíře na lovu, kterým skutečně byl. Čichal. Ochutnával vzduch kolem sebe a rozhlížel se, jestli neuvidí krysu, jak se mu snaží prosmýknout mezi nohama. Byl si jistý, že Petr snad ve své hlouposti nebo panice zabočil do uličky, které je slepá.

Zastavil se v jejím ústí a zahleděl se až na její konec, kde byla prostě zeď a jedno z mnoha závěsů visících zplihle podél rohů. Krysu nebylo nikde vidět, ovšem Sirius svou lidskou myslí věděl, že se Pettigrew zbaběle schovává právě v tom rudém závěsu. Nikde jinde být nemohl. Nejspíš si myslel, že to Sirius vzdá, nebo ztratí stopu, a pak ho nechá být.

Neznal Siriuse dost dobře, ač s ním strávil celé dětství, protože kdyby ho znal, tak by věděl, že on nikdy nic nenechává jen tak být. Rozhodně ne když má nefalšovaný vztek a touhu se pomstít.

Pomalu se proplížil slepou chodbou až k závěsu, rozmáchl se mohutnou tlapou a závěs strhl stranou rozervávaje ho při tom na dlouhé cáry látky.

Chtěl se na Červa vrhnout a udělat si z něho dnešní svačinku, ale zmohl se jen na to, tupě hledět na podivný výjev před sebou.

Za závěsem se neskrýval Pettigrew ve své zvířecí podobě, tedy ano, ale nejen on. Byla tam také mladá skřítka, kterou v Komnatě viděl po Nevillově boku. V na jedné ruce držela v látce zabalené skřítčí mládě, podle všeho jen pár hodin staré, a v druhé svírala za ocas zmítající se krysu. Poulila na Tichošlápka svá obrovská očiska, jak se strachem, tak i s pochopení, až neuvěřitelným.

"Pan... pan hledá tohle?" zeptala se a přistrčila krysu k velké zlovlčí tlamě.

Při skřítčiných slovech z něj všechen zuřicí vztek prostě odpadl. Mohl nahlédnout na krysu trochu racionálně, takže viděl, že by ji neměl zabíjet. Pokud tahle válka dnes skončí, bude třeba přivést Pettigrew před bystrozory, aby dosvědčil, že je Sirius nevinný. To by jako krvavý flek na podlaze udělal stěží.

Tichošlápek si dřepl na podlahu a proměnil se zpátky v Siriuse. S novou proměnou a hlavně racionálním uvažováním, se v plné síle vrátila bolest v zádech. Hlava se mu z toho, nejspíš také ze ztráty krve, zatočila, jako kdyby seděl na nějaké šílené pouťovou atrakci. Dál se opíral rukama o zem a trochu tak odlehčoval svým zádům. Teď mu bylo jasné, že jak proměna, tak i skutečnost, že si ránu po prokletí neošetřil, to celé zhoršila. Alespoň mu momentálně bolest zabraňovala omdlít, jelikož byla přesně v té pravé síle, aby člověka zaručeně udržela při vědomí.

"Ano... hledám," zamumlal ke skřítce.

Velké oči se na něj upřely s dotazem, co má dělat, tak musel něco rychle vymyslet. Hůlku měl stále při sobě, tak udělal první, co ho napadlo. Několika mávnutími proměnil zbytky závěsu v malou, ale opravdu hodně malou, klec s hustým mřížovím. Otevřel ji a přistrčil ke skřítce.

"Vraž tu ohavnou krysu dovnitř!" rozkázal.

Skřítka – na mysli mu matně vytanulo jméno Typy, kterým ji možné Neville oslovoval – strčila Pettigrewa do klece a ochotně za ním zaklapla dvířka. Jak věděla, že po něm Sirius jde, nebo proč se ke kryse chovala s takovým odporem, to byla jedna ze zvláštností skřítčího vědění. Nebádal po tom, byl rád, že ho včas zastavila a s tím ohavným zrádcem mu pomohla do klece.

Zvedl se, lépe řečeno se o to pokusil, ale prudká bolest a pálení na zadní straně stehen a v podkolenních jamkách mu to naprosto znemožnila. Vředy se museli rozšířit až na nohy, aniž by si to uvědomil. Až teď mu bylo moc dobře jasné, že už se na nohy nepostaví. S každým pohybem mu praskla kůže a to nebylo pro chůzi moc dobré. Zase si klekl, předklonil se a čelo si opřel o studenou podlahu. Doufal, že by chlad mohl prosáknout čelem a nějak zázračně se přesunout na jeho záda a nohy. Vážně by potřeboval ošetřit.

Nohy i ruce se mu rozechvěly, až se nakonec začaly podlamovat. Nechal je, prostě kleskl tělem na podlahu. Zespoda cítil chlad kamene a zezhora zase pálení připomínající požár. Bylo mu z toho vážně na zvracení. A vážně, ale vážně, přísahal, že až tohle skončí a on bude ošetřený, tak Pettigrewa připraví o všech jeho zbývajících devatenáct prstů. Hezky bude uřezávat jeden prstíček po druhém, dokud Petrovi nezbudou jen pahýly rukou a nohou.

"Typy se o pána postará," ujistila ho skřítka svým profesionálním hlasem sluhy, který defakto říkal, že je její pán naprostý debil a nedokázal by se bez její pomoci ani obléct. Svým způsobem měla pravdu, vlastně se nikdy neuměl o sebe bez skřítků postarat.

Cítil, jak mu na zádech odstraňuje látku a jen doufal, že ví, co dělá a nenechá utéct tu ohavnou krysu. Před obličejem se mu objevilo skřítčí mimino, sedělo na všech čtyřech a hledělo mu zpříma do očí. To rozhodně nebyl pohled, který si chtěl pamatovat, jako poslední ze svého života.

Obrovské skřítčí oči a ohavný skřítčí obličej. Vážně, skřítčí mláďata byla extrémně odpudivá stvoření, která bohužel nevypadala ani jako Churchil, tak jako ta lidská.

Radši oči zavřel.
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Držel Severusovu hlavu ve svém klíně a nevšímal si vřavy kolem. Nikdy nechtěl bojovat, dokonce se ani jako malý nepral. On chtěl být se svým manželem, postavit si velký skleník na zahradě jejich útulného domu a starat se v něm o přísady do Severusových lektvarů, zatím co Typy bude na zahradě opečovávat Snapea-Longbottoma juniora. Tak jak se dostal až sem? Mezi létající kletby, padající zraněné a mrtvá těla a k tomu, že drží manžela v náručí a ví, že se už nikdy neprobere.

Harry mu to nemusel říkat, nemusel by ani zaslechnout ty řeči o zničené mysli, aby věděl, že je Severus pryč. Měl stejný výraz. Úplně stejný, jako rodiče, když je chodil navštěvovat. Prázný pohled v očích, kde dřív byl černý oheň.

A Neville tu sakra nechtěl být. Nechtěl tohle všechno vědět a vidět. Svět kolem něj se nejspíš zbláznil a on, ač podivín, se v něm nedokázal vyznat. Něco mu říkalo, že by se měl zvednout, bojovat, jenže proč. Jen proto že ho hloupý Moudrý klobouk zařadil do Nebelvíru a někdo kolem si pomyslel; Hele, Neville by mohl být náš dobrý vůdce, přece nemusel bojovat. Ne, potřeboval by k tomu jiný důvod, než jen své přesvědčení. Po smrti Lestrangové, kdy už neměl žádnou pomstu, za jejímž ukojením by se hnal, bojoval pro lepší svět, do kterého by zařadil i Severuse. Přes to všechno co se stalo, co sám udělal nebo řekl, stále doufal. Teď už ne. Severus už nebyl mezi živými. I kdyby oba přežili, pak stále milovaný manžel skončí u Munga jako živý exponát a Neville bude zase sám.

Sklonil hlavu do jeho černých vlasů a zabořil do nich nos. Stále byly cítit po lektvarových výparech a byli prostě mastné. Někoho by to mohlo odpuzovat, on už si zvykl a asi by to nechtěl jinak.

Výkřik, podivně známý, přehlušil všechen hluk v okolí. Nebyl tak silný, ale Nevillovi byl natolik povědomý, že přilákal jeho uzavřenou mysl.

Zvedl tvář ze Severusových vlasů a pohlédl k profesorskému východu z velké síně, odkud si byl jist, že výkřik přišel. Spatřil tam Rona, nefalšovaně vyděšeného, jak se rozmachuje mečem a pokouší se zabít hada u svých nohou. Neville příliš jasně neviděl, jak se mu to daří, protože mu ve výhledu stálo příliš mnoho lidí, ale něco mu říkalo, že to Ronovi moc nejde.

Hermiona, v dost zuboženém stavu, se opírala o dveře a vrhala kletby na hada, po kterém Ron tak usilovně sekal. Ani jí se příliš nedařilo, protože se zdálo, že had je chráněn velmi silným štítovým kouzlem, odrážejícím prakticky jakoukoliv kletbu. Neodpustitelná by jistě prošla skrz, ale tu by dívka nikdo nepoužila, to věděl každý.

Ten výjev byl natolik odlišný od dění v okolí, od lidí mávajících hůlkami a vysílajících kletby, že plně upoutal jeho pozornost. Dokonce natolik, že se dokázal klidně nadechnout bez bolesti potlačených vzlyků v krku a uvolnil sevření paží kolem svého manžela.

Vidět své přátele, jediné a vlastně i nejlepší, co měl, kromě Lenky, jak bojují o holí život, byl pohled, který mu očišťoval mysl od zármutku a naplňoval ji jistým odhodláním. Snad by mohl najít nový smysl svého života v tom, že ostatní přežijí, což není vůbec špatné. Rozhodně lepší než pomsta a momentálně reálnější, než domek a šťastný manželský život.

Přesto se nedokázal odtrhnout od zátěže mužského těla na svých nohou. Zase k němu sklonil hlavu, proto neviděl, jak had málem zatnul své zuby do Ronovy paže, porazil ho na zem a vyrazil mu z ruky meč. Stejně tak neměl zdání, že Hermiona ze svých posledních sil zvedla svého přítele ze země a táhla ho pryč do chodeb hradu.

Zavřel oči a přitiskl své čelo na Severusovo. Hluk bitvy se vzdálil do hučení v jeho uších, které se dalo tak snadno ignorovat. Nevnímal okolí, stejně tak necítil, co se děje s ním samým. Právě proto si neuvědomoval tenké stříbřité nitky klouzající zpod jeho víček společně se slzami a dopadající na Severusovu tvář. Neviděl ani to, jak se stříbro vsakuje do mužovy kůže a jak se s každou novou stříbrnou kapkou Severusovy oči pod víčky pohybují rychleji a rychleji. I kdyby to viděl, netušil by, co to znamená a nevěděl by, jestli je to dobře nebo špatně. Lepší bylo, že nezná.

Z jeho uzavření před světem ho vyrušil až náraz něčeho chladného a těžkého do boku jeho nohy. Donutilo ho to zvednou hlavu. Spatřil u svého boku meč. Jeho čepel se ostře leskla a jílec zase zářil zlatem, stříbrem a drahými kameny. Nepochyboval o tom, co je to za meč, ač mu takto blízko byl poprvé za svůj život. Měl ho doslova na dosah ruky, stačilo se jen natáhnout a sevřít jílec.

A meč k němu promlouval.

Ne lidskou nebo skřetí řečí, tohle bylo podvědomé šeptání. Jako když sedíte pod stromem zatíženým podzimem, listí z něj padá dolů v poryvech vánku a vy se snažíte v šustění rozeznat slova. Nejde to a v tomto případě to ani nebylo třeba. Nemusel znát jasná slova, aby věděl, co mu meč říká. Vyzýval ho, aby přestal ztrácet čas zármutkem, na který přijde doba až nadejde vítěztví, a vstal ze země. To vše proto, že je pravý nebelvír, ti se nevzdávají a stále bojují. Hloupé, ale bylo to tak.

"Já musím pomoct Ronovi a Hermioně, miláčku," promluvil na Severuse, ač věděl, že ho muž nevnímá, "Nechám tě tady, ale neboj se, nic se ti nestane. Všichni si myslí, že jsi mrtev a do mrtvých nestřílí ani Smrtijedi. Doufám," dodal potichu, opravdu si nebyl přesně jistý.

Opatrně složil Severusovu hlavu na studenou podlahu, vyprostil se zpoza jeho těla a chopil se meče. Držet ho v ruce bylo zvláštně příjemné, jako když se dotknete své hůlky nebo třeba teplé sušenky. Ano, připomínalo mu to babiččiny sušenky. Bláznivé srovnání, když si člověk uvědomí, že je to meč, kterým byl zabit například bazilišek a kdo ví co ještě jiného odporného, jenže to teplo a přízračná vůně čerstvého sladkého pečiva mu dodávala klid a odvahu. Možná tak meč fungoval. Připomněl člověku to krásné v životě, aby se pak byl schopen postavit a bojovat dál.

Vstal.

Teď bylo jeho úkolem zabít Voldemortova hada, přesně jak to říkal Harry, stačilo ho jenom najít. To bude snadné. Kam se může odplazit had v hradě, když po schodech asi chodit neumí. Určitě musel být někde nablízku. Snad. Doufal v to, jelikož jinak by asi nemělo pro něj žádný smysl plížit se tu podél zdí, v jedné ruce meč a v druhé připravenou hůlku.

Překvapivé bylo, že si ho nikdo nevšiml. Vlastně, až tak překvapivé to nebylo, celý život ho lidé ignorovali, jen si říkal, že musí vypadat přece jen trochu nápadně. Byl jedině šokovaný, že se bez jediného zranění dostal z Velké síně ven do chodeb a jimi pryč. Nepřemýšlel o tom, kam jde, prostě šel tam, kam ho to táhlo. Nebo ho tam možná táhl meč. Měl z něj ten dojem, jako kdyby napovídal, kudy má jít. Poslouchal ho bez výhrad, jelikož přinášel klid a jistotu, což bylo něco, co Neville právě teď potřeboval.

"Herm! Stranou!" uslyšel z jedné z postranních chodem Ronův pronikavý hlas, po kterém následoval rachot zříceného brnění a Hermionin tlumený výkřik, který se docela dost podobal sprosté nadávce a byl zakončený dlouhým zavzlykáním.

Stiskl jílec pevněji a vpadl do chodby. Hermiona ležela na zemi, hůlku neměla v ruce, jediný, kdo se tu kouzl bránil, byl Ron, jež se snažil silným Protegem odrážet od nich opakované útoky obřího hada. Ten vztekle syčel, dokonce i člověku, který neovládal hadí řeč, to znělo jako výhrůžky a nadávání, narážel otevřenou tlamou do štítu a ze zubů se mu dosloval valil jed, odkapávaje na zem. Svým ocasem se zákeřně pokoušel zrzavému mladíkovi podrazit nohy, aby ho tak zneškodnil.

Neville na nic nečekal, popadl ze země kámen a vši silou ho mrštil po hadovi. Kus květinového obložení se od hada odrazil, aniž by mu to ublížilo, ale přpoutalo to jeho veškerou pozornost k mladíkovi, co to po něm hodil. Obrátil svou obří hlavu po něm a vztekle zasyčel.

"Sakra!" vykřikl Neville, jelikž had se bleskurychle pohnul jeho směrem, takže měl sotva čas na to se obrátit a vydat na útěk. Slyšel za sebou Rona volat jeho jméno, ale neměl možnost se obrátit. Bohatě mu stačilo, že slyšel hlasité šustění župin klouzajících po zaprášené podlaze chodby.

Před hadím výpadem uhnul do výklenku, využil své rychlosti, obrátil se a nešikovně máchl mečem proti útočníkovi. Podle třeskotu a prudké bolesti v ramenou poznal, že čepel narazila do země místo do plazího těla. Zvedl meč nad hlavu a znovu jím máchl, tentokrát do strany do míst, kde koutkem oka zahlédl zelený stín.

Ani tentokrát se netrefil.

Had byl rychlejší. Ucítil jeho tíhu, jak ho sráží na zem a pak silné smyčky ovíjející se mu kolem těla. Prudký stist těch smyček ho donutil pustit meč, protože reflexivně zatnul ruce do studeného těla, které měl ovinuté kolem hrudníku. To samozřejmě nepomáhalo, nebylo možné hada ze sebe sundat pouhou nedostatečnou lidskou silou.

Trojúhelníková hlava se mu sklonila nad obličejem. Jed mu odkápnul na hrudník, kde se naštěstí vpil do hustě tkaného kašmírového svetru, který mu dal Severus k posledním Vánocům. Byl mu za to vděčný. Tato malá záchrana mu ale nemohl pomoci, musel tedy vymyslet něco lepšího, dokud mu ještě nepopraskala žebra a měl dost vzduchu. Toho totiž rapidně obývalo.

Sáhl za sebe, popadl meč a jeho hlavicí vší silou prašil hada do oblasti, kde předpokládal, že má spánek. Očekával, že se rána opět odrazí od štítu, jež hada chránil, ale hlavice prošla skrz a prašila hada přímo do šupinaté hlavy. Zřejmě ho to částečně omráčilo, protože povolil své smyčky, čehož Neville hned využil a bleskově se z nich vysoukal.

Had zaklepal hlavou, jako kdyby se snažil rozehnat malátnost a pak se zvedl do výšky, jak jen mohl, aby ještě udržoval rovnováhu. Svýma rudýma očima tak mohl hledět přímo do těch Nevillových světlých, ač mladík už dávno stál, připravený k dalšímu boji.

Hleděli si navzájem do očí a Neville v té červené záplavě, ne nepodobné krvi, uviděl ještě něco víc. Nemohl by popsat co, ale věděl, že tento had je prostě součástí Voldemorta a že Pán zla skrz něj nahlíží. Byl si jist, že vidí to co vidí Naginy, že cítí to, co cítí, že slyší to, co slyší.

"Tohle je za Severuse, ty bastarde!" vykřikl hadovi do tváře, posílaje Voldemortovi svou zprávu, rozmáchl se mečem a s výkřikem se vrhl proti hadovi spíš jako splašené zvíře.

Had se vrhl proti němu s hlasitým syšením plným zloby.

Čepel meče se narazila do něčeho měkkého, podajného jako máslo. Vnímal, jakoby tím pomalu prošla skrz lámající se kosti, trhajíc šlachy, rozervávajíc tepny a pak dopadla na zem. V ten okamžik se mu do uší zaryl výkřik tak strašlivý, že ho to donutilo padnout na kolena do prachu, pustit meč a přikrýt si uši.

Z hadova rozetnutého těla se zvedl dým, černý jako sama noc a štípající v očích víc, než jedovaté výpary z kotlíku. Do očí mu to vehnalo slzy, které mu přetekly přes víčka a v proudech se vydaly na cestu dolů po tvářích. Kouř se mu dostat i do plic, kde pálil jako kdyby seděl v zapáleném domě. Nutilo ho to kašlat a lapat po vzduchu.

Na kůži cítil mražení magie tak zlé, že si ji ani představit nedokázal. Připomínalo mu to dobu, kdy ještě ani pořádně nebyl naživu a přesto bylo jeho tělo strašlivě týráno. Zkroutil se v bolesti tak, že si mohl snadno položit čelo na studenou a krví zalitou podlahu.

A pak... stejně náhled jako se to objevilo, všechna ta hrůza i zmizela. Kouře se rozplynul, zvuk vzdáleného řevu zanikl a magie rozprostřela do všech stran tak daleko, že se skoro zdála neškodnou. Mohl se v klidu nadechnout, znovu otevřít oči i se narovnat.

Pomalu to udělal, ovšem z kleku nevstal. Dál zůstával na zemi, oddechoval a začínal si pomalu uvědomovat, co všechno ho bolí. Na prvním místě to byla žebra, nejspíš naprasklá né-li zlámaná. Ruce, bolavé od neumělého rozmachování mečem, kterým si natáhl snad všechny svaly na ramenou a na pažích. Taky ho bolely nohy, které si kdo ví kde omlátil.

Veskrze se ale cítil šťastný. Nemohl zabít samotného Volderta za to, že ublížil Severusovi a že ohrožoval jeho přátele, ale věděl, že mu právě zasadil citelnou ránu přímo do hloubi jeho shnilého černého srdce. Nic nemohl Nevilla uspokojit a učinit šťastným víc, než skutečnost, že Voldemortovi způsobil bolest. Přinášelo mu to čirou rozkoš.

Rozesmál se.

Prostě se smál snad ze štěstí a možná ze zoufalství, každopádně to bylo uvolňující. Opadl z něj zžíravý smutek, stejně jako zlost a bolest, jednoduše tu byl jen smích odrážející se od stěn chodby. Díky němu však neslyšel, že se mu za zády kdosi plížil připravený ho zabít mávnutím hůlky. Že se vůbec něco děje zjistil, až když za zády uslyšel podivné heknutí a třesknutí upuštěné hůlky o podlahu.

Meč měl v ruce dřív, než si to snad dokázal uvědomit, vymrštil se na nohy a obrátil útočníkovi čelem, ochotný mu utnout hlavu, ať je to další had, vlkodlak nebo třeba jen obyčejný člověk.

Při pohledu, který se mu naskytl však dokázal jen doširoka otevřít oči a ruce s mečem mu poklesli tak, že se špička čepele dotkla země. Viděl totiž poměrně rozložitého muže, podle obličeje možná z části trola, jak překvapeně hledí na zakrvácenou ocel trčící z jeho vlastní hrudi přesně v oblasti srdce, jako jasné znamení toho, že obrův život končí.

"Co...?" vydal neurčitý snad dotaz, snad údiv nad vlastní smrtí, než se zhroutil na zem jako podťatý, odhalujíc tak muže, jež mu zasadil dýkou smrtelnou ránu.

Neville byl překvapen dvojnásob než před pár vteřinami.

Přímo proti němu stál Severus. Skutečně stál. Na vlastních nohách, oči měl otevřené a odráželo se v nich cosi, co by se dalo při hodně dobré vůli nazvat zbytkem temného lesku, co v nich zářil dřív. Hlavu měl trochu nakloněnou na stranu, podobně jako když se dříve usilovně soustředil na lektvarový experiment. Tvář mu zakrývaly prachem zešedlé a krví slepené vlasy. Stejně tak měl krev a prach i na šatech. Ale na ničem z toho celkem nezáleželo. Důležité pro Nevilla bylo jedině to, že jeho manžel otevřel oči a snad alespoň trochu vnímá svět kolem sebe.

"Severusi," zašeptal naprosto v šoku a pustil meč na zem. Rána, která se ozvala donutila muže sebou cuknout, otevřít pusu a pak ji zase zavřít.

Neville cítil, jak se mu z očí zase derou slzy, tentokrát ale skutečného dojatého štěstí. Pomalu, krok za krokem se vydal vstříc muži, kterého miloval. Zvedl ruce před sebe, dlaněmi vzhůru, jako ukazoval, že v nich nic nedrží. Přibližoval se opatrně, spíš jako kdyby se snažil začít ochočování vzácného zvířete.

"Severusi... to jsem já. Poznáváš mě?" ptal se tiše.

Vzhledem k tomu, že lektvarista neustoupil, jen dál poklidně stál, nakláněl hlavu ze strany na stranu a němě otevíral pusu, Neville usoudil, že může dojít až k němu. A že ho, možná, snad, Severus i poznává. Vztáhl k němu ruce a položil dlaně na bledou tvář. Cítil po rukou tvrdé strniště, stejně jako napětí v čelisti a pohybující se svaly, jako kdyby se Severus snažil něco říct, ale ještě se neodvažoval pustit to přes rty.

"Miláčku... víš, kdo jsem?" zeptal se v naději. Musel doufat, že ho manžel poznal nebo přinejmenším že mu teď dá veškerou svou důvěru, protože bez toho by se o něj nemohl postarat. Visel očima na tenkých bledých rtech, vyčkávaje, jestli konečně dostane odezvu.

"Ne...," byla první věc, kterou Severus vyslovil a Nevilla z toho zamrazilo v zádech skoro až hrůzou, "ville... Neville...," dokončil s jasnými obtížemi a k mladíkově nepříčetné radosti.

"Seve... můj Seve! Ano, jsem to já.... já jsem Neville.. Tvůj Neville... Všechno bude dobré, uvidíš...," šeptal naléhavě, zatím co si přitáhl manželovu hlavu k sobě na rameno a sám zabořil tvář do špinavých a mastných černých vlasů. Nemohl být momentálně šťastnější. Držel v náruči milovaného manžela, který byl sice nemocný, ale on věřil, že mu dokáže pomoct. Pomůže mu, i kdyby ho to mělo stát poslední dech v jeho životě.

Věděl že ho manžel vždy chránil, teď nastala doba, aby Neville pro změnu chránil Severuse.
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Opíral si hlavu o Remusovo rameno a zpod přivřených víček sledoval hemžení kolem.

Madem Pomfreyová se věnovala zraněným se stejným nezlomným zápalem, jak při bitvě samotné. Přidala se k ní asi desítka starších žáků trochu zběhlých v lékouzelnictví mezi kterými byla například Cho. Členové školní kapely našli své nástroje, nebo si je možná vyčarovali, merlin ví, usadili se v rohu a začali vyhrávat jednu veselou melodii za druhou. Záhy se k nim přidali zpěvem lidé ze školního sboru, ale nejen ti. Zpívalo si daleko víc, dokonce i paní Weasleyová zpívala přes slzy a usmívala se, zatímco rozlévala polévku a dávala jí skřítkům, aby ji roznesli mezi zraněnými. Chopila se vaření a další práce hned, jak to bylo možné, ani si neodpočinula a prostě něco dělala. Byl to zřejmě její způsob, jak se vyrovnat s Fredovou smrtí a možná také se skutečností, že Ginny zrovna velmi láskyplně opečovávala Draca. Celou dobu na ty dva paní Weasleyová vrhala starostlivé pohledy, jak se o svou dceru obávala.

Ron, trochu dál zejména od své rodiny, starostlivě pečoval o zraněnou Hermionu. Lépe řečeno se o to neobratně pokoušel, když jí zas a znovu podstrkoval jídlo, vodu nebo vnucoval, že jí načechrá polštář pod zády. Dívka jeho přehnanou starostlivost trpělivě snášela asi jen proto, že nebyla nijak vážně zraněná a lůžko, na kterém ležela, si dokonce sama vyčarovala.

Pro Harryho to bylo celé úsměvné. Kolik let sledoval, jak kolem sebe ti dva tančí, proto bylo teď pěkné vidět, že si podle všeho konečně vyznali city.

V podobné situaci jako Ron byl momentálně i Neville, až na to, že jeho manžel Severus Snape opravdu jeho pomoc potřeboval. Byl sice zázrak, že Snape otevřel oči, chodil, dokonce i reagoval na každého, kdo na něj promluvil, to ale neznamenalo, že byl zdravý. To vůbec ne. Právě se společně s Nevillovou pomocí potýkal s tím, jak se najíst příborem. Nakonec mu mladík vložil do ruky lžíci.

Harry se přestal usmívat. Dívat se na Snapea, jak jí lžící rozmačkané brambory a maso Nevillem nakrájené na malé čtverečky bylo snad horší, než vidět všechny ty mrtvé. Snape byl jasnou ukázkou toho, že válka bude mít dalekosáhlejší následky, než jen dnešní smrt a jizvy na těle.

Pohnul hlavou tak, aby se nemusel dívat na Snapea, nebo konec konců na kohokoliv, a do zorného pole se mu dostal Siriusův obličej, který byl jen deset centimetrů vzdálený. Muž totiž ležel opřený o druhé Remusovo rameno, vyfukoval do vzduchu obláčky kouře z dýmky kterou vzal kdoví kde a pokyvoval nohou, na které měl pověšenou malou klec s vyplešatělou krysou.

Ten pohled Harryho uklidnil, protože jeho milovaný a kmotr vypadal naprosto spokojeně a klidně, už si ani nestěžoval na to, že ho svrbí hojící se vředy na zádech.

Stejně tak klidný byl i vlkodlak, o jehož hrudník se oba opírali, a který je oba objímal a hladil. Co bylo úplně nejlepší, Remusův krk už dávno nezdobil stříbrný obojek.

Harry se Siriusem mu ho sundali hned po tom, co se největší nápor uklidnil a bylo opravdu naprosto jisté, že Voldemort je mrtev a Smrtijedi se rozutekli do všech stran. Tehdy to byl pro mladíka, stejně jako pro Vlkodlaka velice silný okamžik. Harry si byl jist, že nikdy nezapomene na tu chvíli, kdy k němu po dlouhé době Remus opět obrátil své karamelkové oči plné bezbřehé oddanosti a pak jednoduše klesl na kolena, aby ho objal kolem pasu a zabořil svou tvář do jeho břicha. Jindy by od sebe vlkodlaka odstrčil, řekl by něco v tom smyslu, co to provádí, ale tentokrát to neudělal. Nepotřeboval vědět, že mu Remus klidně bude sloužit jako podnožka, on si jen chtěl být jistý, že má opět mužovu naprostou lásku a objetí bylo důkazem.

"Spíš?" dloubl do něj Sirius rukou, ve které měl dýmku, takže ucítil vůni bylinkové směsi přímo unosu.

"I kdybych spal, tak si mě právě probudil," zamumlal mu v odpověď a nadechl se vonného vzduchu. Ani si za ten poslední rok neuvědomil, jak mu chyběla tuhle vůně stejně jako pach obyčejného tabáku. Jak mu prostě chyběl Sirius.

"Co je?" zeptal se, když se mu od kmotra nedostalo odpovědi na jeho nevrlé mumlání.

"Nic, jen mě napadlo," odvětil muž, pohnul nohou, vyhodil klec do vzduchu a pak ji vzduchu chytil do rukou, "jak donutíme Červa mluvit v můj prospěch. Zdá se že má na mě trochu pifku."

To bylo slabě řečeno, krysa totiž v miniaturní klícce lítala na všechny strany a to nejen proto, že Sirius momentálně třásl klecí. Pettigrew byl zbabělec, ale v krysí podobě uměl být vzteklý zbabělec.

"S tím bych si nedělal starosti, však ono to nějak půjde," pousmál se a přistrčil prst ke kleci, krysa v ní se mu po něm hned vrhla, tak ucukl, "Má na výběr, buď to řekne bystrozorům dobrovolně, nebo si ho vezmu do práce, vzpomínku na ten osudný den mu z hlavy vyšťárám a dám do lahvičky, abych ji pak přednesl Starostolci. Nejsem v tom ale odborník, takže nezaručuji, že nedostane stejného lékouzelníka od Munga jako Snape."

Nerad lektvaristův stav využíval, ten muž byl hrdina a zasloužil si respekt, ale na Pettigrewa to mělo zázračný účinek. Krysák se podíval po Snapeovi, pak na Harryho a nakonec vlezl do nejvzdálenějšího rohu, jak jen to bylo možné, kde se stočil a přestal dělat potíže.

"To je docela dobrý trik," usoudil Sirius a konečně odložil klec stranou. Však už bylo načase, když si tu s ní celou dobu hrál. Vyfoukl pěkný kruh do vzduchu a ten pomalu vystoupal nahoru, kde se ztratil v modré obloze nad Velkou síní.

Remus se pohnul, poprvé za celou dlouhou dobu, kdy tu společně seděli na lavicích vyskládaných podél zdí. Jen si tak přehodil nohu přes nohu, ale pro Harryho to bylo další vyrušení z blaženého klidu.

"Vrtí se mi polštář," postěžoval si polohlasně.

"Promiň drahý, jen začínám mít hlad," odvětil vlkodlak a líbnu ho jako omluvu do vlasů.

"Tak mi ti uhneme," navrhl mu, i když nerad opouštěl jeho náruč, se začal zvedat.

"Ne," zadržel ho Remus pevným stiskem ruky kolem ramene, "V následujících hodinách vás chci mít u sebe. Oba dva. Vlastně nejen hodinách, ale po zbytek života. Pořád jen se mnou."

"Na hajzlík s tebou ale chodit nebudu," ohradil se s veselím úšklebkem Sirius, "Ovšem s tím, že budeme spolu po zbytek života, docela souhlasím. Nastěhujeme se na Grimmauldovo náměstí..."

"Počkej, k tobě domů ne. Je to schátralá barabizna a straší tam ježibaba,“ ohradil se Harry okamžitě, aniž by přemýšlel, asi proto že jeho mozek trochu únavou vynechával, „Tedy promiň, nemyslel jsem to tak.“

„Ne, dobrý, moje matka je ježibaba a byla i za života,“ odvětil poklidně Sirius, „ale dům rodiny Blacků už dávno není schátralá barabizna. Hodně věcí se změnilo. A čety domácích skřítků to tam dávají do pucu.“

„Čety skřítků?“ nechápal. Co věděl, tak v Siriusově domě byl jedině Krátura, ten nejotravnější a nejnesitelnější skřítek, který vůbec kdy žil. Byl tak strašný, že dokonce i on ho nesnášel a to už bylo co říct. Obvykle neměl ve zvyku jít proti někomu, kdo byl mrzutý, protože měl špatný osud. O jiných skřítcích neměl ani potuchy. A byl příliš unavený na to, aby se nad tím zamýšlel. Jen si promnul bolavé spánky.

„Ano, četa blackovckých skřítků. Vážně se toho hodně změnilo,“ řekl Sirius.

„Hmm, to vidím.“ To byla veškerá odpověď, které byl momentálně schopen. Únava na něj padala, jako těžký kabát. Posunul se do pohodlnější pozice, nahmátl Siriusovu ruku, kterou hned sevřel ve své a jednoduše zavřel oči.

„Budete mi pak muset povídat,“ zamumlal už v polospánku, „Ale až pak... po zbytek života.“

Poslední, co cítil, bylo, jak se Sirius naklonil a políbil ho na tvář jen kousek od koutku rtů.
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Epilog... o patnáct let později



Už od rána se usilovně snažil, aby na Reguluse nevyletěl. Vážně, to dítě bylo prostě k nezastavení. Létal domem, dokonce doslova, protože si zkoušel nové koště, vytahoval věci z kufru a chtěl je zaměnit za jiné a nebo otravoval skřítky s tím, že chce jinou svačinu do vlaku, než jakou mu připravili. Málem už z něho měl tik v oku.

Sirius, ten se tomu pochechtával a dokonce ho ještě ve skopičinách podporoval a Remus jen stále dokola opakoval, že je nutné se uklidnit a pořádně nadechnout. Vážně, Harry měl dojem, že snad vlkodlaka přetáhne jeho vlastní holí, jestli ještě jednou řekne, že se musí všichni uklidnit.

Navíc on byl klidný. Byl ledově chladný hrdina kouzelnického světa, co porazil Voldemorta, pořídil si dítě s Blackem a do budoucna hodlá nastoupit do Bradavic jako učitel. A učitelé, jak známo, musí mít velkou trpělivost.

„Regulusi Jamesi Pottere-Blacku okamžitě se zastav!“ zavolal teď, když už byli na nástupišti v King's Cross, protože už to jednoduše nemohl vydržet, ač si myslel, že nikdy nebude jako Molly, které na své děti i vnoučata řvala uprostřed chodníku mezi cizími lidmi a dělala jim ostudu.

Kupodivu to zabralo. Chlapec, doposud se nadšeně klouzající s vozíkem po nástupišti mezi uskakujícími mudly, se zastavil. Zabrzdil podrážkou své, nutno podotknout ,že dle Harryho názoru, zbytečně drahé boty o kamennou podlahu, až to vydalo ohavný zvuk a zbyla tam černá čára. To znamenalo, že ty nové a drahé boty jsou v pytli.

„Ale tati!“ zakňoural Regulus a našpulil v protestu rty. V takových chvílích stejnou měrou připomínal Siriuse, jako jeho bratra, alespoň co mohl podle Portrétu Harry posoudit. Vlastně, když se to tak vzalo, měl dojem, že kromě zelených očí po něm jeho syn nezdědil vůbec nic, včetně toho, že byl na svůj věk dost vysoký. Spíš hodlal v brzku dohnat Siriuse ve výšce, Reguluse v útlosti a Jamese v nepodajnosti vlasů, která byla ještě horší než u Harryho.

„Kolikrát jsem ti říkal, aby ses s tím vozíkem neklouzal po nástupišti?“ zeptal se s veškerou přísností, dojem však kazilo to, že se mu Sirius za zády trochu pochechtával.

„Asi stokrát, nebo tak, přestal jsem to počítat,“ odpověděl mu drze syn a prohrábl si vlasy, takže z toho něčeho, co vzdáleně připomínalo účes, udělal vrabčí hnízdo.

Harry se jen zamračil.

„Díky Bohu, že jedeš do Bradavic,“ nedokázal si to odpustit, protože už byl vážně dneska naštvaný a unavený, jenže jak se zdálo, Reguluse se to ani nedotklo, protože se jen široce usmál.

„Díky Merlinovi,“ opravil ho jakoby se nci nedělo, „Kouzelníci říkají díky Merlinovi a nevěří v Boha, to z dobrého důvodu. Mudlové v něj věří a on jim říká, že mají čaroděje a čarodějky upalovat.“

Koukal na svého syna s jeho rozumováním, obočí se mu přiblížilo k sobě a trochu naklonil hlavu na stranu, aby přes rameno zafixoval pohledem Remuse, jenž se právě tvářil jako nejmenší z nejmenších, a Siriuse, objímajícího ho kolem pasu, který se málem dusil smíchy.

„Remusi!“ zavrčel. Nemohl to být nikdo jiný než vlkodlak, který Regulusovi něco takového řekl. On ho všeobecně vzdělával na celé roky dopředu, takže právě jen díky Remusovi měl Harryho syn v kouzlech náskok stačící ještě v druhém ročníku.

„Promiň, drahý,“ omluvil se Remus naprosto automaticky, natáhl se a položil mu ruku na rameno, „Zeptal se mě, co je to Bůh, tak jsem mu to vysvětlil.“

„Hlavně mi neříkej, že si mu předčítal z Bible,“ zamrmlal spíš sám pro sebe, už byl daleko klidnější a spíš rezignoval na veškerou zlost.

„Ne, to jsem nepředčítal,“ odpověděl Remus.

„Nepředčítal, ale přibalil mu ji do toho stohu knih, co ho donutil do školy táhnout. Knihy... do Bradavic. Není to nošení dříví do lesa?“ připojil se se svým smysluplným příspěvkem Sirius.

V ten okamžik to vzdal. Vážně, nač se rozčilovat. Měl by se spíš pořádně rozloučit s Regulusem, protože ho následujících deset měsíců neuvidí a až se jeho syn vrátí, tak už z něho bude velký dvanáctiletý chlapec.

„Jako rád vás poslouchám, když se hádáte. Fakt, je to někdy sranda. Ale můžeme už konečně jít? Ujede nám vlak!“ dožadoval se chlapec a mával rukou k přepážce.

„Jdi, prosim tě,“ mávnutím ho poslal pryč. Chlapec toho využil okamžitě, bravurně vybral s vozíkem obrat a zafrčel bez mrknutí oka do přepážky mezi nástupištěm devět a deset jakoby to udělal předtím už stokrát.

Povzdechl si, když mu zmizel z očí.

„Bude v pořádku,“ ujistil ho Remus, jako vždy vědouc na co před chvíli myslel. Sjel rukou po Harryho paži, až ho mohl chytit za dlaň, kterou si pak zvedl k ústům a políbil ji, „Jen se zbytečně obáváš.“

„A chováš se jako jeho matka,“ přisadil si Sirius, který bral výchovu vždycky docela lehkovážně, což mu nikdo nevyčítal. V každé rodině musí být ten komický element a oni tři se dle jeho názoru dobře doplňovali. On sám dával Regulusovi všechnu tu obyčejnou péči, jako že se staral, aby byl vždy čistý, najedený, šel včas spát a nebo měl dost přátel. Remus pak byl učitelem, trochu víc strýčkem než otcem, a chlapce s nadšením vzdělával, protože Regulus sám chtěl víc a víc vědomostí, které vsakoval jako houba. Nakonec tu byl Sirius, co nikdy nezkazil žádnou srandu a vždy společně se svým synem přidělával ostatním dvou zodpovědnějším tatínkům práci.

Co jen by si víc mohl přát? Měl dva muže, které miloval, syna kterého by bez mrknutí oka nazval dokonalým a domov. Snad jen...

„Neříkej mi, že jsem holka,“ ohradil se proti Siriusovu nařčení, „a navíc já jsem vážně jeho máma. Jasně si pamatuji, jak jsem si kvůli němu málem vyzvracel žaludek a pak že 'na první příznaky těhotenství nedojde, lásko',“ zaškaredil se na Siriuse s veškerou výmluvností, jak mu připomínal Regulusův vznik. Dostalo se mu odpovědi v podobě svatouškovského úsměvu. Pozvedl nad tím oči v sloup.

„Jdeme, než tak někoho shodí pod kola bradavického expresu nebo tam spadne sám,“ rozhodl, že tu nebudou postávat, a prošel přepážkou na nástupiště devět a třičtvrtě.

Hemžilo se to tam lidmi jako vždy, když měli studenti odjíždět do Bradavic, když však vstoupil Harry a konec konců i jeho dva milenci, tak se hemžení ještě znásobilo a lidé si začali šuškat. Klouzal po nich pohledem, na tváři profesionálně přátelský úsměv a hledal záchranu v podobě nějakých přátel, kteří by ho mezi sebou mohl skrýt. A pak samozřejmě Reguluse, který tu zanechal svůj vozík bez povšimnutí a už byl k vidění u lokomotivy společně s mnohými dalšími prváky a hlavně s Hugem Weasleym, se kterým si právě živě vykládal. Ke všem prvákům pak rychlým tempem mířil Nathaniel Moody, Nynfadořin syn a podle odznaku prefekt a hned je začal rázně od lokomotivy vyhánět. Rozhodně tedy McGonagallová zvolila správně, když ho udělala prefektem.

„Tolik let je to, co válka skončila, až by si člověk řekl, že lidé konečně pochopili,“ ozval se Sirius, zatím co skládal popadané Regulusovy tašky na vozík, „Pořád chlapec, který přežil, a pořád vraždící Smrtijed.“

„Neviděl bych to tak ponuře, drahý,“ uklidňoval ho Remus, „Prostě jsme jen velice slavná rodina. Tedy vy dva jste slavní, já vám jen lehce sekunduji.“

Skepticky se na vlkodlaka podíval, stejně tak i Sirius. Sice nebyl Remus jediný, kdo za zásluhy v boji o Bradavice dostal Merlinův řád, ale zrovna o tomto vlkodlakovi věděl snad každý, že měl ve válce daleko větší úlohu, než bylo veřejně známo. Tiché šeptanda o Fenixově řádu založeném Brumbálem se roznesla do všech stran v podobě jakéhosi strašáka pro případného rebela brojícího proti míru. Každý, ale úplně každý, věděl, že porazit Harryho Pottera a jeho nesmírně mocnou hůlku je prostě nemožné a že je to právě on, kdo vede ten skoro bájný Řád. Pravda byla samozřejmě taková, že aktivně Řád už dávno neexistoval a i kdyby přece, tak by ho jistě nevedl Harry, ale spíš McGonagallová, ale proti i obyčejným zlotřilcům to jako výhrůžka dobře posloužilo.

Zrovna se nadechoval, aby také něco řekl, když kolem něj prosvištěla malé Rose, za běhu je pozdravila, a také si to zamířila k lokomotivě. Nemohl jinak, než se zasmát.

„Já chtěl holku, protože jsou klidnější,“ pokroutil hlavou.

„Nesmí být Weasleyovy,“ informoval ho Ron, co k nim právě dorazil zezadu, takže ho Harry nemohl vidět, „Nazdar, kámo. Dlouho jsem tě neviděl... vás všechny,“ pozdravil se s ním objetím, stejně jako pak objal Remuse a Siriuse. Po něm přišla na řadu Hermiona, která byla stejně nadšená z jejich setkání jako Ron.

Debata se rychle stočila k běžným tématům jako potencionální opětovné zvolení Pastorka, protože po jedném volebním období součastného ministra Berličky, už nechtěl toho starého dědka o holi na ministerstvu nikdo ani cítit. Každý rozumný volič chtěl návrat nejlepšího ministra kouzel za posledních padesát let, několik hlasů dokonce volal po tom, aby Pastorek získal místo ministra nadoživotí.

Od politiky plynule přešli k Bradavicím a tomu, jak to tam v poslední době vypadá. Už pátým rokem tam Nymfadora učila Obranu bez toho, aby byla zabita, ztratila paměť, zmrzačila sebe nebo studenty a letos měl jako nový učitel bylinkářství nastoupit Neville. Když byli u svého starého kamaráda, museli vzpomenout na Snapea.

Severus Snape váleční hrdina s Merlinovým řádem a jedna z obětí války. Neville to s ním nedávno vzdal, všichni to věděli a nikdo mu to nevyčítal. Zvláště Harry ne. Dovedl si představit, jak těžké je starat se o milovaného člověka, který stěží poznává vaší tvář, hlas a nepamatuje si vlastní jméno. Nemusel to být ani milovaný člověk, prostě jen člověk, co si zasloužil víc, než být považován za duševně chorého. Například smrt. Zasloužil by si v míru zemřít, místo toho se mu stalo něco stokrát horšího, co Harry pokaždé, když přišel na uzavřené oddělení u Sv.Munga, nutilo přemýšlet o tom, jestli je úmyslné zabití skutečně zločin, když tím ulehčíte něčí trápení.

Jedno však po Snapeově brilantní avšak ztracené mysli zůstalo. Jeho rozsáhlý, podrobný a hlavně prakticky dokončený výzkum léku na lykantropii, který byl nalezen pečlivě uložený v jeho trezoru v bance. Pravda, několik let trvalo, než Hermiona a její tým dali vše dohromady a provedli první testy na dobrovolnících, ale ten ztracený čas nebylo nic proti výsledku. Šlo to, vlkodlačí nemoc bylo možné vyléčit a vždy, když si někdo vzpomněl na Nevilla a tím na Snapea, se mluvilo o tomto zázračném léku. Tak so tomu stalo i dnes. Zároveň, pokaždé když se mluvilo o léku na lykantropii, se náhle ztišení lidé podívali na jediného vlkodlaka ve svém středu. Remus se vždy jen usmál a zavedl řeč jinam, stejně jako teď, když začal předstírat, že ztratil děti z očí, ač všichni byli jen kousek od nich a živili se cukrovím, které malé Rose vytahovala z bezedného sáčku.

Neřekl k vlkodlakovu chování nikdy nic, ani Sirius to nekomentoval, ač měl často ve zvyku hnípat hnisající mentální rány. Před třemi roky, kdy se zázračný lék objevil poprvé, se oba snažili Remuse přesvědčit, aby se nechal vyléčit, jeho jedinou odpovědí bylo „Udělám vše, co mi nařídíte, drazí, ale pamatujte na úvaz.“ Se svou typickou vychytralostí jim tak připomněl, jak to vypadalo, když byl vlk spoután a umlčen. Nemohl mluvit za Siriuse, ale on sám už by to nikdy zažít nechtěl. Remus bez vlka by nebyl Remus, kterého tak miloval. Jen nevěděl, jestli je sobecké nutit milence prožívat bolest úplňků, nebo jestli to vlastně bylo plnění Remusova přání. Nikdy se na to na nezeptal. Věděl totiž, že by nedostal odpověď, protože by se z toho vlkodlak nějak vykroutil, aniž by porušil pravidla vlkodlačí lásky a začal lhát.

Nestačili probrat ani polovinu toho, co chtěli, kdy je hodiny nad jejich hlavou zazvoněním upozornily, že se přiblížila doba odjezdu vlaku. Slíbili si, že se zase sejdou na nějaké velké rodinné oslavě v Doupěti a pak odspěchali postarat se o své děti.

Společně se Siriusem pomohl Regulusovi naházet zavazadla do příslušného vagonu, Remus je jen pozoroval a šetřil svou revmatickou nohu. Nakonec, když byli všechny kufry uloženy v zavazadlovém prostoru vagonu, se společně usadili na vozík.

Sirius objímal Reguluse kolem ramen, jakoby ho nechtěl v životě pustit a Harry měl dojem, že se snad za chvíli jeho kmotr a milenec rozbrečí jako kluk. A pak že to byl on, kdo se chová jako matka pluku, co měl teď Siriusovi říct k jeho psímu pohledu?

„Tak mě napadlo...,“ promluvil Regulus, hned potom co naštěstí vytáhl lízátko z pusy, „co když mě Moudrý klobouk zařadí do Zmijozelu? Tvoje předci tam přece všichni chodili, no ne, tati.“

„Tak to je jasné, co bude. Vydědíme tě,“ zazubil se Sirius, „nebo přinejmenším ti i pošleme hrozivého huláka, jako to udělal moje matka, když jsem se dostal do Nebelvíru. Dobře si zapamatuj, od teď jsou všichni Blackové jedině lvi.“

„Táta si dělá legraci, Regu, nikdo by tě nevydědil, ani kdyby ses dostal do Zmijozelu,“ uklidňoval ho Remus, „Znal jsem a znám několik čarodějů, kteří do hadí koleje chodili a jsou to skvělí lidé. Stateční a dobří.“

„Jako Draco Malfoy?“ nadhodil Regulus s postřehem jemu vlastním, při kterém se Harry málem rozesmál.

Draco byl kapitolou sám pro sebe, protože byl nejdřív ke své hrůze zatažen do kruhu Weasleyových, kteří se ho po válce ujali dokud nebyl vyřešen soud s ním a jeho rodinou. A pak z něj byl vykopnut se vší Weasleyovskou parádou, když se rozešel s Ginny, údajně jí zlomil srdce – Harry ve skutečnosti věděl, že to byl celé Ginnin nápad a že už si dávno našla někoho jiného – a oženil se s nějakou zmijozelskou dívkou, kterou Harry moc neznal. Vlastně ji dnes na nástupišti, po boku Draca a jejich syna, zahlédl snad potřetí v životě a na jméno si ani za boha nemohl vzpomenout.

„Ano, jako naše zmijozelská fretka,“ souhlasil se smíchem v hlase, „Podívej, Regu, ať se dostaneš kamkoliv, budeme na tebe pyšní a budeme tě milovat. Ano, dokonce i když přijdeš do Mrzimoru,“ předešel dotaz, ke kterému se chlapec nadechoval, „Odtamtud vzešlo také mnoho velkých, silných a statečných čarodějů.“

„Přesně tak,“ přikývl Remuse, „a teď už by sis měl nastoupit, aby ti někdo nezabral nejlepší místo v kupé. Jedno objetí nebo se nechceš ztrapnit?“ dodal s úsměvem.

„Hmm, rozmyslím si to,“ teatrálně si poklepal na ret, „Dobře, jedno objetí, ale nikdo to nesmí vidět,“ rozhodl se, ale to už beztak vlkodlakovi prakticky visel kolem krku. I tentokrát Harry skryl úsměv a rozevřel náruč, protože byl druhý v pořadí. Syn ho také objal, pevně a láskyplně, i když pravda ne na moc dlouho.

Jako poslední byl Sirius, který se k Regulusovi prakticky přicucl jak chobotnice a pevně ho držel, i přesto že se chlapec začal kroutit. Teď už bylo jasné, že se strašlivé hlava rodu Blacků asi rozbrečí. Harry nad tím jen kroutil hlavou, ovšem nepokoušel se Siriuse odtrhnout, Remus se o to samozřejmě také nesnažil, ne proto, že by to bylo proti jeho přirozenosti, on se jen dobře bavil.

„Na rok mi odjedeš, to je tak strašný,“ vzdychal si Sirius, „Celý rok tě neuvidím... budeš muset hodně psát... informovat mě, jakou pobertovinu si udělal... taky chci vědět, jaké máš známky... všechny známky... a snaž se Sybilu neshodit při hodinách věštění z věže... taky dělej čest Nebelvíru a snaž se nerozčilovat ředitelku... rozumíš?“

„Ano, tati, rozumím všemu. Můžeš mě teď už konečně pustit?“ žádal ho velmi důrazně, leč bezúspěšně, protože Sirius se jen ještě víc přilepil, „Tati! Tati! Můžete ze mě tátu konečně sundat?!“ začal se rozčilovat a v zoufalství volat o pomoc.

Zželelo se svého syna a jal se Siriuse sundavat. Šlo to trochu ztuha, vážně nechtěl Reguluse pustit, ale nakonec se to společnými silami s vlkodlakem podařilo a mladý Potter-Black byl konečně volný. Zřejmě proto, že se nechtěl dostat do dalšího ponižujícího či potencionálně smrticího sevření, se ještě jednou rychle rozloučil a vylezl do vlaku. Ve dvířkách mu ještě Remus předal příruční zavazadlo a klec se sovou, pak jim na chvíli zmizel z očí, dokud se neobjevil v okně jednoho z kupé, které sdílel s Hugem. Krátce jim zamával a pak opět zmizel, zřejmě neměl totiž potřebu dalšího zdlouhavého loučení a daleko víc ho lákala dobrodružství čekajících Bradavic a poznávání spolužáků.

Nezazlíval mu to, jen to bylo těžké poslat své dítě na rok pryč. Sirius dobře vyjádřil emoce jich všech. Strach a úzkost, stejně jako nadšení, radost a pýchu, protože to vše Harry právě cítil. Jeho syn odjížděl do školy, aby se z něj stal velký kouzelník. Kdyby měl sklony k tomu brečet, pak teď by jistě byla ta nejlepší příležitost.

Bylo mu smutno.

Tak jako vždy, už posledních patnáct let, vycítil milovaný vlkodlak jeho náladu, takže ho objal kolem zad a přitáhl si ho do konejšivého náručí. Z druhé strany přitom držel Siriuse. Remus sám vypadal poklidně, ostatně jako on vždycky, snad jen trochu dojatě a zamyšleně. Harry se v jeho náruči uvelebil a sledoval průvodčího, jak zavírá dveře, kontroluje kola a nakonec dává signál k odjezdu. Vlak se rozjel, z okýnek se začaly vyklánět dětské tváře a mávající ruce. Na nástupišit zase mávali rodiče, trochu jako zástup pitomců, ke kterému se Harry s velkou radostí přidal a Sirius také, jen chudák Remus měl plné ruce práce, tak jen tak naznačoval mávání.

Vlak nabral rychlost a nakonec už z něj byli vidět jen koncová světla vzdalující se po kolejích pryč.

„Tak a je pryč,“ povzdechl si Sirius, „Jen doufám, že se při toulání po hradě nenechá nachytat, aby nám hned Minerva nepsala, co jsme jí to tam poslali za dárek. Když se bude držet mapy, tak by se to stát nemělo.“

„Počkej, ty si mu dal Pobertův plánek?“ zeptal se a pozvedl obočí.

„No... možná mi upadl mezi všechny ty učebnice, co mu Remus nabalil... ale on mu dal Bibli!“ zdůraznil tento fakt a ukázal nevychovaně na vlkodlaka po svém boku prstem, jak na něj sváděl veškerou vinu.

„Díky Merlinovi, že mě zase mezi jeho oblečení upadl neviditelný plášť,“ řekl s úsměvem, ujišťujíc milence, že neudělal nic špatného.

„Předpokládám že to není TEN plášť, že ne?“ přisadil si tanktéž se usmívající Remus.

„Jistěže ne,“ ohradil se v předstíraném dotčení, „Za koho mě máš? Neviditelný plášť je přeci jedna z Relikvií smrti, jakožto takový náleží Oboru záhad, kde je také pečlivě ukryt. Hned vedle Kamene vzkříšení, který rozhodně nezdobí náš květináč s fíkusem a taky tam zaručeně mají bezovou hůlku, jenž vůbec teď není v mé kapse od kalhot.“

Rozesmáli se. Všichni jako jeden muž a Harry se cítil spokojeně. Slyšel smích mužů, které miloval, světu vládl mír, jizva ho nebolela a všechno bylo tak, jak mělo být. Byl šťastný a byl doma.



KONEC

Doslov



Tak, jako život každé postavy nějak běžel než do něj autor vstoupil, aby zapsal, co zvěděl, tak také život pokračuje dál, ale k tomu dalšímu a možné nekonečnému dobrodružství, kterým se smrt. A protože několik z vás zajímalo, co se během toho dlouhého životního příběhu událo s našimi hrdiny, vyslyšela jsem vaše přání a pár slov o tom napsala.





V Harryho životě po válce nastal krátce velký zmatek kdy byl oslavován stejně jako zpochybňován. Toto šílenství ho na první rok zahnalo do Bradavických hradeb, kde vyčkal, než se vše venku vyřeší včetně Siriusova obnoveného soudu a poté se pokusil najít si své místo v životě. Začal hlavně tím, že se společně se svými milenci vrátil na Grimmauldově náměstí a začal si vybírat své budoucí zaměstnání.

Nejdříve uvažoval o dráze profesionálního hráče famfrpálu, jenže ještě než si stačil vybrat tým zjistil, že ho díky jeho pověsti bude každý protěžovat a to se mu nikterak nezamlouvalo, proto od svého plánu být hráčem upustil a zkusil něco jiného. Přijal nabízené místo na Ministerstvu kde, jako držitel Merlinova řádu a dalších ocenění, zastával místo nespecifikovaného poradce ve věcech kouzelnických. Zdálo by se, že to bylo místo odkud by se mohl alespoň pokusit změnit některé věci, které se mu v přístupu k mudlům a poválečnému dění, nelíbili, jaké bylo jeho překvapení, když mu došlo, že nemá žádnou moc a navíc, svým nitrozpytem odhalil, že jsou kolem lháři nebo profesionální politici, kteří do lhářů nemají daleko a tím pádem, že se Ministerstvo během pár let propadlo do stejného bahna v jakém bylo před Voldemortovým řáděním. Byl tím natolik znechucen, že opustil post na ministerstvu a vrátil se do domu Blacků, kde se ponořil do nicnedělání a sebelitování ze kterého ho nedokázal dostat ani Remuse se Siriusem.

V té samé době měl Bill se sovu ženou konečně první dítě ve kterém Harry nalezl další, o něco konstruktivnější, variantu svého života; pořídit si dítě. Jako správný Nebelvír, který jde za svým cílem nehledě na vlastní nepohodlí, překonal nejen odpor k trvalému závazku, tedy sňatku se Siriusem, ale také ke krátkodobé změně v ženu. Nikdy toho nelitoval. Starat se o dítě sice nebylo odrazem jeho životního snu, ale vidět ho vyrůstat ano, stejně jako vidět ho absolvovat Bradavickou školu a pořídit si vlastní rodinu.

Až teprve poté, co Reglus nadobro odešel z dobu, se Harry rozhodl přijmout místo profesora v bradavicích, které mu ředitelka McGonagallová tak dlouho nabízela, a v Bradavicích také zůstal do konce svého života. Vždy však byl pouhým profesorem, chvíli Přeměňování pak Obrany proti černé magii nebo učil Famfrpál, nikdy však nepřijal nabízené místo ředitele.

Oba své milence přežil a zemřel ve sto dvanácti letech v Zapovězeném lese, když si tam šel posedět na svém zvláštním místě u svého zvláštního stromu.



Siriusův proces byl krátce po skončení války obnoven a vzhledem k Červíčkově svědectví byl plně omilostněn. Všichni na ministerstvu se domnívali, že to je dostatečnou kompenzací za desetiletí uvěznění v Azkabanu a nikdo nepředpokládal, že by mohl Sirius chtít víc. To si samozřejmě jediný dědic rodu Blacků nemohl nechat líbit a pohrozil velkým soudním sporem, kde chtěl získat tolik geleonů, kolik dělá roční rozpočet celého ministerstva. Už jen samotná pohrůžka nechtěnou publicitou, které by v poválečném období mohla z teplých míst vystrnadit pár uhnízděných politiků, mu zajistila, že kromě veřejné omluvy dostal také odškodnění v patřičné a pro všechny přijatelné výši, vyznamenání a místo na ministerstvu. Narozdíl od Harryho, on se se vším spokojil a na politické scéně byl brzy jako doma; Blackovské geny se nedokázal zapřít. Ve své tiché politické kariéře udělal pro mudlorozené, dvojí krve a další kouzelnické menšiny víc, než Harry svým hrozným křikem, ale nezapomněl se věnovat ani rodině.

Na samotném početí Reguluse se účastnil velmi nadšení, první roky jeho života však strávil poněkud nejistým obcházením dětských plenek, výživ a drahých hraček poházených na zemi, ovšem jakmile se Regulus postavil na nohy, začal chodit a hlavně běhat a také zkoušet první kouzla, připojil se k němu ve vymýšlení pobertovin, kterými s oblibou trápili Harryho a Remuse.

Také se smířil se svou rodinou, alespoň s obrazy, které po ní zbyli. Jeho bratr Regulus ho chodil z Bradavic často navštěvovat do doby, než se sám Sirius k němu připojil, a jejich matka? Regulus s ní nepromluvil a Sirius jen v případě, že jí chtěl ukázat nějaký svůj úspěch nebo ji podráždit, ale přesto jejich vztahy zůstali v mezích blackovských standardů dobré.

O Siriusově smrti se vedou spory. Našli ho mrtvého pod schodištěm na ministerstvu, když dovršil devadesátá třetí rok. Někteří tvrdí, že se jako obvykle opil a vykouřil něco málo omamných bylin a pak zakopl a spadl. Jiní, vyznavači konspiračních teorií, zastávají názor, že ho někdo kvůli jeho politickým názorům ze schodů shodil.



Remus svůj poválečný život nechtěl nijak komplikovat ani se neplánovat nikde příliš zapojovat, jeho tiché soukromí, kdy mohl nepozorován doprovázet své dva o poznání hlasitější a výraznější druhy, mu dokonale vyhovovalo. U tohoto přesvědčení také setrval, když si nebyl na veřejné slavnosti vyzvednout žádné ze svých válečných ocenění a raději pomáhal ten večer svému otci v mudlovském knihkupectví - jeho absenci posléze označila Holoubková za vysoce urážlivou pro celý kouzelnický národ a rozvinula o jejích důvodech mnoho bizarních teorií.

Ani v budoucích letech nedělal víc, než že se staral o Siriusův dům a také se věnoval výchově svého syna Reguluse. Výjimkou bylo krátké období, kdy i on byl na Siriusovo naléhání, zaměstnán v Ministerské kartotéce, temném a stísněném podzemním prostoru, který Remusovi naháněl husí kůži i přes vlastní tvrzení, že miluje knihy a staré listiny. Ke spokojenosti nepřispělo ani to, že jeho o několik let mladší nadřízení neměl zrovna v oblibě vlkodlaky a také zastával názor, že se Remus na toto, podle něj prestižní místo, dostal jen díky svým bohatým a vlivným milencům. V takovém prostředí vlkodlak, tvor veskrze milující svobodu a čerstvý vzduch, nemohl v klidu dlouho pracovat. Jeho pobyt na ministerstvu tedy skončil dobrovolně nucenou výpovědí poté, co jednoho bouřlivého večera nechal vyplout napovrch svou vlkodlačí stránku a trochu poděsil své kolegy plížením se okolo. Nikdy svého vyhazovu nelitovat, alespoň mu to poskytlo možnost starat se o všechny, které miloval.

Velkým zlomem v jeho životě, který nastal pouhých šest let po válce, byla smrt jeho otce Edwarda, kterého nalezl mrtvého v jeho knihkupectví. Na jeho počest Remus právě tento malý obchůdek převzal a den co den, skoro do konce svého života, ho alespoň na pár hodin otevřel, přestože zákazníků bylo stále méně a méně.

Remus zemřel v pouhých sedmdesáti dvou letech po dlouhé a útrpné nemoci. Na smrtelné posteli prosil své dva druhy, aby od sebe ani po jeho smrti nedocházeli, což mu také Sirius s Harrym slíbili a tento slib dodrželi.



Severus Snape se nikdy nevzpamatoval ze svého těžkého duševního zranění, ba co víc, těsně po válce se jeho stav ještě zhorší poté, co byl s nařízení ministerstva hospitalizován u sv. Munga. Tamní lékouzelníci měli za úkol zjistit, jestli svůj stav pouze nepředstírá a jestli by tedy neměl být uvězněn místo umístění na psychiatrickém oddělení. Po dlouhých třech letech soudních tahanic, ve kterých mu byla paradoxe přiznána plný vina za vraždu Albuse Brumbála a několika další lidí, ač byl zároveň v tichosti vyznamenám za skutky ve válce, si ho konečně Neville vyzvedl v téměř trvalém katatonickém stavu a trvalo ještě velmi dlouho, než se Severus vzpamatoval. Nebo alespoň tak, jak bylo v jeho silách.

Jeho bystré duševní zdraví se nikdy nevrátilo, navždy zůstal uvnitř malým chlapcem. Jeho velkou zálibou bylo malování temných obrázků plných mužů v kápích, rudých očí a krve. Prohlížení knih, ať už jejich stránek nebo fascinované sledování plné knihovny, a hraní s malým lektvarovým mistrem, kterého mu Neville pravidelně kupoval. Míval během svého života dobré dny, kdy s lidmi kolem sebe komunikoval, ale i ty horší, kdy mu jeho manžel musel pomáhat i s obouváním nebo koupáním. S postupem let a vzrůstajícím věkem bylo těch horších dní více než těch dobrých.

Ale, i když mnoho z jeho mysli bylo nenávratně zničeno, zůstal její jasný otisk. Jeho nejmilovanějším člověkem byl až do konce života Neville, kterému dovolil naprosto cokoliv a ochotně s ním mluvil v rámci svých omezených možností. Velkou pozornost vždy věnoval také Remusovi a jistou zlobnost Siriusovi. Albusův obraz dokázal poslouchat bez jediného hlesu celé hodiny. A Harry Potter... toho potichu následoval kamkoliv se mladý nebelvír hnul pokaždé, když přijel na návštěvu. To naštěstí nebývalo moc často.

Severus zemřel poklidně ve spánku ve sto dvou letech.



Přes veškeré protesty byl Nevillovi hned jak to bylo možné Severus odebrán a, ač dělal mladík pro získání svého manžela do péče všechno možné, včetně využívání svého vlivu kouzelnického hrdiny, trvalo několik let, než mu jen konečně k Nevillově velké radosti svěřili. Zápas o Severusovo zdraví, který pak následoval, vybojoval s veškerou nebelvírskou odhodlaností a sebeobětováním a také uspěl. Podařilo se mu utvořit tichý a spokojený domov pro ně pro oba v Tkalcovské ulici, kde také společně zůstali alespoň do té doby, než stačili jejich společné úspory. Poté Neville přijal místo profesora Bylinkářství v Bradavické škole, ale proto, aby mohl vzít Severus s sebou, potřeboval úspory, které v té době neměl. Na jeden dlouhý rok byl proto Severuse nucen zanechat opět v Munga, než se mu podařilo zakoupit dům v Prasinkách a opravit ho, potom si Severuse opět vzal k sobě.

Věnoval Severusovi veškerou péči až do jeho posledního dne to i navzdory lidem, kteří nechápali, jak může mladý Bradavický profesor a excelentní bylinkář, vlastnící ten nejlepší obchůdek s bylinkami v Anglii, žít s mentálně retardovaným a zjevně i pomateným manželem. Neville sám, i když občas ztrácel silu se o Severuse starat, svůj život po jeho boku ve stáří nazval těmi nejlepšími roky svého života.

O tom, jak a nebo kde Neville zemřel se dá jenom spekulovat, vyrazil jednoho rána na bylinky a už se nikdy nevrátil. Jeho dlouholeté přítelkyně Lenka Láskorádová tvrdila, že ho odvedl duch Severuse Snapea do podzemního lesního království, aby tam společně žili šťastně až do konce věků.



Nejmladší z klanu Weasleyový, Ginny, se nedlouho po válce, po hodně bouřlivém vztahu, rozešla po vzájemné dohodě s Dracem a naskočila na Harpijské koště, kde také strávila nejlepší léta svého života. Nikdy se nevdala, nikdy neměla děti, svůj život prožila cestováním po světě a objevováním nových věcí.

Svůj život nakonec tak jako tak zakončila v kruhu rodinném, když zesnula v houpacím křesle obklopena veškerou tou zrzavou drobotinou náležející k její rodině.



Po smrti svého manžela se Adelaida Lupinová rozhodla vrátit se ke své politické, a hlavně trochu buřičské, karieře, ujala se opět vedení spolku pro rovnost ras a masivně spolupracovala se savým skoro švagrem Siriusem na co největší rovnoprávnosti pro všechny. Hlavně pak pro vlkodlaky. Také se podílela na revizi bradavických učebnic tak, aby odpovídala co nejvíce skutečnosti, a co se nevešlo do učebnic, sama sepsala v knihách nebo alespoň dopomohla každému, kdo měl co říct o válce, aby jeho kniha vyšla. Milovala svého jediného skoro vnuka a byla mu velmi dobrou, i když poněkud ráznou babičkou.

Zemřela ve skoro dvou set dvaceti letech dlouho po svém synovi a to tiše a ve spánku.



Všechny Relikvie Smrti byli uloženy v Ministerském trezoru, kde měli být nedotknutelné a nezískatelné, tam ale dlouho nevydrželi. Postupně se vrátili ke svému právoplatnému majiteli.

Hůlka se objevila jako první. Prostě ji Harry jednoho dne nalezl na svém nočním stolu ležící, jako kdyby tam patřila odjakživa. Po delší úvaze, co s ní udělat, a zjištění, že ji Ministerstvo nepostrádá, se rozhodl si ji ponechat. Nosíval ji stále s sebou, stejně jako svou vlastní hůlku, ale ponechával ji spát a neužíval ji na nic, kromě pár naprosto nepatrných kouzel. Často, hlasitě a veřejně vtipkoval o tom, že ji použije, díky čemuž si nikdo nebyl jist, jestli ji skutečně vlastní nebo se jen chvástá a pouze to přilévalo ohně do obav zlotřilců, kteří by se mu chtěli postavit.

Hůlka byla pohřbena společně s ním na místě, které znalo jen pár nejbližší, kteří jeho hrob opatrovali. V místě, kde je skutečný hrob Harryho Pottera se nenachází ani on ani Hůlka Osudu.

Jako druhý se pět let po válce objevil Neviditelný plášť. Ani on se nevrátil s velkou pompou, prostě jen jednoho dne vedl Harry svého malého syna z návštěvy u babičky Adelaidy a stavili se na zmrzlinu. Právě v tom naprosto obyčejném mudlovském zmrzlinářstvý ho jeden mudla upozornil, že si zapomněl na opěradle svůj plášť. Nemohl dělat nic jiného, než si ho vzít s sebou, ovšem vzhledem k tomu, že plášť vlastně nikdy nepovažoval ani za trochu nebezpečný, nedělalo mu problém ho jednoduše doma pověsit k ostatním plášťům a zapomenout ho až do doby, než ho přibalil jedenáctiletému Regulusovi do kufru.

Co se s pláštěm stalo dál se neví, určitě ho daroval Regulus své prvorozené dceři od které nejspíš putoval po krevní linii dál.

Devítiletý Regulus a Hugo nalezli Kámen vzkříšení v zastavárně nacházející se v Obrtlé, kam utekli Hermioně když byli společně nakupovat na Příčné. Jak se tam kámen dostal nikdo netuší, ale Hermiona, které ho okamžitě poznala, dala nemalí peníz za to, aby ho koupila a pak předala Harrymu. Po delší společné debatě bylo rozhodnuto, že i Kámen zůstane v Harryho držení, neboť byli všichni zasvěcení přesvědčeni, že dát ho pryč by nemělo, stejně jako u zbylých Relikvií, žádný smysl a kámen by se opět vrátil. Harry ho nakonec ukryl na to nejvíc nápadné místo, do květináče v hale domu rodiny Blacků, kde také zůstal do chvíle, než rostlina u které byl, začala mít podivné schopnosti a vyvolávat halucinace u každého, kdo se ji dotkl. Harry, tehdy již profesor v Bradavicích, ho tedy vzal s sebou do školy, zakopal v Zapovězeném lese a vysadil nad ním strom, aby se ke kameni nikdo nedostal. Stejně jako rostlina v domě Blacků i strom rostoucí nad Kamenem vzkříšení nakonec získal zvláštní schopnosti; každý, kdo se o něj opřel a usnul, se mohl ve svém snu setkat s milovaným člověkem, který už zemřel.

Po smrti obou svých partnerů se Harry k tomuto stropu často vracel, jelikož byl jedním z mála, kdo vůbec věděl, kde se nachází. Když zemřel on i všichni ostatní z dob války s Voldemortem, stal se Strom ztracených duší, jak se mu začalo přezdívat, jednou z Bradavických záhad, kterou se, podobně jako Tajemnou komnatu, v budoucnu snažilo najít mnoho studentů.


